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महिषादल के राजकुमार देवप्रसाद गर्ग बहादुर की कृपा से मुझे एक 
पुराना फोटोग्राफ़ प्राप्त हुआ था जिसमें बंगाल के गवर्नर, महिषादल 
महाराज तथा कुछ अन्य व्यक्तियों की पंक्ति के पीछे कई सिपाहियों 
के साथ रामसहाय तेवारी खड़े हैं। उस पुराने फोटोग्राफ़ से कला- 
कूंज आगरा के सत्यनारायण 'छविरत्न' ने यह चित्र तैयार किया है । 
इस सहयोग के लिए मैं इन दोनों सज्जनों के प्रति हादिक आभार 
व्यक्त करता हूँ । 
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दूसरे संस्करण की भूमिका 


१. भक्ति साहित्य और छायावाद 


इंग्लैन्ड में व्यापारिक पंजीवाद के युग में जो साहित्य रचा गया, वह पुर्र्जागरण 

.काल का साहित्य.कहलाता है; औद्योगिक पूंजीवाद के युग में जो साहित्य रचा गया, वह 
रोमान्टिक आन्दोलन का साहित्य है। रोमान्टिक साहित्य की अनेक विशेषताएं पुनर्जागरण 

साहित्य में मिलती हैं, रोमान्टिक आन्दोलन एक तरह से पुनर्जागरण का दूसरा संस्करण 

है। भारत में व्यापारिक. पूंजीवाद के युग में जो धारा सर्वाधिक व्यापकं और शवितशाली 

थी, वह भक्ति साहित्य की थी । हिन्दी का छायावादी साहित्य इंग्लैन्ड के रोमान्टिक साहित्य 

से काफी मिलता-जुलता है, उसे स्वछंदतावाद का नाम भी दिया गया है। इंग्लैन्ड का 

पुर्जागरण और हिन्दी का भक्ति साहित्य समकालीन हैं किन्तु हिन्दी का छायावाद अंग्रेजी 

के रोमान्टिक आन्दोलन से सौ साल वाद का है। इसका कारण कया है? और छायावाद 

तथा भक्ति साहित्य में क्या वैसा ही संबंध है जैसा रोमान्टिक और पुनर्जागरण सांहित्य में 


. है? 
व्यापारिक पूंजीवाद के युग में भारत स्वाधीन है, औद्योगिक पूंजीवाद के युग में 
भारत पराघधीन है। इंग्लैन्ड में जब औद्योगिक विकास होता है, तब भारत का देहातीकरण 
होता है, उसका खेतिहरपन बढ़ता है। भक्ति साहित्य और पुनर्जागरण साहित्य की घाराएं 
:  सामंत विरोधी हैं; भक्ति साहित्य के निर्माण में किसानों-कारीगरों और उनसे संबद्ध कवियों 
की जैसी भूमिका है, वैसी उनकी शूमिका अंग्रेजी साहित्य में नहीं है। व्यापारिक पूंजीवाद 
के युग में हिन्दी प्रदेश की नगर-सभ्यता राजभाषा फ़ारसी से बँधी हुई है, देशी भाषा के 
माध्यम से वह अपनी भूमिका नहीं निवाह पायी। सामंती साहित्य की प्रतिनिधि रीतिवाद 
की घारा--पुनर्जागरण काल में क्षीण है, इंग्लैम्ड में गृह युद्ध के वाद उसे नया जीवन मिलता 
. है। भक्ति साहित्य के समानान्तर, केशवदास के वावजूद, यहां भी रीति साहित्य की धारा 
क्षीण हूँ, दिल्‍ली की केन्द्रीय सत्ता के विघटन के बाद रीतिवाद को नया जीवन मिलता है। 
अंग्रेजी राज के कारण भारत के सामाजिक सांस्कृतिक जीवन में जो अवरोध पैदा हुआ, 
. उसका परिणाम है इंग्लैन्ड की तुलना में यहां रीति साहित्य की दीघंकालीनता । भारतेन्दु 
हरिश्चन्द्र, महावीर प्रसाद द्विवेदी, रामचन्द्र शुक्ल, निराला, इन सबकी प्रगतिशीलता 
मुख्यतः उनके रीतिवाद विरोध से निर्धारित होती है। इंग्लैन्ड के रोमान्टिक साहित्य का . 
झुकाव वहां श्रमिक पूंजीपति विरोध के कारण समाजवादी विचारधारा की ओर होते लगा 
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है। भारत में यह झुकाव वीसवीं सदी में दिखाई देता है, १६१७ की बोल्शेविक 'रान्ति से 
उसे जवर्दस्त प्रेरणा मिलती है । समाजवादी विचारधारा की मुख्य भूमिका यहां सा म्राज्य- 
विरोधी है। छायावाद औद्योगिक क्रान्ति के दौरान या उसके बाद का रचा हुआ साहित्य 
नहीं है; वह औद्योगिक विकास के लिए प्रयत्तशील, राष्ट्रीय स्वाघीनता की प्राप्ति के लिए 
संधर्य करने वाले समाज का साहित्य है । रीतिविरोध के साथ मनुष्य के भाववोध की मुक्ति 
और विकास से साहित्य में जो विशेषताएं पैदा होती हैं, वे अंग्रेजी के पुनर्जागरण और 
रोमान्टिक साहित्य में विद्यमान हैं । वे भवित और छायावादी साहित्य में भी हैं । फिर भी 
रोमान्टिक और पुनर्जागरण साहित्य में उतना फर्क नहीं दिखाई देता जितना यहां छाया- 
वादी और भक्त साहित्य में दिखाई देता है। भक्ति साहित्य के रचनाकार लगभग या पूरी 
तरह संपत्तिहीन हैं। छायावादियों में जो लगभग संपत्तिहीन हैं, वे भक्ति साहित्य के बहुत 
निकट हैं, शेष अपनी मध्यवर्गीयता के कारण दूर हैं । 

मुकुटधर पाण्डेय ने १६२० में छायावाद पर जो निबंध लिखा, उसका विशेष 
महत्व यह है कि उसमें साहित्य को रीति और शास्त्रीय नियमों से मुक्त करने पर खूब जोर 
दिया गया है। कई किस्तों में प्रकाशित होने वाला यह्‌॒ निबंध ---/हिन्दी में छायावाद--- 
डा. बलदेव द्वारा संपादित मुकुटधर पाण्डेय के लेख संग्रह छायावाद एवं अन्य श्रेष्ठ निबंध 
(श्री शारदा साहित्य सदन, रायगढ़, १६८४) में सुलभ है। पाण्डेय जी ने लिखा है, कविता 
जब अपनी जन्म कुटीर से वाहर आना चाहती है, तब “उसे नियमों और रीतियों द्वारा 
चारों ओर से घेर रखने का यत्न आरंभ हो जाता है''वेचारा कवि इन रीतियों के दवाव 
में यहां तक आ जाता है कि वह उनकी सीमा से एक प्र भी आगे बढ़ाना पाप समझता 
है' सभ्यता साद्वित्य में रीतिग्रंथों का पहाड़ खड़ा कर देती है, जिससे मौलिक्रता का द्वार 
रुक जाता है'' नैतिक साहस के अभाव से कवि रीतिग्रंथों की सीमा को नहीं लांध सकता ।” 
(पृ. ५२-५४) । पंत जी ने पल्‍लव की भूमिका में, निराला ने परिमल की भूमिका तथा 
अन्य निवंधों में इसी तरह रीतिवाद का विरोध किया | ऐसी बातें महावीर प्रसाद द्विवेदी 
और रामचन्द्र शुक्ल भी कह रहे थे; मुकुटधर पाण्डेय का रीतिविरोध अधिक व्यापक है। 
वे कवि की प्रतिभा को, उसके भावावेश को शास्त्रीय और अशास्त्रीय नियमों से मुक्त रखना 
चाहते हैं। द्विवेदी जी और उनके सहयोगियों के लिए यह बात भी नयी नहीं है किन्तु 
मुकुटधर पाण्डेय ने उस पर ज़ोर अधिक दिया है। इसके सिवा उन्होंने प्रतिभा और भावा- 
वेश की वात को कवि की मौलिकता और उसके व्यक्तित्व से जोड़ा है। लिखा है, 
“मौलिकता का अभाव व्यक्तित्व का बाधक है जो कवि के लिए अत्यन्त आवश्यक है। 
विना व्यक्तित्व दिखलाए कवि प्रतिपत्ति किसी को नहीं मिल सकती । वह व्यक्तित्व भाव 
में हो, भाषा में हो, न्द मे हो या प्रकाशन रीति में हो, पर कविता में हो ज़रूर; जिसकी 
कविता में व्यक्तित्व नहीं, उसे कवि नहीं, अनुकरणकारी कहना चाहिए ।” (पृ. ५४) । 

रहस्यवाद और अध्यात्मवाद को चर्चा में व्यक्तित्व प्रकाशन की ब्रात आंखों से 
ओझल हो जाती है। प्रतिभा, भावावेश, मौलिकता, इन सवका घनिष्ठ संवन्ध व्यक्तित्व 
प्रकाशन से है। यह व्यक्तित्व प्रकाशन स्वतंत्रता की भावना से जुड़ा हुआ है। “संसार में 
प्रत्येक मनुप्य स्वतंत्रता की इच्छा रखता है, फिर उसे मानसिक भूमि में परतंत्र रहना क्‍यों 
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ह पसंद होगा, यह वात समझ में नहीं आती ।” (उप.) मानसिक और सामाजिक क्षेत्रों में 
स्वाधीनता का महत्व गद्य और पद्य में निराला का प्रिय विषय है । “छायावाद भाव राज्य 
की वस्तु है” (पृ. ६१); भाव की सत्ता रीतिवादी भी स्वीकार करते थे। यहां वात सामान्य 
भावों की नहीं, भावावेश की है । पाण्डेय जी के अचुसार कवि “अपने हृदय के आवेशों को 
प्रकट करता है” (पृ. ५४); “कविता लिखने के पूर्व उसके हृदय में जो भाव।वेश प्रकट हुए 
ये, वे शब्द सीमा के भीतर से नहीं आये थे। वे केवल उसके अनुभूति राज्य की सामग्री 
ये।” (पृ. ६१) । भावावेश की यह विशेषता छायावाद को रीति साहित्य से ही नहीं. 
समाजसधारंक, उपदेशात्मक समकालीन कविता से भी भलग करती थी, साथ ही उसे 

' भक्ति साहित्य से जोड़ती थी । भावावेश अनिवायंत: कवियों को लिरिक अथवा प्रगीतकाव्य 
की ओर ठेलता है। इंग्लैन्ड के नवजागरण काल में नाटक और महाकाव्य लिखे गये 
रोमान्टिक काल में खंडकाव्य और नाटक लिखे गये दोनों युगों में बहुत से गीत और प्रगीत 
लिखे गये । प्रगीत का गुण महाकाव्य, नाटकों और खण्डकाव्यों में भी है।. यही स्थिति 
छायावादी और भक्ति साहित्य की है। रीतिकाव्य में मुक्तक बहुत लिखे गये, इनमें रीति- 
मुक्त बहुत कम है; इसलिए उनमें भावविद्धल गेयता का अभाव है । े 

छायावादी कविता का एक अन्य गुण उसे रीतिकाव्य से अलग करता है, वह है 
शचित्रकारी और संगीत का अपूर्व एकीकरण” (पु. ६२) । अनुप्रासों की अतिशयता के 
कारंण रीतिकाव्य में भाषा का सहज संगीत दवा रहता है, उसका उन्मुक्त प्रवाह भक्ति- 
काव्य में है। रीतिकाव्य की चित्रमयता अधिकतर रूढ़िग्रस्त होने के कारण प्रभावशाली 
नहीं होती | छायावादी कविता के चिंत्र, भाषा और छन्द का संगीत सांकेतिक व्यंजना के 
माध्यम बनते हैं। रीतिकाव्य में संकेतों की कमी नहीं पर सभी इशारे पहले से जाने पहचाने 
होते हैं। शब्द के निश्चित अर्य की सीमा से आगे बढ़कर चित्र और संगीत की जो सांकेतिक 

, व्यंजना है; वह नियमों की पकड़ में नहीं आती । “यदि यह कहा जाय कि ऐसी रचनाओं में 

शब्द अपने स्वाभाविक मूल्य को खोकर सांकेतिक चिह्न मात्र हुआ करते हैं तो कोई अत्युक्ति 

नहीं होंगी ।” (पृ. ५६) | आवश्यक नहीं कि शब्द अपना स्वाभाविक मूल्य खो दें; सांकेतिक 
व्यंजनां शब्दों के सहज मूल्य से जुड़ी होती है, उंससे अलग भी होती है। जैसे शब्दों की 

* अनिश्चित व्यंजना उनके सहज निश्चित अर्थ के निषेध नहीं है, वैसे ही भाव विद्धलता 

मनृष्य की वैचारिक दृढ़ता का निषेध नहीं है। सूक्ष्म भाववोध और विवेकशील चिन्तन 

में गहरा संबंध है। मनुष्य का अन्त्जंगत्‌ उसके वाह्य जगत्‌ से असंवंद्ध नहीं होता । प्रगीत 
का गुण नाटक में हो सकता है, नाटकोयता प्रगीत में हो सकती है। व्यक्तित्व का विकास 
और प्रकाशन सामाजिक संघर्ष से अलग रहकर नहीं, उसमें भाग लेने से संभव होता है। 

पाण्डेय जी ने छायावाद की कुछ ऐसी प्रवृत्तियों का समर्थन किया है जो नका- 
रात्मक हैं; वें उसे कमजोर वनाती थीं और उनका विरोध हुआ तो यह उचित ही था । 
पाण्डेय जी ने छायावादी कवि-दृष्टि के लिए लिखा है, “छायावाद के कवि वस्तुओं को एक 
असाधारण दृष्टि से देखते हैं" “इसमें स्थैयें और पूर्णत्व का नितान्त अभाव रहता है, जिससे 

, वह क्षण भर में, विजली की तरह, वस्तु को स्पर्श करती हुई निकल जाती है । पर यह 

स्पर्श इतना क्षीण होता है कि प्रायः वस्तु को उसका ठीक-ठीक ज्ञान भी नहीं होता ।” 
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(पृ. ५६-६०) | यह एक प्रकार का अस्पष्ट विववाद हुआ। संभव है, इस प्रसंग में कुछ 
पाठकों को शमशेर बहादुर सिंह की कविताएं याद आयें। वस्तु को कवि-दृष्टि का स्पर्श- 
बोध हो चाहे न हो, कवि को वस्तु का -भनेक वस्तुओं के आपसी संबंध का--बोघ 
अवश्य होना चाहिए । वर्ता यथार्थ जगत्‌ से उसका नाता टूट जायेगा या कमज़ोर हो 
जायेगा। छायावादी कवि के सपने किसी नश्ेवाज़ की फैन्टसी हो जायेंगे। पाण्डेय जी ने 
सटीक उपमा देते हुए लिखा है, “जिस प्रकार किसी भंग भवानी भक्‍त के रंजित लोचनों 
में कोई वस्तु, उसकी भावना या लहर के अनुसार कुछ और ही सूझने लगती है, वही हाल 
इन कवियों की दृष्टि का भी समझिये।” (पृ. ६०) । यह वात छायावादी कविता की 
प्रशंसा में कही गयी है । स्वभावतः बुद्धिवाद से ऐसी कविता का कोई संवन्ध न होगा । 
पाण्डेय जी छायावादी कवि के आनन्द स्पन्दन के बारे में एक बंगाली लेखक का कथन 
उद्धृत करते हैं, “उसे वृद्धि के मार्य से समझने की चेब्टा करना व्यर्थ है।” (पृ. ६२) | न्यंग्य 
चित्रों के छायावादी कवियों को मानों ध्यान में रखकर पाण्डेय जी ने लिखा है, “उनकी 
कविता देवी की आंखें सदेव ऊपर की ही ओर उठी रहती हैं । मृत्युलोक से उसका बहुत 
कम संबंध रहता है। वह बुद्धि और ज्ञान की सामर्थ्य सीमा को अतिक्रम करके मन-प्राण 
के अतीत लोक में ही विचरण करती रहती है, क्योंकि यहां उसे अपनी रुचि तथा इच्छापूर्ति 
का यथेष्ट अवसर मिला करता है।” (पृ. ६३)। यह छायावादी कविता का कमजोर 
पलायनवादी रुझान है. उसका ऐसा स्पष्ट उल्लेख अन्य छायावादी लेखकों के यहां दुर्लभ है। 
इस कमजोर रुझान का संवन्ध पाण्डेय जी ने अध्यात्म चिन्तन से जोड़ा है। छाया- 
वादी कवि “गूढ़ातिगूढ़ रहस्य में ही मग्न रहते हैं ।” (उप.)। पुराने रहस्यवाद का संबन्ध 
मृत्युलोक से था, उस समय के सामंत विरोधी संघ से था । नये रहस्यवाद का संबंध भी 
मृत्युलोक से था किन्तु साम्राज्य विरोधी संघर्ष से उसका संवन्ध कमजोर था। हिन्दी के 
छायावादी कवियों का गहरा संबन्ध इस संघर्ष से है किन्तु ऐसा संवन्ध यथार्थवाद के स्तर 
पर है, रहस्यवाद के स्तर पर नहीं । रवीन्द्रनाथ का एक गीत उद्धृत करने के बाद पाण्डेय 
जी ने लिखा है, “उन्होंने अपने गीतों के विषय में जो कुछ कहा है, वही यहां संपूर्ण छायावाद 
के लिए कहा जा सकता है।” (पृ. ६५)। छायावाद को हिन्दी साहित्य में क्यों स्थान 
मिलना चाहिए, इस प्रश्न का उत्तर देते हुए पाण्डेय जी ने लिखा है, "हिन्दी में 'आध्या- 
त्मिक साहित्य” का एकदम अभ व न होने पर भी वह कदाचित्‌ पर्याप्त नहीं ।” (प्र. ७२ )। 
अध्यात्म जगत्‌ और साधारण जगत्‌ का संवन्ध इस तरह.निश्चित होता है : “छायावाद 
अध्यात्म जगत्‌ को लेकर खेलने की वस्तु है। जीवन यात्रा में उसका बहुत कम हाथ रहता 
है। अतएव केवल उसे ही लेकर जो जीना चाहते हैं, वे अवश्य भूलते हैं। वह मुट्ठी भर 
लोगों की कीड़ा भूमि है। उसमें साधारण जगत का निर्वाह नहीं ।” (उप,) । 
पाण्डेय जी छायावादी धारा के अवर्तंकों में हैं। उसके बारे में कई बातें उन्होंने 
अपने कविकर्म को ध्यान में रखकर नहीं, दूसरों की पुस्तकें पढ़कर लिखी हैं। 'छायावाद' 
शब्द के वारे में लिखा है, “अंग्रेजी या किसी. पाश्चात्य साहित्य अथवा बंग साहित्य की 
वर्तेमान स्थिति की कुछ भी जानकारी रखनेवाले तो सुनते ही समझ जायेंगे कि यह शब्द 
)4५आांथंा के लिए आया है'* “मैंने इस विषज्न में पाश्चात्य लेखकों की दो एक छोटी 
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मोटी रचना छोड़कर और कोई किताब नहीं पढ़ी । हां कवीन्द्र रवीन्द्र के मीष्टिक साहत्य 
की कुछ पुस्तकें अवश्य पढ़ी हैं। यद्यपि इस अल्पाति अल्प ज्ञान को लेकर एक नवीन और 
गहन विषय पर कुंछ लिखने बैठना हास्यास्पद है, तथापि हिंन्दी में उसका नितान्त अभाद 
देखकर, इधर उधर की कुछ टीका टिप्पणियों के सहारे, मैं यह दुस्साहस कर रहा हूं ।” 
(पृ. ५६)। - की आर व 0 ः 
कवि मुकुटधर पाण्डेय को भवित साहित्य जिस तरह द्ववित करता है, उस तरह 
तयी रहस्यवादी कविता नहीं । जिस निवंध में छायावादी कविता की अनिवार्य अस्पष्टता, 
साधारण जगत्‌ से उसके संबंध-विब्छेद के लिए इतना आग्रह है, उसी में उन्होंने अपने एक 
अनुभव.के वारे में बहुत स्पष्ट शब्दों में लिखा है, “अभी उस दिन जब हम श्रीमद्भागवत 
का दशम स्कंध पढ़ते-पढ़ते रो पड़े थे, तव हमने सोचा कि ऐसी सरल, सरस एवं स्वाभाविक 
रचना का भी तिरस्कार क्या किसी हृदय से संभव है ? नहीं, कदापि नहीं ।' (पृ. ७२)। 
यही हाल महावीर प्रसाद द्विवेदी का था।. दोनों की भावधूमि में बड़ी समानता थी। 
रवीन्द्रनाथ को इस भावभूमि का ज्ञान था । उन्होंने बंगाली जमींदार के हिन्दुस्तानी दरबवान 
पर एक मार्मिक कंविता लिखी है। अवकाश के समय वह तुलसी रामायण पढ़ता है और 
'रोता जाता है। इस ग्रंथ के बारे में पाण्डेय जी ने लिखा है, | 
विश्व वाडःमय का है श्ंगार, हिन्द हिन्दी का है अभिमान, 
राष्ट्र को है अठुपम अयदान, तुम्हारा मानस ग्रंथ महान्‌ । 
(डा, बलदेव द्वारा संपादित पाण्डेय जी का. कविता संग्रह विश्ववोध, श्री शारदा साहित्य 
सदन, रायगढ़, १६८४; पृ, ६५) । तुलसीदास के परम भक्त निराला भी थे। भक्ति 
साहित्य से छायावाद का ऐसा ही नाता है। 222 हे 
निराला और मुकुटधर पाण्डेय का संबन्ध समन्वय काल का है। विश्वयोध में 
स्वागत' कविता के नीचे संपादकीय टिप्पणी है, “समन्वय १६२०, महाकवि निराला के 
आग्रह पर” । (पृ. ६२) । 'समन्वय' का पहला अंक माघ संवत्‌ १६७८ वि. में निकला था। 
यह ईस्वी सन्‌ १६९२२ की बात है। & नवंबर १६२१ के कार्ड में महावीर प्रसाद द्विवेदी ने 
निराला को सूचित किया था कि मायावती आश्रम के स्वामी माधवानंद ने संपादक के लिए 
विज्ञापन दे दिया है, फिर १७ दिसंवर १६२१ के कार्ड में लिखा था, “जान पड़ता है स्वामी 
जी ने बहाना कर दिया है। पसंद किसी और ही को किया होगा ।” रामकृष्ण मिशन के 
इस पत्र से निराला का घनिष्ठ संवन्ध था। उसके प्रथम वर्ष के पहले अंक में मुकुटधर 
पाण्डेय की कविता छपे, यह तथ्य रोचक है। .प्रथम वर्ष के ग्यारहवें और बारहवें अंकों में 
भी उनकी कविताएं प्रकाशित हुई थीं। उनकी प्रतिलिपि मेरे पास नहीं है। 'स्वागत' कविता 
इन्हीं में से कोई एक होगी । आओ है घनश्याम उदार--कविता की यह पंकित पारंपरिक है 
किन्तु घनश्याम की व्याप्ति के साथ मूरति विधान नया है: ' 
; भाओ, साथ उषा के  भाओ 
किरणों के मिस कर फैलाओ 
विकसित अमल कमल बन “जाओ 
पहनो मुक्ताहार। 
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जयशंकर प्रसाद से अपनी भेंट के बारे में पाण्डेय जी ने लिखा है, “उन्होंने अत्यन्त धीमी 
आवाज में कहा, आप छायावाद के प्रथम कवि हैं।' मैंने कहा---'मैंने तो आपका अनुकरण 
किया था ।' उनकी आंखें सजल हो गयीं ।” (छायावाद एवं अन्य श्रेष्ठ निबंध, पृ. १६६)। 
पाण्डेय जी ने बहुत तरह की कविताएं लिखी हैं, उनमें शैली की विविधता है । उनकी कुछ 
रचनाएं पढ़कर प्रसाद, निराला, पंत का स्मरण हो भाता है तो कुछ को पढ़कर मैथिलीशरण 
ग्रुप्त और सनेही का । | 
पाण्डेय जी ने अपनी कविता के संदर्भ में लिखा है, “किसान मेरा प्रिय विषय था! । 

(उप., पृ. १६६) । इस विषय पर लिखते समय कवि छायावाद की व्याख्याएं भूल जाये तो 
आश्चयं नहीं । 

घनियों को है मौज रात दिन हैं उनके पौ बारे 

दीन दरिद्रों के मत्ये ही पड़े शिशिर दुख सारे" 

वे हैं सुख साधन से पूरित सुधर घरों के वासी 

इनके टूटे फूटे घर में छाई सदा उदासी” 

भारत का यह कृपक खेत में कठिन काम करता है, 

किन्तु वर्ष में कई महीने भूखों ही रहता है। 

(विश्वबोध, पृ. १८-१६) । 
छायावादी कवियों ने हिन्दी पाठकों के भाववोध में महत्वपूर्ण परिवर्तत किये । इसके साथ 
ही उन्होंने उनकी सामाजिक चेतना को निखारा। वे स्वाधीनता आन्दोलन के समर्थक हैं; 
इससे आगे बढ़कर वे श्रमिक जनता के प्रति गहरी सहानुभूति व्यक्त करते हैं। उनका यह 
कार्य कविता से अधिक गद्य में संपन्न होता है । 


२. छायावाद और हिन्दी नवजागरण 


इस पुस्तक के दूसरे खंड के अन्त में छायावाद का स्वरूप निर्धारित करते हुए मैंने 
लिखा था, “छायावाद साम्राज्य विरोधी चेतना के निखार का साहित्य है” और 'छाया- 
वाद नये सामन्‍्त विरोधी मानव मूल्यों की प्रतिष्ठा का साहित्य है” | इन धारणाओं के 
समर्थन में निराला की विचारधारा का विश्लेषण, मुख्यतः उनकी गद्य रचनाओं के आधार 
पर, मैंने उक्त खंड के प्रारंभिक अंश में प्रस्तुत किया था। “छायावादी” साहित्य पढ़ते समय 
साम्राज्य विरोधी चेतना, सामन्त विरोधी मूल्य जैसी चोजें अप्रासंगिक मालूम होती हैं। 
किन्तु जहां छायावादी कलाकार, पत्रकारिता वाले गद्य की ठोस धरती पर पांव रोपे हुए, 
साधारण पाठकों से बातें करते हैं, वहां साम्राज्य विरोधी चेतना और सामन्‍्त विरोधी मूल्य 
जैसी चीज़ें निहायत प्रासंगिक ही नहीं, इतरी प्रासंगिक मालूम होती हैं कि उनके बिना उम्र 
गद्य का विवेचन हो ही नहीं सकता । यह गद्य पूर्ववर्ती भारतेन्दु हरिश्चन्द्र और निकटवर्ती 
महावीर प्रसाद द्विवेदी के लेखन कौशल रो जुड़ा हुआ है। 

छायावाद के स्वरूप निर्धारण के प्रसंग में महावीर प्रसाद द्विवेदी का उल्लेख मैंने 
स्वाघीनता आन्दोलन के सुधा रवादी पक्ष और उसके प्रतिनिधि कवि मैथिलीशरण गुप्त के 
साथ किया है। भाव बोध ओर कलात्मक साहित्य के विचार से यह बात सही है। छाया- 
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: बादी कविता से ठिवेदी जी. को प्रेम न था, उन्होंने उसंका विरोध किया था। किन्तु उनकी , 
विचारधारा की भूमि लंगभग वही है जो छायावांदी गद्य लेखकों की है। जो अन्तर है, वह 
संभवत: इसलिए है कि द्विवेदी जी का अधिकांश गद्य लेखन सन्‌ २० से पहले का है, छाया- 
बादियों का सन्‌ २० के बाद का है। सन्‌ ३० के बांद॑ स्वयं छायावादियों के लेखन में 
परिवर्तन हुआ । यही नहीं कि राजनीति में वामपक्ष की ओर उनका अंधिके झुंकाव हुआ 
वरन्‌ स्मरणीय है कि “छांयावादी” कल्पना के स्वरूप में भी बहुत बड़ा परिवर्तेन हुआ। 
“राम की शक्ति पूजा” और “तुलसीदास” छायावादी रचनाएं हैं किन्तु इनमें निराला की 
कल्पना का जो स्वरूप है, वह उनकी सन्‌ ३० से पहले की रचनाओं में वीज रूप में ही है। 
इसलिए सन्‌ २० से पहले द्विवेदी जी के गद्य में साम्राज्य विरोधी चेतना का वह निखार न 
मिले जो सन्‌ २० के बाद निराला के गद्य में है, तो इस पर आश्चय न होना चाहिए। ढिवेदीं 
जी की तुलना में भारतेन्दु की साम्राज्य विरोधी चेतना और भी कम निखरी हुई जान पड़े 
तो इस पर भी आशचय न होना चाहिएं।. ा ह ु 
' भारतेन्दु युग और हिन्दी भाषा को विंकास परंपरा तथा भारतेन्दु हरिइचन्त्र, मेरी 
ये दो पुस्तकें जिस साम्राज्य विरोधी, सामंत विरोधी, चेतना का विश्लेषण भ्रस्तुत करती 
हैं, उसी के अगले विकास का विवेचन महांवीर प्रसाद द्विवेदी और हिन्दी नवजागरण में 
: है। प्रथम विश्व युद्ध के वाद जो हिन्दी लेखक राजनीति में सक्रिय थे, उनके गद्य लेखन का 
बहुत कुछ संबन्ध भारतेन्दु युग के रचना कौशल से था। इस सिलसिले में कुछ सामग्री 
भारत में अंग्रेली राज और मोक्संवाद के पहले खंड में है। निराला की साहित्य साधना 
के दूसरे खंड में छायावादी गद्य के बारे में जो वातें मैंने कही हैं, उनकी पुष्टि एक अन्य 
छायावादी कवि और गद्यकार का हवाला देते हुए मैं यहां करूंगा । किन्तु उससे पहले 
- मिशाला की साहित्य साधना का पहला खंड पढ़कर श्रीकान्त जोशी ने मुझे जो पत्र लिखा 
था, उसे उद्धृत करना जरूरी है। ०5 


े [ दि. ११.१२.६६ 
आदरणीय शर्मा जी, ेल्‍ लक 

अभी हाल ही में मैंने आपकी निराला जी से सम्बन्धित अप्रतिम कंति समाप्त की। 
यह कृति साहित्यकारों की जीवनी लिखने की विशिष्ट प्रणाली की स्थापना करने वाली 
है। यद्यपि प्रारम्भ से अन्त तक आपने निराला की हर बात को प्रशंसामुखी अंभिव्यक्ति 
दी है फिर भी इस ग्रन्थ को पढ़ कर 00]००0४९ दृष्टिकोण बनाने में कोई बाधा नहीं आती। 
इस ग्रन्थ की 'कला' इसी खूबी में है। .. 

अज्ञात, अत्पज्ञात सामग्री के प्रस्तुतीकरण में भी आपने बहुत महान कार्य किया है 
[|] आपका श्रम अनुकेंरणीय है और मेरे जैसे व्यक्ति के लिए प्रेरणामय भी कम नहीं है। 
सोचता हूँ कभी माखनलाल जी के , क्रान्तिकारी घटना बहुल जीवन को इसी तरह लिंख 
सफकूंगा । ः पी क्र 
' इस ग्रन्थ में माखनलाल जी का उल्लेख बहुत ही कम हुआ है और जिस रूप में 
हुआ है उससे उनके प्रति न्याय नहीं हो पाया है । माखनलाल जी. और निराला जी के 
: सम्बन्ध प्रगाढ़ चाहे न रहे हों पर उनके व्यक्तित्व में आजीवन एक.महान निराला-सम्थक्र 
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द्् 


सक्रिय रहा इससे इनकार नहीं किया जा सकता । आपके ग्रन्य से ज्ञात होता है कि सर्वश्री 
भैथिलीशरण जी गुप्त और प्रेमचन्द जी ने भी निराला के विरोध में छद्‌म नामों से लेख लिखे 
थे और उनके काव्य तथा उपन्यासों की कटु आलोचना फी थी। इसके ठीक विपरीत माखन- 
जाल जी ने जब निराला के उपन्यासों की कर्मवीर में समीक्षा प्रकाशित की तो निराला ने 
उन्हें यह पत्र लिखा था-- 
(/0 ठक्काहु8 ?पद्वादात्रा4 
कियांगव/श0 
7.00:70 ऋ 
१६,१.,३४ 
आदरणीय चतुर्वेदी जी, 
आपके अमूल्य कर्मवीर में मलका की आलोचना पढ़ी। हृदय को बल मिला । 


'आलोचक ने जो सहृदयता अलका और अपरा [अप्सरा] को दी है वही अलका और अपरा 


[अप्सरा] की सृष्टि की वजह भी है। लेखक तो शिक्षुक की झोली की तरह रिनत होकर 
द्वार-ह्वार भटकता फिरता है । आलोचक श्री प्रतापसिह (यह चतुर्वेदी जी के कई नामों में से 
एक नाम था) की मूल्यवान सम्मति मानकर घलने का प्रयत्न करूँगा । इति, 
सविनय 
“निराला! 
स्पष्ट ही माखनलाल जी से निराला को सदा ही 'हृदय का बल मिलता रहा। 
श्री बनारसीदास जी चतुर्वेदी चतुर्वेदी जी के समर्थक एवं निराला के विरोधी थे पर वे भी 
निराला के विरुद्ध एक भी शब्द उनसे प्राप्त कर न सके । यह बात बेहद महत्वपूर्ण है । 
निराला की मृत्यु पर अपनी तीत्न वीमारी के बावजूद माखनलाल जी ने श्री बांकेबिहारी 
भटनागर को भेजने के लिए लेख डिक्टेट करवाया था। उस छोटे लेख से ये पं वितयाँ देखें--- 
“एक सम्पादक बन्धु ने स्वर्गीय श्री गणेशशंकर जी विद्यार्थी और मुझ पर यह आरोप 
लगाया था कि हम दोनों ने निराला की आलोचना में उनका साथ नहीं दिया । किन्तु सच 
तो यह है कि बरसों बाद एक नयी प्रतिभा निराला जी के रूप में मवतरित हुई थी, उसका 
स्वागत होना चाहिए था।” 
'संगम' में निराला पर लिखी अपनी कविता में उन्होंने लिखा था--- 
भा तेरी जीवित मौतों पर 
जीने का त्योहार बना दूं 
सूझों के मंदिर के गायक 
तेरी कीति-रागिनी गा दूं। 
इस पत्न ने निराला विशेषांक निकाला था, यह कविता “माता' काव्य संग्रह में है । 
आपने पृष्ठ ३९० पर लिखा है कि लाहौर में कवि सम्मेलन का सभापतित्व स्वयं 
निराला ने किया था। यदि आपके पास 'नया साहित्य' का निराला अंक हो तो उसमें 
प्रकाशित श्री भदनन्‍्त आनंद कौसल्यायन का लेख देखें । उसमें उन्होंने लिखा है कि इस कवि 
सम्मेलन की अध्यक्षता माखनलाल जी ने की घी और जब निराला के कविता पाठ के समय 
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हुक पंजाबी सिन्‍्ख ने कुछ उल्दौ-सुल्टी बातें कहीं तो माखनलाल जी ने उसे करारी फंटकार 
दी। श्री कौसल्यायन लिखते हैं, “काश ! चतुर्वेदी जी का वह भाषण रेकार्ड हो सका. 
होता हे हि ; | 
' + नऔ कुछ प्रसंग हैं यो इस बात का प्रमाण देने के लिए पर्याप्त हैं कि माखनलाल 
जी और निराला के सम्बन्ध आजीवने कैसे रहे। आपका ग्रन्थ या तो चुप रहता है या 
अनुकूल प्रभाव .उत्पन्‍्त नहीं कर पाता। आशा है इस ओर आप कुछ सोचता उचित 
समझेंगे। ह सबक 
इस बीच आपने 'माखनलाल चतुर्वेदी यात्रा पुरुष ग्रत्थ सम्पूर्ण रूप में पढ़ लिया 
होगा। आशा है आप अपने पूर्व पत्रानुसार इस ग्रन्थ की बावतः्कुछ लिखेंगे, साथ ही 
माखनलाल जी के पुनर्मूल्यांकन की दिशा में भी अपना सवल सहयोग हिन्दी संसार को 
प्रदान करने में आगे बढ़ते रहेंगे । 00772 2७६ 
. आशा है आप साननद हैं। हा “ 
ह विनीत 
ध | श्रीकांत जोशी 
माखनलाल चतुर्वेदी और निराला के संबन्धों के बारे में श्रीकान्त जोशी की भेजी 
'हुई शूचनाएं अत्यन्त महत्वपू्ण हैं। मैंने उन्हें लिखा था कि पुस्तक के तीसरे खड में उनका 
पत्र उद्धृत कर दूंगा और पहले खंड का दूसरा संस्करण निकलेगा, तब लाहौर सम्मेलन 
वाली बात का ध्यान रखूंगा । पर ये दोनों वातें मैं भूल गया । चौदह साल बाद मैंने उनका 
१२.१.७० का पत्रन पढ़ा होता तोवे बातें मुझे याद भी न आतीं। वह पत्र आप भी 
देखें । | गा ह 
या १२.१.७० 
सान्यवर, श का 
आपके. ६.१. के कृपा पत्र के लिए इृतज्न हूँ । निराला जी के पत्र में अप्सरा है-- 
अपरा नहीं, शायद जल्दी में मैं अशुद्ध लिख गया हूँ । मुझे बहुत प्रसन्‍तता है कि (१) मेरा 
पत्र आप अपनी पुस्तक के तीसरे खण्ड में दे रहे हैं व (२) लाहौर सम्मेलन वाली बात का 
पुस्तक के दूसरे संस्करण में ध्यान रखेंगे । 
तिराला ओर माखनलाल जी के सम्बन्ध सामान्य से बहुत ज्यादा थे । इसका एक 
प्रमाण मुझे ओर मिला है--सोच रहा हूँ एक लेख में यह सब मैं लिख डाल । अनुमति 
दीजिए । कहे 0 है 
माखनलाल जी पर आप निराला जी की तरह काय॑ करें यह मैं नहीं चाहता पर 
एक ऐसा लेख अवश्य चाहता हूँ जिसमें माखनलाल जी के. संदर्भ में सही-सही सोचने की 
प्रेरणा परवर्ती समीक्षकों को प्राप्त हो। श्रमिकों, गरीबों और किसानों के माखनलाल 
जी जबरदस्त हिमायती थे और १६३५-३६ में जो समाजवादी विचारधारा हिन्दी में आई 
. उसकी ओर अपने नाटक कृष्णाजन युद्ध में सन्‌ १६१३ में उन्होंने बड़े ही शक्तिशाली 
संकेत दिये थे। मनुष्य को आदर्श रूप में ही नहीं उसकी समस्त कमजोरियों के साथ भी 


निराला की साहित्य-साधना-३ / १६ 


बैप्यार करते थे -यै बड़ी भारी बातें है। कृपया याजा पुदप में त्री मुडुट बिहारी शर्मा 
का लेख पढ़ें नवीन जी के संदर्भ में । 
सानन्द होगे । 
श्रीझाति जोशी 
जोशी जी निष्ठावान साहित्यकार हैं, डी लगन के आदगी है। मामला 
चतुर्वेदी रचनावली का संपादन उनकी निष्ठा का प्रमाण है। मेरे १.२.७० के पत्र का 
स्मरण कराते हुए उन्होंने १२.१.८४ को मुझे जो कुछ सिया, बह उनको संगन रा 
प्रमाण है। यह तीसरा पत्र जब आया, तब मैं निराला को साहित्य साधना (३) के दूस|े 
संस्करण की भूमिका लिखने मे बारे में सोच रहा था। यह पत्र पाकर मैने उसके दो पुराने 
पत्र दूंढ़ निकाले; उन्हें पढ़ कर पुरानी बातें याद आईं। तीसरा पर आगे उद्धव करूंगा । 
उस पहले उनके पहले पत्र पर टिप्पणी करना चाहता हैं। जोशी ही के पत्र में सबसे 
महत्वपूर्ण यूचना यह है कि जिस समय बनारसीदास घतुर्येंदी निरासा का घेराद कर रहे 
पे, उस समय बहू निराला के विद एक भी शब्द माथनतास भतु्ेंदी से प्राष्ठा मे कर 
सके | मासनलाल जी स्वयं छायाबादी कबि थे, कमि रुप में बहू मिराला झा महरथ 
अवश्य समझते रहे होंगे। उन्होंने निराला के उपन्यासों की समीक्षा प्रकाशित की, उन पर 
कविता लिखी, उननी मृत्यु के बाद उन पर सेख दिम्टेट कराया, यह सद उनही स्खटृडमता 
और साद्िित्य प्रेम का सूचक है । 

जोशी जी ने निरासा के विरुद्ध छदमनाम से सिशने गाों में मंघिलीशरण सुधा 
के साथ प्रेमचंद का नाम भी लिया है। मेरी पुस्तक पढ़ने से उन्हें ऐसा शाभास एम | 
'भावों की भिड़न्त' के सेखक मेरी समय में मंपिसीणरण प्रुप्त थे डिनन्‍्तु प्रेमचंद मे भी उनके 
विरुद्ध छदमनाम से लिखा, मेरा यह साशग विलकुत्त न घा। अप्सरा को गढ़ आलोपनता 
हुंस' में छपी । इसे पढ़ कर “निराता मे लिये यह सन्देह करना स्थामाविनः था कि उय 
लेख में प्रेमचंद का हाय है। निराला की साहित्य साधना (१) मे सातवें अध्याय में मैने 
निराला के सन्देह को स्वाभाविक बताया है। प्रेमचंद ने जगमीहन सुर में नाम से सेथ् 
लिखा, यह कथन चन्द्र प्रकाश सिह का है जिसे मैंने उनके लेख से उद्धृत गिया है । आगे 
मैंने लिया है, “प्रेमचंद के बारे में निराला का सन्देष दूर करने का प्रयत्न उस समय मे 
प्रसिद्ध फहानी लेखक और उपन्यास्रार विश्यंभर शर्मा फौमिक ने किया। जगमोहन गुप्त 
फर्जी नाम नहीं है; विशाल भारत और 'हूंस' में उनकी कहानियां छपी हैं । इससे स्पष्ट हो 
जायेगा कि मैं प्रेमचंद को छदम नाम से लिखते का दोषी नहीं मानता । झपका दोष इतना 
ही पा कि 'हंस' और 'जागरण' में उन्‍्हेंने निराला पर फुछ आपत्तियनक सामग्री छापी थी । 

लाहौर में जो कवि सम्मेलन हुआ, उसके संयोजक उदयशंकर भट्ट थे । इस संबद्ध 
में उन्होंने अपना संस्मरण मेरे पास भेजा था । इसह्य प्रारंभिक अंश इस प्रकार है: 

“जिन दिनों अवोहर हिन्दी साहित्य सम्मेलन हुआ तो स्थागताध्यदा और बारी 
स्वागतकारिणी के मेम्बर साहोर से चुने गये । दुर्भाग्यवध मेरे न घाहने पर भी कवि- 
सम्मेलन का संयोजकत्व मुझे सौंपा गया । स्दवागतकारिणी के लोगों फी राय दी कि फवि- 
सम्मेलन के लिए न तो कोई आदमी बाहर से बुलाया जाये और न बहुत रुपये ही खर्च 
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पकिये जाएं । सैंने इसी बात की लेकर अपना इस्तीफो पेश कर दिया । मैं चाहता था कि प॑, 
सूर्यकान्त त्रिपाठी (मिराला' को सभापति बनाया जाये। स्वागतकारिणी के सदस्यों ने 
काफी झगड़े और झंझट के बाद यह मिश्चय किया कि सभापति को केवल मार्ग व्यय ही 
दिया जाये। मैंने निराला जी को कवि सम्मेलन के संयोजक के रूप में पत्र लिखा तो उन्होंने 
५००) ₹० मांगे । इसके बाद एक तरह से कवि सम्मेलन के संबंध में सम्मेलन वालों ने 
उप्पी साध ली। मेरा आग्रह था कि निराला जी यदि ५००) र० मांगते हैं तो उन्हें ५००) 
र० दिये जायें | तब एक दिंन स्वामी केशवानंद आकर गिड़गिड़ाए कि आप हम लोगों की 
तरफ से निराला जी से प्रार्थना कीजिए कि-वह कवि सम्मेलन का सभापतित्व करें। और 
इस प्रकार एक पत्र लिखा गया: । निराला जी ने स्वीकार नहीं किया । फिर मैंने व्यक्तिगत 
रूप से पत्र लिख कर उनसे अनुरोध किया कि जो कुछ भी सम्मेलन देता है, उसे स्वीकार 
करके वह सभापतित्व करने के लिए आं जायें। निराला जी मान गये।” 

: निराला जी गये; गेस्ट हाउस में ठहरे; लोगों को पार्टियां दी। फिर--“दूसरे रोज 
कवि सम्मेलन हुआ । कवि सम्मेलन में पं. माखनलाल चतुर्वेदी आदि कई प्रतिष्ठित कवि 
थे। निराला जी ने शुद्ध उर्दू में भपना सभापति का भाषण दिया ।” जनता ने विरोध किया, 

.. उदयशंकर भट्ट के कहने पर निराला ने हिन्दी में बोलना शुरू किया.। कवियों को पुरस्कार 
- और प्रमाणपत्र दिये। “कवि सम्मेलन की समाप्ति के बाद दूसरे रोज बाबू पुरुषोत्तमदास 
टंडन, मांखनलाल चतुर्वेदी तथा और लोग लाहौर को रवाना हो गये ।” वहां अपने ठहरने 
और भोजनपान की समुचित व्यवस्था करा लेने के बाद निराला ने कवि सम्मेलन में भाग 
लिया । “लाहौर के लोकसेवा मंडल के हाल में एक कवि सम्मेलन हुंआ । उसके सभापति 
भी निराला जी हुए । उस सभापतित्व की यह विशेषता थी कि जेब कवि सम्मेलन जमता 
तो निराला स्वयं अपनी कविता पढ़ने खड़े हो जाते और कुकुरमुत्ता जैसी लंबी कविताएं 
सुनाते ।” ' ड़ ध् ६: 
के ... मेरे लिए भट्ट जी के विस्तृत विवरण पर सन्‍्देह करने का कोई कारण नहीं था। 
कवि सम्मेलन की अध्यक्षता का महत्व निराला के लिए उस समय उनकी मानसिक स्थिति 
के कारण था; ऐतिहासिक महत्त्व इस वात का है कि निराला के साथ दो कवि सम्मेलनों 
में माखनलाल चतुर्वेदी भी थे । ' | । 
अब श्रीकान्त जोशी का तीसरा पत्र देखें । 
ध |  दि.१२.१.,८४ 
जंवाहर गंज/खंण्डवो 
ह शत ' ४ड५०००१ न्‍ 
मान्य शर्मा जी: सादर नमन 


« कृपया अपना थोड़ा-सा समय सन्क्षमां मुझे दें---मैं आपकी. च्यस्तता से सुपरिचित 

- मैं आपके ३० नई राजामंडी आगरा से लिखे गये दिनांक १ :२.७० के पत्र की 

कुछ पंक्तियां आपके अवलोकन-मनन के लिए भेज रहा हूँ जो इस प्रकार हैं। (पं. माखन- 
लाल जी चतुववेदी के संदर्भ में) । कक, 
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“तत्कालिक कार्य जी संभव है वह यह कि निराला की साहित्य साधना के दूसरे 
खण्ड में एक अध्याय छायावाद पर लिखूँगा-- यानी २०-३६ के बीच के साहित्य- 
कारों की सामाजिक-चेतना पर भी उसमें कुछ बातें लिखूँगा। वहाँ मैं माखनलाल 
जी पर कुछ पृष्ठ लिखने की सोच रहा हूँ। उनके राजनीतिक निवन्ध देखे बिना 
यह कार्य असम्भव है। यदि आप कर्मवीर के कुछ निवन्ध या उनके उपयुक्त अंश 
मुझे भेज सकें तो यह काम हो जायेंगा ।” | 
निवेदन यह है कि उन दिनों यह कार्य नहीं हो सका किन्तु अब माखनलाल जी के 
सम्पादकीय प्रभा के रचनावली के खण्ड दो में द कमंवीर के खण्ड ६ व १० में उपलब्ध 
. हैं। मैं श्री माहेश्वरी को लिख चुका हूँ कि वे रचनावली आपके पास प्रेषित करें-- यदि 
उन्होंने प्रेषित न की हो तो कृपया मेंगवा लेनें का कष्ट करें । मेरी दृष्टि में माखनलाल जी 
की रचनावली पढ़ कर आप जो भी लिखेंगे वह स्थापित मान्यताओं को हिला देने वाला 
तथा नयी जानकारी देने वाला सिद्ध होगा। मेरा इसी समीक्षकीय न्याय के लिए आपसे 
अनुरोध है! | 
आशा है आप पूर्णतः स्वस्थ साननद हैं । 
विनीत 
ह श्रीकांत जोशी 
चौदह साल पहले की बात याद. रखना और समय आने पर दूसरे को उसकी याद 
दिलाना साधारण काम नहीं है। इसके लिए मैं जोशी जी की प्रशंसा करता हूं और उनके 
प्रति आभार भी प्रकट करता हूं। अपनी पुस्तक के दूसरे' खंड के लिए तैयारी करते समय 
माखनलाल चतुर्वेदी पर कुछ पृष्ठ लिखने की बात मैं सोच रहा था। उपयुक्त सामग्री के 
अभाव में वह काम उस समय न हुआ | यहां जो कुछ लिखूंगा, पाठक उसे दूसरे खंड में 
छायावादी विचारधारा के विश्लेषण से संवद्ध मानें । 
माखनलाल चतुर्वेदी ने जनवरी १६२० से 'कर्मंवीर' पत्र का संपादन आरंभ 
किया। इससे पहले गणेशशंकर विद्यार्थी 'प्रताप और उससे पहले वालक्ृष्ण भट्ट 'हिन्दी 
प्रदीप! निकाल चुके थे। वालक्ृण्ण भट्ट भारतेन्दु युग के प्रमुख लेखकों में थे, गणेशशंकर 
विद्यार्थी 'सरस्वती' में महावीर प्रसाद के सहयोगी रह चुके थे। माखनलाल चतुर्वेदी ने 
फरवरी १६२१ में सरकारी दमन के विरुद्ध हिन्दी की साम्राज्य विरोधी पत्रकारिता की 
कड़ियां इस प्रकार जोड़ी थीं, “वह आवाज “प्रताप! ही की थी जिसने “हिन्दी प्रदीप” और 
'कर्मयोगी' के द्वारा किये जाने वाले जागृति के प्रारंभिक पथ को अपनी कार्य शैली के बले 
पर विस्तृत बनाया” । (६/२६२; प्रथम संख्या रचनावली के खंड की है, दूसरी पृष्ठ की । 
आगे भी यही क्रम रहेगा ।) 'प्रताप' के ही संदर्भ में चार महीने बाद उन्होंने 'कर्मयोगी' का 
परिचय इस प्रकार दिया था, “जिसे सन्‌ १६०७-८ की पकड़ धकड़ ओर सरकारी करता 
के दिन याद हैं, उसे यह बताने की ज़रूरत नहीं कि देश में उस समय पत्रों के जीवन की 
व्या अवस्था थी। उस समय जो पत्न राष्ट्रीय सेवा में अपना कदम आगे बढ़ाने वाले थे, 
उनमें श्रीयुत सुन्दरलाल जी हारा प्रकाशित 'कर्मयोगी' का ऊंचा आसन था।” 
(६/३२५) । राष्ट्रीय पत्रों में 'कर्मयोगी' के साथ चतुर्वेदी जी ने माधवराव सप्रे के 'हित्दी 
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कैसरी' और बाबूराव विष्णु पराड़कर के 'हिंतवार्ता' का उल्लेंख किया है। फिर “प्रताप 
के लिए उन्होंने एक अनमोल वाक्य लिखा है, “पत्र का निर्भीक स्वर 'कर्मयोगी', हिन्दी 
प्रदीष' और 'हितवार्ता' के पुनजेन्म की सूचना केर रहा था ।” (६/३२६)। भारतेन्दु युग 
. की पत्रकारिता इस प्रकार प्रथम विश्वयुद्ध से पहले और बाद की पत्रकारिता से जुड़ी हुई 
थी । 'कर्मयोगी' और 'हिंतवार्ता' .के साथ 'हिन्दी प्रदीप” ने 'प्रताप' में नया जीवन पाया, 
यह स्थापना बालकृष्ण भट्ट के लेखन का क्रान्तिकारी पक्ष सही रूप में पेश करती है। इन 
पत्रों की शृंखला में एक गौरवपूर्ण कड़ी के रूप में था माखनलाल चतुर्वेदी का 'कर्मंचीर' । 
बालकृष्ण भट्ट और उनका 'हिन्दी प्रदीप' प्रसिद्ध पत्र मतवाला' के भी प्रेरणा 
स्रोत थे। बालकृष्ण भट्ट के नाम पर ही महादेव प्रसाद सेठ ने अपने प्रेस का नाम बाल- 
कृष्ण प्रेस रखा था। वालकृष्ण भट्ट क्रान्तिकारियों के समर्थक थे; गणेशशंकर विद्यार्थी को 
ऋरान्तिकारियों से गहरी सहानुभूति थी, कुछ समय के लिए “प्रताप” में उन्होंने भगतर्सिह 
को अपना सहयोगी बनाया था और राम॑ प्रसाद विस्मिल की आत्मकथा, शिव वर्मा से 
प्राप्त होने पर, गुप्त रूप से प्रकाशित की थी। 'मतवाला“मंडल, के सम्मानित सदस्य, 
निराला के मास्टर साहब” राधामोहन गोकुल जी क्रान्तिकारी थे, कानपुर में चंद्रशेखर 
आज़ाद से शिव वर्मा की भेंट उन्हीं के यहां हुई थी और कानपुर में ही सत्य भक्त तथा 
अन्य सहयोगियों के साथ राधा मोहन गोकुल जी ने कम्युनिस्ट पार्टी की स्थापना की थी । 
माखनलाल चतुर्वेदी ने अपने क्रान्तिकारी जीवन के बारे में लिखा है, “१६०६४ से मैं ऋान्ति- 
कारी था और उस समय तक रहा, जब हिन्दू. युनिवर्सिटी की पृण्यशिला रखने के लिए 
गांधी जी वहां पर आये और कितने ही राजा वगरा आये थे। पुण्यशिला किसने रखी थी. 
- मुझे याद नहीं, परन्तु गांधी जी का भाषण हुआ था कि “तुम मुझे पिस्तौल दो, मैं तुम्हें 
स्वराज्य दूँगा। मेरे साथ ग्यारह बंगालियों ने अपनी अपनी पिस्तौलें दे दी थीं।” 
(३/८६-८७) । ः 
क्रान्तिकारियों के लिए कोई नहीं कह सकता कि वे संघर्ष से डरते थे। किन्तु जन- 
आन्दोलन के बदले उनका संघर्ष लुके छिपे होता था । क्रोन्तिकारियों और छायावादियों 
में यह लुका छिपी वाली वात सामान्य थी | चतुर्वेदी जी ने १६५८ में दोनों की तुलना इस 
तरह की थी : “अतः उस समय का क्रान्तिवाद यदि भारतीय पराधीनता के प्रति विद्रोह 
था और लुक छिप कर जिन्दगी विताना उनकी [उसकी] लाचारी थी तो [यहां से छाया- 
वादी गद्य का नमूना शुरू होता है| सुधारवाद और गद्यात्मकता के अधिक उपदेशप्रद ऊंचे 
उठकर बोलने के दिनों में भाषा और कथन की मल्लविद्या सीखने की अपेक्षा भावों की 
जगदीश्वरी के आंगन में आंसुओं और अनुभूतियों के पंख लगा कर आनन्द और माधुय॑ को 
* न छूटने देने के लिए नगण्य कहला कर भी विद्रोह करने के लिए युग के माधुयं की तबीयत 
मचल मचल उठती थी ।” (४/१६६) । क्रान्तिवाद भारतीय पराधीनता के प्रति विद्रोह 
है, छायावाद भाषा और कथन की मल्ल विद्या के प्रति विद्रोह है। विद्रोह दोनों ओर है। 
पहले विद्रोह से स्वाधीनता की प्राप्ति होगी, दूसरे-से माधुये की । दोनों में लुका छिपी की 
वृत्ति सामान्य है। 


१६५८ में लुका छिपी की जरूरत न थी, न साहित्य में, न समाज में। युग के 
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साधु की तवीयत मचल मचल उठती थी - यह शैली चतुर्वेदी जी क्यों अपनाये हुए थे ? 
अधिकांश छायावादी साहित्यकारों ने सन्‌ ३० के बाद इसे त्याग दिया था। चतुर्वेदी जी 
जिसे माधुयय कहते थे, उसका विशेष संवन्ध इस शैली से था। यह माधुयं और उससे जुड़ी 
हुई शैली भावुकता की उपज हैं, वे विवेकशील चिन्तन का परिणाम नहीं हैं। महावीर 
प्रसाद द्विवेदी और रामचन्द्र शुक्ल भावुकता से हट कर विवेकशील चिन्तन का समर्थन 
करते हैं, उतके गद्य का यह समर्थ और महत्त्वपूर्ण पक्ष है। इस पक्ष के बहुत अच्छे प्रति- 
निधि स्वयं माखनलाल चतुर्वेदी हैं। किन्तु जिसे वह छायावाद कहते हैं, -वह वास्तव में 
छायावाद का कमज़ोर पक्ष है। उनकी छायावादी कविता इस कमज़ोर पक्ष तक सीमित 
नहीं है। उनकी एक कविता क्रान्तिकारी युवकों को वहुत प्रिय थी : 
चाह नहीं मैं सुरवाला के गहनों में गूंथा जाऊं, 
चाह नहीं प्रेमीमाला में बिध प्यारी को ललचाऊं, 
चाह नहीं सम्राटों के शव पर हे हरि डाला जाऊं, 
चाह नहीं देवों के सिर पर चढ़ भाग्य पर इतराऊं; - 
मुझे 'तोड़ लेना वनमाली ! 
उस पथ में देना तुम फेंक । 
मातृभूमि पर शीश चढ़ाने 
जिस पथ जावें वीर अनेक । 
(६/८०; रचनावली में चौयी पंक्ति में 'सिर सर” और पांचवीं में 'तोड़ देना” अशुद्ध पाठ 
हैं।) भतिशय लाक्षणिकता से मुबत्त यह शैली सहज ही प्रभावशाली है। 
छायावाद और माधुय॑ वाले प्रसंग में चतुर्वेदी जी ने लिखा है, “इस तरह की 
रचनाओं को सबसे पहले स्वर्गीय श्री गणेशशंकर विद्यार्थी ने प्रताप में प्रकाशित किया ।” 
(४/१६६) | विद्यार्थी जी स्वयं कभी कभी छायावादी ढंग का गद्य लिखते थे किन्तु अपवाद 
रूप में। उनके ओर माखनलाल जी के मित्र वृन्दावनलाल वर्मा ने गद्य काव्य लिखा था 
किन्तु उपन्यासों में वह यथार्थ की ठोस धरतो खूब मजबूती से पकड़े रहते थे। विद्यार्थी 
जी के सहयोगी वालक्ृष्ण शर्मा 'नवीन” छायावादी कवि थे" और कानपुर की मजदूर सभा 
के अध्यक्ष भी थे। मजदूर सभा में वह कम्युनिस्ट नेता रुद्रदत्त भारद्याज के सहयोगी थे । 
माखनलाल चतुर्वेदी ने १६१३ में 'प्रभा' निकाली। बंद हो जाने पर दूसरी बार वह 
कानपुर से प्रकाशित हुई । पहला अंक जनवरी १६२० का है; संपादक गणेशशंकर विद्यार्थी 
ओर देवदत्त शर्मा हैं। जून १६२० के अंक में निराला की 'जन्मभूमि! (बन्दूँ मैं अमल 
कमल), तवंवर १६२१ में अध्यात्म पुष्प” (जब कड़ी मारें पड़ीं दिल हिल उठा) कविताएं 
प्रकाशित हुईं। 'प्रभा' में 'भारतीय आत्मा! (माखनलाल चतुर्वेदी), प्रेमचन्द, सुभद्रा कुमारी 
चौहान, नवीन, उम्र आदि साहित्यकारों की रचनाएं प्रकाशित हुई थीं। इसका संपादन 
वालक्ृष्ण शर्मा “नवीन” ने भी किया भौर इसमें ऋान्तिकारी आन्दोलन से संवंधित काफी 
सामग्री प्रकाशित की थी (यथा दिसंवर १६२४ के अंक में सुरेशचंद्र भट्टाचायं का लेख 
भारत में क्रान्तिकारी आन्दोलन”)। ग्रांघीवाद के समानान्तर हमारे यहां ऋान्तिकारी 
विचारधारा का प्रसार हो रहा था। उसका जन्म गांधीवाद से पहले हो चुका था। छाया- 
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. “बाद से उसका घनिष्ठ संवन्ध था और छायावादे का जन्म भी संन्‌ २० के आन्दोलन सें 
. पहले हुआ था। रामचंद्र शुक्ल के अनुसार “चित्रमयी, कोमल और व्यंजक भाषा में 
नये ढंग की रचनाएं संवत्‌ १९७०-७१ [सन्‌ १६१३-१४] से ही निकलने लगी थीं” 

' (हिन्दी साहित्य फा इतिहास, सं. १६६७; पृ, ७५१) । | 


३, अश्रंग्रेजी लट और किसान-संघर्ष 


माखनलाल चतुर्वेदी ने अपने पारिवारिक परिवेश से वेष्णव संस्कार भ्राप्त किये . 
उन्हें कृष्ण भक्तित के अनेक पद याद थे और शुरू शुरू में उन्होंने स्वयं इसी तरह के पद 
रचे थे | “किन्तु मेरा स्वभाव उग्र था। समस्त लाड़ प्यार के वावजूद यदि कोई मुझे छेड़ता, 
तो फिंर मेरे वैष्णव पद मुझे लड़ने और मारपीट करने से नहीं रोक-पाते थे।” (१/६६- 
१००) | सहज प्रतिरोध की यह: वृत्ति कान्तिकारियों के साथ काम करने से पुष्ट हुई थी । 
क्रमशः उन्होंने त्रिटिश साम्राज्यवाद के आ्थिक, राजनीतिक और सैनिक प्रपंच का अध्ययन 
किया और यह अध्ययन आश्चर्यजनक रूप से संपत्तिशास्त्र में महावीर प्रसाद द्विवेदी के: 
विश्लेषण से मिलता जुलता है। माधवराव सप्रे और महावीर प्रसाद ह्िविदी मिलकर काम 
करते थे, एक दूसरे की सामग्री का उपयोग करते थे, दोनों के विचारों में बहुत समांनता 
थी ।* सप्रे जी को १६६६ में माखनलाल चतुर्वेदी ने “गुरुवर्य पं. माधवराव सप्रे” कहकर याद 
किया था । सप्रे जिसके गुरु हों, वह अंग्रेजों की आश््रिकं नीति का विश्लेषण महावीर प्रसाद 
द्विवेदी की तरह करे, यह स्वाभाविक था। 
भारत सदा ग्राम समाजों का देश रहा है, उसे सदा कृषि प्रधान देश बने रहना 
चाहिए, इस धारणा का खंडन करते हुए १६२६ में माखनलाल जी ने लिखा था, “भारत 
केवल किसान देश नहीं रहा । आज से ठीक १०६ वर्ष पहले प्रसिद्ध अंग्रेज डा. रावर्टसन ने 
लिखा था, “*'उनका [भारतवासियों का | व्यापार, सदा से एक ही ढंग से चला आ रहा 
है और-उनके हुनर और कुदरत की चीज़ों के वदले में उनके पास सोना आता रहा है ।' 


+ द्विवेदी-सप्रे संत्रंधों के बारे में रायपर से २ फर्वरी १६८० को लिखें हुए देवी प्रसाद वर्मा के पत्र 
को उद्धृत करने का यह उपयुक्त अवसर है। मा. प्र. द्विवेदी और हिन्दी नवजागरण पढ़कर 
.. उन्होंने लिखा था, “आपने स्व. माधवराव सप्रे-के निवंधों को चर्चा की है परतु कई स्थानों में 
उनके बारे में पूरी सूचना न होने के कारण आपके कुछ तक॑ गलत से होते दषि.गोचर होते हैं। 
उदाहरण के लिए स्व. माघवर/ः्व सप्रे त्रिमूर्ति, त्रिमूर्ति शर्मा, माघव वी. ए. आदि नामों से लिखते 
थे। इस [का] उल्लेख आपको हार्डीकर द्वारा लिखित माघवराव सप्रे की जीवनी में मिलेगा । मेरे 
पास कुछेक अभिलेख हैं जिनके आधार पर मैं यह प्रमाणित कर दूंगा कि 'इंग्लैन्ड की राज्य ऋान्ति 
 'फ्रान्स की राज्य कास्त' आदि सभी निबंध उनके हैं । उनके द्वारा लिखे गये इतिहास संबंधी सभी 
लेख 'माधवराव सप्रे : इतिहास चिन्तन! इस नाम से विश्व भारती प्रकाशन सीताबडी नाग्रपर में 
: छप रहा है। साथ ही 'संपत्तिशास्त्र' के विषय में उनका एक अधूरा अप्रकाशित निबंध भौ है 
जिससे यह उद्घाटित होता है कि हिन्दुस्तान का घन हिन्दुस्थान में रहना चाहिए। आपसे विनम्र 
निवेदन है कि आप अपनी यह मान्यता उधार लें कि हिवेदी जी ही ब्विमूर्ति या व्रिमूति शर्मा के 
' 'नाम से लिखते थे।” पत्न में दी हुई सूचना के लिए मैं देवी प्रसाद वर्मा के प्रति आभ्ारी हूं 
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किन्तु अब तो सोना इंग्लैन्ड को चाहिए, उसकी सोने की लंका के कई गढ़ अभी बनने बाकी 
हैं। इधर भारतवासी चिथड़े और टुकड़े के लिए मोहताज हो रहे हैं। पहिले किसानी का 
सेजगार करने वाले कम थे, अब इंग्लैन्ड की लूट के कारण उनकी तादाद, फीसदी ७५ तक बढ़ 
गई है। किन्तु रायल कमीशन चाहता है कि भारतवासी और भी खेती पर ही जीने के लिए 
विवश हों; यह भारत के भूझे पेटों, सुखी हड्डियों और गरीब किसानों को चुनौती है। क्‍या 
हम इस चुनौती को चुपचाप वर्दाश्त कर लेंगे ? हमें एक स्वर से गर्जना करनी चाहिए--- 
हमें खेती का ब्रह्मआन मत सिखाओ, हमें व्यापार की कुंजी चाहिए; हम प्राण रहते अपने 
बचे खुचे वाजार तुम्हें हरगिज़ न हथियाने देंगे।” (१०/१५७-५८) । 

भारतीय उद्योग धन्धों द्वारा तैयार किये हुए माल और यहां की प्राकृतिक उपज 
की बिक्री से विदेशी सोना प्राप्त होता था । अंग्रेजी राज ने यह प्रक्रिया उलट दी; यहां का 
सोना लूट के ज़रिये इंग्लैन्ड पहुँचाया गया और भारत खेतिहर देश बना डाला गया। 
स्वभावतः खेती पर जीविका के लिए निर्भर रहने वालों की संख्या बढ़ गई। उद्योगीकरण 
के लिए पहली शर्त है, माल की खपत के लिए अपना बाज़ार हो । अंग्रेजों ने भारत के वाज़ार 
पर कब्जा किया, फिर पुछने लगे तुम लोगों ने मशीनी उत्पादन क्यों नहीं शुरू किया ? मानो 
अंग्रेज स्वयं मशीनी उत्पादन शुरू करने के वाद भारत आये हों ! भारत की लूट पहले, इंग्लैन्ड 
में मशीनी उत्पादन बाद को---घटनाओं का क्रम इस प्रकार है। भारतीय व्यापार का नाश 
करके अंग्रेजों ने यहां का औद्योगिक विकास रोका, इंग्लैन्ड का औद्योगिक विकास संपन्न 
किया । इसीलिए हिंदी के जागरूक पत्रकार कह रहे थे, खेती का ब्रह्मश्ान नहीं, व्यापार 
की कुंजी चाहिए; अपने बचे खुचे बाजार हम अंग्रेज़ों के हाथ न जाने देंगे । 

पराघधीन देशों के क्रान्तिकारी आन्दोलनों का समर्थन करने वाली अमरीकी लेखिका - 
ऐग्नीस स्मेडले के एक लेख से माखनलाल चतुर्वेदी ने ज्ञार पीतर का यह दिलचस्प कथन 
उद्धृत किया था, “इस वात को कभी मत भूलो कि हिन्दुस्ताव का व्यापार समस्त संसार 
का व्यापार है और जो देश इस व्यापार को पूरी तरह से अपने हाथ में रखेगा, वही सारे 
यूरोप का प्रमुख राष्ट्र बनेगा ।” (१०/२०)। यह वात उस समथ की है जब भारत में 
अंग्रेज़ी राज कायम न हुआ था, जव यूरुप के राष्ट्र व्यापारिक पूंजीवाद के दौर में थे और 
उन्हें उन्ततिं का सवसे कारगर यह उपाय दिखाई देता था कि भारत का माल खरीद कर 
दूसरे देशों में वेचें। भारतीय माल की खरीद पर जिसका इजारा होगा, वही यूरुप का 
प्रमुख राष्ट्र बनेगा । पीतर के कथन का हवाला देने के बाद चतुर्वेदी जी ने बताया कि 
यूरुप के राष्ट्र भारत पर अधिकार जमाने के लिए लड़े, इंग्लैन्ड विजयी हुआ और 
इसके वाद कहां औद्योगिक कान्ति हुई | “इंग्लैन्ड और हिन्दुस्थान के इतिहास में दो विचित्र 
बातें दिखाई देती हैं-- औद्योगिक क्रान्ति के आरंभ के समय .इंग्लैन्ड निर्धन देश था, परंतु 
आज वह सर्वश्रेष्ठ धनी और बलवान देश बन गया है। उसके मुकावले में हिन्दुस्तान की 
हालत क्या है ? चद कारंभ में अमीर था परंतु आज गरीब है ।” (१०/२०-२१)। 

गरीबी की मार सही सबसे ज्यादा किसानों ने। उनके ऊपर केवल शासनतंत्र का 
भार नहीं था, इस तंत्र के सहायक ज़मींदारों और साहुकारों का भार भी था। जनवरी 
१६२१ में माखनलाल जी ने लिखा था, “रसद और बेगार के सरकारी और गैरसरकारी 
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जुल्मों से हिन्दुस्तान की प्रजा आजिज आ चुकी है।” (६/२६६)। रसेद और बैगार का 

काफी विरोध हुआ था, फिर भी इन्हें रोकने के लिए कानून न वनाया गया था। “इसीलिए 
सरकार की जड़ को मजबूत रखने वाले छोटे-छोटे जमींदारों और ताल्लुकेदारों को अपने 
इलाके में रहनेवाले.काश्तकारों पर जबरन रसद और वेगार लेने का हक हासिल हो गया 
है।” (उप.) | सरकार की जड़ को मजबूत करने वाले लोग भारत के हैं, ये जमींदार और 
तालुकेदार हैं। इनके विरुद्ध किसानों का. संघर्ष संगठित किये विना अंग्रेजी राज की जड़ न्र 
काटी जा सकती थी । किसानों को यह वताने की जरूरत न थी कि उन पर अत्याचार होते 
हैं, जरूरत थी दमन से न टूट सकने वाले संगठन की, उस संगठन के वल पर किसानों के 
. ऋ्रान्तिकारी संघर्ष के संचालन की । उस समय किसान आन्दोलन का केन्द्र था अवध; यहां 
के किसानों ने स्वतः स्फूर्त ढंग से सामन्‍्त विरोधी संग्राम छेड़ दिया था। इस संग्राम का 
अखिल भारतीय महत्व था । - 

' चतुर्वेदी जी ने लिखा कि अन्य प्रान्तों में तो वेगार की सख्तियां रोकने के लिए 
नियमों के 'धोथे उपाय' रचे भी गये हैं पर “अवध के दुर्भाशी किसानों के कानून में ऐसी 
कड़ाई है, जिससे उन्हें अपने मालिकों--ताल्लुकेदारों -- के जोर और जुल्म को, कानूनन 
सहना पड़ता है” । (उप.) । परिणाम यह कि “अवध के ताल्लुकेदारों तथा किसानों के 

-बीच के असन्तोष की आग से चिनगयारियां निकल पड़ी ।” (उप.) । किसानों ने एक विशाल 
सभा का आयोजन किया । आजकल भी ऐसी सभा का आयोजन महान्‌ उपलब्धि माना 
जायेगा, उन दिनों तो वह चमत्कार ही था। “गत दिसंबर [१६२०] मास के अंतिम 

'सप्ताह में अवध के किसानों ने तालुकेदारों के अत्याचारों के विषय- में विचार करने और 
उनसे बचने के उपाय सोचने के लिए फैजाबाद में एक सभा की थी। इस सभा में कहते हैं, 
'एक लाख के करीब किसान एकत्र हुए थे। देश में यह पहला दिन था जब अपने दुखदर्दो 
पर विचार करने के लिए एक लाख किसान इकट्ठे हुए थे ओर यह इकट्ठा होना उन 
लोगों के लिए बहुत बुरा था जो सत्ताधारी सरकारी या जमींदार कहलाते हैं, और जिनके 
व्यवहार ही किसानों के कष्ट हो रहे हैं। उस-सभा के उपदेशों और आदेशों के कारण 
किसानों में वह जागृति पैदा हो गयी थी जिसकी आशा कभी नहीं की जाती थी ।” 
(६/२६६)। जागृति पैदा करने का श्रेय कांग्रेस को न था। “अवध में एक बड़ा किसान 
आन्दोलन फैल गया”, इसमें जवाहरलाल नेहरू के लिए जो आश्चर्य की बात थी, वह यह 
थी कि “किसी शहरी मदद के विना या राजनीतिज्ञों आदि के दखल दिये विना वह बिल्कुल 
अपने आप फैल गया । किसान आन्दोलन कांग्रेस से बिल्कुल अलग था; जो असहयोग . 
आन्दोलन चल रहा था, उससे इसका कोई संबन्ध नहीं था।” (आत्मकथा; अंग्रेजी 
संस्करण, पृ. ५४)। * | 2 

सरकार ने कुछ किसान नेताओं को पकड़ लिया। चतुर्वेदी जी के अनुसार “दूसरे 
दिन ता. ७ जनवरी को मुंशीगंज में किसान लोग एकत्र हुए और अपने मुखिया नेता 
वाबा' [वावा रामचंद्र | को देखने के लिए जेल की ओर से जिल की ओर .?] जाने लगे । 
उन्हें पुलिस ने उधर जाने से मना किया * “जव किसान आगे बढ़े तव पुलिस तथा मिलिटरी 

, के सिपाहियों ने गोली चला दी । “सरकारी रिपोर्ट कहां तक सच्ची होगी, यह बात 
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पंजाब के ह॒त्याकाण्ड की सरकारी रिपोर्ट और कांग्रेस की जांच की रिपोर्ट की तुलना'से 
समझी जा सकती है तथापि उसी को मान लेने पर यह प्रकट होता है कि £ आदमी मार 
डाले गये तथा उनसे दूनों को ज़ब्मी करके सदा के लिये संसार में अनुपयोगी बना दिया 
गया ।” (६/२६६)। निष्केष यह : “अवध के किसान जाग चुके हैं। पूंजीपति सरकार 
तालुकेंदारों की सहायता करती है और करेगी क्योंकि उसके जीवन की जड़ मजबूंत बनाये - 
रखने में पूंजीवालों की बड़ी भारी सहायता है। सरकार के लोहे के हाथ यदि सख्ती भी 
करें, तो भी किसानों पर अत्याचार किया जाना अब अधिक दिनों तक जारी.नहीं रह 
सकता। किसानों के संगठन- में शक्ति है. वह अठूट शक्ति है जिसके सामने नाइल को 
रुकना और हिमालय को झुकना पड़ेगा ।” (६/२७२)। 

माखनलाल चतुर्वेदी ने अवध के किसान आन्दोलन का समर्थन किया, यह.तथ्य 
इसलिए और भी महत्वपूर्ण हैं कि अधिकतर शहरी बुद्धिजीवियों को इस आन्दोलन. का 
पता न था और “राष्ट्रीय! अंग्रेजी पत्रों ने इसकी ओर ध्यान देना आवश्यक न समझा था । 
जवाहरलाल नेहरू ने इस स्थिति के बारे में लिखा था, “इस महान्‌ किसान आस्दोलन के 
बारे में शहर के लोगों का पूरी तरह अनजान होना मेरे लिए और भी आश्चर्य की वात थी । 
किसी अखबार में एक सतर इसके बारे में न छपी थी ।” (आत्मकथा, पृ. ५४) । अंग्रेजी के 
'ैशनल प्रेस' का जो भी हाल रहा हो, 'वर्नाक्यूलर प्रेस उसकी ओर बराबर ध्यान दे रही 
थी। पराधीन भारत की हिन्दी पत्रकारिता स्वाधीन भारत की अधिकांश पत्रकारिता की 
तरह अंग्रेजी की वकल नहीं थी । गणेशशंकर विद्यार्थी, माखनलाल चतुर्वेदी, बाबूराव विष्णु 
पराइड़कर ऐसे प्रबुद्ध और साहसी लेखक थ जिनसे अंग्रेजी की “राष्ट्रीय! पत्रिकारिता बहुत 
कुछ सीख सकती थी । 

: समाज में पूंजीपति हैं, जमींदार हैं, किसान हैं, अंग्रेजों का कानून,.उनकी फौज और 
पुलिस किसानों का दमन करने के लिए हैं, समाज में वर्गों की स्थिति, सरकार से कुछ वर्गों 
का सहयोग, कुछ की टक्कर, यह सारा विश्लेषण माखनलाल चतुर्वेदी के विवरण में स्पष्ट 
देखा जा सकता है । स्वाधीनता संग्राम में सभी वर्गों का महत्व एक सा नहीं है; - सर्वाधिक 
महत्व किसानों का है। क्रान्तिकारी हिन्दी पत्रकारिता इस महत्व पर लगातार ज़ोर देती 
रही थी । “ 'प्रताप' हिन्दी जगत्‌ के उन राष्ट्रीय पत्रों में से है, जिन्होंने निर्भीकता से देश के 
लिए अपनी आवाज उठाई और आये दिन सरकार से कभी चेतावनी, कभी जमानत और 
जमानत-जब्ती के दिन देखे । वह भावाज 'प्रताप' ही की थी जिसने “हिन्दी प्रदीप” और 
'कमंयोगी' के द्वारा किये जाने वाले जागृति के प्रारंभिक पथ को अपनी क्रार्यशैली के.बल 
पर विस्तृत वनाया* “हिन्दी जगत्‌ 'प्रताप को अपनी खास चीज समझता है और उसके 
द्वारा मिलने वाले स्वाधीनता के सन्देश के उपासकों की संख्या हजारों की तादाद में है ।” 

(६/२६२) । हट. 2 

प्रताप ने स्वाधीनता का जो सन्देश दिया, वह जमींदारों और किसानों को समान 
रूप में देशभक्त मान कर न दिया गया था । उसमें जमींदा रों के शोषण से किसानों की मुक्ति 
के लिए आग्रह था। 'प्रताप' ने किसानों का समर्थन किया तो जमींदारों ने उसका विरोध 
किया । “साप्ताहिक 'प्रताप गरीब और:दुखियों की चीज था भर दैनिक रूप में भी उसने 
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' बही टैक निवाही:' “रायबरेली में गरीव किसानों पर की जानेवाली गोलियों की मार की 
घटना पर 'प्रताप' ने कुछ अधिक प्रकाश पहुँचाया । सुनते हैं, 'प्रताप की निर्भीकतापूर्ण 
बातों से जहां गरीबों, दुखियों और सरका री कृपा की गर्मी से कुम्हलाए हुओं ने कुछ घीरज, 
ठंडक और सेहत पायी, तहां किसी धनिक मालगुजार सरदार .वीरपाल्सिह ने प्रताप की 
उन्हीं लकीरों में से कुछ लकीरों को अपना अपमान करते देखा । उन्होंने श्रीयुत गणेशशंकर 
जी विद्यार्थी तथा 'प्रताप' के श्रीयुत शिवनारायण जी मिश्र पर मानहानि की नालिश कर 
. दी। एक तरफ गरीब देशवासी और उनके विद्यार्थी और मिश्र जी हैं और दूसरी तरफ 

सरकार की अदालत और उसके: [हिमायती ?] सरदार वीरपालसिह जी हैं। ता. 
मार्च को इस मामले की सुनवाई है। इस संमय सारा देश “प्रताप! की ओर आदर की दृष्टि 
से देख रहा है और मामले का अंत्तिम निर्णय देखने के लिए हृदय थामे हुएं बंठा है। 

(६/२६३) । 3 

एक तरफ गरीब देशवासी और उनके विद्यार्थी जी तथा मिश्र जी हैं, दूसरी तरफ 
सरकार की अदालत और उसके हिमायती सरदार वीरपालर्सिह तथा इनके समर्थक पत्र- 
कार हैं। देश में गरीव अमीर का भेद स्वाधीनता आन्दोलन को प्रभावित कर रहा था। 
अंग्रेजों को कांग्रेसी सत्याग्रहियों से उतना भय-न था जितना किसानों के संगठनकर्ताओं से । 

'क्ंवीर' में किसान नेता वावा रामचन्द्र की गिरफ्तारी का यह उल्लेख ध्यान देने योग्य 

है: “सरकार हमारी शान्ति, धैर्य और अहिसक वृत्ति का नमूना अन्य स्थानों के समान 

बनारस में देख चुकी है जबकि उसके नौकरों ने हजारों की सभा में महात्मा. गांधी के सामने 
श्रीयुत रामचन्द्र महाशय को गिरफ्तार करके भारी शिकस्त खायी, जब कि कोई भी 
गड़बड़ न हुई। तो भी नौकरशाही के नौकर वाबा रामचन्द्र के मुकहमे के लिए पूरी 
बैटेलियन फौज और दो सौ सशस्त्र सिपाही चाहते हैं।” (६/२६१)। फौज भारतीय जनता 
को दबाकर रखने के लिए थी, वह दुनिया में ब्रिटिश साम्राज्य का विस्तार करने के लिए 
थी। अंग्रेज भारतीय जनता पर भारी टक्‍्स इसलिए लगाते थे कि “सरकार के डायर बड़ी- 
बड़ी तनख्वाहें पावें और उनकी- तोपों के लिए गोलों का अठूठट भंडार भरे, जिनकी बाढ़ 
खबर की ओर हो और हां स्वयं हिन्दुस्तान की तरफ भी दाग्री जा सके।” (६/२६६)। 
प्रथम महायुद्ध के वाद “साम्राज्य सत्ता बढ़ांने की प्रवल तृष्णापूर्ति के लिए भारत के सिपाही 
बलि दिये जा रहे हैं ।पर मोसल की खदानों से मिलने वाले लाभ के कारण सा म्राज्यवा दियों 
- का दल अपनी नीति बदलने को तैयार नहीं है।” (६/२२२) । ब्रिटिश साम्राज्य के विस्तार 
के लिए और उसे स/म्राज्य की रक्षा के लिए अंग्रेजों के पास मुख्य साधव भारतीय सेना 
थी। सेना का खर्च मुख्यतः किसानों से वसूल किया जाता था और सेना के अधिकांश जवान 
किसान परिवारों के थे । लगानवंदी का आन्दोलन अग्रेजी राज के लिए सबसे वड़ा खतरा 
था; वह सैनिक व्यवस्था की जड़ पर प्रहार था- सेना के लिए आवश्यक धन मिलना बंद, 
“सरकार के प्रति सैनिक जवानों की वफादारी खत्म | ऐसे आन्दोलन से कांग्रेसी नेताओं को 
कोई दिलचस्पी न थी। अंग्रेजी राज में सेना पर खर्च बराबर बढ़ता गयां, लगभग उसी 
. अनुपात में किसानों की गरीवी बढ़ती गयी । 
बढ़ती हुई गरीबी के बारे में माखनलाल चतुर्वेदी ने लिखा, “किसान स्वयं भी 
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अनुभव करता है कि वह गरीब होता जा रहा है। वह पहिले से अधिक कर्जंदार है, उसके 
बैल पहिले से अधिक 'मरी हत्या' हो रहे हैं और वे कम हो गये हैं, उसकी जमीन भी कम 
हो गयी है।” (१०/५०) । खेती की जांच के लिए रायल कमीशन विठाया गया। जमीन 
की मिल्कियत के सवाल- को जांच की परिधि से बाहर रखा गया। जमीन की मालिक 
सरकार है या उसका मालिक जमींदार अथवा किसान है, यह प्रश्त उस समय के लेखकों के 
सामने था। इस सिलसिले में माखनलाल चतुर्वेदी ने लिखा कि बंगाल के जिस हिस्से में 
इस्तमरारी बन्दोबस्त है, वहां जमीन का मालिक जमींदार है, वाकी जहां अस्थायी वन्दी- 
बस्त है, “वहां जमीन की मालिक सरघर है और किसान केवल उस जमीन का किरायेदार 
है । जब किसानों की भलाई के लिए खेती का रायल कमीशन मुकरंर किया जाता है, तब 
यह उम्मीद होता स्वाभाविक है कि शायद यह कमीशन, किसानों को जमीन के किराये- 
दार की अवस्था से उठाकर, सरकार को सूचित करे कि किसानों को जमीन का मालिक 
घोषित किया जाये । किन्तु यह खयाल गलत है। लाट साहव कहते हैं कि इस कमीशन का 
यह काम न होगा कि वह इस वात पर वहस करे कि जमीन का मालिक कौन है। इसका 
मतलब यह कि जमीन की मालिक सरकार ही रहना चाहती है, वह किसान को जमीन का 
मालिक करार दिया जाय या नहीं, इस बात पर विचार भी नहीं करना चाहती ।” 
(१०/१२६९; किसान संकट पर यह टिप्पणी १६२६ की है।) 

अंग्रेजों ने खेती में कई तरह के बंदोवस्त किये किन्तु इस अनेकता में एकता वाला 
तत्व यह था कि जमीन की असली मालिक सरकार थी | इसीलिए व्यापक किसान संगठन 
के बिना यहां सा म्राज्यविरोधी क्रान्ति संपन्‍्त न की जा सकती थी। अंग्रेजों की आमदनी 
का मुख्य भाग किसानों से वेसूल किया जाता था। “सरकार देश भर से जो कर वसूल 
करती है, उसमें १०० में ६० रुपया किसानों से वसूल किया जाता है। भौर किसानों की 
अवस्था लगातार बिगड़ती जाने पर भी देश भर से तीसवें साल और मध्य प्रदेश में तो हर 
बीसवें साल लगान बढ़ा दिया जाता है ।” (उप.)। खेती का संकट इसलिए और प्राण- 
घातक हो गया था कि देशी धन्धों का न्वाश कर दिया गया था और ग्रामीण बेकारों की 
संख्या बढ़कर तेरह करोड़ हो गयी थी। (१०/१३०) | 

जुलाई १६१४ की 'सरस्वती' में महावीर प्रसाद द्विवेदी ने लिखा था, “यदि कृषकों 
से लगान मिलना बंद हो जाय तो बड़े बड़े राजा महाराजों और तअल्लुकेदारों की दुर्गति 
का ठिकाना न रहे, सरकार के शासन चक्रका चलना बन्द हो जाय, वकीलों और बैरिस्टरों 
के गाड़ी घोड़े विक जाये, और व्यापारियों तथा महाजनों को शीघ्र ही ठाट उलटना पड़े ।” 
ग्यारह साल बाद इस वाक्य का भाग्य करते हुए चतुर्वेदी जी ने लिखा, “उसे [किसान को ] 
नहीं मालूम कि धनिक तब तक जिन्दा हैं,-राज्य तब तक कायम है, ये सारी कौंसिलें.तव तक 
हैं, जव तक वह अनाज उपजाता है और मालगुजा री देता है। जिस दिन वहू इन्कार कर दे, 
उस दिन समस्त संसार में महाप्रलय मच जायेगा। उसे नहीं मालूम कि संसार का ज्ञान, 
संसार के अधिकार और संसार की ताकत उससे किसने छीन कर रखी है और क्‍यों 
छीनकर रखी है। वह नहीं जानता कि जिस दिन वह अज्ञान [अर्थात्‌ भज्ञानी किसान] 
इन्कार कर उठेगा, उस दिन ज्ञान के ठेकेदार स्कूल फिसल पड़ेंगे, कालेज नष्ट हो जावेंगे 
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'और विश्वविद्यालय धूल में मिल जायेंगे।. उसे नहीं मालूम कि जिस दिन उसका खून 

चूसने के लिए न होगा, उस दिन देश में यह उजाला, यंह चहल .पहल, यह कोलाहल न.. 
. होगा। फौज और पुलिस, वजीर और वाइसराय, सब कुछ किसान की गाढ़ी कमाई के: 
: बेल हैं। बात इतनी ही है कि किसान इस वात को जानता नहीं। (१०/५५-५६) । 

: सारा शासनतंत्र, विदेशी प्रभुसत्ता मुख्यतः किसानों के शोषण परं निर्भर हो तो 
यह निश्चित है कि किसानों के संगठन और संघर्ष के बिना उस.प्रभुसत्ता को खत्म नहीं. 
किया जा सकता, उस शासनतंत्र को बदला नहीं जा सकता । भारत में जिस हृद तक ब्रिटिश 
कूटनीति सफंल हुई है, उसका कारण यह है कि स्वाधीनता आन्दोलन ने उस कूठनीति को 
विफल करने के लिए किसान शक्ति का भरपूर-उपयोग नहीं किया। साहूकार, जमींदार, 
राजक्रमं चारी, इन सवकी मिलीभगत थी; ये भारत में अंग्रेजी शासनतंत्र की आधार- 

'शिला थे । न्यायालय में रिश्वत देने के लिए, पुलिस चौकी पर हथकड़ियों में बंद, अफसरों 
के सन्मुख वेगार देने और जूतियां खाने के लिए, और अगर फसल-में कुछ पैदा हो गया तो 
साहुकार के ह्वारा लूटे जाने के लिए आप सदैव किसान नामक प्राणी को हाजिर पाइयेगा।” 

: (१०/५५)। सारी न्याय व्यवस्था, सारा दमनतंत्र इसलिए था कि किसान का शोषण. 
'बरकरार रहे। महावीर प्रसाद द्विवेदी, प्रेमचंद, माखनलाल चतुर्वेदी की -निगाह देश की 
बहुसंख्यक किसान जनता पर बराबर रहती है; स्वाधीनता आन्दोलन की सफलता के लिए 
ओर पुरानी. समाज व्यवस्था बदलने के लिए वे इस किसान जनता को शिक्षित और 
संगठित करने पर बराबर जोर देते रहे हैं । 

किसानों का आन्दोलन केवल किसानों के लिए नहीं, देश की समस्त जनता के 
लिए--यहां के पूंजीपति वर्ग के लिए भी--आवश्यक और उपयोगी था । भारत की संपत्ति 
अंग्रेजों के लिए थी, अंग्रेजी राज के लिए थी; धन इतने बड़े परिमाण में बाहर भेजा जाता 
था कि औद्योगिक विकास के लिए यहां आवश्यक पूंजी का संचय न हो पाता था। 
औद्योगिक विकास के लिए राजनीतिक और आथिक रूप से देश का स्वतंत्र होना जरूरी 
था। किसानों की शक्ति स्वाघीनता आन्दोलन को अजेय बना सकती थी । 


४. ब्रिटिश साम्राज्य में भारत की भूमिका 


१६ मई १६२५ के 'कर्मवीर' में प्रकाशित 'हिन्दुस्तान की साम्पत्तिक लूट' शीर्षक 
लेख में साम्राज्यवादी तंत्र का जो विश्लेषण किया गया है, वह १९वीं सदी के कुछ उदार- 
पंथी अर्थशास्त्रियों के विश्लेषण से मिलता-जुलता है ।, इसके साथ ही वह कुछ बातों में 
मार्क्स और माक्सेवादियों के विश्लेषण से भी मिलता-जुलता है | खास बात यह है कि उक्त 

' लेख में संम्राज्यवाद की विश्व व्यवस्था पर वराबर ध्यान केन्द्रित किया गया है और उस 
व्यवस्था के अन्तर्गत ही पराधीन भारत की भूमिका विवेचित है । “हिन्दुस्तान को छलवल 
से अपने अधीन करने के पश्चात्‌ इंग्लैन्ड ने ३ बातों की.ओर विशेष रूप से ध्यान दिया” । 
(१०/२१) | उन तीन बातों की चर्चा से पहले भारत को छलवल से अधीन करने पर विचार 
कर लें । छल और बल में अंग्रेजों ने बल से कम, छल से अधिक काम लिया। जो हमारा 
माल बेचकर अमीर बनने का सपना देख रहे थे, वे हमसे भाधिक रूप में अधिक शक्तिशाली 
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हो न सकते थे । अंग्रेज स्वलिखित भारतीय इतिहास का “कह पात्र है जो अपंने काले 
कैलंकित मुख पर सदी प्रक्षकों के सामने सौन्दर्य का मृत स्वरूप बन फेर रंगमंच 
+र आता है।” (२ ०/९८५) । यहां इतिहास के प्रति >दारपंथी सुधारकों के दृष्टिकोण से - 
एकदम भिन्‍न विवेक दिखाई देता है। बंगाल और महाराष्ट्र के कुछ इतिहासकार अंग्रेजों 
की कपटनीति के प्रमाण जुटा रहे थे। / ६4 सदी के आरंभ में अंग्रेजों को मराठा शक्ति 
से निपटना था। “उस समय अंग्रेजों की हैसियत आजकल के रियासती भाहंशाहों की 
अपेक्षा अधिक नहीं थी | इसीलिए उन्हें फौजी उकावले के बजाय , कपट ेल्‍ 
मार्गों का अवलंबन करना पड़ता था |” (१०/१५६)। अपनी टिप्पणी के उन्‍्त में चतुवंदी . 
जी ने लिखा, *< में अंग्रे वीरता के लिए हीं है. में 

गिरी पड़ी सी है, परन्तु छत्न, कपट और चपालवाजी में वह सबसे बढ़ी हुई है। इसी स्वभाव 
ने उसे हिन्दस्थान का शासक बनाया)! (१०/१६ २)। १०५७ में दिल्ली पर दुबारा : 

ग्रेजों का जो किया, पर माक्स 


अधिकार करने के वाद अंग्रेजों ने अपनी वीरता कर नेखान किया, उस माक्स की 

पुलनीय है : “(दि भर हल्ला बोलकर सै कर लिया, इस बात को 

र उनकी वीरक़ का शोर ग्रेट ब्रिदेन के समान में गज रहा है, म 

ने होंगे। अपना जेयजयकार करते में, खास तौर से जब सवाल नहाडुरी का हो, कोई भी 
जाति अंग्रेजों का उकावला नहीं कर भेकेती, फ्ान्सीसी भी नहीं । जेकिन छानवीन 
की जाये निन्‍्नानवे मिलेंगे गीरता की भा हेमा जल्दी ही घट 
फेर भामूली सी चीज रह जाती है ।” धर बात 8०४, ॥ #8 कया ग्रतांत्त ८ 
ण 02770 7857-]& 9, पृ. १ १७)। छ्ल 
की मात्रा ही अधिक होती 

उलवल से भारत करने के अश्चात्‌ इंस्लैन्ड ने जिन तीन बातों की 
ओर विशेष व्यान दिया, के इस अका 

१ हिन्दुस्तान के देश, जैसे ब्रह्मदेश, मल्राया, स्याम मंसोपोटेमिया 


(३) हिन्दुस्तान तक आनेवाले खुश्की क रास्ते पर पड़ने बाल: देशों को या तो जीता 
था अपने अधीन किया |” (१०/२१) | ब्रिटिश पाञ्ाज्य के विस्तार में पराधीन भारत 
की भूमिका... संक्षेप में यह है। यहां की पन-जन-शेक्ति का उपयोग करने से ही एशिया 
में हे प्रसा ४ 


तीन दशकों में ऊँछ विद्वान यह प्रचार करते रहे हैं कि भारत पर अधि- 
कार जमाये रखने से ब्रिटेन को पाटा था, भारत को लाभ था। पास्तविक स्थिति यह थी कि 
अन्य साम्राज्यवादी गुटों का अकावला करने के लिए ब्रिटेन भारत के साधनों के ही भरोत्ता 
करता था। यह कहना व्ल्कलि सही था कि * हिन्दुस्तान के जैन और घन के पल पर इंसलैन्ड 
एशिया की स्वतंत्र शक्तियों से, जापान आदि से, लोहा लेना चाहता है और अपना अभुत्व 
पमत्त एशिया पर जमाना चाहता है । यूरुप अथवा एशिया के भिन्न-भिन्न सष्दरों से इंग्लैन्ड 


ने जो अन्तरराष्ट्रीय संधियां की हैं, वे भी इसी एक उद्देश्य कौ सम्मुख रखकर कौ गयी हैं-- 
हिन्दुस्तान हाथ से न निकलने पावे। हिन्दुस्तान से इंग्लैन्ड के ४-५ करोड़ लोग पलते हैं, 
हिन्दुस्तान के वल पर इंग्लैन्ड का अधिकार संसार भर पर जमता है ।” (उप.) ।- इंग्लैन्ड 
दूसरे साम्राज्यवादी देशों का मुकावला तभी कर सकता है, जब उसे सस्ते दामों कच्चा माल 
मिलता रहे और उसके पास अपने पक्के माल की खपत के लिए बाजार हो । “अंग्रेजी 
उद्योग-धन्धों को जिन्दा रखने के लिए इंग्लैन्ड के लिए आवश्यक है कि हिन्दुस्तान के कच्चे 
माल पर अपना नियंत्रण चलाये और साथ-साथ शासन सत्ता भी अपने हाथ में रखे जिससे 
हिन्दुस्तान का बाजार अकेले उसी के हाथ में रहे और वह पक्का माल बना सके ।” 
(१०/२२)।' 
यह है इजारेदार पूंजीवाद । स्वच्छंद व्यापार का जमाना पीछे छोड़कर वह कच्चे- 
पक्के माल के वाजार पर एकाधिकार चाहता है । इस इजारेदार पूंजीवाद की एक विशेषता 
यह है कि वह पवके माल के अलाव! पूंजी का निर्यात भी करता है। भारत के कुल विदेशी 
: व्यापार का ६४ फीसदी इंग्लैन्ड से संबंधित है। “इसके अलावा अंग्रेजी पूंजी के ब्याज और 
मुनाफे से इतनी रकम इंग्लैन्ड को और प्राप्त होती है जिसके बल पर इंग्लैन्ड के हजारों 
कुटुंबों का भरणपोषण चलता है ।” (उप.)। ब्रिटिश पूंजी पर भारत कितना ब्याज देता 
है, यह प्रश्न साम्राज्यवाद का स्वरूप पहचानने के लिए जितना महत्वपूर्ण १६२४ में था, 
उतना ही १६५८४ में है। इंग्लैन्ड ने भारत की वित्तीय व्यवस्था को लंदन के बैंकों से बांध 
रखा था। “हिन्दुस्तान के नोटों का सुवर्ण निधि, सारा का सारा, बैंक आफ इंग्लैन्ड में रखा 
जाता है। इंग्लैन्ड में सोने का पाउंड चलता है और हिन्दुस्तान में चांदी का सिक्का चलता 
है। हिन्दुस्तान [का] सर्राफा बजार इंग्लैन्ड के हाथ में है, इसलिए चांदी के रुपयों की सोने 
के साथ कीमत ठहराने में इंग्लैन्ड बहुत वड़ा मुनाफा हिन्दुस्तान से कमाता है।” (उप.)। 
ये सारी बातें कुछ विस्तार से रजनी पाम दत्त की पुस्तक आज का भारत में हैं। इसके 
प्रकाशित होने में अभी पंद्रह साल की देर थी । माखनलाल चतुर्वेदी का लेख भले ही ऐग्नीस 
स्मेडले के निबंध के सहारे लिखा गया हो, उससे साबित यह होता है कि सन्‌ २०-३० के 
दशक में जागरूक हिन्दी लेखक इजांरेदार पूंजीवाद का वह स्वरूप पहचान रहे थे जिसका 
विश्लेषण मार्क्सवाद की विशेषता है। इस विश्लेषण से जो नतीजा निकलता है, वह यह कि 
साम्राज्यवाद पराधीन देशों को आथिक-सांस्कृतिक रूप से पिछड़ा हुआ रखता है, उनकी 
मुक्ति के संघर्ष में वहुसंख्यक किसान जनता की भूमिका निर्णायक होती है। > 
पूंजी पर सूद और व्यापार के मुनाफे के अलावा ब्रिटेन के हजारों कर्मचारी भारत 
के सहारे पलते थे। “हिन्दुस्तान के शासन के लिए इंग्लैन्ड ने एक सिविल सबविस स्थापित 
की है। इसकी वड़ी-बड़ी नोकरियां, बड़ी-बड़ी तनख्वाहों पर, अंग्रेजों को दी जाती हैं। कुछ 
दिन की नौकरी के बाद प्रत्येक अंग्रेज विलायत लौट जाता है भौर उसे आजीवन पेन्शन 
मिलती है। हिन्दुस्तान से खींची जाने वाली संपत्ति का यह एक मार्ग है और यह वर्ष में 
२ करोड़ पौन्ड या ३० करोड़ रुपये तक पहुंचता है ! सर जान कैम्पबेल ने अन्दाज लगाया 
है कि इतनी ही रकम अंग्रेज लोग अपने.घर प्रतिवर्ष हिन्दुस्तान से भेजते हैं ! प्रतिवर्ष 
इतना कर भी हिन्दुस्तान इंग्लैन्ड को देता है ! इसका कोई बदला हिन्दुस्तान को नहीं मिलता 
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जिसके परिणामस्वरूप हिन्दुतान दिन-व-दिन गरीब होता जाता है।” (उप.)। इस तरंह्‌ 
की ब्रिटिश आमदनी की तफसील सितंबर १८५७ में लिखे हुए मावरस के निवंध 80ंशा 
पाठगा०5व ॥74% में है। (देखें, ॥॥० सा गितंधा फ्रेश ए ॥060फशाव॑शाए८, 
पृ. ८६) । ब्रिटेन ने अपनी सम्यत्ता का जो विकास किया, उसका आधार भारत से प्राप्त 
संपत्ति थी । इस संपत्ति में वहां का मजदूर वर्ग भी हिस्सा बेटाता था। “रैमसे मैकडोनल्ड के 
मंत्रिकाल में यह बात स्पष्ट हो गयी थी -जत्रकि हिन्दुस्तान के कुछ विशेष दमनकारी 
कानून बनाये गये थे ।” (१०/२५) । (किन्तु यह धारणा ग्रलत है कि “अंग्रेज कम्युनिस्ट 
भी 'गोरे आदमी का बोझ उठाने की उम्मीद रखता है। रजनी पाम दत्त की पुस्तक 
१६४० में प्रकाशित हुई; भारत में वह्‌ जब्त कर दी गयी। अंग्रेज नहीं चाहते थे कि उनके 
शोषण तंत्र की भीतरी जानकारी भारत के शिक्षित जनों को हो ।) 

हिन्दी के अन्य जागझक लेखकों की तरह माखनलाल चतुर्वेदी अन्य देशों के 
स्वाधीनता आन्दोलनों की ओर ध्यान दे रहे थे। इंग्लैन्ड ने छोटे देशों की स्वाधीनता की 
रक्षा के लिए जमंनी से युद्ध किया था, इस दावे का मजाक उड़ाते हुए १६२० में माखनलाल 
जी ने लिखा था, “जमंनी को दवाकर इंग्लैन्ड अपनी स्वातंत्र्यप्रियता का इश्तहार दे चुका 
था किन्तु भायरलैन्ड को स्वराज्यदान देते समय इंग्लैन्ड के बुद्धिमान कूटनीति विशारदों 
की अक्ल का दीवाला निकला दिखता है।” (६/१६५-६६) | आयर्लन्ड के स्वाधीनता- 
संग्राम में मजदूरों की भूमिका पर विशेष ध्यान देते हुए लिखा था, “आयरलैन्ड के मजदूर 
तथा रेलवे कर्मचारी सरकारी शस्त्रास्त्र रेल पर से उतारने और चढ़ाने से हाथ रोक चुके 
हैं। प्रधान मंत्री लायड जार्ज इस कार्य को 'सरकारी सत्ता पर आधात' समझते हैं और रेलवे 
मैन्स युनियन के प्रतिनिधियों को धमकी देते हैं कि सरकार हर तरह से आयरलैन्ड में शान्ति 
प्रस्थापित करेगी ।” (६/१६६)। आइरिश देशभक्‍त मैकस्वेनी की भूख हड़ताल के समय 
उनसे अपने भाईचारे की घोषणा करते हुए चतुर्वेदी जी ने लिखा, "हम भी मि. स्वेनी के 
पथ के पथिक हैं । (६/२४१) | इंग्लैन्ड तो आयर्लेन्ड की तरफ प्रेम का हाथ बढ़ाता है 
केवल आयललैन्ड हिंसा पर उतारू है, इस प्रचार का खंडन करते हुए उन्होंने लिखा, “यदि 
उस पंजे के बढ़ते हुए कोई देश शतान्दियों तक पराधीन रह सकता है तो ईश्वर और मुल्क 
के नाम पर उचित यही है कि वह पंजा लाचार कर दिया जाये भौर भागे न बढ़ने पाये 
(६/२७६)। वेशक, आन्दोलन शान्तिपूर्ण होना चाहिए किन्तु यह कहने का अधिकार 
अंग्रेजों को नहीं है। “जो लोग शान्ति आन्दोलनकारी मैकस्विनी को भूखों मारकर उनकी 
हत्या कर सकते हैं, उनकी पवित्र और लचीली जीभ को यह शोभा नहीं देता कि वे अपने 
ही हाथों दुखियों के कलेजों में छेद करें और फिर उन जख्मों पर शान्ति के उपदेशों का 
समक छिड़कें।” (६/२७६)। भूख हड़ताल के कारण यतीन्‍्द्रनाथ दास की मृत्यु होने पर 
चतुर्वेदी जी ने स्वभावतः मैकस्विनी को फिर याद करते हुए लिखा था, “६३ दिन के कठिन 
उपवास ब्रत के पश्चातू, इस वीरात्मा [यतीन्द्रनाथ दास] का अंतिम श्वास, अमरत्व में 
विलीन हो गया । आयरलैन्ड के टेरेन्स मंकस्विनी ने भी इतने दिनों ब्रिटेन के जेलखानों के 
सीकचों में भूखों रहकर, अपने प्राण त्याग दिये ये ।” (४/१२० )। ऊपर से आजादी, भीतर 
अपनी प्रभुसत्ता, अंग्रेजों के इस स्वांग का मज़ाक उड़ाते हुए उन्होंने लिखा, “सन्‌ १६२१ 
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. तक आयलैन्ड के स्वाधीनता के आन्दोलकों को गदर मचानेवाला कहा गया, उन्हें जैल 
में ठंसा गया, और फांसियां दी गयीं ।. किन्तु जब वे समझौते पर जाये तब उन्हें फ्री स्टेट 
के नाम से एक निकम्मी चीज दे दी गयी । भारतीय नेता चाहे जो कहें परन्तु भारतीय तरुण 
कभी आयरिश शासन विधान को अपने देश में नहीं लेना चाहेंगे। (१०/३०५)। साम्राज्य- 
वाद अपना आथिक शोपण कायम रखने के लिए विभिन्‍न देशों से अलग-अलग तरह के 
राजनीतिक संबंध कायम करके उन्हें अपने प्रभाव क्षेत्र में बनाये रहता है। यही नाटक 
अंग्रेज आयलेन्ड में खेल रहे थे । ' हे 

“ब्रिटिश फौजी नीति का केन्द्र हिन्दुस्तान है” (१०/२४), इस स्थापना के प्रमाण 
आये दिन मिलते रहते थे। अंग्रेज़ों ने चीन के स्वाधीनता आन्दोलन का दमन करने के लिए 
भारतीय सेना का उपयोग किया । माखनलाल चतुर्वेदी ने त्रिटिश नीति का विरोध करते 
हुए लिखा, “गुलाम भारत के लोगों ने पुकार मचाई पर पराधीन भारत की सेना उसकी 
अपनी नहीं; भारत का खजाना उसके अपने हाथ में नहीं । उन्होंने केवल अपना विरोध 
प्रगट कर दिया । गोले गोलियां लेकर, चीन की सहायता के लिए पहुँचना, हथियार छिने 
हुए पराधीन भारत के लिए असंभव था ।” (१०/२४८) । इस वाक्य की ध्वनि स्पष्ट है। 
यदि भारत स्वाधीन होता, उसकी अपनी सेना होती, तो वह चीनी जनता के साथ मिलकर 
साम्राज्यवाद से युद्ध करता । इसी तरह अरबों के स्वाधीनता संग्राम का पूर्ण समर्थन करते 
हुए उन्होंने लिखा घा, “भारत के घन और जन की वलि चढ़ाकर अरबों की स्वतंत्रता पर 
हमला करने वाली इस नीति को कोई भारतीय पसंद नहीं करता ।” (६/२२२) । 

विश्व पैमाने पर चलने वाले साम्राज्यविरोधी आन्दोलनों से रूसी क्रान्ति अभिन्‍न 
रूप में जुड़ी हुई थी । दुनिया के एक बड़े हिस्से में उसने साम्राज्यवाद का घेरा तोड़ दिया । 
उसने भारत के स्वाधीनता अ/न्दोलन को, इस आन्दोलन से संबद्ध लेखकों को प्रभावित किया। 
भारतेन्दु-द्विवेदी युगीन अनेक प्ाहित्यकारों की तरह पहले माखनलाल चतुर्वेदी भी ब्रिटिश 
बादशाही को अंग्रेज नौकरशाही से.भिन्‍त प्रपंच मानते थे। 'कर्मवीर' के प्रथम अंक में उन्होंने 
लिखा था, “सम्राट्‌ की घोषणा सहायता के लिए वांहें पसारने वालों को सहारा है और 
सुधार की योजना आज तक की हुई तपस्या का परिणाम ।” (६/१६) | यही बात उन्होंने 
हिन्दू विश्वविद्यालय में मालवीय जी के भाषण,का सारांश देते हुए लिखी, “सुधार योजना 
और सम्राट की घोषणा ने भारत के इतिहास में नवीन युग उपस्थित कर दिया है”। 
(६/४२) | कितु भारत का ओद्योगिक विकास, सम्राट्‌ की घोषणाओं के बल पर नहीं 
भारतीय जनता के स्वदेशी आन्दोलन के फलस्वरूप हुआ, यह सत्य चतुर्वेदी जी ने प्रत्यक्ष 
देखा। इसके साथ ही उन्होंने यह भी देखा कि भारत के पंजीपति इस आन्दोलन से लाभ 
उठाते हैं किन्तु उस लाभ का कोई अंश मजदूरों को नहीं देते। चतुर्वेदी जी ने भारतीय 
समाज के इस नये अन्तविरोध से रूसी क्रान्ति के विश्लेषण का सीधा संवन्ध जोड़ा था । 

ु श्रीकान्त जोशी ने “रूसी क्रान्ति के -भी काफी पहले” कृष्णार्जुन युद्ध में वर्गहीन 

समाज के स्वप्न की ओर सही ध्यान आकपित किया है। उस नाटक में चतुर्वेदी जी ने लिखा 
था, “आगे चलकर पृथ्वी पर समष्टिवाद का बल बढ़ेगा, लोग प्रयत्न करेंगे कि घनवान 
और घनहीन का भेद मिटे । सुवर्ण तथा ऐश्वर्य से दमकते हुए महल और पास ही में छप्पर 
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रहित झोंपड़ी दिखाई न देंगी, महल तोड़े जावेंगे, झोंपड़ियां हवेलियों में परिणत की जावैंगी, 
धन और घरती का संसार के सभी मनुष्यों में वरावर बेटवारा होगा ।” (१/भूमिका)। 
गरीव और पीड़ित जनता के प्रति माखनलाल जी की गहरी सहानुभूति उनका बहुत बड़ा 
संवल रही है । उनकी राजनीतिक विचारधारा समतल भूमि पर विकसित नहीं हुई किन्तु 
उस संवल के कारण उसके विकास की दिशा पहचानना मुश्किल नहीं है । १६२० में उन्होंने 
साम्यवाद के वारे में लिखा या, “वह संसार की साम्पत्तिक, राजनैतिक, धामिक अथवा 
बौद्धिक महत्ता के ठेकेदारों को कहता है कि यदि तुम अपनी हठ से न हटोगे तो संसार तुम्हें 
हटने को विवश कर देगा ।” (६/१३८) । भारतीय मजदूरों की हड़तालों की ओर ध्यान 
आकषित करते हुए उन्होंने लिखा, "हमारे देश में इस समय नार्थ वेस्ट रेलवे के कर्मचारियों, 
अहमदाबाद के मिलवालों, मद्रास के तेल के कारखानों में काम करनेवालों और व्यावर 
(राजपूताना ) के मिल कर्मचारियों ने अपने-अपने काम छोड़ रखे हैं।” (उप.)। स्वाधीनता 
आन्दोलन के उस प्रारंभिक दौर में ही भारतीय पूंजीवाद को सावधान करते हुए उन्होंने 
लिखा, “सम्पत्ति के यथोचित विभाग का प्रश्न उपस्थित है। मजदूर चाहते हैं, भरपेट 
भोजन मिले, पूंजीवाले अपने ऐशो आराम में कमी करना पसंद नहीं करते।” (उप.)। 
रूसी ऋान्ति का सबक यह है, “लोकसत्ता के सामने 'कर्तुमकर्तुमन्यथा कर्तुम्‌' [की] शविति 
रखनेवाली जारशाही तक की कुछ न चली !” अतः “पूंजीवाले यदि जल्द रास्ते पर न 
आये तो देश की उलझनें बढ़ जायेंगी ।/ (उप.)। यहां भारतीय समाज के उस अन्तविरोध 
की ओर संकेत है जो स्वाधीनता आन्दोलन को प्रभावित करने लगा था और जो स्वाधीनता 
प्राप्ति के बाद देश में भारी उलझनें पैदा करनेवाला था। 
इसी वर्ष उन्होंने रामचन्द्र वर्मा की साम्यवाद पुस्तक की समीक्षा लिखी। 
(रचनावली में साम्यवाद के लेखक का नाम वादूराम वर्मा गलत छपा है ।) भारत में हिन्दी 
के समाचारपत्र पढ़नेवाले वोल्शेविज़्म, वोल्शेविक शब्दों से खूब परिचित हैं, इनकी विस्तृत 
जानकारी उन्हें नहीं है। रामचंद्र वर्मा का ग्रंथ “हिन्दी में अपने ढंग का पहला” है। “साम्य- 
वाद का अभिप्राय यह है कि सब मनुष्य एक समान हैं और सवको अपनी उन्नति करने का 
समान अवसर दिया जावे, संपत्ति पर किसी व्यक्ति विशेष का अधिकार न रहे, पूंजीदारी की 
हानिकारक प्रथा तोड़ दी जावे, जमीन पर समाज का अधिकार होवे, प्रत्येक मनुष्य अपनी 
शक्ति और योग्यता के अनुसार कार्य करे और अपनी आवश्यकता की पूर्ति के लिए यथेष्ट 
सामग्री प्राप्त करे, इत्यादि ।” (५/२१४) । इसकी उत्पत्ति का कारण यह है कि औद्योगिक 
उन्नति से आर्थिक विषमता उत्पन्न हुई; “साम्यवाद इस विषमता को दूर करने का अमोध 
अस्त्र माना गया है और अनेक देशों में इसका अवलंवन किया जा रहा है और बहुत सफलता 
के साथ ।” (उप.) । पूंजीदारों का आसन हिल गया है, वे समझते लगे हैँ कि “उनकी धींगा- 
घींगी देर तक नहीं चल सकती” और श्रमजीवी संघशक्ति का प्रभाव समझने लगे हैं। 
“कहीं-कहीं साम्यवादियों ने आवेश में आकर बड़े-बड़े अन्याय कर डाले हैं --राज्य-सिहासन 
तक उलट दिये हैं। रूस के वोल्शेविक लोग इसी अतिवाद्वी साम्यवाद के अनुयायी हैं, उनका 
गातंक इस समय सारे संसार में छा रहा है ।” (उप.) 4 पुस्तक के एक अध्याय में “भारतीय 
कृषकों और मजदूरों का मर्मेस्पर्शी चित्र खींचा गया है।” लेखक ने बहुत परिश्रम किया है । 
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“हमारा अनुरोध है कि प्रत्येक समर्थ हिन्दी भाषा भाषी इस पुस्तक को ध्यानपूर्वक पढ़े ।/ 
: यदि प्रकाशक “इस पुस्तक का सारांश लगभग १०० पृष्ठों में लिखाकर प्रकाशित करें, तो 
पुस्तक का प्रचार अधिक व्यापी होगा और जनता' साम्यवाद के सिद्धान्तों से परिचित हो 
सकेगी और वोलशेविज्म के सिद्धान्त समझने में अभी जो कहीं-कहीं नासमझी हो रही है 
. वंह अधिकांश में दूर हो सकेगी ।” (५/२१५)। | 
चतुर्वेदी जी वोल्शेविकों का अतिवाद--भर्थात्‌ ऋान्ति - नहीं चाहते । किन्तु वह 
पुंजीदारी प्रथा को हानिकारक मानते हैं और चाहते हैं कि वोल्शेविज़्म को समझने में जहां 
नासमझी हो, वहां उसे दूर किया जाये । १६२६ में उन्होंने 'अ्रमोपासक रशिया और घनो- 
पासक इंग्लैन्ड' लेख लिखा। इससे पता चलता है कि सन्‌ २० के वाद वह साम्यवाद के 
सैद्धान्तिक और व्यावहारिक पक्षों का अध्ययन करते रहे थे। ब्रिटेन को रूस से भय तो पहले 
भी था “परन्तु जब से रशिया की सोवियट सरकार के हाथ में रशिया के शासन की वागडोर 
आयी है, जब से रशियन श्रमजीवी प्रजा के हाथ में रशियन राज का कारोबार आया है, 
तब से ब्रिटेन का भय और अधिक बढ़ गया है ।” (१०,१६७) । सोवियत शासन से रूस के 
.मजदूर, कारीगर, व्यापारी, किसान, स्त्री-पुरुष, वाल-वच्चे “सभी संतुष्ट हैं। सभी रशिया 
: को अपना देश और अपने आपको रशिया की सनन्‍्तान मानने लगे हैं। अपने मन का [अपने- 
. पन का] स्वाभिमान उनमें उत्पन्न हो गया है।” (१०/१६७) | इस स्वाभिमान के क।रण 
फूट के बीज बोने में ब्रिटेन को भारी कठिनाई हो रही है । 
ब्रिदेन और रूस का भेद साम्राज्यवादी धनिक सत्ता और साम्राज़्यविरोधी लोक- 
सत्ता का भेद है| इस प्रकार : “साम्राज्यवादी ब्विटेन का अस्तित्व उसके उपनिवेशों, दलित 
देशों और उनके साथ किये जाने वाले प्रचंड व्यापार पर अवलंबित है। स्वभावत: ब्रिटिश 
जाति को घनिकों के शासन की आदत पड़ी हुई है । पूंजीपतियों की सत्ता का प्रभाव ब्रिटिश 
शासन पर विशेष रूप से दिखाई देता है। रशिया का राज गरीबों का और उस देश के बहु- 
संख्यक निवासियों का राज है, तो ब्रिटिश राज समाज के अत्यल्प संख्यक धनिकों का राज 
है।” (१०/१६८)। पूंजीवादी जनतंत्र और समाजवादी जनतंत्र का भेद यहां संक्षेप में, 
किन्तु बहुत स्पष्ट रूप में, बताया गया है । दोनों देशों की शासन पद्धतियां परस्पर विरोधी 
हैँ, “इसी वजह से रशियन सोवियट की बदनामी का अथक प्रयत्न ब्रिटिश सत्ता करती रही 
.. है ।” यह बदनामी भारत में खूब फैले, ब्रिटिश सत्ता इसका विशेष ध्यान रखती आई है। 
: कारण यह कि “रशिया देश हिन्दुस्थान से निकट है, अतएव हिन्दुस्थान के लोगों में रशिया 
: के नवीन कार्यों और समाजहित-साधक प्रयोगों के विपय में तिरस्कार भाव पैदा करने 
वाली खबरें प्रोय: फैलाई जाती हैं।” (उप.) | महायुद्ध के वाद अनेक यात्रियों ने रूस 
जाकर वहां की स्थिति देखी और उसका वर्णन किया। “रशियन सरकार गरीबों की 
सहाग्रक है। वह अपने ही नहीं, अपने देश के बाहर के गरीबों, श्रमजीवियों, हलाल खाने वालों 
की समर्थक है।” (उप.) । दुनिया के पूंजपतियों को इसी बात से बड़ा कष्ट है। पराधीन 
देशों के गरीब सोवियत संघ को अपना मित्र और सहायक मानते हैं। 
... केवल ब्रिटेन के नहीं, अमरीका के पूंजीपति भी एशिया में पैर फैला रहे हैं। “चीन 
में अमरीकन पूंजीपतियों का खासा अड्डा जमा हुआ है ।” (उप. ) । जिन्होंने शिकागो और 
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मास्को देखे हैं, उनका कहना है कि /शिकागों धनोन्माद का बाह्य दर्शन है तो मास्को श्रम- 
जीवी संतोष का आन्तरिक प्रकट रूप है। रूस और अमरीका में केवल वैचारिक मतभेद 
नहीं है। एक चीन के स्वाधीनता आन्दोलन का समर्थक है, दूसरा उसका विरोधी । “चीन 
की पिछले दिनों की खबरों से दुनिया को मालूम हो गया है कि अमरीका का धनसत्तावाद 
ओर रशिया का जनसत्तावाद किसी वे किसी दिन बहां खून की नदियां बद्धायेगा ।/ 
(१०/१६६) । भविष्यवाणी सही साबित हुई । १६२७ में अमरीका और चीन के अन्तविरोध 
को देखना, रूस समथित अमरीका-विरोधी चीनी क्रान्ति का अनुमान करना बड़ी राज- 
नीतिक दूरदर्शिता है । हर देश के पूंजीपति अपने यहां वेः मजदूर आन्दोलन के लिए रूस को 
दोषी ठहराते थे । एक उदाहरण इस प्रकार है। “गत मास की इंग्लैम्ड की हड़ताल में 
रशियन ट्रैड यूनियन संस्थाओं ने कई लाख पौण्ड की सहायता अंग्रेज हट़तालियों के बाल- 
बच्चों के लिए पहुँचाई थी। ब्रिटेन ने इसे अंग्रेज हृड़तालियों को भड़काने का प्रयत्त कहा 
और रशियन सरकार को इसके लिए जिम्मेदार बताया ।” (उप,) | दुनिया को बदलने के 
लिए दुनिया के मजदूरों की एकता जरूरी है । इस एकता को तोड़ने के लिए अन्तरराष्ट्रीय 
पूंजीवाद सदा से प्रयत्नशील रहा है | 


५. देशी पूंजीवाद और मज़दूर आन्दोलन 


माखनलाल चतुर्वेदी ने पूरी निष्ठा से असहयोग की नीति स्वीकार की थी । यदि 
अहिंसा और असहयोग की नीति सफल न हुई तो स्वाधीनता और आधिक विकास की 
समस्याएं वोल्शेविज़्म द्वारा ही हल होंगी, यह अहसास उन्हें १६२० में ही होने लगा था । 
“कोई नहीं कह सकता कि धनिकों द्वारा गरीबों पर होने वाले अत्याचार हटा न दिये जाएं, 
क्योंकि हूटाये न जाने पर उसे [उन्हें | बोल्शेविज़्म आकर हटावेगा ।” (६/१२४) । किन्तु 
जो बात उन्हें उस समय भी गांधीवाद से अलग करतो थी, वह उद्योगीकरण के बारे में 
उनकी नीति थी। सबसे पहले भारत का निर्यात व्यापार भारतवासियों के हाथ में होना 
चाहिए । पहले हमारी जरूरतें पूरी हों, उसके वाद ही भोजन सामग्री तथा अन्य चीजें बाहर 
भेजी जायें। भारत के वाजार में स्वदेशी वस्तुएं विकनी चाहिए । विदेशी माल के बहिप्कार 
और स्वदेशी वस्तुओं के व्यवहार का परिणाम होगा भारतीय उद्योग-धंधों का विक स । 
“यह भात्मदमन कौन सह सकता है कि यूरोप की चीजें बन्द होते ही जापान की वस्तुएं 
हमारे बजारों को पाट दें औौर सरकार का कलेजा हमारे हाथों हमारी चीजें बनवाने के लिए 
तव भी न पसीजे ? तब यह किसे अभीष्ट नहीं कि स्वदेशी तत्वों की उन्नति और हिन्दुस्तानी 
घन्धों की तरवकी की जाय और इसके लिए सरकारी खजाना थैली खोलने के लिए बाध्य 
किया जाय, और चुंगी के नियम ऐसे हों जो हमारी चीजों को हमारे देश और विदेशों में भी 
सुगमता से पाट सकें। तथा आने वाले उस माल को, जो हमारे यहां बन सकता है, हमारे 
देश के माल का प्रतिस्पर्धी न बनने दें ।” (६/१२४) । 'हमारा देश' यहां चरसे करघे वाले 
स्वायत्त ग्राम समाजों का देश नहीं है। वह आधुनिक उद्योग-धन्धों का देश है, ऐसा देश है 
जिसका माल देशी-विदेशी बाजारों को पाट सकता है। यह तब होगा जब विदेशी माल 
देशी माल का प्रतिस्पर्धी न बनेगा । भारतेन्दु हरिश्चन्ध और महावीर प्रसाद द्विवेदी की 
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: तरह कर्मवीर माखनलाल चतुर्वेदी उद्योगीकरण के पक्षपाती हैं, पिछड़े हुए अलग थलग, 
स्वायत्त ग्राम समाजों के स्वप्लद्रष्टा नहीं हैं। देश की रक्षा के लिए औद्योगिक विकास 
चाहिए, शस्त्र लेकर लड़ने वाली सेना चाहिए। गहिसा व्यावहारिक नीति है, धर्म नहीं 
है। इसलिए उतकी मांग थी.-कि रेलों की आमदनी राष्ट्र को मिले और “डेढ़ सौ वरस . 
की निहत्यी भारतीय- जनता को वैसी ही पड़ी न रहने देकर नागरिक भारतीय सेना का 
संगठन किया जाय और बव आधी रात को सोते हुए, पुलिसमन से 'होशियार रहो सुनते 
रहने की अपेक्षा, सचमुच ही जनवल में होशियार रहकर दिखा दिया जाय ।” (६/१२४) | 
बैलगाड़ियों के सहारे नहीं, रेलों के सहारे अखिलभारतीय यातायात व्यवस्था चलेगी; 
निहत्वी जनता नहीं, सशस्त्र जनवल का भरोसा करनेवाली नव जाग्रत भारतीय जनता, 
नागरिक भारतीय सेना देश की रक्षा करेगी । 
भारत के अनेक नेताओं ने स्वदेशी आन्दोलन के एक व्यापक स्वरूप की कल्पना 

की थी। पुरानी लीक से हटकर लोकमान्य वाल गंगराघर तिलक ने कांग्रेस को “बाध्य किया 
था” कि वह “स्वदेशी का तपस्वी वन कर योगश्रष्ट करनेवाली मनोमोहिनी दुनिया का 
वायकाट कंर दे” । (६/२३३) । यह वायकाट व्यापक कान्तिका री आन्दोलन का रूप ले सकता 
था। “तिलक ने एक बार कहा था - -'सरकार को लगान वसूल करने में हम सहायता नहीं 
देंगे। हिन्दुस्तान की सीमा के वाहर की लड़ाइयों में हम सरकार को हिन्दुस्तानी सिपाही' 
और घन नहीं देंगे, हम उनकी अदालतों की मदद नहीं करेंगे। स्वयं अपने न्यायालय खोलेंगे, 
मौका आने पर टैक्स नहीं देंगे।' उन्होंने इसे वहिष्कार कहा धा--महात्मा गांधी और 
राष्ट्रीय सभा [अर्थात्‌ कांग्रेस] इसे असहयोग कहती है ।” (६/२३४)॥। चतुर्वेदी जी को 
विश्वास था कि कांग्रेस ऐसा व्यापक आन्दोलन चलायेगी, किन्तु वैसा आन्दोलन चलाया 
नहीं गया, विशेष रूप. से लगानवंदी वाले पक्ष को निरंतर सीमित रखा गया। उस समय 
ऐसे नेता काफी थे जो ऐसे आन्दोलन को असंभव मानते थे, जो अंग्रेजों की दी हुई रिबायतें 
स्वीकार करके : उन्हें अमल में लाने के पक्ष में ये। इनके लिए जिस शब्दावली का प्रयोग 
माखनलाल चतुर्वेदी ने सन्‌ २० में किया था, उसे स्वाधीन भारत के नागरिकों ने बड़े प्रेम 
से अपना लिया-है। “हम देख रहे हैं कि जिस तरह स्वराज्य की उस चतु: सूची को देश के 
कुर्समिक्त नेताओं ने असंभव कहा था, ठीक उसी तरह, महात्मा गांधी के असहयोग के 
उपायों को असंभव कहा जाता है।” (उप.; शब्दों पर जोर मेरा है।) इस कुर्समिक्ति ने 
कांग्रेसी नेताओं को बाध्य किया कि वे १६३७ में ब्रिटिश कानून के मातहत मंत्रिमंडल बनायें 
बौर दूसरे महायुद्ध के वाद अंग्रेज वाइसराय (अथवा गवर्नर जनरल) की अध्यक्षता में 
. अन्तरिम सरकार के भीतर मुस्लिम लीग के प्रतिनिधियों के सहयोगी वन कर काम करें। 
ह माखनलाल चतुर्वेदी को सन्‌ २० में भी जो चींज दक्षिणपंथी मेताओं से अलग करती 
थी, वह उनकी अन्‍्तरराष्ट्रीय मजदूर आन्दोलन के प्रति गहरी सहानुभूति थी। इटली के 
मजदूरों ने हड़ताल की है। प्रार्थनाओं से कोई काम होते न देखकर उन्होंने “कारखानों पर 
कब्जा.करना शुरू किया” और “कारखातों के मालिकों को 'सोवियत' के ढंग पर मजदूरों 
का प्रबंध करने का वचन देना पड़ा।” (६/२३५) । मजदूरों और मालिकों के बीच वैमनस्य 
पहले भी था किन्तु महायुद्ध के बाद मजदूरों के “मन की स्थिति वदल गई है।” महायुद्ध में 
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शारीरिक वल का मूल्य.प्रकट हुआ, परिणाम यह कि “संसार का प्रत्येक मजदूर नींद से 
जाग कर समझने लगा हैं कि वह भी संसार में एक बड़ी शज्रित है और उसे भी अन्य मनुष्यों 
की तरह सुख से जीवन व्यतीत करने का अधिकार है। इस भावना में इन दिनों की महँगी 
' ने और भी जोर पहुँचाया जिसका परिणाम अकेले रशिया या इटली में ही नहीं, वरन 
संसार की कुल सरकारों में देखा जा रहा है। इंग्लैन्ड के कोयले वालों ने अपनी मजदूरी 
बढ़ाने का निश्चय कर लिया है ''घनिकों की पृष्ठ रक्षक सरकार कहती है कि अधिक काम 
करके वताओ, मजदूरी भी अधिक दी जायेगी'''कोयला इस समय संसार के सारे कार्य 
चलाने वाली शवित है। यदि इंग्लैन्ड के दो लाख कोयले वाले हड़ताल कर देंगे तो इंग्लैन्ड 
को अपना वाणिज्य-व्यवसाय सँभालना अति कठित हो जायेगा ।/ (६/२३५-३६) । इंग्लैन्ड 
के मजदूरों की हड़ताल वहां के पूंजपति वर्ग को कमजोर करती थी, इसलिये स्वभावतः 
भारत के स्वाधीनता आन्दोलन को वह शक्तिशाली बनाती थी। 

पूंजीवाद भारत में विकसित हो रहा था, उसके साथ नये अन्तविरोध विकसित हो 
रहे थे। “मजदूरों और धनिकों के झगड़े से भारतवर्ष भी मुक्त नहीं रहा है, यहां के घनिक 
भी अन्य देशों की तरह धन लोलुप हैं और यहां के मजदूरों को भी अन्य देशों की तरह भूख की 
पीड़ा होती है।” (६/२३६)। जी. आई. पी. रेलवे के कर्मचारियों ने अधिकारियों को बाध्य 
किया कि वे उनकी वातें सुनें । बंबई के डाकतार विभाग के कर्मचारियों ने सरकार से तीन 
बार प्रार्थना की, “उसका कुछ असर न हुआ और अन्त में उन्हें हड़ताल का ही सहारा लेना 
पड़ा ।” (उप.)। हड़तालें इंग्लैन्ड में भी होती हैं, कुछ दिन बाद वहां समझोता हो जाता 
है, “पर हमारे यहाँ की हड़ताल का महीनों तक चलते रहना भी सरकार और उसकी छत्र- 
छाया में रहने वाले पूंजीवालों को जरा भी विचलित नहीं करत्ता। इसके दो कारण हो सकते 
हैं -- पहला सहानुभूतिशन्य सरकार और दूसरा मजदूर दल की शक्ति का कम होना ।” 
(६/२५४) । मजदूरों को थंगठित करना जरूरी है। इसके लिए प्रयत्न शुरू हो गया है । 
लाला लाजपतराय की अध्यक्षता में ट्रेड यूनियन कांग्रेस का प्रथम अधिवेशन बंबई में हुआ । 
/हम आशा करते हैं कि यह कांग्रेस देश के गरीव श्रमजीवियों में जागृति फंलायेगी और उन्हें 
एक सबल समाज बना देगी।” (६/२५५)॥। ब्रिटिश मजदूरों की ओर से कर्नेल वेज॑ंबुड 
आये। “अपने अस्तर्राष्ट्रीय भाई की हैसियत से कर्नल वेजबुड का स्वागत किया गया ।/ 
(उप.) | ' 

विदेशी माल के वहिष्कार से भारतीय पूंजीपतियों को अपने उद्योग-धन्धों के विकास 
का मौका मिलता था। स्वदेशी आन्दोलन से तटस्थ रहकर उन्होंने उससे पूरा लाभ उठाया | 
यह वात वे नेता जानते थे जो अनेक पूंजीपतियों से घनिष्ठ संपर्क कायम किये हुए थे। किन्तु 
वे यह बात कहते न थे। इसके सिवा यदि मजदूर अपनी दशा सुधारने के लिए संघ करें 
तो वे उसका विरोध करते थे, हल्ला मचाते थे कि इससे औद्योगिक विकास में बाधा पड़ती 
है। २६ सितंवर १६२५ के 'कमंवीर' में 'मिलों की हड़ताल' शीर्षक लेख प्रकाशित हुआ । 
मई १६०७ की 'सरस्वती' में प्रकाशित माधवरांव सप्रे के 'हड़ताल' शीर्षक लेख का 
मानो यह नया संस्करण है। इसमें चतुर्वेदी जी ने भारतीय पुंजीपतियों के बारे में जो बातें 
कही हैं, वे सनू २५ के वाद के ५० साल का.इतिहास समझने में सहायक हैं। बंबई की मिलों 
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मैं दो लाख आदमी काम करते हैं। मजदूर समाज की ऐसी श्रेणी से आते हैं कि उन्हें घर 
छोड़ना अच्छा नहीं लगता । मिल के एजेन्ट उन्हें फुसलाकर शहर ले बाते हैं। अब वे हड़- 
ताल पर हैं। कई मिलों में ताले - लग रहे हैं और मजदूर बंबई छोड़कर वाहर जा रहे हैं। 
इससे मिलमालिकों के सामने भारी कठिनाई पैदा हुई है, पर इसके लिए जिम्मेदार कौन 
? 
“हमारे देश में वस्त्र व्यवसाय ही सर्वप्रथम व्यवसाय है। इसको बचाना व बढ़ाना 
देश के हित के लिए आवश्यक है। परंतु दुर्भाग्य से यह व्यवसाय जिन लोगों के हाथ में जा 
पड़ा है, उनमें से कई लोगों को राष्ट्रीय हांनि-लाभ का बिलकुल ज्ञान नहीं हैं। बंबई के 
मिल वालों को पांच साले पहिले काफी घुनाफा मिल चुका है परंतु उस ऐश्वयं और समृद्धि 
के समय उन्होंने आपत्तिकाल के लिए काफी घन संचय नहीं किया। स्वदेशी बहिष्कार की 
लहर वीस साल पहिले जव इस देश में आयी थी, तब भी वस्त्र व्यवसाइयों एवं मिल मालिकों 
ने देश का साथ नहीं दिया। अभी ४-५ साल पहिले खददर आन्दोलन के समय भी देश के 
वस्त्र व्यवसायियों ने देश का साथ नहीं दिया और नकली खह्दर वना एवं वेचकर काफी 
घन कमाया । महायुद्ध के समय उन्होंने लगभग दूना मुनाफा खाया, आखिर इस संपत्ति से 
क्या ये लोग अपने व्यवसाय की रक्षा एवं आकस्मिक आपत्ति का सामना करने की योजना 
नहीं कर सकते थे ।” (१०/५७) । बेशक, सरकार की नीति वस्त्र व्यवसाय को बढ़ावा देने 
की नहीं है। उसकी चुंगी नीति का विरोध करना चाहिए, किन्तु इसके साथ ही “हमें मपना 
धर भी देखने की आवश्यकता है और इसी दृष्टि से हम देश के मिल व्यवसायियों से पूछते 
हैं कि आपने कभी देश का साथ दिया है ? आपने गरीब मजदूरों की हालत सुधारने, 
अपने बड़े-बड़े अधिकारियों के खर्च कम करने तथा इस या उस रास्ते मैनेजिग एजेंट्स 
अयवा मैनेजिंग डाइरेक्टर के घर में चालाकी से पहुँचने वाले पाप धन को रोकने का प्रयत्न 
किया है।” (१०/५७-५०) | 
मैनेजिंग एजेन्टों के द्वारा जनता की रकम का उपयोग पूंजीपति जिस तरह करते 
हैं, उसकी कैफियत इस प्रकार है : “प्राय: इस देश की मिलें लिमिटेड कंपनियों के अधीन 
हैं। उनके मैनेजिंग एजेन्ट्स प्राय: धनिकों की वे ही दुकानें हैं जो मिल के अधिकतर शेभर्स 
खरीदती हैं या यों कहिए कि अपनी घरू मिल के लिए शेअर होल्डर की रकमों की वलि 
चढ़ाती हैं।” (१०/५८)। सावंजनिक संपत्ति को व्यक्तिगत संपत्ति बनाने के पूंजीवादी 
तरीके अनेक हैँ । उनमें एक यह है --मनेजिंग एजेन्टों के द्वारा शेअर होल्डरों की रकम का 
अपने लाभ के लिए उपयोग । मैनेजिग डाइरेक्टर के यहां पाप का घन कैसे पहुँचता है, 
माखनलाल जी इसका एक उदाहरण देते हैं । “हमें एक ऐसी मिल का हाल मालूम हुआ है 
जिसके मैनेजिय डाइरेक्टर साहव बंबई के वाजार से अपने एक ग्रुमाश्ते के मार्फत फर्जी नाम 
से चीजें खरीदते थे और वे ही चीजें बंवई-भाव से कुछ अधिक भाव में मिल को बेच देते 
थे और प्रतिमास सैकड़ों रुपयों का मुताफा कमा खाते थे ।” (उप.) । और भी---“कुछ लोग 
तो इस हद तक पहुंच जाते हैं कि मिल की मशीनरी फर्जी नाम से खरीद लेते हैं और महंगे 
भाव में कंपनी के सिर मढ़ देते हैं। मिल के लिए कपास खरीदने में, शेअरों की खरीद-बिक्री 
' में, कपड़े के बेचने में, इसी तरह अन्य छोटे-बड़े कामों में मिल के व्यवस्थोपक लोग कमाई 
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करते सुने गये हैं। “उनकी यह कमाई पाप की कमाई है और शैअर हौल्डरों के प्रति अन्याय॑ 
है ।” (उप.) । 

जो पुण्य की कमाई है, कानून के अनुसार माल की पैदावार और बिक्री से प्राप्त 
की जाती है, वह मजदूरों के श्रम के वल पर सुलभ होती है; जो पाप की कमाई है, ठग 
विद्या से प्राप्त की जाती है, उसका स्रोत भी वही मजदूरों का श्रम है। अपनी श्रमशक्ति 
बेचकर मजदूर पूंजीपतियों के लिए जो अतिरिक्त मूल्य बनाता है, उसी से पूंजीपति और 
उनके मिल व्यवस्थापक अपनी पुण्य और पाप की कमाई करते हैं। वस्त्र-उद्योग देश का 
सबसे सुरक्षित उद्योग धा। विदेशी माल के बहिष्कार में सबसे पहले वस्त्रों का बहिष्कार 
होता था| इसलिए स्वदेशी आन्दोलन से लाभ उठाकर भारतीय पूंजीपतियों ने जिस उद्योग 
का सर्वाधिक विकास किया, वह वस्त्र उद्योग था । राष्ट्रीय प्रयत्न से यह विकास संभव हुआ 
किन्तु इस विकास से लाभ उठाने वाले पूंजीपतियों ने राष्ट्रहित का घ्यान नहीं रखा, मज- 
दूरों के हितों का ध्यान रखना तो और भी दूर की वात है। सरकारी नीति के साथ देशी 
पूंजीपतियों की स्वार्थपरता की आलोचना करते हुए माखनलाल चतुर्वेदी ने लिखा, “मिल के 
व्यवसाय में हिन्दुस्थान में हानि होने की संभावना बहुत कम है परंतु जहां यहां की सरकार 
इस धंधे को पनपने नहीं देती, वहां इस धंधे में पड़े हुए लोग भी अपने स्वार्थ के सामने देश- 
हित का जरा भी खयाल नहीं करते । देशहित ही नहीं, इन लोभियों को अपने ही स्वार्थ का 
खयाल नहीं है। जब कभी वर्तमान समय जैसी अवस्था उत्पन्न हो जाती है, तब उन्हें अपनी 
मिलें बंद करनी पड़ती हैं भौर हानि उठानी पड़ती है। यदि वे अपने घर में सिर्फ इतना ही 
घन जाने दें जितना लेने का उन्हें अधिकार है तो मिलों की अवस्था बिगड़ने का कारण ही 
उपस्थित नहीं हो सकता ।” (उप.) 

यदि पूंजीपति उतना ही घन समेटें जितना उनके लिए जायज है तो वे पूंजीपति न 
रह जायें। मुनाफे पर अंकुश लगाने का मतलब है उनकी 'स्वाघीनता' को नियंत्रित करना । 
यह नियंत्रण उन्हें पसंद नहीं । जहां भी शासन जनता के दबाव से मुनाफे पर कुछ प्रतिबंध 
लगाता है, वहां वे उन्हें तोड़कर शासन की ही मदद से 'पाप का धन' कमाने की पचीस 
तरकीबें निकाल लेते हैं। स्वभावतः वह मजदूरों की दशा में वुनियादी सुधार नहीं करे 
सकते | मजदूरों और पूंजीपतियों के संबंधों के बारे में माखनलाल जी ने लिखा था, “इस 
देश में मजदूरों को मुनाफे में से बेंटवारा देने की प्रथा अभी प्रचलित नहीं हुई है किन्तु आज 
या कल इस प्रथा का जन्म होगा। उस समय के लिए इस देश के वस्त्र व्यवसायियों को 
अपने आपको तैयार रखना चाहिए।” (उप.)। लगभग ६० साल बीत गये हैं। विदेशी सर- 
कार की जगह देशी सरकार है । अभी तक मजदूरों और पूंजीपतियों में मुनाफे के बंटवारे 
की नौबत नहीं आई। बेटवारा हो भी तो पूंजीवादी राज्य सत्ता के रहते वह मजदूरों की 
दशा में कोई मौलिक परिवर्तन न कर सकेगा । जिस लोक संत्ता क। आधार मजदूर किसान 
शक्ति हो, वही पूंजीवाद को नियंत्रित करके समाजवादी निर्माण का मार्ग प्रशस्त कर सकती 
है। “यथाथे में मिल मालिक का तो केवल रुपया खेलकूद करता है। जिनकी रोज की भूख, 
गिरी हुई देह और नैतिक पतन के बल पर ये मिलें चलती हैं, वे हैं मजदूर । वे ही व्यव- 
सायियों के अन्नदाता हैं। अन्य देशों में वे और उनके प्रतिनिधि सरकारें संभाल रहे और 
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राज्य शकट का संचालन कर रहे हैं और इस देश में वे भखों मरते के लिए लाख के ऊपर 
की तादाद में लाचार हो रहे हैं। सरकार दोपी है किन्तु इस दिशा में धनिक व्यवसायी भी 
दोषमुक्त नहीं हैं। अब मुकुटों और सिंहासनों के वल पर इतिहास के बनने का युग गया, 
इन-डेंढ लाख के लगभग मजदूरों का भूखा मर कर दिन काटना आज का इतिहास है और 
इस परिस्थिति.के पैदा करने वालों को इसकी कीमत चुकाना पड़ेगी ।” (उप. ) 

: कीमत चुकाने का दिन अभी तक नहीं आया, राष्ट्रीय स्वाधीनता से लाभ उठाने 
के दिन जरूर आये । - मिल मालिकों के कर्तव्य के बारे में माखनलाल जी ने लिखा था 
«उन्हें राष्ट्रकी लड़ाई में शामिल होना चाहिए और विदेशी वस्त्र के बहिष्कार का प्रस्ताव 
आगामी कांग्रेस में पास कराना चाहिए और साथ ही उन्हें देशवासियों को यह विश्वास 
दिलाना चाहिए कि देशी कपड़े: की मांग के बढ़ने पर मिल वाले अपना लोभ संवरण 
करेंगे।” (१०/५६) । विदेशी वस्त्रों के बहिष्कार का भ्रस्ताव पास कराना मिल मालिकों 
के हित में था। कांग्रेसी नेताओं पर इन मिल मालिकों का प्रभाव था | इसीलिए उनसे कहा 
गया था कि वे कांग्रेस में वहिष्कार का प्रस्ताव पास करायें । माखनलांल जी जानते थे कि 
विदेशी कपड़ों के वहिष्कार से देशी कपड़ों की मांग बढ़ेगी, इसलिए उन्होंने मिल वालों से 
अपना लोभ संवरण करने कीं अपील की थी। जो लोग समझते हैं कि भारत में उद्योग- 
धन्धों का विकास अंग्रेजी राज के कारण हुआ, वे स्वदेशी आन्दोलन और वस्त्र उद्योग के 
आपसी संबन्ध पर विचार करें । 

वस्त्र उद्योग के विकास में स्वयं मजदूरों का थोगदान अत्यंत महत्वपूर्ण था, इस 
तथ्य को पहचानना, उस पर जोर देना माखनलाल चतुर्वेदी की गहरी राजनीतिक सूझवूझ 
का प्रमाण है। देशी मिलों में बनने वाले कपड़े पर सरकार ने जो कर लगाया था, उसका 
व्यापक विरोध हुआ । “लार्ड रीडिग की इन्साफ पसंद सरकार ने बजट में कमी होने का 
बहाना बता कर इस कर को उठाने से इन्कार कर दिया ।” (१०/१०४) । मिल मालिकों 
ने कहा, मजदूरों को पूरा वेतन देना असंभव है। “वे मजदूरों से कहते थे-- काम पर आा 
जाओ, जो मजदूरी हम दे रहे हैँ, उसे स्वीकार कर लो । परंतु अनन्त कठिनाइयों के रहते हुए 
भी मजदूरों के संगठन ने मिल मालिकों की दाद नहीं दी | उनके सम-व्यवसायियों ने, यूरोप 
के मजदूर मंडलों ने, उन्हें आथिक सहायता पहुँचाई और वे लड़ाई का जमाना जानकर 
पेट-पाती की कष्टदायी कल्पनाएं सहते रहे । आखिर असंभव संभव हुआ | कपड़े के गिरते 
हुए व्यापार से एक पाई की भी आमदनी न होते देख, हड़ताल के मिटने एवं बंबई की 
मिलों के चलने की कोई आशा न देख, आखिर भारत सरकार ने १ दिसंवर १६२५ को 
जाहिर किया कि 'हम एक्साइज ड्यूटी मुल्तबी करते हैं।' ” (उप.) | संभवत: भारत सरकार 
शान्ति का वातावरण पैदा करना चाहती थी । उसने “काटन ड्यूटी ही एक ऐसी वस्तु देखी 
जिसके उठाने से सरकार का कुछ भी विगड़ता नहीं है और घन लोलुप पूंजीपति प्रसन्न 
'. होते हैं'''जो हो, -इस कर के उठने का वास्तविक श्रेय उन गरीब मजदूरों को है जिनके 
पसीने के पानी से मिल की बड़ी-बड़ी इमारतें खड़ी हुई हैं।” (१०/१०५)। 
यद्यपि वस्त्रों पर उस कर के उठ जाने से पूंजीपतियों को लाभ होने वाला था, फिर 
भी यह संभावना वरावर बनी हुई थी कि संकट का आभास मिलते ही मिल मालिक 
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मजदूरों की पगार में कटौती करेंगे । अतः पूंजीपतियों को सावधान करते हुए माखनताल 
जी ने लिखा, “जब किफायत के अन्य कोई मार्ग नहीं दिखाई देते, तव मिल वाले मजदूरों 
का गला पकड़ते हैं और उनवेचारों की वलि चढ़ा केर घटी को पूरा करते हैं । हम भारतीय 
बस्त्र-व्यवसाय को देश की अत्यावश्यक धरोहर समझते हैं। इसी वजह से पूंजीपति मिल 
मालिकों से हम कहना चाहते हैं कि आप विदेशी वस्त्रों के मुकाविले में अपने वस्त्र-व्यवसाय 
की उन्नति कीजिये । स्वयं धन और यश कमाइये, परंतु यह न भूल जाइंये कि आपका धन 
मिलों के मजदूरों की वजह से पैदा होता है, आपका धन आपके वस्त्र को खरीदने वाले 
भारतीय खरीददारों से पैदा होता है । एबसाइज ड्यूटी के उठ जाने से आप विदेशी वस्त्र- 
व्यवसाय का मुकाबला कर सकेंगे, परंतु इस मुकावले के समय महेंगे वस्त्र अधिक मुनाफा 
और कम मजदूरी के पाप मार्ग की ओर हरगिज न जाइये ।” (१०/१०५-०६ )। 

दिसंबर १६२४ में कानपुर में कांग्रेस का अधिवेशन हुआ । इससे माखनलाल जी 
को भारी निराशा हुई क्योंकि कांग्रेस ने देश के सामने संघर्ष का कोई कार्यक्रम न रखा था। 
कुछ आशा दिखाई दी तो राजनीतिक कींदियों के सम्मेलन में । इसके अध्यक्ष गोविन्दानन्द 
ने कहा, “हम लोग १६२१ के कार्य क्रम के स्थगित होने को राष्ट्रीय अपमान समझते हैं और 
चाहते हैं कि उसका पुनः ग्रहण हो |” (१०/१२२) । राजनीतिक कैदियों की दशा सुधारने 
के लिए “सरकार ने बाध्य होकर जो कुछ दिया है, वह हमारे बलिदान का ही फल है। 
कांग्रेस इस बात को स्वीकार करने में भी हिंचकिचाती है। पूंजीपतियों के सदृश, जो मजूरों 
के अधिकारों की अवहेलना करके उनके परिश्रम रो अपना पेट भरते हैं, कांग्रेस भी हमारे 
परिश्रम से प्राप्त फल को हड़पना चाहती है।” (१०/१२३)। बड़ी सटीक उपमा है। 
निष्कर्ष यह : “राजनैतिक स्वतंत्रता कौंसिल या चरखे से नहीं मिल सकती । भा रतीयों को 
स्वतंत्रता का उचित मूल्य देना होगा ।” (उप.) । 

कांग्रेसी नेतृत्व में चलाये हुए आन्दोलन की विफलता जितना ही प्रत्यक्ष हुई, उतना 
ही किसानों और मजदूरों के संगठन की, आन्दोलन के लिए नये नेतृत्व की आवश्यकता 
स्पष्ट हुई । असहयोग आन्दोलन ने “जनता में जोश भर दिया, उनके हृदयों में स्वराज्य की 
ज्योति जलाई, फैशन को देश निकाला दे दिया, मानापमान की झूठी कल्पनाओं को विदा 
कर दिया, निर्भगता का सबक सिखाया, सादे आचार ओर ऊँचे विचारों को देशभर में 
फैलाया, कांग्रेस के सामने विधायक कार्यक्रम रखा, खिलाफत के लिए आवाज उठाकर 
मुसलमान समाज में भी जाग्रति की । उस समय मालूम होता था कि अब देश के अच्छे दिन 
दिखेंगे । लेकिन हाय, यह सब स्वप्न हो गया । धीरे-धीरे आन्दोलन शिथिल होने लगा। 
जोश का पाझ़ा नीचे उतर आया। राप्ट्रीयता के प्रभाव में फांटे फूट गये। नेताओं में दल- 
बंदियां वन गई । धूर्तों को विष वीज वोने का मौका मिल गया | भ्रातृभाव से परस्पर गले 
लगाने वाले एक-दूसरे के खून के प्यासे हो गये।” (१०/२२३)। जब देश के नेता संघर्ष 
का मार्ग छोड़कर समझौते की राह पर चलेंगे, तव यही हाल होगा। स्वदेशी आन्दोलन 
व्यापक रूप से न चलाया जायेगा तो वह जल्दी ही शिथिल होकर विखर जायेगा। बागे 
बढ़ने के बदले "देश की प्रगति बीस-पच्चीस वर्ष पीछे हट गई।” (१०/२२४)। ' 

अगस्त १६२७ में माखनलाल चतुर्वेदी ने कांग्रेस की दुलमुल नीति की तीखी 
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आलोचना की। कांग्रेस के भावी सभापति डा. अन्सारी ने सब दलों से मिलकर शत्रु का 
. झ्ञामना करने को कहा । ये दल ऐसे थे. जो सरकार से सहयोग कर रहे थे । इसलिए प्रश्न 
यहं था कि “सहयोग करने वालों का शत्रु कौन ?” (१०/२६६) । जो बड़ा दल. बनेगा, उसमें 
नस्म दल के लोग होंगे, ऐंग्लो इंडियन होंगे और भारत में वसे हुए अंग्रेज भी होंगे। केवल 
उसमें देश के ऋरान्तिकारी युवक न होंगे। “कांग्रेस के भावी सभापति की दृष्टि में जिस तरह 
नरम, ऐंग्लो इंडियन और भारत में बसे अंग्रेज भा गये, क्या उसी तरह, उनकी दृष्टि से, देश 
के उन क्रान्तिवादी तरुणों का भुलाया जाना उचित हुआ, जिनकी जेलों, फांसियों, काले- 
पानियों और यंत्रणाओं ने देश में नये युग को जन्म दिया, और जो लोग, यदि अपनी पिस्तौलें. 
फेंक कर, ईमानदारी से असहयोग का साथ न देते, तो कांग्रेस के अनुशासन की धाक और 
गांधी युग का अहिंसा का कार्यक्रम--वम और पिस्तौलों की आवाजों पर देखते [देखते- 
देखते] घ॒ल में मिल जाता । क्योंकि धनवान और आरामतलब नेताओं का त्याग प्रदर्शनी का 
त्याग था, और देश के गरीबों का त्याग देश की स्वतंत्रता का यथार्थ मूल्य था ।” 
(१०/२६६-७०) | चतुर्वेदी जी ने अपने जीवन के अनुभव के बल पर देश के नौजवानों और 
गरीबों की ओर से यह बात कही थी । वह असहयोग आन्दोलन को समझौता किये बिना 
. व्यापक जन आधार पर चलाने के पक्ष में थे। असहयोग छोड़ कर लोग बम पिस्तौल के 
रास्ते चलें, यह उनका आशय न था । “यदि देश में काम करना है तो ऋान्तिवादियों से पुनः 
पिस्तौलों को थोड़ा विश्राम देने के लिए कहना होगा” । (१०/२७०)। किन्तु क्रान्तिकारी 
आन्दोलनों में मजदूर निर्णायक भूमिका निबाहते आये हैं, यह्‌ तथ्य अब उनके सामने स्पष्ट 
हो चुका था। हर देश में मजदूरों के दलों ने कान्तियां की हैं--यह सत्य १६१७ की बोल्शे- 
विक क्रान्ति से उजागर हुआ था । कांग्रेसी नेता क्रान्तिकारी तरुणों को साथ नहीं लेना चाहते 
क्योंकि उन्हें “सरकारी पदों का लालच” है, साथ ही “प्रवल त्यागी और देशभक्त कहलाने 
का मोह” भी वे नहीं छोड़ सकते । (उप. ) । ऐसे लोगों को स्वतंत्रता का नाम छोड़ देना 
चाहिए। उनके लिए उचित है कि दुखी जनता में निरर्थक आशा का संचार न करें, न मजदूरों 
के दुख से दुखी होकर उनके संगठन की वात करें .“क्योंकि उन्तके संगठन का परिणाम, 
किसी भी देश में, निरंकुश सत्ता के नीचे पिसते हुए पराधीन रहना और राज्यकर्ताओं की 
खरातों पर जीना नहीं रहा । हर देश में मजदूरों के दलों ने ऋांतियां की हैं। फिर माडरेटों, 
ऐंग्लो इंडियनों और भारत में बसे हुए अंग्रेजों के हाथ इन-करान्तिवादियों को देकर क्या 
इनकी गोलियां मजदूरों पर चलवाने का तमाशा देखना है।” (उप.) | भारतीय समाज के 
अन्तविरोधों की ओर यहां स्पष्ट और महत्वपूर्ण संकेत है। एक ओर खाते-पीते घरानों के 
लोगों का नेतृत्व है, उन्हें सरकारी पदों का लालच है और त्यागी तथा देशभक्त कहलाने 
का लोभ है। दूसरी ओर मजदूरों का संगठन है, यह संगठन राज्यकर्ताओं की खैरात पर. 
नहीं जीता, वह निरंकुश सत्ता के नीचे पिसता न रहेगा, उसमें क्रान्ति करने की क्षमता है। 
१६२४ में कम्थुनिस्ट पार्टी की स्थापना हुईं। उस समय यह प्रचार किया गया कि 
वह कांग्रेस के पंडाल में आग लगाना चाहती थी, गांधी जी को बेंतों से पीटना चाहती थी। 
स्मरणीय है कि कानपुर में कम्युनिस्ट सम्मेलन के संगठनकर्ता हिन्दी पत्रकार सत्यभक्त 
थे। वह सन्‌ २५ से पहले और वाद को भी अहिंसा के सिद्धान्त में विश्वास करते रहे हैं। 
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कांग्रेस अधिवेशन में फम्युनिस्ट सम्मेलन की ओर से जो सज्जन ऋान्तिकारी कार्यक्रम का 
संदेश लेकर गये थे, वह स्वयं कांग्रेसी नेता---मौलाना हसरत मोहानी--थे । उस सम्मेलन 
के बाद चार सांल के भीतर ब्रिटिश सरकार मज़दूर आन्दोलन की प्रगति से चिन्तित हो 
उठी | १६२६ में उसने मेरठ षड़्यंत्र का प्रसिद्ध मुकदमा चलाया । इस मुकदमे से वोल्शेविक 
एजेन्टों वाला ब्रिटिश प्रचार छिल्त-भिन्‍न हो गया। २२ जून १६२६ के 'कमंवीर' में 
प्रकाशित 'श्रमजीवी, सरकार और कांग्रेस' शीर्षक लेख, इतने दिन बीत जाने पर भी, आज 
के संदर्भ में ताजा है। अप्रैल में असेम्बली में भगतर्सिह और बटुकेश्वर दत्त ने बम फेंका; 
दिल्‍ली की अदालत ने इसके बारे में फैसला दे दिया, “ परन्तु रशिया के वोल्शेविकों से संबंध 
रखने के नाम पर दायर किये गये मामले में अभी अनेक मासों की देरी है।” (१०/२६७)॥। 
कम्युनिस्टों के वारे में वहुत तरह की अफवाहें फैलायी जा रही थीं और कांग्रेस इनसे मुक्त 
नहीं थी । “इस बीच में चाहे कांग्रेस में हो, या कांग्रेस के बाहर, कम्युनिस्ट अथवा समाज- 
सत्तावादी के नाम से परिचित किये जाने वाले लोगों के विषय में कंसी-कंसी कथाएं इस 
देश में प्रचलित हो रही हैं, उन पर एक विहंगम दृष्टि डालना आवश्यक है ।” (उप.)। 
माखनलाल जी ने लिखा कि मेरठ में उन लोगों को लाया गया है जिनका संबंध 
बंबई-कलकत्ता के मजदूर आन्दोलनों से है। इन बड़े शहरों में मजदूरों के संगठित होने का 
कारण यह है: “संपत्ति की विषमता इन्हीं दो शहरों में विशेष रूप से दिखाई देती है । 
एक ओर साफ-सुथरे मुहल्लों में बने हुए गगनचुंबी प्रासाद हैं तो दूसरीं ओर गलाजत में 
सड़ने वाली झोंपड़ियां हैं। एक ओर अनेक भोज्य और पेय पदार्थो को सूंघ कर फेंक देने पर 
भी 'अजीर्ण' की दवा खाने वाले धन कुबेर हैं तो दूसरी ओर पेट की पूरी खाईं न भर सकने 
के कारण जठरानल से झुलसने वाले रोगी हैं ।” (१०/२६७-६८) । विपषमता गांवों में 
भी है किन्तु किसानों और मजदूरों के जीवन की परिस्थितियों में एक अन्तर है। विभिन्‍न 
गावों के किसान “कभी एक स्थान पर नहीं आते'' “इस वजह से कृषकों की अपेक्षा मज- 
दूरों में ही श्रमजीवी आन्दोलन विशेष सफल हो रहा है।” (१०/२६८)। ब्रिटेन में अठारहवीं 
सदी में औद्योगिक क्रान्ति हुई, वर्ग विषमता बढ़ी, “आज भी वहां इस अवस्था का सन्तोष- 
प्रद हल नहीं हो सका है ।” (उप.) । अब भारत में “औद्योगिक क्रान्ति का युग आ रहा है। 
“कल कारखाने तथा हजारों आदमियों का एक स्थान में एकत्र होकर वस्तु विशेष का 
निर्माण करना आदि बातें हमारे लिए नयी हैं ।” (उप.) | मशीनों के चलन से पहले उत्पा- 
दन दूसरे ढंग का था। अब “प्रचुर परिमाण में वस्तुओं के निर्माण के साथ-साथ संपत्ति की 
विषमता पैदा हुई और मजदूरों-कारखानेवालों की समस्या का जन्म हुआ ।” (उप.)। 
केवन व्याख्यानों द्वारा सहानुभूति प्रकट करनेवालों की अपेक्षा मजदूरों का संगठन 
करनेवालों को अधिक लोक समर्थन प्राप्त है। “इस बात से इन्कार नहीं किया जा सकता 
कि व्याख्यान मंच से प्रचार करनेवाले सज्जनों की अपेक्षा इन प्रत्यक्ष कार्य करने वालों की 
पीठ पर लोकमत की विशेष सहायक संख्या है।” (१०/२६७) | सविनय वैध गति से 
काम करने वालों की अपेक्षा मजदूरों को संगठित करने वालों की गति तीज्न है। कठिनाइयों 
के साममे इनका संगठन टूटता नहीं है। “बंबई की कई महीनों की हड़तालों के होते हुए भी 
मजदूरों का संगठन नष्ट नहीं हुआ दीख रहा। उनमें अनुशासन का उदय हो रहा है।” 
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(उप.) । मजदूरों का संगठन कांग्रेस के संगठन से भिन्‍न प्रकार का था, उनका अनुशासन 
कांग्रेस के अनुशासन से भिन्न प्रकार का था । विरोधी कहते थे, क्या कंतंव्य है क्या अक्तंव्य, 
यह विवेक मंजदूरों में नहीं होता । इसका उत्तर यह है कि “वैध कहे जानेवाले आन्दोलन 
में” यदि प्रचारं की अविश्यकता है तो “प्रत्यक्ष कार्य करने के मार्ग का अनुसरण -करनेवाले 
आन्दोलन में अनुशासन की आवश्यकता है ।” (उप.)। दो तरह के आन्दोलन हैं। पहली 
: तरह के आन्दोलन प्रचार तक सीमित हैं, हड़ताल जैसी चीजों से दूर हैं। दूसरी तरह के 
' आन्दोलन प्रत्यक्ष कार्य पर ज़ोर देते हैं, इनके लिए अनुशासन जरूरी है। “ऐसी अवस्था में 
अगर मजदूर संगठन का सदस्य क्तंव्याकर्तव्य का ज्ञान नहीं रखता तो वह उन 'बुद्धिमानों' 
से लाख गुना अच्छा है जो प्रत्येक वाक्य और शब्द पर दलीलों की बरसात वरसाकर अपने 
जोश की भाप को खतम कर देते हैं।” (उप.)। 'कर्मवीर” संपादक ने अपने पत्र के जन्म- 
काल से कर्म पर जोर दिया था। उन्होंने वबहसवाज़ वुद्धिमानों की तुलना में संघर्ष करने 
वाले मजदूरों को लाख गुना अच्छा कहा, यह बात पत्र की नीति के अनुरूप थी। 
पहले संपत्ति की ऐसी विषमता न थी; तव श्रमजीवी आन्दोलन भी न था । अब 
विषमता वढ़ी है, अत: “श्रमजीवी आन्दोलन को बदनाम करनेवाले लोगों से हमें विशेष 
सचेत रहने की आवश्यकता है।” (१०/२६८) । सरकारी प्रचार इस तरह का था। “मीरट 
वाले मामले में सरकारी वकील महोदय ने श्रमजीवी आन्दोलन के प्रवर्तकों को “राष्ट्रीयता 
के विरोधी, 'अनीश्वरवादी', आदि उपाधियों से विभूषित किया है।” (१०/२६८-६६) । 
ब्रिटिश सरकार का वकील कम्युनिर्टों को राष्ट्रीयता के विरोधी कह रहा था । पूंजीपतियों 
के चाकर लेखकों ने संरकारी वकील के इसी सूत्र का बरसों तक पाठ किया है। धर्म के 
ठेकेदारों ने सरकारी हितों की रक्षा के लिए धर्म की दुह्ाई दी, कम्युनिस्टों को अनीश्वरवादी 
कहा | समाज के पुरानपंथी सड़े-गले तत्वों के बारे में माखनलाल जी ने लिखा, “इस देश 
की हिन्दू-मुस्लिम जनता में 'परमात्मा और खुदा' का बड़ा जोर है। हमारे देश का प्रत्येक 
चोटी और दाढ़ी रखनेवाला व्यंक्ति धर्म के अगाध शान और ईश्वर तथा खुदा की पहिचान 
का दावा करता है। ऐसी अवस्था में जो लोग बोल्शेविकों की 'अनीश्वरवादिता' का ढोल 
पीठते हैं, वे संदेहास्पद प्रचार करते हैं। श्रमजीवी आन्दोलन के प्रवर्तक “अराष्ट्रीय' हैं, 
मतएव राष्ट्रीयतां के उपासक उनसे घृणा करें। वे 'समानता' के प्रचा रक हैं, अतएव धनपति 
उन्हें नष्ट कर दें। वे 'अनीश्वरवादी' हैं, अतएव पाखंड पंडित उन्हें जिंदा गाड़ दें । और 
वे 'अराजक' हैं, इसलिए सरकार उनकी जड़ खोद दे। कितना बढ़िया प्रचार है--” 
(१०/२६९६)। मु * 
इस तरह के प्रचार से कांग्रेसीजनों को सावधान करते हुए चतुर्वेदी जी ने आगे 
लिखा, “इस विचारधारा में जब कांग्रेसी समझे जानेवाले लोग डुबकी लगाते दिखाई देते 
हैं तब हमें सावधानी की सूचना देने की आवश्यकता प्रतीत होती है।” (उप.)। बंबई की 
हड़ताल खत्म कराने के लिए बंबई के गवर्नर, मिल मालिकों तथा कांग्रेसी नेताओं ने सम- 
झीता कराने की चेष्टा की । “बंबई की कांग्रेस कमेटी ने, यह सोचकर कि श्रेणि युद्ध की इस 
समय आवश्यकता नहीं है, इस समझौते में भाग लिया ।” (उप.)। चलो, कोई बात नहीं । 
किन्तु कांग्रेसी नेताओं ने मिल मालिकों के बदले मजदूरों की आलोचना की । “टाइम्स आफ 
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इंडिया! ने बंदई कांग्रेस के हड़ताल विरोधक बाक्यों की आड़ में कांग्रेस और श्रमजीवियों 
के बीच की खाई बढ़ाने का ववसर पा लिया है | यह वात हमारी दृष्टि से उचित नहीं है। 
कांग्रेस की बाड़ में श्रमजीवियों पर यदि प्रहार किया जायगा तो आनेवाली सन्‍्तान चाहे 
सही हो त्राहे गलत, कांग्रेसवादियों पर छींटाकशी किये बिना नहीं रहेगी । (उप.) । 


तयास्तु ! 


६, माखनलाल चतुर्वेदी और निराला ५ 
माखनलाल चतुर्वेदी रचनावली के लिए जो लेख 'कर्मवीर' से चुने गये हैं, वे १६२६ 
तक के हैं । इसके बाद स्वाधीनता आन्दोलन के विभिन्‍न दौरों में चतुर्वेदी जी की राजनीतिक 
प्रतिक्रिया क्या थी, यह जानने के लिए व्यवस्यित सामग्री अभी सुलभ नहीं है। एक बात 
निश्चित है। सन्‌ २० से पहले वाले क्रान्तिकारी जीवन की आग उनमें कभी बुझी नहीं । 
यतीन्द्रनाथ दास के वलिदान को याद करते हुए उन्होंने लिखा था, “हम जानते हैं, राष्ट्रीय 
सभा [कांग्रेस] का बाघ आपको अंग्रेजों का शस्त्रों से खून नहीं करने देता, खून करना 
मजहव नहीं है; किन्तु वया हमारी अँतडियों में यह वेदता भी उत्पन्न नहीं होती कि हम 
कम से कम यतीन्द्र की मौत पर बैठकर राष्ट्र को सवल बनाने का निश्चय करें, और देश के 
महान्‌ आन्दोलन के वल पर, शासकों को दिखावें कि पाप की कीमत पर, तुम दो दिन भी 
चलने नहीं दिये जा सकते ? क्या हम में यह वल है ?” (१०/३ि४२ )। दस साल बाद-- 
१६३६ में-.लाला हरदयाल को स्मरण करते हुए उन्होंने लिखा था, “उन्होंने प्रतिभा रख 
कर, मस्तक झुकाये पेट भरने को लात मार दी, और अपने गरीब देश के उद्धरार्थ, क्रान्ति 
कारियों का मस्तक चढ़ाने का पक्ष इख्तियार किया । किन्तु भारतीय तो उस अभागी जाति 
का नाम है कि अंग्रेज जिसे दुश्मन कह दे, वह हमारा अपना होकर भी हमारी नजर में 
दुश्मन हो जाता है। एक अंग्रेज, जर्मन, इटालियन या जापानी के अपमानित होने पर वहां 
के देश उकस उठते हैं, किन्तु हम तो लाला हरदबाल की मौत के वाद भी नहीं जानते कि 
कौन मर गया ।” (४/२०६) । 
इस लेख का स्मरणीय वावय है : “मस्तक चढ़ानेवाली जाति मौन रहकर बांसू 

नहीं ढाला करती ।” उप.) । इसे पढ़कर वरवस निराला की पंक्तियां याद आती हैं: 

सिंही की गोद से 

छीनता रे शिशु कौन ? 

मौन भी क्‍या रहती वह 

रहते प्राण ? रे अजान ! 

एक मेष माता ही 

रहती है निनिमिष-- 

दुर्देल वह-- 

छिनती सनन्‍्तान जब, 

जन्म पर अपने अभिशप्त 
तप्त आंसू बहाती है--- 
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किन्तु क्या 

योग्य जन जीता है, 
पश्चिम की उक्ति नहीं-- 
गीता है, गीता है-- 
स्मरण करो वार वार-- 
जागो फिर एक वार ! 


छायावाद का यह भी एक पक्ष है, वह गद्य में व्यक्त हुआ हो चाहे पद्म में । 

१६३७ में कांग्रेसी मंत्रिमंडल बने; १६३६ में वे कायम थे। कहां लाला हरदयाल 
कातत्याग, कहां यह पदग्रहण। माखनलाल जी ने लिखा, “हम अपने देश में अपने मंत्रिमंडल 
देखते हैं, घारा सभाओं की चुनाइयां देखते हैं, और देखते हैं सिद्धान्तों की खींचतान के 
खिलवाड़, किन्तु हमारे वीच उस मस्तक का अभाव है जो दूर-दूर तक देखे, और जहां तक 
नजर जाय, वह वीरतापूर्वक कविवर मैथिलीशरण जी की 'जयद्रथ वध में कही वाणी में 
बोल सके, “जहां तक बाण मेरा जायगा, अपने जनों को आपदा से वह अवश्य बचायेगा ।' / 
(४/२०७) । फिर देश स्वाधीन हुआ । अन्तरिम सरकार देश के स्वाधीन होने से पहले ही 
बन गयी थी। अंग्रेजों के जाने के वाद--“ब्रिठिशों के चले जाने के वाद यदि हमारे सफेद 
वस्त्र छीनकर फेंक दिये जाये, यदि स्वांगों वाले मुंह पोंछ दिये जायें, तो हम स्वयं अपनी 
विहृत मूरतें देखकर कांप उठें । परोपकार के अध्यवसायी हम अपने सार्वजनिक जीवन 
के व्यवसाय ही को परोपकार कहने के आादी हो गए हैं।” (३/२७)। निराला के शब्दों 
मे-+- 


लेंडी जमींदारों को आंखों तले रक्‍्खे हुए; 
मिलों के मुनाफे खाने वालों के अभिन्‍न मित्र; 
देश के किसानो, मज़दूरों के भी अपने सगे 
विलायती राप्ट्र से समझौते के लिए। 


गरीबों का क्‍या हुआ ? 
“हमने सांसों का जोड़ पैसों से वैठाकर, ग्रामीणों के मोती जैसे अन्न कणों को काले बाजारों 
के दांव चढ़ा दिया ओर स्वयं ग्रामीणों को कौड़ियों के भाव मरने के लिए छोड़ दिया ।” 
(३/२७) | निराला के अनुसार-- 


खुला भेद, विजयी कहाये हुए जो, 
लहू दूसरे का पिये जा रहे हैं। 


जनता को ठगने वाले बड़े ज्ञानी हैं; जनता ठगी जाती है, इसलिए अज्ञानी है। ज्ञान- 
अज्ञान संबंधी वर्तमान स्थिति यह है : “जनता तो अज्ञान है। उसका हमें भय नहीं है। भय 
ईश्वर का भी नही है क्योंकि उसे हम या तो मानते नहीं हैं या ईश्वर का नाम लेना भी 
हमारी विजय के चातुर्यों मे से एक चातुयंमात्र है। और अपने से डरने का तो सवाल ही 
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नहीं उठता । तब जहां ज्ञान कायर हो, प्रार्थना दृष्टिहीन हो और पुरुषायें उहूंड, वहां 
सुधारना किसे होगा पढ़कर गिरे हुए को या बेपढ़ें व उठ सकने वाले को ?” (३/२७) । 
निराला ने शोषकों के हाथ विके हुए ज्ञान के बारे में लिखा घा--- 


कितने ब्राह्मण बाये 

पोधियों में जनता को बाँघे हुए । 
कवियों ने उसकी बहादुरी के गीत गाये, 
लेखकों ने लेख लिखे, 

ऐतिहासिकों ने इतिहासों के पत्ने भरे. 
नाट्य कलाकारों ने कितने नाटक रचे. 
रंगमंच पर खेले । 


जनता पर जादू चला राजे के समाज का । 

पुराने समाज को देखते आधुनिक समाज में आधिक विषमता बहुत बढ़ गयी है। क्या इसे 

दर करने के लिए कान्ति होगी ? माखनलाल जी ने लिखा, “रोटी के लिए तरसनेवाला 
व्यक्ति चोर नहीं है। चोर वह है जो अपनी दिमागी चतुराई और समाज तथा शासन के 
नियमों की भूलभूलैया में गरीबों को चूसकर उन्हें पहिले चोर बनाता है, और फिर अपनी 
घोरी को छपाने के लिए गरीबों को चोर घोषित कर उनसे नीतिज्ञता वसूल करता है। 
आज या कल, शान्ति से या क्रान्ति से यह विपमता तो हमें हटानी ही पड़ेगी ।” (३/४४) । 
बौर निराला-- 


जल्द जल्द पैर बढ़ाओ, आगो, भागों । 
आज अमीरों की हवेली 

किसानों की होगी पाठशाला, 

घोबी, पासी, चमार, तेली, 

खोलेंगे अंधेरे का ताला, 

एक पाठ पढ़ेंगे, टाट विछाओ । 


भारतेन्दु हरिश्चन्द्र के साहित्य की विशेषताएं गिनाते हुए चतुर्वेदी जी ने लिखा था, 
उन्होंने किसी राजा अथवा घनिक की प्रशंसा में काव्य रचना को कभी प्रोत्साहन नहीं 
दिया ।” (४/२३२) । हिन्दी की इस गौरवशाली परंपरा के श्रेष्ठ प्रतिनिधि थे माखनलान 
और निराला । भारतेन्द हरिए्चन्द्र ने साहित्य में मनेक विधाओं का विकास किया । “जिस 
प्रघान सूत्र में हिन्दी साहित्य के ये मोती पिरोये गये थे, वह था लोकजाग़रण का तेजस्वी 
सुत्र जो भारतेन्दु जी के मुद्र/राक्षत और भारतदुर्दशा और नीलदेवी नामक नाटकों में सुलभ 
होता है ।” (उप.) | भारतेन्दु के समय से जो साम्राज्य विरोधी लोक जागरण की परंपरा 
शुरू हुई, उसी की महत्वपूर्ण कड़ियां हैं निराला और माखनलाल । अन्य देशों के नवजागरण 
फो याद करते हुए उसी प्रसंग में उन्होंने लिखा था, “राजनीति अधवा समाज में जागरण 
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लाने के लिए साहित्य परम अमोघ अस्त्र है। रूस:का नवजागरण मैक्सिम गोर्की.जैसे कला- 
कारों का अत्यन्ट ऋणी है रूस उन राजनैतिक नेताओं को भूल सकता है जो समय-समय 
पर उसके रंगमंच पर आये. और तिरोहित हो गए।- किन्तु क्या वह मैक्सिम गोर्की तथा 
अन्ये दिल्पी. कलाकारों को भूल सकता है. जिन्होंने आधुनिक रूस का निर्माण किया। 
उप.)।। ... 
व समाज में जैसे-जैसे आर्थिक ,विषमता बढ़ी, वसे-वैसे पूंजीपति वर्ग की ओर से इस 
बात के लिए निरन्तर प्रयत्न हुआ कि साहित्य को सामाजिक समस्याओं से दूर रखा जाय, 
आधुनिकता के नाम पर ऐसा साहित्य रचा जाय जो राष्ट्र का मनोवल तोड़ दे । माखन- 
लाल चतुर्वेदी के साहित्य की दिशा इससे ठीक उल्टी है। उनका साहित्य लोक-जागरण का 
साहित्य है। इस साहित्य का मुख्य अस्त्र गद्य है। इस गद्य के निर्माण में भारतेन्दु का 
योगदान अविस्मरणीय है। चतुर्वेदी जी ने ठीक लिखा है, “हिन्दी गद्य शैली को उन्होंने एक 
लोकप्रिय एवं निश्चित स्वरूप प्रदान किया जिसे हम वर्तेमान गद्य शैली की प्राण प्रतिमा 
कह सकते हैं।” (४/२३१) | जिस हिन्दी के लिए भारतेन्दु के समकालीन लेखक उन्हें देवता 
के संमान पूजते थे, वह उनकी कविता की ब्रजभाषा नहीं, गद्य की खड़ी बोली थी। माखन- 
- लाल चतुर्वेदी के गद्य में बड़ी विविधता है। निरालाजी तरह छायावादी अप्सरा से लेकर 
उन्हीं के यथार्थपरक 'चरखा' जैसे निवंधों तक' माखनलाल जी ने अनेक स्तरों पर रचना 
की है । उनका जो साहित्य भारतेन्दु हरिश्चन्द्र, बालकृष्ण भट्ट, महावीर प्रसाद-द्विवेदी और 
. गणेशशंकर: विद्यार्थी के गद्य के सर्वाधिक निकट है, वह 'कमंवीर” का राजनीतिक गद्य 
है। व्यवस्थित-च्िन्तन, साफ सुथरा विवेचन, पाठक को आन्दोलित करने वाला ओज, 
ठेठ हिन्दी की वाक्य रचंचा, व्रोलचाल का प्रवाह---इस गद्य की विशेषताएं हैं। ऐसा गद्य 
लिखना आसान नहीं है । वह गद्य हिन्दी.साहित्य और हिन्दी राजनीति की परम उपलब्धि 
है।. 
कहीं-कहीं उत्तका गद्य निराला के वर्णनात्मक गद्य की याद दिलाता है.। उसका 
अनूठा सौन्दर्य पाठकों को अचंभे में डाल देता है। यथा 
“विन्ध्या की घनी झाड़ियां, नालों के उतार, पहाड़ों के चढ़ाव, बस्तियों और 
शिखरों के घुमाव, सड़कों पर आती-जाती वैलगाड़ियां और नर-तारियों का वोझ लेकर आना 
जाना और मर्दों का कानों में बुंदे पहने, बंद लगी हुई लाठियां हाथों में लिये, तथा उनके 
'ऊपर रेशमी फुन्दे लगे हुए, बालों में.-तेल; बढ़े हुए - बाल, गले में मूंगे की- कंठियां और सिर 
पर वोझा होते हुए भी.अकड़कर चलना, किसी राहगीर के पास हाथ में अलगोझा सिर पर 
वोझा, पांव में जूते नहीं, धूल का उड़ना और तिस पर हँसी मजाक. क्या कहना है बंदेल- 
खंड की उस ज़िन्दगी के !” (१/८१) । तुलनीय है, निराला की लिखी चतुरी के “मजबूत . 
जूतों की तारीफ-.-“पासी हफ्ते में तीन दिन हिरन, चौगड़े और बनैले सुर खदेड़कर फांसते 
हैं, किसान अरहर की ठूंठियों पर-ढोर भगाते हुए दौड़ते हैं--कटीली झाड़ियों को दवाकर 
चले जाते हैं, छोकरे वेल, ववूल, करील और वेर के कांटों से भरे रुधवाए वागों से सरपट 
भागते हैं, लोग जेंगरे पर मड़नी करते हैं, ढ्ारिका -नाई न्यौता बांटता हुआ दो.साल में दो 
हजार कोस से ज्यादा चलता है, चतुरी के जूते अपरिवर्तनवाद के चुस्त रूपक- जैसे टस से 
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मस नहीं होते” । अव हम ऐसे गद्य के लिए तरसते हैं । ः 

माखनलाल चतुर्वेदी ने अपने लड़कपन के जो संस्मरण बोलकर लिखागे हैं, ते 
कुलली भाट, देवी, चतुरी चमार आदि में निराला के संस्मरणात्मक गद्य से तुलनीय हैं। 
इन दोनों साहित्यकारों के जीवन में, उनके साहित्य में, अनेक समानताएँ हैं। चतुर्वेदी जी 
ने निराला पर कविता लिखी थी। इसमें ऐसा तादात्म्य है जो निराला पर 'तटस्थ होकर 
लिखी अन्य कविताओं में नहीं है-- 


आ तेरी 

जीवित मौतों को 

जीने का त्यौहार बना दूं; 
सूझों के मंदिर के गायक 
तैरी कीति रागिनी गा दूं। (६/२३५-३६) । 


निराला की मृत्यु पर उन्होंने युवा साहित्यकारों को ललकारते हुए लिया था, “मेरे तरुण 
मित्रों को सोचना यह है कि यूग जो चरण-चरण इतना बढ़ आया था, वह निराला के साथ 
मर तो नहीं गया ।” (४/२८३)। निराला के जीवन और साहित्य का सारतत्व उन्होंने इन 
शब्दों में प्रकट किया था, “श्री सूर्यकान्त जी ने जन्म से जीते रहने तक किसी भी विरोध 
की परवाह नहीं की । वे जब तक जिये संघर्ष करते रहे, इसीलिए कविता में जो संघ करे, 
उसका नाम और उसका काम 'निराला' होना ही चाहिए ।' (४/२८४) | जब संघर्य करोगे, 
तब मार भी खानी पड़ेंगी, बहुत कुछ सहना पड़ेगा । “कवि का मार्ग 'कहना' होता है, माना, 
किन्तु उसकी 'कंहन' उसकी सहन में से आती है। इसीलिए निराला की बाणी में रस है, 
इसीलिए युग वेवस है कि निराला की कीर्ति में कुछ करे ।” (उप.) | निराला फी या भौरों 
की कीति रक्षा के लिए जो प्रयत्न किये जाते हैं, वे अक्सर अपनी ही कीरति कौमुदी के प्रसार 
लिए होते हैं । तेरा स्मारक तू ही होगी तू इक अमिट निशानी थी - रानी लक्ष्मीचाई के 
लिए सुभद्राकुमारी चौहान के ये शब्द क्रान्तिकारी योद्धाओं के लिए सही हैँ और उन 
साहित्यकारों के लिए भी जिनकी जीवित मौतें जीने का त्यौहार हैं । 
निराला के अभ्युदय काल में ही उनसे माखनलाल चतुर्वेदी की भेंट हुई थी । "पहले 
पहल निराला जी मुझे कलकत्ता में अपने अनेक साथियों को लेकर मेरे और स्व, गणेशशंकर 
जी के मित्र श्री नारायण काँपा के [यहां] मिले थे। उस समय उन्होंने अपनी नई अतुकान्त 
कविताएं भी सुनाई थीं। उस समय उन कविताओं को सुनकर लगा था कि हिन्दी का एक 
युग समाप्त हो रहा है और दूसरा युग आने की झिझक में व्यस्त । निराला जी ने हिन्दी को 
एक युग प्रदान किया ।” (४/२८३)। माखनलाल जी निराला के व्यवितत्व बौर इतित्व 
दोनों से प्रभावित हुए । “मुझे तो प्रारंभ में ही इस तरुण ने मोह लिया था । अतः मैं सम्यक्‌ 
विरोध में भी शामिल न हो सका ।” (४/२८४)। काशी में निराला के अभिनन्दन से यह्‌ 
प्रसन्‍न हुएं क्योंकि वह हिन्दी के स्वभाव को जानते थे कि “वह घनिकों की घोर उपेक्षा करके 
गरीब प्रतिभाओं का सम्मान किया करती है।” (उप.)। 
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जीवन के अंतिम चरण में, अपनी अशक्त अवस्था में, चतुर्वेदी जी ने निराला 
तंबंधी संस्मरण श्रीकान्त जोशी को बोल कर लिखाया था। इसमें उन्होंने कलकत्ते में 
निराला से भेंट को फिर याद किया है। निराला के साथ शिवपूजन सहाय थे; निराला के 
हाथ में श्री रामकृष्ण मठ से प्रकाशित होनेवाले पत्र [समन्वय | की कुछ प्रतियां थीं और 
उन्होंने अपनी अनेक कविताएं सुनाई थीं। “जहां तक मैं जानता हूं, अपनी 'तुम और मैं” 
- शीर्षक विश्यात कविता को उन्होंने सर्वप्रथम मुझे ही सुनाया । यह कविता मुझे बहुत प्रिय 
रही है। और याद भी रही है-- 


तुम पथ हो मैं हूं रेणु, 
तुम हो राधा के मनमोहन 
मैं उन अधरों की वेणु-"* 


अथवा 


तुम पथिक दूर के कलान्त 
और.मैं चाट जोहती आशा, 

. तुम भवसागर दुस्तार 
पार जाने की मैं अभिलाषा''* 


(यह संस्मरण रचनावली में नहीं है किन्तु उसकी प्रतिलिपि श्रीकान्त जोशी ने मुझे भेज दी 
है। इसके लिए तथा रचनावली में निराला संब॒न्धी संदर्भो की सूचना के लिए मैं उनका 
आभारी हूं।) 
दूसरी वार निराला जी से सन्‌ १६३४ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन दिल्ली में उनकी 
भेंट हुई। उस समय “उन्होंने दाढ़ी बढ़ा रखी थी और वे शरीर की ओर से लापरवाह थे ।” 
(यह स्मृति चित्र १६३४ के वाद का होना चाहिए। १६३४ में मैं उनके साथ ही रहता था 
और-अभी उन्होंने दाढ़ी न रखायी थी ।) इसके वाद निराला जी से उनकी भेंट अनेक बोर, 
हुई। “सन्‌ १६४० में निराला जी अबोहर सम्मेलन से होते हुए लाहौर पहुंचे थे । वहां 
साहित्य सम्मेलन में उन्होंने कविताएं पढ़ी थीं जिसकी अध्यक्षता भी मैंने ही की थी ।* इस 
सुंस्मरण में उन्होंने निराला-विरोध! प्रचार अभियान को फिर याद किया है, “एक संपादक 
वंधु ने स्वर्गीय श्री गणेशशंकर जी विद्यार्थी और मुझ पर यह आरोप लगाया था कि हम 
दोनों ने निराला जी की आलोचता में उनका साथ नहीं दिया। क़िन्तु सच तो यह है 
कि वरसों वाद एक नयी प्रतिभा निराला जी के रूप में अवतरित हुई थी, उसका स्वागत 
होना चाहिए था। सुना है, अब तो उक्त संपादक वर भी निराला जी के महत्व को 


+ संभव है, अध्यक्षता के बारे में चतुर्वेदी जी की स्मृति ने घोखा दिया हो। श्रीकान्त जोशी के फरवरी 


१६८४ में लिखे हुए एक पत्र के अनुसार “१६६२ में चतुर्वेदी जी की स्मृति (आंखों के आपरेशन 
के बाद) मंद पड़ने लगा थी ।”* 
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मानने लगे हैं- यह बड़ी बात है।” गणैशशंकर विद्यार्थी क्रान्तिकारियों के सहायक थे, 
माखनलाल चतुर्वेदी वर्षो तक क्रान्तिकारियों का जीवन बिता चुके थे। ये लोग साहित्य में 
ऋान्तिकारी परिवर्तन का महत्व गहराई से समझते थे, इसीलिए वे निराला के समर्थक 
थे। 


चत॒र्वेदी जी का उक्त संस्मरण भेजते हुए श्रीकान्त जोशी ने ५.२.८४ के पत्र में 
मुझे सूचना दी है कि चतुर्वेदी जी की बहुत सी सामग्री अब भी प्रकाशित होने को बाकी है । 
“रचनावली मात्र १० खंडों की हो, यह निर्णय म. प्र, शासन ने पहले ही ले लिया था । 
अतः यह भी सोचा कि शेष सामग्री बाद के खंडों में ली जा सकेगी । तब तक प्रामाणिकता 
भी स्थापित हो सकेगी । अभी प्रताप, प्रभा, कर्मचीर की बहुत सी सामग्री भौर बहुत सारे 
पत्र शेप हैं। इन्हें निकालना है।” प्रामाणिकता का प्रशव अप्सरा और अलका की समीक्षा 
को लेकर है। समीक्षा प्रतापसिंह के नाम के साथ प्रकाशित हुई थी । व्यास जी के अनुसार 
“यद्यपि 'प्रतापसिह नाम से माखनलाल जी ने लिखा है पर इस नाम के एक सज्जन भी थ 
जो माखनलाल जी के सूत्र पाकर लिखते थे । भाषा देखने पर पूर्णतः: माखनलाल जी की ही 
प्रतीत हुई पर ज़रा सा संदेह भी मन में आया कि यदि माखनलाल जी ने स्वयं न लिखी हो 
तो*' 'बस इसी पर उवत समीक्षा को मैंने छोड़ दिया ।” समीक्षा किसी की भी लिखी हो, 
उसका 'कर्मवीर' में प्रकाशित होना निराला के लिए महत्वपूर्ण था और निश्चय ही उससे 
उन्हें संतोप हुआ होगा । 


प्रताप', प्रभा' और 'कर्मंवीर' की बहुत सी सामग्री शेप है। रचनावली को दस 
खंडों में सीमित किया गया, हर खंड की पृष्ठ संख्या भी सीमित की गयी होगी । योजना 
बनाते समय सीमाएं निर्धारित करनी ही पड़ती हैं किन्तु वे यांत्रिक ढंग से निश्चित नहीं की 
जा सकतीं | ऐसी योजनाएं वीसियों हैं जिनमें अनुमानित से अधिक व्यय किया गया है। फिर 
एक वरिष्ठ राजनीतिश्ञ-साहित्यकार की रचनावली में दो खंड और बढ़ जाते तो विशेष 
क्षति न होती । कलाकारों की ग्रोप्ठियों के लिए भव्य इमारतें वनवाने, साहित्यकारों को 
पुरस्कार बांटने और अनेक सरकारी पत्रिकाएं निकालने से ज्यादा जरूरी काम है 'प्रताप', 
'प्रभा' और 'कर्मवीर' के पुराने लेखों का पुनः प्रकाशन। इनका प्रकाशन और अध्ययन 
आज के राजनीतिज्ञों को उनका कतंव्यवोध कराने के लिए जरूरी है, जनता के लिए पत्र 
निकालने वाले संपादकों, उस पत्रों के लेखकों को हिन्दी भाषा की पहचान कराने के लिए 
जरूरी है। पत्रकार माखनलाल चतुर्वेदी का गद्य लोक मानस का इतिहास है | वह ऐसा 
इतिहास है जो पाद्य पुस्तकों में नहीं मिलता; उसकी ओर इतिहासकार कम ही ध्यान 
देते हैं। भारतीय जनता के साम्राज्य विरोधी नवजागरण में हिन्दी जाति का योगदान 
--इस विषय को कभी शोधकायं के लिए उपयुक्त माना गया तो उसे संपन्न करने के 
लिए इन्हीं 'प्रभा, प्रताप, 'कर्मंवीर आदि की सामग्री का सहारा लेना पड़ेगा । 'कवि- 
वचन-सुधा' से लेकर '्रताप्र तक यह सामग्री क्रमशः दुर्लभ होती गयी है, नप्ट होती गयी 
है। कुछ दिनों तक अभिननदन ग्रंथों के प्रकाशन पर रोक लगा दी जाये और पहले इस 
तरह की पुरानी सामग्री छाप दी जाये तो क्या बुरा है ? 
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- माखनलाल चतुर्वेदी ने स्वाधीनता आन्दोलन के अनेक पक्षों की ओर ध्यान दिया 
है। उन्होंने देशी राज्यों की प्रजा के आन्दोलन का समर्थन किया, उसे राष्ट्रीय स्वाधीनता 


आत्दोलन का अंग माना; उन्होंने साम्प्रदायिक उकसावा पैदा करनेवालों की तीखी आलोचना. 


की और इस वात पर जोर दिया कि जब लोग साम्राज्य-विरोधी संघर्ष का मार्ग छोड़ 
देते हैं, तब संप्रदायवाद को सिर उठाने का अवसर मिलता है। उन्होंने साम्राज्यवादी 
यद्ध नीति का पर्दाफाश किया, ब्रिटिश कानून की अस्लियत जाहिर की, कैसे वह गरीब 


जनता के शोषण के बल पर साम्राज्य के विस्तार और उसकी सुरक्षा के लिए इस्तेमाल 


किया जाता है ! स्वाधीनता आन्दोलन यहां के सामाजिक आन्दोलनों से जुड़ा हुआ था। 
उसके संदर्भ में माखनलाल जी ने स्त्रियों को सामन्ती रूढ़ियों से मुकत करने पर जोर दिया । 
* उस समय का शायद ही कोई पत्रकार हो जिसने स्त्रियों की स्वाधीनता के बारे में न लिखा 


हो। उन्होंने देश के पिछड़े हुए आदिवासीजनों की ओर भी ध्यान दिया; वह उनके जीवन * 


से युवाकाल में हो परिचित हो चुके थे | उन्हें देश की प्रगति के लिए सबसे ज्यादा भरोसा 
युवा शक्ति का था | अपने जीवन की हर मंजिल में वह देश के तरुणों के विशेष प्रवक्‍ता 
बने रहे । उन्होंने बहुत स्पष्ट रूप से अपने को धनिक वर्ग से अलग रखा; उनकी सहानु- 
भूति पीड़ित मजदूरों और गरीब किसानों के प्रति अटूट बनी रही | उनके राजनीतिक चिन्तन 
का जितना महत्व अतीत के लिए था, उससे अधिक भविष्य के लिए है। 


चतुर्वेदी जी के साहित्य का विस्तृत विवेचन अपेक्षित है, उनके राजनीतिक चिन्तत्न 
का अध्ययन और विश्लेषण जरूरी है। निराला की साहित्य साधना (३) की भूमिका में 
मेरा प्रयत्न केवल इस वात की ओर ध्यान दिलाने के लिए है कि छायावादी कवियों की 


राजनीतिक सूझवूझ केवल निराला में नहीं है, वह माखनलाल चतुर्वेदी में भी है । पूंजीवादी . 


विचारधारा से अलग हटकर राजनीतिक चिन्तन - यह छायावाद की विशेषता है; उसे 
स्वीकार करना चाहिए। जो लोग मानते हैं कि देश में व्यापक परिवर्तन दरकार है और यह 
परिवतेंन एक शक्तिशाली जन आन्दोलन के द्वारा ही संभव है, उनके लिए माखनलाल 
चतुर्वेदी और निराला के राजनीतिक चिन्तन का महत्व असंदिग्ध है। 


मेरे लिए यह प्रसन्‍नता की बात है कि आठ खंडों में निराला रचनावली प्रकाशित 
हो गयी है। इसके आठवें खंड में दुलारेलाल भागंव के नाम लिखे हुए निराला के पत्र 
संकलित हैं। जो लोग निराला के पन्नों का अध्ययन कर रहे हों, वे इन पत्रों की ओर अवश्य 
ध्यान दें। रामकृष्ण त्रिपाठी के नाम लिखे हुए निराला के पत्र भी इस खंड में सुलभ हैं.। 
अतः उन्हें मैंने अपनी पुस्तक के नये संस्करण में देना आवश्यक नहीं समझा। दुलारेलाल 
. भार्गव को लिखे निराला के पत्रों के बारे में एक बात और। दिसंवर १६७४ में जगतपति 
शरण निगम ने मुझे लखनऊ से शिंव्सिह 'सरोज' का एक वक्‍तव्य भेजा था। उसमें शिवसिंह 
जी का कहना था, “लगभग १० वर्ष पूर्व तीन दिनों के लगातार परिश्रम के बाद मैंने गंगा 
पुस्तक माला के संचालक स्व. श्री दुलारेलाल भागंव के नाम महाकवि पंडित सूर्यकान्त 
त्रिपाठी निराला” द्वारा लिखे गये. लगभग डेढ़ सौ पत्र और पुजियां खोज त्रिकालीं ।” मैंने 
गंगा पुस्तक माला कार्यालय में अन्य साहित्यकारों के बस्ते देखे हैं जिनमें उतकी चिट्ठियां 
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यु 


रखी हुई थीं। दुलारेलाल भागव से निराला के निकट और दीर्घकालीन संबंधों को देखते 
हुए डेढ़ सौ की संख्या कम हो सकती है, अधिक नहीं । निराला रचनावली में प्रकाशित 
निराला के ४५ पत्र और पुर्जे इस सामग्री का अल्प अंश मात्र हैं। शेष सामग्री की प्राप्ति 
और उसके प्रकाशन के लिए प्रयत्न जारी रहना चाहिए। 


दिल्ली, रामवितास हार्मा 
२० मा्चे १६८४ 


मूमिका 

१. यह पत्र-संग्रह 

पुस्तक के इस तीसरे खंड में निराला के लिखें हुए पत्र तथा निराला को 
साहित्यकारों, पारिवारिकजनों और उनके मित्रों द्वारा लिखे हुए पत्र हैं। एक तरह से 
तीनों खंडों में यह सबसे महत्वपूर्ण है। इसमें मेरा लेखन कम से कम है, दूसरों का 
अधिक से अंधिक । इसका सम्बन्ध साहित्य के विवेचन से कम, निराला के जीवन-चरित 
से अधिक है । यहाँ वह अधिकांश स्रोत-सामग्री हैं जिसके आधारं पर जीवन चरित लिखा 
जा सकता है और लिखे हुए जीवन चरित को परखा जा सकता है। स्रोत-सामग्री कच्चे 
माल की तरह है जिससे साहित्य का पक्का माल तैयार किया जाता है। किन्तु कच्चा 
माल जुटाने वाले यदि निराला और उनके सहयोगी हों तो कोई भी पक्का माल उसके 
मुकाबले में ठहरेगा, इसमें संदेह है। इसके अलावा साहित्यकारों के पत्रद--जीवन चरित 
के संदर्भ से अलग हटकर--अपने आप में पक्का माल हैं, इसमें भी कोई सन्देह नहीं । 
सभी पत्च इस कोटि के नहीं हैं, फिर भी काफी ऐसे हैं, और बहुतों में काफी अंश ऐसे हैं, 
कि उन्हें श्रेष्ठ साहित्य की कोटि में रखना उचित होगा । निराला के युग ओर परिवेश 
की गम्भीर, आन्तरिक और मासिक जानकारी के लिए इनका ऐतिहासिक महत्व 
निविवाद है । 

दूसरों के पत्न पढ़ना एक तरह से नाटक पढ़ने की तरह है । नाटक में पात्रों का 
और उनके परिवेश का परिचय देने वाला विवरण श्रोता को नहीं सुनाया जाता, वह्‌ 
'पात्नों का संवाद सुतकर कथासूत्र पकड़ता है, उनके परिवेश से परिचित होता है, और 
फिर उनके आपसी सम्बन्धों से, उनके वाह्य और आन्तरिक इन्द्र से, उसे गहरी दिलचस्पी 
हो जाती है। जहाँ मुख्य पात्र के संवाद अनेक पत्रों में सुलभ हैं, ओर उसके सहयोगी, 
प्रतिस्पर्धी जनों, बन्धु-वान्धवों के संवाद भी प्रचुर संख्या में सुलभ हैं, वहाँ नाटक से 
पत्न-संग्रह को तुलबवा और भी सटीक बन जाती है । अन्तर इतना है कि नाटककार हर 
. जगह, हर संवाद में स्वयं उपस्थित रहता है, किसे क्या कहना है, कितना कहना है, कया- 
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धस्तु को किस दिशा में आगे बढ़ना है, इस सव पर उस कलाकार का नियन्त्रण रहता है । 
यहाँ स्थिति इससे भिन्‍न ही नहीं, विपरीत भी है। पात्न जो कुछ कहते हैं, वह सब पत्नों 
के संकलनकर्त्ता की इच्छा से स्वतन्त्र हैं। वे एक नाटक के पात्र हैं, इसका उन्हें बोध 
नहीं है । नाटक के कथासूत्र की दिशा पात्नों और संकलनकर्त्ता, दोनों की इच्छाओं से 
स्वतन्त्र है। बहुत जगह श्रोता को लग्रेगा कि यह पात्न कुछ और ज्यादा बोलता दो 
अच्छा था किन्तु श्रोता और संकलनकर्त्ता चाहे जितना चाहें, चाहे जितना प्रयत्न करें, 
वे पात्र अब इससे अधिक बोलने के नहीं | श्रोता और संकलनकर्ता दोनों ही इस बात 
से दुखी हो सकते हैं कि जिन बातों को लेकर पात्रों को कुछ और बोलना चाहिए था, 
वहाँ ब्रे चुप साध लेते हैं; यह भी सम्भव है कि श्रोता को लगे कि अमुक पात्र इतना 
ज्यादा क्यों बोल रहा है, किन्तु यहाँ उसके प्रति--यानी श्रोता के प्रति--संकलनकर्त्ता ._ 
की कोई सहानुभूति नहीं । 
पत्न-संग्रह ऐसा नाटक है जो योजना वनाकर किसी एक कलाकार द्वारा नहीं 
रचा गया । शायद इसीलिए वह अनेक नाटकों से अधिक महत्वपूर्ण, अधिक आकर्षक 
भी है। वह नाटक है, उसमें आन्तरिक और वाह्म धन्द् का विशद उद्घाटन है, इसमें 
सन्देह नहीं । निठल्ले, आलसी, केवल मनोरंजन के लिए पुस्तकें पढ़ने वालों के लिए यह 
पत्-संग्रह नहीं है। कल्पना से थोड़ा ही नहीं, काफी काम लेना ज़रूरी है । निराधार,. 
मिच्या बातों की कल्पना दरकार नहीं है; निराला, उनके सहयोगियों, उनके परिवेश को 
ध्यान में ले आना आवश्यक है । ये सब वास्तविक हैं किन्तु वें परस्पर सम्बद्ध, युग 
विशेष की इकाई के समान, हमेशा हमारे ध्यान में नहीं रहते | यहीं कल्पना कीं आव- 
श्यकता है। जिसका अस्तित्व था, और जिसे हमने पुरी तरह पहचाना. नहीं और जितना: 
पहचाना, उसे भूल गए, उसी को कल्पना में पुन: साकार करना है।- और क्या यह 
बताना आवश्यक है कि जिस काल खंड में आज आपका अस्तित्व है, वह एक और बड़े: 
काल खंड का ही अंश है ? यहाँ खुद को पहचानने के लिए उस युग को पहचानें जिससे 
आज का जीवन जुड़ा हुआ है, भिन्‍न होते हुए भी जुड़ा हुआ है। आप चाहें तो कल्पना: 
में उस युग को साकार देखने के लिए अन्यत्न प्रकाशित सामग्री का उपयोग कर सकते हैँ 
किन्तु दरअसल इसकी जरूरत नहीं । जीवन-चित्न का जो भाग यहाँ दिखाई देता है, 
बहू लगभग अपने में पूर्ण है, इस अथ्थ में पूर्ण है कि यहाँ जो कुछ कहा गया है, उसकी 
' पृष्ठभूमि को जानने की सामग्री भी यहाँ विद्यमान है । वाहर से दूसरों की कही हुई 
कहानी लाकर इस नाटक पर आरोपित करना आवश्यक नहीं है। 
पत्न चाहे निराला के लिखे हों, चाहे दूसरों के, सभी का सम्बन्ध एक ही मुख्य 
पात्च, निराला, से है। निराला के माध्यम से यहाँ हम उनके सहयोगियों को देखते हैं और: 
उनके सहयोगियों के माध्यम से स्वयं निराला को। दोनों का परस्पर सम्बन्ध एकरस या 
नीरस नहीं है और पूरी कथावस्तु को ध्यान में रखें तो इस सम्बन्ध में काफी हेर-फेर: 
भी होता है। | 
महावीरप्रसाद द्विवेदी, एक बीते हुए युग के आचार्य, निराला से नितान्त भिन्‍न' 
रुचि के, भिन्‍न आचार-विचार के, साहित्यकार, निराला को लिखे हुए पत्नों में वे निराला: 
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के विरोधी नहीं, उनके मार्यदर्शक भी मेहीं, वरन्‌ जीवन-संघषें में अपने पैरों खड़ होने 
में निराला के सहायक, उनके अभिभावक के रूप में दिखाई देते हैं। और उतकी यह 
भूमिका निराला के संदर्भ में ही नहीं है, वह कुछ वर्षों वाद उदीयमान लेखक नन्ददुलारे 
वाजपेयी के संदर्भ में भी दिखायी देती है । (इस दूसरी बात को ज्ञान निराला के नाम 
- नम्ददुलारे वाजपेयी के पत्नों से होता है।) द्विवेदी जी अपने बारे में कम लिखते हैं किन्तु 
जहाँ लिखते हैं, वहाँ बुढ़ापे में उनके जीवन की तेज़ झलक हमें मिलती है। जयशंकर 
प्रसाद, निराला के मित्र और अग्रज, सहयोगी और सहसर्मी, पत्रों में बहुत ही संक्षेप में 
वात कहने वाले, अपनी व्याधि और कठिनाइयों के बारे में अधिकतर खामोश, निराला 
: की देखभाल करने वाले बड़े भाई का-सा भाव, जिस समय निराला बिल्कुल अकेले पड़ 
गए थे, उस समय याडम्वरहीन सौहाद, औषधि-उपचार से सहायता करने वाले; और 
इनके पत्नों को विनोदर्कर व्यास, शिवपूजन सहाय, रूपनारायण पाण्डेय आदि के पत्नों 
के साथ मिलाकर पढ़ा जाय तो स्पष्ट हो जाता है कि निराला के जीवन-नाटक का एक 
केन्द्र बनारस है, वहीं अनेक महत्वपूर्ण दृश्य प्रस्तुत-किए जाते हैं और वहाँ सूत्रघार 
जयशंकर प्रसाद हैं। सुमित्रानंदन पंत जिनके प्रति निराला के मन में स्नेह और प्रति- 
स्पर्धा का हत भाव था, . जिनकी जीवन-कथा निराला के बिना अधूरी है और निराला 
की जीवन-कथा .जिन पंत के. बिना अधू री है, प्रसाद के पत्रों से भिन्‍न इनके पत्रों का 
ऐतिहासिक ही नहीं, अपना स्व॒तन्त्र साहित्यिक मूल्य है। सादा, अलंकारहीन गद्य, पंत 
की सूक्ष्म भाव-दशाओं, मनःस्थितियों का सजीव चित्र, उनके लघु गीतों की तरह 
आकर्षक, निराला के प्रति निश्छल मैत्नीभाव,--यह केवल शिष्टता है, यह कोई कैसे 
मान ले,---पंत अपनी मनोव्यथा से जूझते हुए, दारुण रोग की कल्पना से पीड़ित, फिर 
भी धैर्य से' उसका सामना करते हुए, और यह सब निराला के सामने उद्घाटित, निराला 
से सहानुभूति की आकांक्षा और उसकी प्राप्ति, फिर 'पल्लव' की कठोर आलोचना द्वारा 
पंत पर प्रहार, और उस आलोचना को पढ़कर पंत का ऐतिहासिक उत्तर जहाँ उनके 
व्यक्तित्व की गरिमा पूरी शक्ति से व्यंजित हुई है, सहनशीलता के साथ निराला कां 
प्रहार झेलकर स्तेह-सम्बन्ध वनाए रखने का आह्वान, और इसमें सफलता भी, जिसका 
प्रमाण एक दूसरे को ब्रजभाषा लौर बेँगला में लिखी हुई कविताएँ हैं, और इनमें पहले 
पंत ने कविता लिखी, निस्सन्देह पंत और निराला के दन्द्रमय सम्बन्धों में एक अटट 
स्नेह-सूत्र कायम रहा तो इसका यथेष्ट श्रेय सुमित्नानंदन पंत को है। 
प्रमचन्द के पत्र सम्पादकीय दफ्तर से लिखें गए हैं और यह जरा अजीव-सा 
लगता है कि 'प्रेमाश्रम' का लेखक 'जुही की कली” के कवि की रचनाएँ प्रकाशित करने 
के बारे में उससे किसी तरह का पत्न-व्यवहार करे किन्तु निराला 'वादल राग! के-.. 
तुर्स चुलाता कृषक अघीर' के--कवि भी हैं और दोनों में बहुत-सी समानताएँ हैं जो 
पर नहीं दिखाई देतीं। इसके अलावा प्रेमचन्द क्ृष्णबिहारी मिश्र के सहयोगी 
'माधुरी' के सम्पादक थे। कम से कम उनका एक पत्न मामिक है, निहायत अनौपचारिक, 
जहां छतरपुर में निराला के बीमार पड़ जाने पर प्रमचन्द चिन्ता प्रकट करते हैं और 
जहाँ इस चिन्ता प्रकट करने में पूर्व आत्मीयता का आभास है। कृष्णविहारी मिश्र 
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रीतिवादी कवियों के प्रशंसक हैं, देव और विहारी में कोन बड़ा है, इस विवाद में देव के 
समर्थक, प्रेमचन्द्र के सहयोगी, निराला के रूढ़िविरोधी, परम विवादास्पद लेखों को 
माधुरी में प्रकाशित करने वाले; युग का अन्तविरोध ! निराला के लेख प्रकाशित 
करना ही उनका सबसे बड़ा समर्थन करना था और इसके लिए क्रृष्णविहारी मिश्र को 
जिस-तिस के बोल भी सहने पड़े किन्तु वे अपना सम्पादकीय दायित्व समझकर मअडिग 
रहे | दरजसल क्ृण्णविहांरी मिश्र उतने रीतिवादी थे नहीं जितना वे समझे जाते हैं । 
विहारी के विरोध में देव का समर्थेन लगभग वैसा ही कार्य था जैसा निराला हारा 
बिहारी का विरोध किन्तु प्माकर का समर्थन । निराला के लेखों के अलावा, ओरों-के 
साहित्यिक लेखों के अलावा, उन्होंने अनीश्वरवाद के समर्थन में राधा मोहन ग्रोकुल जी 
की लेखमाला प्रकाशित की थी । वर्तमान धर्म” के लेख को लेकर जब निराला का 
सुनियोजित घेराव किया गया, उस समय मिंसला का प्रत्युत्तर 'सुधा' ने नहीं, 'माघुरी' 
ने प्रकाशित किया था । यहाँ रूपनारायण- पाण्डेय स्मरणीय हैं जिनकी कड़ी आलोचना 
'मतवाला' में निराला कर चुके थे किन्तु वहुत कुछ जयशंकर प्रसाद के प्रभाव से जिन्होंने 
निराला के प्रति उदार मैत्नीभाव अपनाया था। 'माघुरी कार्यालय से निराला को भेजे 
गए कार्ड कहीं-कहीं बिल्कुल ओपचारिक जान पढ़ते हैं। कार्ड किसी कर्मचारी ने लिखा 
और हस्ताक्षर सम्पादक ने कर दिए, अथवा कार्ड छपा हुआ है, संपादक ने प्रिय महाशय 
काट कर प्रिय निराला जी भी नहीं लिखा, केवल हस्ताक्षर करके, और वह भी कभी- 
कभी अंग्रेजी में, कार्ड भेज दिया। किन्तु 'माघुरी-कार्यालंय से लिखें हुए इन सभी 
कागजों को मिलाकर देखें, तव व्यष्टि-हूप से किसी एक सम्पादक का नहीं, वरन्‌ 
समष्टि-रूप में माधुरी” पत्रिका का महत्व उजागर होगा । 

'ाधुरी' से भिन्‍न कोटि का पत्र 'सुकवि' था जिसके सम्पादक सनेही एक जोर 
राष्ट्रीय मौर साम्यवादी कविताओं के रचयिता थे, दूसरी ओर घनाक्षरी-सवैया वाले 
पुराने कवि-सम्प्रदाय के आचाय॑ भी थे। “सुकवि' में निराला की कविताएँ अजीब ही 
लगतीं किन्तु उतना ही अजीव समस्या पूर्ति करने वालों का राष्ट्रीय कविताएँ लिखना 
भी था। पुनः युग का अन्तविरोध ! सनेही, निराला की तरह, वैसवाड़े के रहने वाले, 
कान्यकुब्ज ब्राह्मण, उन्हें कनोजिया सम्मेलन में शामिल होने को बुलाते हैं। निराला 
समय: मिलता तो अवश्य जाते--या सम्भव है गए हों--क्योंकि ऐसे सम्मेलनों से उन्हें 
काफी दिलचस्पी थी और ससुराल में वह अहीरों का सम्मेलन देखने गए थे-। रूपनारायण 
पांडेय की अपेक्षा निराला के प्रति अधिक ओत्मीयता का भाव लिए हुए 'माघुरी' के 
अन्य सम्पादक मातादीन शुक्ल; निराला की साहित्यिक गतिविधि से धनिष्ठ रूप में 
सम्बद्ध दुलारेलाल भार्गव; 'मतवाला'-मंडल के सदस्य, निराला के अभिन्‍न मित्र, भागे 
चलकर 'सरोज' के सम्पादक, नवजादिकलाल श्रीवास्तव; और रामनाथलाल सुमन, 
छायावाद के समर्थक, विनोदशंकर व्यास की दृष्टि में अविश्वसनीय, 'त्याय भूमि! 
सम्पादक, 'पललव' की गालोचना देखकर निराला से अपना स्पष्ट मतभेद व्यक्त करने 
वाले मित्र । बनारसीदास चतुर्वेदी, विशाल भारत के सम्पादक, “भारत में झाए दिन 
लन्ददुलारे वाजपेयी के चुंटकियाँ काठते रहने से परेशान होकर; 'भारत॑' में प्रकाशित 
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वर्तमान घर्म'लेख को लेकर “विशाल भारत' में निराला का ऐतिहासिक घेराव करने वाले 
अपने बारे में कुछ ऐसी स्पष्ट बातें कहते हैं जिनसे निराला से, और साहित्य मात्र से. 
उनके सम्बन्ध अच्छी तरह समझ में आ जाते हैं। भगवतीचरण वर्मा, कवि और कथा- 
कार, 'विचार' पत्न के सम्पादक, “बापू तुम मुर्गो खाते यदि” विख्यात कविता के प्रकाशक, 
जिस पर उनकी सम्पादकीय टिप्पणी को लेकर निराला से मतभेद हुआ। और राम- 
नरेश त़िपाठी, “कविता कौमुदी' पुस्तक-शखला के सम्पादक, निराला की कविताएँ 
और जीवन-सम्बन्धी तथ्य प्राप्त करने को आतुर, आगे चलकर “राम की शक्ति-पूजा 
की तुलता बिच्छू झाड़ने के मंत्र से करने वाले । 
*. शिवपूजन सहाय, मतवाला.के सहयोगी, अनेक पत्नों के सम्पादक, निराला के 
* जीवन-संघर्ष में उनकी निरन्तर खोज-खबर रखने वाले सहायक और साथी, जिनके 
कलात्मक गद्य का एक प्रमाण नवजादिकलाल श्रीवास्तव पर उनका संस्मरण है, और 
दूसरा प्रमाण साहित्य परिषद पटना की पत्निका में रूपनारायण पांडेय का सजीव रेखा- 
चित्र है । उनके जो पत्र यहाँ प्रकाशित हैं, उनमें साधारण बातों की चर्चा है, फिर भी 
- सतह के नीचे एक ऐसे मन की झलक मिलती है जो प्रवाह में मचल है, और कठिनाइयाँ 
“आने पर अपने बारे में कम बोलता है, दूसरों का ध्यान ही उसे अधिक रहता है। 
निराला उचित ही उनके गद्य की प्रशंसा करते थे | वह काफी दिन बनारस में रहे और 
कुछ दिन तक विनोदशंकर व्यास के 'जागरण' का सम्पादन करते रहे जिसमें प्रसाद, 
निराला, पंत आदि की अनेक रचनाएं प्रकाशित हुई। स्वयं विनोदशंकर व्यास निराला 
से उम्र में छोटे, और इस कारण आमोद-प्रमोद में प्रसाद की अपेक्षा. निराला से घनिष्ठ 
थे। उनके पत्नों में तत्कालीन साहित्यकारों में व्याप्त अवसाद की भावना अक्सर प्रकट 
होती है, निराला के व्यवहार से कभी-कभी वह खिनन्‍्न भी हो जाते हैं, फिर भी जिन 
व्यास के प्रेम पर बहुतों को विश्वास नहीं था, उनके हृदय में निराला के प्रति स्नेह का 
अदटूट स्लोत था, और दोनों की साहित्यिक प्रतिभा में महत्वपूर्ण भेद रहने पर भी, मानवीय 
' सम्बन्धों में ये एक-दूसरे के बहुत .निकट थे। विनोदशंकर व्यास ने अपने पत्र बहुत ही 
* अनौपचारिक, बहुत ही मात्मीयता और बहुत ही सहज भाव से लिखे हैं । 
प्रसाद, विनोदशंकर व्यास आदि की मंडली के एक सदस्य थे शान्तिप्रिय द्विवेदी 
जिनके वास्तविक---या राम जाने कल्पित--नाम मुच्छत्त को लेकर उनके मित्र उन्हें 
चिढ़ाते थे। विधिवत्‌ शिक्षा न पाने और निर्घन होने से अभिजात भद्गगण वैसे भी उन्हें 
मनोविनोद का आलम्बन समझते थे; फिर संक्षिप्त, निबव॑ल काया और ऊँचा सुनने की 
हे प्रवृत्ति। किन्तु अपने पत्तों में वे इस छेड़-छाड़ के आलम्बन रूप में नहीं हैं, समाज में 
. सताए. हुए, अकेले पड़ जाने वाले व्यक्ति की सी स्थिति उनकी नहीं है । वह प्रसाद- 
मंडली के मित्न-सदस्य हैं और इस मंडली को उनके बिना चैन नहीं भौर उन्हें इस मंडली 
के बिना चैन नहीं । कई जगह वे अपने अवसाद-विषाद की बात करते हैं जो विनोदर्शकर 
व्यास के वाक्‍्यों की प्रतिध्वनि सी लगती है। उनकी छायावादी साहित्यकार वाली मुद्रा 
"परम दर्शनीय है किन्तु मुद्रा और भंगिमाओं के अतिरिक्त साहित्य के प्रति उनकी लगन 
ओर निराला के प्रति उनका स्नेह भाव कई जगह अच्छे गद्य-लेखन की प्रेरणा बन जाता 


भूमिका /६१. 


है। निराला और पंत के परस्पर सम्बन्धों में उनकी भूमिका सदेव सराहनीय नहीं: है। 
वे अकेले साहित्यकार हैं जो निराला को उस समय निरन्तर उकसांते रहते हैं। निशाना 
की देव-यूजा करने के 'वाद उन्होंने पंत को अपना इष्टदेव वनाया। इस परिवत्तेन का मूल 
कारण उतना साहित्यिक अभिरुचि नहीं जितना उनके जीवन की परिस्थितियाँ थीं । 
जैसे-जैसे हिन्दी साहित्य में निराला के विरोध ने उम्र रूप घारण किया, और पंत को 
व्यापक समर्थन मिलता गया, वैसे-वैसे शान्तिप्रिय द्विवेदी के सामने यह स्पष्ट होता गया 
कि उनकी आकांक्षाओं की पति निराला की अपेक्षा पंत का साथ देने से अधिक होगी 
और पंत का साथ ही न देना होगा, निराला का विरोध-करना भी आवश्यक होगा । 
पंत और निराला के मैत्नीभाव को पहचानने, उससे प्रसन्‍न होने का भाव उनके प्नों में 
कहीं दिखाई नहीं देता । 

इससे भिन्‍न स्थिति नन्ददुलारे वाजपेयी की हैं। वह “अपने छात्र जीवन से 
निराला के समर्थक रूप में सामने आते हैं गौर आजीवन निराला के समर्थक बने रहते 
हैं। वह निराला समेत प्रसाद और पंत को छायांवांद के तीन प्रमुख कवि मानते हैं । 
उनके पत्रों में निराला के प्रति कहीं भी वह देव-पूजा का भाव नहीं है जो शान्तिप्रिय 
द्विवेदी के पत्नों में चहुत ही स्पष्ट झलकता है । आरम्भ से ही वह अपना मत प्रकट करने 
में ययेष्ट आत्मविश्वास का परिचय देते हैं और जहाँ निराला की कविता उन्हें पसन्द नहीं 
बाती, वहाँ वैसा कहने में उन्हें हिचक नहीं है। कभी-कभी निराला के प्रति सामाजिक 
जीवन में अपने व्यवहार से उन्हें क्षोभ होता है, आत्मंग्लानि को लेकर अन्तदँन्द्र पैदा 
होता है, किन्तु वे निरन्तर इस मानसिक ऊहापोह से ऊपर उठने का प्रयत्न करते हैं और 
इसमें सफल होते हैं। वह अनेक आलोचकों की तरह शुरूआत कविता से करते हैं; 
कहानी भी लिखते हैं लेकिन बहुत जल्दी वे अपना रास्ता पहचान लेते हैं मौर आलोचक- 
रूप में ही निरन्तर भागे बढ़ते जाते हैं। दो-तीन साल के भीतर ही उनके चिन्तन में 
जो प्रगति हुई है, और उनकी गद्य शैली में जितना परिवर्तन हुआ है, उसका विस्तृत 
और सघन चित्न निराला को लिखें हुए उनके पत्रों में है । आरम्भ में वह साहित्यशास्त् 
और जहाँ-तहाँ पुरानी नैतिकता से प्रभावित दिखाई देते हैं किन्तु यहं दृष्टिकोण शीघ्र 
बदलता जाता है। विश्वविद्यालय के गुरु-सम्प्रदाय के प्रति उनका श्रद्धाभाव पहले ही 
काफी क्षीण था, एम० ए० में द्वितीय श्रेणी आने पर वह क्षीणतर हुआ, और जब उनके 
लेख प्रकाशित होने लगे और निराला से विचार-विनिमय का अधिक अवसर मिला, तो 
वह क्षीणतम हो गया । विश्वविद्यालय में छायाबाद का प्रवेश रोकने के लिए कैसे-कसे 
पहरेदार बैठे थे, यह नन्ददुलारे वाजपेयी के पत्रों से विदित होता है, मौर यह भी कि 
इन्हीं पहरेदारों की टुकड़ी का एक सिपाही, उन्हीं के गढ़ में, छायावाद का--यानी रूढ़ि 
विरोधी आधुनिक साहित्य का--.झंडा उठाने पर तुला हुआ है, और वह अकेला नहीं है. 
रामबवध हिवेदी जैसे और सिपाही भी उसके साथ हैं। विश्वविद्यालय के भीतर 
नन्ददुलारे वाजपेयी और बाहर जयशंकर प्रसाद, रढ़िवाद के खिलाफ इन दोनों का 
संयुक्त मोर्चा हिन्दी साहित्य के इतिहास की रोचक कहानी है । 

लगभग तीन वर्ष तक थोड़े-योड़े समय के वाद लिखें जाने वाले नंददुलारे 
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बाजपेयी के पत्नों की अटट ख्यूखला यहाँ सुलभ है। काल-विस्तार की कमी घनत्व न्ते 
धूरी की है। इस अवधि में निराला के, और स्वयं नन्‍्देदुलारे वाजपेयी के, विकास और 
जीवन-संघर्ष की सजीव, व्योरेवार कथा इन पत्रों में हैं। छायावादं के इतिहास में 
वाजपेयी जी की भूमिका एक जुझारू और पक्षधर आलोचक की है। दुर्भाग्य से इस समय 
लिखे हुए उनके अनेक आलोचनात्मक लेख, विशेषतः 'भारत' में प्रकाशित उनकी 
टिप्पणियाँ असंकलित हैं। इसलिए हिन्दी आलोचना में इस लेखन का ऐतिहासिक महत्व 
आँखों से ओझल रहता है । वह कमी इन पत्नों के प्रकाशंन से एक सीमा तक पूरी होती है। 
 : आतुषंगिक रूप में यहाँ गुलाबराय, राय कृष्णदास, सियारामशरण ग्रुप्त 
“राधामोहन गोकुल जी आदि अन्य साहित्यकार हैं जो परिवेश की बहुत सी खाली जगह 
अर देते हैं। इनमें गुलावराय के सम्बन्ध में दो शब्द कहना ओवश्यक है। शिवपूजन 
सहाय की तरह वह मूलतः " कलाकार थे किन्तु प्रकाशकों की कृपा से कलात्मक 
“रचनाएँ प्रकाशित करने की प्रेरणा उन्हें कम मिली, बाज़ार का काम --छात्रोपयोगी 
विकाऊ माल--तैयार करने की प्रेरणा अधिक मिली । निराला से अपरिचय की स्थिति 
समाप्त होते ही उनका ललित निवन्धकार वाला, सहज आकर्षक गद्यगैलीकारवाला, 
रूप पत्रों में साफ झलक उठता है। निराला और गुलाबराय दोनों ही दार्शनिक थे 
और दोनों के ही गद्य का लालित्य दश्शनेतर भूमि पर व्यंजित होता है। वैसे गुलाबराय' 
ने कविता भी लिखी थी और उसकी बानगी केवल इसी पत्न-संग्रह में है। 
इस संग्रह के दूसरे भाग 'में निराला के.लिखे हुए पत्र हैं। इनमें अधिकतर पत्त 
उनके साहित्यिक मित्रों को लिखे गये हैं और खासी संख्या ऐसे पन्नों की है जो 
_ पारिवारिक हैं। निराला के साहित्यिक और पारिवारिक परिवेश की जानकारी के लिए 
इस सामग्री का महत्व स्पष्ट ही है। एक ओर भारतेन्दु युग के अन्तिम छोर पर नाथूराम- 
शंकर शर्मा हैं और उनके साथ स्वयं युग-निर्माता महावीरप्रसाद द्विवेदी हैं, दूसरे छोर 
पर केदारनाथ अग्रवाल, अमृतलाल नागर आदि निरालां के बाद वाली पीढ़ी के लोग 
हैं । इतके बीच जयशंकर प्रसाद, शिवपूजन सहाय, सुमित्नानंदन पंत, विनोदशंकर 
व्यास, वनारसीदास चतुर्वेदी, सनेही, उग्र, नन्ददुंलारे वाजपेयी, पुरुंषोत्तमदास टंडन 
आदि साहित्यकार हैं । इनको लिखे हुए निराला के पत्नों से' किसी न किसी रूप में उतसे 
निराला के सम्बन्धों की, अथवा साहित्यकारों के आपसी सम्बन्धों की, झलक मिलती है 
और 2930 निराला की मनोदशा का परिचय तो मिलता ही है। वह स्वयं विभिन्‍न 
| में यहाँ दिखायी देते हैं । कहीं वह सम्पादक रूप में हैं---यथा नाथरामशंकर 
शर्मा को लिखे हुए पत्न में--कहीं वह स्वयं अपनी रचनाएँ प्रकाशित कराने के लिए 
सम्पादक को पत्र लिख रहे हैं---यथा -महावीरप्रसाद हिवेदी को, कहीं नई पीढ़ी के 
अभिभावक के रूप में हैं ओर कहीं मैत्रीभाव से जीवन-संधर्ष के साथियों को अपनी 
' स्थिति की सूचना देते हैं। महावीरप्रसाद द्विवेदी को लिखे हुए पत्नों से स्पष्ट है कि 
२१-२२ साले की उम्र में उनके साहित्यिक व्यक्तित्व का निर्माण हो चुका है। साहित्य 
ओर जीवन के प्रति उनका दृष्टिकोण, बड़ों के बीच. भी अपने व्यवितत्व की स्वाधीन 
सत्ता का बोध, उनकी गद्य-शैली की अनेक विशेषताएँ, साहित्यिक जीवन के प्रारम्भ 
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में लिखे हुए उनके पत्नों में दिखाई देती हैं। दो-एक पत्न उन्होंने द्विवेदी जी को अवधी 
में लिखे हैं जो परस्पर आत्मीयता के परिचायक हैं। निराला किस तरह की अवधी 
वोलंते थे, उसका लिखित प्रमाण और उन्हीं क हारा लिखित, यहीं है। बाद को वे 
अक्सर कहते थे और ऐसा लिखा भी है कि हिन्दी उन्होंने 'सरस्वती' जादि पत्चिकाएँ 
पढ़कर सीखी । ठ्विवेदी जी को लिखे हुए पत्नों में वह ऐसे समर्थ गद्यकार दिखाई देते हैं' 
कि लगता है, सीखने का काम उन्होंने बहुत जल्दी पूरा किया और ऐसा सीखा कि आगे . 
चलकर सीखने को बहुत कम रह गया । ह 

प्रसाद को लिखे हुए पत्रों में स्वयं को काफी नियंत्रित रखते हैं किन्तु शिवपूजन 
सहाय के नाम अपने पत्रों में, किसी निपेघ-भावना के बिना, वह अपने मन की बात कहते 
हैं। शिवपूजन सहाय उनके सखा हैं, जीवन-संघर्य में उनके सहयोगी और सहायक हैं, 
उन्हीं को लिखे हुए पत्नों में जव-तव उनके उत्तेजित मन की दशा का चित्र मिलता हैं। 
सुमित्रानंदन पंत को लिखे हुए जो घिरल पत्र प्राप्त हैं, वे निराला के जीवन में 
ऐतिहासिक क्षणों की रचना हैं, मानों इसीलिए निराला ने उनकी प्रतिलिपि रख छोड़ी 
थी । विनोदर्शंकर व्यास के नाम उनके पत्र भिन्‍न स्तर वाली मैत्नी का परिचय देते है 
वनारसीदास चतुर्वेदी को लिखें हुए पत्तों में कहीं खूब तनाव है, और कहीं वसा ही 
तनाव कम करने का प्रयत्न है । हे 

एक पत्र उन्होंने अपनी मॉा---यानी अपनी सास, मचोहरा देवी की मॉ--को 
लिखा था। इसमें निराला वत्स के रूप में, वात्सल्य भाजन के रूप में दिखाई देते हैं, जननी 
के अभाव की पूर्ति मानों इस माता से कर रहे हों । कुछ पत्न साले को लिखे हैं, ससुराल 
से निराला के घनिष्ठ सम्बन्ध का परिचय देने वाले, जहाँ-तहाँ साले-बहनोई के सहज 
विनोद से सरस। अनेक पत्र भतीजों के नाम हैं जो निराला के सगे भतीजे नहीं हैं किन्तु 
जिनके पालन-पोषण की चिन्ता निराला को सगे से कम नहीं थी । 

यहाँ मैं 'सम्मेलन पत्चिका' (भाग ४८, संख्या २-३-४) में प्रकाशित रामकृष्ण 
त्रिपाठी के लेख “महाकवि निराला का जीवन तथ्य : श्रम निवारण” से एक गंश उद्धृत 
करना चाहता हूँ । पहले महायुद्ध के वाद महामारी के दिनों की बात है । 

“पंं० रामलाल जी (निराला जी के चाचा) घर के वाहर चबूतरे पर पड़े 
छठटपटाते हुए दम तोड़ रहे थे। पिताजी ने उनके पैर छूकर जोर से आवाज दी--- 
काका! पिताजी की आवाज पहचानकर रामलाल जी ने जाँखें खोल दीं और रोने लगे। 
उन्होंने कहा--वेटा तुम आ गए, अच्छा हुआ, चलते समय तुम्हें देख लिया; खुश रहो, 
जीते रहो ! इतना कहने के बाद वह पुनः रोने लगे । पिताजी ने भी रोते हुए सान्त्वता के 
शब्दों में कहा--काका ! आप अच्छे हो जाएँगे। अब तक जो कुछ हुआ है, उसे ईश्वर 
की इच्छा समझकर, हृदय को शान्त करें, अधिक-शोक न करें । रामलाल जी ने कहा--- 

- बेटा ! सधारी (शिवाधार त्रिपाठी, जो निराला जी के पितामह थे) के चार पुत्रों में 
तीन पहले ही भगवान के घर चले गए, मेरा भी -समय पूरा हो गया है और बमब कुछ 
ही क्षणों का मेहमान हूँ। हमारी रानी वहू (निराला जी की पत्नी) और बदलू 
(निराला जी के चचेरे वड़े भाई) की असामयिक मृत्यु का हमें महान्‌ दुःख है। तुम्हारी 
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कच्ची उम्र है, अभी बच्चे ही हो, फिर तुम्हारे दो बच्चों तथा बदलू के चार लड़कों 
और एक लड़की, इनकी परवरिश कैसे होगी, यही सबसे बड़ी चिन्ता है, जो मुझे शान्ति 
से मरने नहीं देती । 

“निराला जी ने दृढ़ता से कहा.था--काका ! बच्चों की परवरिश का भार मैं 
लेता हूँ । आप विश्वास रखें, मैं प्राण रहते श्री योघा (अयोध्याप्रसाद) बदलू प्रसाद जी' 
के पिता तथा श्रीराम सहाय (निराला जी के पिता) की वंशवेलि मुरझाने न दूँगा ।” 

| यह गाँव के संयुक्त परिवार का चित्र है। परिवार की यह व्यवस्था, प्रेमेचन्द 
ओर. निराला के समय में, टूट रही थी और अब उसके अवशेष ही जहाँ-तहाँ रह गए 
हैं। निराला के पारिवारिक पत्नों को सही तौर पर समझने के लिए परिस्थिति का उपर्युक्त 
सजीव वर्णन ध्यान में रखना उचित है। [निराला के जिन भतीजों का यहाँ जिक्र है, 
वे रामलाल के नहीं, अयोध्याप्रसाद (उर्फ जोधा) के वंशज हैं। अपनी पुस्तक के पहले 
खंड में मैंने उन्हें रामलाल का वंशज लिखा है । यह गलती सुधारने के लिए मैं रामक्ृष्ण 
त्िपाठी का आभारी हूँ ।] जो लोग इस अफवाह के शिकार हैं या खुद उसे फैलाने के 
जिम्मेदार हैं कि निराला तो मस्त, फक्कड़जीव थे, जिन्हें घर-गृहस्थी की चिन्ता न थी, 
वे निराला के गृहस्थ जीवन, उनके दायित्व बोध, कतंव्यनिष्ठा का चित्र यहाँ देखें । 
काफी पत्न रामक्ृष्ण त्रिपाठी के नाम हैं | जीवन के जिस दौर में निराला बहुत विद्षिप्त 
जान पड़ते थे, उस दौर में भी वे रामकृष्ण की पढ़ाई-लिखाई से लेकर उनकी गृहस्थी' 
जमाने तक की ओर सतक थे । यहाँ सामान्य गृहस्थ का ही नहीं, पिता के विशेष दायित्व 
बोध का भी परिचय मिलता है। पिता-पुत्र के सम्बन्धों को लेकर कुछ लोगों ने जो 
कल्पनाएँ की हैं, उनके साधारणीकरण के लिए यहाँ पर्याप्त सामग्री है । 
कुछ पत्न शिवशेखर द्विवेदी के नाम हैं जो पहले उनके शिष्य थे, फिर दामाद हुए । 
यहाँ भी संक्षेप में निराला का वही गृहस्थ-रूप दिखाई देता है। इसी पारिवारिक परिधि 
में रामशंकर शुक्ल आते हैं । वह महिपादल में निराला के पड़ोसी और वाल सखा थे । 
उन्होंने अपने भाई शिवशंकर शुक्ल की पुत्री फूल दुलारी को अपनी बेटी की तरह पाला 
था। (पुस्तक के पहले खंड में मैंने फूल दुलारी को रामशंकर शुक्ल की बेटी मान लिया 
है जो ग़लत है । यह ग़लती भी मुझे रामकृण्ण त्रिपाठी ने-बताई ।) निराला ने अपने 
इकलौते बेटे का व्याह रामशंकर शुक्ल की इस भतीजी से किया । संयुक्त परिवार के 
अन्य सदस्यों की तरह निराला उनकी भी खोज-खबर रखते थे और समय-समय पर 
 यथासम्भव उनकी सहायता भी करते थे । 
ससुराल के लोगों से उनका घनिष्ठ सम्बन्ध निरन्तर बना रहा । नवम्वर सन्‌ ४५ 
में अपने साले की लड़की के व्याह के लिए जो सामान उन्होंने खरीदा, उससे उनका 
गृहस्थ वाला रूप ही नहीं, उनकी विशेष अभिरुचि का पता भी चलता है। सामान की 
जो सूची उन्होंने रामधनी द्विवेदी को भेजी, उसमें तुलसीदास की रामायण के साथ 
कस्तूरी सेंट की शीशी उल्लेखनीय है (२७-११-४५ का पत्र) । 
एक पत्न रामकृष्ण त्विपाठी की पुत्री, अपनी नातिन, छाया के नाम निराला ने' 
लिखा था वावा की हैसियत से परिवार के इस सदस्य के प्रति उनकी चिन्ता देखते ही' 
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बनती है। उसकी पढ़ाई-लिखाई वहुत कच्ची है। उसे|सलाह देते हैं कि किताबें लेकर 
हिन्दी पका ले। उन्हें ज्ञान है, इस समय उनका मन जहाँ हैं, वहाँ की बात छाया की 
समक्ष में न आयेगी । इसलिए उसे सावधान कर देते हैं, “हमारा हिसाव तुम्हारी समझ 
में न आएगा ।” उसके विवाह के बारे में भी वह सोच रहे हैं । जाति, बर, घर आदि 
अनुकूल न होने पर विवाह करना उचित नहीं। फिर---तुम्हारे घर में बूढ़ी-बूढ़े हैं, 
उनकी सेवा कौन करेगा ।” (१५-७-५८ का पत्च) । 

एक दो पत्र रामकृष्ण मिशन के संन्यासियों के नाम हैं। परिवार गौर साहित्य, 
दोनों से ही अलग, फिर भी गृहस्थ जनों की सेवा करने वाले, और .अपने पत्र 'समन्वय' 
में साहित्यिक रचनाएँ प्रकाशित करने वाले, इन संन्यासियों के प्रति निराला के मन 
में बड़ी श्रद्धा थी । उनके साहित्य का प्राय: अदृश्य यह प्रेरणा-स्रोत यहाँ प्रत्यक्ष है। 

निराला ने जिन्हें पत्न लिखे हैं, वे प्रसिद्ध साहित्यकार हैं, साधारण जन भी हैं । 
सभी से निराला का सहज मानवोचित व्यवहार उल्लेखनीय है । 

कुछ पत्र अंग्रेजी ओर वँगला में हैं। जो लोग हिन्दी और बेंगला दोनों से परि- 
चित हैं, उनके लिए तुलनात्मक अध्ययन दिलचस्प होगा गौर वे परख सकते हैं कि 
“निराला के लिए सहज अभिव्यक्ति का माध्यम बंगला है या हिन्दी । 

निराला के पत्नों से उनके व्यक्तित्व के अनेक पक्षों की रूपरेखाएँ उभरकर 
सामने आती हैं। जीवन में उनके स्नेह-सम्बन्ध दीघंकालीन और आसानी से न टूटने 
वाले हैं। पंत से उनका ऐसा ही सम्बन्ध था और यह सम्बन्ध केवल व्यक्तिगत नहीं, 
'ऐतिहासिक है, निराला यह जानते थे । उन्होंने बहुत सही लिखा था, “मेरा आपका 
हिन्दी साहित्य के इतिहास में अभिन्‍न सम्बन्ध है। मुझे सवसे वड़ी सफलता यही हुई, में 
समझता हूँ ।” (सुमित्नानंदन पंत को, ४-४-३६) । दूसरे वाक्य में व्यंजित उनकी अति- 
शय विनम्रता का कारण उन पर लिखी हुईं पंत की कविता है जिसकी चर्चा इस पत्र 
में है । 

घोर निराशा के क्षणों में उन्होंने जयशंकर प्रसाद को लिखा था, “शरीर 
“बिल्कुल क्षीण हो गया है। जीवन रहा तो दूसरा पत्र लिखूँगा । यह निराला का 
अन्तिम प्रणाम पत्न है। सब अपराध, सब तुटियों के लिए क्षमा ।/ (जयशंकर प्रसाद को, 
२९-१-२८) । छतरपुर में वीमार हो जाने पर उन्होंने यह पत्न लिखा था। ऐसी कातर 
“वाणी उन्होंने अन्य किसी व्यक्ति को नहीं सुनाई, यह तथ्य प्रसाद के प्रति उनकी गहरी 
स्नेह भावना का प्रमाण है। ह 

शिवपूजन सहाय को उन्होंने लिखा था, “मुंशी जी भी गए। अब मेरी वारी 
है ।” (२७-६-३६) । यहाँ वाणी में वैसी कातरता नहीं है । स्वर सधा हुआ है । 
“निराला मृत्यु के साक्षात्कार के लिए प्रस्तुत हैं, यह बात उन्होंने अभिन्‍तर मित्र शिवपूजन 
सहाय को लिखी ॥ “अनामिका' में महादेवप्रसाद सेठ पर वह शिंवपुजन सहाय का लेख 
देना चाहते थे । 'मतवालाकाल की अनेक रचनाएँ “अनामिका' में थीं । पुस्तक का 
'नाम भी बीते दिनों की स्मृति रूप उसी नाम की पुस्तिका की आवधृत्ति था। पुस्तक 
महादेवप्रसाद सेठ को समपित है। उन पर शिवपुजन सहाय का लेख भी उसमें होता, 
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सारी सज्जा पुराने स्नेह-सम्बन्धों की पुष्टि का प्रमाण थी। शिवपुजन सहाय ने जो लेख 
भेजा, वह निराला को मिला नहीं । तव उन्होंने लिखा, “अब किसी दूसरी अच्छी किताव 
की भूमिका लिखिएगा । किताब मुंशी जो को समर्पित करूँगा ।” (शिवपूजन सहाय 
को, २५-१०-३६) । यह किताव नहीं लिखी गई, मुंशी नवजादिकलाल को वह सम- 
पिंत नहीं की गई, शिवपूजन सहाय उसकी भूमिका लिखें, यह नौबत न आई, किन्तु जो 
करना चाहते थे और नहीं कर पाए, उससे 'मतवाला'-काल के मित्रों के प्रति निराला के 
सुदृढ़ स्नेह-सम्बन्धों का ज्ञान तो होता ही है। वह महादेवग्रसाद सेठ पर कविता लिखता 
चाहते थे, नहीं लिख पाए। यह इच्छा भी जो पूरी न हुई, उसी स्नेह का प्रमाण है । 
निराला उस वर्ग के कलाकार हैं जो अपने परिवेश के प्रति अत्यन्त सजग रहता 
है । अनेक पत्नों में, कहीं संक्षेप में कहीं विस्तार से, वह इस परिवेश का चित्रण करते हैं। 
केदारनाथ अग्रवाल को लिखते हैं, “यहाँ पानी गिरा । एकाएक यमुना में वाढ़ आई, गंगा 
भर गई---मुहाने का पानी रेलकर चढ़ आया, रेती डूब गई ।” (८-७-४५) चित्र पूर्ण 
'है और किसी लघु यथार्थवादी कविता की तरह कलापूर्ण भी । 
रामकृष्ण त्रिपाठी को लिखते हैं, “कल से हमारी वसन्‍्त की मेज लगेगी, काम 
होगा । म्ीर मई से, जून जुलाई, दो महीने आराम करेंगे।” (३१-३-४६) । यहाँ भी 
परिवेश के प्रति वही सजगता है, और इस परिवेश से निराला के लिखने का सम्बन्ध है। 
लिखने का काम केवल वसन्त में करेंगे; जब ज्यादा गर्मी पड़ेगी तव आराम करने लगेंगे । 
निराला के मन का सहज प्रसन्‍्तर भाव अनेक पत्रों में नए-नए मूरति-विधान जुटा- 
कर व्यक्त होता है। अलंकारों पर पुस्तक लिख रहे हैं। शिवपूजन सहाय को (२१ मई 
'सन्‌ २६ के पत्न में ) लिखते हैं, “रस तो ६० के कोठे में पूरे हो गए थे, परन्तु अलंकार 
अभी आधा भी नहीं हुला । जनाव एक-एक अलंकार के आठ आठ बच्चे हैं । ऐसे १०० 
से भी ज्यादा अलंकार हैं ।” इसी तरह नन्‍्ददुलारे वाजपेयी को, गाँव के नाच की 
कल्पना से प्रसन्‍त्र होकर, लिखते हैं, “कौन आई थी श्माशान वाली ? सितलन मुंह दाग, 
बित्ता भरे के वारन के पातरि चोटी---जैसे खोपरी भरे मेंडियारो लाग होय--नाटी 
नाटी--कारि भुजैल---वहै न ? ” 
जब-तव साहित्य-सम्बन्धी विश्लेषण को मू्तरूप देकर वह विलक्षण वाक्य-रचना 
करते हैं । सितम्बर १६२६ के पंत्र में, 'पललव” भर 'परिमल' का संक्षिप्त तुलनात्मक 
“विवेचन पन्त को लिख भेजते हैं, “पललव से कोई हानि नहीं, भय भी नहीं, वल्कि आनन्द 
ही है; पर परिमल, कभी-कभी किसी किसी वन्य झाड़ से जिस चटखारे से निकलता है, 
दिमाग ही फूंक जाता है, अस्वस्थ भी कर देता है।” भवभूति के नाटक में मालती का 
सोन्दर्य देखकर जो दशा माधव की होती है, कुछ वैसी ही दशा 'परिमल' के तीज गंध- 
'भाव से निराला के सौन्दय॑-प्रेमी मत की होती है; सौन्दर्य की अतिंशयता अमृत से विष 
वनकर मानों उन्हें मूछित कर देती है। 
निराला के गद्य की अनेके शैलीगत विशेषताएँ उनके प्रारम्भिक गद्य में ही देखने 
को मिलने लगती हैं। कूंट रूप में बात कहना, व्यंग्य को वहुत गहरे दबाकर रखना, 
शब्दों के अर्थे-भेद से व्यंजना में वक्रता उत्पन्न करना उनको आरम्भ से ही प्रिय है। ११ 
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जनवरी सन्‌ २१ वाले पत्र में [महावीरप्रसाद द्विवेदी को लिखते हैं, “अक्षर हूँ, न साक्षर _ 
और न निरक्षर।” जो लोग निराला के 'वर्तमान धर्म' से, व्यथित थे वे कह सकते हैं 
कि निराला ने जब से लिखना शुरू किया तभी से सन्निपातग्रस्त थे। हिन्दी में जब 
अच्छे गद्य की पहचान होने लगेगी, तब सम्भव है निराला के इस संक्षिप्त सारयभित 
वाक्य को नए कलात्मक गद्य का आदि सूत्र माना जाय | 

प्रसाद के प्रति निराला के मन में सामान्यतः विनय का भाव रहता है। किन्तु १२ 
फरवरी सन्‌ ३६ के पत्र में प्रसाद के चारों ओर रचाए हुए प्रभा मंडल से असन्तुष्द 
होकर कहते है, “पर मैंने सुना है, आप उपनियदों से नीचे उतरना पसन्द नहीं करते । 
फिर भी मैं प्रयत्त करूँगा, यदि आपको नीचे उत्तार सकूँ।” वाचस्पति पाठक को लिखे 
हुए १८ दिसम्बर सन्‌ ३८ के पत्र में गान्धी से निराला की उक्ति भी ऐसी है। "महात्मा 
गाँधी ने जब मुझसे कहा था--मैं तो उथला आदमी हूँ, आपको याद होगा, मैंने जवाब 
दिया था, हम लोग उथले को गहरा ओर गहरे को उथला कर सकते हैं ।” 

निराला के जीवन के अन्तिम चरण में जहाँ उनके पत्नों में उनका मना 
डगमगाता सा जान पड़ता है, वह अक्सर उसी पुरानी कूट शैली का विकास है। 
२८ जनवरी सन्‌ ५४ के पत्र में रामकृष्ण त्रिपाठी को लिखते हैं, “वाकी रजिस्ट्री आदि 
की बातें, सो तुम गैर नहीं, लड़के--पुत्र हो, जिनसे रजिस्ट्री खुद रहेगी, नहीं तो हजार 
हाथ पानी में हैं।” इसी तरह ६ अक्तूबर सन्‌ ५६ को रामशंकर शुक्ल के नाम पत्त में 
लिखते हैं, “घवराहुट की बात तभी है जब इधर का उधर होता है। हम रास कुल 
पकड़े हैं |” 

निराला ने अपने पत्र, साहित्य समझकर, न लिखें थे जिसे वे प्रकाशित करते ।' 
कलाकार की सहज वृत्तियाँ यहाँ निर्बाध रूप में प्रकट हैं । सर्वत्न वह कलाकार हैं और 
गद्य उनकी कला का ऐसा माध्यम है जो पद्य से कम महत्वपूर्ण नहीं है । अनेक पत्रों में 
ऐसे वाक्य पढ़ने को मिलते हैं जो अपनी मामिक अधभिव्यंजना के कारण अनुपम हैं और 
उनके साहित्य में अन्यत्र दुलंभ हैं । 

दयाशंकर वाजपेयी को लिखते हैं, “ईश्वर की दुनियाँ में आदमी के लिए बहुत 
थोड़ी जगह है।” (१४-२-४० ) । अपने मित्र बलभद्र दीक्षित पढ़ीस की मृत्यु पर लिखा 
था, “दीक्षित के लिए बहुत सोचता हूँ, मगर वह नस मेरी कट चुकी है जिसमें स्नेह 
सार्थक है।” (रामविलास शर्मा को २-२-४३ का पत्र) | और---'अकेला बैठा झरोखों 
से आकाश देखा करता हूँ ।” (उपयु कत को, १६-२-४४५ का पत्च) । _ 

निराला निरन्तर गद्य लेखन में नए-नए प्रयोग करते हैं और यह प्रयोग नवीनता' 
या मौलिकता के प्रदर्शन के लिए नहीं हैं। इन प्रयोगों के द्वारा वें अपनी मनोदशा, 
मनुष्य की सूक्ष्म भाव-सम्पदा, विचारों का कोई दुरूह पक्ष, समर्थ रूप में प्रस्तुत करते 
हैं। गद्य के अध्ययन में अधिकतर तत्सम-तद्भव शब्दों के चुनाव, मुहावरों आदि के 
प्रयोग पर वल दिया जाता है। निराला के प्रयोग इन विशेषताओं को लेकर उल्लेखनीय 
नहीं हैं । उनके प्रयोगों का आघार है वाक्य-विन्यास। जितनी तरह के वाक्य निराला 
के इन पत्रों में हैं, उतनी तरह के वाक्य किसी अन्य हिन्दी लेखक के यहाँ कठिनाई से 
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मिलेंगे । वाक्य के भीतर शब्दों और शब्द-बन्धों का सहज स्थान बदलकर, वाक्य की 
प्रचलित व्यवस्था में नए-नए परिवर्तन करके, क्रिया पदों और सम्बद्ध शब्दों की स्थिति 
में हेर-फेर करके, निराला निरन्तर नए प्रभाव. उत्पन्न करते हैं। वाक्यों को तोड़- 
. मरोड़कर नया रूप देना, वाक्य की सहज व्यवस्था वदलकर उसे अजनबी वना देना 
कठिन काम नहीं है। अंग्रेज़ी वाक्य-विन्यास से प्रभावित पच्चीसों हिन्दी लेखक आए 
दिन यह काम करते हैं । किन्तु निराला के वाक्य-विन्यास-सम्बन्धी प्रयोग किसी विदेशी 
भाषा के वाक्यतन्त् की छाया नहीं हैं। उनके वाक्य अपना जातीय रूप बनाए रहते हैं, 
वे हिन्दी के ही वाक्य हैं यद्यपि उनका यह ॒हिन्दीपन नए ढंग का है। इस नएपन की 
मात्रा वह सन्‍्तुलित रखते हैं। उदाहरण के लिए यदि उस तरह के वाक्य एक जगह 
इकद्ठे कर दिए जाएँ तो लगेगा कि अनोखापन बहुत ज्यादा है किन्तु जब उन्हें संदर्भ 
में देखेंगे तो लगेगा, बीस वाक्यों में एकाघ वाक्य ही ऐसा जा जाता है। अंग्रेजी से 
प्रभावित होने वाली हिन्दी की वाक्य-रचना से निराला का वाक्यतन्त् मूलतः दो वातों 
में भिन्‍न है । पहली यह कि निराला का वाक्यतन्त्र हिन्दी का है, हिन्दी न लिख पाने के 
कारण अंग्रेजी का अनिवार्य प्रभाव नहीं। दूसरी यह कि वाक्य-विन्यास में वह जो 
परिवतेन करते हैं, वह कलात्मक दृष्टि से सार्थक होता है, निरर्थक नहीं। आजकल 
शैलीतात्विक विवेचन का काफी जोर है। इस विवेचन को सार्थक बनाने के लिए 
यह आवश्यक है कि वाक्य-विन्यास की विविधता का विश्लेषण इस ढंग से किया जाय 
कि कलाकार की अभिव्यंजना-क्षमंता का परिचय मिले। इस तरह के विवेचन से यदि 
उसकी कलात्मक क्षमता या बक्षमता का परिचय न मिले तो वह पुरानी परिपाटी के 
अनुसार कविता में अलंकार गिनाने से अधिक महत्वपूर्ण न होगा । सही ढंग के शैली- 
तात्विक विवेचन के लिए इस पत्न-संग्रह में---केवल निराला के पतों में---इतनी सामग्री 
है कि उस पर बनुसंघान करके पी० एच० डी० की ही नहीं, डी० लिटू की उपाधि भी, 
प्राप्त की जा सकती है। हिन्दी में शोघ कार्य के लिए नए-नए विषयों की तलाश निरन्तर 
होती रहती है। जिन्हें शैलीतात्विक अनुसंधान से दिलचस्पी हो, उनके लिए मैं अपनी 
ओर से अनुसन्धान का यह विषय प्रस्तावित करता हूँ। किसी न किसी विश्व- 
विद्यालय में, शोर समितियों के कोई न कोई सदस्य ऐसे निकल ही आएंगे जो इस 
कार्य का महत्व समझेंगे । 
एक ढंग की वाक्य-रचना १६ जून सन्‌ ३२ को लिखे हुए शिवपूजन सहाय के 
नाम पत्र में है, हर वाक्य छोटा है, कविता के एक-एक चरण की तरह, जहाँ विराम दुख 
की सघनता के कारण मनुष्य की धाराप्रवाह वक्‍तृता पर रोक लगाता है : “अकेला बड़ी 
परेशानी में हें । पहला अच्डू बाजार की समझ से ऊँचा कहा गया । दूसरा ठीक । पूरे 
कुल कालम भिन्न-भिन्न दूसरे के मैंने ही भरे। पहला तो स्पष्ट ही है। तीसरे ने 
अस्वस्थ्य होकर ग्रिरा दिया। थैथा संभालने का विचार है । क्या आपका वह खून 
बिल्कुल पानी हो गया ? हाथ बटाइए । चल यया तो ठीक है । नहीं तो मस्तराम के सोंदे 
से। कलकत्ता भव वह नहीं, वहुत गिरा है, समय भी दैसा है ।” 
दूसरी तरह के वाक्य वे हैं जहाँ जैसे-जैसे बात याद आती जाती है, शब्दबन्ध 
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जोड़ते जाते हैं, फिर भी वाक्य असहज नहीं होता : “शिवपूजन जी की सिफ़ारिश से 
महाराज छतरपुर ने मुझे बुलाया घा अपने सेक्रेटरी द्वारा, तारों और पत्रों से, आपको 
इतना मालूम हो चुका है मेरे बनारस रहते समय ।” (जयशंकर प्रसाद को, €-१२-२७ ) 
एक मजे की बात यह है कि इस तरह की वाक्‍्य-रचना खड़ी बोली में ही नहीं 
उनकी अवधी में भी है और साहित्यिक जीवन के प्रारम्भिक दौर में है: “हम जो 
रामायण पाठ आदि म॑ [में] वनियई क भाव राखा होव--कर्थात्‌ लोग हम का अच्छा 
कहेँ मो हम नामी छ्ूइ जाई--बड़े सच्चरित्र साधु महापुदप कहाई--हे राम हमः 
ठुम्हार नाव लेइत हैं बदले म॑ [में] तुम हूं कुछु दियव, तो जउन यहु छूय रहा है यहू 
सब ठीक है।” (महावीरप्रसाद द्विवेदी को, ६-११-२३) 
इस तरह के वाक्य किसी हद तक उनकी तक॑ पद्धति का चित्र भी प्रस्तुत करते 
हैं । एक तक से दूसरा त्क॑ फूटता है। सुनने वाला सावधान न हुआ तो शब्द-बन्धों की 
अमर ब्रेल में उलझकर गिर पढ़ेगा। 
निराला के पत्र अलग-थलग वाकक्‍यों में नहीं, अपनी पूर्णता में पठनीय हैं। प्राय: 
प्रत्येक पतन्न कुशल संरचना का नमूना है। यह संरचना वंचारिक निबन्ध की तरह 
सोच विचार कर नहीं की गई। वह सहज है और सिद्ध करती है कि निराला की कला 
में इस संगठन तत्व का महत्व कितना अधिक है। दो-एक वाक्य औपचारिक या 
आनुषंगिक हो सकते हैं, शेष पत्न एक बेंघा हुमा मज़मून होता है भअयवा उनकी मनोदशा 
का संक्षिप्त किन्तु पूर्ण चित्र होता है। लम्बे पत्र वें कम लिखते हैं किन्तु जब लिखते 
हैं तव उनकी यह गठनक्षमता उल्लेखनीय होती है। मेरे नाम लिखा हुआ २० नवम्बर 
सन्‌ ३६ का पत्र उनके विवरणात्मक गद्य का बहुत अच्छा नमूना है । सारांश यह है कि 
निराला के स्मरणीय वाक्यों को उनके संदर्भ में देखना चाहिए, वे वावय-वन्धों का अंश' 
हैं, उनका अभिन्‍न अंश, और पूरे पत्र का सौन्दर्य उदरण में दिखाई नहीं दे सकता । 
पत्र लिखने की अनेक शैलियाँ हैं । “प्रिय नारायण दीन को सूर्यकान्त तिपाठी का 
नमस्कार। आगे हाल यह है कि हम उन्ताव में सभापति द्विपाठी जी से मिलकर लखनऊ 
आए गौर बाते ही बीमार पड़ गए।” (नारायणदीन बवस्थी को, २५-७-३० ) । गाँव 
के किसान को लिखे हुए पत्र में यह पुरानी शैली का निदर्शन है। सास को आादर- 
पूर्वक लिखते हैं, “श्री अम्मा, चरण स्पर्श ।” (२२-२-२८) पुरानी शैली को मानों नया 
रूप दे रहे हों। चचेरे भतीजों को लिखते हैं, “चिरंजीव केशव व कालीचरण को * 
चूमी ।” (१३-६-२७) यहाँ ठेठ काका के रूप में हैँ | अपना पता सूचित करते हैं तो 
उसे भी पुराने ढंग से लिखते हैं : 
पता :--पास राम शंकर सुकुल 
मिले सुर्य्यंकान्त त्षिपाठो 
१०/५ कैनल ईस्ट रोड 
अवस्थी घोष कम्पनी 
उल्टा डांगा 
(कलकत्ता) 
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: यहाँ 'मिले' की जगह “मिल” का प्रयोग गाँव के सम्बन्धों वाली आत्मीयता की 
. झलक देता है। चिट्टियों के अन्त में वे कहीं अपने को विनीत, कहीं केवल आपका, कहीं 
तुम्हारा काका आदि लिखते हैं। उल्लेखनीय है कि पत्नों के अन्त में दास सूर्यकान्त वह 
, केवल संन्यासियों के लिए हैं या महावीरप्रसाद द्विवेदी के लिए 


मैंने भरसक प्रयत्न किया है कि प्नों में जैसा जो कुछ लिखा गया है वह वैसे ही 
छपे । शान्तिप्रिय द्विवेदी 'सस्वस्थ' लिखते हैं, विनोदशंकर व्यास 'स्वास्थ', मैंने वसा 
ही रहने दिया है। व्यास जी 'व' और 'व' में अक्सर भेद नहीं करते। महावीरभप्रसाद 
ह्विवेदी यह देखकर चिन्तित होते क्योंकि.बकरी को वकरी लिखने, या उसके वसा छप 
जाने पर, उन्होंने आपत्ति की थी और बालमुकुन्द गुप्त ने इस पर उनका मज़ाक उड़ाया 
था । किन्तु स्वयं द्विवेदी जी अपने पत्नों में, सम्पादन काल समाप्त होने के बाद, बहुत 
सावधान नहीं रहते । २१ सितम्बर १६२१ वाले पत्र में उन्होंने 'सितम्बर को 
पसितंवर' लिखा है। एक जगह पते में 'मगड़ायर' को अंग्रेजी में “१/४४/थ! लिखा है। 
इस जवार के लोग इस गाँव को मगड़ायर कहते हैं किन्तु निराला, नन्‍्ददुलारे वाजपेयी 
आदि सभी लोग 'ड' की जगह “र' लिखते है। सम्भव है, गाँन के नाम को शुद्ध 
रूप देने का, अथवा अधिक सुसंस्कृत उच्चारण वाला रूप देने का, यह प्रयास हो, अथवा 
अंग्रेजी वर्तती का प्रभाव हो। किन्तु ग्रुरुप्साद पाण्डेय निराला से: पत्र व्यवहार 
करने वालों में अकेले सज्जन: मिले जो वहाँ का बोला जाने वाला रूप “मगड़ायर 
लिखते हैं । - 


इसी तरह जिले और शहर का नाम गाँव वालों के बोलने में उनाव सुना जाता 
है किन्तु कुछ पढ़ें लिखे लोग एक 'न' और जोड़कर उन्‍नाव भी लिखते और बोलते हैं। 
ननन्‍्ददुलारे वाजपेयी दोनों रूपों का व्यवहार करते हैं। इसी तरह निराला की ससुराल 
का शहर डल्‌भऊ है किन्तु उसे वे शुद्ध करके दलूमऊ भी लिखते थे। परिनिष्ठित हिन्दी से 
भिन्‍न अवधी में हस्व एकार भी होता है। निराला और नन्‍्ददुलारे वाजपेयी “मेजवाऊंगा' 
जँसे रूप का प्रयोग करते हैं जो उनके अवधी उच्चारण का प्रमाण है। लिखने में जो दीघें 
एकार है, वह बोलने में हस्व होता है। 


जो लोग पाठ-शोघ के पंडित हैं, वे अक्सर यह दलील देते हैं कि अमुक कवि 
अमुक रूप का प्रयोग करता था, इसलिए उससे भिन्‍न रूप उसका लिखा नहीं हो सकता । 
वैकल्पिक प्रयोग मनुष्य की सहज वृत्ति है; भाषा उतना परिनिष्ठित नहीं होती जितना 
व्याकरण की पुस्तकों मे वह दिखाई देती है। निराला अनुस्वार के प्रयोग में अक्सर 
लापरवाही दिखाते हैं। “मे” लिखेंगे “में' भी; 'वही' लिखेंगे, और 'नहीं' भी । एक ही पत्र 
में 'फोस' के 'फ' के नीचे एक जगह नुक्ता लगाएँगे, दूसरी जगह छोड़ देंगे। विनोद- 
शंकर व्यास अक्सर अनुस्वार छोड़ देंगे, जहाँ 'ब' लिखना है वहाँ “व' का पेट 
चीरना भूल जाएँगे और अनेक गुजराती बन्ध॒ओं की तरह ह॒स्व और दीघे इकार में 
भेद न करके 'इधर' की जगह “ईधर' लिखेंगे । नन्‍्ददुलारे वाजपेयी 'जवाब' की जगह 
'जबाब' लिख जाएँगे ओर लखनऊ के 'ख' के नीचे नुक्ता भी लगा देंगे। सन्‌ लिखने के 
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याद “ई' लिखेंगे और इस “ई' के बाद कहीं शून्य का चिह्न लगायेंगे और कहीं छोड़ 
देंगे। 

पाठ-शोध के सिद्धान्त स्थिर करने के लिए यहाँ पर्याप्त सामग्री है जिसका 
उपयोग विशेषज्ञ कर सकते हैं । 

तीसरे खंड की अधिकांश मूल सामग्री मेरी खुद की देखी हुई है और उसकी 
अतिलिपि मेरी देखरेख में की गई है। इस सामग्री को प्रकाशन के लिए देते समय मैंने 
अभरसक ध्यान रखा है कि जैसा जो कुछ लिखा गया था, वैसा ही वह छपे, भले ही वह 
अशुद्ध हो या पढ़ने वाले को अशुद्ध लगे। प्रूफरीडरों की नीति दूसरी होती है। भाषा 
की शुद्धता के लिए वे अपनी ज़िम्मेदारी समझते हैं। इस तरह की शुद्धता का समावेश 
इन पन्नों की भाषा में हो जाय तो मैं कुछ नहीं कह सकता । वर्तंनी या विराम चित्नों 
को लेकर अपनी ओर से कुछ जोड़ना आवश्यक हुआ तो वह बड़े कोष्टकों में दे दिया है । 
कुछ सामग्री मेरी देखी हुई नहीं है। वह या तो प्रकाशित है या उसकी प्रतिलिपि दूसरों 
ने की है | 'नया प्रतीक' में प्रसाद के नाम निराला के जो प्रत्न प्रकाशित हैं, उनसे एकाघ 
जगह ऐसी ही प्राप्त प्रतिलिपि सुधारने में मैंने सहायता ली है । कहीं-कहीं “नया प्रतीक' 
के प्रकाशित पत्न-रूपों में अशुद्धियाँ है, उनका उल्लेख यथास्थान मैंने कर दिया है। 
सामान्यतः लोग पत्रों के साथ पता प्रकाशित नहीं करते । जहाँ-तहाँ मैंने पता भी दे दिया 
है । पत्न-लेखक के वारे में कुछ बातों की जानकारी पता लिखने के ढंग से हो जाती है.। 
गुलावराय ने पते पर निराला को श्रीहर्ष लिखा। अवश्य ही छतरपुर में निराला ने 
उनसे ह॒ष काव्य की चर्चा की होगी और इस चर्चा से गुलावराय यह भी समझे होंगे कि 
ओह कहे जाने से निराला प्रसन्‍त होंगे। भगवतीचरण वर्मा ने 'वापू तुम मुर्गी खाते 
यदि' कविता के प्रसंग में लिफा्फ पर उन्हें पोइट एम्परर, हिन्दी के कवि सम्राट्‌ का 
अनुवाद करते हुए, लिखा था, निराला को छेड़ने के लिए। रामक्ृष्ण त्रिपाठी के पते 
में निराला अक्सर ऐस्‌० वी० लिख देते हैं---संगीत विशारद की डिगरी का संक्षिप्त- 
रूप | उनके पास डिग्री नहीं तो क्‍या, बेटे के पास तो है। पते में कौन कितनी नागरी, 
ओर कितनी रोमन लिपि का व्यवहार करता है, यह भी जव-तब दर्शनीय है ! 

मैं कितना ही प्रयत्न करूँ मूल पत्र देखकर जो दुख या सुख मुझे मिला है, वह 
केवल छपा हुआ रूप देखने वाले को न मिलेगा । कहाँ स्याही लुढ़क गयी है, कहाँ पानी 
या तम्बाकू की पीक गिरने से अक्षर मिट गए हैं, कहाँ घसीट के कारण अक्षर पढ़े नहीं 
जाते, यह दुख वाला पक्ष है । कौन से पत्र निराला ने वार-वार पढ़े, प्रारम्भिक पत्रों में 
उनकी लिखावट कसी है, बाद में कैसे बदलती गई और कहाँ तक बदल गई है, पत्र 
लिखते समय पोस्टकार्ड में, ऊपर नीचे, या आगे-पीछे, या अगल-वगल में छूटी हुई 
जगह का उपयोग कौन लेखक किस तरह करता है, हिन्दी साहित्यकार की अंग्रेजी की 
'लिखावट किस तरह की है, अपने हस्ताक्ष र कौन स्पष्ठ करता है, कौन अस्पष्ट, यह सब 
सुख वाला पक्ष है । . 

पंत जी के हिन्दी हस्ताक्षर कोई जानकार ही पहचान सकता है किन्तु अंग्रेजी 
में उनके हस्ताक्षर बहुत स्पष्ट होते हैं जिन्हें कोई भी पढ़ सकता है। निराला अपने नाम 
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' अर्वैकान्त में कभी दो 'य' लिखते हैं, कभी एक; उपनाम निराला कभी उल्टे कौंमा के 
भीतर लिखते है, कभी उनके विना। जयशंकर प्रसाद अपना उपनाम प्रसाद उल्टे कौमा 
के भीतर लिखते हैं। शिवपूजन सहाय के अक्षर जल्दी लिखने पर भी साफ-सुधरे और 
देखने में सुन्दर होते हैं। निराला की तरह सामान्यतः वे बड़े-बड़े अक्षर लिखते हैं। ननन्‍्द- 
दुलारे वाजपेयी सबसे छोटे आकार के अक्षर लिखने वालों में हैं। एक पोस्टकार्ड में 
इतना लिख डालते हैं जितना निराला दो बड़े आकार के पृष्ठों में लिखते हैं। शान्तिप्रिय 
ट्विवेदी के अक्षरों में वक्र रेखाएँ अलंकरण प्रवृत्ति की ओर संकेत करती हैं । पंत की हस्त- 
लिपि में यह प्रवृत्ति मात्राएँ आदि लगाने में, पत्त में सिरतामा, पता, वर्गरह लिखने के 

' डंग में, और सबसे अधिक उनके हस्ताक्षर के चकव्यूह में दिखाई देती है-। किन्तु उनके 
अक्षर सीधे, लघु आकार के ओर वक्त रेखाओं से हीन होते हैं। अलंकरण की सर्वाधिक 
अवृत्ति निराला में है। प्रारम्भिक 'समस्वय-काल की हस्तलिपि बहुत सीधी-सादी, 
उनकी बाद की लिपि से भिन्‍न है। “मतवाला' से 'परिमल' के प्रकाशन तक की अवधि में 
अक्षरों की भंग्रिमाएँ बढ़ने लगती हैं, फिर भी वहुत नियन्त्रित रहती हैं । सन्‌ ३२ के 
आसपास, 'रेंगीला' साप्ताहिक के दिनों में, वे खड़े अक्षर बनाते हैं और अलंकरण वाली 
वक्र रेखाएँ यहाँ सबसे अधिक हैं। इस हस्तलिपि पर पंत के अनुकरण का प्रयास स्पष्ट है, 
केवल अलंकरण वाली रेखाएँ पंत की अपेक्षा कहीं अधिक हैं। यह स्थिति बहुत थोड़े दिन 
रहती है और सन्‌ ३३-३४ में, 'देवी'---“चतुरी चमार'---तु लसीदास' वाले दोर मेंवे फिर 
पहले की तरह तिरछे अक्षर लिखने लगते हैं, अलंकरण वाली रेखाएँ कम हो जाती हैँ । 
सन्‌ ४० के वाद और भी बड़े-बड़े अक्षर लिखते हैं और अन्तिम दोर में, सन्‌ ५० से सन्‌ 
६१ तक के दोर में, उनके अक्षर मुझे अपने गाँव के अनेक किसानों की लिखावट की याद 
दिलाते हैं जिसकी विशेषता है---जल्दी न लिखना, अक्षर बड़े-बड़े बनाना, जिस कलंम से 
लिखा जाय, उसकी नोंक पैनी न हो वरन्‌ चौड़ी हो जिससे अक्षरों की रेखाएँ मोटी-मोटी 
बनें । आश्चयें की वात है कि जिस दौर में उनका मन इतना उलझा हुआ लगता था, 
उंन दिनों उनकी हस्तलिपि सबसे ज्यादा साफ-सुथरी होती थी। संयत अलंकरण वाली 
वृत्ति अब भी कायम रहती है। 

* पत्र मैंने काल क्रमानुसार दिए हैं । उद्देश्य यह है कि पाठक के सामने क्रमशः 
निराला का जीवन-चित्न खुलता जाय । जो लोग निराला के नाम किसी एक व्यक्ति के 
लिखे हुए पत्र या किसी एक व्यक्ति को लिखे हुए निराला के पत्र पढ़ना चाहें, उन्हें 
कोई कठिनाई न होगी | पुस्तक के आरम्भ में पत्न लेखक या पत्र पाने वाले के नाम के 
साथ पत्र की संख्या दे दी गयी है। 

कुंछ पत्रों में तारीब नहीं है । वहाँ डाक मोहर की तारीख देखकर या अन्य पत्रों 
से मिलान करते हुए अनुमान लगाकर तारीख दी गई है । जहाँ आवश्यकता हुई, पत्र में 
पहली वार उल्लिखित व्यक्ति का संक्षिप्त परिचय दे दिया गया है। वाद वाले पत्नों में 
उल्लेख जाने पर उस परिचय की आवृत्ति नहीं की गई । जहाँ इस तरह का परिचय 
नहीं दिया गया, वहाँ यह समझना चाहिए कि मैं परिचय देना भूल गया या आवश्यक 
परिचय मुझ प्राप्त नहीं हुआ या परिचय देना मैंने आवश्यक नहीं समझा । 
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आरा ्ैछ कप के कि हि है; है से कब १ कक. के, 0 की किक 8 ० कक कक अर आ जि आह, न 
कलकते से चलते समय उन्होंने अपनी योग्यता के वारे में जो प्रमाणपत्र प्राप्त किए थे, 
वे यहाँ दिए गए हैं। निराला पर अपनी पहली पुस्तक लिखने के समय मैंने निराला 
के पास कुछ प्रश्न लिख भेजे थे। उन्होंने उतका उत्तर नरोत्तम नागर को लिखा दिया 
था । 'प्रश्नोत्त री' नाम से वह पूरा विवरण यहाँ पहली वार प्रकाशित किया जा रहा है-।- 

शिवशेखर हिवेदी ने मेरे आग्रह पर सरोज के विवाह, वीमारी और मृत्यु से 
सम्धन्धित विवरण लिख भेजा था। उसे भी मैं यहाँ प्रकाशित कर रहा हूँ। निराला की 
वंशावली से सम्बन्धित सामग्री रामकृष्ण त्रिपाठी ने भेजी है, वह भी यहाँ प्रकाशित है । 
इसके अलावा निराला के वारे में मुझे लिखे हुए कुछ पत्र हैं जिनका तात्कालिक साक्ष्य के 
रूप में महत्व है। उनका आवश्यक अंश यहाँ दे दिया है । दो-चार मनीआर्डर की रसीदें 
हैं वे भी यहाँ दी गई हैं। उद्देश्य यह है कि निराला के जीवन का अध्ययन करने वाले 
को वह सारी ख्लोत-सामग्री सुलभ हो जाय जो मेरे पास है। 


२. जन्म संवत्‌ और जन्मतिथि 
निराला के जीवन चरित से सम्बन्धित एक समस्या का उल्लेख करना यहाँ 
आवश्यक है। समस्या यह है : निराला का जन्म किस वर्ष हुआ और उनकी जन्मतिथि 
कौन-सी है ? इस पुस्तक के पहले खंड में उनके जन्म का जो संवत््‌ और जो तिथि मैंने 
लिखी है, उससे कुछ मित्रों को सन्‍्तोप नहीं है। वे लोग उनके जन्म का साल १८६६ ई० 
मानते हैं और जन्मतिथि वसनन्‍्त पंचमी | इस सम्बन्ध में मेरा निवेदन इस प्रकार है: 
११ जनवरी सन्‌ २१ के पत्र में निराला महावीरप्रसाद ह्विवेदी को अपनी 
उम्र २२ साल बताते हैं। स्वयं निराला द्वारा अपनी आयु के बारे में यह पहला उल्लेख 
है जो सुलभ है । इसके वाद जब रामनरेश त्विपाठी ने सन्‌ १६२६ के अन्त में उनसे 
जीवन-सम्बन्धी विवरण माँगा, तव उन्होंने माघ शुक्ल ११, संवत्‌ १६५५ अपनी जन्म- 
तिथि लिख भेजी । यह विवरण निराला ने स्वयं लिखकर भेजा था, यह रामनरेश 
तिपाठी के पदों से स्पष्ट है जो यहाँ प्रकाशित किए गए हैं। इसके सात वर्ष बाद 
सन्‌ १६३४ में “मिश्रवन्धु विनोद! का चौथा भाग प्रकाशित हुआ जिसमें जन्म संवत्‌ 
१९५४५ है। द्विवेदी जी को लिखे हुए पत्र में जो आयु वताई गई है, और 'कविता 
कौमुदी' तथा “मिश्रवन्धु विनोद' में दिए गए संवत्‌ के अनुसार उनकी जो आयु जनवरी 
सन्‌ २१ में होनी चाहिए, उनमें कोई विरोध नहीं है। 
इसके वाद सन्‌ १६४१ में श्यामसुन्दर दास की पुस्तक “हिन्दी के निर्माता” 
(भाग २) (इण्डियन प्रेस, इलाहाबाद) प्रकाशित हुई । इसमें निराला की जन्मतिथि 
माघ शुक्ल ११ ही है किन्तु संवत्‌ बदलकर १६५३ हो गया है । दो वर्ष बाद सन्‌ १६४३ 
में राहुल सांकझृत्यायन की पुस्तक 'नए भारत के नए नेता' प्रकाशित हुईं। इसमें निराला 
की जन्मतिथि है वसन्‍्त पंचमी ओर संवत्‌ है १९५३, जिसके आगे कोष्टकों में दिया है 
१८६६ ६० । राहुल जी ने १६५३ से ५७ घटाकर १८६६ सन्‌ निकाला है । सन्‌ २१ 
से सन्‌ ३२४ तक निराला का जन्म संवत्‌ १६५५ बना रहता है। सन्‌ ३४ के बाद सन्‌ 
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क्श्का अन्त होने से पहले किसी समय इसे वदलने का विचार निराला के मन में आता 
है। मेरा भनुमान है कि जिस समय वह 'कुल्लीभाट' लिख रहे थे, उस समय अपने जन्म 
. संवतू को लेकर उन्होंने यह नया हिसाव-किताव दुरुस्त किया था। श्यामसुन्दर दास को 
इसी के अनुसार उन्होंने अपना जन्म-संवत्‌ १६५३ लिखा किन्तु जन्मतिथि उन्होंने 
वही माघ शुक्ल ११ रहने दी। १६४३ में जब राहुल सांकृत्यायन उनके जीवन से 
:' सम्बन्धित विवरण प्रकाशित करने जां रहे थे, तब उन्होंने माघ शुक्ल ११ की जगह 
, तिथि भी बदलकर वसन्‍्त पंचमी कर दी । ये सारे परिवर्तन निराला ने किए थे, श्याम- 
सुन्दर दास या राहुल सांकृत्यायन ने नहीं । किन्तु संवत्‌ १६५३ की वसन्‍्त पंचमी सन्‌ 
१८४७ में पड़ती है न कि सन्‌ १८९६६ में । यान्त्रिक ढंग से ५७ की संख्या घटाने पर 
सन्‌ १८६६ जन्म का वर्ष बन गया। निराला ने अपना जन्म २ वर्ष पहले स्थिर किया 
था; इस गलती से उसमें एक साल का इजाफा और हुआ । यह बहुत ही स्पण्ट है कि 
. निराला ने जन्मतिथि और जन्म संवत्‌ दोनों एक ही साथ न बदले थे। पहले उन्होंने 
संवत्‌ बदला, उसके बाद उन्होंने जन्मतिथि भी बदली । और यह सारी कारंवाई सरोज 
की मृत्यु के बाद हुई। निराला के प्रति लोगों की श्रद्धाभावना का प्रसार हुआ; वसन्‍्त 
'पंचमी की तिथि पर उनका जन्म दिवस मनाया जाने लगा । किन्तु बहुत से लोग अभी 
माघ शुक्ल एकादशी वाली जन्मतिथि भूले नहीं थे। “अपरा' में उनकी वही जन्मतिथि 
है और वही जन्म संवत्‌, कोष्टकों. में आगे लिखा है, २० फरवरी १८६९६॥। निराला का 
निधन होने पर 'कादम्बिनी' पत्रिका में उनका जन्म संवत्‌ और तिथि, अंग्रेजी तारीख 
ओर साल के साथ वही छपी जो “अपरा' में दी हुई है । 'कादम्बिनी' के सम्पादकीय 
ः. कार्यालय का पता है लीडर विल्डिग्स, इलाहाबाद; ओर “अपरा' के प्रकाशक और मुद्रक 
हैं--लीडर प्रेस, इलाहाबाद । यह अनुमान असंगत न होगा कि 'कादम्बिनी' और 'अपरा' 
में सही जन्मतिथि और सही संवत्‌ वाचस्पति पाठक के कारण हैं। 
इस पुस्तक के पहले खंड में माघ शुक्ल ११, संवत्‌ १६५५ सन्‌ १८६६ ई० की 
२१ फरवरी है । 'अपरा' और “कादम्बिनी' में यह तारीख २० फरवरी दी हुई है। २१ 
. फरवरी पुराने पंचाजु देखकर डा० भगवानदास माहौर ने वताई थी । उनकी गणना सही 
है या 'अपरा' में दी हुई तारीख, यह मैं नहीं कह सकता । पर यह केवल पंचाज्भ देखकर 
तिथि के अनुसार तारीख निश्चित करने का प्रश्न है । मुख्य वात है तिथि और संवत्‌ की । 
ु “कविता कौमुदी' में मनोहरा देवी की मृत्यु के समय निराला की आयु २० वर्ष 
. की बताई गई है । श्यामसुन्दर दास की पुस्तक में पत्नी की मृत्यु के समय निराला की 
बायु २२ वर्ष है। २ वर्ष जन्म-संवत्‌ पीछे किया तो पत्नी की मृत्यु के समय आयु २२ 
वर्ष की होगी ही। पत्नी की मृत्यु सन्‌ १६१८ में हुई थी। इस वर्ष को बदलना 
असम्भव था । अत: आयु का अनुपात ही बदला जा सकता था | जब वह १८६६ में पैदा 
हुए, तब १६१८ में २० साल के थे, और जब १८९७ में पैदा हुए तब स्वभावत: १६१८ 
में २२ साल के थे। पत्नी की मृत्यु के समय उनकी आयु के दो विवरण सिद्ध करते हैं 
कि निराला जन्म-संवत्‌ को लेकर एक गाथा रच रहे थे और जन्म-संवत बदलने पर 
: जहाँ-जहाँ आवश्यक समझते थे, आयु-सम्बन्धी उल्लेखों में परिवतेन करते जाते थे । 
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महिपादल के स्कूल में जब वह १३ सितम्बर १६०७ को आठवें दर्जे में भर्दी 
हुए, तब उनकी उम्र लिखाई गई १० साल ८ महीने । कोई नहीं जानता कि बेटे को 
सवाल में भर्ती कराने स्वयं पण्डित रामसहाय तेवारी गए थे या किसी के साथ उसे भेजा 
था। असम्भवनहीं कि जिस आदमी के साथ सुर्जकुमार स्कूल भेजे गए, उसे उन्न तो 
बताई गई ८ साल १० महीने पर स्कूल पहुँचते-पहुंचते उसे याद रहा १० साल ८ महीने । 
यदि रजिस्टर में लिखी उम्र सही मानी जाय, तो भी उनके जन्म का साल १८६७ 
ठहरेगा, १८९६ नहीं । १८६७ की वसनन्‍्त पंचमी ६ फरवरी को थी और दिन शनिवार 
था, रविवार नहीं । (यह सब डॉ० भगवानदास माहौीर द्वारा भेजी हुई गणना के गराधघार 
पर कह रहा हूँ।) निराला का जन्म इतवार को हुआ था, इसलिए वह सूरजकुमार 
कहलाए, यह धारणा महिपादल के रजिस्टर में दी हुई उम्र से प्रमाणित नहीं होती । 
अलवत्ता संवत्‌ १९५२ की वसन्‍्त पंचमी रविवार को थी परन्तु निराला ने जन्म-सम्बन्धी 
जो सूचनाएं रामनरेश तिपाठी और श्यामसुन्दर दास को दीं, उनयें कहीं संवत्‌ १६५२ 
नहीं वीरप्रसाद द्विवेदी के नाम पत्र में निराला की आयु का उल्लेख और 
रामनरेश त्रिपाठी तथा मिश्रबन्धुओं को दिया हुआ जन्म-संवत्‌-सम्बन्धी विवरण 
महिपादल के स्कूल-रजिस्टर में दी हुई उम्र की अपेक्षा अधिक प्रामाणिक हैं। 

निराला ने जीवन-सम्वन्धी विवरण देते हुए जनेऊ और व्याह जैसी घटनाओं 
के समय अपनी जो आयु विभिन्‍न व्यक्तियों को बताई, वह एक-सी नहीं है । श्यामसुन्दर 
दास को उन्होंने जनेऊ के समय अपनी उम्र & साल बताई, मुझे ८ साल ( १८-२-४३ 
का पत्र) ; व्याह के समय श्यामसुन्दर दास को अपनी आयु १३ साल बताई, मुझे १४ 
साल | इस तरह का हेर-फेर किसी योजना के अनुसार नहीं है; उम्र उन्होंने अन्दाज 
से बताई, साल दो साल का फेर आसानी से हो सकता है । किन्तु मनोहरा देवी की मृत्यु 
के समय उनका एक जगह वीस साल का होना और दूसरी जगह वबाईस साल का होना 
दूसरे ढंग की हेराफेरी है और वह योजना के अनुसार है । 

गंग्राप्रसाद पाण्डेय ने 'महाप्राण निराला (१६४६) में लिखा है कि १८६६ ६० 
में वसन्‍्त पंचमी के दिन निराला का जन्म हुआ। इस उल्लेख का भाधार राहुल 
सांक़त्यायन हैं। नन्‍्ददुलारे वाजपेयी अधिक सतक थे । उन्होंने विक्रमी संवत्‌ से ५७ की 
संख्या घटाकर ईसवी सन्‌ निकालना पर्याप्त नहीं समझा,। 'कवि निराला' में लिखा है, 
इनका जन्म “माघ शुक्ल एकादशी सम्बत्‌ १६५३, जनवरी सन्‌ १८६७ को हुआ था ।” 

वच्चनर्सिह ने १६४७ में लिखी हुई निराला पर अपनी पुस्तक में, और १६४६ 
में लिखी हुई अपनी पुस्तक में मैंने, राहुल सांकृत्यायन के आधार पर वसन्‍्त पंडमी 
संवत्‌ १६५३ को निराला का जन्म माना है । विश्वम्भर मानव ने 'काब्य का देवता 
निराला' (१६६३) में जन्म का साल १८६६ ई० मानते हुए पाद-टिप्पणी में लिखा है, 
“बाबू श्यामसुन्दर दास ने इनके जन्म की तिथि भाघ शुक्ल ११ सम्वत्‌ १६५३ भानी है, 
जो ठीक प्रतीत होती है।” मानव जी ने ई० सन्‌ राहुल जी से लिया है, किन्तु वसन्त 
पंचमी वाली वात स्वीकार नहीं की । जानकीवल्लभ शास्त्री ने 'महाकवि निराला 

(१६६३) में निराला की जन्मतिथि “वसन्त पंचमी रविवार (वि० सं० १६५४; 
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१८६६ ई०])” लिखी है। यहां दो स्नोतों से प्राप्त सन्‌ और संवत्‌ एक साथ विठा दिए 
गए हैं। 'निराला के पत्त' पुस्तक की भूमिका में शास्त्रीजी ने लिखा है, “प्रायः सन्‌ ३५ 
में प्रकाशित “हमारे साहित्य निर्माता' नामक अपने अत्यन्त-लोकग्रिय ग्रन्थ में छायावाद 
. के सबसे सहदय समीक्षक श्री शान्तिप्रिय जी द्विवेदी ने निराला का जन्म संवत्‌ १६५५ 
- और रचनाकाल का प्रारम्भ संवत्‌ १६७२ में बताया है ।” (पृ० ५७) । शास्त्री जी के 
संवत्‌ का आधार शान्तिप्रिय हिवेदी हैं और सन्‌ का आधार राहुल सांकझृत्यायन । 

ननन्‍्ददुलारे -वाजपेयी पहले व्यक्ति हैं जिन्होंने इस बात की ओर ध्यान दिया 
कि जन्मतिथि बदलते का क्रम स्वयं निराला का है और इसका सम्बन्ध उनकी मानसिक 
स्थिति से है। “कवि निराला पुस्तक के परिशिष्ट में उन्होंने लिखा है, “कुछ वर्षों के 
' अनन्तर जब कवि की मानसिक स्थिति कुछ डाॉवाडोल रहने लगी, तब उन्होंने ही यह 
तिथि वदलकर माघ शुक्ल वसन्‍्त पंचमी को अपनी जन्म तिथि बताया।” 

... यह पुस्तक १६६५ ० में प्रकाशित हुई थी। वाजपेयी जी उन बिरले आलोचकों 

: में से थे जो साहित्य-क्षेत्र में निराला के विरोधियों को करारा उत्तर देते हुए निराला की 
स्वरचित गाथाओं से अपने मत को अभिभूत न होने देते थे । सवसे पहले अपने विवेक 
से उन्होंते पहचाना कि अपनी डाँवाडोल मानसिक स्थिति के कारण निराला अपनी 
जन्मतिथि में कुछ हेर-फेर कर रहे हैं ॥ वाजपेयी जी के सामने निराला को लिखें हुए 
रामनरेश त्विपाठी के पत्न न थे । उन्हें इस बात की जानकारी न थी कि अपने जीवन से 
सम्बन्धित विवरण 'कविता कौमुदी' के लिए निराला ने ही भेजा था । इससे छह वर्ष 
पूर्व निराला ने महावीरप्रसाद द्विवेदी को अपनी उम्र के बारे में जो कुछ लिखा था, 
उसकी जानकारी भी उन्हें नहीं थी। इसलिए उनका यह लिखना बहुत स्वाभाविक था 
कि “प्राप्त भ्रमाणों में डॉ० श्यामसुन्दर दास की पुस्तक 'हिन्दी के निर्माता' की तिथि 
तथ्यपूर्ण कही जा सकती है ।” संवत्‌ के बारे में उन्हें पूर्ण निश्चय नहीं था पर जन्म- 
हक के बारे में उन्हें कोई दुविधा नहीं थी कि निराला ने एकादशी वदलकर पंचमी 
की है। 

जन्म संचत्‌ और तिथि के बारे में 'कविता कौमुदी” और “हिन्दी के निर्माता में 
दिए हुए विवरण भिन्‍न हैं और इनमें न जाने कौन सही है, इस समस्या का विवेचन 
करते हुए १४ अक्तूबर १९६२ के साप्ताहिक हिन्दुस्तान' में डॉ० शिवगोपाल मिश्र 
का महत्वपूर्ण लेख 'निराला-सम्बन्धी कतिपय अ्रामक तथ्य' छपा था। इस लेख में 
वसन्त पंचमी को निराला का जन्म-दिवस मनाने के चलन का उल्लेख करते हुए उन्होंने 
लिखा था, “वह स्वयं भी इस तिथि को मान्यता प्रदान करते रहे हैं, परन्तु कभी-कभी 
वह यह भी कह दिया करते थे कि वसन्‍्त पंचमी मेरा नहीं सरस्वती पूजन का दिन है ।” 
शिवगोपाल मिश्र को जन्मतिथि बदलने के बारे में उस तरह निश्चय नहीं है जिस तरह 
वाजपेयी जी को, किन्तु इस हेर-फेर की तरफ ध्यान उतका भी गया था और वाजपेयी 
जी से पहले गया था। निराला पर मेरी पहली पुस्तक तथा डॉ० बच्चन सिंह और 
राहुल सांकृत्यायन के उल्लेखों का हवाला देने के बाद लिखा है, “माघ सुदी ११ कहाँ 
से और किस प्रकार उपलब्ध हुई, कहना कठिन है*** श्यामसुन्दर दास जी ने माघ सुदी 
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११ को जन्मतिथि स्वीकार करते हुए जन्म सम्वत्‌ में दो वर्षों का हेर-फेर कैसे कर 
दिया, यह विचारणीय है** “दूसरे वर्ग के लेखक निराला जी की जन्मतिथि वसन्‍्त पंचमी 
के दित मानते हैं । इसका आधार समझ में नहीं आता ।॥” 

रामनरेश तिपाठी ने जन्म का जो संवत्‌ और जो तिथि दी है, उनका आधार 
निराला का दिया हुआ विवरण है । दो वर्षो का हेर-फेर श्यामसुन्दर दास ने नहीं किया, 
उसका आधार भी निराला हैं। फिर तिथि बदलकर वसन्त पंचमी को जन्मदिवस 
मनाने का आधार भी निराला हैं । | 
वसन्‍्त पंचमी को जन्मदिवस मनाने की प्रेरणा निराला को दुलारेलाल भागंव 
से मिली । | 

प्रकाशक होने के अलावा दुलारेलाल भार्गव कवि भी थे और इनका जन्म 
वसन्‍्त पंचमी को हुआ था | निराला ने जब 'सुधा' में काम करना शुरू किया, तब 
इनका जन्मदिवस वसन्‍्त पंचमी को मनाया गया और उस दिन वृन्दावनलाल वर्मा के 
उपन्यास 'गढ़ कुंडार' का प्रकाशन हुआ । उस समय विद्वानों की सभा में निराला ने 
अपना लिखित भाषण पंढ़ा जो 'गढ़ कुंडार' की भूमिका के रूप में प्रकाशित है। निराला , 
यहाँ कहते हैं, “श्री दुलारे लाल जी का जन्म हुआ था चसन्‍्त पंचमी को, उनके विवाह 
की वह अमूल्य स्मृति भी उन्हें मिली वसनन्‍्त-पंचमी की रात, गंगा पुस्तकमाला का 
प्रकाशन आरम्भ हुआ वसन्‍्त पंचमी के दिन, और आज इस माला के १०८ वें जप-पुष्प 
की पुूर्णता भी होती है वसन्‍्त पंचमी को।” (“राम की शवित पूुजा' में १०८ कमल 
पुष्प चढ़ाकर जप पूरा करने का पूर्वाभास ! ) 

वसनन्‍्त पंचमी का ऐसा उजागर महत्व किसी युग प्रवत्तंक कवि के जीवन में 
होना चाहिए था, न कि मूलतः: व्यवसायी किसी प्रकाशक-लेखक के जीवन में ।.निराला 
ने इस समय दुलारेलाल भागेव से कहा था कि वह भी अपना जन्मदिन वसन्‍्त पंचमी 
को मनाएंगे। यह बात मुझे दुलारेलाल भागव ने बताई थी। 

'गढ़ कुंडार' की उस भूमिका में निराला की कही हुई कुछ अन्य बातें ध्यान 
देने योग्य हैं : " दा 

(१) “श्रीयुत दुलारे लाल जी ने उस १६ वर्ष की छोटो ही सी अवस्था में 
अपनी जातीय महासभा की मुख पत्चिका का सम्पादन भार उठा लिया, और इस तरह 
हिन्दी की सेवा के लिए दत्तचित्त हो गए।” इसी उम्र में निराला को 'जुही की कली' - 
का लेखक होना चाहिये । 

(२) “मित्रवर पं० दुलारे लाल जी के जीवव की धारा को, उनके परिवार में 
प्रचलित प्रथा के प्रतिकूल उद्द से हिन्दी की तरफ बहाने का श्रेय एकमात्र उनकी धर्म- 
पत्नी स्वर्गीथा श्रीमती गंगादेवी को है ।“/“““हिन्दी बहुत अच्छी जानती थीं” 
उन्हें संगीत का भी ज्ञान था-“““छोटी अवस्था में ही श्रीयुत दुलारे लाल जी के साथ 
इनका शुभ विवाह विपुल आयोजन तथा उत्साह के साथ हुआ+ स्वर्गीया सौभाग्य- 
वती श्री गंगादेवी ने, यहाँ इस उदू के अजेय दुर्ग में आकर देखा, लखनऊ हिन्दी के प्रेम 
से रहित है “अपने पति के हृद7 में हिन्दी की आशा की लता अपने सुकुमार- प्रयत्नों 
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से उन्होंने रोपित कर दी।” मनोहरा देवी से गंगादेवी के जीवन ओर गुणों का साम्ये 
बहुत ही स्पष्ट है। कम उम्र में व्याह होना साधारण बात है, विवाह के बाद-पति का 
विधुर होना भी साधारण वात है किन्तु हिन्दी का ज्ञान ओर उससे इतना भ्रैम कि पति 
के हिन्दी-शून्य हृदय में नारी उसका अमर बीज डाल दे, यह वात असाधारण है। 
साहित्य के साथ गंगादेवी को संगीत का भी ज्ञान था और इन गुणों के साथ उन्हें ईश्वर 
अ्रदत्त “अपार सौन्दर्य मिला था।” दूसरी मनोहरा देवी हीं थीं। 

(३) “तिरोधान के पश्चांत्‌ अपने पति की आभा में मिलित होकर यह हिन्दी 
का इतना बड़ा उपकार करेंगी, यह किसी को पहले स्वप्न में भी मालूम न था ।” 
थे पंक्तियाँ 'गीतिका' के समर्पण की याद दिलाती हैं। मनोहरा देवी की हिन्दी के प्रकाश 
से, प्रथम परिचय के समय, निराला आँखें नहीं मिला सके, हीन-हिन्दी प्रान्तं में हिन्दी 
“की शिक्षा का संकल्प किया और हिन्दी सीखी, उनका स्वर निराला के (संगीत) स्वर 
को परास्त करता था, और उन्होंने “अन्त में अदृश्य होकर मुझसे मेरी पूर्ण परिणीता 
'की तरह मिलकर मेरे जड़ हाथ को अपने चेतन हाथ से उठाकर दिव्य श्वगार की पूर्ति 
'की ।” दुलारेलाल भागंव ने अपनी पुस्तक हृदय-तरंग” “अपनी प्राणाधिक स्वर्गीया 
सहधर्मिणी को” उनकी उस प्ररणा की याद दिलाते हुए समर्पित की | ठीक यही काये 
निराला ने 'गीतिका' के समपंण में किया | और यह सभी देवियाँ अन्तर्धान होने से 
'पंहले अपनी दिव्य ज्योति पुरुष के शरीर में मिला देती हैं--राम के वदन में लीन होने 
चाली शक्ति के समान ; 

इतना सब साम्य- होने के बाद दुलारेलाल का जन्म वसन्‍्त पंचमी को हो और 
सरस्वती के वरद पुत्त निराला का न हो, यह वात समझ में आने वाली न थी। 

इससे मिलते-जुलते परिवर्तेव दो-एक और हैं। 'सुकुल की वीवी' कहानी 
' सितम्बर सन्‌ ३७ की 'सुधा' में प्रकाशित हुई थी। इसमें एन्ट्रेंस परीक्षा में फेल होने का 
कारण यह लिखा है, “गणित- की नीरस कापी को पदमाकर के चुहचुहाते कवित्तों से 
मैंने सरस कर दिया है ।” ४ साल वाद उन्होंने श्याम सुन्दर दास को जो सूचना दी, 
उसके अनुसार “प्रवेशिका की परीक्षा देने गये । उस समय पिता पर फालिज का आक्रमण 
हुआ, इससे लोट आये। परीक्षा में उत्तीर्ण नहीं हो सके ।” लकवे की वात उन्होंने राहुल 
जी से भी कही किन्तु परीक्षा में फेल होने का कारण यह बताया कि एक पर्चे में 
शामिल न हुए थे । 

यदि प्रवेशिका परीक्षा के समय पण्डित रामसहाय पर फालिज का आक्रमण 
हुआ तो. इसके वाद वह कम-से-कम ३-४ साल तक जीवित रहे और गाँव आने से 
पहले इस हालत में कुछ समय तक महिषादल में भी रहे होंगे। लकवे वाली बात का 
प्रमाण किसी स्रोत से नहीं मिला । महिषादल में यह जानकारी अवश्य मिली कि 
डॉ क्षेत्रमोहन गुप्त ने उनका हानिया का आपरेशन किया था। मुझे 'सुकुल की वीची' 
में कही हुई वात ही सही मालूम होती है। 

परीक्षा में असफल होने की चर्चा के वाद श्यामसुन्दर दास कहते हैं, “कुछ 
समय पीछे संस्कृत पढ़ना प्रारम्भ किया । इस समय संस्कृत में भी कुछ रचनाएँ की ।” 
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संस्कृत स्‍्कली जीवन समाप्त करने के बाद सीखी, यह बात विश्वसनीय है । हिन्दी पढ़के 
के बारे में लिखा है, “नौ वर्ष की अवस्था में घर में साधारण हिन्दी सिखाई गईं। घर 
वालों को तुलसीकृत रामायण पढ़कर सुनाते थे । इसके फलस्वरूप ब्रजभाषा, अवधी और 
बैसवाड़ी से मिली तुकबंदियाँ भी किया करते थे।” यह उल्लेख भी सही है; जिस 
परिवेश में निराला का लालन-पालन हुआ, उसमें ऐसा होता बहुत स्वाभाविक था | 
निराला शुरू में हिन्दी में कविता करते थे; खड़ी बोली हिन्दी में नहीं किन्तु न्रजभाषाः 
और अवधी में, या दोनों के मिले हुए रूप में । उन्हें कविता लिखने की प्रेरणा तुलसीकृद 
रामायण से मिली, बँगला कविता से उनका परिचय बाद को हुआ। 

बंगला के बारे में लिखा है, “जब आप स्कूल में पढ़ते थे तभी से कविता करने 
लगे थे। उस समय बँगला में कविता लिखते थे।” इस बात को घर में हिन्दी सिखाये 
जाने और ब्रजभाषा अवधी में प्रारम्भिक तुकबंदियाँ करने के संदर्भ में पढ़ना चाहिए । 
“खड़ी बोली सबके अन्त में अपने परिश्रम से सीखी”--यह वात इसी रूप में सार्थक है 
कि खड़ी बोली में गद्य-पद्य रचना का अभ्यास बाद में किया । 

श्यामसुन्दर दास के विंवरण के अनुसार “पहला लेख हिन्दी और बेंगला के 
सम्बन्ध में १९१६ ई० की सरस्वती में पं० महावीरप्रसाद द्विवेदी के सम्पादन में 
निकला ।” श्यामसुन्दर दास यदि स्वयं तथ्य संग्रह करते तो १६२० की जगह १६१६ 
कभी न लिखते । उन्हें जो विवरण निराला ने भेजा था, उसे उन्होंने ज्यों का त्यों 
स्वीकार किया था (इस तरह की भूलें मुझसे भी हुई हैं।) निराला का लेख १६२० 
में छपा था और उस समय 'सरस्वती' के सम्पादक महावीरप्रसाद द्विवेदी नथे 
यद्यपि निराला ने अपना लेख उन्हीं के पास भेजा था। स्पष्ट है कि निराला ने 
जहाँ जो कुछ अपने बारे में लिखा है, उसे आँख मूंदकर स्वीकार न कर लेना चाहिए। 
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जानकीवल्लभ शास्त्री ने “निराला के पत्च' की भूमिका में लिखा है, “अब 
निराला तो रहे नहीं, मैं किससे कहलाऊँ कि सन्‌ “१६ में 'जूही की कली' लिखे जाने की 
बात उन्हीं ने बताई थी; कि अकेले मैं ही नहीं, मेरी तरह कितने ही दूसरे भी दिग्भ्रान्त 
(! ) हुए हैं।” (पृष्ठ ५६)। किसी से कहलाने की जरूरत नहीं है, मैं पूरी तरह 
विश्वास करता हूँ कि निराला ने उनसे 'जुही की कली' का रचनाकाल १६१६ बताया 
होगा। उनके द्वारा सम्पादित 'महाकवि निराला' पुस्तक १६६३ में प्रकाशित हुई थी । 
इससे १४ साल पहले १६४६ में प्रकाशित गंगाप्रसाद पाण्डेय की पुस्तक 'महाप्राण 
निराला में ऐसा ही उल्लेख है; " 'जुही की कली निराला ने सन्‌ १६ में लिखी थी” 
(पृष्ठ ४६), और पाण्डेय जी की पुस्तक प्रकाशित होने से १८ वर्ष पहले १६३१ में 
नन्‍्ददुलारे वाजपेयी को निराला ने लिखा था कि “अधिवास' कविता “मेरे पास १६१६ 
की लिखी हुई पड़ी थी ।” (तन्ददुलारे वाजपेयी, “कवि निराला', वाणी वितान प्रकाशन, 
वाराणसी, १६६४५, पृष्ठ ३२०); और इससे पहले 'पन्‍्तजी और पल्लव' लेख में उन्होंने 
सूचित किया था, “ग्रुप्त जी द्वारा किया गया वीरांगना काव्य का अनुवाद जिन दिनों 
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शरस्वती' में निकल रहा था, उन दिनों इस अमित्न छल्द की सृष्टि मैं कर चुका 
बा---मैं कर क्यों चुका था, भाव के आवेश में 'जूही की कली' उन दिनों मेरी कापी में 
बिल चकी थी ।” (प्रवन्ध पद्म, गंगा ग्रन्थागार, लखनऊ, संवत्‌ १६६९१, पृष्ठ ६४); 
ओऔर इससे लगभग एक वर्ष पहले वह रामनरेश त्रिपाठी को सूचित कर चुके थे कि 
उनका रचनाकाल संवत्‌ १६७२ से शुरू हुआ था, उसी के आधार पर रामनरेश तद्विपाठी 
ने उनके परिचय में लिखा था, “इनकी कविता का रचना काल सं० १६७२ से प्रारम्भ 
: होता है। 'जूही की की कली' और 'अधिवास' इनकी पहली रचनाएँ हैं।' (कविता 
कौमुदी, दूसरा भाग, तीसरा संस्करण, फाल्गुन, १६८३, पृष्ठ ५६३) । बे 
इससे पहले 'जुही की कली” या “अधिवास' के रचना काल का उल्लेख नहीं 
मिलता । ये सारे उल्लेख 'पल्लव' के प्रकाशन के वाद के हैं और 'पल्लव' में पन्‍त जी 
मे कविताओं के साथ जो समय दिया है, उससे संवत्‌ १६७२ में निराला-के रचना 
काल के आरम्भ होने का गहरा सम्बन्ध है। 'कविता कौमुदी” के तीसरे संस्करण में 
प्रकाशन का महीना फाल्गुन है, और सम्वत्‌ १६८३॥। ८३ में से ५७ घटाने पर २६ 
बचते हैं पर इससे यह न समझना चाहिए कि “कविता कौमुदी' का यह संस्करण १६२६ 
में प्रकाशित हुआ धा। १६२६ के अन्त में रामनरेश त्विपाठी- अभी निराला से कविताएँ 
, और उनका जीवन परिचय माँग रहे थे और इसकी प्राप्ति उन्हें १६२७ के आरम्भ में 
हुई । 'कविता कौमुदी! में निराला का जीवन-परिचय “'पल्लव' के प्रकाशन के वाद 
भेजा गया और छपा है, यह याद रखता चाहिए। 'पललव' के अलावा निराला को इस 
बात का छ्यान रखना था कि पन्त से पहले और किन लोगों ने अतुकान्त छन्द में 
रचनाएँ की हैं । नन्‍्ददुलारे वाजपेयी को ऊपर उद्ध त पत्र में उन्होंने यह भी लिखा 
था, “गुरुजी का “लेक वर्स' वीरांगना काव्य भी पन्‍्तजी की सृष्टियों से पहले 'सरस्वती' 
में निकला ।/ (कवि निराला, पृष्ठ ३० ) । वीरांगना काव्य” का उल्लेख उन्होंने 'पन्‍्तजी 
ओर पल्लव' लेख में भी किया । 
मंथिलीशरण गुप्त ने 'वीरांगना काव्य” का जो अनुवाद किया, वह १६१६ में: 
प्रकाशित हो रहा था। उस वर्ष की 'सरस्वती' के फरवरी मास में 'अजु न के प्रति 
द्रोपदी' वाली कविता छपी | अगस्त की संख्या में दुर्योधन के प्रति भानुमती' कविता 
छपी। १६१६ में गुप्त जी ने 'वीराड्भना' का अनुवाद न किया था । 
निराला ने १९१६ का साल क्‍यों चुना ? सम्भव है, उन्हें यही याद रहा हो कि 
ववीर।ज्भना' का अनुवाद १६१६ में प्रकाशित हुआ था । 'जुही की कली' उन्होंने महावीर- 
प्रसाद द्विवेदी के पास नहीं भेजी थी, इसका प्रमाण तो १६२० में लिखा -हुआ द्विवेदी 
जी के नाम उनका पहला पत्र है । इससे पहले द्विवेदी जी से उनका कोई पत्रव्यवहार न 
हुआ था। इस पत्र के साथ उन्होंने जो लेख भेजा था, उसमें उसी वर्णिक छन्द को 
कविता के लिए अनुपयुक्त बताया गया है जिसमें 'जुही की कली' लिखी गयी है । इस- 
लिए यह मानने का कोई कारण नहीं कि 'जुही की कली' उन्होंने १६१६ में लिखी थी। 
मान लीजिए, उन्होंने यह कविता १६१६ में ही लिखी । उस समय उनकी उम्र 
क्या थी ? 'पन्‍्तजी और पललव' में हिन्दी और बेंगला नाटक देखने और नटों के अस्वा- 
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भाविक उच्चारण की चर्चा के बाद उन्होंने लिखा था, “उस समय मैं १६-२७ से अधिक 
न था। कल्पना की सुदूर भूमि में हिन्दी के अभिनय की सफलता पर विचार करते हुए, 
बोलते हुए, पाठ खेलते हुए, जिस छन्द की सूध्टि हुई, वह यही है ।” (प्रवन्ध पद्म, एष्ठ 
६७) । यदि 'जुही की कली' उन्होंने १६१६ में लिखी, और उस समय वह १६-१७ 
साल से ज़्यादा न थे, तो उनका जन्म किस वर्ष में हुआ ? तब उनका जन्म १६०० या 
१८६६ में हुआ, इससे पहले नहीं। जो लोग निराला के कहने से यह मान लेते हैं कि 
'जुही की कली' १६१६ में लिखी गयी थी, वे यह भी.मान लें कि उस समय वह १६-१७ 
साल से ज्यादा नहीं थे और उनका जन्म १८६६ या १६०० में हुमा था। ऐसा नहीं हो 
सकता कि 'जुही की कली' १६१६ में लिखी जाय, उस समय कवि की उम्र १६-१७ 
साल हो, ओर उसका जन्म १८६६ में हुआ हो । न १८६७ की ही उनके जन्म का साल 
माना जा सकता है। 

निराला ने अपने बारे में जो गाथा रची, उसकी कई मंजिलें थीं। पहली मंजिल 
की शुरूआत रचना काल को पीछे ठेलने से हुई। इस मंजिल में जन्म संवत्‌ अपनी 
जगह स्थिर रहा। 

दूसरी मंजिल में उन्होंने जन्म का संवत्‌ दो साल पीछे किया, जिसका उल्लेख 
श्यामसुन्दर दास की पुस्तक में है । तीसरी मंजिल में उन्होंने जन्मतिथि भी बदल दी 
और उसे वसन्‍्त पंचमी कर दिया । इसके बाद रविवार को जन्म होने के कारण सूरज 
कुमार नाम रक्‍्खा गया, यह बात उन्होंने स्वयं इस गाया में जोड़ी या दूसरों ने उसे 
जोड़ा, मैं नहीं कह सकता । 

छायावाद के अभ्युदय काल में अतुकान्त छनन्‍्द की बड़ी महिमा थी और किसने 
सबसे पहले इसका व्यवहार करके युग-प्रवर्तन किया, यह बड़ा महत्वपूर्ण प्रश्न था । इसी 
कारण “उच्छवास' के लेखक सुमित्नानन्दन पन्‍्त ने 'पललव' की भूमिका में निराला के 
मुक्तछन्द की आलोचना की, इसीलिए उस भूमिका की आलोचना करते हुए निराला ने 
पन्‍्त से ही नहीं, मंथिलीशरण गुप्त से भी पहले स्वयं अतुकान्त छन्‍द लिखने का दावा 
किया । यहाँ एक नाम छूटा जा रहा था, जयशंकर प्रसाद का। इनकी कंविता 'महाराणा 
का महत्व' 'इन्दु' में, जून १६१४ में प्रकाशित हुई थी। यह उल्लेख कविता के पुस्तक 
रूप में छपने पर प्रकाशक के 'कथन' में है। और इससे पहले जनवरी १६६१२ की 
'सरस्वती' में गिरिधर शर्मा की कविता 'एक भावना” अतुकान्त छन्द में है। मार्च 
१६१३ में रूपनारायण पाण्डेय की 'तिलाञड्जलि', “अन्त्यानुप्रासहीन पद्य,” प्रकाशित 
हुआ था। दरअसल 'सरस्वती' का सम्पादन-भार लेने से भी पहले महावीरप्रसाद द्विवेदी 
ने अतुकान्त छन्दों के व्यवहार की आवश्यकता पर जोरं देना शुरू कर दिया था । जब 
'सरस्वती' के सम्पादक श्यामसुन्दर दास ये, तब जुलाई सन्‌ १६९०१ की संख्या में ' 
'भहावीरप्रसाद द्विवेदी का 'कवि कतेंव्य' लेख छपा था। 

द्विवेदी जी का यह लेख ऐतिहासिक महत्व का है। इसमें न्नजभापा की जगह 
कविता में खड़ी वोली के व्यवहार पर ज़ोर देने के साथ-साथ उन्होंने नई तरह के छन्द 
लिखने पर भी ज़ोर दिया। अन्त्यानुप्रासहीन कविता के बारे में लिखा, “हमारा यह मत 
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है कि पादान्त में अनुप्रासहीन छन्‍्द भी भाषा में लिख जाने चाहिएँ । इस प्रकार के छन्द 
जब संस्कृत, अज्भरेजी और बंगला में विद्यमान हैं, तव कोई कारण नहीं, कि हमारी भाषा 
में वे न लिखे जावें ।**अनुप्रासयुक्त पादान्त सुनते-सुनते हमारे कान उस प्रकार की 
पंक्तितयों के पक्षपाती हो गये हैं। इसीलिए अनुप्रासहीन रचना अच्छी नहीं लगती । 
बिना तुक वाली कविता के लिखने अथवा सुनने का अभ्यास होते ही वह भी अच्छी 
लगने लगैगी; इसमें कोई सन्देह नहीं। अनुप्रास और यमक आदि शब्दाड़म्बर कविता 
के आधार नहीं हैं जो उसके न होने से कविता निर्जीव हो जावे या उसे कोई अपरिमेय 
'हानि पहुँचे। कविता का अच्छा और बुरा होना विशेषतः अच्छे अर्थ और रस 
वाहुल्य पर अवलम्बित है। परन्तु अनुप्रासों के ढूंढ़ने का प्रयास उठाने में समर्पक शब्द 
'न मिलने से अर्थांश की हानि हो जाया करती है जिससे कविता की चारुता नष्ट हो 
जाती है। अनुप्रासों का विचार न करने से कविता लिखने में सुकरता भी होती है और 
मनो5भिलपित अर्थ को व्यक्त करने में विशेष कठिनाई भी नहीं पड़ती | अतएव पादान्त 
में अनुप्रासहीन छन्‍्द भाषा में लिखे जाने की बड़ी आवश्यकता है ।” 
परम्परावादी लोग अतुकान्त कविता पसन्द न करेंगे पर धीरे-धीरे लोकरुचि 
बदलेगी, यह विश्वास प्रकट करते हुए रूढ़ियों के विरोध में द्विवेदी जी ने लिखा था, 
“किसी भी प्रचलित परिपाटी का क्रम भंग होता देख प्राचीनों के पक्षपाती बिगड़ खड़े 
होते हैं ओर नवीन संशोधन के विषय में नानाप्रकार की कुचेष्टा और दोषोद्भावना 
करने लगते हैं। हमको आशंका है कि इस विषय में भी किसी-किसी का मत हमारे मत 
के प्रतिकूल होगा । परन्तु कुछ दिनों में हमारे प्रतिपक्षियों को इस नवीन सूचना की 
उपयोगिता स्वीकार करके, अपने मत को उन्हें अवश्यमेव भ्रान्तिमुलक मानना पड़ेगा। 
“इसका हमको दृढ़ विश्वास है ।” 
वेंगला में माइकेल मधुसूदनदत्त ने 'वीराज्भना' और 'मेघनाद वध' जैसे काव्य 
अनुकान्त छन्द में लिखे थे । पहले इनका भी विरोध हुआ था । द्विवेदी जी इस तथ्य से 
परिचित थे। मधुसूदनदत्तं उनके प्रिय कवि थे। जुलाई और अगस्त १६०३ की 
'सरस्वती' में माइकेल मधुसूदनदत्त पर उनका लम्बा लेख छपा था। इस लेख में अपने 
'प्रिय विषय अतुकान्त छन्‍्द की चर्चा करते हुए उन्होंने लिखा था, “मधुसूदन के समय 
'तक बेंगला में अमित्राक्षर छन्‍्द नहीं लिखे जाते थे । हमारे दोहा, चौपाई, छप्पय और 
'घनाक्षरी आदि के समान उसमें विशेष करके पयार, त्रिपदी और चतुष्पदी आदिक ही 
. छन्‍्द प्रयोग किये जाते थे। लोगों का यह अनुमान था कि बँगला में अमित्राक्षर छन्‍्द 
हो ही नहीं सकते । इस वात को माइकेल ने निर्मूल सिद्ध कर दिया ।” 
जैसे भारतेन्दु हरिश्चन्द्र ध्यान रखते थे कि पड़ोसी प्रदेश बँगाल में क्या हो रहा 
है, उसी तरह महावीरप्रसाद द्विवेदी वहाँ की साहित्यिक गतिविधि पर नज़र रखते थे । 
अपने दरवे में वन्द रहकर बड़प्पन की डींग मारना उन्हें पसन्द न था। पड़ोसियों से 
मीखो, अंग्रेज़ी से ही नहीं, दूसरी भारतीय भाषाओं से भी सीखो, ऐसी उनकी नीति थी । 
उसी निबन्ध में हिन्दी को लक्ष्य करके द्विवेदी जी ने लिखा, “जब इस प्रकार 
. के उन्द बंगला में लिखे जा सकते हैं, ओर बड़ी योग्यता से लिखे जा सकते हैं, तव उनका 
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हिन्दी में भी लिखा जाना सम्भव है। लिखने वाला अच्छा ओर योग्य होना चाहिए।” 
अप्रैल १६०४ की सरस्वती में रायदेवी प्रसाद की कविता 'मृत्युज्जय' प्रकाशित हुई। 
रचना अतुकान्त है, छन्‍्द गणात्मक है, भाषा ब्रज है : 
विपुल घोर उपद्रव मृत्यु के 
अकथ शोक भरे करुनामयी 
निरखि के भव वीच चहूँ दिशा 
विविध भाव हिये उपजें घने । 
इसी छन्‍्द में दिवस का अवसान समीप था आदि “प्रियप्रवास' का प्रसिद्ध 
प्रारंभिक अंश लिखा गया था । जनवरी १६१२ की 'सरस्वती' में प्रकाशित गिरिघर शर्मा 
की कविता 'एक भावना' यों शुरू होती है : 
प्यारे पण्डित राज ! क्‍यों बदन में फूले समाते नहीं ? 
क्यों सौन्दये अपूर्च दिव्य मुख प॑ छाया हुआ है महा ? 
माझ्खें क्यों विकसी हुई रसभरी देतीं दिखाई कहो ? 
क्यों मन्द-स्मित-व्याज से अघर से माघुर्य जाता बहा ? 
मार्च १६९१३ की 'सरस्वती में प्रकाशित रूपनारायण पाण्डेय की 'तिलाञ्जलि' 
मात्रिक छन्द में है। 
चन्द्रिका-सदृश दमभर खिलकर, हा हन्त, हुईं अन्तहिंत यों । 
कर हृदय हमारा अन्धकार, उठ गयीं जगत्‌ से दम भर में ।॥! 
प्रियतमे, देवि, तुम त्तो अनन्त सौभाग्यजालिनी निश्चित हो । 
वालक-वियोग-वेदना नहीं सह सकीं, गयीं पीछे उसके ॥॥ 
ऐसी रचनाएं देखकर मैथिलीशरण ग्रुप्त का महत्व समझ में जाता है। ये 
रचनाएँ अतुकान्त होने के अलावा भाषा की दृष्टि से कम वेतुकी नहीं हैं। गुप्त जी की 
सबसे वड़ी सफलता यह है कि संस्कृत वृत्तों में लिखी हुई उनकी कविताएँ पढ़ते समय 
यह घ्यान नहीं रहता कि इनका छनन्‍्द गणात्मक है। पर वह अतुकान्त कविता लिखने से 
बचते थे । 
हिवेदी जी मंथिलीशरण गुप्त से अवश्य कहते रहे होंगे कि अतुकान्त छन्‍्द में 
कविता लिखो। “वीराड्डना की भूमिका में गुप्त जी ने लिखा है कि वह (ग्रुप्तजी ) 
मात्रिक छन्द में मनुवाद करने की दात सोच रहे थे पर तभी 'सरस्वती' में 'यात्वी नाम 
की कविता प्रकाशित हुईं जिसमें घनाक्षरी के आघे हिस्से का प्रयोग किया गया था। 
गुप्त जी ने लिखा है, वेंगला का “मुलछन्द चौदह अक्षर का होता है । यदि हिन्दी में उसी 
का प्रयोग किया जाता तो ठीक न होता । दो-एक कवियों ने उसमें हिन्दी कविता लिखी 
भी पर वह प्रचलित न हो सका। वात यह है कि उच्चारण वेचित््य के कारण बेंगला के 
ही अनुरूप उसका गठन है । ऐसी दशा में अनुवादक किसी मात्रिक छन्‍्द का आश्रय लेने 
का विचार कर रहा था। इन्हीं दिनों 'सरस्वती' में 'यात्नी' नाम की एक कविता प्रकाशित 
हुई । उसमें लेखक ने मिताक्षरी नाम देकर प्रसिद्ध घनाक्षरी छन्‍्द के अर्डाश का स्वतन्त्र 
रूप से प्रयोग किया था। घनाक्षरी या कवित्त का प्रयोग हिन्दी कवियों ने जिस ढद्भ से 
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हि 0 जी ही जद और पेज दा कहे कह के के हे ही ही का जम मि 
डाहिक वर उसमें शायद उतना अच्छा न मालूम हो । 'यात्वी नाम की कविता में 
जिस ढंग से उसका प्रयोग किया गया है वह धारावहिक वर्णन के लिए अच्छा जान 
पडता है। 
क्ेघनाद वर्धा काव्य यों आरम्भ होता है: 
सम्मुख समर में, जकाल में निहत हो, 
श्र शिरोरत्न वीरबाहु, यमपुर को 
गया जब, कह तब देवि, सुधाभाषिणी ! 
किस वर वीर को निशाचर नरेन्द्र ने 
करके वरण निज सेनापति-पद पे 
ु भेजा रण में था उस राघव के वैरी ने ? 
गुप्त जी के छन्द में हर पंक्ति की समाप्ति दीघ वर्ण से होती है । इससे छन्‍्द 
का प्रवाह हर पंक्ति के बाद रुक जाता है ओर १०-४५ पन्ने पढ़ने के वाद एकरसता से जी 
कऊवबने लगता है । वेंगला में छन्‍्द की गति जहाँ घाराप्रवाह है, वहाँ हिन्दी में इस छन्‍्द 
की गति रुद्ध-प्रवाह है। गुप्त जी की रचनाएँ देखने पर ही अच्छी तरह इस बात का 
ज्ञान होता है कि निराला ने अपने वणिक मुक्त छन्‍्द में कितनी वड़ी सफलता आप्त की 
ची। 

: अतुकान्त कविता के लिए कौन सा छन्‍्द चुना जाय, यह समस्या जयशंकर प्रसाद 
के सामने भी थी। 'महाराणा का महत्व' के प्रकाशकीय “कथन में कहा गया है, “लेखक 
ने भिन्‍न तुकान्त कविता के लिए .कई तरह के छन्दों से काम लिया है। उनमें से २१ 
'मात्ना का छन्द, जो अरिल्ल नाम से प्रसिद्ध था, वही विरति के हेरफेर से प्रचलित किया 
हुआ अधिकांश कविताओं में व्यवहृत है। इस .छन्द में भिन्‍न तुकान्त में, सबसे पहली 
कविता, लेखक की भरत नाम की है। हर्ष की बात है कि इसी छन्द को भिन्‍न तुकान्त के 
लेखकों ने पसन्द किया है; और इसी उछन्द में वे अपने विचार प्रकट करने लग गये हैं। 

के मार्च १६१३ में लेखक ने करुणालय नाम का एक ग्रीतिरूपक इन्दु में लिखा था | 
यह देखकर और भी हर्ष होता है कि पमण्डित रूपनारायण पाण्डेय 'जैसे साहित्यिक ने 
हाल ही में तारा नामक गीतिझूपक का इसी छत्द में अनुवाद करके उक्त मत की पुष्टि 
की है ।” | 

छायावादी कवियों के लिए यह प्रश्न महत्वपूर्ण था कि अतुकान्त कविता के लिए 
कोन सा छन्द उपयुक्त है और उसका चलन सबसे पहले किसने किया। शान्तिप्रिय 
द्विवेदी ने 'हमारे साहित्य निर्म्माता' में, प्रसाद पर लिखते हुए, मतुकान्त छन्द के प्रसंग 
में पन्त का स्मरण किया है। 'ग्रन्थि' की भूमिका में पत्त ने लिखा था, “हिन्दी में रोला 
छन्द अन्त्यानुप्रास-हीन कविता के लिए विश्येष उपयुक्त जान पड़ता है, उसकी साँखों में 
प्रशस्त जीवन तथा स्पन्दन मिलता है; उसके तुरही के समान स्वर से निर्जीव शब्द भी 
फ़ड़क उठते हैं।” 

सितम्बर १६२२ में पन्‍्त ने 'उच्छूवास” कविता लिखो। इसमें उन्होंने रोला 


भूमिका / ८५ 


। 

यह रोला छन्‍्दे तो हैं पर अतुकान्त नहीं । यह ट्विति दैसी ही दें ऊँसी 
मैथिलीशरण गुप्त की, जिन्होंने भेघनाद वध की भूमिका में अतुकान्त छन्द रुचने पर 
काफी जोर दिया और अन्त्यानुप्रास पिलाने की बडी निन्‍दा की पर कविता उसी पुराने 
ढर्गे पर की । उसे झूमिका मेँ गुप्त जी मे लिखा था, “संत तो यह हैं कि कु एक झूतिमता 
है। जहाँ तक कानों का सम्वन्ध है, वह भले ही अच्छी मालूम हो; किल्‍्तु दृदय हिला देने 
थाली वस्तु दूसरी ही होती है । जो अतुः कं 

उड़ाते हैं उन्हें याद रखना चाहिए कि वाल्मीकि, व्यीर्स और कालिदास ने तुकबन्दी नहीं 
की । जब से शब्दालंकारों की ओर लोग कई पढ़े दब से कविता में कृतिमता और 
अडम्बर की समावेश हुआ 7! इसे पढ़कर ऐसा लगता है कि गुप्त जी हिन्दी कविता की 


कुत्षिमता और आउडम्बर से मुक्त करने ही वाले हैं. भीर में कविता 
लिखेंगे । पर बंध की भूमिका म॑महावीरपसाद द्विवेदी के विचारों की 
प्रतिध्वनि हैं। 3त मन की वात उनकी पद्य-रवना से प्रकट होती है । द््सी 
तरह पन्‍्त ने 'प्रन्थि की क्षमिका में अतुकान्त कविता के बारे * #अतुवान्ते 
का सोन्दय्य स्वरूप तब मेरे हंदर्य प्रस्फूटित नहीं हो पार था अपने साहित्य में उन 
द्विनों जैसा ढंग प्रचलित था, उसी के अनुरूप मैंने यह 


छत्द में छपी और उनसे जहाँ एक ओर निराला की विरोध हुआ, वहाँ दूसरी ओर बहुत 
से लोगों के मन में महें विश्वास भी जम गया (कक कविता में युगान्तर स्वत छत्द लिखने 
से ही होता है। 'पल्लव' की भूमिका में पे ने 'उच्छवास' को स्वच्छन्द छन्‍्द की रच 
माना । सम्मेलन पत्षिका' में (“निगम जी की प्रशंसा की उल्लेख करने के वाद उन्होंने 

कहा, “पर उस वबामन ने, जो कि लोकप्रियता के फ दिन घटने बढ़ने वाले चौंद को 
पकड़ने के लिए वहते छोटा था, ऊंट संगें फैला दीं कि आज, सौभाग्य अयवा 
दुर्भाग्यवश, हिन्दी में सर्वत्र 'स्वच्छन्द छन्द! ही की छट। दिखलाई पड़ती है (” इस कथन 


विता (लखी आर रूपना 
उसका अनुसरण किया, वैसी कई: लोकभ्रिय हई। डूघर पन्‍्त ने 'उच्छवास' कविता 
लिखी और उसके स्वच्छन्द छन्द की छठा अब से जगह दिखाई देने लगी 
'्उच्छवास' में अन्त्यानुप्रास की ध्यान तो रखा ही गया हैं, स्वच्छन्दता इतनी 
ही है कि कहीं रोला हन्द का व्यवहार किया गया है और कहीं उससे कम माताओं वाले 
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उन्दों का, यथा, ह 
मन्द, विद्युत्‌ सा हँसकर, 
| । बज्ज सा उर में घेंसकर, 
अथवा कहीं पंक्तियाँ छोटी-बड़ी कर दी गयीं हैं, 
जरा है आदरणीय; 
,.. सुखद योवन ! विलास उपवन रमणीय। 
निराला ने वणणिक मुक्त छन्द में जो कविताएँ लिखी थीं, उनकी गति पनन्‍्त जी 
को हिन्दी की प्रकृति के अनुकूल न जान पड़ी । मात्तिक छन्दों में निराला ने 
जो छोटी-बड़ी पंक्तियों वाली कविताएँ लिखी थीं, उन्हें उन्होंने हिन्दी के स्वभाव क्के 
अधिक अनुकूल पाया । | 
निराला के लिए मह आवश्यक हुआ कि एक ओर अपने वर्णिक छन्द को हिन्दी 
. के उच्चारण-संगीत के अनुकूल सिद्ध करें, दूसरी ओर वह पन्‍्त से पहले न केवल वणणिक 
मुक्त छन्द के वरन्‌ मात्रिक मुक्त छन्‍्द के भी खष्टा बनें । इसीलिए 'अधिवास' और 
'जुही की कली', दोनों उनके लिए १६१६ की रचनाएं हैं । 
प्र मुक्त छन्‍्द से अधिक महत्वपूर्ण एक दूसरा प्रश्न सामने आ गया : वर्णप्रधान 
हन्द हिन्दी की प्रकृति के अनुकूल हैं या नहीं ? हिन्दी में कवित्त छन्द को जो लोकप्रियता 
मिली, उसे सभी जानते हैं । दरअसल मात्रिक और वर्णिक छन्द दोनों ही हिन्दी की प्रकृति 
के अनुकूल हैं। इन छन्दों के स्रोत बहुत पुराने हैं। रीतिवादियों के अलावा तुलसीदास 
जैसे भक्त कवि ने वहुत-से और अत्यन्त सुन्दर कवित्त लिखे हैं। 'कवितावली' में 
कवित्तों की प्रधानता है। इसके अलावा तुलसीदास ने 'गीतावली' और 'विनयपत्निका' में 
वर्णिक उन्दों में गीत लिखे हैं। यह उनका साहसिक प्रयोग है क्योंकि उनसे पहले और 
बाद को मात्निक छन्दों में' ही गीत लिखे जाते रहे हैं ॥ तुलसीदास के ये वणिक छन्द 
वाले गीत संस्कृत की तरह गणात्मक नहीं हैं वरन्‌ बोलचाल के-लहजे का ध्यान रखते 
हुए कवित्त की तरह मुक्त लय वाले हैं । गणात्मक छन्‍्दों में प्रत्येक पंक्ति की लय एक- 
सी रहती है क्योंकि हस्व दीर्घ वर्णोंका स्थान निश्चित रहता है। बोलचाल में इस 
तरह गणात्मक वन्धनों में कसी हुई भाषा के दर्शन नहीं होते । इसीलिए हिन्दी के 
वर्षिक छन्दों की तुलना में संस्कृत के गणात्मक छन्‍्द कम से कम हिन्दी के लिए कृत्रिम 
हैं और उनका चलन हिन्दी में नहीं हुआ । पर इसके विपरीत मुक्त लय वाले कवित्त 
' का प्रसार गाँव से लेकर राजमहलों तक हुआ । 
मैथिलीशरण गुप्त ने 'वीराज्भूना' की भूमिका में वेंगला के चौदह अक्षरों वाले 
पयार छन्द को हिन्दी के लिए अनुपयुक्त माना था। प्रसाद के ' चित्राधार' में 'सन्ध्यातारा 
इसी छन्द में लिखी गयी है -: 
सन्ध्या के गगन महें सुन्दर वरन। 
' को हौ झलकत तुम अमल रतन ॥॥ 
, तार। तुम तारा अति सुन्दर लखात । 
वुम्हें देखिवे को नहिं आनंद समात ॥ 


भूमिका / 5७ 


गुप्त जी ने अतुकान्त छन्द के लिए पंद्रह अक्षरों की पंक्ति चुनी किन्तु वह भी 
सहज प्रवाह के लिए उपयुक्त सिद्ध न हुई | निराला को इस बात का श्रेय है कि उन्होंने 
अतुकान्त वर्णिक छन्‍्द का यह रुद्ध प्रवाह तोड़कर अपने मुक्त छन्‍्द को हिन्दी भाषण 
और वकक्‍्तृत्व कला के अनुरूप बनाया । मुक्त छन्द की विशेषता यह है कि वह “ध्वनि 
अथवा लय (7५४॥॥) पर चलता है । जिस प्रकार जलौोघ पहाड़ से निश्च॑र-नाद में 
उतरता, चढ़ाव में मन्‍द गति, उतार में क्षिप्रवेग धारण करता, आवश्यकतानुसार अपने 
'किनारों को काटता-छाँटता, अपने लिए ऋजुकुंचित पथ बनाता हुआ आगे बढ़ता है, उसी 
प्रकार यह छन्‍्द भी कल्पना तथा भावना के उत्थान-पतन, आवर्तेन-विवर्तन के अनुरूप 
संकुचित प्रसारित होता सरल-तरल, हस्व-दीर्घ गति वदलता रहता है ।॥” ये शब्द पन्त 
जी के हैं। 'पल्लव' की भूमिका में वह स्वच्छन्द छन्‍्द की विशेषताएँ बता रहे हैं। 
निराला के मुक्त छन्द का वर्णन करने के लिए ये शब्द बहुत ही उपयुक्त हैं। 
यहाँ यह कहना आवश्यक है कि अंग्रेजी में मिल्टन, और मिल्टन से अधिक 
शेक्सपियर, नपीतुली पंक्तियाँ कम, मुक्त छनन्‍्द ज्यादा, लिखते हैं | छपी हुई पंक्तियाँ 
देखने से लगता है कि पंक्ति में छन्‍्द रचना के नियमों का ध्यान रखा गया है । किन्तु 
लय पर ध्यान दें तो विदित होगा कि पंक्तियाँ छोटी-बड़ी हैं यानी जहाँ लय के 
अनुसार रुकना पड़े, वहाँ आप समझें कि पंक्ति समाप्त हुई तो क्षंग्रेजी के ब्लैक वर्स को 
फ्रीवर्स की तरह छापा जायगा। इसके अलावा लघु गुरु वर्णों का क्रम रखते हुए छन्‍्द की 
जो लय निर्धारित है, उसका ध्यान न मिल्टन रखते हैं न शेक्सपियर । उनके छन्द की 
लय मुक्त है | इनका ब्लेंक वर्से दरअसल मुक्त लय वाला मुक्त छन्द है | जैसे हिन्दी के 
वर्णिक छन्‍्द गणात्मक बच्धनों से मुक्त हैं, वैसे ही शेक्सपियर का ब्लेक वर्स यूनानी 
भाषा की आयम्बिक पद-रचना के बन्धनों से मुक्त है-। हिन्दी में जिस कवि की रचना 
अपनी मुक्त लय और मुक्त प्रवाह के कारण शेक्सपियर और मिल्टन के ब्लेंक वर्स के 
सर्वाधिक निकट है, वह निराला है। 
निराला ने मुक्त छन्द के 'समर्थन में बहुत कुछ वैसी ही वातें कहीं जैसी 
“पललव' की भूमिका में हैं। निराला ने अपने मुक्त छन्‍्द के अलावा तुकान्त और बन्धन- 
युक्त छन्दों में भी काफी रचनाएँ कीं ॥ एक दिलचस्प प्रयोग 'अनामिका' की “नगिस..- 
कविता है । 'वीराड्रना' के अनुवाद से पहले 'यात्री' कविता में कवित्त छन्‍्द का अर्द्धाश 
इस्तेमाल किया गया या किन्तु यह उत्तरांश था, पूर्वाश नहीं। उत्तरांश का नमूना 
गुप्त जी के अनुवाद में है, पूर्वांश का नमृता 'नगिस' में 
चेत्न का है कृष्ण पक्ष, चन्द्र तृतीया का आज 
उग आया गगन में, ज्योत्स्ना तनु-शु भ्र-साज । 
ननन्‍्दन की अप्सरा धरा को विनिर्जन जान 
उतरी सभय करने को नैश गंगा-स्तान । 
हिन्दी वर्ण वृत्त की पूर्ण गरिमा सोलह अक्षरों वाली पंक्ति में दिखाई देती है, 
चौदह या पन्द्रह अक्षरों वाली पंक्ति में नहीं। प्रसाद ने 'पेशोला की प्रतिध्वनि', 
'शेरसिंह का शस्त्र समर्पण” और '“प्रलय की छाया' में वणिक. मुक्त छन्‍्द का प्रयोग 
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- किया है। जिस अंरिल्ल छत्द को उन्होंने अंतुकान्त कविता के लिए उपयुक्त समझा था,' 
'उत्ते उन्होंने मुक्त छत्द का आघार नहीं बनाया। निराला कीं तरह उन्होंने कवित्त 
छन्द को उसका आधार बनाया । शान्तिप्रिय द्विवेदी ने इन कविताओं के लिए “हमारे 
' आाहित्य निर्ममाता' में लिखा था कि “वे निराला जी के अतुकान्त मुक्त छनन्‍्द के अनुसरण 
हैं। निराला और प्रसाद के बतुकान्त मुक्त छन्दों का प्रवाह इस प्रकार एक है, कि 
मानों वे एक ही आत्मा से निकले हुए दो उद्गार हों ।” यह बात बहुत कुछ सही है 
और छायावाद के ज्येष्ठ कवि प्रसाद अपनी तीन लम्बी कविताओं में निराला का मुक्त 
'छन्द अपनायें, यह उनके द्वारा निराला को बहुत बड़ा सम्मान देता था, जो लोग निराला 
के मुक्त छन्‍्द को हिन्दी के उच्चारण-संगीत के विरुद्ध मानते थे, उन्हें प्रसाद ने अपने 
डंग से उत्तर दिया था । ह 
महावीरप्रसाद द्विवेदी बीसवीं सदी के आरम्भ से ही जिस तरह की अतुकान्त 
कविता के लिए निरन्तर प्रयत्त करते जाये थे, उसका पूर्ण विकास निराला के मुक्त 
छत्द में हुबणा। यह विकास देखकर उनका प्रसन्‍त होना अधिक स्वाभाविक था, न कि 
मुक्त छन्द में लिखी कविता देखकर उसे वापस कर देना । 'जुही की कली” उन्हें हछ गार 
रस के कारण भले नापसन्द होती पर उसके छन्द से वह क्‍यों असन्तुष्ट होते ? दरमसल 
वह असन्तुष्ट नहीं हुए वरन्‌ निराला की कविता 'पंचवटी प्रसंग! देखकर उन्होंने सम्मति 
दी थी, “हिन्दी वालों में ६० फीसदी इस छन्‍्द को अच्छी तरह पढ़ भी न सकेंगे । पर 
चीज़ नई है। अगर इसका आदर हो तो आगे भी इसी छन्द में कुछ लिखिएगा। मुझे 
तो रचना ललित और भावपूर्ण जान पड़ती है ।” महादेवप्रसाद सेठ ने 'अनामिका' 
की भूमिका में द्विवेदी जी की यह सम्मति उद्धृत की थी। उस समय, और बहुत दिनों 
वाद तक भी, निराला के मुक्त उन्‍्द के पक्ष में इतना कहने को कोई तैयार न था । 
हिवेदी जी को आशंका है कि लोग इसका विरोध करेंगे पर यदि छन्‍्द का आदर हो तो 
निराला को उसमें आगे भी कुछ लिखना चाहिए । जहाँ तक स्वयं द्विवेदी जी का सम्बन्ध 
है, उन्हें रचना ललित और भावपूर्ण जान पड़ती है। महावीरप्रसाद ह्विवेदी, और कुछ 
दिन बाद जयशंकर पसाद, ये दो उच्च श्रेणी के साहित्यकार थे जिन्होंने निराला के मुक्त 
छत्द का समर्थन किया था। वाकी उच्च से लेकर मध्य और निम्न श्रेणियों तक के 
साहित्यकार ज्यादातंर उसके विरोध में ही उठ खड़े हुए थे। पर निराला ने यह कल्पना 
की कि द्विवेदी जी ने उनकी 'जुही की कली” वापस कर दी और “उन्होंने उसे वापस 
करते हुए पत्न में लिखा-- आपके भाव अच्छे हैं, पर छल्द अच्छा नहीं, इस छन्द को बदल 
सकें, तो बदल दीजिए ।” यानी द्विवेदी जी को 'जुही की कली' का श्गार रस तो 
पसन्द था पर उसका मुक्त छन्द पसन्द न था यद्यपि 'पंचवटी प्रसंग” में इसी छन्‍्द का 
प्रयोग देखकर वह निराला को लिख चुके थे, आगे भी इसी छन्द में कुछ लिखिएगा । 
है हिवेदी जी ने मुक्त छत्द के प्रथम दर्शन 'पंचवटी प्रसंग' में किये, 'जुही की कली' 
में नहीं। निरालां ने द्विवेदी जी को प्रथम पत्र २६ अगस्त १६२० को लिखा, इससे 
' पहले नहीं। द्विवेदी जी को उन्होंने अपनी जो पहली रचना प्रकाशन के लिये भेजी, वह 
कविता नहीं, 'बंग भाषा का उच्चारण शीर्षक गद्य लेख था जो 'सरस्वती' में प्रकाशित 
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भी हुआ । तब निराला ने यहकैसे लिखा कि हिवेदी जी ने उनकी कविता वापस कर 
दी थी, वह भी छन्‍्द के कारण ? 

एक अन्य कवि की पद्य-रचनाएँ ट्विविदी जी ने अवश्य अस्वीकृत की थीं! एक 
कविता “विनय! (माँ ! मेरे जीवन की हार) ओर “बंधकार के प्रति! (अब न अगोचर 
रहो सुजान ! ) । किनारे पेन्सिल से द्विवेदी जी के हाथ का लिखा हुआ है [श]0 
(रिजेक्टेड) और नीचे तारीख है २२-१-२०।॥ इससे पहले 'सरस्वती' की दिसम्बर 
१६१६ की संख्या में पन्‍्त की कविता 'स्वप्न' छप चुकी थी। अवश्य ही इसे द्विवेदी जी 
ने नहीं, 'सरस्वती' के अन्य सम्पादक देवीप्रसाद शुक्ल ने प्रकाशित किया होगा । शान्ति 
जोशी ने इस प्रसंग में ठीक लिखा है, “स्वप्न कविता श्री देवीप्रसाद शुक्ल जी को भी 
बहुत अच्छी लगी जो उस समय सरस्वती के सम्पादक तथा हिन्दू बोडिय हाऊस के 
वार्डन थे। उन्होंने अगले महीने ही, सम्भवतः दिसम्बर, १६ की सरस्वती में, जो तब 
हिन्दी की प्रमुख साहित्यिक पत्रिका थी और जिसमें पत्त की एक बार रचना अस्वीकृत 
हो चुकी थी, उसे प्रकाशित कर दिया ।” (सुमित्नानन्दन पच्त, पृष्ठ १४५) । पर इससे 
पहले 'गिरजे का घंटा' कविता के बारे में जो लिखा है कि मैथिलीशरण गुप्त ने उसे 
“सहज सौजन्यवश प्रशंसात्मक शब्द लिखकर उनके पास लौटा दिया। पन्त ने प्रोत्साहित 
होकर वह रचना सरस्वती में प्रकाशनार्थ भेज दी। किन्तु सरस्वती के सम्पादक 
श्री महावीरप्रसाद द्विवेदी जी ने गुप्त जी के हस्ताक्षर के नीचे 'अस्वीकृत, म० प्र० द्वि०' 
लिखकर रचना लौटा दी । यह सम्भवतः उनकी प्रथम और अन्तिम रचना थी जो किसी 
सम्पादक ने अस्वीकृत की थी ।” (उप०, पृष्ठ ६४) । यहाँ आखिरी बात सही नहीं है ॥ 
जनवरी १६२० में द्विवेदी जी ने पन्‍त जी की दो कविताएँ और अस्वीकृत कीं । वास्तव 
में द्विविदी जी से टक्कर पन्‍त की हुई, निराला की नहीं । किन्तु निराला ने पन्त से जो 
स्नेह-सम्बन्ध कायम कर रखा था, जिसने उनकी कल्पना में तादात्म्य का रूप ले लिया 
था, इसे आप स्मरण करें तो यह असम्भव न लगेगा कि जो टक्कर पन्‍्त से हुई, उसे. 
निराला ने अपने ऊपर ओढ़ लिया । तादात्म्य-भाव में वह बहुत गहरे डूबे हुए न होते 
तो हिवेदी जी के जीवन काल में वैसी वातेंन लिखते जैसी 'पत्त जी और पल्लव' में 
उन्होंने लिखी थीं। 

इस तादात्म्य भाव में भिन्‍नता और स्पर्धा का भाव तिरोहित न हो गया था । 
निराला का स्नेह-सम्बन्ध कुछ विशिष्टाह्त जैसा था, विशुद्ध अद्व॑त जैसा नहीं । पन्‍्त की 
“स्वप्न” कविता 'सरस्वती' में १६१६ में प्रकाशित हुई थी । इसलिए 'बद्भ भाषा का 
उच्चारण' लेख भी 'सरस्वती' में १६१६ में प्रकाशित हुआ यद्यपि उसे भेजा उन्होंने 
अगस्त १६२० में था। 'सरस्वती' के अड्ड उठाकर कोई भी देख सकता था कि वह 
१६१६ में न छपा था। पर भाथा रचते समय उन्हें इन छोटी-मोटी बातों पर ध्यान 
देने की फुरसत न रहती थी । | 

प्रतिभाशाली कवि नये ढंग की कविताएँ ही नहीं लिखते, मुक्त उन्द द्वारा 
साहित्य में युगान्‍्तर ही उपस्थित नहीं करते, वे यह क्रिया -अपनी किशोर-अवस्था में ही 
प्रारम्भ कर देते हैं। महत्वपूर्ण प्रश्न यही नहीं था कि मुक्त छन्‍्द लिखना पहले. किसने 
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शुरू किया वरन्‌ यह भी था कि पन्‍त या निराला जब छायावादी कविता लिखने लगे, 
तब उनकी उम्र क्या थी। 'पललव' में कविताओं के नीचे उनका रचना काल दिया है। 
इनमें सबसे पहले की रचनाएँ जनवरी सन्‌ १६१८ की हैं। सावित हुआ कि पन्त जब 
सत्रह साल के थे, तब वह छायावादी कविताएँ लिखने लगे थे । अत: जब निराला ने 
कलकत्ते के नटों का अस्वाभाविक उच्चारण सुनकर 'जुही की कली' लिखी, “उस समय 
मैं १६-१७ से अधिक न था।” इसके अलावा 'मतवाला में उन्होंने पन्‍त पर जो लेख 
लिखा था, उसमें “पन्‍्त जी की उम्र इस समय बाइस साल की है। आपका जन्म 
अलमोड़ा प्रान्त में, १९०२ ई० में, हुआ था ।” इस हिसाव-किताव में उन्होंने पन्‍त जी 
की उम्र दो साल कम कर दी थी। १६१४८ में पन्‍त १६ साल के ही हुए। उसी हिसाब से 
उन्होंने रामनरेश त्रिपाठी को सूचित किया कि उन्होंने (निराला ने) कविताएँ लिखना 
संवत्‌ १९७२ से शुरू किया यानी जब वह सोलह-सत्रह साल के थे । 
यहाँ द्विवेदी जी के सम्बन्ध में इतना कह देना और उचित होगा कि उन्होंने 
पन्‍त की ही नहीं, मैथिलीशरण युप्त की कविताएँ भी अस्वीकृत की थीं। गुप्त जी ने 
द्विवेदी जी पर अपने निवन्ध में अपनी कविताओं के अनेक.बार अस्वीकृत किए जाने की 
बात लिखी है। द्विवेदी जी का यह व्यवहार उन्हें बुरा लगा और उन्होंने उन्हें रोषपूर्ण 
पत्र भी लिखे । उनकी “'क्रोघाष्टक' रचना पढ़कर हिवेदी जी ने उन्हें लिखा, “हम लोग 
सिद्ध कवि नहीं । बहुत परिश्रम और विचारपूर्वक लिखने से ही हमारे पद्म पढ़ने योग्य 
बन पाते हैं। आप दो बातों में से एक भी नहीं करना चाहते | कुछ भी लिखकर. उसे 
छपा देना ही आपका उद्देश्य जान पड़ता है। आपने क्रोधाष्टक थोड़े ही समय में लिखा 
होगा परन्तु इसे ठीक करने में हमारे चार घंटे लग गये** “इसे हम अवश्य सरस्वती में 
छापेंगे, परन्तु आगे से आप सरस्वती के लिए लिखना चाहें तो इधर-उछघर अपनी 
कविताएँ छपाने का विचार छोड़ दीजिए । जिस कविता को हम चाहें उसे छापेंगे । 
जिसे न चाहें उसे न कहीं दूसरी जगह छपाइये, न किसी को दिखाइये । ताले में बन्द 
करके रखिये |” (द्विवेदी पत्नावली, पृष्ठ ४६) । द्विवेदी जी से पन्‍त की टक्कर 
कविताएं न छापने से शुरू हुई । फिर 'सरस्वती' में द्विवेदी जी ने 'सुकवि किकर' के नाम 
से छायावादियों की जो आलोचना की, उसमें एक लक्ष्य पन्‍्त थे । पन्‍्त ने 'वीणा' की 
भूमिका में उसका उत्तर दिया । निराला ने 'पन्‍त जी और पल्लव' में महावीरप्रसाद 
'“हिवेदी पर व्यंग्य किया, “खड़ी बोली की प्रथम कविता की स्वर्ण लंका को छायावाद 
के मलिनत्व के स्पर्श से बचाने के लिए सरस्वती के सुकवि किकर महाशय ने छायावाद 
के कवियों की लांयूलों में आग लगा दी है।” द्विवेदी जी से निराला की सीधी टक्कर 
न हुई थी जो कुछ असन्तोष था वह पदुमलाल पुन्तालाल बख्शी की नीति के कारण। 
वह पन्त की कविताएँ छापते थे, निराला की नहीं पर इसके लिए द्विवेदी जी उत्तरदायी 
न थे। उन्हें पन्‍त की कविताएं पसन्द न थीं जँसाकि सुकवि किकर के लेख से स्पष्ट है। 
जहाँ तक निराला के मुक्त छन्द का सम्बन्ध है, वह द्विवेदी जी को तो पसन्द था ही, 
, उनके विशिष्ट कवि मैथिलीशरण गुप्त को भी पसन्द था और इसका उल्लेख द्विवेदी जी 
* को. लिखे हुए निराला के २७-१ ०-२३ के पत्र में है, और 'पन्‍त जी ओर पललव ' लेख में है । 
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छायावाद का प्रवर्तेन किसने किया, अतुकान्त छन्‍्द पहले किसने लिखा, वणिक. 
वर मात्रिक छन्दों की सष्टि किसने की, छायावादी कवियों में सबसे कम उम्र में सबसे 
बढ़िया कविताएँ किसने लिखीं---इन सारे प्रश्नों का समाधान एक ही वात से हो जाता 
निराला ने 'जुही की कली' मौर 'अधिवास' कविताएँ संवत्‌ १६७२ (या सन्‌ 
१६१६) में लिखीं जब वह १६-१७ साल से ज्यादा के न थे। पन्‍्त के विकास में बाघक 
हुए महावीरप्रसाद हिवेदी, फिर निराला के विकास में वह बाधक क्‍यों न होते ? 


४. निराजा कै पत्र और जानकीवल्लण शास्त्री 


यहाँ जानकीवल्लभ शास्त्वी को लिखे हुए निराला के पत्नों की चर्चा प्रासंगिक 
होगी । “निराला के पत्र! नाम से ये राजकमल द्वारा प्रकाशित हैं। आरम्भ में लम्बी 
भूमिका है, पत्तों के साथ विस्तृत पाद-टिप्पणियाँ हैं । | 

ये पत्न अत्यन्त महत्वपूर्ण हैं। ये जुलाई सन्‌ ३५ में शुरू होते हैं और जनवरी 
सन्‌ ५७ में खत्म होते हैं। इनमें केवल दो पत्न धरोज की मृत्यु से पहले लिखे ग्रये हैं, 
शेष उसके बाद। ६८ पत्र सन्‌ ३५ से सन्‌ ४६ के बीच लिखे गये हैं, शेष ७ पत्न सन्‌ 
४७ से सन्‌ ५७ के वीच। (६८ संख्या वाले जिस पत्र पर २७-७-४७ की तारीख है, 
वहाँ सन्‌ ४६ होना चाहिए । “मेरे साले मृत्युशय्या पर हैं--यह उल्लेख सन्‌ ४७ का 
नहीं है क्योंकि रामघनी द्विवेदी की मृत्यु सन्‌ ४६ में हुई थी ।) सन्‌ ३५ से ४६ तक 
की अवधि छायावादी काव्यधारा की क्षीणता और स्वयं प्रमुख छायावादी कवियों द्वारा 
नयी प्रगतिवादी घारा के अपनाये जाने की अवधि है। निराला के जीवन में--इसी 
ववयधि में---सरोज की मृत्यु, प्रेमचन्द, प्रसाद, नवजादिकलाल श्रीवास्तव की मृत्यु, उनके 
'साले रामघनी द्विवेदी और पुत्रवधू फूलदुलारी की मृत्यु होती है और इसी में वह स्वयं 
गम्भीर रूप से बीमार पड़ते हैं जब, उनके अनुसार, उनका वज़न करीब एक मन कम 
हो गया, और दूसरे महायुद्ध के दोरान उनकी मानसिक स्थिति वहुत खराब हो गई । 
ऐसी अवधि में निराला किसी को लगभग सो पत्र लिखें तो वे निराला के जीवन चरित 
का अध्ययन करने वाले के लिए असाधारण महत्व के तो होंगे ही, जिसे वे लिखे गये हैं, 
निराला के जीवन में उसकी महत्वपूर्ण भूमिका भी . असंदिग्ध होगी। जानकीवल्लभ 
शास्त्री ने विचकुल ठीक लिखा है, “इन प्नों में मुंदा-मुंदा ऐसा क्या कुछ नहीं खुलता ! ” 
(“निराला के पत्न,.' पृ० ६६) । इसके अलावा “इन पत्रों के होने-न-होने से निराला का 
कुछ नहीं जाता-जाता, गलबत्ता ये न हों तो मेरी प्रत्यभिज्ञा न हो; कोई न जाने कि 
किसी परमशिव ने कभी स्वेच्छा से अपने पट पर मेरा चित्र आंका था।” (पृ० ६७) । 

यह चित्र किस तरह का है, निराला के जीवन में महत्वपूर्ण भूमिका निवाहने 
वाले जानकीवल्लभ शास्त्री के व्यक्तित्व की विशेषताएँ कौन-सी हैं, निराला के पत्र 
पढ़ने वाले के लिए ऐसी वातों की जानकारी आवश्यक है। 

जानकीवल्लभ शास्त्री की माता का देहान्त उनके वचपन में हो गया था। पिता 
ही माता, वन्धु और गुरु सव कुछ हुए । इनमें गुरुवाला रूप भयंकर था। जानकीवल्लभ 
शास्त्री ने अपनी काव्य-कल्पना की भूमि से अलग, यथार्थवाद की ज़मीन पर, “पितृदेव' 
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का संस्मरण लिखा है । उसमें पिता के गुरुरूप की उग्रता इस प्रकार वर्णित है का 
... “उन्होंने मुझे इतना पीटा है; इतनी वार पीटा है ओर इतनी उद्न निर्देबता से 
दोटा है कि वह, अधिक से अधिक, मेरे लिए मान्य ओर श्रद्धेय ही बने रह गए हैं; 
: ताख-लाख चेष्टाओं के बाद भी मैं उन्हें प्राणों का प्यार व अपित कर सका। *** 

"कोई भी सम्य व्यक्ति जैसी गालियाँ जवान पर लाते हमेशा हिचकेगा, उनका 
प्रत्येक वाक्य में सन्निवेश किए बिना वह भरसक मुझसे वार्तालाप भी नहीं करते" हक 

“गालियाँ सुनते-सुनते मैं बहुत छोटी उमर-में ही उस विद्या में पारंगत हो 
गया था” । (“स्मृति के वातायन', पृ० १४१). ः के ा 
हे दुर्भाग्य से पिता के अलावा स्कूल के मास्टर भी उन्हें बहुत भारते थे । इसका 
कारण यह था कि “स्कूल में मैं सबसे भोंदू विद्यार्थी समझा जांता था। मेरा नाम कक्षा 
में अंतिम रहता था” (उप०, पृ० १३६), और “सात-आठ साल तक मै बुरी त्तरह - 
तुतलाता था। “क' को 'त' कहता था और संयुक्त वर्णों के उच्चारण के समय हकलाने 
और थरथर कांपने लगता था।” (उप०) । इसलिए “खजूर की छड़ी से पिटना 'रोज- 
मरें में दाखिल हो यया था; फिर काने उमेठने और चांटे जड़ने की तो बात ही क्या ।*“ 
एक दिन मास्टर साहव ने मुझे इतना पीटा कि मेरी पीठ फट गई; लहू के धब्बे कुर्ते 
पर उग बाए । (उप०) | . ' ! । 

जिस वच्चे को घर और स्कूल में इस तरह मार खानी पड़े, उसकी व्यथा की 
कल्पना की जा सकती है । फिर मातृहीन वालक । ऐसे बालक को वाल्यकाल से विद्रोही 
होना चाहिए, दूसरों के दुख से उसे गहरी सहानुभूति होनी चाहिए । 

इस तरह की मारंपीट वाली शिक्षा का एक परिणाम यह होता है कि बच्चे को 
जो आता है, वह भी भूल जाता है, उसका सहज बौद्धिक विकास कुंठित हो जाता है। 
अधिकतर वह रट्टू तोता वनकर रह जाता है । फिर जानकीवल्लभ की संस्कृत शिक्षा 
का आरम्भ 'लघू सिद्धान्त कोमुदी! और 'अमरकोष' से हुआ जहाँ जादि से अन्त तक 
रटाई ही रटाई थी । इस शिक्षा के प्रति विरोघभाव उत्पन्न होना स्वाभाविक था । 

जानकीवल्लभ अंग्रेजी पढ़ना चाहते थे, दो साल तक इसके लिए उन्होंने प्रयत्न 
भी किया, “नान मेट्रिक वाबुओं के दरवाजे-दरवाज़े मारा फिरा” .(उप०, पृ० १४० ), 
किन्तु सफलता न मिली । “गाँव के दो-एक रईसों ने पिता जी की गरीबी पर तरस 
खाकर मुझे अंग्रेजी न पढ़ाने की सलाह दी ।” (उप०) । पिता ने इसी “दुष्ट सम्मति” 
के अनुसार काम किया झ्ौर इस क्रम में जो मार खानी पड़ी और अंग्रेजी जानने वाले 
भद्द समाज में जो दवकर रहना पड़ा, उससे शिक्षा पद्धति ही नहीं, जिस भाषा की 
शिक्षा दी जा रही थी, उससे--संस्कृत से---विरक्त होना भी स्वाभाविक था। जब 
संस्कृत के विद्वान्‌ बन जाने पर “अपने मानस को सर्वतो भावेन नीरस होने से किचित्‌ 
वचा सक्षा हूं, मुझे इसके विरुद्ध वाग्युद्ध करना नहीं भाता”, पर वह यह कहे विना नहीं 
रह सकते कि “मूंह बन्द कर नाक से सांस लेते हुए मुझे बड़ी कठिनाई झेलनी पढ़ी है” 
(उप०) । इस कठिन शिक्षा का भौतिक पक्ष यह है : “आज के, विदेशी ढंग से सजे 
देशी बाजार में संस्कृत-विद्या का सौदा बहुत महेंगा पड़ा है।” (उप०) 
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संस्कृत जानकीवल्लभ के गले पड़ गई थी। स्वेच्छा से उन्होंने उसका अध्ययन 
न किया था। इसका एक कारण उनकी समझ में आधथिक विपन्नता और पिता का देहाती 
होना था | यदि उनके पिता ने “नागरिक जीवन बिताया होता तो आज उनकी आधथिक 
एवं सामाजिक स्थिति उच्चतर होती” (उप०) । इस तरह जानकीवल्लभ के मन में, 
बहुत गहरे उतरकर, अपनी सामाजिक स्थिति को लेकर हीन भावना उत्पन्न हुई। 

उनके विकास में गांव की एक विधवा की भूमिका महत्वपूर्ण सिद्ध हुई। वह 
इन्हें अपने घर ले जाती और “रू खे-सुखे बदन को चिकना-चुपड़ा बना मुझे चुचकार कर 
चूमती और अपने गोरे-गोरे गालों को आस्फालित कर मुझे भी चूमने को कहती” (उप०, 
पृ० १२६); “वह गोवर से लीपी हुई जमीन पर ताड़ की चटाई डाल अस्तव्यस्त सोई 
हुई थी । अचानक चौंक कर जगी तो मुझे झपट कर उठा लिया, और माथे का पसीना 
पोंछ तावड़-तोड़ दुलारने लगी ।” (उप०, पृ० १२६) । “फिर उसने मेरे दांतों के बीच 
अपनी उंगली उलझा, होठों से गाल युदगुदा कर कहा-- “अब एक चात मैं भी पूछ ? ' 
उत्तर देने की तत्परता सेंजोए बिना ही मैंने अपनी नयन-तारिका में उसका सुखद 
मुख प्रतिविवित हो जाने दिया । उसने पूछा--'मेरे अलावा तुम्हें और कोई प्यार करता 
है क्या ?' ” (उप०, पृ० १३२) 

इस सुखद अनुभूति में एक वाधा थी। लिखा है, “किसी दुर्बल की वधू को 
भाभी कह कर कृत्निम सन्‍्तोष का अनुभव कर सकता था--पर मां की समवयस्क उस 
भाभी का जिस मृत-वत्स पिता ने गला घोंट दिया था, उसकी ऋर कापुरुषता किसी 
भी संभाव्य भाभी में मुझे अब तक दृष्टिगोचर होती है। नहीं-नहीं, मुझ उस मातृत्व- 
महिमा को भाभी मानने के लिए विवश न करे कोई ।” (उप०, पु० १२८) | 

जानकीवल्लभ समझने लगे थे कि “उसके उतने गोरे गठीले बदन पर मैसा- 
फटा कपड़ा कुछ जँचता न था; उतने लंबे वाल खुले, घूल-भरे या चीथड़ से बंधे रहने 
पर खूब खुलते न थे” (उप०, पृ० १२८५१) जितना सुख, पिता की मार खाते रहने 
पर भी, उन्हें इन दिनों मिला, उतना शायद आगे कभी नहीं मिला । विवाह वचपन में 
हो गया था; “मैं बारह वर्ष का था, वह चौदह-पन्द्रह की । ब्याह के वाद वह अदुठारह- 
उनन्‍नीस वर्ष जीवित रहीं**“अट्ठारह-उन्‍्नीस वर्षों में हम अट्ठारह-उन्‍्नीस दिन भी 
साथ न रहे ।” ('निराला के पत्र', पृ० २५५) । इनके देहान्त के एक वर्ष वाद जानकी- 
वल्लभ का दूसरा व्याह हुआ | पर “सन्‌ २८ में वाल-विवाह भौर सन्‌ ४८ में वृद्ध 
विवाह ! मेरे अनव्याहे मन को दो-दो वेमेल व्याहों से ताल-मेल वैठाना पड़ा ।” 
(उप०, पृ० २५६) । 

सन्‌ २८ में जब व्याह हुआ तब उनकी पत्नी उनसे दो-तीन साल ही वड़ी थीं; 
उनके साथ न रह पाये, वह अलग वात है। सन्‌ ४८ में वह ३२ साल के थे । इस 
उम्र का आदमी वृद्ध तो न कहा जायगा। ऐसा लगता है कि गांव की उस विधवा के 
संपर्क से उन्हें "प्रगाढ़-प्रगल्भ” हो जानेवाली, “उत्कट-उन्मद”, उसकी जिस “अतृप्त 
वात्सल्य-वासना” की अनुभूति हुई थी, उसकी आवृत्ति की आकांक्षा उनके मन में 
वरावर बनी रही किन्तु इसकी आवृत्ति कराना किसी सामान्य स्त्री के लिये संभव न 
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था। इसीलिये उसके द्वारा चूमे जाने की याद, उसके गोरे गालों को चूमने के निमंत्रण 
की बाद--“उस समय की वह अतिक्षीण स्मृति आज कितनी तीत्र और तीक्ष्ण लगती 
है!” (उपण्पूृ० १२६)॥। 

एक ओर जीवन की अतृप्त यौन आकांक्षाएँ, दूसरी ओर हीन सामाजिक 
स्थिति--इन सब की पूर्ति का एक ही साधन था संस्कृत की शिक्षा | भले ही यह शिक्षा 
सापसन्द हो, पर अपने जीवन को सार्थक सिद्ध करने का और कोई माध्यम न था । 
जानकीवल्लभ शास्त्री रटने की कला में प्रवीण थे। जिस पद्धति से अन्य छात्रों को विद्या 
पढ़ाई गई थी, उसी से इन्हें भी पढ़ाई गई थी पर इन्हें अधिक ताड़ना दी गई थी, उस 
पद्धति के अनुरूप रटन्त-अभ्यास अधिक कराया गया था | इसका सुफल उन्हें प्राप्त हुआ। 

“सन्‌ '३४ में, मैं 'साहित्याचाय्यं” हो चुकाथा। विहार और उड़ीसा भर में 
. सर्वप्रथम आया था । स्वर्णपदक से समादृत भी हुआ था । 

/सन्‌ ३४५ में पूर्वबद्ध सारस्वत समाज, ढाका से 'साहित्य रत्न! की उपाधि प्राप्त 
की थी । पुराने रेकाडे तोड़कर सर्वोत्तमता का एक नया रेकार्ड स्थापित किया था। 
प्रशस्ति-समेत स्वर्णपदक मिला था। केन्द्रापीक्षक के निर्देश से मैंने बद्भाक्षरों में ही 
प्रश्नों के उत्तर लिखे थे । 

“और, काशी विश्वविद्यालय से प्रथम श्रेणी में शास्त्री होकर शास्त्वाचार्य्य की 
तैयारी कर रहा था।” (“निराला के पत्न', पृ० २८) । 

और भी-- 

“वेदान्ताचाय्यं की परीक्षा में मैं सूवे भर में अव्वल आया था। दो स्वर्णपदक 
मिले थे--- एक वेदान्त में प्रथम श्रेणी में प्रथम होने के कारण, दूसरा उस वर्ष के सभी 

विषयों के परीक्षार्थियों में सर्वप्रथम स्थान प्राप्त करने के कारण ।” (उप०, पृ० १८७) 

ऐसी सफलता पर किसी भी छात्न को गव॑ हो सकता था, फिर उस छात्र को तो 
गव होना ही चाहिये जिसने इतनी मार खाकर संस्कृत पढ़ी हो। पर संस्कृत-शिक्षा में 
यह सारी सफलता जानकीवल्लभ के मन से यह .हीन भावना न निकाल पाई कि वह 
अंग्रेज़ी न पढ़ पाये, और समाज में मान-सम्मान संस्कृत के माध्यम से वहीं मिलता । 
उन्होंने अंग्रेज़ी पहना फिर शुरू किया किन्तु अब तक संस्कृत की शिक्षा-पद्धति में 
उनकी बुद्धि ऐसी ढल चुकी थी कि वह हर भाषा रट कर सीखते थे---यहां तक कि उस 
भाषा की कविता भी घोट डालते थे। “ “चयनिका' [रवीन्द्रनाथ ठाकुरं की चुनी हुई 
कविताओं का संग्रह] की भाँति “गोल्डेन ट्रे जरी' भी घोंट डाली थी” | (उप०, पृ० २८) 

' इस तरह कविताएँ रटने का एक परिणाम यह होता है कि रटनेवाला विद्वान्‌ 
कविताओं के उद्धरण ज्यादा देता है, उन्हें समझता कम है | इसके अलावा अंग्रेजी की 
पढ़ाई न कर पाने पर अंग्रेजी कविता के उद्धरणों द्वारा अपना ज्ञान प्रदर्शित करने का 
: लोभ ऐसे विद्वान संवरण नहीं कर पाते। “निराला के पत्र में संस्कृत उद्धरणों की 
बपेक्षा अंग्रेज़ी के उद्धरण अधिक हैं, इसका यही कारण है । 

ऐसा विद्वान्‌ यदि कवि भी हुआ, तो वह दूसरों की शब्दावली, भाव और 
विचार से सहज ही अपनी काव्यकला सँवार सकता है। जानकीवल्लभ शास्त्री ने संस्कृत 
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में फविताएँ लिखीं और इनमें भी उन्हें वैसी ही सफलता मिली जैसी परीक्षाद्ों में 
उत्तीर्ण होते समय मिली थी । 

« शसुप्रभातम्‌' में प्रकाशित मेरी एक कविता अखिल भारतीय स्तर पर 
सर्वश्रे ष्ठता के लिए स्वर्ण-पदक प्राप्त मेरे**“इस श्लोक के समान ही बहुत दिनों तक 
चर्चा में रही थी ।” (उप०, पृ० २५) 

संस्कृत के अलावा उन्होंने हिन्दी में भी कविताएं लिखी थीं (उप०, पृ० २१), 
“हिन्दी-संस्क्ृत की पत्न-पत्निकाओं में मेरी कुछ रचनाएं छप चुकी थीं” (उप०,पृ० २२) । 

निराला उन्हें हिन्दी में न लाए थ । हिन्दी में वह पहले से ही थे, केवल हिन्दी 
काव्य क्षेत्र में प्रसिद्धि पाना उतना सरल न था जितना संस्कृत के आधुनिक सीमित 
क्षेत्र में । दरमसल वह हिन्दी ही नहीं, उठद्ग में भी कविताएँ लिखते थे, और इनके 
अलावा बंगला और अंग्रेजी में भी अयास किया था। सफलता उन्हें संस्कृत काव्य-क्षीत्र 
में ही मिलती दिखाई दे रही थी। उन्होंने संस्कृत कविताओं का संग्रह 'काकली' 
नाम से प्रकाशित किया । इस पर उन्हें संस्कृत के बड़े-बड़े पण्डितों की सम्मतियाँ 
प्राप्त हुईं | संस्कृत और बेंगला की पत्निकाओं में समीक्षाएँ निकलीं । उन्होंने इसकी 
प्रतियाँ हिन्दी पत्तिकाओं को भी भेजी । " 'सरस्वती' और 'विशाल भारत' ने भी ऊँचे 
शब्दों में आाशंसित किया; किन्तु 'सुधा' मौन रही |” (उप०, पृष्ठ २८) 

जुलाई १६३३ की 'सुधा' में निराला की एक सम्पादकीय टिप्पणी छपी 
थी--..'हिन्दी में आलोचना' । यह टिप्पणी जानकीवल्लभ शास्त्री को पसन्द नहीं आई। 
“औंने तिलमिलाकर उसका प्रतिवाद लिख भेजा था। निराला ने पहली बार उस दर्प- 
डेंसे लेख में मेरा अनछपा नाम देखा होगा । टिप्पणी उन्हीं की थी, मालूम हाने पर 
जैसे मेरी विद्या की किश्ती ढहलान पर आकर टेढ़ी हो गई; तर्को के झाईदार झाग के 
गिर्दे झुक गई ।” (स्मृति के वातायन , पृष्ठ १४) । इस उल्लेख से ऐसा लगता है कि 
टिप्पणी पढ़ने पर जानकीवल्लभ शास्त्री को यह अनुमान न हुआ था कि उसके लेखक 
निराला हैं । किन्तु 'निराला के पत्न' में वह निश्चयपूर्वक लिखते हैं, “शैली से मैंने जिसे 
विराला-लिखित समझा था, वर्षो वाद मालूम हुआ, वह सचमुच उन्हीं की लिखी हुई 
थी।” (उप०, पृष्ठ २३-२४) 

उस टिप्पणी को पढ़ते ही उन्होंने निराला-लिखित समझा हो, चाहे बाद में 
जाना हो, मुख्य प्रश्न यह है कि वह उससे तिलमिला क्‍यों उठे । स्मृति के वातायन' में 
इसका कोई स्पष्ट कारण नहीं बताया गया। 'निराला के पत्न' में यह फारण बताया गया 
है कि इसमें जहाँ कालिदात के एक श्लोक के कलापक्ष की वड़ाई की गई थी, वहाँ 
“संस्कृत के बड़े-बड़े पण्डितों की आलोचना शक्ति की कमी पर व्यंग्य भी किया गया 
था । मैं तव इस चुनोती के लायक हगिज़ न था, मगर मुझसे जवाब दिए बगैर न रहा 
गया ।” (ऊप७, पृष्ठ २४) । 

सुधा वाली टिप्पणी में संस्कृत पण्डितों पर व्यंग्य नहीं है । स्वयं जानकी- 
वल्लभ उसी पृष्ठ पर आगे कहते हैं, “यद्यपि निराला ने संस्कृत के बड़े-बड़े पण्डितों की 
सुस्पष्ट चर्चा नहीं की थी,” फिर भी जानकीवल्लभ ने बड़े-बड़े पण्डितों का अर्थ 
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- संस्कृत के बड़े-बड़ पण्डित ही लगाया । 

निराला' और जामनकीवल्लभ शास्त्री के सम्बन्धों को समझने के लिए इस 
टिप्पणी पर कुछ ठहर कर ध्यान देवां आवश्यक है। इसका शीर्षक है---हिन्दी में 
* आलोचना' । निराला हिन्दी के उन आलोचकों की नुक्ताचीनी करते हैं जो रीतिवाद के 
- झर्र्थक हैं और छायावाद के विरोधी हैं। लिखा है, “केवल रस, अलंकार और नायिका 
' ब्लेद की सीढ़ियों से चढ़ना-उतरना काव्यज्ञान का प्रकृष्ट परिचय नहीं ।” टिप्पणी का 
' “मूल सूत्र यह वाक्य है। कोई भी लेखक यदि छायावाद के रीति-विरोधी पक्ष को समझता, 
* तो अवेश्य इस टिप्पणी का स्वागत करता। बहुत ही स्पष्ट शब्दों में समकालीन 
हिन्दी भालोचना के वारे में लिखा है, “पर हिन्दी का आलोचनात्मक वर्तेमान साहित्य 
देखकर किताब फाड़कर फेंक देने की त्तबियत होती है, वह मानवीय मन से इतनी दूर है, 
इतना स्थल, इतना जड़ है ।” कोई कित्तना भी संस्कृत पण्डितों से इस टिप्पणी का 
सम्बन्ध जोड़े, इसमें जरा भी संशय नहीं कि निराला का आक्रोश समकालीन हिन्दी 
आलोचना पर है, छायावाद के विरोधी रस-अलंकार के पण्डितीं पर है, कालिदास के 
व्याख्याकार संस्कृत-पण्डितों पर नहीं |. | 

जानकीवल्लभ शास्त्री छायावाद का रीतिविरोधी पक्ष न समझ रहे थे; वह 

रस-अलंकार के पण्डितों--आधृनिक साहित्य के रीतिवादी विरोधियों---के समर्थन में 
मैदान में आए थे । 

इस टिप्पणी में कालिदास का उल्लेख इस संदर्भ में है कि कविता भावोद्गार 
: नहीं है, उसमें बुद्धितत्व का महत्वपुर्ण योग होता है। छायावादी कवियों में यह बात 
सबसे पहले, और इतने स्पष्ट रूप में, निराला ने कही थी। रोमान्टिक कविता के 
बिरोघी टी ० ऐस्‌० इलियट ने वुद्धि-तत्व पर जोर देते हुए इससे मिलती-जुलती बात्त 
कुछ दिन वाद कही थी । शास्त्री जी इलियट के उद्धरण बहुत देते हैं। उन्हें इलियट की 
इस स्थापना से परिचित होना चाहिए था। मान लीजिए, न परिचित हो सके, काव्य 
में बुद्धि-तत्व पर जोर देने का समर्थन तो करना चाहिए था । निराला का ऐतिहासिक 
वाक्य यह है, “हृदय का महत्व लेकर निकलने वाली कविता भी यदि विचार और 
अं खला से सम्बद्ध नहीं, तो शैशव संलापे की तरह भावोच्छवास मात्र है, उससे साहित्य' 
को कोई बड़ी प्राप्ति नहीं हो सकती ।” 

यह टिप्पणी १९३३ में लिखी गयी थी। निराला न केवल छायावाद का 
सीति-विरोधी प्रगतिशील पक्ष पहचानते हैं, वरन्‌ छायावाद का कल्पनाविलासी भावक 
पक्ष भी पहचानते हैं, और उसकी सीमा पार करके ऐसी कविता रचने पर जोर दे रहे हैं 
जिसमें बुद्धि पक्ष की भूमिका महत्वपूर्ण हो । यह सब जानकीवल्लभ शास्त्री की-समझ 
से बाहर की चीज़ें थीं। 

निराला ने जो कविताएँ छायावाद से भिन्‍न दिशा में लिखीं, उनसे सहानुभूति 
होता दरकिनार, अभी उन्हें निराला की छायावादी रचनाएँ भी पसन्द नहीं थीं। लिखा 
है, “बंगला का ऐसा नशा चढ़ा था कि दूर-दूर से खड़ी बोली की ज़मीन उजाड़ और 
ऊबड़-खाबड़ नज़र आती थी । जनवरी ३१ की सुधा के प्रथम पृष्ठ पर प्रकाशित निराला: 
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का 'पद! (नर जीवन के स्वार्थ सकल) “महाजन पदावली” की कौन कहे, “भानु सिहेर 
भदावली' के मुकावले भी मुझे गद्यात्मक लगता था ।” (“निराला के पत्र, पृष्ठ ५२) । 
सुधा! की टिप्पणी से अप्रसन्‍्त होने का मुख्य कारण यहथा।न उन्हें निराला की 
कविताएँ पसन्द थीं,न सामान्यतः आधुनिक हिन्दी की कविताएँ, न इनके समर्थन में * 
लिखी हुई आलोचवाएं । 

उन्होंने अपनी संस्कृत कविताबों की पुस्तिका निराला के पास भेजीं। निराला 
ने तुरत उस पर अपनी प्रतिक्रिया लिख भेजी, उसे देखकर उन्हें अपनी लड़कपन की 
संस्कृत काव्य-रचना याद आई, और उन्होंने किसी पत्रिका में उसकी चर्चा करने का 
वादा किया 'सुधा' को भेजी हुई 'काकली' की प्रतियाँ यदि उन्हें देखने को मिली 
होतीं, तो अवश्य वे ऐसी ही प्रतिक्रिया पहले भी भेजते | इसी तरह '“सुधा' की टिप्पणी 
का प्रतिवाद भी उन्हें देखने को मिला होता तो वे उसका उल्लेख अपने पत्रों में करते । 
'ससुधा' के सम्पादन के लिए यदि वह वास्तव में जिम्मेदार होते, तो उस प्रतिवाद के बारे 
में उन्हें पत्न लिखते । 

'सुधा' में क्‍या छपे, क्या न छपे, इसका निर्णय निराला नहीं, दुलारेलाल भार्गव 
करते थे । इसी कारण “वर्तमान धर्म” वाले विवाद में निराला का भ्रत्युत्तर 'माधुरी' में 
छपा था, 'सुधा' में नहीं। इसी कारण पन्‍न्त की “ज्योत्सूना नाटिका पर मेरा लेख 
पिराला ने दुलारेलाल भार्गव को दिया था ओर वह 'सुधा' में प्रकाशित नहीं हुमा 
था। ३० अर््रल सन्‌ ३६ के पत्र में निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्रीं को लिखा था, 
४ शसुघा' को मैं आपके लेख-कविताएँ देता, पर 'सुधा' सम्पादक कुछ दूसरी तरह के 
आदमी हैं, फिर मेरी घनि८्ठता भी अब वैसी नहीं रही। फिर भी में पूछगा । वे चाहते 
हैं, लेखक या कवि स्वयं उनसे पत्रव्यवहार करे। मैं आपका जिक्र उनसे करूँगा ।” 
इससे स्थिति स्पष्ट हो जानी चाहिए कि “सुधा” के सम्पादन के लिए निराला की जिम्मे- 
दारी कितनी थी । किन्तु शास्त्री जी ने इस प्रसंग का उल्लेख इस ढंग से किया है मानों 
निराला ने जानवृूझकर उनका लेख छपने से रोक दिया हो । निराला अवश्य ही यह 
प्रसंग भूल गये होंगे या शास्त्री जी की युक्ततिपूर्ण स्थापनाएँ याद न रही होंगी, इसलिए 
उन्होंने वाद को इस निवंध की प्रतिलिपि मेंगवायी थी। 

सुधा' में निराला की 'तुलसीदास' कविता छपी) इसका प्रतिवाद न करके 
जानकीवल्लभ शास्त्री ने उसी कविता के छन्द में, निराला की शैली का अनुकरण करते 
हुए, उनकी प्रशस्ति लिखी | निराला की शैली का अनुकरण दुष्कर है । बताया न जाय 
कि जानकीवल्लभ की कविता निराला की प्रशस्ति है, तो लोग उसे तुलसीदास” की 
पेरोडी समझ सकते हैं। कविता पढ़कर निराला प्रसन्न हुए। उन्होंने उदारतापूर्वक 
अपने प्रशंसक की प्रशंसा करते हुए लिखा, “आप की काव्य प्रतिभा 'निराला' की 
तारीफ में, उसके 'तुलसीदास' के मुकावले न्‍्यून नहीं ।” (२३-११-३५ का पत्र) । 

निराला पर यह कविता लिखने के वावजूद जानकीवल्लभ शास्त्री और निराला 
के काव्य बोघ का अन्तर बना ही न रहा, वरन्‌ पहले से और वढ़ गया । जानकीवल्लभ 
शास्त्री ने निराला की काव्य कला की तारीफ़ में जो निबन्ध लिखा, उसमें जगह-जगह 
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उन्होंने निराला की खिल्ली भी उड़ाई। 'जागी फिर एक बार' (१) की परिसमाप्ति 
उन्हें “दो कौड़ी की” मालूम हुई “जैसे कलम को रुलाकर जबवर्दस्ती उतनी लाइनें उगल- 
वायी गयी हों ।” और “जागो फिर एक वार' (२) की पंक्ति ह 
पर कक्‍्यां है, सव माया है--माया है 
उन्हें “असाहित्यिक” और “एकदम नीरस” ही न लगी वरन्‌ “राम नाम सत्य है की 
तरह असत्य” भी प्रतीत हुई ।॥ इसके बाद “गीतिका' पर अपने लेख में उन्होंने निराला 
का और भी खुलकर -विरोध किया। कहीं-कहीं भाव और भाषा का सम्बन्ध उन्हें 
चमत्कार पूर्ण लगा “पर अधिकांश स्थल का सजल सोन्‍्दर्य कृत्रिमता के प्रह्मार से चूर्ण 
चूर्ण हो रहा है। निराला जी के अतिरिक्त किसी भी महान्‌ कवि की भाषा सौन्दये की 
इतनी , पिपासा नहीं रखती ।” स्वभावतः निराला को इस तरह की आलोचना न तो 
"पसन्द थी, न वह उससे सहमत हो सकते थे । 
निराला जिस नई दिशा में बढ़ रहे थे, उसमें कालिदास की काव्य-कल्पना उन्हें 
"प्रतिरोध जैसी लगती थी। कालिदास का खंडन करते हुए वह॒ जिस तक पद्धति का 
आश्रय लेते थे, उसमें असंगतियाँ भी होती थीं। उन्होंने छायावादी कवियों, विशेषकर 
'पन्त जी, की रचनाओं में दोष दिखाने के लिए “शणवल' यूत्र रचा और इसका सम्बन्ध 
उन्होंने कालिदास से जोड़ा। इस प्रसंग को जानकीवल्लभ शास्त्री ने इस तरह प्रस्तुत 
“किया है, “ 'शणवल' की अनोखी खोज निराला को कालिदास की मर्मज्ञता का प्रमाण पत्र 
देने वाली न थी । जब निराला और डॉ० रामविलास शर्मा इकट्ठे बैठकर कालिदास 
की खिल्लियाँ उड़ाते थे तब मेरी रोनी सूरत पर नकली हेंसी पुत जाती थी; जब तुलसी- 
“दास में 'शणवल' के आधार पर कालिदास का कुप्रभाव सिद्ध किया जाता था तब मुझे 
डन महान्‌ आलोचकों की विनम्र अहम्मन्यता पर रोना आता था ।” (उप०, पृष्ठ ५३) । . 
यद्यपि निराला के साथ महान्‌ आलोचक कहे जाने पर मुझे गवे है और जानकीवल्लभ 
शास्त्री के रोना आने से पूर्ण सहानुभूति है, फिर भी वास्तविक स्थिति इससे कुछ भिन्न 
थी। 
सन्‌ ४६ में लिखी हुई मेरी 'निराला' पुस्तक में इस विपय की चर्चा इस प्रकार 
है, “उनकी तकके-प्रणाली में हमेशा तक ही की प्रधानता नहीं होती । एक बार कालिदास 
और रविन्द्रनाथ की तुलना करते हुए वह कालिदास के दोष दिखाने लगे । शकुन्तला 
नाटक से उस स्थल का हवाला दिया जहाँ प्रथम मिलन के वाद शकुन्तला दुष्यन्त से 
विदा होती है । कालिदास ने उपमा दी है, यष्टि के समान उसका शरीर तो आगे बढ़ता 
था परन्तु पताका के समान- उसका मन पीछे की ओर उड़ रहा था। निराला जी ने 
कालिदास के अन्नान की चर्चा करते हुए कहा कि यष्टि आगे चलेगी तो पताका उसके 
आगे कैसे उड़ेंगी। यह तो अत्यन्त अस्वाभाविक क्रिया है, लगभग बाध घंटे की वहस 
के बाद वह यह मानने के लिए तैयार हुए कि कालिदास के श्लोक में पताका पीछे भी 
उड़ सकती है लेकिन इस शर्ते पर कि “तुम्हारा मतलब सही हो सकता है लेकिन हम जो 
कह रहे हैं वह भी बिल्कुल गलत नहीं है' ।” (तीसरा संस्करण, पृष्ठ २७ ) 
और भी स्पष्ट रूप में 'शणवल"“-प्रसंग का उल्लेख इस प्रकार है, “पंत जी और 
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के बाद को है। उनकी क्षुव्ध कल्पना ने संस्कृत के पाण्डित्य से रामविलास के पराभव की 
चात गढ़ी है। उन्होंने अपनी संस्कृत से मुझे नहीं जयशंकर प्रसाद को आंतकित करने का 
प्रयत्त किया था । निराला मेघदूत के कुछ इलोकों की. “अपनी मौलिक व्याख्या” सुनाकर 
प्रसाद की राय जानना चाहते थे; प्रसाद ने जानकीवल्लभ की ओर संकेत किया। 
तब---“झड़े दिमाग से संस्कृत का एक क्लिप्ट और लच्छेदार वाक्य बोल गया। प्रसाद 
जी ठठाकर हँस पड़े ।” (“स्मृति के वातायन,' पु० ४५) । 

शास्त्री जी की अदाएँ देखकर लखनऊ में उनके मित्र भी मुस्कराते-थे, बेशक 
उठाकर .न हँसते थे। “इसी समय “चकल्लस' (श्री नरोत्तमप्रसाद नागर द्वारा 
अम्पादित) का भाभी अद्धू तिकला। उसमें मेरे माधुरी के मुख पृष्ठ पर प्रकाशित मेघ 
: शीत की परोडी निकली। दिल कड़ाकर, ओंठ चवाकर सब झेलना पड़ा ।” (“निराला 
के पत्च', पृष्ठ ४४) । जहाँ तक याद है, उस पैरोडी में ओंठ चबाने की तो ऐसी कोई 
 बातन थी 

मुखरमधीरं त्यज मंजीरं चल प्रिय शयनागारे, 
हिमंगिरि गरुअ पयोधर परसत जागूं मैं भिनुसारे । 

शास्त्री जी ने इसी प्रसंग में आगे लिखा है, “वहाँ निराला के प्रशंसकों में राम- 
विलास शर्मा, नरोत्तम नागर और बमृतलाल नागर ही सूझ बृूझ वाले थे। इनमें भी 
व्यंग्य नरोत्तम जी अधिक करते थे; रामविलास शर्मा वेझिझक फटकारते थे,---रूप- 
अरूप के कुछ छपे फर्मे देखकर कहा था कि यदि ये कविताएँ उनकी होतीं तो (भूसामंडी 
की मोरियाँ दिखलाकर) वे फाड़कर फेंक देते” । (उप०, पृ० ४५) । यहाँ भी शास्त्री 
जी की स्मृति उन्हें धोखा दे रही है । किताबें फाड़कर फेंकने की वात-निराला ने “हिन्दी 
आलोचना' शीर्षक “सुधा” वाली टिप्पणी में लिखी थी, “पर हिन्दी का आलोचनात्मक 
वर्तमान साहित्य देखकर किताव फाड़कर फेक देने की तवियत होती है” । इसे उन्होंने 
भिन्‍न संदर्भ में मुझ पर आरोपित कर दिया है। यदि यह वांत सही होती तो उन जैसा 
स्वाभिमानी व्यक्ति इस घटना के बाद मुझे अपनी पुस्तकें क्‍यों भेजता ? 

जानकीवल्लभ शास्त्री ने “एक राष्ट्रीय खंड काव्य” लिखा था---'बन्दी 
मन्दिरम । इसे सुतकर निराला इतने प्रभावित हुए कि कहने लगे, “मैं फिर संस्कृत 
पढ़ेँगा ।” ('निराला के पत्न, पृष्ठ १०१) । यद्यपि निराला “अपनी संस्कृत” ही बोल 
सकते थे, कालिदास की “अपनी मौलिक व्याख्या” ही प्रस्तुत कर सकते थे, तथापि 
शास्त्री जी अपने खंडकाव्य की भूमिका संस्कृत में निराला से ही लिखाना चाहते थे । 
इसका कारण यह था कि “बन्दी मन्दिरम्‌ की प्रस्तावना लिखवाकर मैं यह चमत्कार 
प्रदर्शित करना चाहता था कि संस्कृत भाषा और साहित्य में भी निराला की कितनी _ 
गहरी पैठ है ।” (उप०, पृष्ठ १०८) । ऐसे ही किसी क्षण में जब वह निराला से अपनी 
पुस्तक की भूमिका लिखाने की वात सोच रहे होंगे, उन्हें “निराला ने अपने संस्कृत 
साहित्य के गहन ज्ञान से अभिभूत किया” होगा । (उप०, पृष्ठ ६०) । किन्तु निराला 
ने 'वन्‍्दी मन्दिरम' की भूमिका लिखी नहीं । 

* कालिदास की तुलना में निराला को श्री हर्ष अधिक गहन जान पड़ते थे। दोनों 
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कवियों के बारे में निराला ने लिखा, “दोनों महान्‌ हैं: पर श्री हर का प्रभाव अधिक 
स्थाई होता है । फिर भी कला की जानकारी कालिदास को अधिक है,--अगर कुछ गहन 
होते ।” (१४-८-३४ का पत्न) । इस विपय पर शास्त्री जी ने वड़े परिश्रम से एक निवन्ध 
लिखा था; “यह निवन्ध निराला जी की असावधानी से नण्ठ हो गया ) इस तुलनात्मक 
अध्ययन में मैंने जी खपा डाला था।” (उप०, प्रृष्ठ ७८) सरोज की मृत्यु ३१ जुलाई 
सन्‌ ३५ को हुई थी । निराला को इसका समाचार पत्र द्वारा मिलने में ३-४ दिन तो लगे 
ही होंगे। श्री हुं भौर कालिदास वाली वात उन्होंने १४ अगस्त सन्‌ ६५ के पत्न में लिखी 
जिसके आरम्भ में ही कन्या के देहान्त का उल्लेख है । उन दिनों निराला की असावधानी 
से शास्त्री जी का निवन्ध नष्ट हो गया हो तो यह असावधानी क्षम्य होनी चाहिए। 
अपनी मानसिक स्थिति के बारे में निराला ने अगले साल ११ फरवरी को लिखा, 
“आपके दो पत्नों पर भी निरुत्तर रहा। मैं मानसिक स्फूरत उत्तरोत्तर खोता जा रहा 
हैँ। केवल विश्वास रह गया है। इस स्थिति में शास्त्री जी को लेख और पत्र खोजकर 
पढ़ना बोर उत्तर देना उनके लिए कण्टप्रद था। वह 'सरोज स्प्रति” कविता लिख रहे 
थे जो अब तक पूरी हो गयी थी । पर इस वीच कालिदास वाला विवाद भी उन्हे 
उलझाए था। निराला ने पत्र में जो कुछ लिखा, उसमें शास्त्री जी को क्रोध की झलक 
दिखाई दी। निराला उसी पत्त में अपनी कैफियत देते हुए कहते हैं, “यह ठीक है कि 
भाषा की ओजस्विता कभी-कभी क्रोध की परिचायिका होती है, पर यह भ्रम है, सत्य 
नहीं । में तो आपको छोटे कवि-मित्र की ही तरह देखता हूँ। दूसरों पर भी चैर नहीं 
रखता । पर न जाने क्यों मुझे वैर ही दूसरों से मिला ।” 

३१ मार्च सन्‌ ३६ के पत्न में निराला फिर कैफियत देते हैं, “कटु आलोचना 
मेरा उद्देश्य नहीं। हो भी जाय अगर कहीं कदुत्व तो उसे रस मानता हूँ । कहने के 
लिए दुनिया है ।” 

इस पत्न में कालिदास के साथ॑ एक दूसरा नाम जुड़ जाता है, रवीन्द्रनाथ ठाकुर 
का । निराला गर्व से लिखते हैं, “रवीन्द्र नाथ की नकल बनूं, मेरी इच्छा नहीं; मैं मैं 
हूँ : सुर्य्यकान्त रवीच्रनाथ नहीं,--कान्त “इन्द्र” और 'नाथ' की ग्रुरुता चाहेगा ? ” 

वर्ष भर वाद २७ भई सन्‌ ३७ के पत्र में निराला लिखते हैं, "आप पर 
कालिदास का जो रंग है, वह मेरी घारा का वाधक-है, मुझें ऐसा जान पड़ता है। जिसे 
मैं दु्वंलता मानता हूँ, वह आप लोगों की निगाह में सौन्दर्य वन जाता है।” दो प्रकार 
के सौन्दर्य-बोध यहाँ टकरा रहे हैं । शास्त्री जी की सूचना के अनुसार, “जाने क्यों, 
निराला ही नहीं, प्रसाद जी भी कालिदास से खिचते थे।” (उप०, पृष्ठ ११५) । 
इससे भौर भी स्पष्ट हो जाता है कि सन्‌ ३०-३२ के बाद छायावादी कवियों की 
चेतना में जो परिवर्तन हो रहा था, उसकी मिसाल अकेले निराला नहीं थे । शास्त्री जी 
का पछतावा वाजिब है, “अब तो कोई उपाय नहीं, निराला ने मेरा लेख खो दिया, वह 
छपा होता तो निराला के तिनकने का रहस्य मालूम हो जाता ।” (उप०, पृष्ठ ११५) । 
एक वार पुनः निराला का व्यवहार क्षम्य है, उन दिनों वह पुद्दी के निधन से शोक- 
संतप्त थे। 


१०२ | निराला को साहित्य साधना-३ 
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महीने भर बाद २३ जून को निराला कालिदास वाले प्रसंग में शास्त्री जी को 
फिर लिखते हैं, “समझ की सनद तो आपके पास ऊँची है ही । इस परीक्षा में मैं तो 
समझदारी में बहुत पीछे हूँ ।” दो महीने बाद १२ अग्रस्त सन्‌ ३७ के पत्र में वह अधिक 
उत्तेजित होकर लिखते हैं 

“आपने मेरे लिए जो कुछ लिखा है सव ठीक है ! पर अभी आप लड़के हैं, जब 
भी अपनी और पदवी की समझ से समझदार | 

“मैं जो कुछ लिखता हूँ, साहित्य समझकर । नहीं बन पड़ता, मेरी कमजोरी है। 
लोग क्या चाहते हैं, लोग जानें । मैं क्या देता हूं, मैं समझता हूँ। ह 

“आज परिमल के वे गीत आप चाहते हैं, जिन्हें पहले (उन गीतों के जमाने में। 
लोग नहीं चाहते थे । मुमकिन, फिर आज की चींजे आपको अच्छी लगने लगें :--मेरा 
मतलब आप से हैं । 

आज जानकीवल्लभ शास्द्वी लिखते हैं कि निराला एक नहीं तीन थे और तीनों 
महान्‌ थे । एक निराला “व्यग्यों की आधुनिकता सिरजता है, दूसरा निराला “अनुराग- 
सम्राट और विराग योगी है,” तीसरा निराला “भक्ति और ज्ञान के सहज समन्वय का 
महान्‌ कवि है” (उप०, पृष्ठ ४६) । “ये तीनों निराला अजेय हैं।” (उप०, पृष्ठ ५०) । 
किन्तु उस समय निराला के नये प्रयोगों के प्रति उनकी स्थिति नितान्त सहानुभूतिशून्य 
विरोधी आलोचक की थी । निराला के पत्र उस स्थिति के प्रमाण हैं। 

'निराला के पत्र में शगस्त्री जी ने टी० ऐसू० इलियट की कविताओं से अनेक 
उद्धरण दिए हैं। इन्हें देखकर विश्वास हो सकता है कि उन्हें सामान्य रूप से अंग्रजी 
कविता ही प्रिय नहीं है वरन्‌ इलियट की कविता उन्हें असामान्य रूप से प्रिय है । 
/ईलियट जैसे जागरूक कवि” [(प्रृष्ठ €) का उल्लेख भी यही प्रमाणित करता है । 
इलियट की अपेक्षा कालिदास के काव्य बोघ से अधिक विपरीत दिशा में चलने वाले कवि 
की कल्पना करना कठिन है | पर इलियट की पंक्तियाँ उद्धृत करना एक बात है, इलियट 
और कालिदास के काव्य बोध का अन्तर समझना दूसरी बात । यही नहीं, निराला- 
सम्बन्धी जो अंग्रेजी उद्धरण दिए गये हैं, उनमें नवीन काव्य बोघ- का बहुत स्पष्ट उल्लेख 
है। यह काव्य बोध पराजय, विद्रोह और आधुनिक संसार की निर्जीव अनुवेरता समेट 
लेता है; इस प्रसंग में इलियट की 'वेस्टलेंड' कविता का नाम भी लिया गया है (उप०, 
पृष्ठ १३८) । निराला के लिए कहा गया है कि संसार में पराजित होने का भाव 
उनके यथार्थ अनुभव का ऐसा वास्तविक अंश है कि वह जो कुछ कठिन है, कठोर है 
नग्न और तटस्थ है, समपित है, उसकी पहचान में विस्तार पाता है .(उप०, पृष्ठ १४० ) । 
शास्त्री जी द्वारा दिए हुए अंग्रेजी के उद्धरण उनकी हिन्दी में लिखी स्थापनाओं का 
खंडन करते हैं। 

* अपने नवीन काव्य-बोध से जानकीवल्लभ के भाव बोघ का अन्तर स्पष्ट करते 
हुए निराला ने लिखा था, “मैंने चाहा था, आपको नई हवा खिलाऊँ। कोशिश की थी । 
पर आपने एक स्थिति-से दूसरी स्थिति को समझना चाहा। मेरी आदत किसी को 
विगाड़ना नहीं । जब दर्द पैदा होता-है, तब हर आदमी दवा के लिए दोड़ता है। सोच- 
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' कर मैं चुप हो गया।” (५-६-३८ का पतन्न) । 
| निराला के नवीन काव्य बोघ का विक्रास उनके तीज आत्म संघर्ष का परिचराम 
था | यह आत्म संघर्ष उनके जीवन की बहुत ही विषम परिस्थितियों में चल रहाथा। 
जितना ही यथार्थ की कटुता और दुख की गहराई प्रत्यक्ष होती थी, उतना ही रूमानी 
कल्पनाएँ निस्सार प्रतीत होती थीं। कभी-कभी उनके मन में आता था कि वे अपनी 
सारी पुरानी कविताएँ फिर से लिख डालें और बिल्कुल विरोधी दृष्टि से लिखें। ऐसा 
सोचने और कहने का साहस निराला जैसे महान्‌ साहित्यकारों को ही होता है। लिखा 
था, “एक रोज दिल में जाया जो कुछ पद्य साहित्य में लिखा है, उसका उल्टा लिख 
डालूँ।” (२६-४-४३ का पत्र) | कालिदास-सम्बन्धी विवांद निराला के इस आलन्तरिक 
संघर्ष के संदर्भ में ही समझा जा सकता है। 
कालिदास के सम्बन्ध में अपनी कैफियत देते हुए निराला ने लिखा था, 
“कालिदास को नीचा दिखाना मेरा अभिप्राय नहीं । वे मेरे दैहिक--मानसिक--दोनों 
प्रकार के सर्वोत्त म भोज्य हैं।”” (१७-१०-३७ का पत्र) । किन्तु जानकीवल्लभ शास्त्री 
कालिदास को मुकातचले में खड़ा करके निराला को नीचा दिखाने पर तुले हुए थे। 
कालिदास के अलावा सहायता के लिए उन्होंने रवीन्द्रनाथ ठाकुर को भी साथ ले लिया 
था। इन दो महाकवियों को आगे करके वह निराला को सलाह देने लगे थे कि उन्हें क्या 
लिखना चाहिए और क्या न लिखना चाहिए, कैसे काम करना चाहिए, कैसे काम न 
करना चाहिए । निराला ने चिढ़कर लिखा, “रवि बाबू बहुत काम करते रहे हैं, करते 
हैं; में तबियत से जो कुछ कर सकता हूँ: मैं रवि वाबू नहीं ।” फिर कालिदास के प्रभाव 
के संदर्भ में, स्वयं अपनी कविता के बारे में, “ 'तुलसीदास' आपको बहुत अच्छा लगता 
है, मुझे नहीं, तो क्या करूँ ? लिखंगा दो चार वैसी चीज़ें और, यथासमय आप लोगों 
की मनस्तुष्टि के लिए, फिर कालिदास को पढ़कर ।” (२५-१०-३७ का पत्र) 
इसके वाद---प्रसाद के निघन के बाद--१८ मार्च सन्‌ ३८ के पत्र में निराला 
रवीन्द्रनाथ वाले प्रसंग में फिर लिखते हैं, “रविबाबू की तरह के अनेक अर्ये हैं । लिखता 
भी हूँ जब वैसी तबियत होती है, कुछ । पर रवि बाबू अब ज़माने के विचार से दूर हो 
गये हैं, यह आधुनिक साहित्य के विचार से लिख रहा हुँ।” कोई भी साहित्य-समीक्षक 
बंगला समेत भारतीय भाषाओं के तत्कालीन साहित्य पर दृष्टिपात करेगा तो वह 
निराला से सहमत होगा । उस समय जो भी उल्लेखनीय नवीन विकास हो रहा था, 
वह रवीद्धनाथ की कल्पना-भूमि छोड़कर | और यह कल्पना-भूमि कालिदास के आलोक 
से जगमगा रही थी | इस आलोक की विशेषता यह थी कि यथार्थ जीवन की ऊबड़- 
खाबड़ भूमि, झाड़-झंखाड़, सब परिवर्तित होकर यथार्थ जीवन की विषमता खो देते थे । 
उसी पत्र में रवीन्द्रवाथ और कालिदास का सम्बन्ध जोड़ते हुए निराला कहते हैं, “मेरी 
दृष्टि में सव बाबू एक श्रेष्ठ कवि और साहित्यिक हैं, बस । उनमें कमजोरियाँ भी अपार 
हैं। आपको अच्छे इसलिए लगते हैं कि रवि बावू भी 'कालिदासो विलासः हैं।” 
जानकीवल्लभ शास्त्री के लिए स्वाभाविक था कि न केवल निराला की नए ढंग 
की चीजें उन्हें नापसन्द हों वरन्‌ 'गीतिका' के गीत भी उन्हें पसन्द न हों । जब “माधुरी” 
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: ञें 'मीतिका पर जानकीवल्लभ शास्त्री का लेख प्रकाशित हुआ, तब निराला के मन में 
उसकी गहरी प्रतिक्रिया हुईं। उनके मन की यह प्रतिक्रिया कालिदास सम्बन्धी विवाद से 
जड़ गयी । 

/निराला के पत्च' की भूमिका में 'गीतिका' की इस आलोचना के प्रसंग का 
अनेक बार उल्लेख है और अनेक प्रकार से है। एक उल्लेख इस प्रकार है, "ऐसे ही 
समय मुझसे भी एक अपराध बन पड़ा जिसका परियुंठित पछतावा आजीवन मेरा पीछा 
करता रहेगा। जहाँ मैंने निराला पर पहली कविता लिखी थी; पहला बड़ा लेख लिखा 
था, वहाँ मुझसे परिचय के वाद निकली उनकी पहली पुस्तक--“गीतिका' पर पहला 

(ओर कदाचित्‌ अन्तिम भी ) बड़ा मालोचनात्मक लेख भी मेरा ही प्रकाशित हुआ था। 
मेरे तद तक के लिखे लेखों में वह सबसे तीखा था ।” (पृष्ठ ४४) । कहना चाहिए 
.. कि 'सुधा' की टिप्पणी के प्रतिवाद की यह अगली कड़ी थी। 
है (निराला के पत्चर' की भूमिका में आगे लिखा है, “हिन्दी में लिखते हुए अभी दो 
ही वर्ष बीते थे कि 'गीतिका में निराला---जैसा निवन्ध साहसपूर्वक लिखकर मैंने 
माधरी में छप्ा डाला । उस निवन्ध .का स्थापत्य एक बनाड़ी की करामात में बदल 
गया ४०४० मेरा कथ्य कमजोर न था, मगर मेरे पास भाषा के नाम रामदुहाई थी। 
पता नहीं, किनके बहकावे में पड़कर निराला बिगड़ खड़े हुए और उन्होंने कड़ा विरोध 
पत्र भेजा।” (पृष्ठ ५१) । यदि निराला के बहकाये जाने की बात सही है तो पछतावे 
की बात झूठ है। अपने निबन्ध की स्थापनाओं के सही होने पर जानकीवल्लभ का विश्वास 
दृढ़ है; यदि निराला ने उन्हें स्वीकार नहीं किया तो इसका कारण यह होगा कि वह 
किसी के बहकावे में आा गए थे ।. 

आगे लिखा है, “निराला अपनी प्रशंसाओं से नहीं, मेरे द्वारा दरसाए गए काव्य 
दोषों से अधिक प्रभावित हुए, यह जानकर अपना प्रथम श्रम भी मुझे चरम-जैसा 
सार्थक प्रतीत हुआ। फिर उन्होंने दुष्ट गीत जो नहीं लिखे !” (पृष्ठ ५४) निराला 
ने अपनी भूलें चाहे 'गीतिका' से पहले लिखे हुए गीतों की आलोचना देखकर सुधारी हों, 
चाहे “गीतिका' की आलोचना देखकर, यह स्पष्ट हैं कि जानकीवल्लभ शास्त्री निराला 
के विरोध में जो कुछ लिखते आए थे, उस पर वह अडिय रहे। 

गीतिका' की आलोचना पढ़कर निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्री को लिखा, 
“कुछ अच्छा प्रभाव नहीं पड़ा : इसलिए नहीं कि उसमें मेरी कोई तारीफ़ नहीं, बल्कि 
इसलिए कि ज़माना जितना बढ़ता जाता है, लोगों की बुद्धि उतनी मन्द होती जाती 
है ।” (&-८-३८ का पत्च) । 

जानकीवल्लभ शास्त्री के बौद्धिक विकास के बारे में निराला की यह राय 
महत्वपूर्ण है । दोनों के काव्य बोध का अंतर तो स्पष्ट है ही । 

साहित्य के मैदान में तरह-तरह के लोग निराला का घेराव कर चके थे। 
“गीतिका' पर जानकीवल्लभ शास्त्री का लेख उन्हें ऐसे ही घेराव से संबद्ध जान पडा। 
माधुरी" में शास्त्री जी के लेख और कविताएँ प्रकाशित हों, इसके लिये निराला अनेक 
बार भ्रयत्त कर चुके थे। उसी “माधुरी' को उन्हीं जानकीवल्लभ शास्त्री ने निराला पर 
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अपने आक्रमण का माध्यम बनाया था । निराला ने लिखा, 

“मैंने आपको कोई उत्तर देने की हिम्मत नहीं की । आप अच्छे हो जाइये + 
मानसिक अशान्ति ईश्वर दूर करें। 

“सुनता हूं, कोई-कोई आपको जवाब देने वाले हैं; कोई गीतिका की तारोफ़ 
में लिखनेवाले हैं। यह सब अपनी तबियत की वात है । 

“में जैसा समझता हैं, लिख देता हैं । जब बहुत पिरता हूं, तव जवाब देता हूं । 

“आपको उत्तर तो # दूँगा ही नहीं : क्योंकि खड़ी बोली अपने आप खड़ी 


पकता। ऐसा ही भिन्न निराला का हिन्दी से है। “मे तो फेलिदास औौर 
रवीच्रनाथ अपनी मा का मुख ही अधिक पहचानता हैंतइस सारगभित वाक्य का 
अही बाशय है । पत्च के नीचे पाद-टिप्पणी में इसे “भीष्म तक” कहकर जानकीवल्लभ- 
निराला की वात का मखौल निराला से कोई असहमत भले हो पर उनके 


“यही है कि शक समझ होती है, वह पहले चाहिए। पही मौलिक साहित्य वैदा 
करती है। बाकी सब पीछे ल्गे रहते हैं। # अपने मित्रों से यही कहता रहा हूँ । पर 
प़ैव जगह परिणाम उल्टा मिल्रा है। ईश्वरेच्छा, जैसा आप मेरे लिए लिखते हैं [[[? 


ये शब्द दर्द भरे मन की बड़ी गहराई से निकले हैं। 
निराला ने साहित्य की जातीय विशेषताओं की प्रात विस्तार से समझाई । 
“रचना में बहुत सी बातें रहती हैं, आप लोग जिस परह प्रान्त-प्रन्त की भिन्न-भिन्न 
संस्क्ृति का पता लगाते हैं, उसी तरह हिन्दी का भी लगता है, संस्कृति, दर्शन, सामाजिक 
विचार, साहित्यिक पैभाव, मानसिक स्थिति, शिक्षा भादि बहुत सी वार्ते रचना के 
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हृदय में रहती हैं--देश-काल---कलावोघ--समन्वित; प्रादेशिकता तो रहती ही है। 
मेरे सुधार न करते या न पाने का यही कारण है ।” (३०-५-३६ का पत्च) ।. 

. निराला जिंतना ही प्रयत्व करते थे कि जानकौवल्लभ शास्त्री हिन्दी भाषा और 
साहित्य की विशेषताएँ पहचानें, उतना ही शास्त्री जी को लगता था कि निराला उन्हें 
साहित्य की व्यापक ज़मीन से घसीटकर हिन्दी के संकीर्ण दायरे में बन्द कर देना 
चाहते हैं । 

कालिदास-सम्बन्धी विवाद जानकीवल्लभ शास्त्री के प्रति निराला की किसी 
व्यक्तिगत घारणा का परिणाम नहीं था, इसका एक प्रमाण यह भी है कि वह कालिदास 
को लेकर मैथिलीशरण गुप्त से भी टकराये थे । 

“बनी तीन दिन से गुप्त जी से--..द्रादयश्चक्र निभस्य तन्‍्वी' श्लोक चल 
रहा है। ! 
“गुप्त जी ने कहा, तुम मूर्खे हो, हठी हो, कालिदास का मतलब बड़े-बड़े 

विद्वान्‌ नहीं समझा सके, मैं जो कुछ कहता हूँ, वही सही है। 

“मैंने मन में कहा, या तो कालिदास मूर्ख था या आप हैं; पण्डिता: समदर्शिन: 

तो हैं नहीं, एक तरफ से 'गवि हस्तिनि' चज़र बाते हैं ।” (१६-२-४० का पत्च) । 

सन्‌ ३४ में आरम्भ होने वाला विवाद सन्‌ ४० में समाप्त हुआ । सन्‌ ४० में 

निराला के मित्र की वेटी, रामकृष्ण त्रिपाठी की पत्नी,-फूलदुलारी को वही बीमारी हुई 
जो सरोज को हुईं घी। पहले पुत्री, फिर पुत्रवघू । दोनों का अन्त--- एक सा। निराला 
अपना मन साधकर जिस नई दिशा की ओर बढ़ रहे थे, उसी ओर और भी साहसपुर्वक 
बढ़े। उन्होंने लिखा, “मैंने अत्याघुनिक घारा और समाजवाद का इधर कुछ अध्ययन 
किया है, कुछ लिख रहा हूँ ।” (१६-३-४१ का पत्र) | जो लोग निराला के प्रसंग में 
सामाजिक संघर्ष या समाजवाद का नाम सुनते ही क्रोध से वावले हो जाते हैं, वे उनका 
यह वाक्य ध्यानपूर्वेक पढ़ें । 

शास्त्री जी कहते हैं, “संक्षेप में, मेरे लेख से विदके हुए निराला कुछ ही दिनों 

में प्रकृतिस्थ हो गए थे। उस क्रम में मुझे कुछ कड़वे - पत्न भी लिखने पड़े थे।” 
(उप०, पृष्ठ ६०) । शास्त्री जी के पत्नों में कितना कड़वापन था, इसे जानने का कोई 
साधन नहीं। किन्तु निराला ने उनको जो पत्न लिखे, उनमें जितनी कट्क्तियाँ हैं, उतनी 
अन्य सभी. जनों को लिखे हुए उनके २०० से अधिक प्राप्त पत्रों में नहीं हैं । इससे' 
अन्दाज़ लगाया जा सफता है कि शास्त्वी जी के पत्नों में कितना और किस तरह का 
कड़वापन रहा होगा। सन्‌ ४२ में निराला तीन महीने वीमार रहे | उनका वज़न 
करीब एक मन घट गया । वह अंग्रेजी में उपन्यास लिखने की बात सोचने लगे, स्वयं 
को भारत का सबसे पुराना विश्व पर्यटक घोषित करने लगे | वह कल्पना करने लगे कि 
उन्होंने लन्दन में अंग्रेज़ी में व्याख्यान दिया है और संसार के सभी प्रधान नगरों में 
कविताएँ सुनाई हैं। (देखें, २२-१२-४७ का पत्र ) 

निराला के भन की यह असन्तुलित दशा एक दिन में न हो गयी थी। उनमें बड़ी 

दृढ़ इच्छा शक्ति थी और उसे तोड़ने का काम अनेक घटनाओं ने- किया और अनेक 
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घटनाएँ छोटी लगती हैं, उन्होंने निराला के मन को असाधारण रूप से प्रभावित किया 
था। इन्हीं में एक घटना जानकीवल्लभ शास्त्री से वर्षो तक चलने वाला उनका 
विवाद है। 
निराला के पत्र' पुस्तक का तीन चौथाई भाग जानकीयल्लभ शास्त्री के बारे 
में है, एक चौथाई भाग निराला के बारे में । निराला और उनके पत्र जानकीवल्लभ 
शास्त्री के प्रसंग में आते हैं, निराला के प्रसंग में जानकीवल्लंभ शास्त्री नहीं बाते । 
इसमें कोई सन्देह नहीं कि शास्त्री जी का व्यक्तित्व महत्वपूर्ण है और अपने बारे में वह्‌ 
जितनी जानकारी देते हैं वह स्वागत योग्य है । 
जब निराला उनसे मिलने आये, तव वह साहित्य-यात्रा पर अकेले ही निकल 
चुके थे--“कालिदास, भवभूति की वारीकियाँ परखता हुआ; शेक्सपीयर, रवीन्द्रनाय 
'के दरवाजे खटखटाता हुआ ।” ('स्मृति के वातायन,' पृष्ठ २०) ययपि हिन्दी कविता 
उन्हें बंजर ज़मीन लगती थी और वह कालिदास जौर भवभूति का दरवाजा न खटखदा 
रहे थे वरन्‌ उनकी वारीकियाँ पहचान रहे थे, फिर भी वह अनुकरण अपनी संस्कृत 
कविताओं में हिंदी कवि सुमित्नानन्दन पंत का कर रहे थे | “निराला के पत्न' की भूमिका 
में उन्होंने पत्त जी की अनेक पंक्तियों के साथ अपनी संस्कृत पदावली उद्धुत करके यह 
प्रमाणित किया है कि हिन्दी की बंजर भूमि से देववाणी के म्यू गार के लिए उन्हें कौन- 
कौत से पुष्प प्राप्त हुए थे। कोई आएचये नहीं कि 'काकली' की रचनाजों पर ”भारत- 
“भर के महामहोपाध्यायों की ऊँची से ऊँची सम्मतियाँ” (उप०, पृष्ठ १०८) उन्हें सहज 
ही प्राप्त हो गयी थीं। रवीन्द्रनाथ की 'उ्वेशी' से प्रभावित होकर उन्होंने 'शक्ुन्तला' 
लिखी और निराला की 'तुलसीदास' से प्रभावित होकर 'निराला' कविता लिखी। इन 
दोनों कविताओं की पद-रचना 'काकली' से बहुत भिन्‍न नहीं है, का, सी, में आदि हिन्दी 
का परिचय देने वाले चिन्ह दो चार ही जहाँ तहाँ दिखाई देते हैं। संस्क्रत-पद-रचना में 
उन्हें बड़ी महारत थी, इसमें कोई सन्देह नहीं। राजा ने कहा, 'जव छरा गर्देत झुकाई 
देख ली, इसका संस्कृत पद्य में रूपान्तर करो । जानकीवल्लभ ने तुरत इसका अनुवाद 
कर दिया, वैसे ही जैसे बहुत से लोग हिन्दी में समस्यापूर्ति करते थें, यद्यपि दुहाई 
मात्मानुभूति की देते थे । (उप०, पृ० १६१-६२) । 
परीक्षाओं में सफलता पाने ओर कवि रूप में ख्याति मिलने पर भी जीविका की 
समस्या सन्तोषजनक ढंग से हल न हुई थी। साथ के लोग सामाजिक जीवन में आगे 
बढ़ते चले जा रहे थे, जानकीवल्लभ पीछे छूटे जा रहे थे। कुछ दिन तक वह 
रायगढ़ राजा के दरवारी कवि रहे पर यह नौकरी ज्यादा दिन चली नहीं । उनका यह 
सोचना स्वाभाविक ही है, “वाकई चारण भाट होता तो कोई न कोई कुर्सी जरूर मेरे 
भी हाथ लग जाती ।” (उप०», पृष्ठ ५५) । उनकी ओर से प्रयत्न में कोई कमी न हुई 
थी। निराला ने उनकी मनोवृत्ति पहचान कर ठीक ही सलाह दी थी, “अब संसार में 
तेल लगाने के दिन नहीं रहे, हिन्दोस्तान में हैं, लगाइये; पर मालिश अच्छी नहीं।” 
(२०-१२-३८ का पत्र) 
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... दैन्य-प्रदर्शन उनके स्वभाव की एक विशेषता बच गया था। निराला से पहली 

- भेंट हुई तब सूखे चने चना रहे थे। सामने एक बुझा-सा शीशा था और एक.पुस्तक रख 

: गंगाधर। इन्हें सामने रखकर वह कविता लिखते थे। “तभी घने चबाने पड़ते थे--सूदे 

' बने । अब भी वही वेढंगी रफ्तार है, क्योंकि 'लिखने का ढंग अब भी नहीं बदला । तो 
अभी मैं चने चबाकर चुका ही था कि दो विशिष्ट अपरिचितों ने एक साथ कमरे में 
प्रवेश किया ।” ('स्मृति के वातायन' पृष्ठ १०-११) । साहित्य सेवा के पीछे “में वर्षों 

: बेकार रहा, भूखों मरा” - (“निराला के पत्र, पृष्ठ १७१); रायगढ़ का राजदरवार छोड़ने 

के वाद “छह-आठ वर्षों का लम्बा अरसा भयानक मुफलिसी में गुजरा” (उप०, पृ० 

२०७) । इसके अलावा जब-तव वीमार पड़ते रहते थे। निराला दूसरों को दुखी देखकर 

तुरत द्रवित होते थे, फिर साहित्यकार दुखी हो तो उनकी करुणा की कोई सीमा न होती 

थी। सरोज का देहान्त हुए दो हफ्ते ही बीते हैं, वह रूपनारायण पाण्डेय से जानकी- 
वल्लभ शास्त्री की सिफारिश कर रहे हैं, 'माधुरी' में उत्तकी रचनाएँ प्रकाशित करने 
को कहते हैं (१४-८-३५ का पत्र) । पाण्डेय जी से कहते हैं कि जानकीवल्लभ शास्त्री 
को पुरस्कार अवश्य दिया जाय (१७-६-४० का पत्र) । कूँवर चन्द्रप्रकाश सिंह से कहते 
हैं, "आपके जो १५) मुझ पर वाकी हैं, मैं जानकीवल्लभ जी को भेज दूंगा।” पर-- 

“अफसोस, इधर मुझे वैसी कोई प्राप्ति नहीं हुई।” (२६-६-४१ का पत्न) । लखनऊ 

रेडियो में प्रसारण के लिए उनका नाम भेजते हैं (२५-७-४१ का पत्र) । पुनः लिखते हैं, 

४6] पाता ए४०॥० में मैंने आपकी सिफारिश भेज दी” और “6]] ॥702 २४०0, 

१#एंथा०ए के ॥986०० से आपकी सिफारिश कब्ज्तथां। ४॥ पाठ सात 

7००४१ (१णाथि०ा८७ की हैसियत से कराई है, लिखित; खुद जबानी भी की है उनके 

कर्मचारी से ओर इस वार के कवि सम्मेलन में बुलाने के लिए कहा है ।” (३०-१-४३) । 
१७ सितम्बर ४३ के पत्र में लिखते हैं, “आपके लिए मैं प्रयत्न करूँगा। रेडियो मैं नहीं 

जाता। दूसरे की राय पर शायद वे लोग कम ध्यान देते हैं अगर वह गैर सरकारी 
है।” ओर इसी पत्र में सूचित करते हैं, “चोधरी राजेन्द्र शंकर जी कहते हैं कि अक्टोवर 
के अन्त तक १०० ) भेजेंगे ।” इसी वर्ष २ नवम्बर को लिखते हैं, “आपका हाल और 
रुपये ५ से पहले भेजने की वातचीत पद्मकान्त जी से कह दी । अगर भेजें तो आयें । 

: कह दिया कि ६५) भेजें, चाहें तो कार का खर्च काट लें।” फिर अगले महीने २ तारीख 
को, “चोघरी साहब यहां आये थे। मैंने १००) तत्काल आपको भेजने के लिए कह 
दिया था ।” अगले वर्ष ३ जनवरी को लिखते हैं, “आपको यहाँ के कवि सम्मेलनों में 
बुलाने का अवश्य प्रबन्ध करूँगा । और भी देखता हूँ यदि कुछ कर सकूं।” १६ फरवरी 
४४ को लिखते हैं, “जैसा लिखा है, चोधरी जी आये थे, हमने रुपये भेज देने के लिए 
कहा है। आज फिर तार कर रहे हैं कि तार से भेज दें ।” 

निराला जब साहित्यकार संसद में थे, तव पहली अक्तूबर सन्‌ ४६ को उन्होंने 
जानकीवल्लभ शास्त्री को लिखा था, “हमने महादेंदी जीसे कहा था।वे ५०) अभी 
आपके पास भेजती हैं। पुस्तक बुक की गई । फिर यथा भ्राप्ति मिलता रहेगा । इलाज 

ह कीजिए । अभी तक राह देख रहे थे, मगर देवी पाख खाली गया ।” स्वयं निराला की 
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मानसिक स्थिति इस समय कसी थी, इसका आभास पत्न के इन दो वाक्‍्यों से मिलेगा, 
“हम कल संन्यास ले रहे हैं, कथनानुसार अर्थात्‌ ४२ की प्रयागवाली ए० आई० सी० 
सी० में दिये कथाप्रसज़--विश्वसम्बन्ध--आय आदि के ब्यौरे के साथ समावर्तेन के 
हिसाब से। विश्वमयी वात्सायन [वात्स्यायन] और शद्भूर के शास्त्र प्रमाणों को सत्य 
साबित कर चुकीं।” (यह पत्र जावकीवल्लभ शास्त्री को भेजा न गया था और गंगा- 
प्रसाद पाण्डेय के पास था जिनसे वह क्रमशः उदयशंकर शास्त्री को प्राप्त हुमा ) । 
कलकते में अपने अभिनन्दन के दौरान निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्री को रुपये दिए, 
वह इसी पुरानी सहायता प्रक्रिया के अन्तर्गंत्त 

यह सब होने पर भी जानकीवल्लभ शास्त्री को हिन्दी साहित्य में वह प्रतिष्ठा 
न मिली, जिसके वह मधिकारी थे या जिसके वह अपने को अधिकारी समझते थे । 

वैसे बडे-बड़े कवियों ने उनकी कविता की प्रशंसा की थी ।चालक्ृष्ण शर्मा 'नवीन' 
ओर मैथिलीशरण गुप्त ने उतकी रचनाओं को “देर-देर तक रस ले लेकर सुना, सराहा 
था, और उनकी “भावाद प्रशंसा” की थी (उप०, पृष्ठ ३७) । किन्तु हिन्दी आलोचकों 
ने उनकी ओर ध्यान न दिया। उनकी “रूप-अरूप' पुस्तक देखकर “काव्य रस के 
आलोचक उन्मत्त न हुए थे,” उनकी “प्रशस्ति किसी ने नहीं गायी थी,” फिर भी उन्हें 
विश्वास था कि निष्पक्ष समीक्षक उनकी “ताजगी को प्रायमिकता देंगे,” क्योंकि उस 
वक्त तक के सुने स्वर से उतकी “टेर निराली थी । पर यह सव कुछ न हुआ । (उप०, 
पृष्ठ १५६९) जो नहीं हुआ, उसकी पूर्ति वह निराला से अपने सम्बन्धों को प्रभामंडित 
करके, कल्पना से उन्हें भव्य रूप देते हुए करते हैं। निराला के पत्रों के सम्पादन में वह 
स्वयं को प्रतिष्ठित करने का ध्यान वरावर रखते हैं । इन पन्नों को उचित संदर्भ देने के 
लिए अपनी कवितामों से अनेक और लम्बे उद्धरण तो देते ही हैं, अपनी रचना-प्रक्रिया 
के बारे में पाठक को आवश्यक सूचनाएँ भी देते चलते हैं, यथा : कवि सम्मेलनों में उनकी 
फिस तरह की कवितामों पर दाद मिलती थी, किस तरह की कविताएँ “मेरी नई 
उपलब्धि थीं” (उप०, पृष्ठ १८७ ), स्टेशन पर विदा करने जब निराला समेत डेढ़ दर्जन 
आदमी जाये, तब गाड़ी में वेठकर वह कौन सा गीत गुनगुताने लगे (उप०, पृष्ठ २३७), 
किन दिलों उन्होंने अपने “सबसे अधिक अवसादपूर्ण गीत” रचे (उप०, पृष्ठ २४२), 
कब उन्होंने निश्चय किया, “निराला की काव्य कला पर सवसे पहला लेख में लिखूँगा” 
(उप०, पृष्ठ २६), अधवा यह निश्चय किया कि “निराला पर पहली कविता में लिखूंगा” 
(उप०, पृ० ३४) इत्यादि । उन्होंने जव जो कुछ लिखा, यथासम्भव उसका तुलनात्मक 
अध्ययन भी वह प्रस्तुत करते जाते हैं। निराला से पहली मुलाकात का हाल "कदाचित्‌ 
सबसे पहले मैंने लिखा था”; इसे नन्ददुलारे वाजपेयी ने इतना पसन्द किया कि अपनी 
पुस्तक “कवि निराला” में “उन्होंने भी उसी लहजे का इस्तेमाल किया” (उप०, 
पृष्ठ ५५) । 

जानकीवल्लभ शास्त्री तथा सुमित्रानन्दन पन्‍्त की काव्य कला का विस्तृत 
तुलनात्मक अध्ययन उपलब्ध नहीं है किन्तु संक्षेप में उसका एक सूत्र सुलभ है। बह इस 
प्रकार कि दोनों कवियों ने निराला पर कविल्णरें लिखों ओर पन्‍्त की कविता बहुत 
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अ्रसिद्ध हुई किन्तु शास्त्री जी के अनुसार “मेरे क्षितिज की असीमता को घूमिलता, 
गम्भीरता को अजान्ति और प्रकाश के ईपत्‌ स्पर्श को कुन्तलमेघ मानने वाल़ों को 
* मालूम हो,--'उर्वशी' विश्वकवि की पहली या प्रारम्भिक रचना न थी; अवस्था में 
मुझसे सत्नह वर्ष बड़े और काव्य कला में एक शताब्दी बड़े महाकवि पन्‍त की निराला 
पर लिखी हुई अद्वितीय कविता अवस्था में मेरी कविता से ४ साल छोटी है” आज 
(सन्‌ ६६ में) सन्‌ ३५ की इस समास-बहुल संस्कृत हिन्दी को चाहे जितने व्यंग्य वाण 
ओंजने पड़ें, तव इसकी सार्थ कता सुस्पष्ठ थी। इसे ही निकट भविष्य में निराला पर 
लिखी गई एक हजार कविताओं में 'या सृष्टि: सप्टुराद्या' का गौरव प्राप्त होना था ।” 
(उप०, पृष्ठ ३४-३६) । 
शास्त्री जी का क्षितिज धूमिल नहीं है, असीम है ! रवीन्द्रनाथ ठाकुर की 
कविता 'उवंशी' बहुत प्रसिद्ध हुई. किन्तु वह उनकी प्रारम्भिक रचना न थी; “उवंशी' से 
प्रभावित जानकीवल्लभ की कविता, “शकुन्तला' उनकी प्रारम्भिक रचना थी। यदि 
रवीन्धनाथ ठाकुर की प्रारम्भिक रचनाओं से इसकी तुलना की जाय, अथवा “उवेशी' 
से शास्त्री जी की परिपक्व रचनाओं की तुलना की जाय, तो तौल में किसका वजन 
ज़्यादा होगा, किसी को सन्देह न होना चाहिए। पन्‍्त ने मिराला पर कविता लिखी, 
शास्त्री जी की रचना के चार साल बाद । फिर निराला पर सँकड़ों कविताएँ लिखी 
गईं। इन में जो विधाता की आदि सृष्टि के समान सबसे सुन्दर है, वह निराला पर 
शास्त्री जी की रचना है, भले ही वह विनज्नतावश पन्‍त की कविता को अद्वितीय कहें । 
आधुनिक कविता के प्रसंग में मुक्तिबोध और अज्ञेय का नाम बहुत लिया जाता 
है। जहाँ तक मुक्तिवोध का सम्बन्ध है, कुछ आलोचक उनमें निराला-काव्य की कतिपय 
विशेषताएँ देखते हैं। परन्तु नन्‍्ददुलारे वाजपेयी तथा विष्णुचन्द्र शर्मा को “मेरी 
संगीत-कविताबों में निराला के उदात्त गीतों का आभास मिलता है; ” वेशक, ऐसा कह 
कर उन्होंने “हिंमायत की ह॒द कर दी” पर यह सही है कि “मुक्तिवोध में भाषा औौर 
भावों की कहीं विविधता नहीं है” और उनकी रचनाओं से तुलना करने पर जावकी- 
चल्लभ के गीतों से “निराला की उदात्त और ललित गीत-कला की प्रत्यभिन्ञा सम्भव है” 
(उप०, पृष्ठ २; अवश्य ही यह उदात्त और ललित गीत-कला निराला की 'गीतिका' 
से वाहर कहीं विकसित हुई होगी ! ) रह गये अज्ञेय सो “अज्ञेय की इतिहास-निर्मात्ी 
प्रतिभा अपाश्चात्य प्राणों को चौंकाती रहेगी, कभी भारत की आत्मा से एकाकार न 
होगी ।” (उप०, पृष्ठ ४२) । ेल्‍ 
जानकीवल्लभ के कृतित्व और व्यक्तित्व से तुलनात्मक अध्ययन के लिए 
सबसे अधिक उपयुक्त निराला ही हैं। प्रसिद्ध है कि निराला का जन्म बंगाल में हुआ 
था और बंगला उनके लिए मातृभाषा के समान थी। इस भाषा से जानकीवल्लभ का 
परिचय भी कुछ ऐसा ही था, “वेंगला मैं वचपन से जानता था” (उप०, पृष्ठ २६) । 
निराला ने सोलह-सत्रह साल की उम्र में 'जुही की कली' लिखी, इसी उम्र में जानकी- 
वल्ल्न भी कविताएँ रचने में निपुण हो गये थे। निराला का जन्म माघ में हुआ था, 
जानकीवल्लभ शास्त्वी का जन्म भी माघ में हुआ, और विशेष वात यह कि निराला से 
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पहले हुआ । जय उन्होंने निशला को अपनी जन्म तिथि माघ शुर्वल दितीया बताई तो 
(शाला ने भावविद्वेत होकर हवा में हा! उछालते हुए वहा, ' 'अरे-अरे ! तुम तो मुझसे 
तीन दिन बढ़ें लिकले । (उप पृष्ठ ५७) ! 
जी ३ दिन की जगह & दिन के सकते दें बयोंकि निराला का जन्म 
पंचमी को नहीं एकादशी की हुआ था। 
निराला अपने और दूसरों के गीत बड़े सुन्दर ढंग से गाते थे । जानकीवल्लभ 
शास्त्वी न केवल गीत-रखना में निराला से होड़ करते थे, बन, संगीत में भी पर 
लगभग अद्वितीय थे। ऐसे द्वव की वात है, “मैं पैरवी में गा रहा था । [पन्त जी का 


एक गीत गा रहे थे ॥ जिन्होंने उस सुना होगा, उन्हें 
वाला गला विल्कुल ही बेसुरा, बासी और उतरा हुआ लगता होगा । तब की बात और 
थी। संस्कृत के अखिल भारतीय कवि सम्मेलनों कं मेरा काव्यन-्याठ आँखों में 


आशीर्वाद भरे हुए श्रोता अनावश्यक साँस तक न लेते थे; फुसफुस करने वालों की फुक 


च् 


॥ 
बेशक, ऐसी सफलता निराला को किसी हिन्दी कवि-सम्मेलन में नहीं मिली । 


उन्होंने निराला के गीत सुताये किन्‍्दे जब निराला ने रामकृंष्ण ल्विपाठी से बाजा मेंगाया 
और स्वयं गाने लगे, तंव ' ध्लपनी स्वर सपनो में उक्त गीतों में नए प्राण प्रतिष्ठित कर 
भेरा (सभा में अलौकिक लोकप्रियता का) अहँकार हैं: लिया 7? (उप०, ६८० ४०) * 
तो मनीहरा द्वेवी ने अपनी संगीत-प्रतिभा से निराला की अहंकार हर लिया 
था, पर निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्नी का अहंकार हर लिया हो, यह. बात 
में नहीं आती । बया यह वॉर्ति सही नहीं है कि निराला ने “गीतिका की भूमिका के 
प्राचीन कवियों और गवदयों को अपने कॉटीले तर्की में बुरी तरह घसीटा था” ? (उप०) 
पृष्ठ ५२) । जानकीवल्लभ शास्त्री की रीतिवादी शास्त के आगे जैसे निराता क्की 
आलोचना पसन्द नहीं थी, ते द्दी बीतिका' की भूमिका में दरबारी गायकी की 
आलोचना भी उन्हें पसन्द न थी। यह वरति आशचयेंजनक ही होती यदि कविता और 


आलोचना के क्षेत्र में जानकीवल्लभ रीतिवाद के समर्थक होते और संगीत-छैत भें 
उसके विरोधी होते । “रत: निराला द्वारा उनके अहंकार-हँएग की बात विनम्नता का 
प्रदर्शन मात्र हैं । 

हिन्दी साहित्य में जानकीवल्लभ शास्त्री को निया की उतनी आवश्यकता 
न थी जितनी निराला जानकीवल्लभ शास्त्वी की । लए 

के साथ वह “छात्ावास में मुझे दूढ़ते है5 भेरे थे” (उप०, ४० २५) ! 

जिन दिनों वह रायगढ़ वियेऔर ण पाण्डेय के पते उनके पास 
आते ही रहते थे, जिन दिनों 'माधुरी' में घड़ाघड़ भेरी रचनाएं छपने लगी थीं; 

प्सरस्वती' ने भी पृष्ठ पर मेरे कुछ थे; उन दिनों अपने 
पक्षों में मुझसे तरह-तरह के साहित्यिक प्रश्न > थे ।” (उप० एप्ठ ६० ) | निराला 


गीत लिख रहे थें--ऐ कहो, मोत मत रहो ।' उन्होंने सोलह ःउ गार कौन-कोन से हैं, 
जानना चाहा । शास्त्री जी ने उन्हें प्तोलह श्लूगारों के नाम लिख भेजे । निराला को 
“संस्कृत नाटकों पर वार्ता प्रसारित करनी थी” (उप०, पृष्ठ ६०), शास्त्री जी ने उन्हें 
अश्वघोष, दिड़्नाग आदि के अपेक्षाकृत अल्प प्रचलित नाटकों की सूची भेज दी । “एक 
वार बुद्ध और शंकराचार्य के दर्शनों में कहाँ-कहाँ समता है, इस पर एक संक्षिप्त टिप्पणी 
माँगी थी।” (उप०) । “मुझसे कालिदास और रवीन्द्रनाथ के मिलते-जुलते हुए भावों 
वाले पद पूछते” थे (उप०) । शास्त्री जी ने विनम्रतापूवंक लिखा है कि निराला का 
अभिप्राय “मुझे हीनता की भावना से पीड़ित न होने देना ही था। वह क्या नहीं 
जानते थे ! ” (उप०) 
निराला बहुत-सी बातें नहीं जानते थे । वह समझते थे कि उनकी तुलसीदास" 
कविता कालिदास से प्रभावित है पर कालिदास उन्हें प्रिय तो थे नहीं, फिर “जिसें 
'कालिदास प्रिय न हों उसने संस्कृत पढ़ी ही नहीं****** कालिदास का अध्येता 
चित्राड्भदा', 'विदाय” “अभिशाप! या 'फॉस्ट' लिखता है, 'तुलसीदास' नहीं ।” (उप०, 
पृष्ठ ५३) । सिद्ध.हुआ, निराला न तो कालिदास का काव्य समझते थे, न उनमें यह 
विवेक ही था कि वह पहचानते कि वह कालिदास से प्रभावित नहीं हुए । 
निराला वेंगला जानते थे, थोड़ी बहुत संस्कृत भी जानते थे, अंग्रेजी से भी परि- 
चित थे, फिर भी उनके पास साहित्य का व्यापक परिप्रेक्ष्य न था । यही नहीं, वह शास्त्री 
'जी के व्यापक परिप्रेक्ष्य को समझ न पाते थे, उल्टा उसे सेंकीर्ण बना लेने की सलाह 
देते थे। “मैं तव तक साहित्य को संस्कृत, अंग्रे जी, बंगला के व्यापक परिवेश में देखने 
लगा था, वह मुझे राष्ट्रभाषा हिन्दी के दायरे की याद दिलाते रहते थे ।” (उप०,. 
पृष्ठ १६३) 
निराला को किन नए विषयों पर लिखना चाहिए, समय-समय पर जानकीवल्लभ 
शास्त्री उन्हें बतलाते रहते थे। रवीन्द्रनाथ का कविता-संग्रह 'कथा ओ काहिनी” पढ़ने 
के बाद “मैं प्रायः ही निराला जी से कहा करता था : आप भी कुछ ऐसी चीजें लिखें। 
सूरदास पर लिखने के लिए भी मैंने उन्हें जाने कितनी बार लिखा और कहा था। वह 
न लिख सके, पर उन्हीं दिनों उस भावी संकलन का नामकरण संस्कार हो गया धा--- 
गाया।” (उप०, पृष्ठ २१६) 
शास्त्री जी की सुचना के लिए यह कहना आवश्यक है कि निराला 'गाथा' में 
जैसी कविताएँ रखना चाहते थे, उन्हीं में सबसे पहली कविता तुलसीदास” थी। उसकी 
रचना के समय तक निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्री के दर्शन न किए थे । 'तुलसीदास 
के बाद वह सूरदास पर उसी ढंग की कविता लिखना चाहते थे किन्तु इस बीच सरोज 
का देहान्त हुआ और सूरदास पर लिखने के बदले उन्होंने 'सरोज स्मृति” कविता लिखी 
- फिर उसी कम में आगे 'राम की शक्ति पूजा! । 
.... जानकीवल्लभ शास्त्री ने गाथा” नाम निराला से सुनकर उसे अपनी पुस्तक के 
लिए इस्तेमाल किया । फिर अपनी इस “गाथा” पर निराला से सम्मति भी चाही । 
स्वभावत: “निराला ने जवाब में करारी डाँट पिलाई।” (उप०, पृष्ठ २२९) । 
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निराला की कविताओं में कहाँ कैसा सुधार मपेक्षित है, यह उन्हें बताना शास्त्री 
जी अपना कर्तव्य समझते थे। निराला ने उनकी इस्लाह मंजूर न की, तो इससे घाटे में 
निराला ही रहें। 'हिन्दी के सुमनों के प्रति पत्च! कविता में निराला ने पहले लिखा 
था--“मैं हूँ केवल किसलय-आसन । कं ने सुझाया कि /किसलय की 
जगह “पलल्‍लव” लिखना ज्यादा मौजूं होता “क्योंकि पल्‍लव (पदू+लव) का (पर्दा 
चद-प्रान्त एवं 'लव' ((ीशंत०॥0) तक ध्वनि विस्तार कर अर्थ गौरव प्रदर्शित करता 
था ।” किस्तु निराला ने “पल्लव” न लिखा, “किसलय” की जगह “पदतल” अवश्य 
कर दिया । “पल्लव” न लिखने से निराला भाटे में रहे क्योंकि “ऐसे तीक्षणता बढ़ गयी, 
पललव में फिर भी गूढ़ व्यंग्य था ।” (उप०, पृष्ठ ३३० ) 

'पललव' नाम की एक प्रसिद्ध कविता-पुस्तक छपी थी जिपके लेखक सुमिता- 
'नंदन पंत थे। “पल्लव” लिखने में निराला को व्यंग्य बहुत गूढ़ न लगा हो, तो आएचर्ये 
नहीं । 

दुर्भाग्य की बात है कि ऐसे प्रतिभाशाली साहित्यकार का उचित मूल्याद्धुन हिन्दी 
में नहीं हुआ । कला के प्रति अपनी अडिग आस्था के कारण कलाकारों को अनेक कंप्ट 
सहने पड़ते हैं । निराला के कष्ठों को लेकर बहुत लिखा गया है किन्तु एक अन्य कला- 
कार के वैसे ही कष्ट उपेक्षित रहे । बनारसीदास चतुर्वेदी दिनकर के प्रशंसक थे । 
निराला ने सुझाया कि दिनकर के मुकाबले जानकीवल्लभ को खड़ा किया जाय। 
“कहना न होगा, मैंने अपने व्यक्तित्व और कर्तृ त्व को वुझ जाने देना पसन्द किया; 
किन्तु निराला को ऐसा अप्रिय और अवाज्छनीय आन्दोलन कभी नहीं खड़ा करने 
दिया ।” (उप०, पृष्ठ ८५) 

निराला ने सुझाव दिया कि शास्त्री जी संस्कृत और आधुनिक हिन्दी कंबियों 
की एक तुलनात्मक आलोचना लिख डालें, वह कोशिश करेंगे कि आलोचना छप जाय 
और उन्हें उस पर पारिश्नमिक मिले। इस सुझाव पर शास्त्री जी की टिप्पणी है, र्ण्म 
'ऐसी (निराला द्वारा प्रस्तावित जैसी) आलोचना अनायास लिख सकता था; किन्तु 
यत्-तत्न कलात्मक अभिव्यक्तितियों में भाशिक समता देखना एक बात है, निराला, प्रसाद 
और पन्‍्त को कालिदास, भारवि, भवभूति की कोटि का कवि समझना दूसरी । # (उप०, 
पृष्ठ १७१) । इस टिप्पणी से ऐसा लगता है कि तिराला चाहते थे कि उन्हें ही नहीं, 
प्रसाद और पन्‍्त को भी, कालिदास, भारवि, भवभूति की कोटि का कवि सिद्ध किया 
जाय । निराला ने शास्त्री जी से “पक्षपात रहित होकर” आलोचना लिखने के लिए कहा 
था (१६-२-४० का पतन); शास्त्री जी ने उसका यही अर्थ लगाया कि उनसे संस्कृत 
के मुकाबले हिन्दी का पक्षपात करने को कहा जाता है। इसी संदर्भ में अपने आत्म 
त्याम के बारे में शास्त्री जी ने लिखा, “मैं वर्षों वेकार रहा, भूखों मरा, मगर आत्मा के 
प्रतिकूल यह अर्थप्रद कार्य नहीं किया ।” (उप०, पु० १७ १) ॒ 

निराला दूसरों को दिए हुए अपने ही उपदेश भूल जाते थे। स्वार्थवश कला की 
साधना छोड़कर द्रव्य की साधना करने लगते थे । -जानकीवल्लभ शास्त्री ऐसे प्रलोभनों 
से दूर रहते थे। निराला चाहते थे, जानकीवल्लभ शास्द्वी के यहाँ कवि-सम्मेलन हो 
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और कविता-पाठ के लिए उन्हें उचित पारिश्रमिक मिले; “फीस पूरी नहीं, तो जाने 
लायक दिलाने की बातचीत कीजिए, वहाँ तो अच्छे-अच्छे आदमी हैं। काव्य-प्रेमी भी 
होंगे ।” (७-७-४५ का पत्र) । इस पर शास्त्री जी कहते हैं, “प्रचार भर विज्ञप्ति से 
पृथक्‌ रहकर बखंड साधना का सतत उपदेश निराला भूल गए थे शायद ।” (उप०, 
पृष्ठ२३१)। हे ह 
.. जानकीवल्लभ शास्त्री और निराला में किसका व्यक्तित्व अधिक महान्‌ है, 
इस बारें में अब संदेह की गृंजाइश नहीं रह जाती । भौर भी प्रमाण देखिए । 

निराला ने जानकीवल्लभ शास्त्री को सम्मेलन में बुलाया, सम्मेलन द्वारा 
प्रस्तावित डेढ़ सौ रुपये का खर्च स्वयं मंजूर कर लिया किन्तु “सब ठीक ठाक हो चुकने 
पर महज पैसे पर जान देने वालों के हाथ आत्मा के न बिक सकने से मेरा जाना स्थगित 
हो गया।” (उप०, पृष्ठ १६९४) । विचार कीजिए, किसकी आत्मा विकी और किसकी 
अनवबिकी रह गई। 

कलकत्ते में निराला के अभिनंदन के दौरान उन्हें सौ सवा सौ रुपयों का बटुआा 
आंट किया गया । निराला ने बटुआ न लिया और जानकीवल्लभ से कहा, “तुम रखो । 
मैं क्या करूँगा ?” इस पर शास्त्री जी ने कहा, “रामक्ृष्ण को दे देंगे ।” तब निराला 
ने पूछा, “और तुम कौन हो ?” इस पर शास्त्री जी ने बटुआ रख लिया। निराला के 
कुपित हो जाने का भय रहा होगा; वर्ना वटुआ अपने पास क्‍यों रखते ? जब राम- 
कृष्ण ने बटुआ माँगा तो शास्त्री जी ने देने से इन्कार किया। शास्त्री जी का कहना है कि 
रामकृष्ण ने उन्हें कठोर पत्न लिखा था और मुकदमा चलाने की धमकी दी थी, इसलिए 
उन्होंने बटुआ उन्हें न दिया । यह घटना १६५३ की है। इससे ४ साल पहले निराला 
के सर में चोट लगी थी | इस चोट का रहस्य शास्त्री जी की समझ में तब आया जब 
'रामक्ृष्ण त्विपाठी ने उनसे रुपये माँगे ! हे 

शास्त्री जी कहते हैं “अव कहीं निराला के माथे का घाव फूठा। सुना था, 
धअपरा! पर जो उन्हें पारितोषिक मिला था, उसे उन्होंने नहीं लिया था। स्व० मुंशी 
नवजादिकलाल श्रीवास्तव की विधवा के नाम उत्सर्ग कर दिया था। इस आत्मदान 
की खीझ स्वजनों ने उनकी खोपड़ी से निकाली थी। निराला ने मूह ढेंककर खोपड़ी 
खोलने वालों का किस्सा सुनाया था।” (उप०, पृष्ठ २६३) । | ह 

जिन निराला ने २१०० रुपये का पुरस्कार अपने स्वर्गीय मित्र की विधवा को 
दे दिया था, वह तो अखंड साधना का उद्देश्य भूल गये थे, जिन जानकीवल्लभ शास्त्री 
ने निराला को भेंट किया हुआ सो सवा सौ रुपयों का बदुमा उनके पुत्त को देने से 
इन्कार किया, वह अपनी अखंड साधना में अडिग रहे, दोनों के व्यक्तित्वों के तुलवात्मक 
अध्ययन से कुछ ऐसे ही अद्भुत निष्कर्ष निकलते हैं। 

जिन 'परिस्थितियों में जानकीवल्लभ का लालन-पालन हुआ, शिक्षण और 
विकास हुआ, उन्हें देखते हुए आशा की जा सकती थी कि अन्याय के विरुद्ध निर्धन और 
पीड़ित मनुष्यों के संघर्ष से उन्हें सहानुभूति होगी। किन्तु रायगढ़ के भूतपूर्व राजकवि 
ने इस संघर्ष का विरोध करने में अपना कल्याण समझा। व्यवस्था का विरोध करने के 
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बदसे उन्होंने उससे समझौता किया और इस समझौते को अध्यात्मवाद की रेशमी 
चादर से ढेंक दिया । सन्‌ ३५ से ४६ तक का समय निराला के जीवन में और हिन्दी 
साहित्य के विकास में बहुत महत्वपूर्ण था। इस अवधि में निराला तथा पंत जैसे कवियों 
ने पुरानी कल्पना-भूमि छोड़कर अचार्भबाद को नई जमीन पर साहित्य रचना की । 
ऐसा प्रयत्न केवल हिन्दी में नहीं, बन्ब भाषातों में भी, अखिल भारतीय स्तर पर हुआ | 
इस विकास से जानकीवल्लभ शास्त्री को कोई सहानुभूति न थी । प्रगचिवादी आलो- 
चकों से उन्हें नाराज होना ही चाहिए क्योंकि शास्त्री जी के अनुसार इन तोमों ने 
निराला की पृथिवी-स्थानीय, अन्तरिक्ष-स्थानीय तथा दुयु-स्थानीय जीवनानुभूतियों 
को “मिट्टी में मिलाकर प्रगतिशील समीक्षा की खाद तैयार की थी । (उप०, पृष्ठ ४)। 
इन लोगों ने 'सरोज स्मृति” कविता के संदर्भ में सरोज की सामान्य चिकित्सान हो 
पाने, प्रकाशक से रुपये न मिलने, निराला के वर्थकष्ट आदि की बातें की थीं। शास्त्री जी 
कहते हैं, “यह कसक वर्तमान पूंजीवादी व्यवस्था में भाग लगाकर माक्सवाद की दुन्दुभी 
बन जाती तो निराला को विरज की बुलन्दी से मिट्टी में घसीट लाना क्या बुरा होता; 
किन्तु गीते मेरी तज रूपनाम***लिखने वाले की दमदार पीड़ा तुफानी नारेबाजी या 
दम दिलासे की नहीं हो सकती ।” (उप०, पृष्ठ १३) निराला ने स्वयं 'सरोज स्मृति” 
में अपने अर्थ-संकट के बारे में जो कुछ लिखा है, उसे उद्धत करना यहाँ अनावश्यक है । 
निराला का वेदान्त प्रगतिशील विचारधारा का विरोधी नहीं, उसका भित्न है। पर 
जानकीवल्लभ शास्त्री को हिन्दी साहित्य में मपनी स्थिति से जितना ही असन्तोष होता 
है, उतना ही वह अध्यात्मचाद का नारा जोरों से वुलन्द करते हैं, उतना ही भ्रगतिवाद 
का विरोध करते हुए भारतीय संस्कृति की दुह्ाई देते हैं और पश्चिमी कुरूपता की 
भत्संना करते हैं। कहते हैं, “हम पश्चिमी कुरूपता को सोन्दर्य, अस्वस्थ प्रवृत्तियों को 
विकासशील भौर विवेक-विक्षेप को नई बौद्धिक उपलब्धि स्वीकारने के लिए विवश नहीं 
हैं।” (उप०, पृष्ठ ४३) । विवश होना भी नहीं चाहिए परन्तु इस पश्चिमी कुरूपता की 
लपेट में प्रगतिवादी ही नहीं, निराला भी, ओर निराला ही नहीं रवीन्द्रनाथ ठाकुर भी 
आ जाते हैं । 

“निराला की काव्य कला' निवन्ध में जानकीवल्लभ शास्त्री ने निराला के गीत 
कौन तुम शुक्र किरण वसना' से रवीन्द्रनाथ की 'अचल आलोके रएछो दाँडाए आदि 
पंक्तियों की तुलना करते हुए लिखा था, “पश्चिमी भावों के मिश्रण का पाप दोनों के 
सिर पर लदा है, इसलिए भारतीय दृष्टि से दोनों ही चित्र दूषित हैं ।” 

शास्त्री जी अतीन्द्रिय अनुभूति में विश्वास करते हैं (निराला के पतन, पृष्ठ 
१८), जन्म-जन्मान्तर से अन्तर्मन में जमी हुई प्रज्ञा की बात करते हैं (उप०, पृष्ठ २५), 
वह तन-मन से पृथक्‌ आत्मा की अनुभूति करते हैं (उप०, पृष्ठ ५१), निष्कर्ष यह कि 
“भौतिकवादी की दृष्टि समसामयिक सुध्टि पर टिकती है, अध्यात्मवादी तात्कालिकता 
को अधिक महत्व नहीं देता ।” (उप०, पृष्ठ ६६) 

जन्म-जन्मान्तर में जो भी हुआ हो, इसी जन्म में अपने बाल्यकाल में शास्त्ती 
जी को जो अनुभूतियाँ हुई थीं, और जो बहुत अतीन्द्रिय नहीं थीं, वे समय-समय पर 
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उनकी सुसंस्कृत अध्यात्मवादी चेतना को परेशान करती रही हैं। 'गाया' में उन्होंने ऐसी 
रचनाएँ प्रस्तुत की थीं जिन्हें कुछ लोग अश्लील कहते थे । का 
तू- नंगी थी नहा रही, मुझ पर पड़ते ही दृष्टि--- 
पड़े सी घड़े पानी के, ज्यों वची न सूखी सुष्ठि | (उप०, पृष्ठ २१५) । 
..नस्व स्तियीं के दिवा-स्वप्त से जानकीवल्लभ अध्यात्मवाद का कोई विरोध 
नहीं है, उसका विरोध है समाज व्यवस्था को वदलने के प्रयत्तों से, सामाजिक अन्यायों 
के खिलाफ मनुष्य के संघर्ष से । े | 
. अपने और निराला के व्यक्तित्व और कृतित्व का तुलनात्मक अध्ययन करके 
जानकीवल्लभ शास्त्री ने जो निष्कर्ष निकाले हैं, उन्हें निराला-सम्बन्धी पुस्तकों में न 
पाकर वह छ्षुब्ध हो उठते हैं। निराला के “जिन छोटे और खोटे कामों की अति यथार्थता 
में निराला का वड़प्पन झलकाया गया है, वस्तुत: वह विपन्न गौर अति क्रान्त मन का 
आंशिक चित्र मात्र है। वह मह॒षि विश्वामित्र द्वारा कुत्ते का, जूठा, मांस खाने जैसा है।' 
(उप०, पृष्ठ ६०) । ु 
फिर शास्त्री जी निराला के ऐसे समालोचकों को कोसना शुरू करते हैं : “चोकोर 
तिकड़म से कमाई कीति को कलेजे से लगाकर रखने वाले इतिहास के सतत प्रवाह की 
राह में पड़े हुए इस पर्वत को लाँघने की कोशिश में बह जाएँगे, अपने ही भूगोल में गोल 
हो जाएँगे, जाल डालकर भी मछुए उनके मष्टावक्र अस्थिपंजर का अता-पता न पा 
सकेंगे। निराला का अन्न, रस, प्राण छीनकर मुँह जुठारने वाले अब उसकी वाणी 
छीनने के लिए हाथ लपका रहे हैं, ऐसे हुठा देकर सरकसी मृत्यु-कूप में इतरा-इठला 
गाड़ी दोड़ाने वाले कब गाड़ी में हेला मारने के लिए हाय-हाय मचाएँगे, कहना कठिन 
नहीं है।” (उप०, पृ० ६२) 
बचपन में पिता की गालियाँ सुनते-सुनते बहुत छोटी उम्र में वह उस विद्या में 
पारंगत हो गये थे बोर प्रायः निर्दोष व्यक्तियों पर उसका प्रयोग करके वह अपने को 
“योग्य पिता का योग्य पुत्र सिद्ध करने” लगे थे (स्मृति के वातायन', पृष्ठ १४१)। 
बचपन का वह संस्कार मिटा नहीं; अपने उदात्त रूप में वह “निराला के पत्र! की भूमिका 
में जहाँ-तहाँ प्रकट है । 
वायीं मोर एक बुझा-सा शीशा ओर दाहिनी तरफ एक पुस्तक---रस गंगाघर। 
इन्हें “अक्सर सामने रखकर मैं अपने को लिखा करता था” (उप०, पृष्ठ १०) । बुझे 
शीशे की जगह अनबुझा शीशा आ गया, “रस गंगाधर' की जगह और पुस्तकें आती-जाती 
रहीं। शीशे में अपनी छवि देखकर, पुस्तकें रटकर, जानकीवल्लभ शास्त्री ने बहुत 
कुछ लिखा, पर निराला को, या खुद को भी, पहचानने का यह तरीका बहुत अच्छा 
नहीं है। कारण यह कि “अहन्ता अंधकार है,” और “अपने व्यक्तित्व का परिहार किए 
बिना 'समग्र' पकड़ में नहीं आता । असीम आनन्द अहन्ता के उन्मूलन में से फूटता है ।” 
-(उप०, पृष्ठ १८) इन वाक्यों में वहुत सुन्दर उपदेश हैं। उनके अनुसार आचरण करने 
में कोई हानि नहीं है । तथास्तु । कि 
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भ. शेष प्रसंग 

एक लघु चर्चा और, फिर उसके वाद धन्यवाद, औौर बस । 

निराला ने एक कविता लिखी थी--वापू, तुम मुर्गी खाते यदि | यह कविता 
भगवतीचरण वर्मा ने (विचार' नाम के पत्र में छापी थी। इस कविता पर वर्मा जी ने 
टिप्पणी की थी, “अगर ऊल-जलूल बातें लिखना और उत्तकी घोषणा करना, अगर 
लोगों की सुरुचि पर प्रहार करना, अगर जनमत्त अथवा लोकमत की भद्दे तौर से हँसी 
उड़ाना ही उत्कृष्ट कला है, तो हम स्वीकार करते हैं कि निराला जी का इस युग का 
सर्वश्रेष्ट कवि अथवा कलाकार होने का वह दावा जो वह अक्सर मौके-बे-मोके 
उचित-अनुचित ढंग से किया करते हैं, सोलह थाना ठीक है ।” गौर इसी तरह की कुछ 
और बातें । इस पुस्तक के पहले खंड में मैंने लिखा था कि वर्माजी ने निराला से यह 
कविता सुनी थी, “विचार' के लिए उसे भेजने को कहा था, न भेजने पर उन्हें ताकीद की 
थी, कविता मिल गई तो कविता और अपने नोट की एक प्रूफ कापी उन्हें भेजी थी। इस 
विवरण पर वर्मा जी को आपत्ति हुईं। वह आपत्ति अप्रैल-जून, १६६६ की “आलोचना' 
में मेरी पुस्तक की समीक्षा करते हुए अमृतलाल नागर ने यों बयान की थी, “डा० 
शर्मा की किताब से मैंने यह जाना कि छोटे कद और बड़े बाँके मिजाज वाले हमारे: 
भगवती बाबू का नाम मिराला जी ने 'बेंटराज' रखा था। पढ़कर बड़ी जोर से हँसी 
आई, साथ ही अनूठे और उपयुक्त नामकरण करने वाली निराला जी की बंसवारी 
प्रतिभा की दाद दिए बिना भी न रहा गया। भगवती बाबू से भेंट होने पर जब यह 
प्रसंग आया तो वे वोले---''मैं तो अपनी लाइक्स और डिसलाइक्स (पसन्द और ना+ 
पसन्‍्दगी ) में शुरू ही से निराला जी से एकदम साफ़ रहा। वे हमारे मूंह पर कहते थे, मै 
उनके मुँह पर । मगर उनकी बापू तुम मुर्गी खाते वाली कविता को “विचार' में मेरे 
द्वारा नोट लगाकर छापे जाने के प्रसंग में रामविलास ने मेरे साथ न्याय नहीं किया। 
मैंने न तो वह कविता मेंगाई थी और न रिसाइन्डर भेजा था। यह ग़लत स्टेटमेंट है । 

“हमारे मित्र ज्ञानचन्द जैन ने कहा कि यह तो निराला जी के पत्न के आधार 
पर ही लिखा गया है। इस पर भगवती वादू बोले---'बात उस पत्न से ही उठती है | 
निराला जी की यह बात कि कविता मैंने मंगाई थी और न पहुंचने पर रिमाइन्डर भेजा 
था, शत-प्रतिशत ग़लत है। तुम तो जानते ही हो, उन दिलों में पक्का गाँघीवादी 
था, ऐसी कविता मेंगाकर छापने का सवाल ही नहीं उठता । वह कविता मुझे दी गयी 
थी। वात यों हुई कि मैं इलाहावाद गया था, वाचस्पति पाठक के यहाँ निराला'जी 
से भेंट हुईं। उन दिनों वे पाठक जी के यहाँ रहते थे । उन्होंने यह कविता सुनाई जोर 
मुझसे कहा कि छापोगे । पहले तो मैं सकुचाया पर जब उन्होंने मुझे दो बार चुनौती दी 
तो हमने भी कहा कि दे दीजिए, छापेंगे । निराला जी ने वह कविता मुझे वहीं दे दी। 
पाठक जी भी उस समय सोजूद थे । ” _ 

यह विवरण सुनकर अमृतलाल नागर ने मेरे पक्ष में जो कुछ लिखा है, वह यह 

मानकर लिखा है कि वर्मा जी की कही हुई बात सही है। अवश्य ही वर्मा जी की स्मृति 
उन्हें धोखा दे रही थी जब उन्होंने कल्पना की कि निराला ने उन्हें अपनी कविता 
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इलाहाबाद में दी थी । यह कविता उन्हें इलाहावाद में नहीं कलकत्ते में मिली थी. 
- इसका प्रमाण मिराला का पत्र ही नहीं, स्वयं भंगवतीचरण वर्मा का पत्र है जो उन्होंने 
. कविता मिलने पर निराला को लिखा था। इस पत्र का हवाला इस पुस्तक के पहले 
खंड में भी है और इस तीसरे खंड में वह पूरा पत्न प्रकाशित है। २७ जून १६४० के 
इस पत्र में वर्मा जी ने निराला को लिखा था, “आपकी कविता मिली, धन्यवाद--कोटि 
कोटि धन्यवाद ! उसे मैं विचार! के अगले अंक में अपने संम्पादकीय नोट के साथ 
प्रकाशित कर रहा हूं । नोट और, कविता का प्रूफ आपकी सेवा में भेज रहा हू । 
यदि वह इलाहाबाद से निराला के चुनोती देने पर कविता ले गये होते तो 
“उसके मिलने की सूचेना कलकत्ते से निराला को लखनऊ के पते पर न भेजते, न उसके 
लिए उन्हें कोटि-कोटि धन्यवाद देते । कविता उन्होंने इलाहाबाद में सुनी जरूर होगी 
लेकिन वह उन्हें वहाँ प्राप्त न हुई थी। इसीलिए सम्पादकीय नोट पढ़कर निराला ने 
भगवतीचरण वर्मा को याद दिलाया था, “नोट में आप इतना लिखना भूल गए हैं कि 
यह रचना आपने छापने के लिए खुद माँगी थी और न भेजने पर फिर याद भी दिलाई 
घी | ११ 
दिलचस्प वात है, यह कविता छापने के वाद, उस पर वैसा सम्पादकीय नोट 
लिखने के वाद भी, भगवतीचरण वर्मा 'विचार' में प्रकाशन के लिए निराला से 
: रघताएं मेंगा रहे थे। २९ जुलाई १६४१ के पत्च में निराला ने इस तरह की सूचना 
कुंवर सुरेश सिंह को दी थी, “भगवतीचरण वर्मा का एक पत् आपके पत्र के साथ 
भाया है। उसमें उन्होंने लिखा है--'हमने सुना है कि आप कहानी तगड़ी लिखते हैं । 
लिहाजा हमें कहना यह है कि पूजा के अवसर 'विचार' का एक विशेषाद्ध निकल रहा 
है। उसके लिए एक कहानी मौर एक कविता आप भेजें। कहानी और कविता दोनों 
ही भेजनी होंगी, समझे जाप ?? ” ह | हे 
अवश्य ही निराला ने कुंवर सुरेश सिंह को भगवतीचरण वर्मा के इस पत्र की 
वात मन से गढ़कर न लिखी थी । निराला उन्हीं के वाक्य उद्धत करके कुँवर सुरेश सिंह: 
को सुना रहे थे कि भगवतीचरण वर्मा ने ऐसा-ऐसा लिखा है। अब रही वात वर्मा जी 
. के पक्का गाँधीवादी होने की, और ऐसी कविता मेंगाकर छापने के संवाल न उठने की 
तो वर्माजी ऐसे पक्के गांधीवादी कभी थे नहीं जैसे वह बातचीत में अमृतलाल नागर को 
जताना चाहते थे। 'ेढ़े-मेढ़े रास्ते” जैसे उपन्यास उनकी राजनीतिक दृष्टि के परिचायक 
हैं। वे इतने गांधीवादी जरूर थे कि “विचार' में 'बापू तुम मुर्गी खाते यदि' जैसी कविता 
* छापें बोर निराला को बदनाम करके मज़ा लें। उनके सामने “वर्तमान धर्म” वाला 
- आन्दोलन नमूने के तौर पर पहले से मौजूद था। निराला ने इसी की ओर अपने पत्र में 
संक्रेत किया था, “अपने जैसे और अनेकों का जो मेरी कला के सम्मतिदाताओं में 
: उल्लेख किया है, यह उनके प्रति बापकी उदारता है; उनके नाम भी आप लिख देते 
तो पाठकों को श्रम में न पड़ना पड़ता ।” 
अपनी समझ में मैंने वर्माजी के साथ कोई अन्याय नहीं किया और न निराला 
ने अपने पत्न में कविता के मेंगाने के बारे में जो कुछ लिखा था, वह एक प्रतिशत भी 
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गलत था । 
इस तीसरे खंड में जितनी भी सामग्री संकलित है, उसके लिए मैं सर्बसे पहले 
और सबसे अधिक निराला का ऋणी हूं । लखनऊ छोड़ते समय वे बहुत-सी पत्च-सामग्री 
मुझे दे गए थे जिसका आंशिक उपयोग, उनके जीवन काल में प्रकाशित, उन पर अपनी 
पहली पुस्तक में मैंने किया था । वह सामग्री पूरी की पूरी यहाँ प्रकाशित की जा रही 
है। निराला सामग्री-संकलन के प्रति अत्यन्त सजग शथे। उनके फक्‍्कड़पन की कहानियों 
के कारण जैसे उनका गृहस्थ रूप आँखों से मोझल हो गया है, वैसे ही और इसी कारण 
उनका सावधान संग्रहकर्त्ता वाला रूप भी लोगों की आँखों से ओझल है । किन्तु निराला 
ने गढ़ाकोला में रहते समय साहित्यिक मित्रों से प्राप्त पत्न सावधानी से रखें। इसके 
अतिरिक्त जहाँ बन पड़ा, वे अपने भेजे हुए पत्र भी वहाँ से उठा लाए। सास, साले, 
दामाद के नाम भेजे हुए पत्र इसी तरह उन्होंने प्राप्त किए और अपने संग्रह में उन्हें 
सुरक्षित किये रहे। अपने चचेरे भतीजों को भेजे हुए मनीआड्डरों की रसीदें, अनेक पत्नों 
की प्रंतिलिपियाँ, अधूरे पक्ष आदि, जीवन के एक चरण में, उन्होंने कुछ भी नष्ट न होने 
दिया था । आश्चर्य की बात है कि नन्ददुलारे वाजपेयी की पचीसों चिट्टियाँ निराला के 
पास सुरक्षित रहीं और निराला के पत्र नन्ददुलारे वाजपेयी के यहाँ सुरक्षित न रहे । 
इस बात पर विश्वास करने को जी नहीं चाहता । मुझे भव भी आशा है कि न केवल 
लन्ददुलारे वाजपेयी को वरन्‌ सुमित्रानन्दन पन्‍त और दुलारेलाल भागंव को भी लिखे 
हुए निराला के पत्न एक दिन प्रकाशित हो जाएँगे । 

निराला के वाद इस खंड की तैयारी में रामकृष्ण त्रिपाठी ने मेरी यथेप्ट सहायता 
की है। निराला ने उन्हें जो पत्न लिखे थे, वे सारे पत्र यहाँ प्रकाशित करने की अनुमति 
उन्होंने मुझे दी, इसके लिए मैं उनके प्रति हृदय से आभारी हूँ । उनसे कई तरह की 
उपयोगी जानकारी भी मुझे प्राप्त हुई; उसका ययास्थान उल्लेख मैंने कर दिया है। 

सागरी प्रचारिणी सभा काशी के अधिकारियों ने द्विवेदी-संग्रह में निराला के 
पत्र मुझे देखने दिए और उन्हें प्रकाशित करने की अनुमति दी। शिवपूजन सहाय ने 
पटना में अपना सारा पत्न-संग्रह मेरे सामने रख दिया गौर उसमें मुझे वे पत्न भी मिले 
जिनकी ओर शिवपूजन सहाय का ध्यान न गया था। अपनी जानकारी से उन्होंने मेरी 
विविध सहायता की, वह तो की ही । जयशंकर प्रसाद को लिखे हुए निराला के पत्र 
रत्शंकर प्रसाद की कृपा से प्राप्त हुए। हरिशंकर शर्मा ने अपने पिता नाथूरामशंकर 
शर्मा को लिखा हुआ निराला का पत्र मुझे दिया। निराला के बाल सखा रामशंकर 
शुक्ल ने जो पत्र आदि उनके पास थे, मुझे भेज दिए। नलिनविलोचन शर्मा की पत्नी 
श्रीमती कुमुद शर्मा ने अपने यहाँ की सामग्री मुझे दी । कलकत्ता प्रवास के समय निराला 
के शिष्य गौर मित्र दयाशंकर वाजपेयी को लिखे हुए पत्र मुझे उनके पुत्र शान्तिस्वरूप 
चाजपेयी से प्राप्त हुए। बनारसीदास चतुर्वेदी, परमानन्द शर्मा, उग्र, गंगाग्नसाद मिश्र, 
केदारनाथ अग्रवाल, अमृतलाल नागर, गंगाघर शास्त्री, मेरे लखनऊ के मित्र रामग्रसाद 
उ्फ लल्लू ने अपने पास के पत्र मुझे दिए। राजा वरुशसिह के नाम निराला के पत्र 
कुंवर चन्द्रप्रकाश सिंह ने भेजे । कुंवर सुरेशर्सिह से उन्हें लिखे हुए निराला के पत्त 
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आप्त हुए | वाचस्पति पाठक को लिखे हुए निराला के पत्ञों की प्रतिलिपि द्िसोक्म 
शास्त्री ने करके भेजी थी; उन्हें प्रकाशित करने की अनुमति पाठक जी से प्राप्त हुई । 

'गुलाबराय, शिवशेखर द्विवेदी; उदयशंकर शास्त्री, नागार्जुन, विष्णुकान्त शास्त्री, 
“शिवमंगलसिह सुमन, कल्याणमल लोढ़ा, जगतपतिशरण निगम, घनश्याम अस्थाना, ब्रज 
किशोर सिंह, रमेशचन्द्र दुवे भादि महानुभावों ने अनेक प्रकार से मेरी सहायता की है । 


'एक तरह से यह पुस्तक सामूहिक प्रयास का फल है। इसके लिये मैं सभी सम्बद्ध 
व्यक्तियों के प्रति-हांदिक आभार प्रकट करता हूँ । 


मागरा, रामबिलास शर्मा 
२६-१२-७४५ 


ह सूसिका / १२१ 


पहला भाग 


(निराला को लिखे हुए पत्र) 


२. महावोरप्रसाद द्विवेदी 
दौलतपुर, रायवरेली 
हु ४-६-२१ 
शुभाशिष: सनन्‍्तु 
बाशा है, आप अच्छी तरह हैं। कुशल समाचार भेजिए । 
फरवरी २१ की सरस्वती लौटा दीजिए । कभी कभी काम पड़ता है। जो 


पुस्तक आप पढ़ चुके हों उन्हें भी डाक से भेज दीजिए । 


शुभेच्छ 
म० प्र० द्विवेदी 
क्ता]. 
पण्डित सूर्येकान्त द्विपाठी 
मौजा गढ़ाकोला 
डाकखाना मगरायल (उनाव) 
ए. 0. शवहाओं 
(075४०) 
२. महावोरप्रसाद द्विवेदी 
जुही, कानपुर 
२१-६-२१ 
जाशीष, 


| १६ सितंवर की चिट्टी मिली। प्रताप प्रेंस वालों ने २०) या २५) पर काम 
देने को कहा है, शुरू शुरू में | पर जल्दी बुलाया है । 
| मैं आजकल तकलीफ में है। यहां पर बड़ी भानजी दस रोज़ से बीमार है $ 
बुखार कभी कभी १०४, १०५ दरजे तक हो जाता है । भानजा भी बीमार है । 
शुभषी 
झठ प्र० द्वि० 


निराला को लिछे हुए पत्र (१२% 


[पता] 
पण्डित सूर्य्यकान्त त्रिपाठी 
मीज़ा वसियां 
डाकखाना ईदामऊ (उन्नाव) 
ए,. 0. एादधगधणा। 
(ए779 ) 
[कार्ड की दूसरी तरफ खाली जगह में निराला ने लिखा : 
श्रो हरिः 

कृपा पत्र सिला 

श्री बहिन की बीमारी 

का हाल मिला ।] 


हे. रघुनन्दन शर्मा 
भीरेम्‌ 
कानपुर 
[२१-१०-२१) 
श्रीयुत १० सूर्यकुमार जी, 
नमः 
मैं दृढ़ आशा के साथ लिख रहा हूं कि आपने स्थिर कार्य आरंभ कर दिया 
होगा या शीघ्र ही आरंभ करने की चिन्ता में होंगे। यदि ग्रफलत में होंगे तो मैं नहीं 
कह सकूंगा कि आपके मन में क्‍या है | 
जो कार्य उस दिन मैंने स्थिर किया है अव्यर्थ है, मांगलिक है और सारी 
व्यग्रताओं को दूर करने वाला है। आर्थिक दृष्टि से उससे अच्छा कार्य किसी भी 
स्वावलम्बी के लिए न तो सोचा जा सकता हैं और न अब तक उपलब्ध है। मैं उत्तर 
की प्रतीक्षा में हूं कि आप लिखें कि,सिद्धि प्राप्त हो गई। 
विशेष कुशल है [। ] मैं दीपमालिका के दो दिन भागे पीछे आऊंगा--इंति 
शीघ्र उत्तराभिलायी 
रघुनन्दन 
'पंं० सत्यदेव वैद्य ; 
का मकान; बयाग 


नारायण का 5, 
कानपुर 
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[पता] 
ए. 5793 राधा :€णछथायं 
69०79:09 गढ़ाकोला 
ए9. 0. (०एाव०५एथा 
7- 0 
[अक्षर विज्ञान! के लेखक रघुनन्दन शर्मा ने निराला के लिए कौन-सा कार्य 


स्थिर किया था, यह अज्ञात है । | 


४. भहावीरप्रसाद द्विवेदी 
जुही, कानपुर 
१-१ १-२१ 
आशीष, 
मेरी तबीयत पहले से कुछ भच्छी ही है। पर कमजोरी बहुत आ गई है। 
'परसों से दुलारी (वड़ी भानजी) बौर छोटी बिट्टी भी फिर बुखार में पड़ी हैं। देखूं 
कैसे इन तकलीफ़ों से नजात मिलती है। मैंने रामकृष्ण मिशन के स्वामी जी को लिख 
दिया है कि संपादक दरकार हो तो मुझसे सलाह कर लें। 


शुभेषी 
म० प्र० द्विवेदी 
[ता] 
50099 ९ शा ॥7ए0शागं 
(एक्का)॥300]4-ण॥. 
ए9. 0. '/व४श९ाथा' 
: “(ए78० ) 

पं० सूय्यंकान्त त्रिपाठी 
; .गढ़ाकोला 


गम मगरायल उनाव 
[जिवाबी कार्ड पर अंग्रेजी में पता निराला का लिखा है, हिंदी में द्विवेदी जी का। 
'रामकृष्ण मिश्वन के स्वामी, माघवानन्द, हैं ।] 


'५, भहावीरप्रसाद दिवेदी 


जुही, कानपुर 
६-१ १-२१ 

'आशीष 
ह मायावती-आश्रम के स्वामी माधवानंद आज आये थे। उनसे आपका हाल 
कहा। यह भी कहा कि ५०) मासिक कम से कम मिलने पर आप कलकत्ते जा सकेंगे । 


निराला को लिख हुए पत्र [२२७ 


उनका पता उद्बोघन आफिस, बाग बाज़ार, कलकत्ता है। आपको वे शायद लिखेंगे ।' 
बता ले लिया है। एडिटर के लिए वे विज्ञापन दे चुके हैं। बहुत संभव है वे आप ही 
को लें! 


शुभेषी 
म० प्र० द्विवेदी 
पिता] 

पं० सूर्यकान्त त्िपाठी 

मौजा गढ़ाकोला 

डाकखाना मग्रायल (उनाव) 

?., 0. शंय्शाशओं! 

पगरञा&0 


६. महावीरप्रसाद द्वियेदी 
सूर्यकान्त जी 

इस चिट्ठी को लेकर आप बनारस चले जाइए। मैंने भापके विषय में सब कुछः 
बाबू शिवप्रसाद जी को लिख दिया है। कलकत्ते से वनारस अच्छा है । मैं १ दिसंबर: 
को गांव चला जाऊंगा () 

म० प्र० द्वि 6 
२८/११/२१ 
[महावीरप्रसाद द्विवेदी मे यह नोट पेंसिल से शिवप्रसाद गुप्त के पत्र पर लिखा है। 
पत्न पर ज्ञानमंडल का ब्लाक छपा है: सबसे ऊपर ब्रह्म देश समेत हिन्दुस्तान का नक्शा, 
नवशे के वीच में “ऊँ”, अरब समुद्र में “बन्दे” और बंगाल की खाड़ी में “मातरम्‌”;. 
“ज्ञानमंडल कार्यालय काशी बड़े बड़े अक्षरों में, इसके ऊपर छोटे अक्षरों में---ज्ञान- 
मंडल ग्रन्थमाला,” नीचे वैसे ही छोटे अक्षरों. में “हिन्दी पुस्तक प्रकाशक”; दाहने' 
किनारे पुष्पों-पत्नों के वीच तीन पुस्तकों पर रखी चोथी पुस्तक के खुले पृष्ठों पर छपा है :- 
“हिन्दी पुस्तक विक्र ता” । शायद पत्ता नाकाफी समझ कर द्विवेदी जी ने उसकी सजधज 
के नीचे लिखा : 
ज्ञानमंडल प्रेस 
गौर 
ज्ञानमंडल कार्य्यालय 
महल्ला 
कबीरचौरा 
बनारस 
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शिव प्रसाद ग्रुप्त का पत्र उनके कर्मचारी ने लिखा है, उसके अंत में “विनीत शिवप्रसाद 
गुप्त” तथा बीच में “घर में विवाह होने के कारण” गुप्त जी का लिखा हुआ है । 
पत्रयों है 
“श्री पूज्य पस्डित जी 
आपने जिन. सज्जन के विषय में लिखा था, कृपा कर उन्हें आप काशी भेज 
दीजिए । यदि उनके योग्य कोई कार्य ज्ञानमण्डल, इत्यादि में मिल सका तो मैं उन्हें 
अवश्य रख .लूंगा, अन्यथा उन्हें आने जाने का व्यय देकर जैसा कुछ उचित होगा. 
उत्तर दे.दूंगा | आप उन्हें काशी में सीधे ज्ञानमण्डल कार्यालय (कबीर चौरा) में आने 
के लिए कह दीजिये । मुझे आजकल घर में विवाह होने के कारण अवकाश बहुत कम 
मिलता है, अतः संभव है मैं उन्हें घर पर न मिल सकूं । इसलिए ठीक यही होगा कि वे 
स्टेशन से उतर कर सीधे ज्ञानमण्डल कार्यालय में ही चले आवें। मैंने ज्ञानमण्डल 
कार्यालय के व्यवस्थापक श्री मुकुन्दीलाल जी को आदेश दे दिया है | वे उनके ठहरने 
का यथोचित प्रवन्ध कर देंगे। 
विनीत - 
शिवप्रसाद गुप्त”: 


७. भहावीरप्रसाद द्विवेदी 
दोलतपुर, रायबरेली 
१७-१२-२१ 
आशीष, . - 
ह आपके दोनों कार्ड मिल गये । मैं यहां २ दिसंवर को आया। ५ से ११ तक 
फिर बुखार में पड़ा रहा । अब बच्छा हूं 
दुलारी १ दिस०. वृहस्पत्ति को ही गई थी। साथ छापेखाने का एक लड़का 
था | दुलारी को आप पहचानते नहीं । वढ्‌ मेरी वहत की नातिन है। विघंवा है । 
जान पड़ता है स्वामी जी ने बहाना कर दिया है । पसंद किसी और ही कों 
किया होगा । खैर उनकी इच्छा । इधर बनारस जाने में भी आपने देर कर डाली । 
आप जब चाहें चले आदें ॥ मगर आठ कोस पैदल आने जाने में आपको कष्ट 
होगा। जो पूछना था, चिट्ठी से क्‍यों न पूछ लिया ? 
| शुभेषी 
म॒० प्र० द्विवेदी 


निराला को लिखे हुए पत्र/ १२६ 


न 


ऊ. सुमित्रानन्दन पन्‍्त 


३, म्योर रोड 
प्रयाग । 
३१. भाचचे '२६ 
प्रियवर निराला जी, 
आप मुझे पत्र क्‍यों नही लिखते ? मैंने एक बार श्रीयुत मतवाला-सम्पादक जी से 
आपका पता भी पुछवाया था, पर तब जाप अपने गाँव में थे । 
कल श्रीयुत शान्तिप्रिय द्विवेदी जी मुझे मिले [;] उन्होंने आपके विषय में 
चर्चा की । मैं बहुत चाहता हूँ कि आप मुझे अपने कृपापत्रों से वरावर आभारी करते 
रहें । आपके पुराने पत्॒ कल मैंने पढ़े, वे कैसे स्नेहपूर्ण हैं! क्या आप अब मुझसे नाराज 
हैं ? मैंने ऐसा कया अपराध किया, निराला जी ? क्‍या आप मुझे बतलावबेंगे ? यदि 
'मुझसे अनजान में कुछ हो भी पड़ा तो क्या आप मुझे क्षमा न करेंगे ? 
पिछले वर्ष मेरा मानसिक स्वास्थ्य अच्छा नहीं रहा, अब भी अधिक अच्छा 
नहीं, इसीलिए मैं आपको न लिख सका--मैंने कोई नवीन कविता भी परिवतेन के बाद 
नहीं लिखी । 
श्रीयुत शान्तिप्रिय द्विवीदी जी कहते थे कि आपका स्वास्थ स्वास्थ्य] भी 
अच्छा नहीं रहता, आप बहुत दुबले हो गए हैं---आप क्‍यों अपने स्वास्थ्य को नहीं 
सुधारते ? खूब तनदुरुस्त तथा सुन्दर वन जाइए निराला जी, अपना खूब यत्न कीजिए । 
आप कभी प्रयाग भी नहीं आते । आपके दर्शन कब होंगे ? 
मैं एप्रिल के अन्तिम सप्ताह तक यहाँ हूँ फिर अल्मोड़ा चला जाऊँगा, अगस्त में 
फिर लौट आउऊँगा। 
आजकल इण्डियन प्रेस में मेरी कविताओं का एक संग्रह छप रहा है, नाम 
“पल्लव” है | एप्रिल के अन्त तक प्रकाशित हो जाएगा । 
बाप आजकल क्‍या करते हैं? स्वास्थ्य आपका कसा है ? आप मेरे पत्न का 
उत्तर तो देंगे ? मुझे अवश्य पत्र लिखा कीजिए निराला जी, आप बड़े अच्छे पत्र लिखा 
करते थे, व जाने फिर क्‍यों नाराज़ हो गए ? 
आपका पत्र पाकर मैं प्रसन्‍त रहुँगा, आप अवश्य लिखिए, शी घ्र ही लिखिए--- 
आपकी कविताएँ कभी २ “मतवाला” में पढ़ने को मिल जाती हैं-- 
क्या आप ही के शब्दों में आपको लिखना पड़ेगा---/जागो एक बार [ 
आप वैसे ही स्नेहपूर्ण, कृपापूर्ण पत्न मुझे लिखा कीजिए, मुझे उनकी बड़ी 
जरूरत है, मैं सदेव आपका कृतज्ञ रहूँगा। 
'अपना यत्त कीजिए--पत्च अवश्य दीजिए--- 
ओर आपको क्या लिखूं--मुझे विश्वास है आप मुझ पर अवश्य कृपा करेंगे--- 
मैं अच्छा हुँ--- 
आपका 
सुमित्रानन्दन पन्त 
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३. शान्तिप्रिय द्िवेदी 4 आय 5 ह 
ये (|० राधाकृष्णदास बी० ए० 
कीठी-भदेनी, 
छेष्ााभ९5 (एाए 
३/४/२६ 
गुरुदेव, प्रणाम । 
. चहुत दिन हुए मैंने आपको एक कार्ड भेजा था, उत्तर न मिला। आशा है, आप 
सस्वस्थ हैं--मैं भी । 
परसों मैं इलाहाबाद गया था--पन्‍्त जी के शुभ-दर्शन हुए। दरअसल वे 
दर्शनीय हैं। उनकी कविताओं का एक वृहत्‌-संकलन “पललव” नाम से इण्डियन-प्रेस 
से अप्रैल तक निकल जायगा--उसकी भूमिका में पन्‍्त जी .ने आपकी शैली पर जो 
आलोचना की है--विचारणीय है । - क 
अधिक कया लिखे ? पन्‍त जी को मैंने अपनी हाल में लिंखी हुई कुछ कविताएँ 
“दिखलाई थीं, आश्चर्य है वे उसमें 'शेली' और 'बाइरन' के भावों की महँक पाते हैं और - 
अपनी भी । सर! 
विजय और पद्म को प्रेम । उनका कोई पत्न नहीं मिलता---क्या वात है ? 
विनीत--- 
. शान्तिश्रिय द्विवेदी 
सेठ जी, मुन्शी जी; ः 
दयाशंकर जी को नमस्कार... ; लक 
[पता] 
_ श्रद्धेय 
सूर्यकान्त त्रिपाठी 'निराला' 
'मतवाला-मण्डल' 
३६, शंकरघोष. लेन, 
' कलकत्ता--- (08८६५ 


१०. सुमित्रानन्दन पन्‍्त 


३, म्योर रोड, 
प्रयाग 
१६. ४. *२६ 
प्रियवर निराला जी 
- आपको एक पत्र लिखा था, उत्तर की प्रतीक्षा करते २ हार गया--क्या 
आप मुझे शीघ्र पत्नोत्तर देकर आभारी नहीं कीजिएया ? न 


निराला:को लिखे हुए पत्र /१३१ 


पत्र अवश्य दीजिएगा निराला जी, मैं बड़ा उत्सुक हेँ। आजकस मुझे खूब शम्बे 
चौड़े पत्र अच्छे लगते हैं [[] अभी खूब बढ़ा सा पत्त लिखिएगा--भाशा है आप मुझे 
हंताश न कर्रेंगे--- 
आपका सबिनय-- 
सुमित्ानन्दन पन्तः 
[पता] 
दिज्पा, 
शिणएीप्ा।व गघं9 शा ०, 
$907९:॥/:॥ 
(0/० 
परशाल परदाएा रित्राक्तपाध 
26, 8ए्याटछः (8050 [,3॥0 
(प्नोट्ताल 


११. सुमित्रानन्दन पन्त 


प्रयाग 
१-५/२६ 
प्रियवर निराता जी, 

प्रिय-पत्न आपका मिला, जुकाम से वेचैन था इसलिए विलम्ब से उत्तर दे रहा 
हूँ क्षमा कीजिए--.. 

आपने अपनी लेखनी की नोंक पूरी ताक़त से मेरे हृदय में चुभा दी, 
क्या आपको यह अच्छा लगता है ? भला, बतलाइए तो कौन से वे पुराने नियम हैं 
जिनके दलदल में आपके पत्र ग्रायव हो गए ? और कितने आपके पत्र ग्रायव हुए ? 

केवल एक पत्र को छोड़ कर--जो शायद आपका अन्तिम था--और जो मेरे 
बड़े भाई साहव के भेज़ की दराज़ में ३ महीने तक पड़ा रहा, वे मुझे देना भूल गए-- 
ओर कोन सा पत्र आपका कब ग्रायव हुआ ? उस पत्त में आपने मेरी कविताओं की 
आलोचना की थी, जो अशुद्धियाँ चत्तलाई थी मैंने ठीक करलीं [।] उन दिनों मेरा 
मानसिक-स्वास्थ्य इतना खराबथा कि मैं आपको यह सब ने लिख सका-बाप ही 
बतलाइए क्‍या इसी बात को लेकर आपको रुप्ट हो जाना चाहिए था? सौर 
प्रांडणातधषञभातड़ हो ही जाती है, में आपसे अपने जाने अनजाने अपराध के लिए 
बार २ क्षमा माँगता हँ--मुझे आशा है भविष्य में आप मुझ पर य॑सा ही स्नेह रकखेंगे 
मुझे विश्वास भी है-- ॥ 
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:.__- अब आप -मुझ पर कभी अपने व्यद्धय-वाण न छोड़िएगा--“पल्लव” के सिए 
. जो आपने बधाई दी धन्यगाद । अभी प्रकाशित नहीं हुआ, शायद मई के अन्त तक हो 
जाय । ु । 
अपना यत्न कीजिए, पत्न अवश्य प्रदान कीजिए--- है 
ह । 89. 2) आपका 
सुमित्रानन्दन पंत 


३२. शिवपूजन सहाय ॥ 
| - दण्डपाणि भैरव, (काशी) 
मुहल्ला, कालभरव 
छशाक्षा'65 (ताप 
29|5 [१६२६] 

मान्यवर निराला जी ० 

| ' सादर सप्रेम प्रणाम । ः 

आपका क्ृपापत्न ओर रस अलंकार नामक ग्रंथ मिला । धन्यवाद । मेरी स्त्री जब 
से आई, सख्त बीमार है। बहुत परीशान हूँ। चित्त स्थिर नहीं हैं। चिन्ता और चंचलता 

के कारण समय पर आपको उत्तर न दे सका। क्षमा चाहता हूँ। _ गा 
आपके घर २५) भेजने के लिये लहेरियासराय पत्न लिख दिया है । आप भूमिंका 
आदि भेज दीजिए। पुस्तक शीघ्र ही प्रेस में जायगी।' प्रूफ़ भेजूंगा। बेनीपुरी भी घर 
गये हैं--वबीमार होकर । यहीं से ज्वरग्रस्त होकर गये थे। शान्तिप्रिय जी सदा मिलते 
हैं। आपको प्रायः स्मरण करते हैं। मैं सत्ती की बीमारी से कहीं जा-जा नहीं सकता । 
बड़े संकट में जी पड़ा है। पत्रोत्तर में देर होने से आप कोई दूंसरी बात न समझें। आप 
के लिये काम की कोशिश कर रहा हूँ। हाथ में आते ही भेजूंगा । आप प्रकाशकों की 
ओर हिन्दी संसार की हालत जानते ही हैं। अधिक क्या लिखूँ। मुंशी जी को एंक पत्र 
लिखा था। उत्तर नहीं मिला। मतवाला के केस का हाल.सुना। वह एक निश्चित होनी 
थी। माखिर होकर ही रही । विश्वास है कि मतवाला विचलित नहीं होगा । बनारसी 
लोग तो ऐसी ही चर्चा करते हैं । मैं जब से आया, मतवाला के किसी अंक के दर्शन नहीं 
हुए। ऊँशान्ति: वाला एक अंक भेजने को कह दीजियेगा। जरा स्वस्थ-चित्त होकर 
' कुछ लिखूँगा। रूपनारायण जी आये थे! आपको पूछते थे । बिहारी सम्मेलन के समय 
(२२ जून) तक स्त्री को कुछ आराम हुआ तो लहेरियासराय जाऊँगा और आपके 
महाकाव्यों के विषय में बातें करूँगा । मुझसे जहाँ तक हो सकेगा, कोई कसर न रक्‍्खूँगा। 
आइन्दे हिन्दी का भाग्य | यहाँ जाने के बाद से तिमारदारी में इस क़दर फेस जाना 
पड़ा है कि जिसका पैसा खाता हूँ उसका कुछ काम नहीं हुआ । बड़े संकोच और संकट में 
जान पड़ गई है। शुरू में मुन्शी जी के आने की प्रतीक्षा करता रहा । फिर मामले का हाल 
. सुनकर समझ गया कि अभी देर है । ब्रजकिशोर और बबुनी का समाचार लिखियेगा। 
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* गहाँ के एक सज्जन रामचन्द्र कपूर पूछते थे कि रवीन्द्र ग्रांघी सम्बंधी निराला जी का 
लेख कृष्णसंदेश में कब पूरा होगा। मैंने कह दिया कि निराला जी अस्वस्थ हैं। क्षमा 
कीजिएगा। 

आपका कृपाकांक्षी-- शिवपूजन 
२५) रुपये आपके घर चले जायैँगे उसी पते पर जो आपने लिखा है। वहाँ से पत्र 
आने पर सूचना दूँगा । शिव० 
[पुस्तक प्रेस में नहीं गई, न निराला को प्रूफ भे जे गये । मुंशी---नवजादिक 
लाल श्रीवास्तव ।] 


१३. शामनरेश त्रिपाठी 
हिन्दी मन्दिर, प्रयाग 
२८-६-२६ 
प्रिय त्षिपाठी जी, 
नमस्कार । कविता-कौमुदी के दूसरे भाग में मैं आपकी जीवनी और चुनी हुई 
कविताओं का संग्रह देना चाहता हुँ। आशा है, इस काम में मुझे आपसे काफी सहायता 
मिलेगी । आपकी जो जो पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी हों कृपया उन्हें वी० पी० से भेजवा 
दीजिये और कुछ कविताएं जो अप्रकाशित हों, उन्हें भी कृपया नकल करा के 
भेजवा दीजिये । जीवनी किसी मासिक पत्र में प्रकाशित हुई हो तो कृपया उंसका वह 
अंक वी० पी० से भेजवा दीजिये। न प्रकाशित हुई हो तो कृपा कर किसी मित्र से 
लिखवाकर भेजवा दीजिये। 
माशा है आप स्वस्थ और खुशी होंगे । . 
आपका 
-... रामनरेश त्रिपाठी 
कविता-कौमृंदी प्रेस में जा चुकी है, कृपया जीवनी और कविताएं जल्दी 
भेजवाइयेगा | . 


१४. रामनरेश दिपाठी 


राज्य की मुद्रा] 
(/० $#कापं 88 फशा, 
06879 7२४, 
श्याॉधाएप' 
0ए97प्त. 
- १६(१ )-१०-२६] 
प्रियवर व्रिराला जी, 


आपका पत्न मिला । धन्यवाद |. - कक जो 
में इस पत्र द्वारा आपसे पूरा अनुरोध करता हूँ कि आप कृपया अप्रनी जीवनी 
किसी से लिखया कर पेज दें। और अपनी कविताएँ भी चुन दें । आप हिन्दी कविता में 
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एक नये युग के प्रवर्त्तक हैं। आपका यथेष्ठ वर्णन हुये बिना वर्तमान कविता का इतिहास 
: अधूरा ही रह जायगा। आपकी जीवनी और कविताएँ कविता कौमुदी में न जायेंगी 
तो सचमुच मुझे हादिक दुःख होगा। 

- मैं आशा करता हूँ कि आप मेरा आग्रह न टालेंगे । मैं अपने एक मित्र के यहाँ 
ठहरा हूँ ! अतएव पत्र ऊपर के पते पर ही भेजिए । 
आपका--- 
रामनरेश त्विपाठी 
पत्र पर बड़ा बाज़ार कलकत्ते की डाक मुहर में तारीख है: १८ अक्तूबर २६ ॥] 


१५. शान्तिप्रिय द्विवेदी | 
ह | ८/. राघाक्षष्णदास 8.8. कोठी-भदेनी 
' छद्ाभआ८६ १६-११-२६ 
प्रणाम । बहुत दिनों पर एक क्ृपा-काडे पाकर प्रसन्नता हुई । 
“ मुझे कल स्थानीय दैनिक “आज” में आदरणीय पं० श्री नंदकुमार देव शर्म्मा 
“की मृत्यु का समाचार पढ़ कर वड़ा खेद हुआ । मेरा प्रिय मित्र 'विजय' अनाथ होगया। 
हायरी प्रभु की लौला ! पिता की मृत्यु से “विजय” का भविष्य कैसा होगा--इसे मैंने 
खूब समझा है। वेचारा बचपन से ही “टुअर” और स्नेहवण्न्चित है, मुझे मालूम है कि 
उसके साथ घरवालों ने कैसे-कैसे व्यवहार किये हैं। पिता के वात्सल्य का एक सहारा था, 
वह भी चला गया । क्षोभ। ग्लानि। अशान्ति । अनुताप | प्रिय 'विजय' से मेरी 
सहानुभूति कहदीजिएगा । आपसे प्रार्थंशा है कि आप उस भावुक हृदय कवि को कभी 
कभी व्यावहारिक परामर्श और सान्त्वना से संतुष्ट करते रहियेगा। कविता की हरियाली 

में विचरने वाले हृदय ! तेरा भविष्य परमात्मा ही सुनहला करे । शुभ । 
क्या आपने 'पन्‍्त” की 'सरस्वती' में आलोचना की हैं ? 'पल्लव' के सम्बंध में मैं भी 
कुछ लिखँंगा । . 
हे चरण-सेवक 
शान्तिप्रिय 

[पता] 
- श्रद्धे य 
पं० सूर्यकान्त त्रिपाठी “निराला” 
३०, अपर चितयुर रोड, 
कलकत्ता--- 
एथॉटणान 
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१६. शान्तिप्रिय द्विवेदी 
0|० राधाकृष्णदास बी० ए० 
कोठी-भदैनी 
- बनारस सिटी 
३०-११-२६ 
चुज्य गुद्देव के श्री चरणों में श्रद्धापूवंक प्रणाम । 
| भगवन्‌, 
में एक पत्र आपके कार्ट के उत्तर में मेज चुका हूँ। मिला होगा। फिर कोई 
कुशल-पत्न नहीं मिला । आशा है, आप सकुशल और सस्वस्य हैं। 
एक आवश्यक परामर्श सुनिए। पन्‍्त जी या 'पललव' निकलने के बाद मेरी 
और अन्य मित्रों की उत्तट अभिलापा हो गई है कि आपकी सम्पूर्ण रचनाओं का भी 
एक सर्वाज्छु सुन्दर सचित् संकलन निकले । एक दिन बातों ही बातों में मैंने अपनी यह 
घारणा भावगयी 'साधना' के आदरणीय लेखक श्रीमान रायकृष्णदास जी से प्रकट की । 
इतना मैं कह देना चाहता है कि रायसाहव ने आपकी कविताओं के गुढ़ाशय और आपके 
अम्म॑स्थल की जितना स्पन्दित किया है उतना शायद ही दूसरा कोई । खैर । 
रायसाहव चाहते हैं कि यदि आप अपनी सुकृतमयी क्ृतियों को ग्रंथरूप में 
श्रकाशित करने का अधिकार उन्हें दें तो वे उसे अनेक भावमय भौलिक चित्रों द्वारा 
अलंकृत कर 'पललव' से भी कई गुने सजधज के साथ प्रकाशित करें। मैं भी इतना 
जवश्य कहूँगा कि वे आपकी रचनाओं का जितना सुन्दर संस्करण निकाल सकते हैँ 
उतना शायद ही कोई हिन्दी-प्रकाशक। व्यवसायी प्रकाशक और भावुक लेखक का 
अन्तर आप स्वयं समझ सकते हैं। मैं आपके हृदय की जिस प्रकार पूजा कर रहा हूँ 
चाहता हूँ उसके अनुरूप ही आपका काव्य-्यंथ देखूँ । 
समस्या यही है कि आप अपनी क्ृतियों को कम-से-कम कितने पुरस्कार पर दान 
दे सकते हैं ? आपकी कृतियों के साथ ही उस उत्कृष्ट कवि-हृदय को कोई पुरस्कार तो 
क्या देगा पर रायसाहव 'पत्नं-पुष्पं-फरल' से सेवा करने के लिए प्रस्तुत हैं। उनका प्रकाशन- 
कार्य अभी नया है अतः पुरस्कार के मामले में वे एकाएक कलकत्ता और बम्गई के 
प्रकाशकों का मुकाबला नहीं कर सकते फिर भी आप जो पुरस्कार उचित समझते हों, 
लिखें। मविलम्ब | किन शर्तों पर आपकी कृतियों का अधिकार मिल सकता है---अवश्य' 
'लिखिये। अधिक क्या । स्नेह चाहिए । 
घरण-सेवक 
शान्तिश्रिय द्विवेदी 
प्रिय 'पद्म और “विजय को प्रेम । बड़ी दया हो 
यदि आप कभी उन्हें मेरा यह सन्देश दे दें--- 
“क्या कभी उन्हें इस अभागे की भी याद जाती है २” 
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4१७. शान्तिप्रिय दिविदी. | 


८|० राघाकइृष्ण दास 8.2. 


कोठी-भर्दनी 
बनारस सिटी. 
- १०-१२-२६. 
... ' पृज्यवर, 
प्रणाम । 
. आपका काड यथासमय मिला । 


आपकी अस्वस्थला का समाचार पाकर बड़ी मामिक पीड़ा हुईं | मुझे खद हुआ 
किनमें कलकत्ते में रहा और न आपके श्री चरणों की सेवा का लाभ उठा सका। 
दुर्भाग्य | 


मैं आपकी रचनाओं द्वारा आपके जीवन का साज्भोपाडुः भध्ययन करता जाता हूँ 

चेदनाओों ने आपको बहुत प्यार किया है और आपके हृदय ने करूणा-रस को विश्व के 
व्यचित मात्र को,। यही अदृश्य प्रभावोत्पादक प्रणय ही तो आपको अगली शताब्दियों 
के लिये अमर कर देगा--पन्‍्त को नहीं । क्योंकि पन्‍त को आकांक्षाओं और सुख की 
मीठी दर्दभरी वासनाओं ने हिलमिल कर प्यार किया है--यही उनके गीतों की लय 
है ।---वह लय जो हृदय को स्पञ्ज की तरह देर तक पकड़ नहीं सकती आपकी चिरकाल 
वक। सृष्टि में वेदवा का अंश अधिक गौर अनन्त है अत: सम्पूर्ण सृष्टि की वेदनाओं के 
साथ सहानुभूति रखने वाले कवि ही अमर हैं। पनन्‍्तजी की कविताएँ अपने-आप तक 
परिमित हैं आपकी निस्सीम । आप अपने जीवन को सराहिये जिसने 'विधवा, “खंडहर' 

“भिक्षुक', 'दीन' जैसे गीतों का प्रणणत किया । आपकी अस्वस्थता और वेदना से मेरा 
इतना ही निवेदत है कि वह आपके प्रति अपना प्यार सीमा के बाहर न जाने दे । 


ः कु ता 


._.. यदि आपकी 'मतवाला' में छपी सभी कविताओं का अधिकार मिलना दुरूह हो 
तो सेठ जी से इतना अनुरोध कर दीजिये कि वे उनमें से केवल ३० कवितायें चुन लेने 
दें। इसके अतिरिक्त ३० कवितायें आप अपनी अप्रकाशित कविताओं में से दीजिये। 
अच्छा होगा कि तत्काल आपकी ६० रचनाओं का एक सचित्र संस्करण निकल 
जाय। 


समयानुकूल इसकी बड़ी आवश्यकता भी है। इस प्रकार यदि एक वार राय 
साहब से. आपका प्रकाशन-सम्बन्ध स्थापित हो जाय तो वे यथासमय आपकी सभी 
प्रकाशित और अप्रकाशित -रचनाओं का प्रकाशन्-भार अपने ऊपर ले लेंगे । 
है * यदि ओप अपनी ६० कविताओं का एक संकलन राय सहाब को देने की चेष्टा 
करें तो मैं उनसे आपको तत्काल पुरस्कार देने की बात कहूँगा--सफलता के साथ । 
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श्८- रामनरेश सिपाही 


शक हे 
का पट भाँति ३ 


श्री 


रायक्ृष्णदास, शान्ति कुटीर, रामधघाट, बनारस सिटी । 
प्रिय पद्म और बिजय को प्रेम । 
| उनका समाचार ? 
पिता अपर चित्तपुर रोड कलकत्ते का] +-शा० 
२०. रामनरेश ब्रिपाठी 
हिन्दी मन्दिर, प्रयाग 
पल १-१-२७ 
प्रिय निराला जी, 
आपका कार्ड ठीक समय पर मिल गया था। कल आपकी जीवनी और 
कविताओं के लिए.एक तार दिया है। बाशा है मिल गया होगा और आपने जीवनी 
भेज दी होगी। न भेजी हो या तार न मिला हो तो कृपया इस पत्न के पाते ही जीवनी 
ओर कविताएं भेजवा दीजिये । आपके लिये मैं स्थान रोक रखता हूँ। कृपया जल्दी 
. कीजियेगा । 
सरस्वती में मैं आपके प्रत्युत्त र की प्रतीक्षा करूँगा । 


आपका 
रा० न० तलिपाठी 
२१. शामनरेश ज़िषाही 
हिन्दी मन्दिर, प्रयाग 
ु ४-१-२७ 
ब्रिययर निराला जी, 


आज की डाक से जीवनी मिल गई। अनेक धन्यवाद । स्थान के अनुसार मैं 
कविताओं का चुनाव कर लूँगा । 


आपका 

रा० न० त्रिपाठी 
२२. कृष्णविहारों मिथ 
नं० 974. वार--“एहप्तछ७727 
नंवलकिशोर-प्रेस (बुकं डिपो) माधुरी-कार्यालय 
हज़रतगंज, लखनऊ | (संपादन-विभाग ) 


ता० २४-३-१६२७ 
प्रिय निराला जी, 
करहु कृपा समर्थ बड़े उचित भाव नहिं अन्य; 
कविता दे अपनाइए होहि माधुरी धन्य । 
निवेदक 


[पता] कलकत्ता कृष्णविहारी मिश्र 
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२४३. दाचस्पहि पाठक 
१०-४०२७ 
नवाबगंज 
काशी 
प्रिय निराला जी ! 
नमस्कार 
कल यकायक बापके यहां जाने पर पता लगा कि आप चले गये---मुझे आपके 
पों जाने का अत्यंत दुख हुआ---इघर में मापकी दवा एक विशेषज्ञ से तयार करवा रहा 
था [,] इसलिये आपसे मिल्षन सका--ओऔर उधर आप काश्नी ही से चले गये--इसे 
आप स्वयं समझें मुझे कितना दुःख हुआ--खैर यदि अभी बावंश्यकता हो तो लिखिये 
में दवा मेज दूं [4] मुझे पूर्ण विश्वास है कि ३-४ दिन में ही रोग समुूल नष्ट हो जायगा। 
पन्न देखते ही इसके विषय में लिखियेया। और सव यहां कुशल है [।] मेरी तबीयत 
कुछ उद्विग्त एवं चितित रहती है [।] कभी २ पेट में मन्‍्द २ दर्द हुआ करता है। शौर 
सब लोग मजे में हैं --विशेष क्या लिखें । 
आपका 
वाचस्पति 


२४, वियोद शंफर व्यास 
व्याससवन 
मानमन्दिर 
१७,५९, [२७] 
प्रियवर निरालाजी, सप्रेम वन्दे 
आपका कार्ड आज मिला । आपकी दीमारी बढ़ने का समाचार सुनकर दुख 
हुआ । ईश्वर करे बाप शीघ्र अच्छे हो जायं। दवा लग कर कीजियेगा। बदपहरेजी 
(बदपरहेजी] न कीजियेगा । सव आनन्द है। आपके चले जाने से कई दिन तक सूना 
सगता पा। बावू साहब अच्छी तरह हैं! 
शिवपूजन जी को भी आपका समाचार दे दिया । शान्तिप्रिय ने शायद आपको 
पत्र लिखा हो। कल आये थे । जिसको जिसको आपने याद किया था, सव से आपका 
ययायोग्य कह दिया। मुन्नी का प्रणाम ! कृपा कर अपना समाचार वरावर देते 
रहियेगा । 
मेरे लायक सेवा लिखें! मैं कई झंझटों में फिर फंस गया हूँ । अभी गांव नहीं 
गया हूं [,] यही हूं । - 
आपका 
विनोदशद्ूूर व्यास 
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२५, शास्तिप्रिय द्विवेदी 
कर (० राषाकृष्णदास बी० ए० 
कोठी-भदैनी, 
बनारस सिटी. 
१६.२.२७ 
: प्रणाम । 
श्री विनोद' जी के पास, आपका ६ मई का लिखा हुआ पत्न आया | मित्रों को 
आनंद हुआ । मैं आपको एक कार्ड लिख चुका हूँ, आशा है, मिला होगा। 
दवा जाती है । जगन्नाथ का कहता है कि, एक गोली सुबह और एक गोली शाभ 
को खाना चाहिए। पानी के साथ । इसको एक पत्थर पर घिस कर घाव पर लगाने के 
लिये भी कहा है। आप इसका विश्वास-पूर्वक सेवन करें। 
यहाँ बानंद है। आपके स्वास्थ्य के लिये बाबा विश्वनाथ से वारंवार शुभ- 
कामना है। दवा की पहुँच लिखियेगा । 
सविनय--- 
८ शांतिप्रिय द्विवेदी 
बाप अपने स्वास्थ्य की चिन्ता पूर्ण रूप से करें, इसके विना आपका साहित्यिक- 
क्षेत्र वीरान हो रहा है। खेद । आपसे फिर-फिर अनुरोध है कि, आप व्यर्थ के झमेलों में 
न पड़कर इस समेय एकमात्र स्वास्थ्य” की सेवा करें, इस सेवा के फूल श्री नंदिनी देवी 
(पंतजी) की शब्दावली को अपित करने के लिए। “'पल्लव' के इन्द्रजाल का पर्दाफ़ाश 
अवश्य होना चाहिए । इसके विना बात कं! वतंगड़ हो रहा है। विशेष बातें फिर 
लिखूंगा-- ह 
शां० प्रि० 


२६. जयशंकर प्रसाद 
काशी 
२.3 ह ह् १६-५-२७। 
प्रिय 'निराला जी', - हा ४ 
पत्र आपका मिला, यह जानकर दुःख हुआ कि काशी से जाने पर आप की 
वीमारी बढ गई। अपने स्वास्थ्य का विशेष ध्यान रखिए। संयम से रहिए। 
- इस अवस्था में यदि अत्यन्त आवश्यक हो तभी और झमेलों में पड़ना चाहिए । 
“शिवपूजन जी से कह दिया है। 


निराला को लिखे हुए पत्र /१४१ 


अधिक क्या लिखूं ! आप अपने स्वास्थ्य. की जितनी ही अधिक चिता कर सकें, 
मं उतना ही प्रसन्‍न हूँ । 
सेवक 
; शां० प्रि० 
[बाबूं साहब---जयशंकर 'प्रसाद'; 
ईश्वरी जी--ईश्वरी प्रसाद शर्मा; महतो-- 
मोहनलाल महतो गयाकाल “वियोगी' ॥] 
[पुरवा की डाकंमृहर में तारीख---२ जून २७] 
[पता] 
पूज्य पं० सूर्य्यकांत त्रिपाठी “निराला 
गाँव--सगढ़ाकोला, 
पोस्ट--मगरायर ?. 0. (98747 
(उन्नाव) (072० ) 


२८, विनोदर्शंकर व्यास 
छावनी सरौता 
९. 0. जमालापुर 
॥)8- उ०एाफए्पराः 
. 6. 27 
जौनपुर 
'प्रियवर निरालाजी, 
प्रेमाभिवादन [॥ ] 
आपको पत्न लिखने के दूसरे दिन ही में छावनी पर चला आया। बड़े झंझट में 
हूँ । चि० प्रमोद के पत्र से आपका समाचार मिला। वीमारी के बढ़ने का हाल सुनकर 
दुख हुआ। बहुत परहेज से रहिये। और लगकर दवा कीजिये । 
. अभी मैं यहां.एक सप्ताह तक और रहूंगा। पत्र आप काशी के पते से भेजा 
कौजिये। मुझे वहीं मिल जायगा । 
सब आनन्द है। आजकल तो सब मित्रों से बहुत दूर हूं । अकेले यहां पड़ा हूं। 
तवीयत भी गड़बड़ रहती है। योग्य सेवा लिखें। 
आपका 
विनोदशडदूर-व्यास 
काशी जाने पर वंहां से सव हाल लिखंगा। इधर ११, १२ दिन से कोई नया 
. समाचार नहीं मिला है। घर के पते से पत्न दीजियेगा--.. 
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-: आजकल पंत जी ने मुझे ' पत्र लिखना छोड़ दिया है। उन्होने 'सुमन' जी को 
- धत्ठों द्वारा अपनाया है । बधाई । न जाने कव तक के लिए यह आकस्मिक मित्रता हुई है। 


ह कली सकुशल सविनय 
[पता गांव का] ु । शांतिग्रिय 

. ३१, जयशंकर प्रसाद... ह ' 
काशी 
€-६-२७- 


प्रिय निराला जी, 
'. आपका पत्न मिला था, परन्तु कामों के झंझट में फेंसे रहने से उत्तर देने में 
विलम्ब हुआ | अब आपका स्वास्थ्य कैसा है ? दवा किसकी खाते हैं ? कुशल समाचार 
से सूचित कीजिएगा। 
भवदीय 
जयशंद्धूर प्रसाद 
३२. शान्तिप्रिय द्विवेदी छा 
ह हद (२१ जून १६२७] 
श्री० 
८/. श्री राधाकृष्णदास बी० ए० 
कोठी-भरद्दनी,. 
पशा4765 (टाए 
प्रणाम। . 
अपापत् पाकर आनन्द हुआ । आप जितना शीघ्र स्वास्थ्य लाभ करें, उतना ही अच्छा । 
प्रभु सदय हों । मेरी समझ में यहं नहीं आया कि, जगन्नाथ की दवा से कुछ कुछ' 
लाभ होने पर आपने एकाएक उसका सेवन बंद क्‍यों कर दिया । जगन्नाथ ने उसे बड़ा 
ही विश्वस्त उपचार बतलाया था। आप किसी एक दवा का जमकर सेवन कीजिए। 
अच्छा, वाचस्पति की दवा का क्या हाल है ? बरसात आ गई। इघर मौसिम में खूब 
“ढक था गई, आशा है, आपके स्वास्थ्य पर भी इस ऋतु-परिवर्तव का बड़ा अच्छा 
अभाव पड़ा होगा । * | 
' आजकल आधिक-प्रश्न के कारण 'इंदु! का काम ढीला पड़ गया है, 'अंक' लेट 
है। मैं भी अलग हैं। रोजी की भीषण समस्या फिर सामने आरही है, कदाचित काशी 
छोड़नी पड़े । मैने इधर अध्ययन का अच्छा क्रम जारी किया था, यदि बाहर जाना पड़ा 
तो यहाँ जैसी सुविधा नहीं मिलेगी। एक कथावाचक-महोदय, वेतन देकर मुझे अपने: 
साय रखता चाहते हैं । कुछ सोच नहीं पाता हूँ । 3 पक 25० 2 कर 
. कलकत्तें से श्री शिवशेखर जी के दो पत्न आये हैं। वहाँ के सब मित्र अच्छे हैं। 
भतबाला' छूट गया कितु “(हिन्दू पंच” के मामले-में ईश्वरीजी छः महीने के लिए चले। 
एक नई खबर यह है कि, “श्रीकृष्णसंदेश” कलकत्ते से पुनः निकलेगा । सम्पादक-प्रकाशकः 
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सूचना छप चुकी हैं. 
यहाँ से यह. कहकर गये हैँ कि, में इम्पीस्यिल-लाइड री 
जन पुस्तकें लिखने करूँगा, पर वे आजी की खोज में 
ही गये है । सफलता है। धमतवाला “मेडल से वे अपने पत्वादि 
अँगते हैं। हैं मेरे एक मित्र के यहाँ। शेष, लिखेंगा। न अपने स्वास्थ्य का 
समाचार दें 
सेवक-: 
पता गांव का] श्‌० 
३३. शिवपूजनसहाएय 
भैरव, काशी 
२३|६[२७ 
मान्यवर पंडिंत है ७ 
प्रणाम । आपका कृपा पत्र स्ला आपके अएशीर्वीद 
से सकुशल है । काशी में पढ़ रही है, मां विशक ठीसरा ने 
खोल दिया हैं बड़ी के कर रहा हैं। की वैसा ही हैं | जे ० 
अखर जी ने कलकर्ते + से एक पत्र भेजा हैं! उन्होंने का कम लेने 
लगे लिखा है। किन्‍्छु यहाँ के प्रकाशक से कठिन हैं । बह बहुत सस्ते 
में अनुवाद कराते हैं )-५) देना नहीं चाहते, पंथ 
अनुवादित दे हैं। उनके के बाद कुछ चाहते 
हैं प्रकाशकों का होले आप जानते ही हूँ अभी मेरी वेट सफल होते नजर नहीं 
घ्यान आपकी जरूर है। की इच्छा परे तिर्भर हैं 


आती १ में 
आपके रोग का देंगी हाल है ! बाबू सार और. व्यास जी सानन्द हैं शास्तिप्रिय जी 
“राम के सम्पादक ईए हूँ । 


इड, दयाशंकर बाजपेयी 

श्री 
बड़ा बाजार युवर्क सभा । २३-१५ वाराचन्द्रदत स्ट्रीट 
छतएछ छशगहि [ ४-७-९ै६२९७ 
एज्ा5& 38559 
23 नुद्वाणीशापै तचा(8 50००५ 

४७४: 
पूज्य पाद पुण्डित जी, 
च्रणस्पर । 


आप 'सुप्ता' के लिये समालोचना अवश्य के दीजियेगा। ह 
मे हादिक कि आप अपनी कक्कड़मस्ती में कोई “सोलिड वर्क” नहीं 
कर. रहे दें । ग. अच्छा नहीं हैं। आप द्िद्वानों से (हिन्दी भाषा को बहुत कुछ आशा 
है; फिर इतना 
कब आते हैं. * (लखिये । 
अभिन्‍न 
विनोद 
३६- विवोदशंकर व्यास 
व्यास भवन 
मान मन्दिर 
१५५७.२७* 
प्रियदर लनिरालाजी, 
सप्रेम वन्दे 


आपका काड्ड मिली । वास्तव में आपकी बीमारी की समाचार सुनकर बड़ा 
दुख होता हैं । आप भी (वचित्र पुर्ष हैं, परहेंज तो करते नहीं, मनमानी करते हैं । वहाँ 


है हैं। । आपकी चर्चा वहाँ प्रायः हुं करती हैं। 'सुमत' के सम्बंध में ५० दिन मैंने 
बात उठाई थी, झैने खब फठकारा । बह कहने लगा--मैंने कलकते में के० नहीं कहा है, 
ही से 


वहाँ पहले यह समाचार ः है। मेरी समझ झ्मेयह उसी का हैं । 
लोग इसी से अधिक व्यवहार नहीं सम्बंध में आपसे 
पहले ही कहा था । खैर कोई चिन्ती नहीं [,] * के कहने से आपका नहीं 
होगा, जो आप हैं, वह सब में सदव वैसे ही रहेंगे । 
लिरालाजी, इस संसार को खई देखा है, देखकर जी भर गया है। मैं मानव 
से खूब चुका हूँ । प्रख उसके वी प्‌ हैं 
दवा आपकी पहुँच गई होगी । जी आजकल व्याम' की सम्पादने कर 
रहे हैँं-.-इसीलिए, दो सप्ताह उन्तका दशे नहीं हुआ ६ 4 जी अच्छी तरह 
हूं। शिवजी कार्य से हो छुट्टी नहीं ,) वह ' लक' में ही व्यस्त 
रहते है १ मेडल [मंडल नहीं, जैसा कि आपने देखा ह 
सुधा' पी नहीं निकली है । आवक हि सूचता 
सिली हैं की समालोचना आप लिख डालें, इसकी बड़ी आवश्यकता हैं 
ने से उम्र की दो अब का चाद कहीं के बहुत बोर 


वाबू साहब की कामना और मेरा “अशान्त' एक सप्ताह में तैयार हो जायमा, 
सब आवके पास भेजूगा | 
वर्षा हो रही है। हृदय में कभी उमज्भ आती है, किन्तु साहस और सुख सर्देव के 
लिए चला गया । अब मुझ में हैं ही क्या ? किसी तरह संसारिक [सांसारिक] वंध्वर्तों में 
अपने को फेंसाये हूँ । ईघर कुछ लिख भी नहीं रहा हूँ । विचारों में ही दिवस समाप्त 
हो जाता है । कभी कभी बड़ी इच्छा होती है क्रि आपसे मिलें; किन्तु पारिवारिक कार्यों 
में ही व्यस्त रहता है। गाँव पर जाने वाला हूँ । देखिये, शायद सावन बाद कहीं फुर्सत 
मिले तो लखनऊ भाऊँगा । और यहाँ सव आनन्द है । कोई नवीन समाचार नहीं है [। ] 
सवका यवायोग्य । मेरे लायक जो कुछ काम हो, सर्देव लिखते रहें। ईश्वर शीघ्र ही 
आपको निरोग कर दे यही मेरी हादिक शुभकामना है---और क्‍या लिखूँ ? 
“एक चुल्लू में बहुत वहेंक उठते थे दाग 
सुना है आज निकाले गये मयखाने से” 
आपका 
विनोदशड्धूर व्यास 


३७. शान्तिप्रिय द्विवेदी 
श्री 


२३-७-२७ 
चरणों में प्रणाम । 

इतने दिन होगए, दो पत्न लिखने पर भी, आपका कोई पत्न नही मिला । मालूम 
नहीं, इस समय आपका स्वास्थ्य कैसा है, समाचार जानने के लिए जी उकता रहा है। 
एक दिन शिवपूजन जी के डेरे पर "गर्ग जी! के पत्न से मालूम हुआ कि, आपका स्वास्थ्य 
अत्यन्त चितनीय है, बुरी हालत है। मैं घवड़ाया हुआ बावू साहव के पास गया, पर, सिवा 
आपको पत्त लिखकर समाचार जानने के ओर कैसे संतोष हो सकता हैं ! आप शीक्र 
उतर दें, इसीलिए जवाबी कार्ड भेज रहा हूँ। दवा मिली या नहीं ? मिली हो तो 

मनोयोगपूर्वक उसीका सेवन कीजिए, अब गौर मत भटकिए । 
यहाँ के मित्नगण प्रसन्न हैं। आपकी प्रसन्‍नता चाहिए। “सुमन” जी कलकत्ते से 
आगए | ईश्वरी जी हाईकोर्ट से छूट गए। “श्री कृष्ण-संदेश” निकल गया । जिज्जाजी 
उसी में काम करने के लिए कलकत्तें गए। “उग्र' के दो उपन्यास मतवाला मंडल से 
निकले हैं--“चंद हसीनों के खुतृत” ओर “दिल्ली कां दलाल'। तीन पुस्तकें और 
निकलेंगी---/चाकलेट', 'चिनगारी”, “चुम्बस!। आजकल “उग्र की खूब धूम है। 


मतवाला-मंडल 'निराला' और 'शिवपूजन' की उतनी कद्र न कर सका, जितनी “उम्र 
की। 
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३६. बयाशंकर वाजपेयी 
५ 9 श्री 9 
बड़ा वाजार युवक सभा । २३/१, ताराचन्द दत्त स्ट्रीट 
फणरार& 88267 . कलकत्ता २-८-१६२७ 
शएज़8ए ४४४४५ 
402, एफएश' (ग्ञाएप्रा। २090 
(567,0८07४%, 
पूज्य पं० जी. 
| सादर चरण-स्पर्श । 
आज शाम की डाक से या कल प्रात:काल की डाक से एक पत्र सेवा में भेजूंगा; 
“इस समय जल्दी में मैं कुछ नहीं लिख रहा हूँ। क्षमा कीजियेगा । 
उमादत्त के रुपये पहुँचे कि नहीं ? यदि नहीं पहुँचे हैं, तो जुलाई महीने की 
तनख्वाह पाते ही, हम लोग सेवा में रुपये भेज देंगे। रामशंकर जी आ गये हैं । 
आपका दास 
दया शंकर 
. रिमशंकर जी--संभवत: रामशंकर शुक्ल ।] 


४०, शान्तिप्रिय द्विवेदी 
“(/. राघाकृष्णदास बी० ए० 
कोठी-भवैनी 
बनारस सिटी 
* ३.८, २७ 

पूज्य चरणों में प्रणाम । 
वहुत विनों बाद क्ृपा-पत्न मिला। स्वास्थ्य का समाचार पढ़कर संतोष और 

मानन्द हुआ। 

यह जान कर और भी हुं हुआ कि आप पंत जी की समालोचना में हाथ लगा 
दिये हैं; किन शब्दों में वधाई दूं। 'माघुरी' के श्रावण का अड् विशेषांक होगा, यदि 
उस समय समालोचना निकलती तो क्‍या कहना था ! खैर, अब आप आलस्यथ न 
कीजिएगा, पूरी ही कर डालिए । आषाढ़ को 'माघधुरी' में हम लोगों के सहृदय मित्न श्री 
कृष्णदेव प्रसाद गौड़ एम० ए० एल० टी० का “छायावांद की छानवीन” शीर्षक लेख 
निकला है, उसमें आपका भी समर्थन है; पढ़ियेगा | क्या आपको भासिक पत्न-पत्निकार्ये 
पढ़ने को नहीं मिलतीं ? 'सुधा” निकली, "माघुरी” में और उसमें यदि कुछ फ़रक है 
तो वह यही कि वह 'माघुरी” की सोत है। मुझे तो “सरस्वती” को छोड़कर अब भी 
हिन्दी में कोई और माजित पत्रिका नहीं देख पड़ती, गो कि उसमें भी तुटियाँ हैं। 
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ईएवरी जी की मृत्यु हो गई। सुमण «० गनी एकेडेंमी' के घुसने के (लए. लखनऊ- 
कानपुर गये हैं सब कशल दे। ह 
प्रा[० ; 

आप दवा को सिर्फ़ पानी के साथ खाइए। पॉर्न की जरूरत नहीं, वयोंकि 
मोलियाँ ताम्बूल के सम्मिश्षण से बनायी गई है रर्े बात में जगस्‍ताय क्ेघर पर 
द्वैठ कर लिखे रहा हैं 
[पता गांव का] 
४१. कृष्णविहारी जिश्ष 


मं० 4930 तार एएप्त9# 
लवल किंशोर-प्रंस (बुक डिपो) माधुरी-कार्योलय 
हजरत गंज, लखनऊ संपादन-विभाग ) 
'ता० १२-८०“१६ ९४ 
प्रिय महाशय 
आपका ऊँपा-पढे मिला धन्यवाद । आशानुसार न्मास माधुरी 
की एक प्रति सेवा में भेजी जाती है । लौटाने की कौन सी बातें है। आप की रचना 
में प्रकाशित हो रही है। 
क्ृपा-भाव बना रहे । योग्य की सूचना दीजिएगा । 
क्षवदीय 
कृष्ण बिहारी सिश्र 
[पता] संपादक 
6४ 907४४ छू 878 नुरीएथपं न्तुपाओध 
ठगा4 #०० 
(४६:०४४९५ 
१790; 


(कार्ड दूसरे से (लिखाया गया हैं? कै हस्ताक्षर मिश्रजी के हैं) 


काशी -सराम गोबरधन 
२-८ “२७ 


जी, * के 
बहुत दिनों बाद आपका पत्१च मिली । यह जानकर प्रस॒न्‍्तता हैई कि मे आपका 
स्वास्थ्य सुधर रहा हैं। परन्तु अभी बहुत सावधान रहने की आवश्यकता है। ओषधि 
की आवश्यकता हो तो लिखिएगा। मं समझता हूँ कि रोग.जब तक लिर्मुल न हो ते तक 
उसका सेवन करते रहिए। मैं मय कुशल पाना बरस खा ' 
८ झवदीय 
जगशड्ूर 'प्रसाद' 
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४३. विनोदशंकर व्यास ह 
छावनी सरौता 


9. 0. जमालपुर 
मडिया 
90. उठपराए/' 
]6 60९ 27 
प्रियवर निराला जी, 
सप्रेम वन्‍्दे ! 


आपका कार्ड मिला । मैं आजकल फिर गाँव पर चला आया हैं। एक सप्ताह 
में काशी लोटया । आपकी बीमारी अच्छी होने का समाचार सुनकर, वास्तव में हृदय 
से प्रसन्‍नता हुई । 'अशान्त' उपन्यास छप गया है [ , ] काशी आकर शीघ्र ही आप के 
पास भेजूंगा । सव लोग काशी में अच्छी तरह हैं--मैं भी अपने जीवन के आवश्यक 
कार्यों को पूर्ण करने के उद्योग में लगा हूँ। जाशा है बहुत शीघ्र निश्चिन्त हो जाऊंगा । 
देखूं ग्रब प्रापका दर्शन कब होता है ? 
क्यों नहों आप एक मोलिक उपन्यास लिखते ? व्यर्थ अपनी प्रतीभा [प्रतिभा] 
को अनुवाद और दूसरे कामों में लगाकर नष्ट कर रहे हैं। मेरी हादिक इच्छा है कि 
झाप मौलिक पुस्तक लिखें चाहे कविता की हो या उपन्यास इत्यादि हो ॥ 
कृपा-सैवा-+« 
सापका 


[१. भन्‍्य पत्रों में जमालापुर] है विनौद 


डंडे. शिवपुजन सहाय 
ह काशी 
जन्माष्टमी 
[बगस्त १६२७] 
सात्यवर पंडित जी, 
सादर सप्रम प्रणाम-- 
आपका कृपा पत्र मिला। धन्यवाद । आप की बीमारी अब सिर्फ एक आना है, 
यह सुखद संवाद सुनकर अत्यन्त आनन्दित हुआ। एक प्रकार की दुःखद चिम्ता लगी हुई 
थी। 'माघुरी' में आपका लेख अवश्य पढ़ंगा । 'रेखा' भी देखूँगा | कृपया अब बराबर 
लिखा कीजिये। आप बहुत कुछ कर सकेंगे । आप में जो कुछ है, उसे मुझसे अधिक 
बहुत कम लोग जानते होंगे | पैर की अंगुली की चोट अब कैसी है। रक्षा कीजिये 
शरीर की । बाप हिन्दी के घरोहर हैं । यहाँ सब लोग सकुशल हैं । दया बनी रहे । 
शिवपूजब 
मिगड़ायर की दो डाक मुहरों की तारीखें : २६ अगस्त तथा २७ अगस्त, २८ ।] 
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४४. रूपनारायण पाण्डेय 
*सुधा-कार्यालय 
[संपादन-विभांग ] 
२६-३०, अमीना बाद-पार्क 
लखनऊ २५/६८/१६२७ 
प्रिय महाशय 
कृपा पत्र प्राप्त हुआ। एक सज्जन की आवश्यकता अवश्य है। आप कितने 
वेतन में आ सकेंगे ? काम करने का समय £. बजे से ५ बजे तक है । 
मैं सकुशल हूँ। भागंव जी भी। हाँ, आपके क्वालिफ़िकेशन क्या हैं, यह भी 
लिखने की छुपा करें | 


भवदीय 
रूपना रायण पाण्डेय 
संपादक 
४६. कृष्ण विहारी मिश्र 
नं० ]775 तार-- “एछ प्तत&४8” 
नवल किशोर-प्रेंस (बुकडिपो ) माधुरी-कार्यालिय 
हजरतगंज, लखनऊ (संपादन-विभाग ) 


ता० २७-८५-१६२७ 
प्रिय द्विपाठी जी, ह 
आपको पत्रोत्तर देर से जा रहा है। क्षमा कीजिएगा। हम लोग “माघुरी' के 
विशेषांक के फेर में थे। इसी से उत्तर देने में विलंब हुआ। आज विशेषांक से छूट्टी 
मिली। आप की लिखी पल्‍लव की समालोचना भाद्गरपद की 'माघधुरी' में छपने जा रही 
है। 'श्रावण' का अद्धू शीघ्र सेवा में पहुँचेगा । 'समालोचक' भी भेजूंगा । 'आषाढ़' की 
'माधुरी' तो आपको मिल गई होगी । आश्विन की 'माधुरी' के लिये 'पहलव' की समा- 
लोचना का अवशिष्ट भाग भेजिये । ; 


आपका 
कृष्ण विहारी मिश्र 

पता:] 
9६. 807४४ 9 वश 

प्शाशं३ 2४ 
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४७. शिवपुजन सहाय 


सं० (?7786) ४... ज्ञानमंडल यन्त्रालय 
काशी 
सि० २--६---२७ 

मान्यवर पंडित जी, 


सादर सप्रेम प्रणाम । 

कृपापत्न मिला। धन्यवाद | बेनीपुरी घर गये । वीरांक निकल गया। आपके वहाँ 
जाने की खबर मेरी ओर से किसी को नहीं मिलेगी । इतना विश्वास -रखिये। 
पं० रूपनारायण पांडेय जी का पत्न आया है। उसमें लिखा है--"निराला जी का एक 
पत्न आया है। वह हमारे कार्यालय में कार्य करना चाहते हैं। पर हमारी राय में उनके 
स्वभाव के कारण हमारी उनकी पटेगी नहीं । आप की क्या राय है ? आपका उत्तर 
आने पर हम उन्हें उत्तर देंगे!” ---वस । मैंने भी लिख दिया है खूब कसकर । सारांश यह 
है--“यदि आप लोग सहृदयता से, शान्त भाव से, काम लेंगे तो आपके सम्पादकीय 
विभाग के वह बड़े काम के होंगे। परन्तु आत्मसम्मान के भाव में घकका लगा कि ब त 
बिगड़ी । आप लोग चाहें तो निवह सकता है और आपके यहाँ उपयुक्त साधन और क्षेत्र 
पाकर वह अपनी प्रतिभा का जौहर दिखा सकते हैं । आप लोग अवश्य ही उनको रखिये 
और पिछली बातें एकदम भूल जाइये ।” देखा चाहिये कि वहाँ से क्या जवाव आता है । 
मेरी चेष्टा विफल न होगी, ऐसी आशा है । यदि वहाँ ठीक हो जाय, तो 'आप वहीं 
जाइये । “आज” से कहीं अच्छी जगह है। “सुधा” में आपकी रुचि के लिए क्षैत्र है, 
'आज' में नहीं । जब वहाँ का निर्णय हो जाय, तव--यहाँ देख लूंगा | ऐसा न होगा कि 

यहाँ वहाँ दोनों जाय । एक न एक मिलेगा ही | वहाँ कब तक ठहरियेगा ? 
5 ए इद्चा०ज 
[शिवपूजन सहाय] 


४८. नंददुलारे वाजपेयी 
हे. 5 - ओरेम्‌ 
सेन्द्रल हिन्दू कालेज 
काशी ७-६-१६२७ ई० 
सम्माननीय कविवर, * 
सप्रेम बनन्‍्दे । ह - 
उचित तो यह कदापि नहीं कि एक अपरिचित अथवा अधिक से अधिक अर्ध- 
परिचित व्यक्ति होता हुआ भी पत्न-प्रेषण का अनधिक्षत कार्य करूँ पर मेरा तो सिद्धान्त 
यह है कि कवि की कृति से परिचित होना ही कवि से सच्चा परिचय प्राप्त करना है । 
इस विचार से मैं कहूँ तो कह सकता हूँ कि आपका मेरा परिचय विगत पाँच वर्षो से है 
झोर वह परिचय भी बराय नाम नहीं प्रत्युत घनिष्ट तथा स्थायी है। 
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हाँ, यह सच है कि वैययक्तिक रीति से मैं आपकी नहीं जानता--असके (लिये मैं 
दोषी भी हूँ क्योंकि आपके शुभस्थान के सम्निकट क्मगरायर ग्राम की निवासी होता हुना 
क्षी आपके प्रत्यक्ष दर्शन का सौभाग्य प्राप्त न कर सका) इसके कंतिपय कारण दे पर 
हैं सब अनुल्लेख्य ! अच्छा उन कारणों को जाने दीजिये और सुनिये बाते भेरे मतलब 


मैं इस समय हिन्दी-साहित्य के आधुर्निक कविता-काल की अध्ययन कर रह हूं। 
भेरा विचार हैं कि ईप काल के कवियों में आपका एक विशिष्ट स्थान है; आपने अपने 
मुक्त-वृत्त से हिन्दी-कविता में तवीत युग उपस्थित कर दिया हैं। मैने आपकी 


ू इस विषय 
चाहता हूं कि वीं आपने 'शेली की अपेक्षाकत विशेष सध्ययन किया है और क्या उसके 
भावों से आप प्रभावित हुए हैं १ विशेष फिर ) 


४६. शिवपुजन सहाय 
सं० ज्ञानमण्डल पन्त्रलतम५ 


मान्यवर पण्डित मैं 
सप्रेम 

आपका हपा प्ले ! दन्यवाद | औीप मतवाला-मण्डल में दाखिल हो गये, ओर दो 
आडेर भी पी गये, बड़ी (शी की बात है। यह शु् संवाद यहाँ सभी के लिए 

आए हैं कहिये, ग्रे 'सुधा' की लेंगे न ? चाहें जो करें; मगर अब कुछ दिंते 
जम कर एक जगह रहिये । आसन जमा कर वैठिये । मेने कीजिये । 
चचेष्टा की आपकी सभी कवितायें ले ढंग से हिन्दी संसार के सामने 
आरवे--पुस्तकाकार 'अनामिका' उसी मं अन्तर्भुक्त । इसका और लाभ नजर 
आयेगा। आऑर्पि केवे कब तक मण्डल में काम करने जाते हैं. आपकी दवा बाद साहव 
ऊजेंगे शीघ्र ही । सम्भव है, भेज चु हों। १ भकर जी से भेरा प्रणाम; कह 
द्व॑ कि दीवाली के छ भेजने की चचेष्ट कखूँगा। दिभीएं खाली पड़ा हैं 


(राम शंकर जी--रामशंकर ल्विपाठी, 'मंतवाला' के सहयोगी संपादक 
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3 
. 


: ४०. राधामोहन गोकुल जो ह 
्््ि पटकापुर 
कान पूर 
का ता० २३/६--१६२७ 
प्यारे मित्र, 
आपका पत्र पढ़ कर दु:ख हुआ पर आपकी सत्य वादिता से प्रसन्‍नता हुई । अब 
आप सीधे मार्ग पर चलेंगे तो आपका कल्याण ही होगा। पुस्तक लिखें। सादा भोजन 
मूंग की दाल रोटी हलका शाक खायें और चौथे रोज 'केलोमेल २००” ले लिया करें 
तो रोग कुछ काल में जड से चला जायगा। मैं वहुघा, फिरा करता हूँ । सम्भवत: 
कलकत्ते भी जाना पड़े। आप घर जायें तो कानपूर होकर जायें [,] मैं मिल जाऊं 
तो ठीक [,] नहीं तो जब आऊँगा तव आपसे आपके ग्राम में जाकर मिल लूंगा । 
मेरी हाथ जोड़ कर प्रार्थना है कि अब आपने [अपने ] स्वभाव को और आचार 
विचार को सम्हाले [।] आप सदृश योग्य पुरुष का समाज के हाथ से निकल जाना 
बड़े दुख की बात है। समाज में रहने के लिए समाज का थोड़ा बहुत खयाल रखना 


ही पड़ता है--- 


आपका 
राधे 
[पत्न पर नाम, कानपुर, और “ता०” मुद्रित हैं|] 
५१. जयशंकर प्रसाद 
काशी 
४-१०-२७ 


प्रिय निराला जी, 

पत्र मिला, यह जान कर प्रसन्‍तता हुई कि आप “मतवाला' में हैं। दवा का 
नियमित सेवन कीजिए--बैजनाथ कहता था कि अब तक उन्हें नीरोग हो जाना 
चाहिए-- 3 * . 

मैंने पुस्तक ही भेज देने के लिए विनोद जी से कह दिया है--सम्भवतः वह 
आपके पास पहुँच भी गई होगी--. ' 

और सब कुशल है अपना कुशल समाचार लिखते रहिए-- 

भवदीय 


जयशडूर 'प्रसाद.. 
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और चैपे 


५२. शुलबराण 
गोलाकार क्के बीच दो पक्षियों वर्ण राज्याचि् हैं 
। पएस राजी क्के दयर्तितर्गर्त सर्चिव की गोलाकार्य मुद्वित पता हैं. *) 
(०५० छुल्लणक३ 5 0#0% 
(४७०४४ ०४ न्‍ 
छ0एवलीताशाए 
(शक? 
]079(०0 ७९० २७ 
क्षीमन्‌ 
लाला (वपूर्जन से ज्ञात हनी हद बर्डूली कजभापा 
के अच्छे ज्ञाता हैं ऋरोर दर्जभाप झ कर्विती कक हुं जा सर्दियों 
क ण्से (ऐसे) ही आर्य कंता हैं. ! के ग्रन्थों की 
तह 0) कृपया तीर चुत कीजिये के आप यहाँ मे 
कते हैं. हैँ तो कर | ( यह मे थे कि 
झाने के ये घर (शएिर जगे । उत्तर देते की कप कीजिये 
झवदीय 
गुलाबणब 
प्राइवेट सेकरेटरी 
भ्ू३- सुमितालन्द प्न्त 
२६, छ०0४ २०80; 
कप 
(0.२ 
(६६. 2१) 
[ जी, 
आपकी "पन्‍्त जी और पहलव जीप माधुरी को मिली । 
इसका समाचार ने श्रीयुत शास्तिशिय दंवेदी जी से पहिलें बुक थी। मे 
खत्सुकती के साथ भ्रतीक्षा की रहा थे 
अच्छा दी 6, ! बहुत दिनों. से 3 व अिलेया जी की 
जलन निर्कर्ल जाने पर गा कुछ शएते हो जाए (जय) शे ३ "जलन कुछ आपको 
बढ़ाने के लिए. द्वया १ जाने वेयां आपको सूझी क्विज आलोचना+ 
ह भी जे ही, छग्वा ही तो दी । अ्टी साहव, थि. छ तो हुआ 
बनास्स बार अति जाते दें भ्रयाग हो पर इतने पुज्ध क्यों हैं १ 
हैँ कई वा: शएस्तिमिय की को लिख $ लेकिन संदे बाअए हों को वरस्सती 
रहता है: का करते ५ 
स्हित्य झसछनए - 


- आपने तो ,जान पड़ता है खब दर्शन शास्त्रों का अध्ययन कर लिया है-- 
“आलोचना” के सिवा वैसे भी मुझे दो एक वार खबर मिली थी, ओर यह भी सुनता हूँ 
कि आपका स्वास्थ [स्वास्थ्य | आपकी मानसिक स्थिति के साथ ही साथ अवनत होता 
जा रहा है, वाह भई ! अच्छा, अब अगर ग्‌ स्‍्सा मिट गया हो, पन्‍त को उसके १ से १०० 
तक और शायद इससे भी अधिक अपराधों का दण्ड बहुत कुछ आप दे चुके हों तो एक 
बार प्रयाग आकर दर्शन दी जिए---आपसे किसी प्रकार लड़ाई झगड़ा तो मुझे करना नहीं 
है, केवल मनोविनोद रहेगा। यदि आपको प्रयाग में ठोर-ठिकाना न मिलने का डर हो 
तो मेरी कुटी में आप सर्देव अपनी ही समझकर (जैसाकि शिष्टाचार वश लोग कहते हैं) 
आ सकते हैं । | 

और आपको वया लिखूं, आप “तुदड्भ-हिमालय शैलश्द्भ”” जो ठहरे ! कहीं क्‍या 
जाने कोई बात कलम से ठीक न निकली तो नाराज़ हो जाएंगे ! 

आना तो आपको एक बार यहां अवश्य चाहिए---यदि जल्दी ही हो तो और 
भी अच्छा | क्या आ सकेंगे ? अब भी क्‍या नाराज ही हैं ? आइए। मैं अब बहुत 
होशियार हो गया हँ--चौर्य काय में नहीं जैसा आप लिखते हैं--और कई तरह, यहां 
आने पर मालूम होगा । सुनता हूँ, यहाँ लोग बापको प॥ (007 ॥४६ उत्तर देने के लिए 
जोर शोर से तय्यारी कर रहे हैं--करने दीजिए---वे लोग क्या जानें कि आप “तुद्ध 
हिमालय शैलशज्भ हैं । " 

पत्नोत्तर अवश्य दीजिएगा। बड़ी प्रसन्नता मुझे होगी। ओर मेरी प्रसन्‍तता का 
मुल्य थोड़ा नहीं--सचमुच, अवश्य उत्तर दीजिए, चाहे नाराज़ होकर दीजिए चाहे 
असन्‍न होकर [,] दीजिए ज़रूर-.- 

मैं अच्छा हँ--पत्नोत्तर की प्रतीक्षा करूँगा [,] नहीं देंगे तो दूसरा पत्न 
लिखूंगा---उसके बाद जैसा होगा--- 


सलाम-- 
आपका 
सुमित्रानन्दन पन्त 
४४. (क) विनोदशंकर व्यास 
(ख) शान्तिप्रिय द्विवेदी 
व्यास भवन 
मान मन्दिर 
काशी 
१४.१०.२७ 


ईक) प्रियवर निराला जी 

. सप्रेम बन्दे ) 

कृपा कार्ड मिला | वीमारी का हाल सुनकर बड़ा दुख होता है । मैं तो यही 
समझता हूँ कि आप परहेज नहीं करते और मनमाना काम करते हैं। 8 
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नमूना चाहे इन्ही की मार्फत चाहे स्वतन्त्र रूप से श्री महाराजा साहिब बहादुर के 
अबलोकनार्थ मेज दीजियेगा । फिर जैसी श्री महाराजा साहिब की. आज्ञा होगी उससे 
सूचना दी जावेगी । 

भवदीय 
..गुलावराय 
प्राइवेट सेकरेटरी 


५७. हरेकृष्ण मुखर्जी । 
हद -.. दप्ाणात4 
छ्धादका-?. 0. 
- [5 एफ (8078०) 
0--27: 
९ 9. 
ए९०९एशााए ॥ 080 धाढाणातः 00 9868 2४६ 6 एवाध्फण' रिश्ुं- पि5 
प्रांहा655 ज़३५ ढाब्या०प्रा०त 06 ए०थाए ते (फरक्ात॑985---॥6 एथ्लं्रा॥80 
ए०७६ णी छशाएथे & ज़85 शाजएपड (0 ॥3ए76 प्रा गश्ाएरंध९० 0 पंपवी- 
ए0072ए6 56छ॥ 5९९०९९ ० गिः 6 99८, 35 ॥6 968 ॥970 2४थ॥806. 
व कार ॥0०प ॥8५8 शं680ए 7०००५ए९० ]छाशः #०गा 95 सरीष्ठीग्रा258- 
[ 80 ऋथा। 00एछप 0 एड्वेटएणा३ (0 ग्रालल दू शीट शांति ५0ए 07 8 ४ए!शुंध्ण॑- 
ऊफ00 पराणापाबवालए ३ ८06 704 क्राल्श ए0एछ 
घत्सलएक्ष, ि0ए एथाओं॥०, 388 ध्यायए0०, 8 टिज ० धी€ 90075 0 
(कध20095, 00 पम्ां$ साहागा९ढ55, 0िए ध5 2ए797०ए०४०॥ 


(आथाती695 45 ॥0फ ०णाआंतवथरत 8 ज़णत-हाणाज्ा6त जांत्द एल 
& व 45 29 पराथाक ० 80०६ फएगत७70 थी शाए6 पा परंड प्राष्ठाता655 5 
जाए 0 ३8०३ फथाशंक्व९त ॥ मा, ॥ उत्णेंत शाशर्शठ8 7्पुप्र८४ ४0०७, 
बधछशाड थी 00 6णाजञ्ंतलन्नांणा: बछथ०५, 0 था ०णा०6 5७ था 6 (88९ & 
बात 96 ॥6 7९0 ऋरालत त्याई४07 ० धार ए070-70० ॥॥7९ (॥870085--- 
॥45 88079 0 907 & 70 ॥6 शाशुं३ 307 276 . 

[एप ठहड78 07 बाला ल्ल्द 6 गाए आल गा पा: ग्राधशः ता. 
दिद्याओदांगा, 07 प्रंहत णातदइधावीए एण ध्रीढ 7075, 9 27 2ॉफ््र4४५ 2 
१०पा 56:०6 

शिक्षशाह 006 [त ॥0णा* 5च००९५5 


[ कशाथं। 7०पडगीए | 
मगलांतंत्राब ैएॉतारन) 


5िधवरएघा49- 
[पता :] २ «४ 
श्गावा। न्‍ 
शिफ्‌ंगद्या।4 वपरंए था 
ज्ाइ४९०--5घाागट0 59 
2. 0.---(8 शाथाए 
9(--एप॥0- 
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[सारंश छतरपुर बंगाल तब कवि चंडीदास बड़े प्रेमी हैं 
उनकी (लिये जो लोग सुलभ + सर्वाधिक उपयुक्त समझकर आपको 
चुना गया है। महाराज का । में आपसे समलने और बात करने 
कलकते गयीं था; है, में हो सकी । लमूने के तौर पर महिं क्के अवलोीकताथ 
कुछ ँ (द्रत करें। मे विख्यात माने जातें है 
सभी के लिए गर्द की कि अनुवाद [हन्दी में कराना चाहते दे 
इसलिए ओर काम में लगें प्‌, *म विश्वकर्वि 
के यशस्वी अनुवादक हों । इसमें महाराज _ दोनों का गौर है अनुवाड मं 
या कविताएँ, सही-सही समझते में, आप चाह यों आवश्यकता हैं! $# सेवा के लिए 
तत्वर हैं) 
भ्र्प संदबुलारे वाजपेयी 
"ओरेम्‌ 
श्री काशी विश्वविद्यालय 
१२-१ १०१६५९७ 
सम्मान्य दद्वपाठी जी, 
सादर सं्रेम बन्दे 
*कृपाप करगत कई. दिन हुए । शीक्रतर उत्तर देने में विलम्य हुआ । 
अपराध हुँगी। कृपा -कुल-सुलभ से उसे क्षमा करें 
घेली-सम्वन भेरी जिज्ञासा का उत्तर मिनी) च्च । उससे मेरे संदेह भी 
आशिक ल्व॒तति हो गई- सीर्थ द्दी की घ्ट्नी हुई कि कवियों की 
में में भावसाम सम्भव ही नहीं स्वाभाविक की है। इस विष की विशेष 
बातें किसी अब्य अवसर ल्लवेदित करूँगा १ 
के 'पल्लव की चना को में क पढ़ रहा 8 ' 
मे तथ्यपूर्ण और दवद्धतापूर्ण मानती हूं के उदास सभी 
बढ्वानों को समभार्व से स्वीकार: होंगे भरा विचार है 
माधुरी के विशेषान& क्की्‌ रेखा में कुछ छापे की टी हो गई हैं ऐसी 
जान पड़ता हैं कि 2 ठीक +े हों लगता । मद तो कपयी 
शब्दों की सूची लिख भैजिएगा । क्षमा कीजिएगा- 7 कर से समझते 
की चेष्टा करूँगा 
द्विपाठी जी, आप वहाँ करते दें. डुघर >ठ से अलग हो 
गए, से बरयों जात पड़ते हैं । ऊँ दवंय नहीं ७ पा के विगत अंक 
अकार्शित करा “गीत” ने बहुत ही साधारण सी लगा शब्दों संगठन आपके 
योग्य नहीं हैं व 'गुलाब' र्मी "को धबन्दन-अर्भिनन्ती ७ बनाकर 
आपने उसके सौल्दये को सा कर दियीं है---आपकी क्या 


आपके समाज-सम्बन्धी विचारों को जानने की मुझे बड़ीःउत्कण्ठा है। स्त्रियों के 
स्वातन्त्र्य के सम्बन्ध में मैं आपके विचार विशेष रूप से जानना चाहता हूं। श्रद्धे य 
पं० अयोध्यासिह जी ने यहाँ एक ऐसे साहित्य-सेवी समुदाय के स्थापन का विचार किया 
है जो सामाजिक विषय पर समय २ पर लेख लिखें ओर यथाशक्ति समाज की बढ़ती हुई 
उच्छ खलता का सुधार करे। स्त्रियों को स्वतन्त्रता दी जाय पर इतनी अधिक नहीं कि 
उसका दुरुपयोग हो । वर्णाश्रम धर्म ही हमारा स्वेस्व है। इसी ने हमारी शताब्दियों से 
रक्षा की है--इसके तोड़ देने से सिवा हानि के लाभ नहीं | उपाध्याय जी के ये ही ओर 
इस प्रकार के ही सिद्धान्त हैं-ओौर मेरे विचार से प्रत्येक विवेकशील पुरुष के ऐसे ही 
विचार होंगे। हम भारतवर्ष को भारतवर्ष: ही . की प्राचीन संस्कृति का पाठ पढ़ावें-. 
यूरोप की संस्कृति का नहीं -- संक्षेप में यही हमारा भी मत है । उपाध्याय जी ने मुझको 
उस साहित्य-सेवी-दल का मंत्री वनाया है और स्वयं अध्यक्ष हैं। “आयं-महिला” पत्रिका 
जो महामंडल से निकलती थी अब विशेष परिष्क्ृत रूप में उपाध्याय जी के संरक्षण में 
निकलेगी । उसी में हम सब को. अपने विचारों. को व्यक्त करने का अवसर मिलेगा। 
क्या मैं आशा करें ओर साथ ही साथ आप से निवेदन भी करूँ कि “आर्य-महिला” के 
लिये आप कुछ न कुछ लिखते रहें---अपनी अमूल्य विचारावलि से उसके पन्नों को 
अलंकृत करते रहें --उसकी सफलता के सहायक हों । 

“दासता-सिंधु” शीर्षक एक साधारण-सी रचना, जो कि वर्तमान शिथिल राज- 
नीतिक परिस्थिति को लक्ष्य करके प्रोत्साहन के रूप में लिखी गई है--सेवा में भेजता हूं । 
यदि जाप उसे उचित समझें तो उसे स्थानीय किसी पत्र में प्रकाशनार्थ दे दें । “माधुरी” 
की आश्विन की संख्या में “जिज्ञासा” शीर्षक. एक कविता निकली है [,| कृपया उस 
पर अपनी सम्मति---उचित आदेशयुक्त लिख भेजने का कष्ट करें। 

पंडित जी, मैंने यह पत्र ऐसा लिखा है, जैसे मैं आापका कोइ चिर परिचित मभिद्ध 
होऊे ! पर मैं आपको अपना एक सम्मान्य सुहृद ही नहीं कुछ और भी मानता हूं। 
सुना है कविगण अंतंयामी होते हैं---इसलिये मुझे कोई विशेष चिन्ता नहीं । 

कृपाकांक्षी 
“तन्ददुलारे वाजपेयी” 
['मतवाला' में प्रकाशित गीत : ह 
जीवन चिरकालिक क्रन्‍्दन | : 
+अनामिका' में संकलित है ।] 


#दासता-सिन्धु” 

सिंधु-संतरण के. अभिलाषी 

साहसमय. सच्चे. सन्‍यासी । 
हिचकन दिखती कैसी -? 
जाह, मत विचलित हो आधघी राहु॥ 
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- ४६. गुलाब राय 


डी 


) ७ ९०)।। शत 


७5ए0,08 ४४, १/.४., 7... 8., (70 
एारए०(6 86एटॉंथाए | | 2 
ह8०। | 


जम्त, छझछ थाद्ाथुं& 5870 
छथा90प्रा, (फावराधाएए- 
श्षीमन्‌ ह 
मैंने पंडित हरेकृष्ण मुखोपाध्याय को आप के पास श्री महाराजा साहिव की आज्ञा 
से मेजा धा। उनके पत्र से ज्ञात हुआ कि आप घर आये हुए हैं। यदि हो सके तो 
कलकत्ता लौटने से पूर्व श्री महाराजा साहिब से मिलते जाइये । 
हरपालपुर पहुचने की तारीख से सूचित कीजिये-- 


भवदीय 
गुलाबराय 
[मपर अंग्रेजी में पता मुद्रित है !] 
६०. कृष्ण विहारी मिक्र 
नवल किशोर-प्रेस, 'माघुरी' कार्यालय 
लखनऊ | (संपादन-विभाग ) 


ता० १८-६२ ६१-१६२७ 

प्रिय त्रिपाठी जी, 
बहुत दिलों से आपका कोई पत्न नहीं मिला। मेरे पिता जी का देहांत हो गया 
है [,] इससे लखनऊ में मेरा रहना कम होता है। संभव है इस बीच में मेरे नाम 
आपके पत्न आये हों पर मुझे मिले नहीं । आपकी “पल्लव'” पुस्तक की समालोचना की 
दूसरी क्रिस्त अगहन की 'माधुरी' में निकल रही है [[] अब इसकी तीसरी क्िस्त भी 
शीघ्र भें जिये। आशा है पुरस्क्रार आपको मिल गया है। कृपाभाव बना रहे । कभी-कभी 
पत्र भेजने की उदारता दिखलाते रहिये । - 

- विनयावनत 

कृष्ण विहारी मिश्र 


[यह हे 'मतवाला' के पते पर कलकत्ते भेजा गया था, वहां से गढ़ाकोला लौटायोा 
गया है । हे ; 


- निराला को लिखे हुए पत्र / १६४ 


वदावलीर अनुवाद प्रकाशेर पूर्व्वेंद आपनि झ्ोट आलोचना हिन्दी मासिक पत्रे प्रकाश 
करिले चण्डीदास लइया आपनादेर साहित्यिक समाजे ओ आपनि ए विपये यथेष्ट 
आन्दोलन तुलिते पारितेन । आमि चण्डीदास संवन्धे कलिकाताय थियोसाफिकल हले 
ग्रत श्रावणे ओ भाद्रे ये चारिटि लेक्चार दियेछि, ताहा आपना के दिते पारिताम, कारण 
ताहा आमार निकटे लिखित अवस्थाय प्रस्तुत रहियाछे । किन्तु ए सद कथा आमि निज 
हइते महाराजा बहादुर के वलिते पारि नाइ। आपनि वलिलेइ इहा सहजेइ हय | अयच 
इहाते आपनार अर्थागम, वा सम्मान लाभ कोनो विकेइ क्षति हइवे ना, वरं सुविधा 
हुइवे, ओ परन्तु माझखान हइते आमि यथेष्ट उपकृत हइव। आपनि छतरपुर गिये 
बलिलेइ हुइवे जे अनुवादेर कार्य्ये पदावली जाना एक जन वांगाली पंडितेर साहाय्य 
दरकार। महाराजा वहादुर द्विरक्ति ना करिया आमाय संवाद दिवेन। एई रूपई बुझिया 
आसियाछिं। एखन आपनार जेरू्प अभिरुचि । आमि आपनार एवं आमार दुइ जनेर 
जाहाते सुविधा हय ताहाइ करिते अनुरोध करिते छि । नि [वेदन] इति। 
विनीत श्रीहरेकृष्ण मुखोपाध्याय 
[सारांश 
आपका १६-१ १-२७ का पत्न मिला। सेक्रेटरी ने छतरपुर से पत्न लिखा था। 
उन्हें आपका पता भेज दिया है। आप शीघ्र दो पदों का अनुवाद करके भेज दें । 
इच्छा थी कि हम और आप एक साथ रह कर यह काम करें। लगभग छह. 
महीने लगेंगे । मैं आपकी जितनी सहायता करूँगा, उतना ही आप मुझे हिन्दी सिखाकर 
मेरा एक अभाव दूर करेंगे। आप चंडीदास की एक आलोचरनात्मक भूमिका भी लिखें 
और किसी हिन्दी मासिक पत्र में श्रकाशित करके इस विषय में आन्दोलन कर सकते हैं। 
मैंने कलकत्तें में चंडीदास पर जो भाषण दिये थे, उन्हें आपके पास भेज सकता हूं। किन्तु 
यह सब मैं महाराजा वहादुर से न कहूंगा । भापका, कहना ही उचित होगा। इसमें अर्थे 
या सम्मान--किसी को भी क्षति न होगी, सुविधा ही होगी और इससे मैं उपकृत हूंगा । 
आप छतरपुर जाकर यह अवश्य कहें कि अनुवाद के लिये पदावली के ज्ञाता एक बंगाली 
पंडित दरकार हैं । महाराजा बहादुर विरोध न करके मुझे सूचित करेंगे। आगे जैसा 
रुचे । हम दोनों की जिसमें सुविधा हो, वही करें--यह अनुरोध है ।] 


६३. जयशंकर “प्रसाद! 
काशी 
। ह ३-१२-२७ 

प्रिय निराला जी 

कार्ड आपका मिला । इसके पहले भी आपका पत्न हस्तगत हुआ था। स्वास्थ्य 
ठीक न रहने से उत्तर देने में विलंब हुआ। अभी कहीं कुछ उत्तर तो नहीं देखने में 
आया। शिवपूजन जी ने स्थान बदलने जाकर अपना पैर तोड़ डाला था, अब धीरे २ 
अच्छे हो रहे हैं । विनोद जी कानपुर नहीं जा सके । और कोई नया समाचार नहीं है, 


निराला को लिखें हुए पत्र / १६७, 


. सीखना है, वह सामग्री आपंसे प्राप्त करना चाहता हैं---जिसकी ग्रुरुता को समझकर, मै. ु 
. झुरुभाव से शीस झुकाता हूँ। आप इसकी उपेक्षा न करें, इसमें आपकी क्षति क्या है? 
यदि मैं अयोग्य हैँ तो आपके संकेतों से योग्य भी बन सकता हूँ। कब वह दिन आयेगा, 
जव आपके साथ रहने का मुझे एक लम्वा समय मिले, और. मैं आपसे कुछ सीखूं |-- 
केवल अध्ययन का उपदेश नहीं, वल्कि अध्ययन की सामग्री भी प्राप्त करस।.._ 

सेठ जी का अनुरोध था कि, मैं उग्र जी के साथ “मतवाला में चला जाऊ, र्मै 
इसीलिये नहीं गया, वहाँ की क्लर्की से मेरे मानसिक विकास में आघात पहुँचेगा । मैं एक ' 
ऐसी संगति का आकांक्षी- हूँ, जिससे कुछ सीख सकूं । अस्तु | _- 

'माघुरी' के इस नये अंक में आपकी. .पंत जी के प्रति तई समालोचना देखी-- 
बहुत अच्छी । इन समालोचनाओं से न जाने पंत जी पर क्या बीते ! मैं चाहता हूँ, उनका 
गुरुढ्म यदि कम हो जाय तो उन्हें क्षमा-दान भी दीजियेगा । 

पंत जी के वाद एक हाथ महतो जी पर भी लगाइये। आवश्यक समझिये तो । 
अच्छा हो, पंत जी की ही तरह, हिन्दी के सभी प्रमुख कवियों की समालोचना कर जाइये-- 
अलग,-अलग । ये समालोचनायें पुस्तकाकार होकर साहित्य की एक ठोस चीज़ होंगी । 


समालोचना के लिये कवितायें मैं एकत्नित कर दूँगा। क्या आपको वहाँ खास-खास सभी 
पत्रिकायें पढ़ने को मिल जाती हैं ? 9 


चरणाश्रित ' 
[पता गांव का] - : श्री शांतिप्रिय द्विवेदी 
६५. (क) शिवपुजन सहाय 
(ख) शान्तिप्रिय द्विवेदी 
; श्री, 

८0/0 ज्ञानमंडल प्रेस, 
बनारस सिटी 
१८-१२-२७ 


सान्यवर पंडित जी, 
... सादर सविनय प्रणाम । 

' आपका छपा-पत्र, शांतिप्रिय जी द्वारा मिला। बड़ी प्रसन्नता हुई। मैं आपका 
समाचार जानने के लिये अत्यंत उत्सुक था। बड़े हर्ष की वात है कि, आप छतर पुर जा 
रहे हैं । वह राजदरवार है; मेरी राय है कि आप वहाँ कुछ दिन रहें, कोई 'गारंटी' 
तो है नहीं, जब्र तक दाना-पानी साथ दे । मुझे विश्वास है कि आप वहाँ रहना चाहेंगे 
तो साहित्य का बड़ा उपक्वार होगा। मेरी आन्तरिक इच्छा यह है कि, आप वहाँ पहले 
आसन जमावें, फिर पैर फैलावें, उसके बाद आराम से सोवें या चाहे जो करें। आप तो 
एक दरबार में लड़कपन से बहुत दिनों तक रह चुके हैं, आप को मैं नहीं बता सकता कि 
राजदरंवार में कैसे रहना चाहिये । इस विषय में आप ही भली भाँति सोच सकते हैं । 


. निराला को लिखे हुए पत्र / १६६ 


उसमें सूये विजय, व्याकुल आदि, मदन, अल्फेड की चर्चा हो और मुख्य ऐक्टरों की 
विवेचना की जाय | लिखिएगा अवश्य । 
मि “भवदीय 
हक घनपतराय 
[पता] 
शापापा 
; ए.. 89३ हू था वपएशात 
जा, ठगाा्धे:09 
2.0. '४४४६०पथ 
ल्‍00. एछए॥80 
['महाशय'. की जगह “सूर्येकान्त जी से लेकर पते तक कार्ड प्रेमचन्द की हस्तलिपि 
में है। जैसा लेख मांगा गया है, वैसा लेख निराला ने नहीं लिखा ।] 


६७. राम सेवक त्रिपाठी 





देलीफ़ोन नं० ५ व ८. तार का पता--'एए प्र84४?7 
[संपादकीय-विश्नाग ] आमाधुरी' कार्यालय, 
नं०: | ' * नवलकिशोर-प्रेस 


लखनऊ ३-१-१६२८ 
प्रिय निराला जी, 

यदि, आप को 'माघुरी' के संपादन विभाग में सहायक की भांति कोई स्थान 
मिल सके तो क्या आप उन ज़िम्मेदारियों को निभा सकेंगे ? आप की हिन्दी, अंगरेज़ी 
आदि किन २ भाषाओं की योग्यता है ? प्रूफ रीडिंग का कैसा अभ्यास है ? विवरण 
सहित लिखिए। कम से कम क्या वेतन आप स्वीकार कर लेंगे। प्रत्येक बात का स्पष्टी- 
करण कर दीजिए । ताकि, पत्रव्यौहार में व्यर्थ समय न जावे । 


भवदीय 
राम सेवक त्िपाठी 
| संपादक तथा प्रबंधक 
[पता :]: 
. _. 'शिथाों ' 
8पाए३ हवा परतए था 
'“गुससाशे०?! 
गढ़ाठोला 
॥ाशश्राध्णशा 2.0. 
0. छा80 


| [गाँव का ठीक नाम अभी पत्न लेखक को मालूम नहीं ।] 


निराला को लिखे.हुए पत्र / १७१ 


तार-- ० छछ8 :आं 


६८. प्रेम 
नं० 3753 तार- 
नवल किशोर प्रेस, 'माधूरी' कार्यालय 
लखनऊ ॥ (सपादनविभाग) 
ठा० 6-4-१६28 
प्रिय सूर्मेकान्त जी। फू 
लेख मिला [) घन्यवाद | आप छत्॒पूर पहुँदें तो समाचार लिंडिएंगा । 
हम लोग सकुशल हैं । 
झवदीय 
दछ० साय 
[घनपतराम ) 
[पता] 
870 
नृड्झएआपं 8५०६८ 


90. $0७7४४ छशा 
७ ठक्रा।॥:णी5 


ए9.0. ९, (4३:० 20] 
छा980 
(२१-१२-२७ के कार्ड पर प्रेमचंद ने गांव का नाम ठीक लिखा था किन्तु ५ 
और १ पवेरी ६६९८ के कार्डों पर स्पष्ट हो कोला का कोटला हो गया है।] 


६६९. द्वनोदर्शकर प्यास । 
मानमन्दिर 
काशी 
६-१-२ 
प्रिय निराला जी 
सप्रेम वन्दे । 
ललिखेंगे; अब होकर भहीलि 


मैने समझा था (के आप पर्व लिखेंगे। कि 
रहा है। मैंने ईध [इछर) किसी साथी को पत्ष नहीं लिंखा हैं 
तवीयत हो गयी घी। आम सबको लिखने बैठा हैँ आपको भी लिंख रहा है 
तैयार होते के का एा कानपुर में नहीं जासकाया 
भार्गव की जवानी मालुम | घर 


किया था । आप लखनऊ गए थे, गेट 

जरा झगड़ा लनिपटाने काशी आए दे । एक तर हो गया 

आई ावपूजन गरने का समाचार को ह्दी ॥ ईश्वर को 
कृपा से अब अच्छे हो गए हैं । 


मैं भी हंसता, रोता, गाता, अपने संगमय को काट रहा हूँ । एक तरहे से अच्छा 
हैँं। आप अपना समाचार लिखिए । 
हाँ, 'भशान्त' पर आपके [की] सम्मति की अत्यन्त आवश्यकता है । अपनी 
संम्मत्ति लिखकर भेजिए । बस । फिर कभी । 
आपका 
विनोद 


७०. जपशंहर प्रसाद 
| काशी 
१०-१-२८ 

“प्रिय निराला जी 
आप का लेख 'भारत जीवन' में न भेजकर पं० रूप नारायण पाण्डय जी को मैंने 
दे दिया । वे उसे प्रकाशित करेंगे। भारत जीवन का मासिक रूप में निकलना असम्भव- 
सा है। ओर 'सुधा' में उन्होंने आपके और लेखों को भी सपुरस्कार छापने के लिए 
वचन दिया है। आशा है कि आप उनके लिए कुछ न कुछ बराबर लिखा करेंगे। 
चण्डीदास का अनुवाद मैंने देखा, बहुत॑-सुन्दर हुआ है। शिव पूजन जी के पास आपका 
वह पत्च भेज दिया था। छतरपुर आप कब तक जायेंगे ? हमारे हाथ में कुछ चोट 
है [।] और सब कुशल है, अपना कुशल समाचार लिखिए | 
के | भवदीय :--- 
२. 8. 720076ए 
07० जयशद्भूर “प्रसाद! 


[प्रसाद जी के लिखाये हुए अनेक पत्र इन्हीं सज्जन की हस्तलिपि में हैं किन्तु एकाघ 
पत्र किसी और की लिखावट में भी है ।] 


७१. प्रेमचन्द 
 नं०4689 ... ह तार का पता--/ए&प्त88४87 
[संपादकीय विभाग ] 'माघु री---कार्यालय 
नवलकिशोर-प्रेस, 
लखनऊ १-२-१६२८ 
प्रिय सूर्थकान्त जी । 


कृपा पत्र मिला । मीयादी बुखार क्या इसी लिये आप की ताक में बंठा था कि 
घर से निकलें तो घर दबाऊँ । क़रिसमत ने वहां भी आप का साथ न छोड़ा । इस बीमारी 


ने तो आपको बिलकुल घुला डाला होगा। पहले ही ऐसे कहाँ के मोटे ताजे थे। ईश्वर 
जल्द आप को चंगा कर दे । 


निराला को लिखे हुए पत्र | श्छरे 


का गप पड़े गया १ 


आप की आलोचनी जल्द (िकलेगी । बीच में. एक महीता के 
कब की विचार हैं कि व. हुक अंश जरूर दें दिया ॥ ेृ 
ह सप्रेम 
नपत राय) 
(पता) | 
59४ 
ए 65छ57५४9 छधाएं. नुफ़ीएकीएं फझाशं9 - 
पा). ठ्माग्रभोए्णी3 
ए.0. पा 
७95५ ६॥980 
७२. रर्मे सेद॒फ लिपाठ रे 
माधुरी _.. कार्यालय 
“प्रेस, 
लखनऊ १-२-१६९८ 
(द्रिय निराली जी, | 
पद्ठ मिली । चन्यवाद, े 
इन शर्तों पर अषी आपको से घुला सकूंगा । आशा हैं, तट के लिए क्षमा करेंगे । 
राम सेवक द्विपादी 
७३. द्नोदर्शकर व्यास 
भू २.२० 
आधी रात 
(प्रयवर ्वराला जी 
सद्रेम वन्दे । 
कार्ड मिला है बड़े फेर में भी कि इधर आपका समाचार क्यों, नहीं 
(मल रहा हैं बाबू साठ पूछने पर मालुम होतीं था. कि आपकी 
कोई समाचीर नहीं मिल अब महीने के बाद आपने अपना हीले लिखा हैं । 
शुक्र हैं । 
आपकी बीमारी की है. सुनकर दुख हुआ) इधर खराब ही 
रहा करती हैं। (दल में बेचैनी है। तहीं कर रहा है द्वन्द हैं. । 
आप क्या कर रहें हैं." कोई मौर्लियव पुस्तक नहीं लिखना आरम्भ कर 
दते ? छत्तरपुर मे मंजूर नहीं किया ! तो करती होगा। इस तरह 
द्धिति खलेंगे | हु ता 
श्छंड | निराला को साहित्य -३े 


.... हिन्दी संसार की आधिक दशा जानते ही हैं। खैर हम लोगों को तो अपना 
दिन पूरा करना है। ह | ' | 
.. आजकल आपकी बड़ी याद आती है---परसाल गर्मी का दिन---हमारी आपकी 
बातचीत--हारमोनियम---7ंगा नहाने जाना--मस्ती--वर्गरह वगैरह--आजकल मैं 
बड़ा दुखी हूँ। तबीयत कहीं लगती ही नहीं । कल सवेरे की गाड़ी से गाँव पर जा 
रहा हूँ-- [, ] इसीलिए आज रात के समय १२ बजे आपको लिख रहा हूँ। गाँव के 
पंते से उत्तर दीजिएगां--- ह | 


मुन्नी का प्रणाम । 
स्नेही 
ह " विनोद 
भघता विनोदशड्भूर व्यास 
छावनी सरोना 
जमालापुर 


_ तहसील मड़ियाहूँ जिला : जोनपुर 
नोट :--होली के दो चार दिन पहले बनारस आइएगा, उस समय मैं भी यहाँ 
आजाऊगा । ; 


७४, रूपनारायण पाण्डेय 

[सुधा कार्यालय ] 
४ प्रठाग्ाणक्त ५9२८ 

हि प्रिय भाई निराला जी, 
वंदे । आपकी ३ रचनाएँ मिलीं। एक कविता भी । एक रचना मैं जयशंकर जी 
से ले आया था। ये सव क्रमशः छपेंगी | व्यंग्य-विनोद इसी संख्या में जा रहा है। 
पत्रिका आप की है। हम लोग आप के हैं। मैं भी हैँ । आशा है, इसी तरह कंपा वनाए 
रकखेंगे। भागंव जी वाहर गए हैं । 
[पता] | ० ५ भवदीय 
रू० ना० पा० 


_[रूपनारायण पाण्डेय ] 


' ७५, महादेव प्रसाद सेठ 


मतवाला कार्य्यालय 
गज ि ३६, शद्भरघोष लेन, कलकत्ता । 
[बोतल, पेग और पियक्कड़ का चित्र] ४७7५ एछ&7.0 ता० १४-२-१६२८ 


सान्यवर, 
सदा की भांति इस वर्ष भी मतवाला अपने होलिकाडू के लिए आपसे कुछ पत्र 


निराला को लिखे हुए पत्र | १७५४ 


वुष्प की भाधनी प्रार्थना) करते है| लेख तथा 
प्वाहिए १ 
है आपका 
े मं. प्र. सेठ 
हे 5 सम्पादक 
[ऊपर बाला अँश छपी हुआए हैं । हस्ताक्षर करने के बीर्दि महादेव सेठ ने नींके 
लिखा है :॥ - | | 
दद्वपाठी जी, 
है [) स्वास्थ्य होगा । जे तक सम्भव हो कुछ 
जलाए (यदि कुछ कष्ट हो ते | ताला आप ही का है हक 
७६- (बपूजन सहएय 
प्बालकी (हल्दी-पुस्तक-भेड क्लति ९६र 
सासिकपते लहेरिया सराप कांशी, शौर्निमण्डल 
आन्यवर पंडितजी * 
सादर सप्रेम __आपकी दो ल्विट्टियाँ मिलीं--र्ए छतरपुर से और एक 
घर से । बड़ी दया १ । डे 
भेरा प एकदम ठीक नहीं हुआ १ कुदर चले सकता 
॥६ सूजन अभी तक हैं. प्र ददे होता है । तेल मालिश और (णारका#ऑ०0 
जारी हैं। ईत हफ्तों वर्षो और. सर्दी के हुआ । शादी 'बैसाब में 
होते वाली है अगर पैर कुष्स्त हुआ, तो में होगी आपको सर्द: (निमंदत 
भेजूँगा । आर अगर होने की + तो मेरा अहोभाग । बनारस की 
अण्डली का सब होल मालूम हेगी। आर के लिये तीरक में 
हूं, पर हिल्दी वाल दशा आप जे हैँ दीका के हि 
३६ स्वस्थ आप काशी में कीजिये । 5 
लाभ हो बहँते काम होगा आपके रू० के लिए स्पष्ट 
अपने स्वास्थ्य की ३ आपका-एण ० 
(पता) 
७७. दनोदर्शकर व्यए्स 
होली का प्रेमालिज 
प्रिय लनरालाजी। 
पे 
बहुत दिनों से अधका समाचार नहीं मिः 
३७६ | जिरएला की साहिंत्म साधना" रे ह 


लिये बढ़ा दुखी हूँ। मैंने एक कार्ड गाँव जाते समय आपके पास भेजा था; किन्तु 
उसका उत्तर भी आपने नहीं दिया ! क्या वास्तव में आप मुझसे रुष्ठ हैं ? 

बाबू साहव ईवर [इधर] कुछ अस्वस्थ ये। शिवपुजन जी घर गये (आरा) । 
आजकल बनारस विनारस हो रहा है । आप अपना सब समाचार का देखते ही लिखिये। 
क्या कर रहे हैं? हम लोग यहाँ अच्छे हैं। आशा है आप भी निरोग होंगे । 

।$ मुन्‍्नी का प्रणाम । 
आपका 

पिता] विनोदशद्भूर व्यास 


७ऊथ. शान्तिप्रिय (द्ववेदी 
८/. राधाकृष्ण दास बी० ए० 
कोठी-भदैनी 
बनारस 
२/३/१६२८ 
प्रणाम । 
वहुत दिनों बाद पत्न लिख रहा हूँ । इससे पहिले भी मैंने एक कार्ड लिखा 
था। पर, आपने कुछ लिखा नहों--शायद .अस्वास्थ्य के कारण । _ 
दो तीन दिनों वाद होली है, किन शब्दों में अभ्यर्थना करूँ । परमात्मा नवीन 
संवत्‌ से आपको नवीन स्वास्थ्य दे। आप एक वार फिर उठ खड़े हों, वही पूर्व उत्साह 
नवीन वर्ष से आपमें प्रस्फुटित हो । 
में सकुशल-सस्वस्थ हूँ । आप अपने स्वास्थ्य का समाचार दें | वड़ी उत्कंठा है। 
यहाँ सब मित्रगण प्रसनन्‍्तर हैं। बाबु साहव को इधर फोड़ा हो गया था, इसलिए वे 
आापको कोई पत्च न लिख सके । शायद अब लिखें । मेर योग्य सेवा से सूचित कीजिये। 
सविनय---शान्तिप्रिय 


[पता गांव का] 


७६- महादेव प्रसाद सेठ 
ह सतवाला-मण्डल 
मान्यवर महोदय 
आपकी रसीली रचना हमें यथा समय मिल गयी थी। उसे हमने अपने होली 
के [होली को बधाई ! ] प्याले में सादर ढाल कर पियक्कड़ पाठकों के आगे परोस 
भी दिया है। आशा है, आप इसी प्रकार सर्देव अपने 'मतवाला' और उसके पागल 
'म्रण्डल' पर कृपा करते रहेंगे । 


निराला को लिखें हुए पत्र / १७७ 


होली का तोहार आपकी सुखद हो ः 
ह महादेव असाद सेंट 
अतबाला/ऑपरदी) 


भू-रे-२० 
कऋलकती | (छपा हुआ कार्ड ) 


०. रामतारण्मए ्र्प्सौ 
५३३० 


५००००९९९* 


ल्रिय निराली जी, 
सादर वंदे 
आशा हैं कुशल से होंगे। जे से गए मोर सुधिहू * सोनी 
भेरी आखे मर बारह आना स्वस्थ हैं द्वोमारी में कारण पर्त व्यवर्दीः 
होलिकॉर्क देखियेंगा। उसी हुजूर का लेख ६१ पृष्ठ पी. 7 ॥ | 
की गयी 


5 


घरे. गुलाबराय 
प्रेमाभिवादनसहित ह 58 2. 
गुलाबराय . | - नव वर्ष 
१६८५ 
हरा भरा कोमल पृष्पमाल सा , 
विकास की आस भरा नवेन्दु सा 
प्रमोद दाता नवजात वाल सा 
प्रभात आभा नव वर्ष आ लसा 
घरी घरी हो फलवान कामना े 
सुसझ तेरा धन धान्य से भरा 
रमे रमा श्री ग्रह में सशारदा 
हरी रहै प्रेमलता सदा मुदा 


साहित्य सेवा सदन गुलाबराय 
खजराहो रामनारायण शर्मा 
छतरपुर राज्य 
चेत्न शुक्ला १ | 


कविता ग्रुलाबराय के हाथ की लिखी है; रामनारायण शर्मा ने उनके नाम के 
नीचे हस्ताक्षर मात्र किये हैं। लिफ़ाफ़े पर मगड़ायर डाकखाने की मुहर में तारीख 
है २७ मार्च '२८।] 


८३. शान्तिप्रिय दिवेदी हे 
0/. राधघाकृष्ण दास बी० ए. 
कोठी भर्देनी 
काशी . 
२५.३.२८ 
भ्रणाम | , कई हक 
वहुत दिनों बाद पत्र लिख रहा हूँ । क्षमा चाहता हूँ इस विलंब के लिए । 
आपका होली का अशीर्वाद-पत्र मिला था--बड़भागी हुआं । 
के आपके पत्र यहाँ किसी भी मित्र के पास नही आते। कहिए तबियत 
कक 
आपका लेख “हिन्दी कविता की प्रगति” 'सुधा' में पढ़ा। रोचक है । एक बात 
.कहूँगा, आप उसमें श्रीधर पाठक का नामोल्लेख करना भूल गए। क्या आपने जानवूझ 
कर उन्हें छोड दिया ? 
पंते जी की एक नई किताब 'वीणा' निकली है। उसमें उनकी १६१५-१६ 
की कविताओं का संग्रह है ! मैंने खरीद ली है--सिरफ़ पंत जी के चित्र के लिये । 
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एक रोज बाद इंडियन 
(लिखी थी। उसके रा 
) 


८४. नंदवुलारे वाजपेयी 
चाजपेयी काणी (दश्वविद्य 


है > . जबगिरियृह छोड़ के . 
सविता सवेग ज्वती सागर की ओर है 
शक्ति किस की $ तब रोके गति उसकी ? हि 
--माइकेल मधघुसूदन 
रोक टोक से कभी नहीं झरुकती है 
यौवन-मद की बाढ़ नदी कौ-- 
किसे देख झुकती है ? 
“निराला जी” 
- इससे अधिक समता चोरी ही कहायगी । आप की क्या सम्मति है ? शेष 
कुशलता है । मैं मधिक से अधिक १४ अप्रेल तक यहाँ रहूँगा । पत्नोत्तर दीजिए । 
भवदीय नन्‍्ददुलारे वाजेपयी 


झ५. गयाग्रसाद शुक्ल सनेही 
सुकवि प्रेस, 
फ़ीललाना, कानपुर । 
तारीख २-४-१६२८ 
प्रिय निराला जी । 
बन्दे 
'सुकवि' निकालने का निश्चय हो गया है। उसके लिए कोई रचना या लेख अवश्य 
भेजिए । | 
उन्‍नाव कनौजिया सम्मेलन के अवसर पर अवश्य पघारिए | कवि सम्मेलन 


की सूचना भेजी जा चुकी है । 

[कार के दूसरी ओर छपा हुआ विज्ञापन : : भवदीय 
-जुकवि-- पही 
सम्पादक-- सनेही 


यह कविता सम्बंधी मासिक पत्र प्रति मास प्रकाशित होता है। इसमें वर्तमान 

ओर प्राचीन सुकवियों की चुनी हुई कविताएँ, निष्पक्ष समालोचनाएँ, कवियों की 

जीवनियां, प्रकाशित होती हैं। काव्य रसिकों का मनोरंजन और नवीन कवियों को 
प्रोत्साहन देना इसका मुख्य उद्देश है। वषिक मू० ३) एक प्रति का [--) 

मैनेजर--सुकवि! 

फ़ीलखाना, कानपुर ।] 
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८६. ग्रुरुप्रसाद पाण्डेय 
श्री 
_[2-4-28 
फानपुर 
पृज्य निराला जी 

बन्दे । हु , 
भत्र कुशल तत्ास्तु । आप उन्‍नाव नहीं जाये । स्वास्थ्य कैसा है ? लिखियेगा । 
और अधिक क्या लिख पत्नोत्तर दीजियेगा। भूल न जाएयेगा। आप 'मतवाला' वालों 


को भी एक पत्न लिख दे । जैसा आपने कहा था। आपका-- 
गुरु प्रसाद पांडेय 
लच्छ बगीचा 
कानपुर 
[पता :] 
सेवा में . 
श्री० सूर्यकांत त्िपाठी 
“निराला! 
पो० मगड़ायर 
मु० गढ़ाकोला 
उन्‍नाव 


[गुरुप्रसाद पाण्डेय के बारे में कुछ नहीं मालूम किन्तु इस संग्रह में वह एकमात्र पत्र 
लेखक हैं जिन्होंने मगड़ायर गाँव का नाम, जैसः वह वैसवाड़े में बोला जाता है, वैसा 
लिखा है।] 


८७. शान्तिप्रिय द्विवेदी 


(/० राधाकृष्णदास बी० ए० 

कोठी-भर्देनी 

बनारस सिटी 

१७/४/२८ 

सविनय प्रणाम--- ह 

दोनों कार्ड पाकर पसन्‍्नता हुई। आपके स्वास्थ्य का समाचार पाकर तो बड़ा 

ही आनन्द आया । मित्रों को भी यह सुसंवाद दे दिया। वाबूसाहव भौर विनोद जी 

की इच्छा है कि, आप एक वार पुनः काशी आवें। यदि इन दिनों आने की कृपा करें 
तो नाव पर संगीत का आनन्द फिर मिलें। कुछ दिनों अच्छी चहल-पहल रहेगी । 


१८२ | निराला की साहित्य साधना-३ 


'माधरी' में 'पंत बौर पल्‍लव' का तीसरा अंश देखा--गंभीर, विषद, तर्क- , 
पूर्ण | कुछ लोगों का मतभेद है। उनका कहना है, अभी आपने 'पल्‍लव' पर कुछ लिखा 
नहीं। मूल विषय पर आपकी समालोचना देखने की उत्कंठा है । मेरा निवेदन यह है 
कि आप आगे चलकर यथास्थान 'पल्लव' की कविताओं के ग्रुण भी दिखावें। पंत जी 
का हिन्दी-कविता के इस युग में जो स्थान है, उसको स्पष्ट करें ।---कला की दृष्टि . 
से उनकी लुटियाँ भी । अधिक क्या । काशी आइए | सेवक---शांतिप्रिय 
[पता गांव का] 


८८- (कफ) शिवपुजन सहाय ?.0. [पं 
(ख) राम नारायण शर्मा है ६: मै छफश 5. !. ए५- 
(897) 


(क) मान्यवर पंडित जी, 
सादर सप्रेम प्रणाम 

यह पत्न छतरपुर से काशी होता हुआ मेरे घर पर आया है। मैं लगभग दो 
महीने से घर पर हूँ। शादी का दिन अभी ठीक- नहीं हुआ है। विवाह तिथि निश्चित 
होते ही सूचना दूंगा | पैर की दशा सुधर रही है। अब -कुछ-कुछ चलता फिरता हूँ। 
इस पत्न का उत्तर छतरपुर अवश्य भेज दीजिएगा। अब आपक्रा स्वास्थ्य कैसा है ? 

ह स्नेहाकांक्षी--शिवपूजन 
आप कब तक घर पर रहेंगे ? आगे का कुछ प्रोग्राम भी बनाया है ? 


(ख) | . साहित्य सेवा मंडल' 


छतरपुर राज्य 
११---४--र२८ 
प्रिय निराला जी 
सादर बन्दे ! 


बहुत दिन हुए आपकी कोई भी खबर नहीं मिली [।] क्या कारण है ? हम 
लोगों ने प्राय: ५ पत्र डाले किन्तु एक का भी उत्तर नहीं मिला [] कृपया पत्र पाते ही 
कुशल समाचार दीजिए। गुरू जी ने दो तीन वार कई जगह पूछा भी कि आप कहाँ पर 
हैं किन्तु पता नहीं मिला [॥] बाशा है आप कुशल से होंगे। 

ल्‍ भवदीय 

| राम नारायण शर्मा 
पुनश्च :-- 
रा 'कृपया पता सदा लिखते रहने की कृपा करते रहिए 

सूधा में चंडिदास सम्बन्धी लेख देखा--- - 
। हज धन्यवाद 
[राम नारायण शर्मा ने जो पत्र निराला को शिवपुजन सहाय के पते पर काशी 
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ज्जा था, वह वहाँ से उनके गाँव भेजा गया। उसी के खाली हिस्से में अपनी ओर 
से लिखकर उन्होंने उसे निराला के पास झेज दिया । राम नारायण शर्मा ने अपना पत्र 


११ अप्रैल को लिखा था; इसके सात-आठ दिन वाद शिवपूजन सहाय ने उसे अपने 
यहाँ से रवाना किया होगा।] 


घ६. विनोदशंकर व्यास 
8.4 28 
प्रिय निराला जी, 
सप्रेम 
आपका कार्ड मिला था । झला, आप कभी २ इस अआकिचन को याद तो कर 
लिया करते हैं । । 
आपका स्वास्थ्य कैसा है ? ईधर [इधर] तो आप बहुत प्रमण कर रहे दें 
काशी कब तक आने का इरादा टरै। बहुत दिन हो गये । अब तो अवश्य आाना चाहिये । 
मैं भी फिर बाहर जाने वाला हूँ । ; 
यहाँ कोई नवीन समाचार नहीं है । वाबू साहव अच्छी तरह हैं। में भी दिन 
काट रहा हूँ । शिवपूजन जी अपने घर गये हैं । ' 
मैंथलीशरण जी आजकल काशी आए हुए हैं। शान्तिप्रिय से भी आपका 
समाचार मिला [] आपकी दो लाइनों से सन्‍्तोष नहीं होता [+) ० हाल लिखा 
कीजिये । 
मुन्‍्ती का प्रणाम 
* आपका 
विनोदशद्धूर व्यास 


&०. शिवशेखर द्विवेदी 


१६३२, कुमार सभा 
हरीसन रोड, 
२० >-रे८ 

श्री चरणकमलेपु, के 
आपकी तवियत खराब ही रहती है। कया वीमारी फिर उखड आयी है ? संयम 
रखिये। पं० उमा दत्त जी शीघ्र 'हिन्दी-बंगला-शिक्षा निकालने को कहते हैं। उनसे 
एक दिन रास्ते में ही बात हुई थी । दो बार आफिस गया। लेकिन वे नहीं मिले । 
आज शाम को उनके घर जाऊंगा । दया शंकर जी कलकत्ता पहुंच गये। प्रसन्‍त हैं। में 
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यू० पी० की मैट्रिक की तैयारी करता हैं। अब केवल अंग्रेज़ी में ही तैयारी करने से 
मैट्रिक में बैठ सकूंगा । क्योंकि वर्नावयुलर पास कर चुका हूँ । रुपयों की ज्लरत हो तो 
लिखिये। केशव को प्यार 
ह आपका शि-- शिष्य ] 
शिव शेखर द्वि--[ दिवेदी | 
(निराला की हिन्दी-बेंगला शिक्षा पुस्तक पौपुलर ट्रेंडिय कंपनी से उमादत्त शर्मा ने 
अ्रकाशित की थी ।] 


& १. नवजादिकलाल श्रीवास्तव 


अससरोज॑-कार्यालय । 
- किशोर-भवन, 
: १५१, मछुआ बाजार स्ट्रीट, 
कलकत्ता २०-४-१६२८ 
प्रिय पण्डित जी, 


इधर वहुत दिनों से आपका कोई समाचार नहीं मिला। आशा है, आप प्रसन्न 
होंगे। आगामी दशहरा से मेरे सम्पादकत्व में 'सरोज' नाम का एक मासिक पत्न निकलने 
याला है। कनका वादू के विशेष आग्रह से मैंने यह ग्रुरभार अपने कन्धे पर उठाया है, 
कैसे पार लगेगा, भगवान जानें । प्रथम संख्या के लिये आपसे कुछ भेजने की प्रार्थना है । 
एक मोटो भी चाहिये । मैं आशा करता हूँ कि प्रार्थना विफल न जायगी । यदि आप 
स्वीकार करने की कृपा करेंगे तो 'सरोज' आपकी यथासाध्य सेवा भी किया करेगा । 
क्या आप नियमित रूप से इसके लिये कुछ भेजा करेंगे ? विषय आप अपनी इच्छानुसार 
चुन ले सकते हैं। इसमें विशेष रूप से कहानियां ही छापने का विचार है और 
प्रतिमास किसी एक हिन्दी शिल्पी का चित्र और. चरित्न देने का भी विचार है। 
आपका चित्र और चरित् कैसे प्राप्त होगा ? उत्तर शीघ्र दीजियेगा। सेठ जी अच्छी 
तरह से हैं। 
आपका 
ह नवजादिकलाल । 
[कैनका बाबू--नवजादिकलाल श्रीवास्तव के घनी साहित्य प्रेमी मित्र । जनवरी 
१६३१ के “हुंस” में महादेव प्रसाद सेठ, निराला और शिवपूजन सहाय के साथ उन्हें 


और नवजादिकलाल श्रीवास्तव को चित्र में देखा जा सकता है। “सरोज” के कुछ बंक 
निकले; फिर पत्न बंद हो गया । ] 
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श्री 
0० राधाकुष्णदास वी. एु. 
$ - क्रोढी-भदैनी 
बनारस सिंटी 
र३े|४[ि८ 
सादर सर्विनय 
इससे पहिंलें में आपको एक कार्ड लिखें चुका हूँ। आशा है, मिला होगा। में 
साननन्‍्द हु आपका मंगल सदा चाहिये । ; 
दिनों यहाँ अच्छी रही। श्री पैथिलीशरण जी और 
मुंशी जी आये हुए थे । ३ हे ला पर के मे शिख के 
ठब मुंशी जी ने आपको को कहा था । 
कहिये। एप क्या कर रहे दें * तबियत १ मन की झुकाव 
(कैस ओर हैं / का काम वेंयी हक ही रहा। कलकते से मुंशी नवजा दिके- 
लाल जी क्के ज्लेँ आगामी ५०००००९९९ सरोज नामक मासिक पत्र निकलने ,०००००००९* 
द्वारा समाचार औौर्लख 
नया समाचार यह है. कि साहब आपसे कुछ कीम लेना चार्हते ह्ँ 
उन्होंने अभी-अंभी है। वे आप से रवि बाबू भचित्वाड्रदा' 


और 'विदाय अभिशाप -र्मिकि काव्यों का (हुदी-पद्यानुवाद कराना चाहते हैं। यह पत्र 
म उन्हीं की ओर से लिख रहा है ' यदि आप पसंद करें तो उर्चित पारिश्षमिक 7 
रूप मित्रों 


0|० सभा 
ताराचन्द दर्ते स्द्रीट 
ता० रश्तवरित 
पूज्य चरण पं० दी, 
क्षषित चरण-स्पर ः 

आज कई दिन हुए मैं सकुशल कलकत्ता आओ गया । साननद है ! काम पर भी 

जाने लगा। रमें लाल हीं आये । आऑर्प की तबीयत 
उमादत्त शर्मा से मे हुई थी । ते आप से काम कराना चाहते दें; ०. 
बंगला उपन्यास की अनुवाद । मऊ आप से, लिख कर छने है। आप जैसा ह 


श८६ | निराला की साहित्य साधना-रे 


लिखें, मैं उनसे मिल कर तय कर लूं या आप ही यदि उचित समझें तो इस सम्बन्ध . 
में उनसेडा इरेक्टली पत्न-ब्योहार कर लें। आदेश की कपेंक्षा में हूँ । शीघ्र ही सूचित 
कीजियेगा। शेष सब कुशलता है। और कोई नये समाचार नहीं हैं। मुंशी जी के 
सम्पादकत्व में कनिका बाबू 'सरोज' के नाम से एक पत्र शीघ्र ही निकालेंगे । महादेव 
बा० और उम्र आप को पूछते थे । पत्न दीजियेगा। शिव शेखर मजे में है। कृपा बनी 
रहे । दास 
है द० श्‌० 
[दया शंकर | 
६४. रामनारायण शर्मा 
है साहित्य सेवा सदन 
छतरपुर राज्य 
* <ड २७-४-२८ 
: प्रियवर, 
| प्रणाम ! ु 
कृपाकार्ड मिला [। ] धन्यवाद । लिखा गया हाथ धोकर तैयार रहना' [॥ ] 
क्षमा कीजिएगा मैने भूल की जो कार्ड रख दिया। मैंने समझा कि देहात में यदि 
कार्ड शीघ्र न मिल सका तो मुझे पत्नोत्तर के लिए अधिक (एक दिन ओर) प्रतीक्षा 
करनी पड़ेगी [। | अस्तु इस धृष्टता को क्षमा की जिएया--धृष्ठता करने का साहस 
यों हुआ कि आपने मुंह लगा रक्‍्खा है। एक संदेह और होता है [ , | वह यह है कि 
शिवपूजत जी के मा० एक पत्र भेजा था [। ] उसका भी कारण यह था कि मेरे तीन 
चार पत्र के उत्तर नही मिले थे। अस्तु कुछ भी क्षमा कीजिएगा [। | ग्रुरू जी ने भी 
कार्ड रखने पर लानत मलामत कही [॥ ] उन्होने कहा इससे दूसरे की अप्रद्दिष्ठा होती 
है। खैर--- 
. बनारस जाइये और अवश्य जाइये [। ] देखिये यदि संयोग लग गया तो मं 
भी मिट्टी सूंघता २ वहीं पहुचूंगा [ । ] 'स्वास्थ' के विषय में समाचार पढ़ अति आनन्द 
. भया--छोटे पंडित जी की कथा” का छीटा मेरी समझ में आ गया था किन्तु जरा गहरा 
मजाक था इससे समझने में देर लगी--जब माधुरी पढ़ी तब स्मरण हुआ कही हो न हों 
यहा छोटे पंडित जी है । मेरी दस्तकारी पर आपने कटाक्ष किया--खूब ! ! 
यदि आपका स्वास्थ यहाँ पर अच्छा होता तो विचार था कि एक चित्र लेता 
किन्तु अभाग्यतावस सोचता ही रह गया--मुझे साहित्यिक गोष्ठी के लिए आपका चित्र 
चाहिए, या चित्र पाने का पता या सुभीता बतलाइये [। ] 
अभी तक कई कारणों से वह लेख छपने नहीं भेज पाया था [ । ] इस समय 
तैयार है [ , | यदि चित्र मिल गया तो अच्छी वात है वरनः क्या करेंगे [ । ] बिना 
चुपड़ी खानी पड़ेगी और संतोष करना पड़ेगा ० इसी तरह कृपा वनाए रखिए--- 
| चरणानुरागी 
रामनारायण 


निराला को लिखे हुए पत्र. / १८७ 


६६. कृष्णविहारी मिश्र 


नं० 6827. ,...तार का पता--एछ पघ्र&8ए! 
[संपादकीय विभाग] द 'माधुरी----कार्यालय 
नवल किशोर-प्रेंस, 
लखनऊ ३०-४-१६२८ 
प्रिय पं० सूर्यकांत जी, 
नमस्कार 


पत्र के लिये घन्यवाद । 'माघुरी' का मामला निपट गया। विशेष विवरण 
“भाघुरी' में देखियिया। समालोचना आप भेजिये [ , ] जितनी जल्दी हो सकेगा उसे 
निकालेंगे । वैशाख के मंक में तो आपका लेख है। ज्येष्ट के लिये मटर कल दिया है। 
अगर आपका लेख जल्दी आ गया तो संभव है नहीं तो आपाढ़ में अवश्य जायगा । 
आपका पत्र पं० राम शंकर जी को दिखला दिया है । विशेष विनय । 


आपका 
| | कृष्ण विहारी मिश्र 
[रामशंकर जी---रामशंकर शुक्ल ] 
. ६७. नवजादिक लाल श्रीवास्तव 
१5803" 'सरोजा---कार्य्यालय । 
ण्जाक 9: 5 ह किस्ोर-भवन, 
पनल्फ़ंणाढ 36, 8.8... ' १५१, मछेआ वाजार स्ट्रीट, 
फलकत्ता २-५-१६२८ । 
प्रियवर पण्डित जी 
सप्रेम प्रणाम । 


: पत्र मिला, प्रस्तता हुई । 'सरोज” का कार्य आरंभ हो गया है। मोटो और 
अपनी कोई अच्छी रचना शीघ्र भेजने की कृपा कीजियेगा। मेरी योग्यता आपसे छिपी 
नहीं है। कनका बाबू के विशेष आग्रह और आप लोगों की कृपा के भरोसे मैंने अपने 
जराजीण दुर्बल कन्धोंपर यह गुरुभार उठाया है। इसलिये सफलता सर्वथा आप लोगों. 
की कृपा पर ही निर्भर है। आप का चित्र और चरित्र तो चाहिये ही। ठाल-मटोल 
से काम नहीं चलेगा । पहले से ही तैयार रहना चाहता हूँ, ताकि पत्न ठीक समय पर 
निकलता रहे। 

आपने अपने कलकत्ता आने के वारे में कुछ नहीं लिखा। कव तक आइयेगा ? 
कनका बादृ पुस्तकें भी प्रकाशित करना चाहते हैं और इस संबंध में आपको भी लिखने 
को उन्होंने कहा है। यदि आप को समय हो तो कोई नाटक लिखने की चेष्टा 


कौजियेगा। लिखाई आदि के बारे में उन्होंने पूछा है। आशा है, आप उत्तर देने की 
कृपा करेंगे । 


निराला को लिखे हुए पद | (5९ 


£8. विनोदरशंकर व्यास 
। ].5.28 
प्रिय निराला जी, 
|... सप्रेम | 
. आपका कृपा कार्ड मिला | प्रसन्‍्तता हुई । 
भाई शिवपूजन की शादी पर अवश्य आईये [।] १६ ता० तक बनारस पहुंच 
जाना चाहिये [।] २० को बरात जायगी । वाकी मिलने पर बातें होगी [।] 
भापका 
विनोदशद्ूर 
व्यास 
१००, शिवपुजन सहाय 
ट[. 889णथे8 शै655, उिशाद्षा८5 (एव. 
. 3/5['२८] 
मान्यवर पण्डित जी, सादर सप्रेम प्रणाम--- 
एक काडे आपको भेज चुका हूँ । यह मेरे शुभ विवाह का सादर सप्रेम निमंत्रण 
है। कृपया सह॒र्ष स्वीकार करके सोत्साह पधारिये। ता० २० मई को १२ बजे दिन की 
गाड़ी से बनारस छावनी स्टेशन पर काशी की मित्रमण्डली प्रस्थान करेगी। उसी दिन 
शाग को ७-८ बजे छपरे पहुंचेगी, ओर १० बजे रात को मसरख स्टेशन पर पहुंचेगी, 
जहाँ रात-भर विश्वाम कर प्रात: काल ता० २१ को विलासपुर के लिये प्रस्थान करेगी। 
सवारी का इन्तजाम है। दो कोस की दूरी पर विलासपुर है। स्टेशन से आमदरफ़्त 
की सवारी मिलेगी। आपसे सादर निवेदन है कि आप अवश्य आइये । पहले भी प्रार्थना 
कर चुका हैं। सम्मेलन की तिथि बढ़ गई। मुहर्रम की छुट्टियों में होगा । विश्वास है, 
आप दर्शन देकर कतार्थ करेंगे । 
न्‍ भवदीय 
दर्शनाभिलापी--शिवपुजन 


१०१. शाल्तिप्रिय द्विवेदी 


. ८० राधाकृष्णदास बी०ए० 
कोठी-भदैनी, 
बनारस सिटी, 


५ श८-#-र२८ 
प्रणाम--- 


आपका कृपा-पत्न मिले कई दिन बीत गए । इधर राय साहव बारात चले गए 
- थे, बिना पूछे उतर न देते बना। राय साहव ने बतलाया है कि रवीन्द्र वावू ले अपनी . 


. निराला को तिल हुए पत्र / १६१ 


अधिकार न रिव्यू | 
दिया है । हिन्दी में जिन प्रकाशकों ते उनके अनुवाद निकाले हैं, उनसे अधिकार खरीदा 
भी जा रहा हैं। इस प्रवंध के कारण राय साहव ने अनुवाद कराने का विचार छोड़ 
दिया । अस्त) 
आशा हैं, भरपि सस्वस्थ और प्रसन्‍्त हैं“ झी। 

' आाधुरी' के नवीन अंक में 'दुंत और पल्‍लव' समालोचनो मेँ पंतजी के कविता- 
क्षाग पर खूब टदचार किया है। अव समालोचना की माधय्ये वढ़ गया है । समालोचना 
की भाषा मुझे तो बहुत पसंद आई । आप काशी कर्व तक आयेंगें ? प्रतीक्षा हैं“: 


सेवक 
शांतिप्रिय द्विवे० 
[पता गवि का] 
१०२५ जयशंकर प्रसाद 
का 
२५-४७२८ 
प्रिय निराला 7 
आपके दो परत सिले। यह जानके: (के आप फिर रूण हो गए हैं. $ हुआ 
और. पैर का वेंयीं हाल हैं १ शिवपुजन की बारात लौट आई-7 
गये थे । कआाज कल कुछ नहीं बडी गर्मी पे रही-है । अपना कुशल 
समाचार लि? ह 
झवदीय 
जयशडूर प्रसाद 
[यह पूरा पत्र प्रसाद की हस्तलिपि में है है| 
१०३. (दनोदशंकर व्यास 
काशी 


ईधर क्या लिख रहे.हैं ? क्या कर रहे हैं ? कुछ समझ्न में नहीं माता। पद भी 


. आप अस्तव्यस्त होकर ही लिखते हैं। - 


तूलिका' छप चुकी है। कापियाँ मिलने पर शीघ्र भेजूंगा । वावू साहब गच्छी 
तरह हैं। शिवपूजन का विवाह आनन्द से समाप्त हो गया। 
[अन्त में हस्ताक्षर नहीं हैं।] द 


. १०४, रूपनारायण पाण्डेय 
तार का पता--'गंगा, लखनऊ” टेलीफ़ोन नं० ६ 
' गंगा-पुस्तक माला-कार्यालिय, 
(प्रकाशन-विभाग ) 
लखनऊ, २/६/१६२८ 
प्रिय त्िपाठी जी, 
प्रणाम । आप साहित्यकला और विरह की आलोचना अवश्य भेजें । मैं छापूंगा । 
मैं इस विषय में किसी का पक्षपाती नहीं । पर हां, लेख तेरहवीं संख्या में जा सकेगा । 
बारहवीं संख्या तो प्रायः छप गई है | अब कुसुमकुंज वर्ग रह छप रहा है । कोई हर्ज 
नहीं, उनकी लेखमाला तो अभी चल रही है। मैं सकुशल हूँ, आंप की कुशल चाहता 
हैं। 
भवदीय 
| | रूपनारायण पांडेय 
. [छायावादियों पर हेमचन्द्र जोशी के आक्षेपों की ओर संकेत है। निराला का लेख 
कला के विरंह में जोशीवन्धु' शीर्षक से छपा था ।] 


१०४. शान्तिप्रिय द्विवेदी 
श्री: 

८/० राधाकृष्णदास वी. ए 
कोठी-भर्देनी, 
बनारस.सिटी 

2 ११/६/२८ 
प्रणाम-.. - 
आपका कृपा-पत्र मिला। पैर के कष्ट का समाचार पाकर चिंता हुई । कठिता- 
इयों आपका पीछा नही छोड़तीं, शायद वे आपके साहस और सहनशक्ति .पर फ़िदा 
हैं। में तो आपके कष्ट का अनुमान करके ही काँप उठता हूँ । यदि परतंत्न न होता तो 
इस दशा में आपके दर्शनों के लिए आता | परमात्मा आपको आरोग्य करे। इन दिलों 
दशा कंसी है ? पीड़ा कम है ? 


५: निराला को लिखे हुए पत्र / १६३ 


रद बद्ध-पक्ती की अपनी छठ में संतुष्ट प्रसन्‍त हूँ । 
साहित्यिक संस: से साथ छूट गया छः महींने पहिले जो चीजें इंधस्उघर 
झेजी थीं, बेह्दीछप रही दें सबसे छोड कर एकांत-वार्स करता हैं: 
इसीलिए, के लिए ? ) किया हैं । इतनी फुसेत नहीं 
कि लोगों से मिलूँ ५ आर्ज कल उग्र जी हुए हैं, सुमत भी बंबई से) 
ने 'वालक और को छोड़ दिया । व जी एकच्छत 
सम्राद है । ; 
शा० 
[पता गाँव का) 


१०६. रामसेदक ्॒विपादी 


नं० 0)9 'माधुरी' कार्यीलय, 
[संपादकीय विभाग ) तवलकिशोर प्रेस: 
लखनऊ ती० १५६८९ 
(द्रव महाशय, 
आपकी । वह है, और 
शीघ्र ही माधुरी के कर दी जायगी। कृपाभाव वनों रहे 
व्वंगाल के वैषणत कवियों की 
खू गार-वणना' | 
झवदीय 
रामसेवक द्विपादी 
संपादर्क 


पुस्तकालय के संचालन की झार अब गरप द्टी ,र हैं |) जैसे दो 
सके चलाइए। पुस्तक है अभी ऐसी द्दी रोग | और जिनसे 
मनोरंजन के सात २ उन्हें शिक्षा सिले । अभी ठोक रे है नहीं सकता परे 


संभवत: जुलाई के प्रारम्भ में आा सका तो एक बार अवश्य आऊँगा। तभी पुस्तकालय 
के लिए कुछ पुस्तकें भी लाने का विचार है । 

पण्डित आनन्द मोहन जी से मेरा सप्रेम नमस्कार कहिएमा। उनको इस बात 
की सूचना भी मिल जानी चाहिए कि मैंने वाबू श्याम सुन्दर दास से पत्न द्वारा इस वात 
का निवेदन किया है कि वे एम.ए. में हिन्दी ले सके । 

पत्नोत्तर मिलने पर मैं शीघ्र ही उनकी स्वीकृति की सूचना भी दूंगा । 

शेष कुशलता है--आप अपनी कुशलता के पत्र, तथा पुस्तकालय संबंधी 
समाचार शीघ्र शीघ्र लिखते रहें तो वड़ी कृपा हो । 
[पुस्तकालय मगड़ायर में; आनंदमोहन वाजपेयी--मगड़ायर के निकट एक गांव के 
निवासी | | 

' अभिनव नन्ददुलारे । 


११० नन्‍द दुलारे वाजपेयी | 
छेशाा65 सांप एरांर्श।५ 
4.7.928. 
प्रिय पंडित जी, . 
प्रणाम । मैं यथासमय काशी पहुंच कर नवीन वर्ष का कार्यारेम्भ कर चुका 
हूँ---आनन्द मोहन जी पहले ही पहुंच चुके थे [+] उनके लिए “हिन्दी” लेने का प्रवन्ध 
हो गया है। खूब प्रसन्‍न हैं। शिव दुलारे को भी यहीं ले आया हूँ, यहीं अध्ययन करने 
का विचार निश्चित रहा । 
आज मैंने कुछ पुस्तकों के लिए लिख दिया है, रुपए भी भेजे देता हूँ “वीणा- 
पाणि पुस्तकालय” के पते से ही भेजने को लिख दिया है। शायद वी.पी. का खर्च 
देना पड़े तो दिला दीजिएगा। 
आपका यहाँ आने का विचार कव तक का है ? यहां आपके स्वागत की 
तैंयारियाँ धूमधाम से होने लगी हैं. उपाध्याय जी एक सन्दर सम्मेलन का आयोजन 
कर रहे हैं। बड़ा रंग रहेगा । बैसवाड़े की छझूब धाक जमेगी [। ] हाँ, एक सुन्दर 
भाषण उस अवसर पर देना होगा [ | रहरधवाद ही, अपनी कविता की वकालत 
करनी होगी [।] 
भवदीय 
नन्‍्ददुलारे | 
[शिव दुलारे--तन्द दुल्लारे वाजपेयी के छोटे भाई ] 


' निराला को लिखे हुए पत्र /१६५ 


एल्लाप्ोएशदशि प्रश्धक्षाणश्शि 
4.-928 


सबितय बन्दे । क्रृपापत्न करते, समाचारों से धशेप प्रसन्‍तती हुई। लखनऊ 
जाने का प्रयोजन का था () /सुधा बालों से जोशी बन्धुओं के सम्बन्ध के लेख 
कोई, वात-चीत तो नहीं हुई। 52 बसूल-- तहसील भ्षी हु! गोविन्द- 
पदावलि पूरी हो चुकी होगी, बाजार झाव जाँचा या नहीं? मैते विशाल भारत की 


कुपापक्ष मिलीं ) बद्धुली प्ाक्ष। ठप रही है। एक डेढ़ मास में जरूर छपे जायगी । 
छपते ही हिंसाय (एक शब्द अस्पष्ट) करके भेज दिया जीयंगा। अब २० उपन्यास 


निकाल रहा हूँ । आपकी. जब इच्छा हो--लिखना---एक दो--पुस्तक भेज दूंगा । 


कृपा रख । 
आपका. - 


'उ. द. श. [उमरादत्त शर्मा] 


१११. दुलारेलाल भागंव 


पछाएठार७५5 : “08708” वा #एप्0)385 : 7२०. 6 
7655 ॥2&एववगआं : | 
(8]५05 पड 80027 श२८8855 ० 57९०5 एए57.58-0५4॥,5 
&858072५48,8९४.8 
[,€ाए सात ((०ए०ाए : शएरारशाफार5, शाफ्रातआ8प्लाशर७, 300&- 
पफए "इतातप्न4" $502,7,8१28 & 875770रए0२७5 
शिच्राणाधाए 70692020पशा : 29-30, &गरंगर4080 ए४7...,0707]२0फऋ 
ऊ्॒न0ता.6767प्त & ०0. [जुलाई १६२८] 
फह्वण शा7, 


 बाशी वि फ्राशाए 60860 957 ए०प्रा धिए0परपाहु प्र€ शांति 8 ०009 
ण ए०ए- 80005९[7% 76८७४ एाण०ह9377॥ [0 96 77960 793 ०फ ९ःशापंध' 
साध्रटं _(णाप्ाए ॥6 “50487 02०70 ज्ञाी एणा गापंण6 दा 6 
धि्द्यााए३ 57:- ः 
शाठपात ॥ छछएुषए 0 छ6 छिएणणाल्त जञ्रांत्रि णा6 था ए०एा ध्वी6४ 
९०7ए८7ं०70९९ 96956 ? ह 
प्रग्रधांतिएह एएए 70 ३550णा7४8 ए0प 0 ०ए' 96४ $शपांए65, 
: ' ४००४४ शिक्रणि7, 
एणंक्ा८प्[] छ09789फए2 
एछकागनए7-लांर् & 27077007 
[मगड़ायर की डाकमुहर में तारीख : १६ जुलाई '२८] 


११२. (क) हरिभ्ाऊ उपाण्याय. ._ 
(ख) रामनाय लाल ध्सुसमनां 
सस्ता-साहित्य-मण्डल 
अजमेर 


ता० २९-७-१६२८ 
(क) प्रिय निराला जी, 


, सस्नेह बन्दे । १२/७ के कृपा-पत्न के लिए धन्यवाद | आपकी रचनाओं के लिए 
पत्न-पुष्प आपको समपित किये जायंगे। दूसरी जगह से आपको जो कुछ मिलता है 
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कर 


उससे तो कुछ कम ही आप त्वा? भू० से लेना चादिंगे दथापिं आप की इच्छा मालूम 
होते पर उसकी पूर्ति के एलए भस्सक उद्योग कियी जायगा । 
त्या० भू० की फाइल झझजवाने कीं प्रबंध कर दियी है । रचना और लेख शी 


दिनीत 
ह॒रिभाऊ 


जी, 
मै यहां भा गया हूँ। टेंनें अविष्प में मुझे ही पर्त लिखें तो विलम्ब न होगी । 


द्री रामनाथ लीले 'सुमन 


काशी विश्वविद्यालय 
२६-७-१६९० ० 


जी 

सप्रेम प्रणाम । आपके दो पक्षों में मेरे संबंध की अनेकानेक बातें थीं परन्त ने 
जाने उनमें मेरा पता क्यों नहीं लिखा री था [0] संभवत: स्रापको भव तर्क उसका 
व हैं? नहीं नहीं भरी इतनी 
अवहेला, ईपती अनादर नहीं किया जा सकती [५] पा (ठकाना सब ऊंट है 


१ 
“माधुरी' समालोचला-अतियों संबंधी समाचार विश्वस्त सेल से जात 


हुआ है । यदि अधिक आग्रह * है गोल बात--गुप्त बीते: 
बहीं के एक कर्मचारी से“ से आगे न पूछिए 
छ्एगा भी तो यही कहगी- प्रतिष्ठित--विश्वसनीय बस । 
के में भेजने था पर ऐंत पर आनन्द मोहन जी से मालूम हुआ 
अजमेर मंडल की किताबें वाद, _मसत्न जी दे रहे. में ठहर गया हूँ-- पुंछकर 
हैं दूसरी द्वेजने का प्रवन्ध करूंगा। 

चबढ़ाने की--रय कोई वीर्ते नहीं करीब 

करीब अंसंख्य हैं (,) विरोधी दो, पी ॥ बड़ा अविेगा-अ ई झीतो। 

बविनीत 
नन्द दुलारे बाजपेयी 
फाइनल 


(बाबू उमख्ल--संगड़ायरूविवासी है| छलाहा०5 (ऐं 


शध्८ | निराला की साहित्य साएना-रे 


११४, कृष्णविहारी सिश्र ह 
नं० 877! | ह ह 'माधुरी' कार्यालय 
[संपादकीय विभाग | नवलकिशोर प्रेस, 
- लखनऊ, ता० ३०-७-१६२८ 
प्रिय महाशय, 
आपकी निम्नलिखित रचना मिली। धन्यवाद। वह सादर स्वीकृत है, और 
शीघ्र ही 'माघुरी' की किसी आगामी संख्या में प्रकाशित कर दी जायगी। कृपाभाव 
बना रहे । 
गोविन्द दास--पदावली' 
भवदीय 
छू, 8, 0578 
सम्पादक 


११५. विनोदशंकर व्यास 
360९ [१६२८] 
प्रिय निराला जी, 
सप्रेम । ह 
. आपका कार्ड मिला । प्रसन्नता हुई। आशा है आप शीघ्र ही दर्शन देंगें। 
गंगा खूब बढ़ी हैं। मगर मस्ती नही है। आजकल कुछ सन्नाटा सा है। 
खैर [,] आपके आने पर आजा जायगी [॥] 
'सरोज के १,२ अकों [अंकों] में आपको देखा। 
शिवपूजन अच्छे हैं। मौर क्या लिखू ? मिलने पर सब वातें होंगी । 
अभिन्‍न 
विनोद 


११६, नंददुलारे चाजपेयी 
काशी विश्वविद्यालय 
४-८-१६२८ ई० 
प्रिय निराला जी, 

.. कपापत्न प्राप्त, समाचार सूचित । ज्ञात में--पता वाले में जिस अलौकिक 
आनन्द की अजस्न और अदन्र छटा छाई हुई--समाई हुई है [,] उसके निरीक्षण के 
लिए निराले-नेत्नों की आवश्यकता अनिवाये नहीं, उनके विना उसका काम रुका 
नहीं रहता । किन्तु वासनामय ओछे आनन्द में अनुरक्त व्यक्ति की आँखें न तो ऊपर 
उठेंगी न वह झलक उसे अपनी ओर भआाकषित कर सकेगी । 
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“वासुदेवशरण की समालोचना परे पुरस्कार पक्षपात का प्रश्नय सेने पर ह्दी 
ईमेल सकता है” यह कंथन भेरे एक भ्रतिष्ठित नवी-मित्र की है जिसका संबंध 
_्लु/80077 एणपएड ' से घनिष्ठ नहीं तो न्यून भी नहीं है। ऊष्ण विहारी जी पर 
काशी के साहित्य वियों में सर्वाधिक किसका प्रभाव पड़े सकता है (कैसकी वातों से वे 


आाने लगी, अच्छा हुता मं किस प्रकार की पुस्तक भेज आप 
लिखिए । पत्न की ही प्रतीक्षा है । 
सस्‍्वेह भाजन नन्‍्द दुलारे। 


११७, शान्तिप्रिय बेदी 
काशी 
ड-पनरे८ 

प्रणाम-८ 
बहुत दिनों वाद क्ृपा-पत्न मिला । प्रशन्तता हुई । जो अबतक आपको 
पत्ष न लिखे सका--इसका कारण आपके ठीक ठिकाने से अपरिचित रहना था न 
जानें कहाँ-कहाँ आप रहते हैं। सुना था आपके पैरों में गहरी चोट आई है; जेंद हैलो, 
आपकी उन्म्ुदंत भावकता कभी कभी आपको आधात भी पहुँचा देती है 


हि 
०५ 


इन दिलों में साहित्यिक जगत से बहुत अलग रहता हूँ रखनायें आपने 
बों में देखीं, वे बहुत पहिले की लिखी हैं। इछर ७-८ मद्ीने से में ते के नहीं लिखा । 
(लखने की इच्छा भी नहीं होती । + वह हौसला है, ने वह महत्वाकांक्षा । मेंने साहित्य 
जगत से ही नहीं रिचितों से भी सन्‍्यास ले लिया है। किसी से मिलता-जुलता 
नहीं। मुझे कहीं कोई आनंद ही नहीं मिलता । जीवन बढ़ा नीस्स मालम पड़ता है। 
मुझे आर्थिक कट नहीं, किन्तु, मानसिक व्यथा भेरे कलेजे को मथते रहती हैं। स्वस्थ 
होते हुए भी अस्वस्य हूँ | आप कब तक काशी आवेंगे १ शायद आपके आते पर पुत 
जीवन-ज्योति जागूते हो। 


सेवक 
श्रीशांतिपिय 
११८. रामनायलाल सुएनो 
८|० त्याग-भूरमि 
सस्ता-साहित्य-मप्डल, 
अजमेर 
. ता० ११६३८ 
प्रिय भाई, 
तुम्हारा दि[रिफ की कार्ड मिल गया 
अभिभाषण-की विस समालोचना भुझे एक 


वर्तमान नाटकों पर तुम क्या लिखना चाहते हो ? विस्तार के साथ लिखो 
तो मैं भी तुम्हारे साथ सम्मिलित हो जाऊँगा। 
: . लेख-कंविता शीघ्र भेजो 
एक वात कहूँ । मैं तो तुम्हें सदेव वंधु ही मानता आया हूँ। उस समय की 
बात याद होगी जब तुम्हारा विरोध शुरू हुआ धा । मैंने अपना हृदय तुम्हारे आगे रख 
दिया था। शायद तुम्हारे वाहर के समर्थकों में मैं पहला आदमी था। पीछे दुर्म्ई भेरे 
बारे में बहुत ग़लततफहमी हुई । मुझे सब बातें वतायी गयीं पर मैंने कभी न तुमसे कुछ . 
कहा और न किसी से । जानते हो, आत्माभिमान मेरा देवता है । उस पर मैं वहुत कुछ 
वलि कर सकता हूँ । जब देखा कि तुम बहुत जल्दी प्रवाह में वह जाते हो--कल मुझे 
सवसे अधिक सहृदय समझते थे और आज न जाने क्या समझने लगे--तो मैं उदासीन 
हो गया। फिर भी मेरे हृदय में तुम्हारे लिए जो स्नेह का बंधन है वह कुछ सतभेद के 
साथ भी स्थिर है---इसी लिये बंघुत्व के नाते क्या मेरा एक अनुरोध स्वीकार करोगे ? 
मुझे तुम्हारी पंत की आलोचनाओं से बड़ा दुःख पहुँचा है । मुझे ही क्या अभी 
त्तक जितने लोगों से मिला हूँ, सव उससे 07580866 प्रतीत होते हैं । जो नये स्कूल 
के विरोधी हैं वे कहते हैं--/चलो एक चोर निकल गया गौर दूसरे की यह हालत 
है ।” आपस में ही विवाद खड़ा कर हम लोग अपनी दीवारें कमजोर कर रहे हैं । 
कम से कम नये स्कूल के सब कवियों को कंधा-से-कंधघा भिड़ाकर खड़ा होना चाहिए । 
माखनलाल जी की समालोचना पड़कर तुम्हारी कविता के एक परम सहृदय 8027 
ने मुझे रोकर पत्र लिखा है। इस वारे में तुम्हारा 050702/07 सुनना मैं नहीं चाहता । 
हाथ जोड़कर मैं प्रार्थना करूँगा कि नये कवियों पर ऐसी आलोचनाएँ न लिखो। 
इस सम्बंध में तुमसे बहुत कुछ बातें करनी थीं। पर वे मिलकर ही हो सकती हैं। तुमसे 
मिलने को भी मन करता है । बहुत कुछ पूछना है, बहुत कुछ कहना है। भावी कार्यक्रम 
के सम्बंध में भी वार्ते करनी है। हिन्दी कविता पर मैं ४५००-६०० पेज की एक पुस्तक 
लिखने की सामग्री एकत्न कर रहा हूँ । उसके लिए भी तुमसे कई बातें पूछनी हैं । 
“नये स्कूल के हि० कवि' शीर्षक एक आलोचनात्मक सचित्र लेखमाला लिख रहा हूँ । 
उसमें.तुम्हारे सम्बंध में वहुत कुछ लिखना है। क्‍या भेंट होने की कोई संभावना है ? 
सामने कम्पोजीटर्स कापी के लिये खड़े हैं। अतएव बहुत जल्दी में लिखा है । 
तुम्हारा 
सुमन 
[अभिभाषण---साहित्य सम्मेलन के सभापति पद्मसिह शर्मा का भाषण जिसमें 
छायावादियों की आलोचना थी ।] 
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११६. महादेव प्रसाद सेठ 
छाडपर 80 छा 9 
50006 १7:३६ एत१72१ऐं४ एप 
बीसवीं सदी पुस्तकालय 
गऊघाट, सिटी 
पे०0.ता 0960 १५-८-रैधिपेत 
(प्रय निराली जी 
बहुत दिनों वाद आप का ऊँशे संवाद पीर्कर प्रसन्न हुंगी ) के आज भाग 
इंढ महीने से यहाँ जया और हृकीम नो इलाज कर रही है ६ धीरे २ 
आराम हो खा हूँ मैं शीघ्र है (जाने का विचार हा हूं परन्तु कुछ 
(दिश्चय नहीं ह्ठे आप अपने की तारीख की सूचना दीजिए ( * 
समर्जापुर में उर्त दिनों रहा तो आपके दर्शन अंवीय करूँगा । 
भवदीय 
म० प्र० सेठ 
[पता] 
१२०. (हवपूजत सह 
काशी, १९ [८ 


मान्यवर पृण्डित॒जी, 
सादर सप्रेम प्रणाम 
मेज दियी। (लेख दिया है कि रुपया 
इनकार नही करता । आप कब तेरे यहाँ 
__क्वेवल नये हमल के 


कुपापर्त पाया १ 
दाइन्दे मर्जी उनकी ६ में सच्ची वात से 
आईइयेगा ? भेरी सती समय कुठे _साधा रणठ 
कारण | अपनी जिन्‍्ताओं को पूरवबत्‌ झेलता $ै] आप की स्वास्थ्य कैसा हैं १ दया 
रखियेगा . 
शिवपूजन 
| ज्ञानमण्डल पैसे 
१२१- नंददुलारे दजपेयी 
छ&॥ध०5 छा्0० पझ्रफ्थओई 
/७९ (5 ]928 
प्रिय ' 'तिराला जीं+ - 
आपका पिंगे प्रसन्‍तता हेंई ठिकाना वेदिकीना और मो वर 
लआआं“गकी रजत समाज मे द्वेग से बढ़ती हुई विक्ृति से क्षयभीत होकर 
झाग खड़े होने वाले (छूसी काुएफ का कथन अपने राम ते मिर्देगे पर ड्र 


२०२ ; लिराला की साहित्य साधना: रे 


कर बनबासी न बनेंगे । वासना निगोड़ी की मज़ाल क्या कि किसी क्॒तव्य-रत व्यक्ति 
, के निकट फटकने पावे। 
जाने दीजिए; पारंगत विद्वानों के पारंगत पक्षपात पर अपनी और अपने 
असमर्थ सार्चियों की सीधी सादी सम्मति अब व लिखा कखूँगा। यदि वासुदेव शरण को 
चर्चा आपने ही चलाई थी--विग्रत पत्न से यह स्पष्ट नहीं होता---तब तो आप भी 
_पं० कृष्ण विहारी जी से सहमत हो गए । पर हृदय पर हाथ रख कर कौन कह सकता 
है कि वासुदेव शरण की समालोचना सचमुच उस योग्य है । वे मेरे सहपाठी, बी. ए. में 
दर्शन के दर्शन भी न कर पाए थे फिर इतने पारदर्शी कैसे बन बैठे ? ज़रा शैली पर 
दृष्टि डालिए---शैली पर--और बताइए है कुछ भी रोचकता-सुन्दरता। 'झत्मइलाघा 
नहीं--वी. ए. की परीक्षा में वे विश्वविद्यालय में द्वितीय हुए थे--मुझ से १०-१२ 
नंबर अधिक पाए थे परन्तु हिन्दी में तो वे मुझ से पीछे--वहुत पीछे थे । 
पुस्तकालय के लिए घर घर फिरने का कष्ट---धन्यवाद । और क्या कहूँ ? 
हाँ, सर्वाधिक आवश्यक बात तो छठी ही जाती थी । बताइए आने का विचार 
कंब तक का है ?--है भी या नहीं। यहाँ पर्चे बेंट चुके, “आज” में नोटिस निकल 
चुकी । क्या सब की आशाओों पर पानी फिर जायगा । आनन्द मोहन जी साननद हैं । 
भवदीय नन्‍्द दुलारे । 


१२२. रामनाथलाल ग्सुमन 

“त्याग भूमि” सस्ता-साहित्य-मण्डल, 

५१०१ अजमेर 

ता० ४/६/१६२८५. 

भाई, - | 
ह तुमने न पत्न का उत्तर दिया, न अब तक कुछ भेजा ही। एक कविता तो 
तुरंत--लोदतो डाक से--मेज दो। प्रथमांक छपने जा रहा है । 

तार से जरूरी समझो | 


तुम्हारा 

था ह 'सुमन' 
१२३. गयाप्रसाद शुक्ल 'सनेही' 
9श्वार ए५ए7४४ ए0फाहफऋ 
दैनिक वर्तमान कार्य्यालय, 

._ कानपुर । हे (४०फ्णा९, २७-६-१६२८ 
'प्रियवर निराला जी !. 

बन्दे . 


महीनों से आप का कुछ पता नहीं। और एक कष्ट यह देना चाहता हूं कि 
वत्तमान का विशेषांक निकलने जा रहा है [,] उसके लिए एक लम्बी कविता भेजने की 
कपा कीजिए [,] कविता में २० छत्द से कम न हों । अवस्थी जी का विचार है कि 
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१२४. झष्णविहाएरी लि 

नं० 955 द लखनऊ, 

[संपादकीय ) 
| ता 


प्रिय मंहाशय 
आपकी बाग 
सा ही 'माधुरी क्की किसी संख्या 
बना रहें 
(दम धरम की बरेमान हि 
झवदीय 
छू. छ. १४5४० 
संपादक 


से मालूम है ? 30% १" इत्यादि कर आपका 
हुआ ० इत्यादि 
उन्हें, आप ही भर डे ४ 
पकोत्त दे न्‍ मातादीन 


हि जी--तवजादिकलाल श्रीवास्तव १] 


' १२६. हरिभाऊ उपाध्याय 
-. सुख-निवास 
माटुंगा 6.9. 
| १ अक्टूबर [१६२८] 
प्रिय त्रिपाठी जी, हि 
सस्नेह प्रणाम । त्याग भूमि' के लिए अपनी सुन्दर भावमयी रचनायें भेजने के 
आश्वासव के लिए मेरा धन्यवाद स्वीकार करने की कृपा कीजिए । प्रथमांक 
'विजयादशमी' को प्रकाशित होकर आपकी सेवा में पहुँचेगा। आशा है, उस पर अपनी 
सम्मति देने की कृपा करेंगे । 
, ._ भेरी हादिक इच्छा है कि द्वितीय संख्या में आपकी कोई ललित जीवन दायिनी 
' रचना प्रकाशित हो । आप यह सुनकर प्रसन्न होंगे कि हम त्याग भूमि को व्यापक 
, और उन्‍नत बना रहे हैं । अन्तर्राष्ट्रीय महत्व की वस्तु बनाने का उद्योग हो रहा है । 
हो सका तो तीसरे ही अंक से पृष्ठ संख्या ६४ से वढ़ाकर १२० कर दी जायगी और 
२ रंगीन तथा ८५-१० सादे चित्रों की पत्निका सिर्फ ४) में दी जायगी। इस दृष्टि से 
हिंदी-संसार में हमारा यह पहला ही उद्योग होगा और आशा है, आप हमें हर तरह से 
उत्साहित करने की कृपा करेंगे । 
“उत्तर और रचना अजमेर के पते पर | 
हमारे योग्य सेवा लिखिएगा। 
हे " भवदीय 
हरिभाऊ उपाध्याय 


१२९७, (क) नन्दवुलारे वाजपेयी 
(ख) .रामअवध द्विवेदी 
(ग) आनन्द मोहन वाजपेयी 
(घ) अवध बिहारी श्रीवास्तव ह 
(के) काशी विश्वविद्यालय 
४-१०-१६२८ ६० 
प्रिय निराला जी, हे नस 
आप जब से गये कोई पत्न नहीं मिला । प्रसाद जी से इतना पता अवश्य लगा 
' कि लखनऊ से आपका विचार इलाहाबाद जाने का है। मैं यह पत्न घर के पते से लिख 
रहा हँ--सम्भवतः आप: घूमघाम कर घर वापस आ गए होंगे। 
कि बे एक अत्यावश्यक बात सुनिए, भागामी विजयादशमी के अवसर पर “स्वदेश” 
. की विशेषाकह्ु/ निकल रहा है। १३ तारीख तक मैटर 06४७ में चला जायगा। आप 
यथासंभव शीघ्र ही एक कविता विशेषाडूः के लिए भेजिए। विशेषाजूरर यथासंभव 
उत्कृष्ट निकालने का भ्रयत्त किया जा रहा है--प्रसाद जी, गौड़ जी, राय साहब आदि के 
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बचन भी दिया है। 


लेख मिलने की संभावना है--उन्होंने व 
कुशलता है । सुधा अभी नहीं आई। 


पत्नोत्तर शीघ्र दें । शेष कुशलः 
सविनय नन्‍्ददुलारे 


(ख) प्रिय “निराला' जी, 
क्रेजियगा । हम लोगों का विशेष 


सादर वन्दे । 
आपका कोई पत्र नहीं मिला । कविता अवश्य भे 
अनुरोध है । ओर सव कुशल हैं। | 
आपका--राम अवध 


(ग) प्रिय निराला जी, बे 
जैसा कि दिवेदी जी ने लिखा है स्वदेश का विशेषाडू, विशेष सजधज के साथ 
कोई कविता अवश्य झेजेंगे । १४-१६ तक 


निकलने जा रहा है । आशा है आप समय पर 


घर आऊँगा। तव दर्शन होंगे । 
आपका 
| आनन्द मोहन 
(घ) श्रद्धेय निराला जी, सादर प्रणाम 
मुझे भी आप न भूलें, यही प्रार्थना है। 
भवदीय :. 


श्री पाण्डेय अवध विहारी 
का परिचय, नन्ददुलारे वाजपेयी के आग्रह पर, निराला के कहने 
यों छ॒पा था : अवध बिहारी श्रीवास्तव बिहारी, 
सारन, जन्म सं० १६६३) सुकवि हैं । 
गई हैं जिन पर प्रसाद और पन्‍्त का भभाव 


[पाण्डेय अवध विहारी के 
से, 'मिश्र वन्धु विनोद! (भाग ४) में 
बिहार, पकड़ी नरोत्तम, सत जोड़ा वाजार, 
इनकी दो कविताएँ उर्,त की ग 


दिखाई देता है : 
अरी चिते ! चित बीच सर्प-सा 


यह तेरा डसना कैसा ? 
और--पवन के पावन तेंम अुगार, 
उपषा के मंजु मनोहर हास। | 


१२८. पाण्डेय अवधविहारी श्रीवस्तद 
श्री हरि 
आर्य भवन, 


- श्री काशीपुरी, 
१७-२०-रे८ । 


श्रद्धेय निराला जी | 
सादर प्रणाम-- 


की और से अपनी यादगारी देख कर फूले नहीं 


वाजपेयी जी के पत्र में आप 
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समाया। एक पंक्ति--हां एक पंक्ति | एक वार नहीं कई वार मैने पढ़ा। हुदय में 
आनन्द की मन्दाकिनी उमड़ने लगी । कुछ देर तक अपने को भूल सा गया । 
सोचने लगा कि बड़ों को तो छोटों की याद नहीं रहती, फिर यह नई बात 
कंसी? | 
आत्मा से उत्तर मिला--यह तुम्हारा भ्रम है । 

तुम्हारी यह वात कम से कम--साथ लागू नहीं हो सकती । [गतिरिक्त स्थाव 
लेखक का छोड़ा हुआ है।] वह सचमुच निराला है । लाखों में एक है। उसका हृदय 
उदार होते हुए भी समुद्र की तरह गंभीर है ; 

पूज्य निराला जी ! जब जब मैं यह सोचता हूँ कि आप मुझे भी याद रखते हूँ 
तो मेरा मत मयूर नाच उठता है, और आप की सॉवली सूरत आँखों के सामने नाचने 
लगती है। और न जाने तब मैं क्यः क्या सोचने लगता हूँ । 

: वाजपेयी जी के. पत्त में मैंने ही श्षद्धें ध निरालाजी लिखा था, और जीवन भर 
यही लिखता रहूँगा । जगह की तंगी से नाम साफ साफ नही लिख सका था। आप मे 
छायावादी ही ढंग नहीं किसी और ही ढंग से याद रखें, पर याद तो रखें । 

एक वात ओर भी कहूँ 7 कहते दीजिए---आप मुझे भले ही भूल जाय॑ पर मैं 
आपको कव भूलने वाला ? भूलना तो दूर रहें, मैं तो आप को प्पार करता हूैं। और 
दिल से प्यार करता हूँ ५ वह कैसा प्यर ?े यह भी सुन लोजिए---नही इप वार रहने 
देता है 
खेर, आज ही मैं भी घर जा रहा हूँ। लगभग एक यास की छुट्टी है। पुनः पत्र 
फिर दूंगा। आप से क्‍यों कर पत्र लिखने का अनुरोध कछ ? यह तो आप की दया 
पर है। मैं सानन्द हुँ। आप की कुशल सर्वदा परमपिता 7४ मात्मा से चादता हुँ। दया 
दृष्टि बनी रहे, यही प्रार्थना है। 


शवदीस 
श्री पाण्डेय अवध विहार 
धर का पता :--- 
श्री पाण्डेय अवप्र विहारी 
विहारी-विहार 


पो :-- भव कट (संतजोड़ा बाजार) 
एंड :--$ह0व0 (एप्ञात ) छपरा 
छशातबा 


१२६. नंददुलारे वाजपेयी 


काशी विश्वविद्यालय 
१७-१०-१६२८ ्डई० 
प्रिय विराला जी, 


आपके दो पत्च अर पर मैं गोरखपुर चला गया था, वहाँ से अभी-अभी आ 
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कल दी “स्वदेश” के लि कर दी गई--मैं उसे देख पाया और नें उसके 
साथ था उसे ही जी उसे कमरे में बत्द के 
#.8070%0 चले गए हैं--खैर छपने पर देख लुंगा और उनके आ जाने पर 
वह पत्र 


के--लेख अस्वीर्कत कर देंने पड़े और सुधार तो प्रायः प्रत्येक लेख में करता पड़ा) क्या 
बताऊँ व्यार्करण की भद्दी झलें--अशुद्ध पदविन्यास ! भ तो दंग रह गया । हाँ, 
आपकी “प्रथम भात के पुलर्कित परत --#र्विता भरे लेख के बीच में ताइ099 की गई 
है। समालोचना सम्बन्धी एक छोटा सा लेखन प्रकार से भूमिका मात्न--मैंने 
“साहित्यत्रमी' के नाम से लिखा है । “हिन्दी साहित्य का सवयुग/--शीर्षक है-- 

के विशेषा्ई: में वह भी निकलेगा [,] झरा उसको देखिएगा-- दि इसी भुभिकों 


5 


के आधार परे आधुनिक कविता की विवेचन करते हुए एई विस्तृत लेख लिखूं तो कया 


अषी तो हजारीबाग जा रहा हूं पर (विजयादशमी के वर्द एक बार मसगरायर 
आने का विंधोएं करता हूँ--देंखिंए मौका मिला तो अवश्य आऊँगा । आप वहीं 
रहिए हीं आइए जाइएगा मत नहीं तो दर्शन ने हो पाएँगे । 

» क्वी एक भ्रति बराबर आपके पास जाया करे इसका प्रबंध कर आया 


दूँ के की व्यू गार वर्णना' को सुना कर जमे 
अभी एक पत्र लिखता हूं कि आपकी यह दूसरी मुखपृष्ठ ते । 'प्रसाद' 
जी आ की भी कविताएँ है हैं। कुल प्स्वदेश लेगा । सुमन जी 
ने को लिंखाथा पर कल तक तो नहीं भेजा। “अनूप जी 
८ हरिजोध “गोपाल / सियारामशरण भी हैं। 
पर मुझे कोई भी विशेष पसंद नहीं आई शायद मेरा डक्ापैआ0 दिनों बहुत प्राछ 
हो गया है: 6.' जरा मेरी कर्विता की मुलाहिजा फर्मीइएगा है: 
है ' कविता अच्छी हैं: ० की साधारण । किसकी किसकी 
फिसकी किसके लिनन्‍्दा * से मिल कर किया 
जायगा लाइव री का क्या होने है? ध्सुधा” अभी नहीं आई। पते हजारीबाग 
लिस्‍्नाड्ित पते से शीक्ष लिखिएगा " 
पता डी बाजार सिनय नन्ददुलारे 
घ्यक्षाएगडीी 3 
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१३०. नंददुलारे वाजपेयी 
0० मिद्वा8 िद्वरथा नि. शी 
३ कक जे 24580. 0८. 928. 
प्रिय निराला जी, . - बे 
एक पत्र इसके पूर्व भी लिख चुका हँ--परन्तु तव काशी में था ओर अब उससे 
दूर--बहुत दूर हजारी बाग में। आपका कोई पत्र इस सुदूर स्थान में शायद ही भा 
सके क्योंकि एक तो पता अज्ञात दूसरे मुझे रहना भी बहुत कम दिन ! 
भाई आनन्द मोहन जी ४]]99090 गए हुए थे, संभवत: घर भी जाएँगे-..मैं 
भी आने के विचार में हूँ तव एक वार--दो दिन के लिए ही सही---29 जमेगी । 
मुझको भी ज़राजरा चस्का लग गया है। 

... इधर एक छोटा सा लेख शान्तिप्रिय जी के अनुरोध से किसी विशेषाडू: के लिए 
लिखा है। शीष॑क है “अंतराष्ट्रीय तथा राष्ट्रीय दृष्टिकोण से गोस्वामी जी के स्थान- 
निर्धारण में कठिनाइयाँ” [,] छप जाय तो देखिएगा। 

स्वदेश अभी क्या आया होगा--ज़रा “साहित्य प्रेमी” जी का मुलाहिजा 
फर्माइएगा | “सुधा” की उत्कट प्रतीक्षा है--आपके चित्र की सर्वाधिक ! 
हे नन्ददुलारे । 
[२६ जमेगी--ताश का एक खेल जमेगा ; पता गाँव का ] 


१३१. नंदवुलारे वाजपेयी 
छिद्याब पिद्चरवा विंबश्वा02!॥ 
(00 3]., 928. 

प्रिय निराला जी, 

सादर वन्दे । आपका कृपा पत्र कल मिला था, साथ ही भाई आनन्दमोहन 
जी की जरा जल्दी में लिखी चिट्टी भी मिली थी । अब तक तो वे काशी में विराजमान 
होंगे अत: उनके लिए पैसों की हिंसा नहीं करूँगा । मैं खूब समझता हूँ अपने प्रोफेसरों 
की लियाक़त, उनकी सूरत साफ नज़र आती है, पर अभी जैसी अवस्था मैं हूँ, ज़रा दुआ 
सलाम न किया करूं तो काम कैसे चले ?--दूसरी बात यह भी तो है कि उनका 
ऐतिहासिक महत्त्व--हिन्दी पर उनका उपकार--यह भी तो एक चीज़ है । आप अधीरता 
पूर्वक मुझ सरीखे “नवीनों” का स्वागत करें, मैं भी ज़रा “प्राचीनों” से सहानुभूति 
दिखा--समवेदना प्रकट कर--आता ही हूँ, बहुत देर नहीं है। क्या लिखते हैं--- 
भाषा-सोष्ठव ! अरे नहीं “निराला जी” दिललगी मत कीजिए--वह तो “उम्र” सरीखे 
कलाविदों की बपोती है, मैं तो उनके सामने बात तक नहीं कर सकता। एक काफी 
कर्रो चोट उस दिन, रात को लगी थी, आप शायद उसको अधिक महत्त्व न दें--संभवतः 
सहमत भी न हों पर मैं तो एक लेख अंग्रेज़ी में लिख रहा हूँ---हिन्दी में भी लिख 
डालूंगा---जिससे अधिक नहीं तो मरहम-पट्टी तो हो ही जायगी। मैं “उम्र” को कुछ 
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हू अधिक वे मेंसी की में एक पेट-पोपक 
और नहीं । में- लेख का लिखिंते 


ओऔपन्यार्सिकेट रेट वाजारू-- सके 
हूँ आह! सहानुभूति से देखिएगा () 

कोई चीज नहीं है, आया तो होगा ही । "सुधा 

मे तमाशा और गया ।। | 


“स्वदेश ' में आपके कर्म 
. की भी शोर्दरत है--र्प्क 
| : देखिए, दरशशन होते 


एनल्दन प्न्त 


१३२. सुमित 
2], 5(00॥९५ (080, 
#श्राशे080 


(३०४६ 9: 29) 
क्षमा प्रोर्थी हूँ आपको सथो्स 
ः ले एक कवि सम्मेलन 


समझूल हैं । 
आज कानफर सेएक सज्जन भीए, हुणु 
उसमें सर्व “ए0चञ५ (7०९ 


करते की विचार कर हैं-- 
अथवा विषय कु की निर्धारिय नहीं--अपनी इच्छानुसार 
ले दें. । यदि आप उसे अवसर 
के पत्न आनें' पर मैं 


१३३, नंददुलारे वाजपेयी 
ह काशी विश्वविद्यालय 
१५-११-१६२८ ई० 
प्रिय निराला जी । द 
प्रणाम! आपने कुछ भी नहीं लिखा इधर कुछ दिनों से। मैं कल आया हूँ 
काशी, आते ही आपकी “सुधा” वाली तस्वीर देखी। रद्दी तो है [,] आप क्या कह 
रहे थे कि बड़ी अच्छी है। मूंह खुल गया है, बाल स्पष्ट, सुन्दर नहीं आए इससे तो 
आपका सम्मिलित (॥0०0० अच्छा भाया है। लेख अभी तक नहीं पढ़ा [।] कल 
“प्रसाद जी” से लेकर पढ़ूंगा । स्वदेश के विशेषादू के विषय में आपकी सम्मति भाई 
आनन्दमोहन जी ने दिखाई [।] मुझे तो आप की कविता सव से सुन्दर, सबसे अच्छी 
मालूम पड़ी । 
मैंने “अनोखें कलाविद” शीर्षक लेख लिख डाला। (०7०४ #ं2० के 20-29 
पृष्ठ हैं “माधुरी” ६-७ पेज होंगे। एक बार आप देख लेते तो अच्छा था क्योंकि विषय- 
प्रतिपादन के संबंध में आप से अधिक मूल्यवान सम्मति मुझे मिल नहीं सकती । एक 
बार घर आऊं तो काम बने । 
हिवेदी जी आज आ गए हैं--आनन्दमोहन तो पहले ही से डटे हैं । 
सविनय---नन्ददुलारे । 
द्विवेदी जी आपको प्रणाम [एक शब्द अस्पष्ट | हैं। 
[हिवेदी जी---राम अवध दिवेदी ; पता गाँव का | 


१३४. (क) नंदकिशोर तिवारो 
(ख) दुलारेलाल भार्गव - 
गंगा-पुस्तकमाला-कार्यालय 
(सुधा-संपादन-विभाग ) 
: लखनऊ १५/१२/१६२८ 
प्रिय महाशय, ; 
न आपकी भेजी रचना * मिली । धन्यवाद । स्वीकृत कर ली गई है | सुविधानुसार 
सुधा में वह प्रकाशित कर दी जायगी । योग्य सेवा लिखें। कृपा रखें । 


भवदीय 
नन्‍्दकिशोर तिवारी 
संपादक 
*विस्मृति भोर [ विस्मृत भोर] 
मैं काशी गया था गाज ही लौटा हूँ । 
दुलारेलाल 


[पता गाँव का] 
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१३५ मातादीत शुक्ल 
/४४॥ए7 0८ 


व ,प्णा0श 

[शा १२-२८) 

[द्रिय निएली जी ' 
५4 अच्छे होंगे। अगर 


द्व का अब जवीवे देरहाह।' भाशा हैं पूर्णतः 
निकल पड़ों । कद परी बीमारी के पहले 


काफी शर्वितिं भी गई हो तो 
कि 


भैनते समझा प्रयाग गए, होंगे । वहां गए ही नहीं 


पुर जा ही सका । वहीं 
वीमार ही गई अब है । इन दिनों उसकी माँ कीं नंबर हैं । नी 
रोगे * 


हो जायगी । ईरईव: की पी से।अ 
गए हैं। पहली तारीख को । काम वर्देस्तूए 


लौट कर आं 
यही रहैंगे 
ब्रेमचन्द जी को तुम्हारी ओर से धर्त्यवीर्द दे दिया थी । आओगे कर्व ते 
बच्चों के होल (लखना 
५ वही 
[पता गाँव की ) मातादीन शुक्ल 
१३६ सुमित्वानंदन प्न्त 
[इलाहाबाद 
दिसंवर १६२८] 
प्रिय निरालों जी, 
आपके पत्र की उत्तर स्वस्थ होने पर दूँगा । 
कल प्रात पूज्य भिय पितृ. हमें के लिए छोड़ कर 
परमधाम चलें गे दे उनकी अवस्था ७३ साल की थी। उन्हें वुद्धावस्था 
के कष्टों से छटकारा देवी अपनी में बुला लिया । पर मनुष्य की हुदय, देंगे सब 
लोग शोक न 
मैं न जा सकेगा । चित्त शान होने पर आपको फिर परत दूंगा 
आशा हैं आप आनन्द होंगे । 
सुभिकानन्दर्न प्न्त 
, कुष्णविहारी मि! 
लखनऊ 
पा १२२ घ्य 
दद्रिय पं ० सूर्येकर्ति 
सादर नर्मस्कार । 
'समालोचक' के (लिये लेख मिले गया हैं । हैरत बहुत आपकी बी 
का हाल सुतकर व दु:ख हुआ। अंग है ' है॥ लखनऊ 


तक आइएगा ? सहित्य की प्रगति वाला आपका लेख अधूरा है उसे पूरा कर दीजिए । 
बड़ी कृपा होगी। लेख बड़ा सुन्दर है, माधुरी में मैंने जो छायावाद का विरोघ नहीं किया 
है इससे कुछ प्राचीन प्रथा के लोग शायद मुझ से खुश नहीं हैं परन्तु 20॥0 की. 


हैसियत से मैं तो 5७ण७८थ५ ण एएंस्‍6 0ज़ंगरंणा हैँ | विशेष विनय । 
आपका कृपापात्न 


कृष्ण विहारी मिश्र : 
[माघुरी के अलावा कृष्ण बिहारी मिश्र समालोचक पत्र का भी संपादन कर रहे 
थे पता गाँव का है| | 


१३८. नंदबुलारे वाजपेयी ॥ 
आये भवन: पो० आ० लंका 


काशी विश्व विद्यालय 
हर १०-१२-१६२८ ई० 
प्रिय निराला जी, 

आपका सुन्दर साहित्यिक पत्र यथा समय मिला था, आप नहीं जाए इसीलिए 
मैं भी ज़रा देर से लिख रहा हूँ। प्रतिशोध ही सही, पर हृदय की यही स्वाभाविक गति 
है, मेरे वश की बात नहीं । ३ " 

हाँ, पत्न कितना सुन्दर है, मैंने माधुरी के सुमन-संचय में कभी ऐसे १०६८६ नहीं 
देखे । कृष्णबिहारी जी का पत्र आया था, मैंने उन्हें 5922०5६ किया है कि सुमन-संचय 
के अन्तर्गत या किसी अन्य स्तम्भ के भीतर इस प्रकार के साहित्यिक पत्नों को प्रकाशित 
कीजिए, हिन्दी में नई बात होगी, अंगरेजी में तो साहित्यिक पंत्नों को वही स्थान है जो 
निबंधों को, आख्यायिकाओं को या 7,/705 को। यदि वे सहमत हों तो क्या आपका यह 
पत्र भेज दूं ? शुद्ध साहित्यिक तो है, कुछ भी तो एए2/6 (८(०7 नहीं । 

7९60 शा] १० कं: & ४०7०५ 6०४४४, मेरे लिए यह बात अनुरजंन का 
सामग्री नहीं, क्या करूं अपने अहंकार को, मुझे तो $/076 आदि की उपमा अपने लिए 
एकदम अनुपयुक्त प्रतीत होती है। 

.. आपकी तुलना ९०८ से ? पंतजी को क्या सूझी है, संभवत: उन्हें पता ही नहीं 
कि अंगरेजी में किस कवि को कौन सा स्थान है। हिन्दी वाले अधिकतर अंगरेजी साहित्य 
की चर्चा अपनी घाक जमाने के लिए ही करते हैं, पर वास्तव में यह बात अधिक 
श्रेयस्कर नहीं । आपने ( 60 70 ।0५6 (8८७” वाली कवयित्री से पंतजी की तुलना की, 
चलिए साधम्य का आधार तो है ! 

,, . कानपुर कवि सम्मेलन में आपका 9ध॥ एक 902-:6 ही हुआ, अच्छा रहा। 
यहाँ तो “कंटक” जी ॥८:० ० ॥76 629 माने गए--समझ लीजिए कैसा अखिल भारत- 
वर्षीय महासम्मेलन रहा होगा । हम.लोगों का पूर्ण असहयोग ही रहा। द्विवेदीजी को 
कविता सुनाने को बुलाया गया तो वे बोल उठे--प्॒& 5 5८०४०पछ५ 3]. आनन्दमोहन 
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हैँ” की पूर्ति की थी पर ऐन मौके पर 


जी ने पहलें #साइमन के झ्दीज वरनिं भी 
मौनावलंबन कर लिया । 
१३६. दिनोदर्शक र व्यास 
काशी 
१४ दिसम्बर १६२८ 
प्रियवर निणलों जी, - 
आज बाबू साहव के यहाँ भापका बाड़ देखकर ख्रत्यन्त ग्राइचय हुआ । झला, 
मं आपसे क्यों अप्रसन्‍्त हीऊ ] ठो संदेव आपके प्रति वही भाव रहता । आपने 
अपना कोई समाचार नहीं दिया, इसे पद्ध ने भेज सकी इसमें यदि आंपका 
कोई अपराध है भी तो यही कि आपने पत्र नहीं प्ेजा । पुस्तकें ने रखी हैं, शीत द्दी 
मेज दूँगा । ॥ 
; आजकल कुछ ऐसी झंझटों में हुं किन 52 लिखें ही और न किसी 
पक्ष का उत्तर ही दूं ह 
आजकल वैंया कर रहे हैं 
बाबू साहब का नहीं हैं इसीलिए, वह की आपके कार्ड की 
उत्तर न दे सके ' दीवाली से त बीमार हैं)! भव ; 
आशा हैं. टंवे आपके मन कोई न रहेगा। प्रति ऐसा ब्याल करना 
बम वश ही हित कर हे 
स्नेही ' 
विनीदश द्ू 
१४०. सुभितानन्दन प्न्त 
२३१, स्टैनले रोड, 
प्रयाग १ 
१६, ९९ र्‌८ 
4 | प्रियवर निराला जी, 
आपका स्नेह-पत्र मुझे कल सन्ध्या को मिरने * बडी प्रसन्‍तता हुई। 
हाँ अब कृपा से तथा, आप की ईपा से मेरा चित कुछ २ शान्त हो 
गया है। में आपके जाने के वाद सें वी उद्दिग्न उपकार में कभी * 
भलूंगा। आशा है आप मुझे और ते तरह शान्त हैं भेरी सहायता कीजिएगा। 
उद्विंग्नता के द्दी # आप के तस्वीर्भी न मेज से 
अब शीघ्र ही स्लेजवा दंगा ६ मी ( जाने अब कव प्राप्त 
होगा। मेर िस अच्छी तरह हो जाय तो आप मुझे बनारस वुलाईएगा, जब 


आप ठीक समझें, तथा आपको सुभीतां हो । आपके कहने के अनुसार मैं वार २ आपको 
याद करता रहा-जिससे मुझे विशेष लाभ हुआ।. आशा है आप सानन्द हैं, तथा मेरा 
चित्त शीघ्र ही शान्‍त करने में सहायता करिएगा । * | 

भाई साहब को. मस्तिष्क-विकार नहीं हुआ : न जाने किसने ऐसी खबर 


चला दी । का 


[पता | 
- ५ :“. कृपा रखिए---अत्यन्त स्नेहपूर्वक 
शागाया, के आपका 
89: 3075 विश] सुमित्रानन्दन पन्‍्त 
" जाउश०, ठद्वाताद्व 409 
?. 0. शग्शाशा 
( एप्र8० ) 


[शान्ति जोशी की पुस्तक सुमित्रा नन्‍्दन पंत, जीवन और साहित्य में प्रकाशित 
अपने वक्तव्य में पन्त जी-कहंते हैं, ''इसके बाद जैसा कि डा० रामविलास जी ने लिखा 
है, निराला जी अगले वर्ष मेरे पिता की मृत्यु के वाद मुझे सान्त्वना देने नहीं आये । 

' हाँ; यदा कदा हमारा पत्राचार होता रहा, जिसके कुछ उदाहरण डा० रामविलास ने 
निराला की साहित्य साधना में उपस्थित किये हैं जो केवल मेरे शिष्टाचार और 
सौजन्य के ही उदाहरण कहे जा सकते हैं ।” (पृष्ठ ३७६) 

मेरा अनुमान है कि यह पत्र पन्‍त जी ने अपने पिताजी के स्वर्गवास के वाद 
लिखा था और इसमें जो निराला के जाने की ' ग्त लिखों है, उसका सम्बन्ध निराला 
की उसी यात्रा से है जो उन्होंने पन्‍तजी के  :जी के स्वर्गवास का समाचार पाकर 
की थी। इससे पहले पंत जी ने निराला को पिता के देहावसान की मूचना देते हुए पत्र 
लिखा था। उस पत्र पर तारीख नहीं है किन्तु वह होगा दिसम्बर १६२८ का ही। 
पिता के स्वर्गंवास के दूसरे ही दिन पन्‍्त जी ने निराला को लिखा था, “कल प्रात: 
८ बजे हमारे पृज्य प्रिय पितृ-चरण हमें सर्दव के लिए छोड़कर परमधाम चले गये हैं |” 
शान्ति जोशी की पुस्तक में पन्‍्त जी का यह कथन उद्ध,त किया गया है, “घर विकने 
के एक ही वर्ष के भीतर मेरी मझली बहनों तथा दूसरे मझले भाई की मृत्यु के भाधात 
के कारण पिताजी का रहा-सहा स्वास्थ्य तथा मानसिक घैय भी टूट गया और उसके 
दूसरे साल ही सन्‌ २८ में प्रयाग में उनका स्वर्गवास हो ग्या।” (पृष्ठ २१७) ! 
इससे स्पष्ट है कि पन्‍त जी के पिताजी का स्वर्गंवास सन्‌ २८ में हुआ था । इस वर्ष 
दिसम्बर में पत्तजी का मन उद्विग्न था और निराला उनसे मिलने इलाहाबाद गये, तो 
इसका सम्बन्ध पन्‍्त जी के पित्ताजी के देहान्त' से ही हो सकता है। पहले कानपुर जाने 

' के बारे में पन्‍त जी ने निश्चय “किया था, फिर पिता की मृत्यु के कारण वह निश्चय 
बदल दिया, इस उल्लेख से भी पन्‍्त जी के पिता जी के स्वर्गवास का समय निश्चित 
किया जा सकता है। 

' शान्ति जोशी ने पन्‍त जी का जो कथन अपनी पुस्तक के पृष्ठ २१७ पर उद्ध त 
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किया है, वह आगे उन्हें याद नहीं रहा। इसलिए फरवरी सन्‌ २६ में पन्त जी के 
पिताजी के स्वर्गंवासी होने की सम्भावना का उल्लेख किया है | इस सिलसिले में लिखा 
है, “गंगादत्त जी ने चाय का व्यवसाय बन्द करने के साथ ही पीना छोड़ दिया था। 
हृदय में जो भी बात हो, वाहर से वे यही कहते थे कि दूसरे प्रकार की चाय मैं पी नहीं 
सकता । एक दिन, सम्भवत: फरवरी, २६ का अन्तिम सप्ताह था, सवेरे का समय । 
उन्होंने कहा--'मैं चाय पिऊँगा' | हरिदत्त जी उनके लिए चाय बना लाए | दो एक घूंट 
चाय पीने के वाद उन्होंने बहिन गोरी को देखने की इच्छा प्रकट की। बहिन निकट 
ही तीन म्योर रोड में थी । उन्हें बुला लाने के लिए नोकर भेज दिया गया । जिस समय 
उन्होंने अपने पति के साथ कमरे में प्रवेश किया, तब लगभग आठ बज रहे होंगे । 
गंग्रादत्त जी ने उन्हें देखा। एक मधुर मुस्कान उनके चेहरे पर आज दिनों बाद झलक 
गयी-- तू आ गई,” कहने के साथ ही उन्होंने वहत्तर वर्ष की आयु में सर्देव के लिए 
आँखें मूंद लीं।” (पृष्ठ २२५-२२६) । 

इस विवरण में सबेरे के आठ बजे निधन होने की बात पन्‍्त जी के पत्र से भी 
पुष्ट होती है । किन्तु यह सन्‌ २६ में फरवरी का महीना न रहा होगा। पन्त जी ने 
सन्‌ २८ में पिता के देहावसान की जो बात कही है, वही ठीक है। उनके पत्रों को देखने 
से यह निश्चित हो जाता है कि यह घटना दिसम्बर में हुई थी और इसके बाद पन्‍्त जी 
से मिलने ओर उन्हें सान्त्वना देने निराला इलाहाबाद गये थे। निराला का यह कार्य 
बहुत स्वाभाविक था क्‍योंकि पन्‍त जी के भाई की मृत्यु .का समाचार सुनकर निराला 
उनसे मिलने गये थे । इस प्रसंग में शान्ति जोशी ने ठीक-लिखा है, “भ्रातृ विछोह के 
दारुण दु:ख में पन्‍त तप रहे थे कि उन्हें द्वितीय बार निराला जी के दर्शन,हुए। 
निराला जी अपने जामाता के साथ पन्‍्त से मिलने स्टेनली रोड पर आए, सम्भवत: 
रघुवर दत्त जी की मृत्यु का समाचार सुनकर, उनसे समवेदना प्रकट करने।” (पृष्ठ 
२२३) । परस्पर ऐसा स्नेह-सम्बन्ध होने पर यह अत्यन्त आएचये की वात होती यदि 
निराला स्वयं पन्‍्त जी से उनके पिता जी के स्वर्गवास का समाचार पाकर उनसे मिलते 
और उन्हें सान्त्वना देने न जाते ।] े 


१४१. नंददुलारे वाजपेयी पा - 
ऊलशाक्ा०5 म्रा)60 एगंप्शओआएफ 
, 29 (॥ 706० 928 
प्रिय निराला जी हे 
सविनय प्रणाम । आपका छोटा सा पत्न-मिला, उतने से भला कैसे सनन्‍्तोष होता, 
मैं तो क्या वताऊं प्यासा ही रह गया। पं-श्याम विहारी जी से बनारस के संबंध में 
कंसी वातें हुईं कुछ पता न चला । अच्छा मैं 5655 करता हूँ । सुकुल जी और बादू - 
श्यामसुन्दर दास के अनुकूल तो कोई बात कही नहीं होगी परन्तु कहीं अवश्य होंगी 
कुछ बातें । आप खुलासा लिखिएगा, बड़ी उत्सुकता है। एक बात और पूछनी है-- 


. ११६ | निराला की साहित्य साधना-३ 


स्वभाव कैसा है मिश्र जी का, हो माकूल तो ज़रा' मुझे )7067०6 करा दीजिएगा । 
उनसे और हिवेदी जी से एकएक (८:४7८४/०८ लेना है एम० ए० पास कर लेने पर 
क्योंकि हिन्दी संसार में इनंका इस समय बोलबाला है। कोई जल्दी नहीं है । और 
: किससे किससे मिले थे। आपं तो बस यही लिख देते हैं मिलने पर सब वातें बताई 
जाएंगी, पर बताइए अंभी हाल में मिलने की कौन सी'आशा करूँ, आप भी तो आने की 
कृपा नहीं करते | समालोचक वाला लेख निकले तो पढ़. । मैंने एक चतुर्देशपदी स्वर्गीय 
लाला लाजपत राय पर लिखी थी, “महारथी” का लाजपत-अंक निकल रहा है, शर्मा 


जी का पत्र आया था, उन्हें ही भेज दी है । 
सविनय-नन्ददुलारे 


सुधा में जोशी वंघु संबंधी आप का .लेख कब तक निकलेगा ? निकले तो ज़रा हलचल 


रहेगी । 
' [शर्मा जी--महारथी-संपादक रामचन्द्र शर्मा; पता गाँव का | 


१४२. कृष्णविहारी मिश्र 
वच्च्गाणा 5&8 


नं०ग2762 ... तार का पता--“एऋ प्त840! 
[संपादकीय विभाग] । माधुरी कार्यालय 
नवलकिशोर-प्रेस 
लखनऊ ३-१-१६२६ 
प्रिय निराला जी 
नमस्कार | 


कृपापात्र के लिये धन्यवाद । 'समालोचक' प्रकाशित हो गया है। शीघ्र सेवा 
में पहुँचेगा । 'माधुरी' के लिये एवं 'समालोचक' के ओर लेख भेजिए । 'वर्णाश्रम धर्म 
पर आपका जो लेख है वह भी शीघ्र प्रकोशित किया जायगा। आशा है आप प्रसन्न 


हैं। विशेष विनय। . 
कृपापात्र 


कृष्ण विहारी मिश्र 
पं० मातादीन जी को जो पत्र आपने लिखा है और उसमें मेरा भी स्मरण किया है सो 
शुक्ल जी ने मुझको सूचित किया है| तदर्थ भी घन्यवाद। 

[पता गाँव का] , : क्रृ० वि० मिश्र 
१४३, नंददुलारे वाजपेयी 
। | आय भवन; पो० आ० लंका 
काशी विश्वविद्यालय 

प्रिय “निरालाजी”, कलम 
, सबिनय प्रणाम । आपका कोई कृपापत्न नहीं मिला, मैं ठो दो पत्र लिख चुका 


निराला को लिखे हुए पत्र | २१७ 


हूँ । आज आनन्दमोीहन जी से मालूम हुआ कि मेरा . एक ही पत्च मिला जिसका उत्तर 
आप नहीं दे सके । | | 
द्धर "साहिंत्य-समालोचक' ' भें हिन्दी में नवीन प्रगति पर आपका निवंध पढ़ने 
को मिला, सर्च ही तत्संबंधी समालोचनाएँ, भी सुनने को मिलीं ।. हमारे अध्यापकों को 
लेख में “व्यक्तित्व पर गंदे आक्रमण इतने अधिके दिखाई देते हें जिनकी आशा दे 
निराला से स्वप्न में भी-नहीं करते थे । उनके मत में वस्ताहित्य समालोचक जैसे गंभीर 
प्रतिष्ठित पत्र में उसका छपना भी कैम आशचयें का विषय नहीं है । कहते हैं सिद्धान्तों 
का प्रतिपादन एक बीते है और गाली देनी दूसरी । “हैं तो नहीं सकता पर बहुत संभव 
है मामला अब कुछ बढ़े । अच्छा है लोक-लोचन समक्ष अब निपटारा हो ही जाय । 
भाई आनंदभोहन जी की राय है कि लेख में सिद्धान्त-प्रतिपादन जिस सुन्दरता 
से किया गया है, भाषा उसे देखते कुछ अधिक मधुर होनी चाहिए थी। अच्छा, लेख में 
सम्बन्ध में विस्तृत रीति से लिखने का जो बचन हैं वह कब तक ? अगले 


१ होगी 

साहित्य के इतिहास में एक नई बात । आइये इस बार--आनंदमोहन जी बड़े धुर्मधाम 
से स्वागताये तत्पर हो रहें हैं, देंगे लोग तो परीक्षा के कारण जरा शिथिल पड़ गए हैँ । 

“माधुरी समालोचना पदक” का निर्णय अभी कहाँ हेगी है । कातिक 
“माधुरी निकल गई, अब (नर्णय होगा । पता लगते ही सूचना दूंगा) ;ल्‍ 

पं० कृष्णविहारी जी के पर आए में उन्होंने मेंस "सत्समालोचना” की 
“समालोचक में निकाल दिया है। पौष की माधुरी में “अनोखे कलार्विद” निकालने 
को लिखते हैं । साहित्यिक पत्ों के सम्बंध में लिखते हैं, वें छापने को तैयार हैं वशते 
वे अच्छी तादाद में मिलें! 2. 5 । . 

एक लेख "साहित्य समालोचक'" के लिए भेजा है, अगले अड्ू; में छपेगा । इधर 
तो बड़ी गहरी पढ़ाई हो रही है। 


.र१८ | निराला की साहित्य साधना रे 


१४४. विनोदशंकर व्यास 
छावनी जमालापुर 


जोनपुर 
५ ६ जनवरी १६२६ 
प्रियवर निरालाजी, 
सप्रेम प्रणाम । कि 
आपका कार्ड बनारस से लौटता हुआ यहाँ मिला । मैं भी आपकी तरह देहात 
में एक महीने से दिन कार्ट रहा हूँ । - 
. उग्र कलकत्ते में हैं। दो महीने से उनसे पेंट नहीं हुई । 
* एक सप्ताह में काशी जाऊँगा । बावू साहद का स्वास्थ अब अच्छा है । 
आप क्या कर रहे हैं। फाग्रुत मेँ अवश्य आइये । अपना समाचार वराबर देते 


रहियेगा । 
विशेष संव आनन्द ही है । कोई नवीन समाचार नहीं [।] 
आपका स्वास्थ कैसा हैं 75 < 
आओ हैं, इसी तरह आपका स्नेह-भाव बना रहेगा । 
[पता गाँव का] विनोदशडूर 


१४५. नंददुलारे वाजपेयी 
आये भवन; काशी विश्वविद्यालय 
० २४-१-१६२६ 
प्रिय निराला जी, 

.. मैं दूसरे दिन शाम को प्रसाद जी के यहाँ गया तो पता चला कि आप रात ही 
को चले गए ये । इधर आपके पत्र न मिलने से यह चिन्ता हो रही थी कि नशे की 
अदस्था में दूर की यात्रा और टिकट का यह हाल, कहीं किसी से चख-चख हुई तो बात 
बुरी होगी। मैं भी पत्र लिखता तो कैसे--शान्तिप्रिय जी तक से ठीक ठाक पता न 
मालूम हो सका । लाचार हाथ पर हाथ रखे बैठा था कि आपका पत्र मिला। सुना है 
सहानी साहब को आपके चले जाने की वात यथासमय मालूम हो चुकी थी ओर वे 
अपनी स्वभाव-सरल मुद्रा में मीठी हँसी हँस कर चुप हो रहे थे। मेरी तो उनसे जैसी 
बनती है, आप जानते ही हैं--नहीं तो जरा इछता कि जनाब इसमें हँसने की कौनसी 
बात है, कुछ आधुनिक तहजीब ही सब कुछ नहीं है--सेशीन में और मनुत्य में कुछ तो 
अंतर-बना रहने दीजिए । 

आनंदमोहन जी की ओर से प्यमुने” की याद दिलाता हूं, हो सके त्तो 
“मतवाला" की वे प्रतियाँ ही भेजवाइयेगा, आप अपनी ओर से संशोधन कर ढें तो और 


.. निराला को लिखे हुए पल [२१६ 


अच्छा हो । रवीन्द्र कविता-कानन को देखा है। शेष प्रसन्‍नता है, अगला पत्न कुछ विस्तृत 
विवरण युक्त हो तो अच्छा हो । 
[पता :] एशाता। 58 पा8प्वया ॥7ए277 पाता - सविनय 
(0.० ॥॥6 ऐशैशज8 00८ ननन्‍्ददुलारे । 
36. झवात्ध 0॥056 कार, एप 
पं. सूर्य कान्त त्रिपाठी “निराला”! 
मतवाला कार्यालय, कलकत्ता । 


१४६. सुमित्रानन्दन पंत 
२१, स्टैनले रोड, 
प्रयाग 
(२८-एक-२६) 
प्रियवर निराला जी, 

आपका अत्यन्त प्रिय पत्न मुझे कई दिनों बाद मिला, बड़ी प्रसन्‍्तता हुई। यथा- 
समय उत्तर नहीं दे सका, क्षमा प्रार्थी हूँ । मुझे अपनी प्रशंसा और किसी से सुन प्रसन्नता 
के बदले सद्भोच ही होता है, पर जब कभी आपसे सुनता हूँ तो सचमुच मेरे हृदय को 
जैसे कोई भीतर ही भीतर गुदगुदा देता है: शायद मैं हमेशा डरता रहता हूँ कि कभी 
किसी बात से आप फिर नाराज न हो जायें, क्‍योंकि मैं बड़ा ही (४९।९५५-सा हूँ । 

श्रीमान्‌ सेठ महादेव जी से जो आपने कविता प्रकाशन की बात लिखी उसमें 
मुझे कोई भी आपत्ति नहीं, केवल यही कि मुझे इण्डियन-प्रेस वालों से अपनी पुस्तकों 
को--यद्यपि वे १०५४५ 5५७८7 पर ही हैं--वापस माँगने में बड़ा सद्भोच होगा, 
भाप मेरा स्वभाव जानते हैं। हाँ, भविष्य में मैं सेठ जी की सेवा में भेज दूंगा --यद्यपि 
मैं एक पुस्तक “निर्मल जी” को तथा एक श्री दुलारे लाल जी को देने का वादा कर 
चुका हूँ। वादा क्या कर चुका हूँ मैं नहीं कह ही नहीं सकता--आप सेठ जी को समझा 
दीजिएगा [।] उन्होंने जो निराश होने की बात कही वह शायद इसलिए कि मैं 
मतवाला के लिए कविता नहीं भेज सका--पर यह किसी अभिमान वश नहीं--केवल 
मेरी (७7९८।८४६१८५५ या शायद मानसिक ऊहापोह के सबव---मैं हमेशा यही प्रयत्न अब 
तक करता आया हूँ कि मेरी मानसिक ऊहापोह कभी किसी ठीक स्थान पर पहुँच जाय, 
पर अभी तक ऐसा नहीं हो पाया, यद्यपि मैं सदेव ही आाशान्वित रहता हूँ। 

भौर एक बात के लिए आप से बार २ क्षमा चाहता हूँ--वह यह कि आपके 
पास अपनी 9॥00 नहीं भेज सका ! न अब मेरे पास ही है ! उस रोज जब मैंने पिछला 
पत्र आपको लिखा था श्रीयुत्त शर्ण- &गरायतंगा व0क्ो|४ तथा शर्ण मक्वीट 
(6४॥॥0-77) मेरे यहाँ शाम को आए--मेरे टेबल पर मेरे चित्र देख कर माँगने लगे--- 
में नहीं कही नहीं सकता--यद्यपि मुझे बड़ी तकलीफ़ हो रही थी कि आपको क्या 
भेजूंगा--पर मैंने उन्हें दे ही दिए अपनी इच्छा के विरुद्ध अपने आप दे दिए---आप मुझे 
अवश्य क्षमा कीजिएगा--.. 


.. 5 ९२० | निराला को साहित्य साधना-३ 


. आपका स्वास्थ्य अब कैसा है ? मैं तो चाहता हूँ आप सदव मुझे शीघ्र २ पत्र 
लिखा करें, यद्यपि स्वयं ही अन्यमनस्क रहता हूँ--- 


और फिर [।] 
सस्नेह 
आपका 
सुमित्रानन्दनपन्त 
[पता |“ ४ 
89४4 पृज्एशता 2554 
(/० 
“]/(४एद्वाद 
36, शशा्णाप्श' 0॥056 ,0॥6; 
(९०१9 
१४७, कृष्णविहारी मिश्र 
पएलक्ताणा० 5 & 8 
नं०--3537 तार का पता--(प्र8#४7 
[संपादकीय विभाग | 'माघुरी---कार्यालय ' 


नवलकिशोर--प्रेस, 

ह लखनऊ २६-१-१६२६ 
प्रितूपाठी जी! 

“जीव विज्ञान नामक पुस्तक समालोचनाय सेवा में भेजी गई थी, पर पहुंच की 

सूचना नहीं मिली। पुस्तक रजिष्ट्री से भेजी गई थी। मिली ही होगी । समालोचना 

शीघ्र लिख भेजने की कृपा कीजिये। कष्ट के लिये क्षमा । आाशा है, आप साननद हैं । 


कृपा बनाए रहें । । 
कस न्‍े भवदीय :--- 
[ केवल हस्ताक्षर मिश्रजी के हैं । कृष्ण विहारी मिश्र 


कार्ड 'मतवाला के! पते पर भेजा गया है ।] संपादक 
| क। 


१४८. नंददुलारे वाजपेयी 
' आय भवन काशी विश्वविद्यालय 
न द ७-२-१९२६ ई 
प्रय “निराला” जी, ... 

आपके लिफाफे की प्रतीक्षा में इतने दिन रहा, अब तक उसका कहीं पता नहीं । 
आपके कुशल समाचार न मिलने से कभी-कभी कुछ उद्धिग्नता रहती है, कृपा करके 

. विस्तृत विवरणात्मक पत्न अवश्य लिखिएगा । 
“प्रेमचन्द जी का दृष्टिकोण” शीर्षक एक लेख कल रात को लिखा है। इधर- 


“निराला को लिखे हुए पत्र / २२ १ 


प्रकाशित होने दीजिएंगा--" 


धर की बातें ' >८ पेज हो गए हैं--इसें 
मैंने अभी ९ १5९ हीं किया है। आप जानते ही हैं आजकल पढ़ाई-लिंखाई भें 
व्यस्त रहती ६ 
जिवदुलारे की बबाह वर्सेत को होता क्लश्चित हुआ है। में कल निमंत्रण 
पत्च भैजूगा । उन प्रबल ऑर्को है. कि आप विवाह में सम्मिलित हों 
ओर आपको मर्ल है। मुझे आप ज्वतः ने भी 
सकिएगा- सूचना थी शीघ्र दी दे मं तब तक काशी ही में 
पका कोई उत्ते न आते से 


ठहरा रहेगा 
आनंदमीहने जी वरावर ममुने के लिये कहते हैं। आपक 


ञँ उन्हें वा जवाब द॑. । 
अवध विंहारी जी हिवेदी जी आदि संद प्रसन्‍ततापूर्व 
चर चला गया हैं । 
शेप प्रसन्‍तता है । 
[पता ्रतवाला की ॥| 44228 
नन्ददुलारे १ 
३४६. नंदवुलारे वाजपेयी ह 
आर्येभवन; काशी (बए्वर्विद्यालय 
११-२-९ पैरे५ ई्‌ 
प्रिय निराला है 
आपका तक नहीं आप तो रहते रहते दें. कु हो जाते हैं । 
परसों यहाँ में जाने के विंवीरे में हूँ, संभव है कल जाऊँ। निर्मत्रण 
्षेज रहा है रिस्थिति अनु हो तो आईएग शबदुलारे की विशेष आग्रदे 
५ सधा' के सनन्‍दी' पग्रेर तिवारी तो बढ़े ॥ अपने एक मित्र 
(लखते हुए उन्होंने सम्बन्ध जैसी बातें (लखी हैं * उन्हीं के हैं। लिखा 
कक /निराली जी सुधा की और मुझसे पूछने लगे __आप हमारी 
कविताओं के कसी से मझते दैं. ! सैने कहा री [७४०७ 0३६८७४० प्री७ $ 0७ ४४६ ॥0 
0०८५ ६० ॥0 / तब निराला जी बोले भाप [ कीजिए, भेरे का एक अलग 
समुदाम है--मेंरे सेमे को की एंव श्रेणी | इसके [द उस परे बहुत सी ९ 
बातें लिखी हुईं थीं जिनको मैं भरत क नहीं जीने या ।ह8ीं। बात और जा 
पाया हैं, वह हि कक सुधा की जो कार्टून मर्के निकल है उसमें आप परे भी दी 
कार्टूव हूँ । यह क्षी तिवारी जी की ऊकपी तो उनके सिद्ध को सच्ची बातें समझी 
दी हैं ब्चारे सीधे आदमी मात त्मी प्र तिवारी जी महाराज के मनाए, 
मानेंगे ? /»__पं० राम अवध द्विवेदी 
मैने तो द्विवेदी जी को कह कि वें खरी समालोचनाओं 
से--उनकी की, ह प्राला जी की भी । अभी तो “ 


_-.कां युग हिंत्दी संसार के सामने है, यही नहीं हल हो पाया; अंतरंग कि के कक 
मालिक हैं हक है  + 2 झने कक 
हक दिन हुए लक्ष्मीनारायण ॥इयाम मेरे यहाँ अं हुए थे। मैंने 80 
ऋवि' वाली कविता दिखाई और पूछा कैसी है ? आप बोले “]आाशेश। १85 ८८४६८ 
०४७७ ४ [00० 709. मैंने कहा क्यों ? कहने लगे एक बार पढ़ने से जो समझ में 
ही आती, हमारे ऐसे लोगों को भी समझने के लियें दिमाग को जाशो। मर पड़ता 
३. बह कविता, कविता नहीं ।--देखते जाइए कितनी कितनी परिभाषाए: कविता की 

(निकलती हैं, मुझे तो हँसी भी आती है और कभी-कभी एलाई भी। जे 
मेरा विचार जाते हुये क्रृष्णविहारी जी से मिलने के है--वहाँ जरा साहित्यिक 
खबरें अधिक मिलेंगी । समालोचना पारितोषिक का भी पता लगेगा । घर की ऊँ काम 
हो तो मुंझे लिखिंएगा []] मैं १८-९० तक मगरायर में रहूंगा। “अक्षर विज्ञान” के 
लिए लिख दीजिएगा में आपके यहाँ जाकर उसे अवश्य लें आऊंगा [0 
सबिनय नन्ददुलारे वाजपेयी 
["झक्षर विज्ञान --रघुनन्दन शर्मा की कंति ; के 
देवीजी-+संभवत्तः महादेवी वर्मा ;पता पमतवाला' का] 


१५०. कृष्णविहारी मिश्र 
पा लखनऊ २०-२-१६२९ 
प्रिय पं० सूर्येकान्त जी, कक 
5 ) म “0 5 ् 
बहुत दिनों से आपके कुशल-समाचार नहीं मिले। ऊंपया माधुरी' के लिये 

कोई लेख भेजिए और 'समालोचक' वाला की अपना लेख पूरा कर डालिए। आशा है 
आप प्रसन्‍्त हैं। विशेष विनय । | । कि 
गज कृपापात् 

ह : क्रष्ण विहारी मिश्र 
[ पता 'मतवाला' का ) ि ह 


१५१. नंददुलारे वाजपेयी ; | 
. आये भवन काशी विश्वविद्यालय 
| न | ! २१-२-१६२६ 
प्रिय निरालाजी, ४ 5 ५६ 2 न 
आपका पत्र मुझे कल वीघापुर की . स्टेशन पर मिला। एक दिन पहले मिल 
गया ३ अक्षर विज्ञान ला सकता था । खेर अब महीने भर वाद छुट्टियों में निश्चित 
होकर देखूंगा। यहां आकर आज श्रताद जी के यहाँ. मतवाला देखा और आपका वह 
पत्र भी जो प्रसाद जी के पास आया हुआ है। उस लेख में उतना अंश और हो 


- निरालों को लिखें हुए पत्र | २२३ 


हक कंआ कर्क 


90979०१९ कर 
जी को भी आपके स्वीर्ट 
यदि अपने स्वास्थ्य पर नहीं देंगे तो बागे 
आपकी तीनों के 
__विनयावनत न दुलारे । 


ब्वेष फिए-7 
5 गया १पती “मतवाला' का) 


छ८॥876$ ०४ 
२१०४ ६ 


आपका कार्ड यहाँ बाव्‌ सह । के महा आयी । आपकी अस्वस्थता जानकर दुख 
स्वास्थ्य आपके दय प्ले है, गंर्दि ठनिक ध्योर्ने 
द आपके आनंद की सीमा अपरियर्मित 


(ता 'मतवाला की | 


१५३. (क) जयशंकर “प्रसाद 
(ख) विनोदशंकर व्यास 
हे काशी 
२३-२-२६ 
प्रिय निराला जी, 
पत्र मिला । अभी मेरा स्वास्थ्य वैसा ही है--आज से कविराज की दवा- 
आरंभ की है---और कोई विशेष समाचार नहीं है । | 
अपना कुशल समाचार लि० सिर के दर्द का क्‍या हाल है ? 


भवदीय 
जयश ड्ूूर प्रसाद 
(ख) 
[काशी, 
२३-२-२६ ] 
पहले मैं रुष्ट था, अब [आप रुष्ट हैं।] क्यों ? खैर बनारस आते पर फैसला 
होगा । 


आशा है मेरी दोनों पुस्तकें आपको मिल गई होंगी। फोटो काशी आने पर--- 
विशेष सब आनन्द है । 

तूलिका और“ **“की समालोचना उचित समझिये तो मतवाला के लिये लिख 
दीजिये । सेठ जी को भी लिख दिया है--- 

ह विनोद 

(प्रसाद के ऊपर वाले पत्न के साथ ही विनोदशंकर व्यास ने यह नोट भेजा था । यदि 
आरंभ में कुछ और लिखा था तो वह सुरक्षित नहीं रहा । संभावना यही है कि इतना ही 
लिखा था; यह सब उसी कागज के आधे हिस्से में है जिसके एक हिस्से में प्रसाद ने पत्च 
लिखा था। निराला के पास दोनों टुकड़े अलग अलग थे। पत्न के एक भाग पर स्याही के 
गहरे धब्बे हैं, अन्य भाग के अक्षर पानी टपकने या तमाखू की पीक से अस्पष्ट हो गये हैं। | 


१५४. ननन्‍ददुलारें वाजपेयी 
आये भवन काशी विश्वविद्यालय 
२५-२-१६२६ 

प्रिय निराला जी, 

वारात से लौटने पर एक छोटा सा पत्न लिख चुका हूँ, परन्तु आपके लम्बे पत्नों 
में कुछ ऐसा आकर्षण, कुछ ऐसा नशा-सा मेरे लिए होता है कि इन परीक्षा के दिलों में 
भी रोज कम से कम एक वार उन्हें पढ़ता पड़ता है और जी करता है ऐसे पत्र प्रतिदिन 
पढ़ने को मिलें, [,९४0०० या ४0760 मिलें या न मिलें । एक अजीब प्रकार की तृप्ति, 


निराला को लिखे हुए पत्र / २२५ 


(कसी ग्रैजुणएट र्रेगी जी ष्गी की 
तो क्या हीं (जूस प्रवूर्ति का यीर्तेने हो यहा है वह, 


नजरल इसलॉर्म की “अग्लिवीगों 
जो उर्दत है) मुझे इतनी 


"युवक कक दूसरे 
की प्रशंसा छपी हैं, शी देखिएगा ) उसमें एक 
अच्छी लगीं कि इच्छा है. आप से बंगला बड़ी जल्दी सीख लूं और बराबर 

में ; पढ़ा करूं । बतलाइए, मेरी परीक्षा होली के एक ददन पहले हो 
के दो बातें होंगी एक तो कलकते में 
आप पढ़ाने बालें, अधिक नहीं महीने 'गर मेँ पढने- 


[प्ुनश्च | . 
आनन्दमोहन जी की इस साल की पढ़ाई समाप्त हो गई--परीक्षा वरीक्षा तो 


कुछ है नहीं [, ] कल ही 88॥2930 जा रहे हैं उधर ही से होली तक घर पहुँचने 
'का विचार कर रहे हैं। भव उनकी “यमुने” के लिये कुछ हड़बड़ी नहीं है, जाप १०-१५ 
दिन बाद भेरे पतें से भेज देंगे तो काम चल जाएगया। 

दिवेदीजी ,59 की तंयार में लगे हुए हैं। त्यागभूमि में सुमन जी ने उनके लिए 
प्रशंसा के दो शब्द कहे हैं। “साक़ी” शीर्षक एक कविता भी द्विवेदी जी की त्यागमूमि 
में छपने गई है । 

अवधविहारी जी को तो इस समय परीक्षा का भूत सवार है । किसी से बोलते 
तक नहीं [ , ] और क्या कहा जाय । 

इस वार की माधुरी में शायद मेरा लेख निकले। द्विवेदीजी (पं० महावीरप्रसाद 
जी) की 'लेखाञजली' की आलोचना भी इसी बार निकल जाने की संभावना है। 

मतवाला के होलिकादू के लिए आप कया लिखेंगे ? में भी कुछ लिखूँ ? समय 


तो नहीं है । 
शेष प्रसन्नता है। 
[पता “मतवाला' का नन्ददुलारे । 


१५५४. जयशंकर प्रसाद 
प्रिय “निराला! जी । 
आप का जब पत्न आया था उस समय मैं स्वयं रोगी था [॥ ] इधर महीनों से 
मेरा स्वास्थ ठीक नहीं। अब तो कुछ अच्छा है--आजकल आप क्‍या कर रहे हैं, और 
स्वास्थ कसा है, सविस्तार लिखियेगा। और यह भी सुना है कि आप काशी आने वाले 
हैं । क्या यह ठीक है ? 
| भवदीय--- 
जयशद्ूुर 'प्रसाद' 
२१/३/२६ 
पुनएच-- 
पीठ में जो फोड़ा हो गया था वह भब अच्छा है । 


१५६. नंददुलारे वाजपेयी 
भार्यभवन : काशी वि० दि० 


२५-३-१९६२६ 
प्रिय निराला जी, 


आपका कृपा पत्न आया था, मैं परीक्षा में लगा हुआ था, इसी से उत्तर देने में 
विलम्व हुआ, क्षमा कीजिए । कल परीक्षा खत्म हो गई, आज होली है । 


निराला को लिखे हुए पत्र / २२७ 


. मैं होलिकाडू के लिए कुछ भी न लिख सका [ , ] अब कुछ लिखकर भेजने 
का विचार करता हूं [। ] “छायावाद” के सम्बन्ध में ही लिखूं तो कैसा हो ? 
“महारथी सम्पादक” मेरे मित्र श्री रामचन्द्र शर्मा आपकी कविता के लिए बहुत . 
दिनों से मुझे लिख रहे हैं। एक कविता मार्च की संख्या के लिए अवश्य लिख दीजिए। 
उनके मोटो---वीर रस-- के अनुकूल हो तो जोर बच्छा। 
[पत्न संभवतः इतना ही लिखा गया था किन्तु अंत में हस्ताक्षर नहीं हैं। तुलसीदास 
और रवीन्द्रनाथ से संबंधित लेख 'मतदवाला' में प्रकाशित हुए थे पता 'मतवाला' का] . 
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बहुत दिनों से तुम्हारा कोई पत्र नहीं आया | आशा है, प्रसन्‍त हो। मैं फरवरी 
के महीने में २-३ हफ्ते के लिये किशनपुर गया था। उसके बाद से यहाँ आकर प्रायः 
सब लोग बीमार रहे । अभी होली के २ दिन पहले लक्ष्मी को पथ मिला है। अब तो 
जान पड़ता है, सब ठीक हैं। तुम अपना हाल चाल ज़रा विशद रूप से लिखना। क्‍या 
होता है---कहाँ हो और कंसे कटती है । यह सब जानना चाहता हैँ। 

माधुरी के लिये इधर कुछ लिखा नहीं । चित्त तो ठिकाने है न । बाबू भगवती 
चरण वर्मा कलकत्ते गए थे। तुम से मिले होंगे । लिखना । प० देवदत्त मिश्र और 
पं० रामशंकर त्िपाठी के भी हाल लिखना । पत्र आने पर फिर यहाँ के साहित्य मंडल 
के मंतरंग हालचाल लिखूँगा। 


[पिता 'मतवाला' का ] वही--मातादीन शुक्ल 


शृश८- नेंददुलारे वाजपेयी 
मगरायर (उन्नाव) 
छ-४-१६२६ ई० 
प्रिय निराला जी, 
आपका एक पत्र उस समय आया था जब मेरी परीक्षा हो रही थी। मंने काशी 
से ही एक पत्॒ लिखा था पर तबसे आपका कोई समाचार नहीं मिला। चिन्ता 
रहती है । मैं अष्टमी के दिन यहाँ जा गया था, गाँव का मेला था। नाच-वाच का भी 
प्रबन्ध था । बाबू रामरतन जी को ओर से विरोध था, कुछ नवयुवक उनके दल में 
सम्मिलित भी थे, पर नाच तो हुआ ही। आनन्द मोहन जी भी एन मौके पर 
मोजूद थे । 
यहाँ पर मुझे २०-२५ दिन का अटकाव है [।] आप इस दीच में यहाँ जाएँगे ? 
बाइये तो अच्छा हो । कई काम हैं [] “हिन्दी कविता में छायावाद'” शीर्षक एक 
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में कलकत्ता है। दूसरी वात यह भी तो हैं कि वे अपनी यूनीवर्सिटी वालों को 
' फफटाटाथा८८ देंगे । कया सकलनारायण शर्मा आदि के प्रभाव से कुछ कार्य हो सकता 
है ?-.आपसे उनका परिचय है ? 
मैं अभी कलकत्ते कहाँ जा रहा हूं । अभी १०-१२ दिन का अटकाव तो यहीं 
है, इसके वाद एक वार बनारस भौर गोरखपुर जाना है। गोरखपुर से द्विवेदी जी ने 
बुलाया है, स्वदेश के “साहित्याडू:” के सम्पादन के लिए। यह अद्भू वृहत्‌ गौर हिन्दी- 
साहित्य में महत्त्वपूर्ण होगा । कोई दो ढाई सौ, या इससे भी अधिक पृष्ठ होंगे---ठोस 
और स्थायी लेखों के । द्विवेदी जी भरपूर खर्च करने को भी कहते हैं। ''हिन्दी कविता 
में छायावाद” मैं इसी अद्भू के लिए लिखने का विचार करता हूँ । 

छायावाद के सम्बन्ध में आपने जो कुछ लिखा और कहा है उसका सारांश मेरी 
समझ में इतना ही आया है कि आपके विचार में जो सत्य है वही कविता है, वही 
छायावाद या रहस्यवाद है | रहस्य वास्तव में रहस्य नहीं है, पहुंचे हुए के लिए वह 

साधारण सत्य है । इसी रहस्य के न समझने के कारण--सत्य की तःत्त्विक व्याख्या न 

करने के कारण कहीं-कहीं ॥8807९ भी भ्रामक बतलाए गए हैं और इसी कारण जोशी- 

वन्धु और गंगाप्रसाद उपाध्याय आदि सच्ची अनुभूति के अभाव में विपथगामी हो 
गए हैं। 
'मुझे इन प्रश्नों का उत्तर लिख भेजिए :--- 

(१) जव साघारण सत्य ही कविता है तब कविता के सत्य और असत्य के आधार 
पर दो ही विभाग हो सकेंगे--उसके अन्य सूक्ष्म विभेद कैसे होंगे ? --अधंसत्य, 
चतुष्पद सत्य, अष्टांण सत्य जादि ? यह वात कुछ जँचती नहीं है क्योंकि ऐसा 
करने से कविता ]४८४८780०5 से कुछ मिलती जुलती-सी हो जायगी । 

(२) अंग्रेजी में 7077स्‍470५॥, ट85अंछंधा।, 0९98]07],. ९४॥४६५॥7, 
$श790797, आदि न जाने कितने भेद कविता के हैं पर आपके ३9[शंड्रंणा 
के अनुसार तो ए०65छ०॥ गौर आाथाए [झ्रना०]; $08९९४०८पा० 
गोर (६०७६ [,] शंाणा और प८॥॥५४०४ आदि एक ही श्रेणी में रहेंगे--.- 
उन स्थलों में जहां वे सत्य का अभिव्यंजन करते हैं। आजकल समालोचकों का 
झुकाव (६०० (]95ञ०५४०॥ की ओर है, किन्तु आपकी व्याख्या में 
उसकी गुंजाइश मुझे कम मालूम पड़ती है । 

(३) “नया बिच नदिया डूबी जाय”--में कवीर ने एक महान सत्य कह डाला है। 
यह सत्य क्या वही नहीं है जिसकी व्यंजना कबीर के पूर्व --बहुत पूर्व हो चुकी 
थी ? कबीर की मौलिकता क्या है ?--एक प्रश्त और है [,] इसमें काव्य की 
रसात्मकता कहाँ है ? “प्रसाद ” का कितना अभाव है ? पहेली ही तो है ? 
क्या यही बात कवित्त्वपूर्ण ढंग से सब के समझने के लिए नहीं जा 
सकती ? मर 

(४) साधारण सत्य तो दर्शन है [,] मेरे विचार में कविता नहीं। आप क्या दोनों 
की अभिन्‍नता स्वीकार करते हैं ? अंग्रेजी कवियों में 870%7॥772 सबसे बड़ा 
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द्ाशैनिक थीं। पर वह सबसे बड़ा कवि नहीं माना जाता--ंयों ? मेरे विचार 
$ नहीं बनाया 


(शर्त वास्तव में रहस्य नहीं है [,) पहुँचे हुए के लिए वह साधारा सत्य है । 


पहेलीनुमा _ । 
(६) मैं यह मानता हूं कि अनुभूतिविहीन बातें कहना घपलेबाजी हैं । साधना-विहीन 


ज्ञान दु हिन्दी के छायाती दियों में बतलाइयें कौन 

बड़ा साधक है कया आप या पंत या प्रसाद ? विवाह करना और दो 

घंटों तक वालों को 0 घरोप्ी वाते हैं. । 
साधना विचारी द्वीच ही में गई है । विरकित ही हैं; 
एकांगिता नहीं हो सकती । साधक “डियन प्रेस की नौकरी के लिए 

नहीं रहता और ने सुंघनी की केक बैठता है दूसरे पक्ष में देखिए 


छ दूर तक पहुँचते प इसे मानते या नहीं 
(७) जोशी वंधु या शंगाप्रसाद कोरे पुस्तक-कीट हैं। पर तस्वज्ञानी और साधक 
नी तो कम ही हैँ । हिन्दी में मे कवियों सच्ची अनु 
झति का साहित्य कहाँ सूर्जित होता है १ ऐसी में का 
] 0८86० का भेद रह जाता है बडा कठिन है। और 
धोडी-घोड़ी अनुभू, उपाध्याय जी, मैथिलीशरण जी आदि में भी 


क्या संम्भति हू; 
आम यहाँ अच्छे फले हैं आपकी बाग क्षी अच्छी आई है। मेरी तो यहीं 
रहकर आमों की फल की उपयोग करने की हैं, पर होगा यह. ईिचित नहीं है 
० रघुतन्दन शर्मा परसों यहाँ (मेरे यहाँ) हैं। तीन चार दिंने 
हन ते आज दो-तीन दिनों से उनका जे में हैं । 
शायद विवाह बैंक पा का तय हुआ है 

यहाँ लाइब री की काम ज्यों त्यों है। शर्मा से एक आध 
दिलाने का विचार . एकत्र होगा । पते पत्चिकाओं का 
कारये पूरा | , सरोज, त्यागभूमिं, आदि का जो प्रबंध 
(किया था, वे सब चार £ महीने से बंद है। पुस्तकें थोड़ी ही हैँ: नहीं 
कि [/ए४१ क्के और कुछ कहा जाय । को 
लिख दें तो भ्रच्छा है पढने की और लोगों का ही धीरे होगा। 


मतवाला, श्रताप आदि पत्न आते हैं और लोग उन्हें पढ़ते भी हैं। साधारण लोगों की 
अवृत्ति साप्ताहिकों की ओर अधिक है । कुछ उपन्यास भी पढ़ें जा सकते हैं । 
शेष प्रसन्नता है। 


: सविनय नन्ददुलारे 
[विकरार---दहेजसंबन्धी करार के विना ।] 
2२६०. मातादीन शुक्ल 
'माधुरी---कार्यालय 


लखनऊ २५/४/१६२६ 

प्रिय निराला जी 
माधरी के लिये कोई कविता--छोटी या बड़ी--भेज दो । गोविददास पदावली 
के सभी छंद छप चुके | दो चार छंद इस के भी, नई कविता के साथ भेजना । शेष फिर | 


तुम्हारा 
मातादीन शुक्ल 


[पता 'मतवाला' का | 
१६१. रूपनारायण पाण्डेय 
रानीकटरा, लखनऊ 
२६-४-२६ 
प्रिय निराला जी, 
नमोनमः । मैं सकुशल घर पहुँच गया | घर में तबियत कुछ खराब हो जाने 
के कारण मैं बहुत शी क्र घर लौट आया। इसी कारण आपसे फिर भेंट न कर सका। 
गा है, आए इस अपराध को क्षमा करेंगे। आपने जो प्रस्ताव किया था, उसके 
सम्बन्ध में अभी तो में क्षमा चाहता हेँ। एक कारण यह भी है कि उतने वेतन में वहाँ 
कार्य करना असंभव है । यहाँ नवल किझ्ोर प्रेंस में ठीक हो गया है | इसके मतिरिक्त 
और जो कुछ सेवा मैं आपकी ओर आपकी मित्रमण्डली की कर सकता हूं, उससे,मुझे 
क़भी इनकार नहीं । मैं सकुशल हूँ, आप की कुशल चाहता हूँ 
भवदीय 


[पता 'मतवाला' का ] ८ 
रूपनारायण पाण्डेय 


१६२. नंददुलार वाजपेयी 
मगरायर (उनाव) 
३-५-१६२६ 
प्रिय निराला जी, 
आपके पत्र का उत्तर कुछ विलंब से दे रहा हैँ। पहले तो परीक्षा-फल की 
प्रतीक्षा में था और फिर उस पर ग्रम मनाने में | 5८००॥० [)शंभ्॑णा में पास हुआ हूँ । 
परचे खराब हो गए थे, पर मुझे इसकी आशा न थी | खैर । 
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अब मैं रे दद्नों में एक वार काशी जाने की विचार करता है । वहाँ से एक 
गोरखपुर तक लगा कर; लखनऊ होते हुए भर लौटूगा । यात्री में १५-२० दिनों 


सम्पादकीय टिप्पणियाँ देखिए। मन्दकिशोर सीहर्द ने धर्मपत्नी जी के परिहास की 
कैसा बदला लिया है ? उस भले आदमी को यह भी नहीं मालूम कि 'परा और अपरा 
बंगालियों की ईजाद की हुई वस्तु नहीं है भ्रत्येक भारतवासी की पूर्व-परम्परा 


आपका एक गीत भ्षने महारथी को भेज दिया है और अ्विष्य में ऐसी बेशर्मी 
ने करने की ताकीद के दी है-इसरा गीत 'मतवाला [”] में निकला है। तीनों ह्दी 


[पता मतवाला' की ) आपका "नन्ददुलारे 


१६३. शाल्तिप्रिय द्विवेदी 
८|. वा० राधाकृष्ण दास 
5४ दी ०ए० 
कोठी-मर्देनी 
बनारस सिंटी 
६[४[१६ 


बहुत ददनों से आपका फोई समाचार नहीं मिला । आपका आनद चाहिए। मैने 
एक पत्र पहिले भी आपको लिखा था, उत्तर नहीं मिला । 

भेरा एफ लेख आधुनिक हिन्दी-कविता पर विशाल भारत ज छप रहा है; 
चतुर्वेदी जी उसमें कवियों के सत्न भी दिया चाहते हैं ॥ अर्पि कृपा करनके अपनी एक 
ताजा फोटो उनके पास भेरी कोर से भेज दे | अथवा 'सुधा--भरफिस अपना ब्लाक 


जरूरी 
आपका पत्र चाहिए पूरे समाचार के साथ सेठ जी को जयशिव ] 
विनीत--शॉतिभिय 


१६४, नंददुलारे बएजपेयी ह 
काशी 
१५-४९ 8६२६ 
प्रिय निराला जी, 
मैं आज दो दिन से “प्रसाद जी के यहाँ जाया हुआ हूँ, और भआाज मोरखपुर जाने 
के विचार में हू । विनोद जी कहते थे फि आप शीघ्र ही धर जाने वाले हैं । पी सच है * 


रच४ | सरल फी साहित्य साधना-रे 


यदि आप आएं तो मुझ सूचना अवश्य दे, गोरखपुर से लौट कर साथ ही घर चलूंगा 
विंशाल भारत के लिए समालोचना लिखने का आयोजन कर रहा हूं । “सुधा,” सुनते हैं 
बंद हो रही है. आपने भी कुछ-सुना है ? आपका उपन्यांस कहाँ तक पहुंचा ? कंदिता- 
संग्रह में फिर विक्षेप हो रहा है ! 
सविनय--नन्‍्ददुलारे 
उत्तर--स्वदेश प्रेस, गोरख पुर के 
पते से दें । 
['मतवाला' के पते पर भेजा गया, गाँव के पते पर लौटाया गया । | 
१६५. शान्तिप्रिय द्विवेदी 
८/. पं० विनोदर्शंकर व्यास, 
व्यास-भवन, 
मानमंदिर, वनारस 
सिटी 
६---६--२६ 
प्रणाम--- * ; 
बहुत दिनों से आपका कुशल समाचार नहीं मिला | आशा है, आप सानंद हैं। 
यहाँ कोई नई वात नहीं | हाँ, भाई व्यास जी कुछ घरेलू झंझटों में हैं, उनकी पत्नी और 
एक बच्चा अस्वस्थ हैं। 
नीरव, राज्यश्री, करुणालय की दो-दो प्रतियाँ जा रहीं हैं, एक-एक प्रति अपने 
पास रखकर, बाकी नंददुलारे जी को दे दीजियेगा। 'नीरव” पर आपकी सम्मति वाड्छ- 
नीय है, ओर नंददुलारे जी की समालोचना भी | शेष, जापका कुशल पन्न चाहिए । 


सेवक--शांतिप्रिय 

१६६. रासनाथलाल '्सुमन 
“त्यागभूमि” सस्ता-साहित्य-मण्डल, 
अजमेर 


ता० १०/६/१६२६ 
प्रियवर, 


यह सूचित करते हुए बड़ा दुःख होता है कि आपने 'प्रभाती' नामक जो कविता 
यहाँ भेजी थी, उसे ही महारथी में भी भेज दी थी। वह 'महारथी' के इस अंक में 
प्रकाशित हुईं है। आपके पास स्वीकृति भेजी जा चुकी थी। '“त्या०भूमि” को इसके कारण 
हानि उठानी पड़ी है । 
आपसे ऐसी भाशा न थी । 
| [अस्पष्ट चिन्ह ] 
कार्ड 'मतवाला' से गढ़ाकोला लौटाया गया। | 293 
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१६७- शास्तिधिय द्विवेदी 
श्त्रीः 
पता--वहीं 
श्री काशी 
१० -_-७--रे८ 
पूज्य चरणों में प्रणाम" 
[पक्का कीडे पिला, वह दिनों वाद एक पत्ध पाकर बडी प्रसन्‍तता हुई । नर 
आपका समाचार जानने के लिए उत्सुक 7. इस पद्न से संतोष हुआ। 


अब आप क्या कर रहे हैं. गां। क्या करने की घिचार कर रहे हैं ! मं सानंद 
हूँ, वावा विश्वनाथ की पा से जीवन-नोका (नविषध्न चल रही हैं। राग साहव के यहां 
काम करता हैं, आजीविका की साधारणतः मु्वत हूँ । 

जून- की मुझे छूट्टी / ० उस समय आपका कार्ड मिला होता तो मैं 
चरणों में अवश्य उपस्थित होता । आजकल नहीं । आशीर्वाद 
दीजिए मों ही बीत 
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वह अधिक पसन्द नहीं है। आज कल ऊंट करता ६) ऊ ज्ञटा रहता हूँ. [*) 
हाथ पाँव हिलाना क्षी मना हैं [॥ है - आप हद पद्रोत्तर शीतल 
द्वीजियेगा (१) 
आपका 
सुमितानंदन पंत 


[पत्ता] 
ध्प्राशएगंपा।3 परतंएथां 
छडवा- 
जा986 0०श४४८०9 
2.0. (३९ 
गढ़ाकोला (एछ72० ) 
मयरायर 
[पत्न गढ़ाकोला से गंगा पुस्तक माला, कार्यालय, अमीनावाद पार्क, लखनऊ के पते पर 
भैजा गया । | 


१६६. नंददुलारे वाजपेयी 


आर्येभवन; काशी. वि. वि. 
[१४(?) जुलाई, १६२६ | 
प्रिय निराला जी, 
माप लखनऊ में बहुत दिन रहे | मैंने कई दिनों तक प्रतीक्षा की, गौर अन्त में 
मंगल के दिन सन्ध्या की गाड़ी से इघर चला आया | शायद आप छतरपुर चले गये अथवा 
लखनऊ में ही किसी काम से रुक गये, क्या $०८८४०४ की भूमिका लिखते होंगे ? 
यहाँ से वावू श्यामसुन्दर दास या उपाध्याय जी के साथ आज ही #]9॥98780 
जाने के विचार में हूँ ।घर परद्विवेदी जी की चिट्ठी जा चुकी थी, उन्होंने अपनी सिफारिश 
इंडियन प्रेस के मंनेजर को लिख दी हैं। यहाँ से जाकर देखिए क्या होता है । आपने 
शिवशेखर जी के लिए क्या किया ? प्रयाग आने का विचार कब तक का है ? 
शिवशेखर जी का लोटा छाता मेरे यहाँ से गायव हो गया है, क्या करूँ मुझे 
कभी कभी वड़ी आत्मग्लानि होती है। चित्रकूट कब तक चला जाय। अब तो ऋतु 
अनुकूल आ गई है [,] क्या आपने शुक्ल जी से (पं. त्िभुवननाथ जी) इस संबंध में 
बातचीत की ? 
शेष फिर-- 
सविनय--नन्‍्ददुलारे 
[त्रिभुवननाथ शुक्ल--निराला के मित्र; कुछ दिन तक ५८, नारियलवाली गली 


लखनऊ में साथ रहे थे। गाँव के पते पर भेजा गया कार्ड गंगा पुस्तकमाला, लखनऊ के 
पते पर लौटाया गया । | 


१७०. नंददुलारे वाजपेयी 
तैाएककण॥4फ्रशा- 2.0. [,4779 
3. म. एप्रार्शनआाफ 


9.7.29 
प्रिय निराला जी 


आप का जबाब अब त्तक नहीं आया । मैं प्रयाग गया था, वहाँ मैनेजर साहब . 
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ने फर्माया द्विवेदी जी में लिखा तो है सह्दी और वाद, श्याम सुन्दर दासे की (८ए०॥॥॥70- 
४ 5 


ठक्षांगा भी मेरे लिए अनुल्लंघवीय हैं पर सरस्वत्त अभी ४-६ महीने 
नहीं है कि आप जैसा आदमी रख सके । केहने लगे ते की ग्राहर्क संख्या बहुत॑ 


ग्राहक नहीं बनते । मेने कहा आप के ड्से “प्रवासी की पत्निका 
बनाना चाहते श् और आप अव तिजारत करने के विवार में हं--यहे हिन्दी के दिनों 
का फेर है। मैंने समझाया कि उच्च कोर्टि के लेखों के कारण ग्राहक संख्या 
क्रम हो गई हैं दि बात किसी भले मानुतत के सामने कहने की नहीं दे साधारण 
लोग ग्राहक वेनकर पक्षिकाएँ नहीं पढते, बड़े लोग ही साहित्य से ग्नीर 

के ग्राहक बनते डँ। 5(वधार्प गिराने से पतिका के ग्राहर्क बरढेंगे--- भें वह 


थी पर नहीं मिला । आनन्‍्दमीहन यहाँ आज आए हैं [।] [कार्ड में हस्ताक्षर-कें लिए, 
स्थान नहीं रहा । गाँव के पते पर भेजा गया, गंगा पुस्तकमाला के पते पर लोटाया 
गया ।| 


१७१. सियारामशरएण गुप्त 
श्ी- 


जी, |॒ 
ब्रणाम। आशा हैं; गीप साननन्‍्द हैं.) मे मादों वॉर की प्रतीक्षा में हैं। मरने 
आपने मुझे दर्शन देने की प्रतिज्ञा की है। 

आप की सेवा में पुस्तकें पेज रहा हैं। हवा कर स्वीकार कीजिए । और जिस 
पुस्तक की आवश्यकता हो कृपा कर अवष्य भाज्ञा || 

झंकार का एक चैकट भट्ट जी के लिए है। उसे भा द्रंस के आदमी के हाथ 
अवश्य भिजवा देने की कृपा कीजिए अन्यथा वहें:उर्ते ते न पहुँच 


कप 


ज्राशा है, भाप सानन्द हैं | विशेष विनय ४ दसः रखिए: । 


आपकी पुस्तकों के साथ ही एर्क पैकट सुधा में समालोचनार्थ १. के लिए 
न । वह उन्हें दे दीजिए । पहले की ज्ेजी हुई मुरुकुल, गीतारहरुफ 
की समालोचना उन्होंन्दि नहीं की है। 


२३५ | निराला बी साहित्य साधनए-रे 


१७२, नंददुलारे दाजपेयी 
पा | बार्यभवन्र; काशी. वि. वि. 
२७-७-१६२६ 
प्रिय निराला जी 
मेरे दो-तीन पत्न आपके घर के पते पर पहुँचे होंगे, पर शायद आप बहुत दिलों 
से लखनऊ में ही हैं। शिवशेखर जी की एक चिट्ठी आनन्दमोहन जी के यहाँ आई थी 
पर उसमें आपके संबंध की कोई बात नहीं देखी । शर्मा जी से घुता था कि कविताओं 
की भूमिका लिखने के लिए आप लखनऊ में ठहरे हुए हैं। तो अब कब त्तक घर 
जाएँगे ? * 
सरस्वती-सम्पादन के संबंध में जैसी कुछ बातचीत हुई, मैंने दूसरे पत्च में लिखा 
है, घर जाकर देखिएगा । मैनेजर महोदय सरस्वती का व्यापार करना चाहते हैं, फिर 
भला कैसे काम चले--शायद हिवेदी जी यह बात नहीं जानते थे । उनका एक पत्र 
मुझे यहाँ पर परसों मिला था, उसी से ऐसा मनुमान करता हूँ । आजकल यहां रिस्चे 
का काम करता हूँ । विषय है “म्रल्या८ ०ीं ॥,.0ए6 7 म्रगाती 7०००७” [!] मुझे 
कुछ और $घ88०57०॥ की भी आवश्यकता है, आप कुछ अन्य अनुसन्धानोपयोगी 
विपयों की सूची शीघ्र भेजिए। मैंने मिश्र जी को भी लिखा था, उन्हें भी स्मरण दिला 
दीजिए। यज्ञदत्त जी से आपकी भेंट हुई थी, उनका पत्च आया था । शेष प्रसन्नता है। 
चित्नकट कब चलेंगे ? यहाँ आइए तो ७709 [95$ भी चलें । पंत जी का उमर खैयाम 
का अनुवाद आया हो तो अवश्य भेजें । 
“नृफ्ल्राघ6 ० 7,0४०” की एक 00/-॥76 अभी बना रहा हूँ ॥ आपसे सलाह 
लेनी है। क्या करूं ? 
द्विविदी जी, आनन्दमोहन जी सब प्रसन्न हैं। अवध विहारी जी भी जाने ही 
चाले हैं । [छष्णविहारी मिश्र के द्वारा * माधुरी”, लखनऊ का पता | 
१७३. सुमित्रानन्दन पन्‍्त 
(/० पफ़ढ ४८०८० 0#6ल- 
ऊ0बाबाफ्फए 800 
30 309 [१६२६] 
प्रियवर निराला जी 
आपका प्रिय कार्ड कल मिला, बड़ी प्रसनन्‍्तता हुई। क्‍या किया जाय [,] 
स्वास्थ्य का भला बुरा होना तो मुझ जैसे मनुष्यों के हाथ नहीं : हृदय-रोग तो मुझे 
नहीं है। हाँ, उससे भी बुरा 7,0785 दोनों ४#००(८० हैं। मुझे स्वयं ही दुःख है कि मुझे 
4. 8. जैसी भयनक बीमारी का सामना करना पड़ा. शायद इसी तरह 7०5 लेने से 
२/१ साल में कुछ ठीक हो जाय 
आजकल मैं पहिले से कुछ अच्छा हूँ । [६एएशश्षणा० 00रगर्धा है. 4* अधिक 
जाम को रहता है । मुझे (०प्रए॥९८४९ 7०४६ लेने की इजाजत है. पत्र भी नहीं लिखना 
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ऋआदहिए । आप यहाँ करे आइएगा ! पक्के बेहद उत्कप्ठा है। अवश्य आइए) पद्ोत्तर. 


शीक्र दीजिए 
आशा हैं अरपि सानन्द दे । 
सस्तेहं-7 
आपका 
सुमितानन्दन प्न्द 
[पता 
ठुप्पाप्ध:शाँ 0 पु 920४ एछडपा- 
9७॥9४८ 5 । 7790०)७५ 
ए9.0: धग्शिशा 
(0709० ) 
(दूसरे द्ष्रा में 'इजाजतें साफ़ नहीं गया ॥ 
श्छड, नंदवुलारे चाजपेयी 
छ्ु्लपैए पूपफ्राए्शओएँ 
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जी 

आपका खिंए इर््सिते आज मिला । शास्तिश्रिय जी से हे दिनों से नहीं 
ला इससे आपकी दूसरा पत्ष ने मिल सका () उन्होंने भी सह आते की कष्ट 
नहीं कियान कल जाकर देखे. मैने जो विषय खोज के लिए. के ० उसमे 
बारे में सोच रहें हूँ। पहले ।.0४2 ने 905०४ की कुछ पुस्तकें पढ़नी पड़ेगी (,) 
(कर हिंल्‍्दी कविता की छानबीन करनी पड़े शी । 2एाशीशी ए|॥०६०ए४४ जूँ 50१ 
[०४० या [/0०४८ ३ 006 का सामंजस्य के “इके और 


.. आपकी पुस्तक के इतने शीघ्र निकल जाने की बड़ी प्रसन्नता है । तो क्या भूमिका- 
समेत ४-६ दिन में, निकल जाएगी ? .कितनी बड़ी भूमिका है---आपको -पूरा संतोष 
है ? में घोर प्रतीक्षा में रहूँगा । ह है 

चित्रकूट चलने के प्रोग्राम में यदि मेरी ओर-से कुछ आक्षेप है तो इतना ही कि 
मुझे 8 ;९ता और 270 ४८४ को प्रतिदिन एक घंट पढ़ाना पड़ता है। बाबू श्याम- 
सुन्दरदास ने ॥/9७7४ंशा८८त बनाने के लिये यह काम मुझे सौंपा है। इससे इतनी 
बाधा अवश्य पड़ गई है कि या तो छुट्टी लेकर चलू, या छूट्री के दिनों में चलूं । जन्माष्टमी 
की छुट्टी कई दिनों की होगी, उसमें चलें तो कैसा हो ? इधर आनंदमोहन जी कहते 
हैं दशहरे में ससुराल की सेर करने को, ओर रास्ते में चित्रकूट वतलाते हैं, कहते हैं उसी 
समय तुम लोग भी चलो । उनका तो 'एक पंथ दो काज' सधता है और हम लोग कौरे 
“चित्रकूट के घाट में भई संतन की भीर” को चरितार्थ करेंगे--कुछ जंचता नहीं, उघर 
ऋतु भी दूसरी आ जायगी। ह 

“माधुरी” के विशेषादडू: के लिये मिश्र जी ने एक लेख लिखने को कहा है, मैं 
छायावाद के विक्नास पर लिखने का विचार कर रहा हूं, यदि दो-चार दिन में लिख सका 
. तो आप भी देख लीजिएगा। मैं इस लेख में क्रिसी (000५2०59 के खड़ा करने का 
विचार नहीं रखता । 

शेप प्रसन्‍नता है। “सुधा” की ज्येष्ठ वाली संख्या परसों प्रसाद जी के यहाँ देखी 
थी। उसकी अब कैसी स्थिति है। शिवशेखर जी कहाँ है ? उनके संबंध में यज्ञवदत्त जी 
ने १५ जुलाई के “भारत” में क्या लिखा है ? मुझे भी देखना है । 


| सबिनय नन्‍्ददुलारे। 
आनन्दमोहन जी, द्विवेदी जी, आदि प्रसन्त हैँ---अवधघविहारी जी अभी लोटे 
नहीं हैं। 

घरेलू मामले आपके अधिक विकट हैं, पर मुझे भी उनका कटु अनुभव इस बार 
हुआ है। भाप मेरी बहुत सी बातें जानते हैं--विस्तार से फिर कभी लिखूंगा। 


22 -मन्ददुलारे। 
[छष्णबिहारी मिश्र द्वारा “माधुरी” का पता ] हर 


१७५. नंददुलारे वाजपेयी ही 
आर्यभवन; काशी विश्वविद्यालय 


किक | १२-८-१६२६ 
प्रिय निराला जी, ' 


परसों एक पत्र माधुरी के पते से लिंख चुका हूँ, उसे देखिएगा।आज एक 
विशेष अभिप्राय से लिख रहा हुँ--“परिमल” के संबंध में एक दिन उपाध्याय जी से 
वृतचीत हो रही थी, उन्होंने कहा कि यदि यह पुस्तक प्रागतएदञग्ां है०्ववत९॥३५ में 
भेजी जाय तो उसके लिए पुरस्कार-प्राप्ति की संभावना है। उनका ५०७ तो 
“परिम” के लिए होता-- ऐसा वे कहते थे । संभव है इसमें व्यंग्य अंतरनिहित हो पर 


निराला को लिखे हुए पत्च / २४१. 


उस समय सेल आशंका मे हुई थी । अब तक की स्तकीं 
रे ऐ्जी के ४एकतार। सिर्माल्य आदि भी पसंद करते यद्यपि 
ब्पुल्‍लव । आदि पुस्तक है पहुँच ० ६ इस वीर णु जी से लेकर 
आपत्ति जी ध्वीरव तर्क अनिक # आई हैं: र्ड्साः प्रतियोर्गिती बड़े मा 
है लुर्टि तनी ही हैं लिर्णायर्की ञ्ली कु आई हुई ० उनके रहते और 
को मिलने | * डू अवश्य होगी। द्कर यदि गंगा-ऊ के 
तो “परिमले की सार्त भ्रतियाँ (६०४पै०एं को भेज दें । यह एलया जर्गे कि 
तिम तिर्थि ८४०7५ तो नहीं हो गई: 
सबविनय नन्ददुलारे 
१५. जलाई की ल्‍्झारत आपने १ उसमें शवशेखर जी के 


(गंगा पुस्तकमाली के पते पर भेजी हुआ कार्ड गरवि लौटाया गेगीं )) 


१७६. नंददुलाएे 


भवन द्िर्वि 
१६ घ-रैधिरिर 
प्रिय प्राला जी, 
आपने ले दो सप्ताह से नहीं लिंखीं, मुझे धवुस्मिल की 
अति ही कली । ० क्ले विज्ञापन और है जी के कथन चलता हैं 
कि पुरुतर्क तैयार कै मी बढ से भी इसी की है चने एक 
पक्ष “मी " के पते पर और दूसरा 2|०४7ंगा पुस्तक माला लिखों था, गेंद 
क्र ति 5६ न कहीं तो होंगे ही; उ्त्तरन स्ललते से संदेह, दि के 
कारण तेरवे रहती दैं। कमी कभी वेडी लेते दें । 
पने ' ठा की १२ जुलाई बाला “के नहीं भेजी यशदतत जी को 
लेख था। उसमे 5 प्‌ की दे जी का पत्च आया (,) 
मेंते उर्स 3| ते लिखा भी हें री के पर वे भ्रगर्ति 


मोहन अच्छी तरह हैं, उतकी प्र आप के पर्स है, उसे 
जब चर जाइए, न ए तेंकि उनको हो रही हैं 
अपपके आने की हुआ आइए तो ठीक हो । व र्तक आते नहीं, 
बर लू पत्र लिखते दै मु कया लिखें, : 
स्विनर्य झल्ददुलारे 
ते उनसे 


१७७. चंददुलारें वाजपेयी 

| आयेभवन ; काज्नी विश्वविद्यालय 
ह . २४-८-१६२६ 
प्रिय निराला जी, 

आपका पत्र बहुत दिनों की प्रतीक्षा के उपरान्त मिला। अब तो आप लखनऊ 
आ गए होंगे। मैंने समझा था “परिमल” की भूमिका काफी लम्वी-चौड़ी होगी, पर 
आपने १८-२० पेज में ही लिख डाला । बुरा नहीं है, सचमुच दाम अधिक हो जाने से 

बिकने में कठिनाई होती । 

“सुधा” तथा “माधुरी” के विशेषाद्रों के लिए लिख चुके--किन विषयों पर 
लिखा है। मैंने कृष्णविहारी जी से भी पूछा है पर अवतक उनका उत्तर नहीं आया, अब 
आप ही लिख दीजिए । 

संभव है मेरा अद्वेत-ज्ञान भ्रामक हो पर हमारे यहाँ प्रेय तथा श्रेय के दो विभाग 

तो हुए ही हैं---सीघा सीधा 5006 75 ,0४८ तो कह नहीं दिया गया। सत्‌ [ , ] चित 
“और आनन्द के आधार पर “भक्ति” का निरूपण तो मजे में किया जा सकता है पर 
“प्रेम” और “भक्ति” को पर्यायवाची मानने के पहले कुछ विचार करने की आवश्यकता 
होगी। साहित्य शास्त्रों में तो देव विषयक “रति” को “रसाभास” कहकर रस परिपाक 
'तक स्वीकार नहीं किया गया । तो क्‍या इन साहित्यशास्त्रों की एकदम अवहेलना करनी 
पड़ेगी ?--सो भी साहित्यक विवेचन में | संस्कृत साहित्य में वैष्णव कवियों तथा हिन्दी 
में कबीर, मीरा आदि की मधुर वाणी में रस की जो तरंगिनी वही है [ , ] वह क्‍या 
विहारी, दास आदि की श्यू गारिक रचनाओं से अलग एक दूसरी श्रेणी की नहीं ? 

दूसरी बात यह कि संस्क्ृत कविता में वैष्णव कवियों के अतिरिक्त शुद्ध प्रेम का 
निरूपण करने वाला दूसरा कवि सम्प्रदाय नहीं है। इन वैष्णव कवियों का ऐतिहासिक 
अनुसंधान करने पर इनकी परम्परा कब से माविभूत हुई यह पता चलेगा। मैं अभी 
ठीक ठीक वो नहीं कह सकता पर संभवतः इस परम्परा का प्रारम्भ आधुनिक 
(स्ीष्ट के वाद) ही ठहरेगा। ऐसी अवस्था में इन पर (कराबरधा्रोक या उ्धया का 
कुछ भी असर न पड़ा होगा ? 

मेरी ये सब बातें अभी बिल्कुल 577थ777०॥४ हैं; आपका विरोध करने से 
संभव है, तथ्य की कुछ अन्य वातें भी निकर्ले, क्योंकि आप उत्तेजित होकर बड़ी-बड़ी 
बातें कह सकते हैं । . 

“भारत” का अंक मिला । कोई खास बात तो नहीं है । विशाल भारत यदि सच ' 
पूछा जाय तो अवश्य किसी बड़ी मौलिकता का प्रचार हिन्दी में नहीं कर रहा है। हाँ, 
राजनीतिक लेखों में चाहे जो विशेषता हो। अथवा घासलेट-साहित्य के सम्बन्ध में । 

मैंने आपसे जो बातें छिपा रखने को लिखी थीं, वास्तव में आपको उनका 
अभिज्ञान है। मुझसे आनन्दमोहन कहते भी थे। प्रिय रामकृष्ण की बहन के 
“विवाहोपलक्ष में मेरे सर्वथा अननुमोदनीय ढंग की ही मुझे सबसे अधिक ग्लानि है, शिव- 


शेखर जी की कई चीज़ों के खो जाने तथा स्वयं आपके साथ अपव्यवहारों को तो उतनी 


निराला को लिखें हुए पत्न / २४३ 


जंददुलारे वाजपेयी 


१ छ८. नदः है] 


पतन | दिनों हो 
शेखर जी 


की तबीयत अच्छी 


देखे हैं---द्विवेदी जी ने तो सभापतित्व अस्वीकार कर दिया, अब देखिए क्या होता है--- 
कुशल समाचार शीघ्र । | 
--सविनय नन्ददुलारे। 
[मनिसंगर---दयाशंकर वाजपेयी का गांव; द्विवेदीजी--महावीर प्रसाद द्विवेदी ; 

पता गाँव का ] 


१७६. सुमित्रानन्दन पन्‍्त 
0/0 प्रब एम ९१०० 0०: 
छाधा४0076 $(9९ 
]2 5९9 29 
५ तला' िक्ता 0 ९ 
एदाइट ठाठल' 4 ०009 णी (8 एथा।८७, (चेयनिका) 5ए 98४००, 0ि 
॥6 ए९7 ५.?.?. 6 6एछ86. ] 60 ॥0 09 (6 ए/07थ' धत06859- 
860 ए0०फा लाल #07 7.एटां0. तण7 शाला 268 ३४0ए० ए00ण्ा8 (0 
50९ ॥6 ? 8९० (0 गाल ए0०0- शाला 45 ४0ए 900९ *फऋक्षागवा? 80ाड (0 
9९० ए०9फ्रंप्राट्त ? जठज़ ॥०प व्व्जाह ? 06३६९ जरा 890प ४०ए5वी ८ 
जाए 
2५20५5९ व6 गा शञवताह  शिश्टीश, ।॥ ॥956- 
जा।ा। 9865६ ७४४॥९५, 
५. 5[॥0०2८७, 
श््रााशाधातधा शी 
शाश्पां 
शा शत्था[ा।व वीएशथएएगां 
ाद्यातु९, 
(द्याातत09, 
2. 0. /(ह्टाथा, 
(079०) 
[सारांश : रवीन्द्रनाथ की 'वयनिका' की एक प्रति वी. पी. पी. से भेजने का आइडंर दे 
दें। मुझे ठोक पता नहीं मालूम । लखनऊ से आपका पत्र यथासमय मिला । मुझ से मिलने 
कच आयेंगे ? मिलने को उत्सुक हूँ । आपकी पुस्तक 'परिमल' कब प्रकाशित हो रही है ? 
स्वास्थ्य कैसा है ? कृपया अपना समाचार दें। अंग्रेजी में लिखने के लिये क्षमा करें । 
जल्दी में हूं ।] 


१८०, नंददुलारे वाजपेयी 
आरयेभवन; काशी विश्वविद्यालय 
। २५-६-१६२६ 
प्रिय निराला जी, 
आपका एक पत्र कुछ दिन हुए मिला था, उत्तर में विलंब का कारण कुछ तो 


निराला को लिखें हुए पत्र ./ २४१ 


द्वोत गए अर्वर्तती दर्शन दुलेभ मे दूं बार पुस्त 
चविक्रेताओं यहाँ क्की मु माँग संगोग से: 
एक ज लाने की दिया हैं; महात्म ध्दी भी (दश्वविद्यालग: 


१ मंथि-रिखा। ! हूँ पंत-निराली गेते हुए झी शब्द 
के आधार अनुकरण की आभास मिलती है, कोई आं 
द्विखाई नहीं देती । कया और की इस पर गये 
दशहरे की सात अरवदूव लगभग की होगी। तो शायद 
हुजारी आए जाऊँगा ल्वदुलारे दो-चार घर जाएंगे और. लिंभुवन 
लाथ ४ से होकर लौटेंगे । आपने, चिंलकूट गे मालूम होत॑ । है. स्थगि८ 
ही कर दो, यहाँ भी अब ने आ। सकेंगे में साहित्य सम्मेलन बर के 
के होगा, जाप चलने को हुजारी बाग से ले बसे मिल सकता हैं। 
बद शी चर (लखिएगा--लवईलार 
आज प ७ देखने को सिली--0०7७? क्ूमिका अच्छी, छपाई की 
] सब पढ़े रहा हूँ 
[पता गाँव का ) 


१८९. नंदवुलारे वाजपेयी 


ध्रिय निएली |? 
प्रिय पत्र हने रुपयों से किस का. कितनी आनन्द 
मिलता हैं लगाने वाले कार वैज्ञार्निक क्र नहीं हुगे, नहीं तो 
को ४) |) अधिक वहुमूल्म- हक में अमूल्य 
करने के झे यह. 7 लिखनी में पड़ती । हुआ जो श्झाननन्‍्दी की 
कुछ संसगे ही न गया नहीं तो आजकल की ह हवा पर क्षी टैवंस 
लगाने को भ्रवेध्ध के. रही हैं) 
“परिमल' जिन साहिंत्यिकों पड़ी, 
कई प्रकार की बाते को सोहनलाल जी का हरले पहले दी (लेख चुकी हूँ, 
एक और सात लगे ' » झूँ कई स्थानों झावों की 
अवहेलना करनी । ऐसी बात प्रसाद और प्त नहीं पाई जाती मैंने उदरण 
मांगे । उन्होंने कह! उद्धरण कया होगा। हैं तो साधारण क्किया तो अनुभ्ास ठ्ठी 
सजा लिए जाएँ या है, दोनों साथ-साथ नहीं चल मैंने 


कहा यह साधारण बात तो है पर परिमल की कविता तो साधारण बात नहीं है। और 
प्रसाद-पन्त ने भी शब्दों को सजाया. है--कहीं-कहीं वेजा तरीके से भावों का अथवा 
मुहावरों का तिरस्कार करके । “घनीभूत पीड़ा का वरसने आना”, “चीरता हरे अचीर ., 
' शरीर” आदि प्रयोग शब्द-प्रधान हैं। परिमल में जिस प्रकार का शब्द-चमत्कार है वह 
संगीतमूलक है, यही उसकी विशेषता है [,] पंत-प्रसाद में यही “विरोधाभास” आदि 
अलंकारों के रूप में आया है। 
एक साहब दाशेनिक ढंग से और कुछ विकासवाद का आश्रय लेकर कहने लगे 
गद्य और पद्य की मूल मनोवृत्ति में अन्तर है । पद्य में मनुष्य की रागश्रियता, लय॒प्रियता 
प्रतिबिवित होती है । कविता में छंदों आदि की उत्पत्ति मानव हृदय की इसी लयग्रियता 
के कारण हुई है। अतः छंदों का तिरस्कार करना कविता के भूल पर कुठाराघात 
'करना है। वेदों के मुक्त छंदों के सम्बन्ध में आपने फरमाया कि उस समय भाषा का 
प्राथमिक विकास था, छंदों की रचना होने का लग्गा ही लगा था, इसीलिये उसमें 
कहीं-कहीं मुक्त प्रवाह (जिसको आप “विश्व खलता” कहते थे) देख पड़ती है । हिन्दी 
की उत्पत्ति जिस समय हुई उस समय भी (चन्दवरदाई के समय में) छंदों में बड़ी 
शिथिलता थी। भाषा की प्रारंभिक अवस्था में तो ऐसी बातें रहेंगी ही, पर उसके प्रौढ़- 
काल में ऐसा न होना चाहिए। मैंने कहा मूल मनोवृत्ति की तो वात ठीक है और 
“परिमल” के मुक्त छंदों में कहीं की [भी] मूल मनोवृत्ति का तिरस्कार नहीं किया 
गया, केवल समझ के फेर से उसमें किसी को लय न मिले तो इसमें दोष किसका है? 
और वेदों के मुक्त-छंदों को भाषा की प्राथमिक अवस्था में रचे जाने के कारण अज्ञान- 
जन्य मानना और उन्हीं की कक्षा में चन्दवरदाई के समकालीन भट्ट-चारणों की तुक 
वंदियों को रखना भाषा सम्बन्धी अज्ञान तो हैं ही, सत्य का अपमान भी है। वेदों के 
मुक्त छंदों में कहीं भी भट्ट-चारणों जैसी शिथिलता नहीं है । उनका मुक्त प्रवाह ज्ञान 
जन्य है, और हिन्दी की च।रण-कविता में जो मुक्ति ( मुक्ति नहीं शैथिल्य ) है वह अज्ञान- 
जन्य है । यदि मुक्ति के इन दो स्वरूपों करो- ठीक-ठीक समझ कर परिमल के मुक्त-छंदों 
की जाँच कीजिए और स्वच्छ हृदय की सारग्राहिणी शक्ति से काम लीजिए तो सब 
बातें ठीक-ठीक समझ में आ सकेंगी । 
अभी तक “'माघुरी” नहीं आई है। कृष्णविहारी जी को कैसा मजमून लिखूँ 
कि व्यवहार रक्षा भी हो ओर स्वार्थ-सिद्धि भी । मैं तो जब संकोच में पड़ जाता हूं 
तो लिखने की विधि भूल जाती है । इधर तो मैंने भी “हिन्दी साहित्य के विकास” 
पर लिखना प्रारंभ क्रिया है, अब तक ६०-७० पृष्ठ लिखे भी हैं, प्रस्तक में प्रायः ३००- 
३५० पृष्ठ होंगे और बहुत सी -07ंष्टाआ० महत्त्वपूर्ण बातें भी होंगी । शायद अवतक 
के मेरे लेखों स आप उसे श्रेष्ठ मानेंगे । मैं कह तो नहीं सकता पर हिन्दी में अब तक 
जो साहित्य के इतिहास सम्बन्धी पुस्तकें निकली हैं, वे अधिकतर (४४॥०४७० के रूप 
में हैं, तालिका मात्र हैं, उनमें साहित्यिक विवेचन नहीं के बराबर है। मैंने इसमें कुछ 
दूसरी चेप्टा की है। मिलने पर देखिएगा । - क्या पुस्तकाकार छपने के पहले उसको 
मासिक पत्नों मे प्रकाशित करना ठीक होगा ? 


: निराला को लिखे हुए पत्र / २४७ 


. कल रामअवध जी की चिट्ठी आई है, जिसमें साहित्य सम्मेलन के सम्वन्ध में 
उनिराशाजनक बातें हैं, उसी मं उनकी एक कविता भी हैं। मैं उनका पत प्लेज रहा हूं“: 

। मेरी भी एक बहुत कुछ राजनीतिक कविता जाती हैं-र्यर्दे 
महारथी के मराठा मँक (विशेषाड:, ) में इस बार पहले पेज पर शायद छपी है । छंद 


नहीं करते । 

आप ठीक लिखते हैं हिन्दी की दशा बिलकुल ऐसी ही है । ६० प्रतिशत तो 
यहाँ उड़ती खबरें चलती हैं। जिन पुस्तकों के कभी दर्शन की नहीं किए उर्ने पर भी 
राय देंने के समय व्यास बनने वाले वहुत से हैं। और यह तो मेरे अनुभव की वात है कि 


की अंधेरे में टटोलते और 270 ॥्रश्ाएं 376 धव्षाएँ यीं 000॥ ॥0॥0 ्ाणिएशाणो 
ग्रहण कर. संतोष करते हैं । यह परिस्थिति बड़ी ही निराशाजनक है, आपको मुझे काशी 
के कुछ प्रब्यात लोगों तथा विंश्व० विद्य[० के विद्यार्थियों से प्ंट करानी है जिनका अज्ञान 
देखकर आप मेरे ग्रा6 तीसेश्नंणा में पास होने का कारण जान सकेंगे । मुझे 4 नंबरों 


से कुछ तो देखिएगा [9 तीशंशंणा में भ्ली जाएँगे। खैर। भाप की बातें अब ठीक ठीक 
भेरी समझ में आती है, अब तक तो गुरु-गण-गरिमा में दवा हुआ था। मैंने प्रत्यक्ष देखा 
रवीन्द्रनाथ की कहानियाँ भी हमारे पूज्य लोगों की समझ में नहीं आती, और ब्र्ही 
हिल्दी के रवीन्द्रगाव बनने को तैयार हैं। बड़ा अन्धेर हैं, सचमुर्च आप लोगों ने जो 


पारिवारिक मामलों को सुलझाकर अलग कर दीजिए । रामकष्ण को पढ़ने के 
लिए काशी क्ैेज दीजिए, भेरे पास रहेंगे और अंग्रेजी पढ़ेंगे | मर्द अवस्था बीते 


इधर पूज्य पं० महावीर प्रसाद “दिवेदी जी से मेरा (एक नया प्रसंग उठ खड़ी 
हुआ है । बीते यह हुई कि द्विवेदी जी ने जो काशी विश्वविद्यालय को रुपए दिए हैं उनसे 
जो छात्रवृत्तियाँ मिलती हैं उनमें से एक के लिए आनन्दमोहन जी ने अर्जी दी थी । हे 
अर्जी द्विवदी जी के पास पहुंची तब उन्होंने उसमें अपनी राय यह दी कि आनन्दमोहन 
आआजपेयी तो नन्ददुलारे वाजपेयी की पा के हैं, शायद उनके 095न्न॥ हैं; और 


ए४८ | निराला की साहित्य साधना-रे 


नन्ददुलारे की पारिवारिक स्थिति अच्छी है यह मुझे मालूम है. अतः आनन्दमोहन को 
स्कालरक्षिंप न दी जाय | मैंने उन्हें सार-सूचना देते हुए लिखा कि आनन्दमोहन का 
भेरे. परिवार से कोई सम्बन्ध नहीं है, और मेरे परिवार की साम्पत्तिक अवस्था विशेष 
: सम्पन्त नहीं है। मैंने एक वाक्य यह भी लिख दिया कि मेरी आधिक स्थिति के सम्बन्ध 
में किसी ने मिथ्या सूचना आप को दी होगी नहीं तो जेठ की दोपहरी में इधर-उघर 
अटठकते फिरना भौर पं० देवीदत्त जी तक को बपना भाग्य-विधाता बनाने को सहमत 
होना मेरी सम्पत्तता का तो परिचायक नहीं है--क्या जब तक आपने इस विपय पर 
विचार नहीं किया था। इसके पहले भी उंनके किसी सवाल का जवाब देते हुए मैंने 
लिख दिया था कि इंडियन प्रेस से मेरी सिफारिश करने में आपने हादिक वृत्ति का 
दुर्पयोग तो नहीं किया पर “सरस्वती” का व्यवसाय करने वालों के लिए वह समय 
का दुरुपयोग ही तो ठहरा, मैं जब उनसे मिला तव बातचीत करने में उनके समयाभाव 
का मुझे विशेष रीति से अनुभव हुआ। आजकल कुछ दिनों से उनका पत्र वन्द है, भब 
वे कानपुर में रहते हैं । घर आकर आपके साथ चलकर एक वार उनसे भी मिलना है, 
इस बार कुछ स्वच्छंद रूप से। मैंने कोई अनुचित बात तो शायद लिखी नहीं । हाँ 
कुछ कठोर अवश्य हो गया । 
आपका 
नन्ददुलारे । 


कर्मपय 

इधर “जी रहे हैं, जी लेंगे” की वाणी निरीह निहंन्द ! 
उघर सत्यजीवन-अन्वेषण, कठिन कर्म, फिर चिर आनन्द। 
इधर शिशिर की शीत निशा में सुख से सोने की माया, 
उघरः जागरण का, जीवन का, आकर्षण वसंत लाया। 
इधर “ताश हूं, महाकाल हूं,“--कवियों के प्रमाद निस्सार, 
उघर शक्ति-संचय में तत्पर, व्रत पर दृढ़ नवयुवक उदार। 
- वीर ॒विप्लवी कहलाने की. इधर मधुर-मृदु अभिलाषा, 
उघर - आत्मवल से वलशाली वीरों की नीरव भाषा । 
इधर बने सिंहासन जिन पर आसन घर कितने उपदेश--- 
कितनी रीति-नीति की शिक्षा. प्र पग. पर कितने संदेश -- 
कितने ओजस्वी शब्दों में देते कितने पुरुष महान ! 
.- उघर न इतने आयोजन हैं--केवल कम, कर्म ही ज्ञान । 
शत सहद्न॒ वर्षों का बंधन अंधकार का प्रवल प्रवाह, 
जाह न यों निस्तार मिलेगा पहचानो पहचानो राह । 


| ननन्‍्ददुलारे। 
[पत्ता गाँव का] ड 


: क्िज्ला को लिखे हुए पत्र / २४६. 


ह श्८४, (रू) रामभवध द्विवेदी 


(ख) नन्दवबुलारे वाजपेयो . | 
५ श्री काशीधाम 


११ नवम्बर, १६२६ 
(क) पृज्य “निराला जी, 
सादर बन्दे ! 
आपका कृपा पत्र मिला। क्‍या कहूँ पं. कृष्णकान्त मालवीय ने सम्मेलन 
स्थगित करके अनर्थे कर दिया । मुझे क्यां मालूम था कि उनकी ऐसी कृपा हो जायगी । 
हम लोगों का सारा परिश्रम व्यर्थ गया। आप लोगों के दर्शन भी न हो सके। 'सुघा' 
के लिए एक कविता भेज रहा हूँ। इस साल आपने काशी को तो बिल्कुल भुल्रा ही 


दिया । हम लोग सकुशल हैं । 
आपका 


रामगवधघ 
(ख) प्रिय निराला जी, 
यह हिंवेदी जी की कविता जा रही है। इसका शीर्षक “निवेदन था, पर यह 
उन्हें कम पसन्द है; मैं दूसरा कुछ सोच नहीं सका, आप कोई 5फ7(80० शीर्षक लिख 
दीजिएगा, अथवा 'निवेदन' ही रहने दीजिएगा । मैं अपना लेख ७-८ दिन में अवश्य 
भेजंगा, आज लिखना प्रारम्भ करने का विचार कर रहा हूँ, धीरे-धीरे लिखूंगा, क्योंकि 
कुछ बेगार भी आजकल करनी पड़ती है। आप लखनऊ में कब्न तक रहेंगे ? सुधा में 
किसी मतलव से, अथवा वेमतलब हैं ?---नन्ददुलारे ॥ 
[( वाजपेयी जी ने कविता और अपने नाम राम ग्रवध द्विवेदी का पत्र--दो चीजें 
निराला को भेजी थीं जोः इस प्रकार हैं :] 


गजपुर 
१३ अक्टूबर, १६२६ 
प्रिय वाजपेयी जी, 
बंन्दे : 

आपका कृपा कार्ड मिला। आशा है आप हजारी बाग सकुशल पहुँच कर साननन्‍्द 
होंगे। मैं तो जब से आया तब से परेशान हूँ । इधर चार-छ: रोज़ से तो बुखार भी है । 
गान्धी जी के साथ जिले में घूमा था। लोदने पर जुकाम इत्यादि ने मुझें दंग करना शुरू 

कर दिया। खेर--आशा है अच्छा हो जाऊंगा । 
सम्मेलन की ल्‍तो बड़ी बुरी हालत है। वह तो इस बीच में शायद होगा भी 
नहीं--आगे की राम जाने। परमहंस बाबा राघवदास--. स्वागत समिति के मन्त्री उसके 
बारे में इतने निरुषेक्ष हैं कि देख कर आश्चयं होता है। अभी तक कुछ भी नहीं हुआ है । 
न कुछ होने की आशा ही है.। एक मौलवी ने मुझे एक बार बताया था कि कुरान में 
लिखा है कि जो कुछ खुदा करता है/““जा ही करता है। यही सोचकर..मैं भी चुप 
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ञ ई 


आकर वैठा है। स्व नेताओं की वात अकथ है र बाबाजी ठहरे 
परमहंस । सम्मेलन एक सूरत अवश्य हो सकता है। सोहन गुड आने वाले हैं ही [.] 
उनका स्वागतगान ते चौराहे पर हो जायेगा। बस, इस साल का साहित्य 
सम्मेलन यहीं होगा । 
एक कविता लिखा है [लिखी है] । आप अपनी राय लिखियेगा । 
बेढंगा छंद लिखने की ऐसी पड़ी जा रही हैं कि पिंगल से बंध कर चलने की इन्छा 
ही नहीं होते 
ह पत्र शीघ्र लिखियेगा । 
(किया तुमने जब, प्राणाघार 
उस स्वप्नों के स्वर्ण-लोक में कोमल पद संचार, 
सोती हुयी लालसा जागी, 
मैं निलिप्त सदा की 
उस दिन पहले पहल हुआ अनुरागी । 
जीवन के उस नवप्रभात में, हैं है 
प्रथम किरण से जब तुम आएं, 
ज्योतिर्मय १ अम्लान, 
मेरा बाल सरल झोलापन--- 
चिर-विस्मृति सा निद्वित-यौवन | 
हो उठा, भर गया एक नया आवेश 
पिला नूतन संदेश । 
अवगुन्ठित जीवन में कुन्ठित सा बन्दी था प्यार, 
दे, प्रिय प्राणाघार 
तुमने ही तो मुक्त कर दिया । एक बार, 
फिर एक बार, 


[सोहन गुरू--सोहनलाल द्विवेदी ? ) 


१८५- नंददुलारे वाजपेयी 
आये भवन, काशी (विश्वविद्यालय 
२६-९१-र ६२६ 
प्रिय निराला 
और गढ़ाकोला से आपके दोनों पर मिले। मैंने हिन्दी साहित्य का 
इतिहास लिखने का जो उपक्रम किया था भेजे गुरु दक्षिणा में उसका उपयोग कर रहा 


२५२ | निराला की साहित्य साधना-दे 


 हुँ--अब तक सवा सो डेढ़ सो पृष्ठ लिख चुका हूं पर “इदम श्री गुरवे” का संकल्प कर 
' डाला | ऐसी अवस्था में अब यदि आप विशेष आग्रह न करें तो जरा देर से, एक अच्छा 
सा लेख लिखूँ--जैसा आप कहें। पूरा इतिवृत्त मैं आपसे मिलने पर कहूंगा। यहाँ 
क्रिसमस की छट्टी १२ दिसम्बर से होगी, आनन्दमोहन और मैं भी उनके साथ घर जाने 
का बिचार कर रहा हूँ। 
भारतीय काव्य दृष्टि पर इधर एक व्याख्यान सुकुल जी का हुआ था। पाखंड- 
प्रतिषेघ को गद्य का रूप मिल गया है । एक पूरी किताब लिख चुके हैं जिसमें यह सिद्ध 
किया गया. है कि रहस्यवाद की कविता अभारतीय है--छप रही है, उसकी थोड़ी सी 
बेवकूफियाँ मेरी समझ में भी आई हैं, छप जाने पर आप देखेंगे ही । 

' शान्तिप्रिय द्विवेदी बड़े आग्रह से विनयपूर्वंक कह रहे थे कि निराला जी अपने 
गीतों का संग्रह स्वरलिपि सहित भारती भंडार से छपने की अनुमति दें। रायक्ृषष्ण दास 
की बड़ी अभिलाषा है। पुरस्कार से असंतोष नहीं होगा इसका वे जुम्मा लेते हैं । 

अनन्दमोहन की कविता की समालोचना आपने लिख कर काट क्‍यों दी--- 


क्या मैं पढ़ नहीं पाया ? 
-+लन्‍ददुलारे 


[छायावाद ओर रहस्यवाद का मखौल उड़ाने वाले रामचन्द्र शुक्ल के कवित्त फरवरी 
१६२८ की “सुधा” में प्रकाशित हुए थे। पता गाँव का ] 


१८६. नंददुलारे बाजपेयी 
आयेभवन; काशी विश्वविद्यालय 
६-१२-१६२९ 
प्रिय निराला जी, 
मेरे पिछले पत्र का उत्तर दीजिएया | इस पत्र में एक समस्या पेश कर रहा 
हैं । आप मवधविहारी जी को तो जानते होंगे। ये मेरे मित्र बड़े सहदय, बड़े विनय- 
शील साथ ही महत्त्वाकांक्षी भी हैं। ये विहारी हैं पर विहार वालों से इनकी पटती 
नहीं है। एक विहारी महोदय के पास पं. गणेश विहारी जी की चिट्ठी आई थी, शायद 
लिखा था कि विनोद के चतुर्थ खंड के लिए काशीविश्वविद्यालय के विहारी साहित्य 
- सेवियों की सूची---नाम घाम काम आदि भेज दें । अवध विहारी जी इस सूची में नहीं 
भेजे गए, इन पर अन्याय किया गया है। आप को गणेश विहारी जी ने कहा था नाम 
भेजने के लिए। आप अवध विहारी जी का नाम लिख कर और नीचे का परिचय भेज दें 
तो अवध विहारी जी की सम्मान रक्षा हो सकती है--- 
पाण्डेय अवधविहारी श्रीवास्तव 
“विहारी विहार” पकरी; सतजोरा बजार 
छ्परा 
ये चटपटी भाषा लिखने वाले हिन्दी के नए कहानी लेखक हैं। मनोरमा, 
स्वदेश” आदि में इनकी कहानियाँ निकली हैं। कहानियों का संग्रह प्रेस में है । 


निराला को लिखे हुए पत्र / २५३ 


कविताएं हैं पर कम ! में पढ़ते हैं आय के. वर्ष 

१२-१३ ते करीब मँवरशय बआाऊंगा । आनन्द मोहन जी भी, इस परत 
बी स्वीर्कर्ति अवधर जी को दिखला अतः--शीर्ऋ 

काशी नागरी सभा से ने निमंत्रण दिया बाला हैं । क्रेशव 
जी पता पूछते थे [॥] मैने दिया हैं.। रे तो आप भर ही रहेंगे 

[पता गाँव का) 


१८७. नंददुलारे वाजपेयी 
आये भवन, काशी चि०विद्या० 


१०-९-९ ६२३० 
प्रिय निशाला 77 
आला गया थीं मेरी स्त्री के अस्वस्थ हो गई थी ) वहाँ से आने पर 
आपका पंत मिला । मेरी दीनता की हाल भाप ने नहीं समझी, पर में तो अप लोगों वी 
करार हुई अपनी सम्पन्ततों पर त्वा दीन वनों था। 
(निगाह में समन | ' इलाचन्द्र जी, उपाध्याय () नन्‍्दकिशोर आदि थोड़े 
बहुत से एक ही बलास के कि । हूं। अपने छल वासुदेवशरण जी भी लगभग 
उतनी ही मंद या र्माः हेमचन्द्र जी डाबटर दे ते हुआ, गत 
इम्प्रेशन हीं क्र सके साहित्यिक जानकारी * उन्हें शुक्ल जी के 
मुकाविले में कसा लेंगे ? प्रसाद” जी के अजातशलु की ९7 टीका ९९ 
१५० पेजेस प्रशंसा बड़ी की गई है. ५९ बहुत पै]/एक घुंट 
बाजार में प की 
गई हैं, पर्ेगरेश शायद पास्तिनिकेतन प्र शेखे व्यंग्यात्मक टे हैं। मे 
उन केश यथासंभव जल्दी €| उेजने का प्रयर्सि करूं ते अप्सरा 
में हाथ लगायी मी नि! आपके प्रोग्रर्म तो उसे अरब जाना चाहिए 
था। सुछा के ए, कब मैटर लिया 3 उन अवस्थी 


(पता गाँव का ) 


२५४ | निराला बी साहित्य साछना-रे 


१८८.. (क) नंददुलारे वाजपेयी 
(ख) अवधविहारी श्रीवास्तव 
' (क). - | आये भवन काशी विश्वविद्यालय 
का २७-१-३० 
प्रिय निराला जी, 
आपका पत्र जिस दिन मिला था, उसके दूसरे दिन त्िभुवननाथ जी का पत्र भी 
आया था जिसमें आपके लखनऊ जाने की बात थी । माप शायद अचानक ही चले गए 
क्योंकि पत्र में तो १०-१४ दिन के वाद जाने को लिखा था। लखनऊ का समाचार 
लिखिएगा । कृष्णविहारी जी की एक चिट्ठी मेरे पास आाई है, उसमें वे भविष्य में 
अ्रकाशित होने वाले मेरे सत्र लेखों पर पुरस्कार देने को लिखते हैं । मैंने उन्हें लिखा था 
कि इतनी सम्पन्न पत्रिका होते हुए भी जब माघुरी अपने लेखकों के संतोष का विधान 
नहीं कर सकती, तो उसके लिये लेख आदि लिखने की नीति मुझे पसन्द नहीं। इसी 
के जवाव में उन्होंने लिखा है। मैंने तो अब तक कुछ लिख कर भेजा नहीं है, आज 
चिट्ठी का जबाब दे दूंगा । आज एक कहाती मैंने महारथी में भेजी है, शीर्षक 'क्षेपक' 
है--आपको छपने पर दिखाऊंगा। सुधा की ग्राहक संख्या क्या बहुत कम हो गई है । 
आज कल बहुत ढूंढे २ मिलती है। प्रसाद जी के पास तो पहले से ही बन्द है। परसों 
इलाचन्द जोशी से भेंट हुईं । काशी वि० वि० में ठहरे थे, मुझ से मिलने आाए थे । 
कहते थे निराला जी ऋुद्ध होकर लिखते हैं। आपके सम्बन्ध में काफी बड़ा सम्मानभाव 
है। पंत-निराला के बरावर तीसरा कोई कवि नहीं है। अभी हिन्दी कविता 7॥ (४० 
7000॥8 है--ये दोनों होनहार हैं आदि। प्रसाद जी पुराने ढररें के हैं। में बिना अपनी 
स्लिपों को देखे अब पूरा नहीं कर सकता, यदि आप उसे ]५०।९४ के रूप में न भेजना 
चाहते हों तो मेरे पास भेज दीजिए, लिख डालूं । 
सुधा पौप की अब तक देखी नहीं है । विशेषाडू: कब तक निकलेगा । कुछ गीत 
अगले पत्र में अवश्य भेजिएगा। 
[का्ं में नंददुलारे वजपेयी ने हस्ताक्षर नहीं किये। एक ओर अवघविहारी श्रीवास्तव 
ने लिखा है :] 
(ख) श्रद्धेय निरालाजी, 
| सादर वन्दे-- 
पत्र लिखते लिखते थक गया । फिर क्‍या लिखूं ! कृपादृष्टि चाहिए । भवदीय 
[पता गाँव का ] श्री अवध० 
१८६. नंदवुलारे वाजपेयी 
बाये भवन, काशी वि. वि. 
४-२-३० 
प्रिय निराला जी, 
एक पत्र घर के पते से लिख चुका हूं, दूसरा पत्र लखनऊ से जाया, मुझे आशा 
: थी बाप घर शीघ्र ही लोटेंगे। स्लिपें जब भेज देंगे तब मैं उन्हें पूरा लिख दूंगा । 


निराला को लिखे हुए पत्र / २५५ 





आपकी परिमल माधुरी में ऐड: एक समझ नहीं सकी 0] 
«परिमिल! को देहली के हिन्दी कहानी जैनेन्द्र कुमार माँग ले गए हैं--पढ़ना 
चाहते थे । हैं तव तक जी वाली प्रति से कॉर्मि >गा । प्रसाद जी की 
कंकाल पुस्तक निकली हैं।। में प्री कभी आपको करते है: काफी उत्सुकता 
साथ । वर्णाश्षम वी लेख अब तक नहेँ देखा [+] आज देखे । 
आयु की तालिका द््स है | 
श्री पा० जी--तेईस वर्ष [,) आनन्दमीहन जी---चतौवीस 
बर्ष पाँच दिन ( श्री द्विवेदी वर्ष (१) मेरी अ्ड इ्स तेईस वर्ष 
की है) महीने-दो-महीने या अधिक ठीक न शेष प्रसन्‍नता 
जाकर देखिएगा । शुवल जी का पत्र भी आया था) मै कुछ कुछ वन्य 
मनसस्‍्क हो गया हूँ-7कमजोरी है, पर वंया --दूर करने कोशिश में है 
(गंगा पुस्तकमाला के पते पर भेजा काई गाँव लौटामा गया (।. आपका रे 
१६० नंदवुलएरे खाजपेयी 
४ झवन काशी विं 
श्रे २-१६२३० 
छ्रय निराला 
लखनऊ वाले पर का उत्तर पर लिख चुका हूँ, प० आप तो 
घर लौट गए। बहुत पर्सद आई [] एक और प्रताप में निकली हैं, उसे 
[ रहा हूं । दे लोगों के बहुत अधिक एकाएगैश 
रों ईँं-7१२ रे सभी लोग होगे _इतने काम चल सर्केता 
॥। नहीं, आपको प्लेजने ही पड़ेंगे, भेरा काम नहीं , समय नहीं कटेगा। 
प्रसाद जी की है--उसके बारे में पे क्या कहते 


काल 
चे--अक्षर अक्षर लिखिएगा ॥ मनसुखा की बात पहले ही सुनी थी, शॉयद गालिब 


वाली वही शेर थी जो आप सुनाया करते थे। उसकी दा नि विश्लेषण 
अकादय हैं साहित्यिक उहापोह तो मेँ जानता नहीं हुँ-- सीधा में देखंगा । सुधा कम देखने 
उन्हें भेज देने देख 


बे 


को मिलती हैं। प्रति 
लूंगा। पत्र ओर शीघ्र-शी लिखिए [.) ईह7 मुझे जरूरत हैः 
[पता गाँव का) नन्ददुलारे । 
१६१. (को) नंददुला दुलारे बएजपेयी 
(थ) झवछविहएरी श्रीवास्तव 
आये भवन; काशी विश्वविद्यार्सी 
एप-रे-१६२९ 


, (कक) प्रिय नराला जी, 


आपका प्रिय पद सिला। सुधा देखी, पहला गीत कत एशशश पर अधिक सुल्दर 
महाराज को फाटकार्रि तो पूरी बतलाए देखिए अब कानपुर के 


: सब छोटे बड़े आप पर टूट पड़ेंगें, इधर सद्गुरुशरण पार्टी भी लोहा लेगी। आनन्वमोहन 
ने आपकी उग्रता पसंद नहीं की ओर कहानी भी नहीं। आपका पुरस्कृत गीत 
* साम्प्रदायिक रहस्यवाद की श्रेणी में आता है--आपने उसे ही काशी नागरी प्रचारिणी 
सभा में भेजा है ? येहाँ जलसा २-३-४ मार्च को होगा, गोरखपुर मैं नहीं जा रहा-- 
प्रतिवाद स्वरूप | परिमल की कैसी आलोचना सुधा में छपी है (माधुरी. में या सुधा 
में ?)--विह्नल जी, वेताव जी आदि सब बढ़िया आलोचक हैं । मैंने भी थोड़ा लिखा 
है, थोड़ा और लिख लूंगा.। परिमल पर । कहाँ छपेगी ?--पत्र जल्दी दें 
नन्ददुलारे 
[कार्ड के दूसरी ओर अवधविहारी श्रीवास्तव: ] 
(ख) श्रद्धेय निराला जी, 
सादर वन्दे--- 
बहुत सोचने पर भी, मुझे नहीं मालूम होता, कि किस अपराध के कारण मुझे 
ऐसा दण्ड दिया जाता है? खैर, धैर्य है। जो कुछ सजा मिलेगी, उसे चुपचाप सह 
लगा | दर्शन होगे ही पर जो कुछ भक्ति और प्रेम के नाते कहना होगा कह दूँगा । शेष 
सब प्रसन्नता है । कुशल चाहिए । अवध० 
[पता-गाँव का | 


१६२. नंददुलारे बाजपेयी 
आये भवन, काशी विश्वविद्यालय 
हे ८-३२-१६३० 
प्रिय निराला जी, 
इससे पहले जो एक पत्न लिखा था, वह नशे की अवस्था में । कह नहीं सकता 
कि क्‍या लिखा क्‍या नहीं । होली की छुट्टियों में दो-एक दिन के लिए घर आने का 
विचार कर रहा हूं, यदि आया तो भेट होगी । पहले डिबाई जाकर १७-१८-१६ तक 
घर पहुँचूगा--इन दिनों आप लखनऊ.या कहीं जाएंगे तो नहीं ? कृष्णबिहारी मिश्र 
- ' अखिल भारतवर्षीय हिन्दी कवि सम्मेलन के सभापति हो गए और सब लोग रखे रह 
गए--क्या सुन्दर बात है ? 
रहस्यवाद पर एक लेख लिखने का विचार कर रहा था, बीच में परिमल की 
विस्तृत आलोचना करने का.। शायद आप से मिलने के पहले नहीं लिख सकूंगा [,] 
मिलने पर कई बातें कहनी हैं ।--- 
[पता गाँव का ] आपका 
ह नन्ददुलारे $ 
१६३. नंददुलारे वाजपेयी 
3 आये भवन, काशी वि. विद्या. 
१२-३-३० 
: पूज्य निराला जी 
मेरा आपके प्रति जैसा पूज्यभाव आरम्भ से रहा है, पत्रों आदि में उचित 


निराला को लिखे हुए पक /२५७ 


भरी विद्या के विजय आपकी जैसी ऊँट श्रद्धा है, उसको 
ड्यंग्यात्मकेतों की कल्पता क्‍या कर नहीं । ऐसे तो कलकर्त मंडली 
प्रसिद्ध जें- एल ही और हिन्दी संसार के अपार असंब्य 


की है उसका ऊठ तो मूल्य मान ही लीजिए । अथवा यदि निर्मूल्य ही स्तनपागीत्व 

से तो समता नहीं हो सकती, वयोंकि इसकी शिशुता मुझे स्वीकार नहीं और शायद 
द्वापर की पूतना का कृष्ण द्वारा स्तनपान आपको पसंद ने हो | अब तक तो निश्चय ही 
सब प्रकार हमे तुम सन हारे का पालन करने के योग्य ही अपने को मानकर तदनुरूप 
बअतेता भाया हैं) और भविष्य में भी प्राणपन से बष्टा करता रहूंगा, पर जब साहित्य 
की परीक्षा समिति के सामने आज नहीं, ९० वर्षों के बींद अपना अपना उत्तर पत 
दिखाया जायगा तब क्या होगा; राम जाने, क्योंकि प्रतिभा और प्रकाश की ही सबके 


लिए एक सा खुला है और आज से ९० बर्ष पहले आपका जो स्वरूप था बह मुझे 


मालूम है । 

पंत जी का पते देखा । बहुत उपयुक्त और समझदारी की दयोतक है और किसी 
को नहीं दिखाया । १९ के पहले आपके दर्शन करूँगा [) ते पत्ष लेता आऊंगा । 
[प्र में हस्ताक्षर नहीं हैं । पता गाँव का 


9६४. शान्तिप्रिय द्विवेदी 


है शान्तिकुटीर 
रामघाट- 
बनारस सिंटी 
श्द्न्‍-रे० 
यूज्यवर, प्रणा्म- 
आपका कृपाकार्ड आज मिला । आपकी मंगल कामना पढ़ कर आपकी प्रसन्‍तता 
सली । मुझ पर सदा इसी तरह दंगों रक्खा कीजिए--सभी दृष्टियों से 


बालक हूँ । | 
पंत जी के तीन चार पक्ष तो मेरे पर्स भी आये थे। एक पत्र में उन्होंने लिखा 
आ--पर्रिमिल मुझे बहुत पसंद आया । मैने उन्हें बधाई अभी तक नहीं दी, सर्मय पाकर 


भेरा स्वास्थ्य वहुते शिर गया हैं) गर्मी के विंनें। 
जे वित्ताया चाहती था; उन्होंने दिककतें पेश की हैं, मेरा जी निराश होगया । चे बड़े 
आदमी हैं, अधिक क्‍या कहूँ । 


२५८ | निराला की साहित्य साधना-रे 


प्रसाद! जी का 'कंकाल' उपन्यास आपने पढ़ा ! कहिए तो भेज दूं ? शां० 
. आप नमक कानन तोड़ना चाहते हैं---वधाई । 
जेलयाता का विचार तो मेरा और उगद्रजी का भी है, आगे हरि की इच्छा । 
लेख कव तक छपेंगे ? 
शां. 


१६५, नंदवुलारे वाजपेयी 
बड़ा बाजार, हजारीबाग 
| २८-४-१६३० 
प्रिय निराला जी, 

एक पत्र अभी-अभी लिख चुका हूं। यह पत्न एक विशेष जराशय से लिख रहा 
हूं । सुधा में “शकुन्तला नाटक के कानूनी आधार” शीर्षक एक लेख मेरे अध्यापक, 
यहाँ के कालेज के प्रोफेसर, पंडित जी ने लिख कर भेजा है । पंडित जी साहित्यिक दुनियाँ 
. से अलग पड़ गए हैं, नहीं तो हिन्दी के लब्धप्रतिष्ठ लेखकों और विद्वानों से कम योग्य 
नहीं हैं। संस्कृत का विशेष अध्ययन करके हिन्दी के क्षेत्र में आने वालों को जो सुविधाएं 
मिलतीं हैं, पंडित जी को वे सभी प्राप्त हैं। यहाँ इस उजाड़ देश में रहकर साहित्यिक 
उर्बरता बड़े महत्त्व की बात कही जायगी। काशी, प्रयाग, लखनऊ, कानपुर आदि जैसी 
जगहों की वात नहीं की जा सकती। यहाँ वे साधन नहीं है, वह समाज नहीं है 
साहित्यिक प्रगति के लिए वह वायुमंडल-**“* 

धर जाएं तब पंडित जी के लेख को अवश्य देखिए और आगामी अंक में उसके 
प्रकाशन का प्रवन्ध कर दीजिए । यदि “सुधा” वाले डिग्री घारियों और प्रोफेसरों का 
सम्मान करने के लिए प्रसिद्ध हैं तो कोई कारण नही कि पंडित जी को उनके लेख का 
पुरस्कार न मिले। उत्साह-प्रदान के लिए उसकी उपयोगिता स्पष्ट है। आप इस पर 
भी विचार कीजिएगा । 

पंडित जी का शुभ नाम पं० परमेश्वर प्रसाद शर्मा है [,] मेरे आत्मीयवत्त 
हैं, बड़ा स्नेह रखते हैं। मैं १५ मई के आस पास यहाँ से चलकर घर पहुंचने का विचार 
करता हूं. 
[गाँव से गंगा पुस्तकमाला के पत्ते पर लौटाया गया ।] आपका--नन्ददुलारे 


१६६. नंददुलारे वाजपेयी 
आये भवन, काशी विश्वविद्यालय 
२०-५- १६३० 
प्रिय निराला जी, 
आपके पत्न का उत्तर हजारी-वाग से न दे सका, यहाँ से लिख रहा हूं। यहाँ 
आज पहुंचा हूँ, कल यहाँ से चलकर घर पहुँचने का विचार है, उन लोगों का आह्वान 


तिराला को लिखे हुए पत्र / २५६ 


भेरे पास भी ) यदि अब तक लखनऊ चुके हों ते एक बार घर 
आइए! किया जाय ) आज बिलकुल बञानक मेंस त रूप से यहा आये 
झवत जाड़ जगह (रामअव री) से ज्षेंट हो गईाा वी घ्िस्मय 
हुआ । 
[पता गंगा पुस्तकमाली का) आपका नन्ददुलारे 
१६७. सुमिबानन्दन प्न्त 

(जनवरी, १६३१९) 


(्रयवर निररली जी। 

अच्छा ही हुआ [। ] यदि आप उन पत्नों का छपना बुरा नहीं समझते तो मैंई 

की कोई आपत्ति नहीं---ऑरपकी दृष्टिकोण की ठीक ही हैं । आप बड़ी मजे की वात 
से आप 


कभी लिखते हैं---एक प्रकार भरे लिए फ्एु॒डतएमीषी का प्रयोग करते हैं ऐसा 
जान पडता है) मु 


बन स्वयं ही बड़ा रहस्यमय लगता है । मार्त व्यथाएँ भी खेत 
१६२९ से के कम नहीं क्षी थोड़ी बह । आपकी वचज् ला की कर्विती 
छ कम रहसस्‍्गे से भरी मेरे थी। अपनी 5 पर अनेक द्टिकोणों 
मै की चेष्ठा ंष् ये किया करता हैं ! एक फट ४६ में किस 
प्रकार की आपत्तियाँ खडी हो उठती 6» स्वयं सकते 
के कारण 90९९ 0५ अं मेरे जे. पूर्ण माली में उदित हीं हो पाई हैं। 
मद्यपि मैं पहले से बहुत अच्छा हैं गत परिष्कार करने में काफ़ी लगता हैं। 
अवश्य ठे मेरा जी लालायित हैं। ० १५ खनऊ पहुँच 
सकगा --आपसे र की बाते छनी भी एक भर से मैं आपके 
जीवन से विलकुन ही अनर्भिज्ञ हूँ, वेवल अनुमान ही पके बारे में मेरे पास 
है--आरपने ने भे 2६ नहीं लिखा मैंने भी अनेक बातें अपने जीवन की आपकी 
नहीं वतलाई। पर. कह सकूगा __आज तक प्रयतल करने पर भी नहीं कह 
सकता थीं दा ते यह जीत होता उस घा की कविता को प्रकाशनाथ 
देंगे तो समें अधिकांश परिहास है यह साफ़ 
ही हैं। “फई को नारों मेरो” €ॉ०- ऐसे लछा८४शणा5 एक से मेरे के 
प्रतिकल हैं जूँ भीतर ही मे शैतर बड़ा हीं भेरे बाहरी चित 
ने व्यथाएँ बन हँ 
एक प्रति ' माधुरी हे मेजवाइर्ण भरे पास वैसे आंती नहीं 


पुनश्च---- ;ल्‍ | े मा 
; . आपकी रचनाओं का 27००८ंक्रांणा जो मेरे हृदय में है उसे मैं अभी साहित्य 
: को नहीं दे सका, मानसिक स्वास्थ्य. लाभ करने पर मैं अपने हृदय के स्नेह को अवश्य 
ही साहित्य में ज॑मा कर सकूंगा ऐसी आशा है--मैं अभी केवल धैर्यपूव॑क अपने को रोके 
हुए हूँ कि 9770 पूर्णतः प्रकाशित हो सके-- , 
आपका 
सुमित्रानन्दन पन्त 


१६४८.. नंददुलारे वाजपेयी हर " 
लीडर प्रेस प्रयाग 
३१-८-१६३ १ 
प्रिय निराला जी, 
कभी कभी अपनी लापर्वाही पर इतनी ग्लानि होती है कि ज़िन्दगी से घृणा 
करने लगता हूँ। विचारता हूँ तो लापर्वाही निश्चेतन स्थिति---मृत्यु ही है, क्षणिक मृत्यु 
सही । इस तरह मर-मर कर जीते रहने से आज घृणा हो रही है । कोई कारण नहीं था 
कि आपके अत्यंत सान्त्वनाप्रद पत्न के उत्तर में जो कार्ड लिखा था वह आज तक पोस्ट 
आफिस में न छोड़ दिया जाता, क्या कारण था कि दूसरे पत्र के उत्तर में इतनी देर 
करता ? समय न मिलने का बहाना बिल्कुल झूठा है--वास्तविक बात है वही लापर्वाही 
जिसे आज मृत्यु का ही एक रूप समझ गया हुं । क्षमा चाहता हूं । आश्चर्य तो यह है 
कि जिस समय यह पढ़ा था कि दूसरे फोड़े के वाद आपका स्वास्थ्य गिरकर पहले की 
तरह हो गया है, तब भय से काँप उठा था, निश्चय किया था कि कल ही (आपका पत्र 
रात को मिला था) पत्न लिखकर आपको कुछ दिनों के लिए प्रयाग बुलाऊंगा, पर इसी 
बीच में भा गया विस्मरण [ --] लापर्वाही--मृत्यु ! 
बहुत सी बातें लिखनी हैं, बहुत सी कहनी हैं पर क्या आप प्रयाग आएंगे ? 
सुमित्रानन्दन जी ने एक बार दावत में बुलाया था, सचमुच कालाकांकर में रहेंगे। 
कहते में [ये] महीने मे एक हफ्ते के लिए प्रयाग आया करेंगे । 
यदि आप आएंगे तो आपके साथ चित्रकूट चलूंगा, नहीं तो कहिए मैं ही दो-एक 
दिन के लिए आऊँ । 
[पता गाँव का] विशेष पत्न मिलने पर 
नन्ददुलारे 
१६६, नंददुलारे वाजपेयी 
| लीडर प्रेस, प्रयाग 


7. 9. 3]. 
प्रिय निराला जी, 


आपका पत्र मिला । इसके पहले मैं एक-पत्र आपको लिख चुका हूं। आशा है 
वह अब मिल गया होगा । दुलारेलाल जी के सम्बन्ध में 'भारत' में व्यक्तिगत तो शायद 
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कोई बात चहीं निकली | विवाह अवश्य व्यक्तिगत बीते है पर दुलारेलाल जीका : 
विवाह तो बहुत कुछ 9एणी० झरगाशि€्श की वस्तु हो गई है | यह तो हम आप सब जानते 
हैं । सम्बन्ध में, कवि पथ: की पति के रूप में जो कुछ निक न मय 
भी बहुत अनुचित मं जहाँ तक समझता हल्का व्यंग्य है । फिर भी अब में 
उनके सम्बन्ध में 5 ऐसी बातें नहीं छपने दूंगा, जिससे उन्हें कष्ट हो। 

आप एक वार यहाँ आइए अवश्य । मैने पिछले वार झीलिखा था । चिद्धकूट 
यहीं से चलिएंगा | 
पविशेष फिर 

आपका 


नन्ददुलारे 


[पता गाँव का ] 


२००. नंददुलाएे वाजपेयी 
लीडर प्रेस, प्रयाग 


१४-६-३१ - 


दो पत्र लिखे चुकी हूं: यह ठीसरा है। इसे बार आप पिछड़ रहे हैं । 
कैसा है ? मेने तो आपके पास आने के लिए लिखा भी था, अब तक उत्तर नहीं 
चलने के लिए लिखा है । 


ध्युवक' में आपकी कविता देखीं, बहुत दिनों के वाद रखना प्रकाशित देखी है । 
आारत' के लिए आपने साहित्य सम्मेलन पर लेख नहीं भेजा । क्या आपकी तबीयत कुछ 
अधिक खराब हो रही है । पत्न न मिलने कुछ पता नहीं चल रहा! आज एक पत्र 
जी को लिंख रहा हूं। गहें। का काम किसी तरह चला जा रहा है । ञआारत' तो 
गाँव के पते पर मल रहा होगा 


[पता गाँव का ] 
२०१. नंदवुलारे वाजपेयी 


प्रिय निराला जी 

वहाँ से आकर मैं बेहद चिंन्ता में पड़ गया और, अस्तव्यस्त रही । भेरे छोटे भाई 
का बुखार उतरा ही नहीं [,] आज ३६-३७ दिन हो रहे हैं हजारीबाग में है। यहाँ से 
काशी गया । काशी शिवदुलारे को भेजी । वे वहाँ से लोटे हैं, पर बुखार अंत तक 
उतरा नहीं । चित्रकूट की याद इसी चिन्ता में भूल गया हूँ । 


२६२ | एिणला की साहित्य साधना- 


मैं नित्य प्रति पत्र की प्रतीक्षा करता रहता हूँ। नित्य प्रति बुखार न उतरने की 
ही खबर आती है। बयालीसवें दित उतरने की संभावना डाक्टर बतलाते हैं। जैसा 
. होगा, लिखूंगा। 

लेख का प्रुरस्कार भेज देने के लिए आज कह सका हूं । दो एक दिन में 
भेजेंगे । मैं स्वयम तन्देही रखकर भेजवाऊंगा । अब तक बहुत अधिक चिन्तित रहा और 
अब तक वैसा ही हूँ । 


दूसरा पत्न शी प्र ही लिखूंगा । 
[पता गाँव का ] ह 020 
नन्‍्ददुलारे 
२०२. शिवपूजन सहाय 
शिवपूजन सहाय बुलानाला, बनारस सिदी 
८|0. महाशक्ति-मन्दिर ता० २२---४--१६३२ ई० 


मान्यवर पण्डितजी, 

सादर सप्रेम प्रणाम-- 
आपकी लड़की की तबीयत खराब सुनकर बड़ी चिन्ता हुई । बहुत दिन हो गये । 
क्या यह वही लड़की है जिसकी शादी शिवशेखर जी से हुई है ? शिवशेखर जी 
का पत्न आया है। कलकत्ते में सकुशल हैं। आप इस समय बड़ी भारी चिन्ता में फंसे हैं। 
ईश्वर शीघ्र आपको चिन्तामुक्त करे । अभी रहने दीजिये स्वस्थ और शोन्तचित्त होकर 
कुछ लिखियेगा। कवि-चित्र भी पूर्ण निश्चिन्त और स्वस्थ होने ही पर भेजियेगा। 
पं० नन्‍्ददुलारे जी एक सप्ताह के लिये यहाँ आये हैं। 'जागरण' मिर्जापुर सेठ जी के 
यहाँ जाता है। कविता का संशोधन प्रकाशित कर दिया है। मेरे योग्य सेवा लिखियेगा | 
व्यास जी कलकत्ते में हैं । शि० 
[यह पहला कार्ड है जिसपर शिवपूजन सहाय का नाम ओर पता छपा हुआ है। लेकित 
उनका पता है दूसरे के केयर ऑफ ही ! | 


२०३. नंददुलारे वाजपेयों 
॥ , ५७ लूकर गंज प्रयाग 
हु १-५-३२ 
प्रिय निराला जी, 
आपका पत्र काशी से लोटने पर मिला। लेख आदि निर्मल जी ने रख लिये हैं। 
एक कविता आज निकली भी है। मैं तो १८ अप्रेल से ही छूट्टी पर हूं। कल फिर 
काशी जा रहा हूं। ५ को लौटूंगा । शीघ्र ही घर जाने का निश्चय करता हूं । मेरे लेखों 
का संग्रह शायद भारती भंडार' शीघ्र ही निकाले। विनोद जी भी मांग रहे थे पर अब 
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पम से जारहांहू। 


तक तो में उन्दें नहीं दे सकी | काशी में एक दूसरे सज्जन के 
मिलने पर कही 
वाचस्प दी मेरे साथ ही प्रयाग आए दैं। + आपको माँ क्षी कर रहें दै। 
उनकी बड़ी ईच्टी है कि इधर जाप कुछ मुंबतदृत्त लिखें और मेरी की इच्छा है । 
“परिमल' पढ़ते ऐसी भावना उठी 
कृष्णगोपाल सेकेण्ड बी० ए० आनम॑ पारस हुए दैं। आपने सुना 
ही होगा। अच्छा हूं 
आपसे मिलकर वह सी बातें करनी हैं इसलिए पत मे लिखने को कोई बाते 
ही नहीं मिलती | 
--आपका 
नन्‍्ददुलारे 
[कृष्णगोपाल अवस्थी-- सै गर्व मंगढ़ायर के + पती गाँव का | 
२०४. सियारामशरण शुप्त 
कलीरामः । 
लिस्गाँव (कसी) 
,. १.४ शे२ 


प्रिय निराला 
भला। आपकी पुद्ी की बीमारी की समाचार जानकर दुःख हुआ । 


कृपा कार्ड शुि 
राम-झपा से आशा है, स्वास्थ्य-लॉभ होगा । 
साकेत” आपको पसन्द आया यह हमे लोगों का सौभाग्य है। इसकी आलोचना 
कभी आप किर्स में लिखेंगे यह जानकर भसततता हुई। में उत्सुकता पूर्वक उसकी 
तीक्षा करूंगा आशा हैं आप स्वस्थ हैं । शेप कुशल । । 
आपका 
श्री निवास का प्रणाम 
(निरला ने 'साकेत' की आलोचना रंगीला' में को थी। पता गाँवि की है) 
२०५. हणबधन नैयाणी 
रायबरेली 
१०. रे* ३७ 
्रिय निराला जी 
ली मार्च से मेरी नियुर्वित मुश्किल से यहाँ हो गई काम यद्यपि 
अधिक है परन्तु यह स्थान भी शमणीक नहीं । मे महाराज तिलोई के वंगले 
(िकट ठाकुर चयन ससह के बंगले में (दिका हुआ है। अवष्य पधारियें । आशा 
२६४ | निराला की साहित्य साधना-रे 


है यह स्थान आपको रुचिकर प्रतीत होगा । १६ तक यहीं हूँ। कम से कम एक आघ 
दिन के हेतु ही चले आइये । मैं भी बिलकुल अकेला हूं । 
. बंगला चारों ओर से पेड़ों से घिरा है। रात में केवल चार प्राणी रह जाते 
[-] मैं, मेरा नोकर, मेरा माली व चौकीदार; जरूर आइये । 
अधिक क्या. लिखं---भाजकल अवकाश के समय वगीचा ठीक करा रहा हूँ 


पाठकजी से मेरा प्रणम [प्रणाम | कह दीजियेगा [॥ ] 
॥ सेवक 


हंषेवर्घन 
_ [हपवर्धन नथाणी, निराला के साहित्य प्रेमी मित्र, जिनका उल्लेख “देवी” कहानी में 
* है, इन दिवों रायवरेली में सरकारी अफ़तर--शायद ट्रेज़री आफिसर--थे । ] 
२०६. बनारसीदास चतुर्वेदी 
निजी ् टीकमगढ़, 
२३-१-४० 
प्रियवर, 
वन्‍्दे । आपका १७-१२-३६ का कृपा पत्र ७ जत्रवरी को मुझे कलकत्ते में 
' मिला। दो महीने से मैं यात्रा कर रहा हूं । और मेरी डाक आगरे में इकट्टी होती थी । 
१६ तारीख को यहां लौटा हूं । अनिवार्य विलंब के लिए क्षमा प्रार्थी हूं । 

.. अपने मुझे आज्ञा दी है कि मैं प्रवासी वालों से आपका परिचय करा दूं। प्रवासी 
सम्पादक श्री रामानन्द चट्टोपाध्याय सीधे पत्र व्यवहार के पक्षपाती हैं। वे इसे पसन्द 
नहीं करते कि कोई आदमी उनके और लेखक के बीच में आवे। यदि आपकी रचना 
अच्छी होगी तो उसे अवश्य स्थान देंगे । वैसे मेरी समझ में सर्वोत्तम उपाय यह होगा 
कि आप तथा अन्य भहानुभाव, जो हिन्दी तथा बंगला दोनों ही जानते हों, एक छोटी 
सी उपसमिति बना लें, और और हिन्दी की सर्वोत्तम चीज़ों का ही बंगला अनुवाद 
करावें। में तो बंगला नाममात्र को ही जानता हूं । और आप तो बंगाल तथा उस प्रान्त 
की भाषा और मनोवृत्ति से भलीभांति परिचित हैं। 

एक जबरदस्त खतरे की ओर से आपको आगाह करने की ज़रूरत है। मदरास 

में ज़ोर जबरदस्ती द्वारा हिन्दी का जो प्रचार किया गया है उसका बंगाल पर अच्छा 

प्रभाव नहीं पड़ा । राष्ट्र भाषा की लाठी लेकर हम बंगालियों को हिन्दी नहीं पढ़ा 

सकते । केवल एक ही तरीका है, वह है मिशनरी ढंग से काम करने का। विनम्रता 

. यदि हममें नहीं है, और साथ ही अपनी सर्वोत्तम चीज़ श्रद्धापवंक अपित करने की 

मनोवृत्ति भी नहीं है, तो हमें वंगाल में हिन्दी प्रचार की आशा छोड़ देना चाहिये। 

संख्या के वूत्ते पर प्रचार की आशा करना गलत है | सांस्कृतिक कार्य में संख्या का कुछ 

भी महत्व नहीं। इस स्पष्टवादिता के लिये क्षमाप्रार्थी हूं। 
सम्मेलन के प्रचार मंत्री से मेरा पत्तव्यवहार नहीं । 
| विनीत, 
बनारसीदास चतुर्वेदी 
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आह अल सिर 55 


२०७. बनाएस्सीदास घतुवेंदी 


प्रिय जी, 
बन्‍्दे । रहती का कप पंत सिला। चैसे ही में काफी भार अस्त हूं । नई 
जिम्मेवारी न लूँगा । हां, विनीं बंधन में बंधे 5० सेवा अपने ढंग पर कर सकती हूं 


वह करता रहूँगा। ष्टता ने हो एक बातें निर्वेद कर दूँ 
. आप सम्मेलन से ईसे काये सहायता अवश्य लें, ने को सवंधा 
स्वाधीत रखते हु: | तंव्य है. कि वह. आपकी का लाभ उठावे 
की कलकत्ते तथा शान याता केंगे ही करना चाहिये । 
बही मौका है जब कुछ काम है। 
आप कलकत्ते पूज्य वाजपेयी जी से मिलें, को साथ 
शान्ति निकेतन की यात्रा करे। वहां क्षिति बाबू तथा प्ि० ऐण्ड, से बात करें। 
कंवीन्द्र की तो जरूरी हैं. ह्दी। का खयाल थे जरूरत हैं द््स 
बंगाल अत्यन्त क्षुव्ध हैं हमें बड़ी से और सेवा झ्ाव से जीती चाहिये । 
थोड़ा भी अभिमात चौपट कर देंगी। दूसरों परी 
अत्यन्त चाहिये। बंगले इस समय अत्यन्त सहानुभूति प्रेम की 
पात हैं । 
मुझे इस बारे कि यह अधीन हो 
सम्मेलन की अपनी भ्रस्ताव, उर्से की दायरे मे आपको काये 
करने की पूर्ण सवा सकेगी। आर्खिरे संस्था 
३. पूज्य के प्रति मेरे ; रही हैं, पर अब शुझे यह 
शंका होते लगी है. मि कहीं साहिं। साधना की पूंजी कम नहीं गई.। 
बया वे उसे नहीं हैं. जो मोह वश जिन्‍्द | ही भर अभिभावते 
बना रहता चार्हि  है। पर 5 (कल तो यहें झीतो कोई नहीं, 
जो सम्मेलन की हाथ में ले समे 
, सम्मेलन में सहदयता की मादा बहुत ज्यादा नहीं है । 
राष्ट्र और सत्यनारायग के जीवन चरित्ष को बिनी पैसा पर भी और 
लगभग हज़ार सत्य नारायण कुटीर के लिये ने कभी सम्मेलर्त 
ग्रन्थ मुझ । यह शिकायतें के तौर पर नहीं कह. रह स्वयं 
श्री जगन्ताथ ह्दी कोई ग्रत्य नहीं मिलते 
आपके सामने मे स्वीकार करने गे नहीं कि भेरी खं, 
कं साहिंस्यिक साधना करीब का खत्म हो गई हैं उसे भी में इसे त्ञ का आदमी नहीं 
था । २० वर्ष शषेयों की सेवा में व्यय किये पें। किसी से मिल के 
करने की प्रवृी के कारण वहें काये भे का 
योंही नष्ट हो गया । हित्य तो (लगे रप ही हरगंगा ही रहा है। ने तो 


वर्कर ही बन सका, और न साहित्यिक, न खुदा ही मिला व विसाले सनम वाला मामला 
है। पर अब अड़तालिसवां वर्ष में साहित्यिक बनने के प्रयत्न में हूं । खेर, यह सब 
आइवेट वात है! आपने साहित्य सवा में कष्ट सह हैं। उस साधना के बल बूते पर 


आप बंगाल का काम हाथ में लीजिए | 
वनारसीदास चतुर्वेदी । 


२०८. भगवती चरण वर्मा 


ए0]८+6७78 


[,द्वाताह 4970॥ ४९८८५ 
प्रालाधा 07८6 


402, प्क्चा5070 रि090, 
(20०७ 
५ 27. 6. 40. 
पण्डित सूर्यकान्त त्विपाठी निराला 
हाथी खाना, भूसामण्डी, 
लखनऊ । 
'प्रिय निराला जी, 

« आपकी कविता मिली, धन्यवाद--कोटि-कोटि धन्यवाद ! उसे मैं विचार के 
अगले अंक में अपने सम्पादकोय नोट के साथ प्रकाशित कर रहा हूँ। नोट और कविता 
का भ्रूफ़ आपकी सेवा में भेज रहा हूँ। 

यहाँ एक बात और कह दूं। हमारा--यानी आपका और मेरा साहित्य के मसले 
पर मतभेद बड़ा स्पष्ट रहा है; पर व्यक्तिगत मैत्नी का भाव भी बहुत ऊँचा रहा है। यह 
नोट साहित्य-क्षेत्र का है, इससे व्यक्तिगत मनोमालिन्य न आाने पावे उसकी मैं आशा 
* करूँगा। पर यदि आप समझते हैं कि व्यक्तिगत मनोमालिन्य आ सकता है तो आप 
मुझे स्पष्ट लिख दीजियेगा । ऐसी हालत में मैं यह कविता न छापूंगा; क्योंकि कविता 
इस नोट के साथ ही छापने को तैयार हूँ । 
बाशा करता हूँ आप सानन्द होंगे। प्रणाम के साथ, 
आपका 
| भगवतीचरण वर्मा 
[पता] 
वाह 908-स्ाएशण 
क्क्षाती 5प्राए्य दिया विएशाओं भा & 
निशगातियात। वीप्ड््ाआाती 
7,पएँंतधा0ए 


निराला को लिखे हुए पत्च / २६७ 


: दूसरा भाग 


(निराला के पत्र) 


१. महावीरप्रसाद द्विवेदी को 


श्री हरि: व5॥909] 'रेशा 
26/8/20 
परम पूजनीय 
श्री १०८ महावीर प्रसाद जी 
द्विवेदी महाराज, 
श्री चरणों मे [ में ] 


बावा, 
सेवा पर 'वद्भभाषा का उच्चारण शीर्षक लेख भेजता हूं। बाशा है, बड्भ- 
प्रवात्ती एक अपरिचित सन्‍्तान के परिश्रम को आप सफल करेंगे। इस लेख को 
सरस्वती' में स्थान मिलेगा | इति--- 

आपका अपरिचित किन्तु 

आपका एकान्त सेवक 

सूय्यंकान्त त्विपाठी 

पता---५/शाग्राइ09ं रे 
79.0. १४४॥ा573व092॥] 
(५ाता49076 ) 


२. महावीरप्रसाद द्विदेंदी को 


श्री श्री गणेशायनम: महिषादल राज 

पा ११---६--२१ 
न्री चरणकमलेपु : बावा, असडग्ख्य भूमिष्ठ प्रणाम 

' ६ जनवरी का आसीस पत्र मिला। उसमें आप लिखते हैं--आप संबन्ध 

जोइना ही चाहते हैं तो कुछ हाल अपना लिखिए। आप कहां के रहनेवाले हैं, 

क्या उम्र है,” “'कुदुम्ब“ “व्यवसाय “इत्यादि इत्यादि ।” आपकी इस लिखावट से 

मालूम हो रहा है कि भेरे पृ्वे प्रेरित पत्न की व्याख्या विज्-दृष्टि से नहीं [ नहीं | की 


निराला के पत्र / २७१ 


मई। उस पत्र को फिर से पढ़िए। देखिए त्तो, उसमे [ उसमें ] स्वार्थ का गुप्त वर्णन 
है या बन्धुता का विशद विवेचन ? उससे सम्बन्ध जोड़ने की आशा व्यक्त होती है या 
जुड़े हुए सम्बन्ध का प्रमाण ? 
आप हिन्दी संसार के स्वनामधन्य पुरुष हैं। में आपको हृदय से पूजता हूं। 
यही आपसे मेरा सम्बन्ध है। इससे अधिक मधुरता मोर किस सम्बन्ध में [ में ] है ? 
मैं कान्यकुब्ज ब्राह्मण हूं। आपका पड़ोसी हूं। उन्‍नाव ज़िला में पूर्व्चा [ पुरवा ] 
के पास का रहनेवाला हूं। उम्र २२ शरीर पांच फूट ११४ इंच लम्बा, छाती 
३६ इंच चोड़ी । हृष्ट पुष्ठटाड्ध न॒तु स्थूलकाय। अक्षर हूं, न साक्षर और न निरक्षर। 
सगा यानी माता, पिता, भाई, वहन, चाचा, चाची स्द्नी संसार कोई नही [ नहीं ]। सब 
थे किन्तु १६१८ के इन्फ्लुएन्जा मे [ में | सब गुजर गए। जीवन का लक्ष्य निरे वाल्य- 
काल से है परमपदलाभ । रामक्ृष्णामठ के सन्‍्यासी मुझ पर विशेष क्ृपादुष्टि रखते 
हैं। स्वामी प्रेमानन्द ने कहा घा--तुम्हारा विचार ठीक है। 
मेरा दृढ़ विश्वास है कि मुझ पर ईश्वर की कृपा होगी। परन्तु उपस्थित स्थिति 
मेरी क्रमोन्तति पर बाधा डाल रही है। मेरे सिर पर पितृमातृहीन .६ नाबालक भतीजे 
आदि का पालनभार अर्पित है। इसलिए अभी मैंने नौकरी करना स्वीकार किया है। 
लड़कों को सबालक करके अपने लक्ष्य पर बढ़ गा। मैं एक साधारणवित्त मनुष्य हूं। . 
विद्वन्मण्डली के सामने मेरा परिचय मूर्खो में है । 
मेरा [ मेरे ] पिता-पितृष्य इस स्टेट के फोजी अफसर थे। गरण्यमान्य थे। मेरा 
जन्म यहीं हुआ। शिक्षा यहीं मिली । हिन्दी मे [ में ] ने किसी व्यक्ति विशेष से नहीं 
सीखी । यहां हिन्दी का एक भी ज्ञाता नही [ नहीं ]। (आप पर भक्ति का एक कारण 
यह भी है।) 
महाराज महिषादल मुझ पर अत्यन्त कृपा करते हैं। महाराज दो भाई हैं। 
बड़े राजा--सती प्रसाद गर्ग और छोटे राजा--भोपाल प्रसाद गर्ग हैं। इनके पृव्व पुरुष 
ज़िला वांदा के रहनेवाले थे। राजा रामनाथ गर्ग की रानी पति शव को लेकर चिता 
पर चढ़ने के पूर्व दरिद्रवेशी--समागत--लक्ष्मणप्रसाद को, जो कि वत्तमान नरेश के 
आजा थे, राजासन पर स्थापित कर गई थी [गई थीं |। इस राज्य की गवन्नंमेन्ट 
रेवन्यू ३,३६,००० है। और वाधिक आमदनी है १२,००,०००। 
अधिक ओर क्या लिखू ? संक्षेप में [ में | आपके आग्रह को पूरा कर चुका । , 
जगन्नियन्ता का नियम है कि सेवा सेव्य की आत्मा पर तृप्ति की और सेवक की 
आत्मा पर शुद्धि की छाप लगाकर दोतों के उन्नति मार्ग को साफ़ करती है। मनोराज्य 
के इस नियम को मैं निश्छल होकर प्रणाम करता हुँ--- 
चरणसेवके--- 
| सूय्यंकान्त त्रिपाठी 
(हिन्दी सिखाइए) इति॥॥ 


[पता: | 
श्री चरणकमलेयु 
पंडित महावीर प्रसाद द्विवेदी 
ए. 0. ए99प्नोन्‍्रफुण 
(१४८०७भ ८३) 
[ए0.7.] 


. ३. शिवपूजन सहाय को 


28 ८०686 502९ 
फधए0९६ 
(2४००४. 3. 3. 23. 
प्रियवर 
आपका लेख चैत्र की संख्या में प्रकाशित,--लहीं,--छप गया है; कृपा करके 
कुछ और भेजिए । स्वामी जी को आपकी भाषा --आपकी शैली बहुत पसन्द है। 
महिला महत्व की समालोचना, बन पड़ा तो, वैशाख के अंक में कर दूंगा । 
पुस्तक पढ़ कर जो आनन्द हुआ, वह कहीं आपके दर्शनों से भी अधिक सुखकर है। 
आपके समाचार बावूजी से मिल जाते हैं। मैं सकुशल हूं। भोजी के हाल 
लिखिए। अन्य नये समाचार जो हों, आशा है, आप सूचित करेंगे [।] 
किमघिकम्‌ । 
भापका-- 
सुर्य्यकान्त 
[पता : | 
मातवाएऑप्रशात्ा 
ऊि4900 5ग्राएफएुंंशा 89893 
पहल एरतातण '५व४- 6/ैश्ञा)- 
अनखिल भारतवर्षीय मारवाड़ी 
अग्रवाल महासभा । 
स्वागतकारिणी-समिति चम 
अधिवेशन 
झरिया (विहार) जानना 
[पते में (४०. ४89. का आशय है---“मारवाड़ी अग्रवाल” । ] 


डी काततत ओे शक्‍लक है 29००२ 


ड. शिवपूजन सहाय को 
[ कलकत्ता 
जून १६२३ ) 
[द्रय शिवपूर्जन जी, 
पत्ध आपका मिली था । बहँते उरणे * लिखा तो, पर पोस्ट नहीं कर सकी; 
क्षमा | शीर्स झेजुंगा । आपकी बीबी तो अच्छी हो गई होंगी ? बयां रूपय्रे गये ! 
क्ूमिका के लिए इतनी जल्दबाजी वीं है? आखिर सूची ज्ञी तो चाहिये ? संवाद- 
पद्चों में सेठ जी का हाल पढ़ा होगा आपने । मुत्शी जी विवाह के लिये जाते वाले हैँ, 
शीत्र। 
मतवाला की अपील हाईकोर्ट में होगी । सेठ जी ४ महीते की कैद से जमानत 
पर छूटे दें । में आनन्दपूर्वक हूं । 


आपका 
निराला 
बबनी क्रृजर्किशोर को घर गये एस महीने से ज्यादा हो गया । रामशंकर भी 

नहीं आये। 
(१६ जुलाई : में श्रीवा सहाय को 
लिखा थीं, “विवाह हो गया । ई[एवर इच्छा पूरी हो गई। बीबी को वहीं छोड 
आया हू । अगहन में यह एप! इसी विवाह की उल्लेख के पत्र में 
है। जुलाई तक * हो गया था । निराला का पत्र जून में 
या जलाई के आरमे ल्‍लखा गया होगा ! महादेव प्रसाद 5 जमानत पर दे के वाद 
आायद फिर अर्ल में थे। मुंशी जी ने उनके बारे में लिखा थी 
“भ्ढ् जी दुबले हो गये पीने की व्यवस्था अच्छी नहीं है। वेष्दा कर रहा 
#। देखें क्या होता है से अपने पत्र में जन सहाय की ली के स्वास्थ्य 
के बारे में पूछा था मुंशी को उनकी बीमारी की वेतिं ईबवरी प्रसाद शर्मा से 
मालूम हुई थी उन्होंने को उसी पते था, 


्र०५%त7 88888 
(?परणी०भीणी १069:- 
28, (:0व]०26 9. १/४४४६:९५ 
श्री (४0प० 3.7. 23 
श्री कवि शिरोभूषण, . 
बहुत दिनों से ऊट मिला नहीं । विनीत न्विंदन है कि कुछ मेजने की कया 
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करके पत्र को समलंकृत कीजिए । यदि किसी मास का पत्र न पहुचा [ पहुँचा | हो तो 
सूचित कीजिएगा । ह 
| विनीत---सूर्यकान्त त्रिपाठी ॥ 
[पता : | 
श्ावा 
ाताएा। डऊिययांदिया 59गरा9 
मात 82, 
(82०7) 
[अद्वेत आश्रम का पता वहां की मुद्रा द्वारा अंकित है; तारीख निराला की लिखी 
हुई है।] 


६. महावीर प्रसाद द्विवेदी को 
“मतवाला” कार्यालय । वालकृष्ण प्रेस, 
२२, शड्भूरघोष लेन, 
कलकत्ता, २७/१०/१६२३ 
श्री १०८ कमलचरणनमां 
विजया क असंख्य भूमिष्ठ 
प्रणाम । 
बाबा 
लिखा रहै, कतों जाव। मुलो जाव नहीं भा। हियें रहि गयन। कलकत्ते की 
पूजा दीख। ८ मी के दिन बावू मैथिलीशरण ते भेंट भै, राय कृष्णदास के साथ आये 
रहें । ३/४ दिन कउनव' माड़वारी की कोठी म॑ [ में | रहे रहेँ | स्वभाव के तो बड़े 
अच्छे हैं। एक एक “अनामिका' दूनो जनेन क दीन। दुसरे दिन हियां प्रेस मं [ म॑ 
मैथिलीशरण आये, ओ छन्द का नाव [ नांव ] पूछेन । तब पढ़ि क॑ सुनावा। प्रसन्न 
खूब भें । कहेन पहिलेहे रचना बड़ी अच्छी जानि परी मुलो छन्द समुझ म॑ [ में | नहीं 
आवा। हम कहा, हमरी समुझ म॑ [ में ] यहि छन्द ते तुम्हरे वीराज्भना के अनुवाद के 
उन्द मं [ में | बहुत थ्वारे फर्क है; वह बेतुका कवित्व छन्द है भो यहि मां कतों कवित्व 
छन्द की 3/4, क॒तों १/२, कतों १/३ लाइन आवति है। महादेव बावू हमरे परिचय 
मं [में ] तुम्हार सम्बन्ध जोरेन तो मैथिलीशरण कहेन कि हमका तो वई बनायन हैं । 
यही तना की बहुतेरी बातें होती रहीं। हमारि इच्छा है, अनामिका एक दई तुमका 
पढ़ि के सुनाई। 
मतवाला' की कविता ओ समालोचना पढ़ि के लिख्यो। भूल कतों होति होई तो 
सुधारव । “निराला की कविता म॑ [में | कहां का करैक चही लिख्यो। यह सम्मति 
हमरे हे लगे रही । 
आशा है अच्छे हो ओो घर मां अच्छी भलाई है। चि० कमला किशोर कस हैं, 
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् 


कानपुर कब तक जइहौ, धरवालेन के मलेरिया ज्वर छूँट कि नहीं, सब लिख्यो । 
दास 
| सूय्येकान्त त्विपाठी 
हम रहित हिये हैं [ है | । चहै समन्वय के पते पर लिख्यो चहै मतवाला के पते 
प्र चिंट्री हमका मिलि जाई। 


दास 
सूय्यंकान्त 
[पता : ] 
$छ्ाव्टादा 
ए४॥0॥ शधाध्शा ए:8520 
ए)ज़ारए०्ती ॥ 50 ६:६| 
)०णै०एपए (एब्०भर्थणो) 
[ पत्र दौलतपुर से जुहू कलां, कानपुर भेजा गया । ] 
७. महावीर प्रसाद द्विवेदी को 
६|११/र३ 


श्री चरणेषु-- 
कृपापत्न पढ़ा । मतवाला के संख्या दीख । सरस्वती सम्पादक के नोटन मं में।, 

न समुक्ि सकेन, भूले काहे नाहिन। कारण लिखि देत्यो तो समुझि जाइत । अब तो 

सरस्वती सम्पादक के विषय मं [में] लिखे वैठेत तो हमहूं ४ [६ पृष्ठ लिखिं 
डारा । मुलो पीछे जब जाना कि तुम्हारा समय अकारण नष्ट होई तब फारि डारा । 
याकन कहा, 'हिवेदी जी का प्रत्यक्ष नाहिन तो का भा सरस्वती ते परोक्ष सम्बन्ध तो है; 
उद्द अपनी बिंदाई म॑ [में) हे बात स्वीकार करि. चुके हैं। अतएव सरस्वती के पर्की 
उद्द लेवे करिहें । ओऔ वहिं का वई बनायन है [ढं) तो अपने रहंत उई वहिक उल्टी 
समालोचना देखि सकति हैं ?' कुछो होय हमका युक्ति ते काम । बात युक्‍्तिपूर्ण होई 
तो चित्त मं [में ] वैठि जाई, न होई, अलग ह्ई जाई। 

हम जो रामायण पाठ आदि मं [में] बनियई क भाव राखा होब--अर्थात्‌ लोग 
हमका अच्छा कहूँ औ हम नामी हूई जाई--वबड़े सच्चरित्न साधु महापुरुष कहाई “हें 
राम हम तुम्हार नाव लेइत है बदले म॑ [में तुमहँ कुछ दियव, तो जउन यहु ह्ूय रहा 
है यहु सब दीक है। यही पता का विंपरीप [विपरीत | फल मिलत हैं। ओऔ लोग 
ब्रकृति का एक अध्याय पढ़ि के समुझ्केवाली बहुती बाते पाय जाति हैं । 


२७६ | जिराला की साहित्य साधना" 


८. महावीर प्रसाद द्विवेदी को 
| शा 870ए५2&॥74 55प्ला२5002 
(एएशातट2#770४ एऋए-) 
28, (८0॥626 8(. ४४६८. 
(80ज9- 0/4। /23 
श्री: 
श्रीचरणेपु निवेदनम्‌ 
सेवा में अभी अभी जो पत्र भेजा गया, भय है, उसे पढ़ कर आपके चित्त को 
व्यथा हो। मैं आपको किसी तरह की चोट नहीं पहुंचाना चाहता । यदि आप ही दुरा 
मानते हैं तो अब मैं सरस्वती की समालोचना न किया करूंगा । परन्तु उसके सम्पादक 
ने अकारण ही मेरे साथ दुव्यंवहार किया । कविता न छापते, जवाब तो देते | इस पर 
अधिक और क्या लिखूं। आशा है आप और कमलाकिशोर अच्छे हैं । 


दास 
सूर्य्यकान्त 
मेरे अकारण अपमान पर आपने ज़रा भी ध्यान नहीं दिया । 
[पता: ] 
एश॥0: 
शाह्णाएा9540 वूं 
[0जर९त] 
के गजा। ६तोधा 
((9छ77076) 
६. गाज्भेय नरोत्तम शास्त्री को 
“मतवाला कार्यालय” २३, शंकर घोष लेन, 
(वालहृप्ण प्रेस कलकत्ता २६/४/१६२४ 


प्रियवर शास्त्री जी, 

पत्र आपका मिला । शिवपूजन जी इस समय यहां नहीं हैं । घर गये हैं। आठ 
द्स दिन में, सम्भव है, आ जायें । उनके आने से आपका यह पत्र उन्हें दे दिया जायगा। 
यहाँ तो आप पर किसी तरह का असन्तोष नहीं है । वल्कि यदाकदा आपके सौभाग्य और 
विद्वत्ता की प्रशंसा ही होती है। गौर यदि 'मतवाला' की किसी टिप्पणी पर आपको 
दुःख हुआ हो तो इसे आप अपना ही श्रम समझिये | टिप्पणी मधुररसाश्रित थी, हेष-भाव- 
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मतवाला-मण्डल मुंह लगा पर “बड़े का छोटा भाई हूं। तदनुसार आप भी 
भरे बड़े झाई हुए यह कहाँ की न्याय है जी आपने मेरी नामौजदगी 
प्॑ विवाह भी कर और मेरी “भ जी! को अभी तक मुझे दिखाया भी नहीं । इसे 


(पता) 
श्रीमान्‌ पण्डित गांगेय नरोतेम शास्ती 
पं० विनायक मिश्र जी की क्षेत्र, 


दर्शाश्वमैघ 
(बनारस सिटी) (छलाक०5 (0५) 


१०. शिवपूजन सहाय को्‌ 
धताज़शेंन 


36, 5प्ञा0७६05९ ],070, 
(0५०५ 
9. 5« 926 
प्रिय शिवपूजन जी, 
आपकी कोई चिट्ठी नहीं मिली । आशा है. ऑरपि सस्त्ीक प्रसन्‍न हैं। उत्तर 
शीघ्र दीजियेगा । 
रस अलंकार कल-परसों मेजूगा। कुछ बढ़ गया है। मैंने अपनी और से 52 
लिखा । लड़कों की पाठ्मपुस्तक है, सरसों, भाव, विभाव, अनुभाव॑, संचारी और अलं- 
कारों के लक्षण और उदाहरण मारते दिये गये हैं । छ्ष्टता का काफ़ी खाल खखा गया 
है। साथ हो कुछ छोड़ा भी नहीं गया केवल नायिकामैद को छोड़कर । भरते समशिये 
कि २५९१ २०४ रंग डाले हैं लालाजी ने सिर्फ़ अलंकार लिखकर, विस्द़त 
नहीं । यदि दो एक फार्म बढ़ जाय तो वया कोई हानि होगी ? आज १० वो पृष्ठ 
लिख रहा हूं (मेरा एक पृष्ठ कुछ कम आपका एक ए८७ होगा) [।) रस तो ६० के 
कोठे में पूरे हो गये थे, परंतु अलंकार अभी आधा भी नहीं हुआ | जनाब एक एक अलं- 
कार के आठ आठ बच्चे हैं। ऐसे १०० से भी उयादा अलंकार हैं। गे से कम पच्चीस 


अपने 
[पत्ष के एक किनारे] रुपये २ ५) घर अवश्य प्लेजियें अपने नाम से 


रछप | निराला की साहित्य साधना दे 


झलाशावधे वर्मएशांं 
ज़ी. ठग्वार्ग:ण६- 2.0../8शाशी' 
एा&० को, कापी पाते ही भेजियेगा। आप से पहले कह चुका हूं । 
आपका--निराला 
[पत्र के दूसरे किनारे] मुझे विश्वास नहीं कि पुस्तक के बढ़ने पर उन्हें कोई 


एतराज होगा जबकि ऐसी दशा है। 


[पताः ] 98990 
इकाश्शएपुंदा. 59॥8998 
म्ावी छपनाता 
०/० 09क्षा शैथ्ार्तगं 
फ्रशाभा८5 ाए 


[लालाजी--लाला भगवानदीन, “अलंकार मज्जूषा” के लेखक । ] 


११. रामगोपाल त्रिपाठी को 
गढ़ बनेली [मार्च, १६२७] 


चिरंजीव रामगोपाल, 
। भब हम को कलकत्ते के पते पर चिट्ठी न लिखना । जबतक हम चिट्ठी न 
दें तव तक चिट्ठी न लिखों । हम इस समय घूम रहे हैं, काम से । 
केशव, कालीचरण को [आसीस | । 
सूर्यकान्त 
(पिता: ] 
श्िप्त्ध्शुंपा 
शा 2099 वफज्वाा 
090॥4९0]9 926 
7. 0. (३क्कधा' 
| (एछ930) 
[चिरंजीव रामगोपाल त्रिपाठी--निराला के चचेरे भत्तीजे । कुछ शब्द मिट गये हैं, 
संभवत्त: पानी गिरने से । ] 


निराला के पत्र / २७६ 


गढ़ बनेली 
पूर्णिया 


[१८ मार्च १६२७ ] 


झागलपुर से बड़ी चक्कर काटना पढ़ी । (जस लाइन से, कटिहार हो कर हमे 

लोग भागलपुर गए थे, उसी लाईने से गंगा उतरकार पूर्णिया आना पढ़ी । बनेली राज 

यहीं पर है। बनेली स्टेशन हैं। यहाँ मैं एक सज्जन मारवाड़ी ब्राह्मण के 'बहाँ ठहुरा हुआ 

हूँ। आज सुबह नी बजे राजा सात से मिलने के लिये गया था, लेकिन उन से मिलने के 
झोक टीन 


बाहर मुझे आराम खूब है। आज तीन बजे मुलाकात के लिए जाऊँगा । प्रणाम । 
राम लाल को प्रेम। 


धावशेखर और. दयाशंकर की आसीस । 

शिवशेखर तुम ने चिट्टियों वाला बंडल जिस में चतुर्वेदी जी वर्ग रः की सम्मति 
थी दिया ही नहीं | सूख्येकान्त 
[पता;] 

9॥760९!ए 
ए8॥) 69व॥(67 ठाणे 
#िज35ण -+-09॥056 -- 0०० 
0[5 ट्झ्ा् 5 
१020 
(४००० 

(बच्चा--रम शंकर शुक्ल ; गढ़वनैली की डाकमुहर में तारीख--१४ मार्च, २७ ।) 


१३ टविनोदशंकर घ्यास को 


प्रिय व्यास जी, 

भ सकुशल ६ मई को कि] दिन ११ बजे घर पहुँच गया । इस संप्तय रोग 
कुछ बढ़ गया है, शायद रास्ते की पृ खाने की वजहँ। के दवा करूँगा । यहाँ 
आम खूब हैं । 

शायद आप भी रे दिनों में गाँव चले जायें । उत्तर दीजिये। गाड़ी में एक 
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मजेदार घटना हुई, अखबारों के लायक, फिर लिखूँगा । 
बाबू साहव श्री जयशंकर प्रसाद जी, हिन्दी भूषण श्री शिवपूजन सहाय जी, श्री 
शान्ति, सुमन जी आदि से मेरा प्रेम । 
विशेष हाल फिर लिखूँगा । 
मुन्ती को प्यार 
[शान्ति--शान्तिप्रिय द्विवेदी । | 


१४, दिनोदशंकर व्यास को 
मगरायर, उन्नाव 
१२-६-२७ 
प्रिय विनोद जी, 
पत्र आपका मिला । आपके बनारस न रहने का समाचार शान्ति जी से मिल 
चुका था। इघर ५-६ दिनों के लिए मैं भी ससुराल चला गया था। लड़के का जनेऊ था। 
यहाँ पत्न आने में देर होती है। ८-६ दिन बाद मिलता है। मेरे पास और नये 
समाचार कुछ नहीं। अपनी, नई खबर अवश्य भेजिये | वावू साहब-- महा हिवेदी प्रसंग 
अच्छा रहा | 
[ महा हिवेदी--महाप्रसाद द्विवेदी; नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा हिवेदी जी के 
झभिनन्दन तथा प्रसाद जी से उनके छायावाद-संबन्धी वार्तालाप की और संकेत है। | 


१५, विनोदर्शंकर व्यास को 
उन्‍नाव 
मगरायर, आपषाढ़ सुदी १० मी 


[जुलाई, १६२७] 
प्रिय व्यास जी, 


पत्र आपका मिला। यहाँ रोगग्रस्त जीवन दुःसह हो रहा है । आप लोगों के 
पत्नों से ही बचा हुँ। अब तक यहाँ बड़ी गर्मी थी। अब दो रोज़ से वर्षा होने लगी है। 
जाम खूब पकते हैं । 

वह पुस्तक पूरी हो गई थी । अव तक आपके शब्दो में मस्ती ले रहा था। अब 
एक दूसरी पुस्तक लिखूंगा, आार्डर-पूर्ति, श्नन्त:ःसार शून्य । इन्हीं दिनों पन्‍त जी की 
समालोचना भी लिख डालना चाहता हूँ । साधनाभाव है । किसी तरह लिखूँगा । बावू 
साहव के पत्र का जवाब अभी तक मैंने नहीं लिखा, क्‍योंकि बहुत दिनों वाद उन्होने जो 
कुछ लिखा, वह नहीं बरावर । 


शिव पूजन जी को मैंने लिखा है । क्या 'सुधा' निकली ? मुझे इस समय साहित्य 
से वनवांस मिला है। 
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[गढ़ाकीला 

भ-४-२७ 
| प्रू-प-२७ ] 
पक्ष आपका आयी, आपका हार्दिक स्नेह, ईश्वर मुझे हमेशा दिलाये । उर्तिर देर 


से जा रहा है--क्षमा । । 
अब बीमारी रे आना और है, अन्दर १५ दिन के आशा हैं, बिल्कुल साफ हो 


जायगी । देवी (निद्ठायत अच्छी है । भीर्ग की खा लिये, बीमारी भी अच्छी 
दल 


(विनोदशंकर व्यास की पुस्तक /दिन रात' में इस पर पर. छपी हुई तारीख ५४-९७ 
सही नहीं है । व्यास जी ने इसे मई-्जूत के पत्नों के बाद रखा हैं, हें उचित ही हैं । है| 
१७. शिवपूजन सहाय को 


छठ 872८०० 
भादों वदी रे 


में छपा “सुधा” शीर्षक है सुधा” की शर्त नहीं देखी । 

०“माधरी” के सावन के अड्ू, में शायद भेरी "रेखा का एक अंश छत ! पन्‍्त जी की 

समालोचना ज “माधुरी” में छपने के लिये भेज “हे हूँ, इस के ५ 

स्लिप और होंगे, शार्यद दीन अंक त॑ क्रमशः प्रकाशित करना पड़े । बाकी अंश कली इसी 
ठ्टी 


से१ 

मंतवाला वाले हमेशा टट्टी की औट शिक्नार खेंलतें हूं। उम्र की यह भी एक 
मौलिकता थी । ॥ 

अपना और ललत की हाल लिखिये । में व्यास जी और बाबू सात को लिख 
चुका हूँ। वींबू साहब की ' कामना! मिली । शान्ति से अँपने पर्दे का सब हाल अवश्य 
कह दीजियेगा । उनका पत्र मिला, उत्तर दिया यो नहीं, याद नहीं-- 
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मला!ावए।तप्रशीध्रा 

छ8फ0 59900] 

$98999]८ 
; फग्ातेशाणां शीक्षां॥९ 
(छश्ाका०5 (५) 

[ पील्‍्टकार्ड पर सफ़ेद चिकना कागज़ चिपका कर लिखा है । पते की जगह भी कागज 
चिपका कर लिखा है। संभवत: किसीको कार्ड लिखा, भेजा नहीं; उसी का उपयोग 
शिवपूजन सहाय के लिये किया । मगड़ायर की डाकमुहर में तारीख है: 
१६ अगस्त ”२७। ] 


१८. स्वामी विश्वेश्वरानन्द को 
(59879009. 
23. 8. 27 


7१९८५5०९०९०९ एशएीए 'शैगीधाओं, 

[ ९८९ए८ट ४0प्रा लाला (0099. 5079 ६0 600 ४४००एस हच्वावां 
भशावाव]- | लिया, जी! वर 5९८ विंग बशशा- शारदा |! ततंगरोए णी त6 श8०८ 
०9 8790796५५ थाए॑ 07|5 शाह ॥ प्राए०5९००७६$ 596... 


[संभवतः इतना लिखने पर उन्हें असंतोष हुआ और पत्र दुवारा लिख कर--शायद 
बंगला में--उन्होंने स्वामी जी के पास भेजा । इन्हीं स्वामी जी के नाम बेंगला में लिखा 
हुभा पत्र प्रागे देखें। सरत महाराज निराला के लिये साक्षात्‌ महावीर थे; उनके 
अचेत अवस्था में पड़े होने के समाचार से निराला का विचलित होना स्वाभाविक था ।] 


१९. केशवलाल त्रिपाठी को 

पता :--पास राम शंकर सुकुल 

मिले सूय्यंकान्त त्रिपाठी 
१०/५ कैनल ईस्ट रोड 

अवस्धी घोष कम्पनी 

उल्टाडांगा 

(कलकत्ता ) 

(६-६-२७ ] 

चिरंजीव केशव व कालीचरण को आसीस। आगे हम अच्छी तरह कलकत्ता 

आ गये। किसी बात की चिन्ता न करना | एक चिट्ठी डलमऊ से तुम को लिखी । 
मिली होगी । आज २०) बीस रुपया मनी अडेर [आडंर] से भेजते हैं। सो ५) 
पाँच रुपया तुम लेना ओर १५) मनन्‍नीलाल जी पण्डित को देना। अभी हमारे रुपये 
नहीं मिले। जल्दी रुपये मिलेंगे । तब तुम को और पण्डित जी को और खर्चा भेज 
देंगे। हमारी चिट्ठटियाँ ऊपर के पते पर भेज दो। किताबें जो आवें उनको न भेजना + 
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हम अच्छी तरह हैं। रुपयों के पाने पर चिंद्ठी जल्दी देना। दों दिन बाद रामगोपाल 
के पास जाय॑गे । 


तुम्हारा काका 


पता--शाध्टुंषा 
छू 65०४४०४ ॥#:॥ चुषएशांएं 
ठव्वातभॉ८ण४ ज१।।92० 
ए.0. ॥7, £]:4 ३८8) ६ 
(छ78० ) छठ. ?- 
(केशवलाल, कालीचरण--निरिली के चचेरे भतीजे; मन्तीलाल- जन ।] 


२०. केशवलाल द्विपाठी को 


है। 
और बच्चा केशव, है ने जो लोगों के दाम दे दिये और अनाज खरीद लिया 
सो अच्छा किया। पंडित जी ने बाग का चारा २२) में बेच डाला यह भी अच्छा 
हुआ। देखना, पेड ने चर जाय॑ जो पौधे हैं। रुपया पंडित जी को हम बहुत जल्द 
पझ्ेजते हैं। हम को यहाँ १५० ) डेढ़ सौ रुपये का एक छोटा मोटा काम मिल गया है १ 
सो दस दिन में खतम कर के घर आवेंगे । लेकिन एक नौकरी भी मिल रही हैं और 
रुपयों की दिवकत से बचने के लिये हम जवान भी दे चुके हैं, इसलिये कहा नहीं जाता 
कि हम ठीक ठीक भा सकें गे कि नहीं । हमारे पैर के घाते अच्छे हो गये । 
तुम लोगों को जड़ावर भेजें गे। रामईष्ण को अपने साथ से आने के लिये धर 
जाय॑ तो जाय॑ । छोटकऊ भैया को प्रणाम । 
_-तुम्हारा काका 
आज तुम्हारे नाम पंडित जी [को] ४०) चालीस रुपया भेजते हैं । 
पता-- 
क्ञार्शुएा 
ए८5७०४ए० ॥ 8३ नुर्षाएशों 
५४9९6 ठक्माभॉप्णैं3 
ए.0 ब्शाभो 
(07००) छ.?ए. 
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२१, शिवपूजन सहाय को 
0/5 ८शार्श झ्जञा रिठ्थवते 
ए[80972889, ए८पऑ8 
न 3, 9. 27 
प्रिय शिवपुजन जी, 
आपके पत्न का एक उत्तर लिखा, पर पोस्ट करने की नौबत न आई। पाण्डेय 
जी को आपने जो कुछ लिखा है, वह आप ज॑से लेखनकुशल साहित्यिक की निर्वेर 
लेखनी के अनुकूल ही हुआ है। 

. अच्छा सुनिये, पाण्डेय जी का कार्ड घर से 7८०॥००८० होकर यहां मिला | दो 
दिषय मुख्य हैं--“आप कितने वेतन पर आ सकें गे ?” और “आपके क्वालिफ़िकेशन 
क्या हैं ?” वेतन के संबन्ध में १००) और क्वालिफ़िकेशन के संवन्ध में पहले मैंने 
ज़रा शाव्दिक दिललगी की थी, परन्तु फिर वह पत्र फाड़ डाला। सोचा, अकारण क्यों 
कष्ट दूं, उन्होंने व्यवसाय ठीक ही तो किया है । खैर अपने क्वालिफ़िकेशन पर सरल 
उत्तर लिखकर आज चिट्टी पोस्ट कर दी । 

खैर, सेठ जी मिले, रामशंकर जी के डेरे पर, उग्र जी को साथ लेकर, खास 
तौर से मेरे ही लिये आये थे, व्यथित, मैं उनसे मिलने मतवाला नहीं गया--इसलिये । 
क्षमा मांगी, उनकी सरलता । अब लोग इसे व्यवसाय कहते हैं ॥ कारण दूसरे दिन 
मुझ्त से उन्होंने पूछा, सुना आप माधुरी जा रहे हैं? मैंने कहा, “हैं” नहीं, “था; 
जगह भर गई। उन्होंने कहा, हमारे यहां रह जाइये । बड़ी देर के बाद उन्होंने कहा, 
६०) से अधिक पत्र में गुंजाइश नहीं है महाराज । भाई, मैं तो असमंजस में पड़ गया, 
मत० की सहका *“ स्वीकार कर ली । अभी ]0०॥ नहीं किया । १५०) २००) के दो 
आर्डर मिल गये हैं। इधर स्वास्थ्य का यह हाल है। वेणीपुरी जी को नमस्कार। 
भाप बाबू साहव से दवा भेजवा दीजिये, पत्र दिखा दीजिये। माधुरी में नाटक पर 
आपने खूब लिखा। मेरी बेतुकी अशुद्ध छपी कई जगह । 
-+निराला 
88090 
50४9000]9॥ 589399]6 
शिभावेबाए था फ्रेशक्षा्नए8 
(807965 (39 ) 
[सहकार*““; “का” के बाद का अक्षर अस्पष्ट है। “तिपथगा” (फर्वरी '६२) में शिव- 
पूजन सहाय की भेजी हुई पत्न की जो प्रतिलिपि छपी है, उसमें यह शब्द "संहकार्यता” 
. है। अंतिम अंश में “दवा भेजवा दीजिये” के वाद “समाचार कह दीजिये” भी छपा 
है; मैंने कार्ड की जो प्रतिलिपि की थी, उसमें ये शब्द नहीं हैं। संभव है, प्रतिलिपि 
करते समय छूट गये हों ।] 
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२२. जयशंकर प्रसाद को 


मतवाला न 
कलकत्ता - 36, शार्शाप्शि 06॥0056 शी 
(४०7४० 
[सितम्बर * ६२७] 
श्रीमान्‌ बॉ, हे 


बू साहव 
तिरकाल बाद परे दे रहा है। इत (विनोद जी के पंत से मालूम हुआ, आपकी 
तबियत कुछ अस्वस्थ है। आशा है, मेवे सकुशल होंगे । मैं कलकतते में तो है, पर किसी 


स्थिति में नहीं हैं उसी तरह का निष्काम है। अब एक दूसरी बला सिर 
दर्द की लग गयी है । १५ दिन है। पर कुछ नी जाता 
॥ इस समय छूटहत ऐप्शाश मतवाला ही है । बहुत कुछ क्र हो चुका हैं । 
देखिए आगे राम की क्यों है। पं० शान्तिपक्‍्ि जी को पढ़ देने के लिए 
कहिएगा, कुछ वाते करनी है, उनके सम्बन्ध की 
सबिनय 
निराला 
[पता 
34 ६४१११ १४ 
8200 ४49४ 6्ञ्रपोप्टा |) 


(50५ 28700987 छा 


छल्ाका65 00५: 

[यह पत्र स्तम्बर ९६९५ में लिखा गया होगा जब निराला से महादेव प्रसाद सेठ ने 
पम्तवाला' में सहायक के पद पर कीर्म करने को कहां थीं और निराला ते यह पंद 
स्वीकार कर लिया थी पर काम करना शुे न किया भा ।) 


२३, जयशंकर प्रसाद को 
0[5 "शा छ89 ९०४५ 
(][86थभ78% 
(४०एजॉ० 
-0-27 

श्रीमान्‌ बाबू सह, 

क्षमा । बहुत दिनों के बाद लिख रहा हूं । दवा मिल गई। आज शनिवार हैं। 
कल से सेवन कहूगा। भेरी नियुक्ति का हाल शिवपूजन जी से मिल गया होगा 
आपको । फिलहाल मतवाला का सहाय हूं लिफाफे में पत्र लिए और अपनी उन 
पंक्तियों को जो पुरानी हैं. छपने के सन्‌-संवत तारीख के साथ स्ेजें जिनके मध्य झाग 
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में पूर्ण विराम आया है--आपको याद होगा, मैंने उनको पसंद किया था--वे मेरे 
काम की हैं, उनके अभाव से समालोचना का दूसरा अंश जो यहाँ से भेजा है जिसमें 
मुक्त काव्य का थोड़ा सा विचार आया है, अधूरा चला गया, अब तीसरे अंश में 
* अच्छी तरह लिखूंगा। | 
सबिनय 
निराला 
बहुत शीघ्र पत्र दें और वे पंक्तियां, मेरी पुस्तकें घर रह गईं। यहां कौन लायब्ररी 


' जाय ॥ 


['सरोज” में प्रकाशित उस लेख की चर्चा है जिसमें निराला ने प्रसाद-काव्य का विवेचन 
_ किया था।] 
पता : 
3990 
खं१५४ जीशांदिय 2079540 
(ठठ0फएभवाबा डिवावं 
फशाधा८5 (तॉए- 


२४. शिवपुजन सहाय को 
4 ए95व7) 06॥086 & ९०0. 
05, (शा 25235 ०७6 
पए[80989, 
(900॥8, 
. ॥0/927 
प्रिय शिवपूजन जी, 
दवा कल शाम को मिली, पत्न भी | मैं मतवाला में मुंशीजी का सहायक हूं । 
काम मधुचक्र आदि जो साधारण शीषंक हैं, उन्हें पूरा करना, प्रूफ देखना आदि। 
६०) देते हैं । 
सुधा के लिये अभी कुछ भी नहीं किया, सेठ जी के पास 'सुधा' है भी नहीं। अभी 
तो रूसी रासपुटीन के १८॥ इंच के ठपाक (? ) बे [वे] संभालें। आगे हरि इच्छा । 
पहले से कुछ भच्छा हूं। घर में सब कुशल है । विहारीलाल रंगून में है। पत्र 
'आया है, अच्छी तरह है। उमादत्त जी ने रुपये दे दिये । 
समन्वय का काम रामप्रसाद जी ही करते हैं। मैं स्वामियों से नहीं मिला । 
सुतता हूं, इस साल के वाद समन्वय बन्द हो जायगा | 
रामशंकर जी अच्छी तरह हैं। उनकी भादों की 'माघुरी' एक. हफ्ता हुआ आ 
गई, अभी सेठ जी की नहीं आई। मेरी समालोचना निकल गई । दूसरा अंश भी यहां 
से भेज चुका । अब तक भादों का मंक आपको भी मिल गया होगा। पढ़ कर राय 
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लिखियेगा। प्रति अंक पढ़ कर राय लिखिये | सच्ची । 

आपने छतरपुर महाराज के प्राइवेट सेकेटरी ग्रुलावराय एम. ए. महाशग्र को 
भेरे संवन्ध में लिखा है। अभी उनका कोई पत्र नहीं आाया। मैं स्टेट में रह चुका हूं । 
यदि वे लिखेंगे तो आपको लिखूंगा। 

आप अपनी योग्यता के लिए रोते हैं। आपके आंसू पोछ, वह शक्ति यहां 
नहीं । मैं तो जो कुछ देखता हूं, बहुत है मेरे लिये--पूछे हु मोंहि कि रहाँ कहे मैं पूछत 
सकुचाउँ। कोई कहता है, हाल, वेताव-ए-दिल होश में मालू [मालूं] तो कहूँ । परन्तु यहां 
तो होश आने पर भी भूली हुई बातों की याद नहीं आती---जो कुछ जानता था, वह भी 
गया । 

सेठ जी ने गग जी को वुलाया है । चिट्ठी लिख दी गई है। अभी जाये नहीं । 
उनकी इच्छा थी, जहां मैं रहूंगा, वहीं रहेंगे। शायद जब जा जाय॑ । शान्तिप्रिय जी 
की कोई खबर नहीं मिली । मिलें तो पत्न देने के लिए कहिये गा । उग्र जी और सेठ जी 
घर जानेवाले हैं---पूजा के इधर-उघर । खूब बिक्कती हैं उग्र जी की पुस्तकें। दिल्‍ली 
का दलाल डेढ़ महीने में ११०० बिक गया। ललन के स्नेह । 

आपका 
--+निराला 


२५, विनोदर्शंकर व्यास फो 
१०-१०-२७ 
रोग बहुत अच्छा है | दाहिने घुटने में सूजन है। वात के लक्षण | देखिये क्‍या 
होता है। इधर तो समय बड़ा बुरा रहा । आपकी भाषा का शान्त सहज सौन्दर्य बहुत 
कम लोग समझेगें। दूसरे उसे साधारण से अधिक शायद भौर कुछ न कहेगें । पर लिखते 
हैं बाप पुरदर्द | मैं कुछ समझता हूँ । 


२६. आनन्दमोहन वाजपेयी को 


/(०५4४०557प्लना ठप्तठ5४5 & ९०. 

0-5, (५७)२०४॥, £657 7१080, 
छा428१308. 
(४०००, 6/0/927 

प्रिय भाई आनन्द मोहन, | 
तुम्हारी चिट्ठी मिली । सभापति के गुरु उत्त रदायित्व का बोझ आप लोग मेरे 
कमजोर कन्धों पर रखना ही चाहते हैं तो अच्छा, स्वीकार करता हूं। 
मैं प्रसन्‍त हूं। अपने समाचार देना । ४ 

5 तुम्हारा 

सूय्यंकान्त 
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. २७: जयशंकर प्रसाद को 
या ह छ79ग्रा5ए 
[नवंवर १६२७] 
श्रीमान बाबू साहब, _ ; 
 आपकों बहुत देर से लिख रहा हूं । बनारस छोड़ने के पश्चात्‌ अब तक कहीं 
स्थिर नहीं रह संका। कल घर जाऊंगा। कल से कुछ दिनों तक आसन अविचल है। 
कानपुर के 0. /- ४- (०६४८ का कवि सम्मेलन देखा । निवाह किया गया किसी 
तरह। वहां के विद्यार्थी आपके आंसू” के बड़े भक्त मिले । जान पड़ता है कि पताका 
* छायाबादियों के ही हाथ रहेगी । 'पल्लव' मुझे मिल गया। मेरे पास यहां कोई अखबार 
नहीं आता। पंतजी के मित्र कुछ लिखें तो सूचित करने की अवश्य कृपा कौजियेगां 
विनोद जी व उग्र जी कानपुर में नहीं मिले । क्या हाल है, लिखिये गा कृपा कर घर के 
' पते पर-- | 
ह सविनय 
४ | निराला 
माधुरी.से समालोचना का 
तकाजा कीजियेगा । 
[नया प्रतीक' (जून १६७५) में प्रकाशित प्रसाद के नाम निराला के पत्रों में इस पत्र 
- के ऊपर लखनऊ, अगहन बदी २ छपा है। मेरी प्रतिलिपि में डलमऊ है और तिथि 
नहीं है ।] * 


२प. जयशंकर प्रसाद को 
[गढ़ाकोला ] 
- ६-१२-२७ 
श्रीमान बाबू साहव, 
आपका कूपा पत्र मिला। बाबू शिवपूजन जी के समाचार से विचलित हूँ। 
मैंने उन्हें पत्र नहीं लिखा था। आज लिखूंगा। मेरी बीमारी पहले से ठीक है परन्तु 
जड़ अभी है । शिव पूजन जी ने यदि अपना पहला पता बदल दिया (पत्र से कुछ समझ 
में न आया . कि वे उसी पते पर हैं या दूसरा पता बदला) तो पता न मालूम रहने के 
कारण उनका पत्न आपके पास भेजता हूँ, आप' उनके पास भेजवा दीजिए । आपके पत्र 
में अधिक झुकाव उनके पूर्व पते की ओर ही जान पड़ता है पर कौन सन्देह में पड़े । 
आप मुझे लिफाफे में पत्न लिखने पर अपना एक सादा शाक्ष एथ्कूश साथ ही रख 
दिया कीजिएगा । यहाँ कागज का बड़ा अभाव रहता है। बच्न देहात है। शिव पूजन जी 
की सिफारिश से महाराज छतरपुर ने मुझे बुलाया था अपने सेक्रेटरी द्वारा, तारों कौर 
पत्नों से, आपको इतना मालूम हो चुका है मेरे बनारस रहते समय । अब यहाँ भी उनके 
सेक्रेटरी के कई पत्र आचुके हैं। एक बार जाने का विचार कर रहा हूँ। अभी तक 
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अर्थाभाव था। सेक्रेटरी गुलावराय जी के आदेशानुसार ब्रज भाषा में चंडिदास की एक 
कविता का अनुवाद उनके पास 'ेज दिया है मैंने, आपको शायद नहीं लिखा था । - 
बनारस में मेरे लिए कहीं सम्भव हो तो कोशिश कीजिए गा, जगह की हो या पुस्तक की + 
विनोद जी को लिखता हूँ । हाँ, वह पद्चानुवाद शिव पूजन जी के पत्र में भेजता हँ--- 
देखिएगा । 
, निराला 

[पता | 

एप 339 धाता।दिया रीतत594 

छ(ठर्ापवापा $व8 

ऊैशाधा25 (9, ; 

[नया प्रत्तीक' में तारीख 5-१२-२१ छपी है; वहाँ २१ क्री जगह २७ होना चाहिए । 
८ सम्भव है, सही हो और मेरी प्रतिलिपि में € गलत हो । ] 


२६. जयशंकर प्रसाद को 
[गढ़ाकोला] 
[१५. १२. २७] 
श्रीमान्‌ बाबू साहव, 
यह संपूर्ण पत्र पढ़ियेगा । सब हाल मालूम हो' जायेंगे। फिर इसे बाबू शिव- 
पूजन जी के पास भेजवा दीजियेगा; उनका पता मालूम नहीं । श्री शान्तिप्रिय के पत्र 
से उनके परिवतंन का समाचार मिला | मैं एक हफ्ते में छतरपुर चला जाऊंगा। वहां से 
आपको लिखेंगा । यथासंभव शीघ्र लोटंगा । 
“कामना” हिन्दी संसार की पहेली हो रही है। माधुरी या सुधा में कामना 
की समालोचना करूंगा, यथासंभव शीकघ्र। 
आपका 
निराला 
१५---१२---२७ 
[“यह संपूर्ण पत्र" अर्थात्‌ अगला पत्र, जो उन्होंने शिवपूजन सहाय को लिखा था और 
पता न मालूम होने से जिसे उन्होंने प्रसाद जी के पास भेजा था । ] 


३०. शिवपुजन सहाय को ु 
ह गढ़कोला, मगरायर, उन्‍नाव 


22 १५.१२.२७ 
प्रिय शिवपूजन जी 


श्री मान्‌ बावू साहब के पत्न से आपके पर में चोट आ जाने की खबर पा विचलित 
हूँ । उन्होंने यह भी लिखा था कि अब आप पहले से अच्छे हैं। सविशेष लिखिये। 
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कलकत्ते से चले आने [पर] एक बंगाल बंगाली) महाशय जिनकी उपाधि 
साहित्यरत्न है, मुझसे मिलने के लिये श्री महाराजा साहिब बहादुर की ओर से 
कलकत्ता गये थे। रामलाल ने उनसे मिलकर मेरे चले आने क कारण और समाचार 
कहा। ग्रुलाबराय जी की चिट्ठी उनसे ले ली। मेरे पास रवाना भी डाक से कर दिया। 
यहाँ भी सेक्र टरी के पत्र आये | बंगाली महाशय ने भी लिखे हैं दो पत्र । इन्होंने कलकत्ते 
के थियोसफिकल हाल में श्री चंडिदास पर कई लेक्चंर दिये हैं जैसा कि इनके पत्र से 
मालूम होता है | इनकी इच्छा है कि मैं छतरपुर में इनकी सहायता का सवाल पेश करूं 
यद्यपि इनके मन में मैंने इनके नाम लिखें गये अपने बंगला-पत्न से यह विश्वास करा 
देने की चेष्टा की है कि मुझे सहायक की आवश्यकता नहीं है। यह विश्वास खुलासा 
लिखकर नहीं किन्तु केवल अपनी भाषा द्वारा । ये कहते हैं, इससे आप का लुकसान न 
होगा--न आध्िक, न साम्मानिक। खैर जहां तक होगा, मैं इनके लिये ज़रूर चेष्टा 
करूंगा, अभी मेरा यही निश्चय है। एक सप्ताह के अन्दर ही अन्दर छतरपुर जाता 
हैँ। यदि महाराजा साहिब न करावेंगे तो चंडिदास का अनुवाद हिन्दी में बिकने को न 
रह जायगा। सूझ एक अच्छी मिली । 
कल लखनऊ से लोटा हूँ | दुलारे लाल जी ओर पांडे जी से मिला | सब लोगों 
की कृपादृष्टि है। “श्री चंडिदास' एक लेख 'सुधा' को दिया | 
हां, सेक्रेटरी छतरपुर के पास ब्रजभाषा में चंडिदास के एक पद्य का- अनुवाद 
करके भेज चुका हूँ उनकी आज्ञानुसार । भई, बहुत ठोंक बजा रहे हैं । 
. अच्छा, वह अनुवाद चंडिदास वाले लेख में दे दिया है--आप भी देखिये, 
लिखता हूँ, वावू साहब से कौल कर चुका हूं कि दिखलाऊंगा। 
आपके वहाँ क्‍या रंग है, पुस्तक निकलती हैं या नहीं, रामायण की टीका कोई 
लिखवाना चाहते हैं या नहीं, और जो नई बातें हों लिखिये । आप की नई बीबी वाली 
कविता अच्छी रही। विवाह में निमंत्रण होगा जहाँ तक आशा है। मैं तैयार हूं। 
अबके साहित्यिक बरात ले चलिये। दो महीने की तनख्वाह न सही। फिर कुछ दिन 
अखबारी दुनिया में आपके विवाह का रंग रहे। अधिक और क्‍या इति । 
आपका 
निराला 
. बाबू साहब, 
मेरी तबियत अच्छी है। बीमारी क्रमश: अच्छी हो रही है। पैर का घाव भंभी 
त्तक वसा ही है। ह 
हा .. सविनय निराला 
[जो बंगाली महाशय निराला से मिलने कलकत्ते गये थे, वह हरेक्ृष्ण मुखोपाध्याय 
थे। अंतिम दो पंक्तियाँ बाबू साहब अर्थात्‌ जयशंकर प्रसाद के लिये लिखी गई हैं।] 
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[08॥77५0 
एइटउवाएँ [] 
: मंगलवार तारीख याद नहीं 


[दिसंवर १६२७) 

मान वाद साहब, ः 

घर से शिव० ६९ जी की चिंद्ठी आपके नाम में ससुराल चला आया । 
आज ९० दिन से यहीं है । यहां कल ऊँछे रब अहीरों (यादव 
क्षत्रियों) की होगी उत्सुकता बढ़ी, मैं. रह गया। हस्पति शुर्क तक 
चर जाऊंगा। , यदि कुछ ते वाले न कर देंगे । प्रसन्‍न 
हूं। अव तक आपका पत्च धर गयां होगा 

पत्ष के साथ एक लेख भेजता है । आपके यहाँ साप्ताहिक मार्सिक में 
चरिवर्तित हुगी है । ने नाम माद नहीं उसके मैनेजर ने उसकी एक प्रति (मासिक 
के.रूप क्षविष्य की अपनी स्थूलता की विश्वास दिलाती हुई) 
भेरे पास भेजने की ऊंपा कर दी । साथ ही पत्ध लिखकर की प्रार्थना की 
कुछ पर्व के लिए भी लिखा यह लेख मुद्रा के लोभ 


पढ़ लीजियेगा । सुधार, ऊँ; तो कर दीजियेगा । मैने दोबारा १५९ 
नहीं । पर से उन्हें लेख म्ैजने की | 
आपकान--रिरिर्नि 
२ द्दनेदर्शकर व्यास को ३ 
[गढ़ाकौलीं ] 
७छ-१-रे८ 
डलमऊ से एक पते आपके नाम मैंने लिया था, पर पोस्ट [ भूल गया। 
किसी ने वही से यदि पोस्ट कर दिया होगा तो तक पते (भला होगा 
बाव साहव और पूजन जी के पत्नों से आपके हैं। मेरे समाचा | 
ही आपको प्ललते रहें होगें। पत ने का आपके कारण ने होगा, सिंवीं 
नाराजगी के । कानपुर में तो भीप लोग आपने 3 *« मिले। अंब देहात में मेरा 
नहीं हो सका लौटकर आपके उच्च आउऊँगा। 


३३ शिवपूजन सहाय को 
| " छतरपुर 
८/० बावू गुलावराय जी एम. ए 
कर एल एल वी 
प्राइवेट सेक्रेटरी, महाराजा बहादुर 
छतरपुर 
[जनवरी १६२८] 
प्रिय शिवपूजन जी 
मुझे यहाँ आये आज चोथा दिन है। परसों थोड़ी देर के लिये श्री महाराजा 
बहादुर से वातचीत हुई थी। महाराज स्वभाव के बड़े शीतल हैं। सेक्र ठरी साहब भी 
उस समय थे | 
मैं जब से आया, महाराज छत्तसाल की बात मेरे मस्तिष्क से नहीं उतरती। 
यहाँ की प्रत्येक कृति में मैं गत यौरव देख रहा हूं । ईश्वर से प्रार्थना करता हूं, यहां के 
लोगों को उनके विगत सूर्य की किरण उज्वल करे। 
श्री महाराज को इस वर्ष 7(.0'.85. की पदवी मिली है। अभी तक उत्साह- 
उत्सव हो रहे हैं। 'सरस्वती-सदन” पुस्तकालय की मीटिज् में, श्री शुकदेव विहारी जी 
(राय बहादुर, दीवान साहब) की अध्यक्षता में यानी सभापतित्व में कुछ मुझे भी 
कहना पड़ा | एक गाना भी गाया--रचकर--आपको अलग लिखता हूं। बाबू गुलाब- 
राय जी भी घे--बोले भी। अन्त में मिश्र जी के भाषण के पश्चात [पश्चात] सभा 
विसजित की गई। 
मैं यहां बहुत अच्छी तरह हूं । किसी प्रकार का कष्ट नहीं होने पाता । यह सब 
सेक्रेटरी साहव की कृपा और सज्जनता के कारण | उनके सहायक श्री रामनारायण जी 
शर्मा मिन्नवत [त्‌] मेरे साथ ही रहते हैं--भंग .उन्‍्हीं के यहां छनती है। वे मुझे पुस्तकें 
भी पढ़ने के लिये दे जाते हैं। हिन्दी लिखते हैं और अनुप्रासाशी खूब हैं। नौजवान 
प्रसन्‍न, मधुरभाषी । आप बालक के लिये इनसे प्रवन्ध लेकर अपनी प्रचलित प्रथानुसार 
अपनाइये---छापिये । हिन्दू पंच के आपके शिष्य (यद्यपि वह पत्न एक समय आपके 
श्री [एक शब्द अस्पष्ट] के हाथों रहा) इनके लेखं छापते हैं, और ये लिखते भी हैं अच्छा 
सेक्रेटरी साहब का भी हाथ रहता है। 
काम मिल जाने पर विचार है, इलाहाबाद होकर घर जाऊंगा और निश्चिन्त 


होकर लिखंगा। बनारस में एक पत्र आपके पास भेज चुका हूं मिला होगा । उत्तर घर 
के पते पर लिखिये | 


आपका 
-+-निराला 
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नयनन उमडि आयो सिन्धु | 
गगन जस-थल विमल-किरननि 

घनि लख्यों नव इन्दु॥ 
बहि. चलीं रसधार नव 

मति-कुमुदिनी उघरी । 
पाय कविता-दरस 

परक्षत पग, परागन-भरी ॥॥ 
दियो वर हँसि, बसि रही उर, 

मघुर भो मो प्रान । 
प्रात होइहि, करहु भारत- 

भजन - ग्रुन - गन - गान ॥। 
लख्यों. नरपति-विश्वनार्थाह 

द्वार स्मृति के खड़ो । 
छात्साल-महीप-महिमा को 

नवल रवि कढ़ो ॥ : 

चन्द्र और सूर्य दोनों से रात्रि और प्रभात की प्रकृति के साथ श्री महाराज की 


तुलना---निबाह 
“-+निराला 


३४. विनोदशंकर व्यास को 
२२-१-२८ 

ससुराल से एक कार्ड आपको मैने लिखा, पर पोस्ट करना भूल' गया। इसके 
बाद धर आकर छतरपुर चला गया । वहाँ मियादी बुखार से बीमार पड़ा। १७ उपवास 
हुए। कल घर लोटा हूँ। अपराध क्षमा हो। प्रत्यक्ष पत्र तो आपके पास नहीं गया, पर 
मन ही मन मैंने न जाने कितने पत्र आपको लिख डाले | अब एक दिन न्योता दीजिए 
तो बनारस बावें मस्ती लेने । 

दुलारेलाल से आपने खुशामद करा ली--खूब हुआ । प्रसाद जी आपकी तरफ 
थे ही । मामला बढ़ता तो में भी श्राप ही.का पक्ष लेता । 


३४. शिवपूजन सहाय को 
(0779700]4 ५॥826 
?.0. शब्वष्टाधा ((४॥90 ) 
29. . 28 
प्रिय शिवपूजन जी 
कल छतरपुर से घर लौट आया। वहां मुझे मीयादी बुखार जा गया जिसमें 
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१७ उपास पड़े । वहां के डाक्टर ने इलाज अच्छा किया और बाबू गुलाब राय अच्छा 
इन्तज़ाम करते रहे। 
वहां दो सभाओं में मुझे वोलने का अवसर मिला। इस वर्ष वहां के महाराजा 
व को [६. 0.. ।. 5. का खिताव मिला है। उत्सव इसी उपलक्ष में हुए थे। सभी 
[१] और लोगों से---आफ़िसर वर्गर: से काफी तारीफ मिली | 
दो रोज़, वहां के दीवान, १३००) मासिक पाने वाले, शुकंदेव विहारी जी मिश्र 
के यहां वैठक रही । सव बड़े बड़े आफ़िसर दूसरे दिन एकत्र थे। मेरा गाना हुआ 
और कविता पाठ। मिश्र जी ने कहा, आप जीनियस हैं ---और बड़ी तारीफ़ की । 
वाव गुलाब राय ने मेरी वीमारी के वक्‍त कहा था, कीमती जीवन है--रक्षा होनी 
चाहिये --इनसे हिन्दी को बड़ा लाभ होगा । ॥ 
जो अनुवाद मैंने पहले आपके पास भेजा था, उसे, महाराजा साहब के कहने 
पर, उन्हीं के प्रिय छन्‍्द में इस तरह बदंल कर उन्हें दिया--उन्होंने पूछा, आप 
ललित किशोरी के छन्दों में अनुवाद कर सकेंगे ? मैंने कहा, हां, मैं कर सकता हूं । 
थोड़ी देर तक जो बातचीत महाराजा से हुई वह अंग्रेज़ी में । 


पद १ | 

स्थाम नाम किन आनि सुतायो 

पल छिन कल न परत मोहि आली । 

स्रवनन मग्ु घँसिगो, वसिगो उर, 

* विकल कियो मो मन वनमाली ॥। 

स्वत सुधा, लव॒लीन मीन सम, 

नाम नीर नहीं त्यागन चाहों। 

जपत विवस भो मो तन-मन घनि 

पावन-हित चित सों अंबगाहों ॥। 

नाम-प्रतार्पह यह गति भइ जब 

अंग-परस-रस॒ धौं किमि होई। 

वबसत जहां वह लखि नयनन सों 

निज कुल-धरम जुव॒ति किमि योई ॥ 

भूलन चाहों भूलि सकौं नहिं 

अब कहु कौन उपाव रह्यो री। 

चंडिदास वारी कुलवारी 

तन-जोबन वनवारि लक्यो री ॥ 
इस अनुवाद में मेरा अंश बहुत है। 

-+निराला 

महाराज पर मैंने जो कविता लिखी थी, वहां से आपके पास भेज दी है । 
अब काम की वात सुनिये । चंडिदास का ७/०४८, माधुरी से कुछ छोटे साइज 
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की किताब में, दो कालम प्रति पृष्ठ, ३४५९ वेज, वे केवल ४०९ ) में कराना चाहते हैं 

यानी ९) प्रति पेज! बताइये, पद्मानुवाद का यह पुरस्कार [ २॥) पेज तो माधुरी 
मिलती है। मेने इन्कार 

५) पेज कहा था, इसमें भी मुझे घाटा हीथा। अनुवाद आप देख ही रहें हैं---मनमाने 

ढंगे [ढंग] से कराया जीता है--पच्चीस वाए बदलना ५ मैंने जितने रेट परकरना चाहा था, 

मुश्किल से एक पेज रोज अनुवाद कर पाता । पद्म है, जो करता है, वही जानता है। 

फिर मैं वैसा स्वयभू कवि भी नहीं __कि जो अंट संठ आया, लिखे सिद्ध । लाचार मैंने 


चलते समय एक सिपाही मुझे कानपुर तर्क छोड़ने आया थी । और सब व्यवहार 
अच्छा रहा | ७* ) चलते समय घ्दाई मिली हम 


दीजिये। कोई काम हो तो कोशिश कीजियेगा--074४ के लिये। नौकरी अभी नहीं 
कर सकेगा । आपके वहां से भेरे जो रुपये मिलने थे, ने मिले; न पुस्तक ही छपी । 
आप रामायण की टीका के बारे में कहते थे, मगर लहरिया सराय वाले करावें तो 
कोशिश कीरजिये-: रथ कोशिश करने पर ऊँटे कामयाबी हो । रामावत की अच्छी 
टीका हिन्दी में एक ही नहीं है। पंया कहें, कोई मालदार कराता टीकी, तो उसके लिये 
की हमेशा के फायदे की एक चीज तैयार हो जाती। और व्या लिखें---उत्याय हुदि 
लीयन्ते दरिद्राणां मनोरथा:। खैर । गोली मार दीजिये- हमे लोग भी साहित्य के 
बादशाह हैं---अन्छे क्या जानें - अच्छा संप्रेम । विवाह में ले चलियेगा कि नहीं ! 
, आपका 


निराला 
बेनीपुरी जी को सप्रेम । शास्तिप्रिय जी को भी। उत्तर शीघ्र नवीन समाचारों 
के सहित । | 


[निराला की चिकित्सा करने वालें डा. भट्टाचार्य नाम के बंगाली सज्जन थे) 


:३६. जयशंकर प्रसाद फो 

टप्राभाधएप (.. 
< 0|०१९- $6८९४श० 
[२६१ तथा (२-२८) 

श्रीमान्‌ वाद साहत, ४ 
छतरपुर आये करीब २० रोज हो गये | आाज़ १२ दिन से बुखार है, उतरता 
नहीं, हालत अत्यन्त शोचनीय हो रहीं है, दवा हो रही हैं, अभी मिंयादी बुखार उतरा 
नहीं । मेरे जीवन से देव का यह क्या खेल है, वहीं जाने । कल परस्तों तक घर जाने 
वाला हूं । जिस काम से मुझे बुलाया गया था वह काम मुझे छोड़ देना पड़ा । 'माधुरी' 
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आकार के करीब ३५० पृष्ठों की कविता पुस्तक का पद्यानुवाद कराना चाहते हैं ४०० ) 
में यानी १) पेज [। | 'माधुरी' से गद्य की लिखाई २॥) मिलती है प्रति पेज और यहां 
पद्य १) पेज । 
शरीर विलकुल क्षीण हो गया है। जीवन रहा तो दूसरा पत्र लिखंगा। यह 
_ निराला का अंतिम प्रणामपत्र है। सव अपराध, सब त्रुटियों के लिए क्षमा विनोद जी 
को सप्रेंम । | 
सविनय 
निराला 
पुनश्चः 
यहां आपका पत्र मिला। लेख आपने रूपनारायण जी को दे दिया है, आपकी 
इच्छा। समाचार दीजिये । मैं बहुत दुर्वल हूं । मेरी वह बीमारी साफ़ हो गई। 
श्री बाचू साहब 
मैं घर पहुँच गया | अब अच्छा हूं। यह पत्र मैंने छतरपुर से लिखा था, पोस्ट 
नहीं कर सका | 
हे निराला 
२६-१-२८ 
पुनः न्‍ * 
जो अनुवाद आप देख चुके हैं, महाराज छतरपुर के कहने पर उनके [प्रेय ललित 
किशोरी के छन्द में मैंने इस प्रकार करके उन्हें दिया-- (इस अनुवाद में मेरे अपने भाव 
भी हैं---छन्द की पूर्ति के लिये शब्द बढ़ाने पड़े ) देखिये -- 


पद १ 

स्थाम नाम किन आनि सुनायो, पल छिन कल न परत्त मोहि आली। - . 
ल्रवनन मग्रु धेंसिगो वसिगो उर, विकल कियो मो मन बनमाली। 
स्वत सुधा लवलीन मीन सम, नामनीर नहिं त्यागन चाहाँ। 
जपत्त विवस भो मो तन मन घनि, पावन हित चित स्रों अवगाहों । 
नाम प्रतापहि यह गति भइ जब, अंग-परस-रस धों किमि होई । 
बसत जहां वह लखि नेनन सौं, निज कुल घरम जुवति किमि ग़ोई । 
भूलन चाहों भूलि सकौं नहिं, अब वह कौन उपाव रह्यौ री। 
चंंडिदास वारी कुलवारी, तन जोबन बनवारि लक्यां री। 

महाराज की तारीफ़ में एक पद्य मैंने लिखा था। शिवपूजन जी के पास है। 

आप देखना चाहें तो मेगा लीजियेगा । यहां मेरे पास उसकी कापी नहीं है । 

. | आपका 

निराला 

छनन्‍र-र८ 
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अपनी चोट का हाल दीजिये । यह पत्र भी दो तीन दिन पड़ा रहा, अब कुछ 
ओर अच्छा हूँ। 
[पता] 
95० 
५ इक्याएवि 273590 
(ठत0फ्रवातीवा 589] 
कुध्ाक्ा४५ (गाए 
लिया प्रतीक' में छपी इस पत्न की प्रतिलिपि में पद्यानुवाद की दर २) पेज है जो सही 
नहीं है। निराला के अनुसार १) पेज ही पड़ता था; इसकी पुष्टि भ्गले ही वाक्य से, 
सथा शिवपूजन सहाय को लिखें हुए इससे पहले चाले पत्न से भी, होती है ।] 


३७. स्वामी वीरेश्वरानंद फो 
ह 697॥2८0(-९॥98 
ए.0.0/887थ/ (छ80) 0. ९. 
4. 2. 28 
वृज्यपाद प्रभु महाराज, 
अनेक दिन आपनार कोन संवाद पाइ नि। हय ते आपनि भाल आछेन । आमि 
कोलकाता गियेछिलूम ता आपनि बामार पत्नें जानते पेयेछेन । कोलकाताय किछु दिन 
थेके, किछु बाकी टाका आदाय करे, बाड़ी फिरे आसि। मंहादेव . बाबू बल़्ते मास 
खानेक 'मतओयालार' काज करे आसि। कानपुर 70. &. ७. (?06४४ थेके कवि- 
सम्मिलनेर सभापति हवार अनुरोध स्वीकार करा फिरवार कारन । सेइ कोलकाता 
थाकवार समय छतरपुर थेके महाराजा तांर सेक्रेटारी दिये तार करिये चिठि लिखिये 
:डाकलेन। तांर इच्छे छिल चण्डिदास-पदावलीर हिन्दी अनुवाद कराबेन। कानपुर 
सभा थेके फिरे एसे मास खानेक बाड़ी रइलूम। तार पर छतरपुर ग्रेलूम । सेखाने दिन 
पांचेक परे ए८एा।शा। €एथ हय, १७ दिने भुगि । २५ दिन थेके बाड़ी फिरे आसि। 
काज भो हल ना। बड़ कम दिते चाय । ७०) टाका आसबार समय “बिदाई” दिये 
छे। दिन पांचेक फिरे छि। क्रमशः भुगे भुगे एचन वड़ काहिल हये पड़ेछि। - 
बाड़ी बसे टाका ३०) मासिकेर व्यवस्था एक रकम करे निये छि--'माधुरी' 
ओ 'सुधा' देओया प्रवन्धेर मूल्ये। किछु भाल हये बइ लिखब। 'सुधा' भ्रोयालारा: नेबे 
बले छे | ह ह 
आपनार समन्‍्वयेर खबर कि, जानावेन। के जेनो वलछिल, आपनारा ए 
बछर थेके समन्वय बन्द करे देवेन । आमार इच्छे छिल, स्वामीजीर कविताग्रुलिर 
अनुवाद करे दिईद । बीरबानीर एकटा हिन्दी संस्करण बेरिये जावे । शरीर एकदु 
सुधाराले करव, भावछि । 
समस्त सन्यासी ओ ब्रह्मचारी महाराजगण के आमार भूमिष्ठ प्रणाम। निर्मल 


२६८ / निराला को साहित्य साधना-रे 


हे 


महाराज, बिमल महाराज भो सत्येन महाराजेर खबर लिखबेन | एंरा कोथाय कोथाय 
आछेन.। आपनार समस्त खबर देवेन ; 
दास---सूयंकान्त त्रिपाठी 
[पता] 
इ्श़््षायां 
पवांभाज्रक्क्ााधादे व 
शिवाव्रात], 
पल श्ञतंधा।, 
5 (एशा 0गाधा।, 
(४५० ए०ीग, (67079 ) 


[स्वामी वीरेइ्वरानन्द ग्रलमोड़ा में सुलम नहीं हुए । तब पत्र १८२ ए मुक्ता राम 
बाव स्ट्रीट के पते पर कलकत्ते भेजा गया । अंत में डेंड लेटर आफिस मद्रास होता हुआ 
गढ़ाकोला वापस भा गया । इसकी लिखावट में एक विशेष बात यह है कि “कलिकाता” 
की प्रचलित बंगला वर्ततनी बदलकर निराला ने दो जगह “कोलकाता”---उच्चारण 
के अनुरूप--लिखा है । पत्र का सारांश यह है: निराला कलकत्ते गये, कुछ रुपये अदा 
करके, “मतवाला” में कुछ दिन काम करके, कानपुर में डी. ए. वी. कालेज में कवि 
सम्मेलन की अध्यक्षता करने के लिए लोट आये । छतरपुर के राजा चंडिदास का 
अनुवाद कराना चाहते थे किन्तु पैसे कम दे रहे थे। १७ दिन ज्वरग्रस्त रहने के बाद 
७०) बिदाई लेकर वापस आये । गढ़ाकोला में सुधा-माधुरी से लेखों का पारिश्रमिक 
पाकर खर्च चलाते हैं, शरीर ठीक होने पर स्वामी विवेकानन्द की वीरवाणी का हिन्दी 
अनुवाद प्रकाशित करना चाहते हैं। स्वामी-समाज को भूमिष्ठ प्रणाम करने के साथ 
दास सूर्यकान्त उनके समाचार देने को कहते हैं। पत्र बंगला लिपि में है।] 


'३८. मनोहरादेवी की माता को 
गांव--गढ़ाकोला 
डाकखाना--मगरायर 
जिला--उननाव 
ह २२ २/२८५ 

श्री अम्मा, चरण स्पर्श | 

आपका क्ृपा-कार्ड मिला । अबके आपके नुकसान से तबियत उदास हो गई। 
: अब मेरा पैर अच्छा हो गया है। चल लेता हूं। ज़रा ज़रा कसकता है । शायद इधर 
मुझ लखनऊ से बनारस तंक जाना पडे । इस समय आपके वहां न जा सकूंगा । कर्वी के 
मेरे एक मित्र कलकत्ता से घर आने वाले हैं, पर साल वे यहां मेरे घर हो गये हैं, इस 
लिये. अवके मुझे उनके घर जाना पड़गा। लेकिन अन्त च॑त तक जाऊंगा। तब तक 
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डल्मऊ में ही आप होंगी। कालीचरण वाकस से ऊँ हुपये निकाल कर भाग गया हैं। और 


सब कुशल है ! 
सविनय 


आपका पूरा पता भूल गया हूँ । अन्दी्जि देखूं कहाँ तक लड़ती हैं। 


आप डल्मऊ आवें तो वहां से अपने आने की सूचना ज़रूर दें । 


सूय्येकान्त 
[पता] 
5फ्राध्शुंण॑ 
एथाकाशां 0४0८ 
20|० १०. छणा800795#0 
| ५ (0) ॥ 
हल] ((शराप8-77 
छ्गाथां ए. 0. 
(89002) 
३६. शिवपूजन सहाय को । 
शढ़ाकोला 
श्री- मंगरायर (उन्‍नाव) 
२२. ३- र्८ 


जी, 
पत्र आपका मिला) बड़ी प्रतीक्षा रही | कारण न लिखने का कुछ समझे मेन 
आता था । छतरपुर के पते पर मेरे नाम की वासन्ती कार्ड द्वेनीपुरी जी की पझेज़ा हुआ 
लौटकर मुझे मिला । सप्रेम प्रणाम । 
आपके पैर के समाचार से खिन्‍तता से आर्चये ही अधिक रहां। मैं समझता 
था अब तक आप खुब चलते फिरते हैं। इधर एक च्लोट मेरे पेर में भी लगी । छ्टी 
: आदत, शौक चर्राया । फुटबाल हो रहा था, मैं भी ७४०८ के लिये तैयार हो गया । 
फिसला एक शॉट, दाहिना 00 पींडा हो गया। चआरपाई से ने उठ सकने 
३६ घन्टे, लद5 सहायता से चलने वाली ७ दिन, अब तल लेता हूं खूब, पर कसक है ) 
पहले से यानी छतरपुर से अब बहुत अच्छी हालत में हूँ। विवाह में अवश्य चलूगा-- 
कर आपका 
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[पता ] 
श्रीयुत. - 
बाबू श्री शिवपूजन जी 
(हिन्दी भूषण 
ज्ञान-मण्डल प्रेस 
“कबीर चौरा 
(काशी) फशाब्ा८5 टाफ .. 


४०. रामधघनो द्विवेदी को 
गढ़ाकोला, मंगरायर, उन्‍नाव 
२७ फ़रवरी १६२५८ 
चिरंजीव बड़े मियाँ, ._ 
जिस दिन हमने तुमको चिट्ठी लिखी, उसी दिन तुम्हारी भी चिट्ठी आईं। अम्मा 
का हाल उनके पत्र से मालम हो चुका था । कालीचरण लखनऊ भग गया था, वहाँ से 
घर आया तो हमने घर में नहीं रहने दिया, वह कुछ रुपये लेकर भगा था, दूसरे दिन 
फिर वहीं चला गया, सुनते हैं कि किसुनपुर जाने को कहता था । अब केशव को घर में 
अकेले काम बहुत पड़ता हैं। हमारी गाई वियानी है। दूध का अभाव अब नहीं रहा । 
ओर सब कुशल है । हम जल्द ही बाहर जाने वाले हैं । अम्मा का आना कब तक होगा 
सो लिखो। बिटिया को जगन्नाथ भय्या पढ़ाते हैं या नहीं यह भी जाहिर करो। तुम्हारी 
शिवरात कैसी रही, इसका हाल तुमने नहीं लिखा। फागुन का महीना है, बदुआ जी, 
अब कैसे करी ? 
तुमको व रामकृष्ण को आसीस । दोनों विटिया को स्नेह । जगन्नाथ भय्या को 
नमस्कार। तुम्हारी बीवी को २७ फ़रवरी । अब तो जी भर गया होगा ? क्या कबीर 
भी सुनियेगा [ ? | | 
--सुय्यंकान्त 
[ बड़े मियां---निराला के साले रामघनी हिवेदी । बिटिया अर्थात्‌ सरोज जिसके पढ़ाने 
 कौचात है। ] 


४१. विनोदशंकर व्यास को 
; लखनऊ 
४-४-रप८ 
आपके पत्न का उत्तर इसी लखनऊ से किसी तरह घसीट कर मैं कानपुर होता 
हुआ वादा चला गया था। बाँदा से चित्बकट। १५-२० दिन लग गये | आज बाँदा से 
लखचऊ जाया । एक रोज घर रहकर उन्‍नाव कान्यकृव्ज सम्मेलन चला जाऊँगा। फिर 
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कुछ दिन किसी शहर में रहेँक स्सिर्च का कुछ काम करना चाहता हैं। विस्तृत पत्र 
घर से दूँगा, कमी । मुन्‍्नी को प्यार । बाबू साहब को सप्रेम । 


४२. गुलाबराय को 
गढ़कोला, मंगरायर, उन्ताव 
१२-४-९८ 
श्रीमान्‌, सेकरेटरी साहब, सादर । 
इधर महीने भर चित्रकूट रहा। के लौटा हूँ । महाँ आपके दो कुपा-प़ 
मिले । लज्जित हूं, उत्तर समय पर नहीं दे सका । मेरे इस मशहूर मर्ज की दवा शायद 
इस जीवन में न होगी। क्षमा । 
आप से पत्-व्यवहार ने रहने पर भी आपके प्रसन्न लेखों से मुझे पत्न-प्राप्ति 
ही का आनन्द मिलता रहा है। छोटे पंडित जी [ पंडित रामनारायण शर्मा | का सान्ति- 
वातिक-विकार क्या खासा मनोरंजन हुआ । ह 
अभी तक में खूब प्रसन्‍न रहा । स्वास्थ्य भी बहुत कुछ सुधर चला था, इधर 


5 


तीन-चार रोज से कैट अस्वध्य हूं । प्रवन्धों के अलावा मैंवें उपन्यास, सीटर्क लिखने का 
विचार कर रही हूं श्रीगणेंश दो-ही-एक रोज में करूंगा । इधर 'रेखा' कविता-पुस्तक 
की रचना में पड़ा था । मिरुप्त॑ंग जीवन वाले के लिये आनुपंगिक नियम और कानून कया 
___सब कुछ मनभाता हुआ करता है। 

द्ोमान लाला जी की अंग्रेजी 'एट दी फीट आफ गोड' का संस्कृत अनुवाद 
कुछ दिनों में आप के पास भेजता हूं । अभी तक विशेष अवसर नहीं मिला, प्राणों की 
सम्पूर्ण स्वीकृति भी नहीं हुई थी । भीप उनके पास भेज दीजिएगा । 

सम्मान्य मिश्र जी और भद््‌ठाचार्य महाशय को सबिनय नमस्कार । 

आप की कविता बहुत साफ आई। ४ 55 

मई जब रस-प्रहण करता हूँ उस समय गुंजार नहीं करता । इति सुप्रभात । 
रामनरायण जी को पृथक लिखता हूं ः ह 
सविनय 
निराला 
[गुलाबराय के अनुसार लालाजी संभवतः लाला कन्मोमल हैं.। भद्टाचायें महाशय वही 
निराला के चिर्कित्सक हैं ।] 


४३. शिवपूजन सहाय को 
] छग्शाभाः 
२७ अप्रैल १६२८ ] 
एध्था 5[००एपंशएपे 2. “हल! हु 
बहुत दिन बाद मिले [!] तबियत बड़ी हैरान थी। में लिद्वकूट चला गया था | 
एक महीने बाद लोठा। खूब स्व हूँ। इधर लिल्य्पपृष्णाल घर ही है। विवाह की 


बन 
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5 वियाम मन परनिनमजटर: 


सूचना अवश्य दीजिये। होली में आपके नाम एक पत्र बेनीपुरी जी को लिखा था। क्या 
वह पत्र आपको नहीं मिला। ज्ञानमण्डल के पते पर भेजा था। इस समय ध्यान केवल 
स्वास्थ्य. पर है। कोई डोल लगाइये। आपके पैर ने आपको बड़ा कष्ट दिया। छतरपुर 
को उत्तर दे चुका हूँ। मवविवाह के लिये घन्यवाद सहर्ष । . 


आपका 
डे निराला 
[पता ] रा 
ह प्रागहीए0एजशीक्ा 
छ%90 8॥०0परंशाएऋं 
९. 0. ॥थाां ; 
है ८2 छेएडथा, 2 7 रिए- 
(आशा) - 
४४. विनोदशंकर व्यास को 
र८-४-२८ 


आपका पत्र मिला। वड़ी प्रसन्‍तता हुई। आपने पत्र में मुझे बुलाया है। मेरी 
वड़ी इच्छा हो रही है। सालभर से तौवा है। जरा आजमाइश करनी थी। बिना मित्र 
मंडली के क्या आनन्द ?-आऊंगा जरूर परन्तु अब गर्मी भर बाहर निकलने की हिम्मत 
नहीं होती । बारिश शुरू होने पर आप लोगों से मिलूंगा। उस समय का वनारत और 
गंगा का दृश्य देखना है। चैत में पहले बनारस जाने का विचार था। वहाँ के एक 
. एम० ए० क्लास के विद्यार्थी से जो मेरे यहाँ के रहने वाले-हैं---मगरायर के; मैंने बनारस 
जाने का हाल कहा था। इससे वहाँ के बहुत से लोगों में मेरे बनारस जाने की खबर फल 
चुकी थी । वावू साहव को भी न जाने कैसे मालूम हो गया था । लिकिन फिर विचार 
बदल देना पड़ा । चित्रकूट जाना पड़ा। एक महीना वहीं बिताया | अब मैं खूब स्वस्थ 
हुँ। कोई शिकायत नहीं। . 
ह यंदि शिवपुजन जी के विवाह में जाना हुआ तो मुलाकात उधर ही होगी, नहीं 
तोसावन में। 
[एम्‌. ए. के विद्यार्थी--नन्ददुलारे वाजपेंयी | 


४५. विनोदशंकर व्यास को 
मगरायर, उन्‍नाव 
३-६-र२८ 
आपका सुलिखित स्नेह पत्न मिला । आपके बाराती होकर जाने का उल्लेख मैं 
पहले ही पढ़ चुका था । आपने शिवपुजन की बीबी का स्वरुप वर्णन नहीं किया, जिसके 
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(ना विवाह का तमाम हाल फीका जेंच रहा है---कसी हैं. छोटी, मोटी, लम्बी, गोरी, 
साँवली पढ़ी, अनपढी , बड़े की बेटी या गरीब की दुलारी । विवाह समय के कुछ संघटन । 
आप कहानी लेखक हैं या पत्र में कविता लिखा करते हैं। आप ही से कुछ भाशा थीकि 
मालूम हो जायगा सो आपने भी बैठा दिया।. . | 

आपका कहना ठीक है। अस्त-व्यस्त ही हूँ । जब मेभलता हैँ तभी प्रकृति का कोई. 
न कोई उत्पात हो जाता है। बिगड़ी हुई. प्रकृति की लिखावट भी 'अस्त-व्यस्त होगी । 
इसमें क्या सन्देह ही बेताबएदिला[ बेताबिएदिल] होश में आलू [ आलू ] तो कहूँ-- 
होश ही में नहीं श्रानि पाता। लेकिन आप लोगों को उत्तर प्रत्युत्तर तो लिखना--बेंहोशी 
की हालत में आपको कहीं कुछ भला दर (लिख डालूँ तो मुआाफ कीजिएगा। येंदे मे बातें 
नहीं रंगता, न मुझे बातें रंगना आता है, बिल्कुल सत्य है।। 

मैं कुछ नहीं लिख रहा हूँ । अ्जभाषा साहित्य पढ़ रहा हूँ कभी-कभी कोई 
ब्रबन्ध लिख डालता हूँ । एक कं, मधुर, तिकत, कपाय समालोचना हेमचन्द्र --इलाचरद 
जोशी के लेखकी बी हैं। इधर समालोचना ही लिखता हूं। पैर कुछ अच्छा है। 
हारमोनियम के हाल से बड़ी प्रसन्‍तता हुई । तमाम बातों में यही एक बात है। लील 
शिवपूजन जी तो लाल हो गये । ललाइन को घर ले गये होगें | 


४६. विनोदर्शंकर व्यास फो 


आपका पत्न मिला । मालूम नहीं उत्तर ते दिया या नहीं । इधर पत्नों में आप 
खूब निकल रहे हैं। अच्छे ढंग से निकल रहे हैं। आपकी भाषा काबिल तारीफ होती 
है। भाव भी अच्छे । 

भेरा पैर कुछ अच्छा है। अच्छी तरह बैठ तो नहीं सकता प३९ मील दो मीले 
चल लेता है। 'सरोज' निकलने वाला था, निकला या नहीं? सूचित कीजिएगा। अीर्ज- 
कल सुनता हूँ चंडाल चोकडी इकदूठा हैं। देखे मेरे वनवास की अवधि केंवे समाप्त 
होती है । ह | 

मेँ विशेष कुछ लिखता-पढ़ता नहीं । सोचा जहर करता हूँ और कदाचित औरों 
से इयादा और हर बात पर । 

;ल्‍ आपसे जो हारमोनियम भरे लिए खरीदा है इतने दिनों में एक यही काम आपने 
समझ का किया है। निठल्ले दिन काटने से, भरे . विचार में गाना-बजाना बहुत अच्छा 
है । हाँ इतना ने गाया जाय कि फिर गला ही बैठ जाय । - ॥ 

गंगा जी बढ़ जाय॑ तो लिखियेगा । बढ़ी गंगा में नाव की सैर बन्द तो नहीं 
रहती । एक दफा गंगा की छाती परे ही गंगा जल और लाल पानी एक कर दिया 
जाय । 
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४७, विनोवशंकर व्यास को . 
ि उन्‍नाव 
२६-७-२८ 
आपका प्रिय पत्न मिला.) इधर मैं फिर लखनऊ गया था, सब लोग मिले । 
'विशेषांकों की अच्छी धूम है। पाण्डेय जी से आप लोगों की सिद्धेश्वरी पार्टी के समाचार 
. मिले । धन्यवाद ! बनारस हिन्दू विश्वविद्यालय के मेरे मित्र कुछ एम० ए० के छात्र 
' मुझे बुला रहें हैं, यह जानकर कि मैं बनारस आप लोगों (यानी आप-॑-वाबूसाहब ) के 
यहाँ ठहरूँगा, सुनता-हूँ, स्वागत करना चाहते हैं। मुझे प्रोफेसरों के बीच में छायावाद 
सिद्ध करना पड़ेंगा। मैंने सुना है, बाबू साहब , ने इस सिद्धि के लिए बहुत सा मसाला 
इकटठा कर लिया है, वनारस के लिए तैयार हूैँ। कलकत्ता से रुपये कुछ खर्च के लिए 
आने वाले हैं, उन्हीं की राह देख रहा हूँ। १०-१५ दिन तो जरूर ही लग जायेंगे। 

प्रसतन हूँ । 


४५८. जयशंकर प्रसाद को 
गढ़ाको ला, मगरायर, 
उन्‍नाव 
॥ ९७--१६--२८ 
श्रीमान बाब साहब, 
इधर बहुत दिनों से आपके समाचार नहीं मिले। मैं इलाहाबाद गया था। पन्त 
जी से मुलाकात हुई । लौटने पर वीमार पड़ गया । नौबत गोदान कराने तक की पहुँची । 
अब अच्छा हुं । एक दिन कुछ कपड़े खरीदने कानपुर गया था, वहां प्रताप प्रेंस में 'सुमन' 
जी से मुलाकात हुई। अब तो वे बनारस ही होंगे। सुना है आप कानपुर आने वाले हैं । 
. विश्वास तो नहीं होता। आवें तो लिखें। मेरा स्वास्थ्य बहुत दुबंल है। पर प्रसन्न हूं । 
पन्‍त जी आपसे मिलना चाहते हैं, बल्कि कुछ उत्सुक हैं। मेरे साथ बनारस चलेंगे। 
देखें कब अवसर आता है। आशा है, आप प्रसन्न हैं। 
हे आपका 
॥ निराला 
[पता] 
_श्रीमान्‌ जयशंकर जी “प्रसाद' 
; सराय गोवर्धन 
काशी 
ऊशाधा25 (१५ 
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४६. केशवप्रत्ाद त्रिपाठी को 
३६ शंकर घोष लेन, 
कलकत्ता 
वसन्‍्त पंचमी [१६२६] 
चिरंजीव केणव, कालीचरण, रामकृष्ण व सरोज 
हम अच्छी तरह से हैं। अपने समाचार देना | इधर १५) ख़र्च भेजा, वह मिला 
होगा। रामधनी वर्ग र: चाँदपुर में हैं। सरोज को अभी न ले जाना । कालीचरण अकेले _ 
उसी तरह चले आवें जैसा चिट॒ठी में लिखा है। डल्मऊ में किसी तरह घर में रात काट 
लें । रामक्रप्ण को भी जल्द बुला लेंगे या हमीं चले जायेंगे। चत तक्र किसी तरह मकान 
में पढ़ते रहें । गयाप्रसाद को आसीस । 


तुम्हारा काका 
सूय्येकान्त 
वहुरिया को तकलीफ़ न हो | काम-धाम करती रहे । 
[पता] 
तक 
(6६९०५॥४५४७००., ॥900॥ 
जा, 06था9 ०9 
7. 0. /४४७॥7 
( (7780 ) 
केणव प्रसाद तेवारी 
गढ़ाकोला 
[कलकत्ते की डाकरमुहर की तारीख : १५ फ़रवरी २९] 
५०, फेशचलाल त्रिपाठी को 
कलकत्ता 
प/३/२६ 


चिरंजीव केशव, 
तुम्हारा कार्ड मिला । समाचार मिले'। बिटिया को वहां से अब गढ़ाकोला भंज 
जाय॑ । पराग से कहो । ओर बिहारी लाल की दुलहिन भले आदमी की तरह रहे । यहां 
सब अच्छी भलाई है। कालीचरण को रामगोपाल के पास भेज दिया गया है। रामकृष्ण 
यहां पर है। अच्छी तरह है। और तुमको ५५) पचपन रुपये भेजते हैं। सो ४०) 
चालिस रुपये मन्‍नी पंडित जी को दे देता। .हिसाब फिर हम आ के करेंगे । यहां सब 
कुशल है। १ 
तुम्हारा काका 
सूर्य्यकान्त 
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[पता] 
ह ए०58ए० .2 प्ंएगा॑ 
जा, ठ्गा4 #०8 
ए. 0. १(४९था 
(ए72० ) 


थू१., रामधनी द्विवेदी को 
ह श्रीगणेशाय नमः 
३६ शंकर घोष लेन, 
कलकत्ता 
१६, ३. २६ 
चिरंजीव रामघनी, 
इधर बहुत दिनों से तुम्हारे हाल नहीं मिले | चिन्ता है | तुम लोग अच्छी तरह 
होगे । यहाँ सव कुशल है। कालीचरण और रामक्ृष्ण दोनों यहां चले आये हैं। 
कालीचरण को रामगोपाल के पास भेज दिया है। रामक्ृष्ण यहीं पढ़ता है । अच्छी तरह 
है । केशव, विहारी लाल की वहू और सरोज घर में हैं। वैशाख तक हमारा घर जाने 
का विचार है । तुम लोग कैसे हो, यहां कौन कोन हो, उत्तर में लिखना। पत्र लिफ़ाफ़ 
में देना । अम्मा को प्रणाम | तुमको आसीस । पंडित भैरव दत्त जी को नमस्कार । 
मंगलाकांक्षी--- 
सुय्यंकान्त त्रिपाठी 
[जिन्हें पत्न लिखा गया है, वह डलमऊ में हैं। “घर जाने का विचार” अर्थात्‌ गढ़ाकोला 
जाने का विचार । ] 


५२. पाण्डेय बेचन शर्मा उप्र को 
[अप्रैल १६२६] 
प्रिय उग्रजी 
प्रपार०५ ० 0678 का वह अंक जिसमें महाराज भरतपुर का चित्र है (उनके 
पोलो के खिलाड़ियों के साथ) कृपा कर आज ही गे जी के हाथ भेज दीजियेगा। 
चड़ी जरूरत है। 
आपका---निराला 
[यह छोटा सा पत्न किशोरी लाल चौधरी, १५१, मछवा बाज़ार स्ट्रीट, कलकत्ता 
के गुलबहार हेयर आयल के इश्तहार पर लिखा गया है। इश्तहार का कागज चिकना 
है, पोस्टकार्ड से थोड़ा और चोड़ा । संभवत: पत्र रामलाल गर्ग के हाथ उग्र के पास भेजा 
गया था। अप्रैल २६ में निराला और उम्र दोनों कलकत्ते में थे; उसी समय यह लिखा 
गया होगा ।] 
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३६ शंकर चघोप लेने 
कछलकता 


शाम ८ 
(१०-४-२६ ] 


लेना चाहता हैं ! पीछे कुछ तक बेकारी रही । अब उसके 
पादक घर से गये हैं। उप्र भौर विनोद इस समय यहीं हैं, इनका ता: जाने पर वें 
मिर्जापुर से भाये निश्चिन्त टह्ँआ। आप :०5ए ०४ हो पर बंया 


बन्धुओ लखनऊ कक 
दूसरे मिल की मिला सकते हैं । यदि जरूरत ह्दोतो ललिखियेगा, में यहां [ से ) पत लिख 
दे सकता हूं । अन्यथा, यदि संभव हो; ९९0 मदीना बैठ कर स्वास्थ्य सुधारियि । तब 


तक में आ जाऊंगा । आम खाइयेगा मां नहीं ? आनन्द मोहन जी का तविदाह फेंव है? 
ह्न जमे 


आपके पत से मीजूस हुआ बाबू जी आ। गये दैं । वाजपेयी जी 
रामेश्वर जी) से तो ही पूछता रह गया। उनका एक पत्र मुठ के पते पर 
मिला था। शायद एक गढ़ाकीला से ८७००८ है , पर उसमें पता ने थीं 


पुस्तकालय को नवीन रूप से अवश्य जीवित कीजिये । 

ए८5०शण की काम तो अच्छा हैं। पर इ55९४०ी 8०॥0 97 होकर कविता 
लिखना कुछ हास्यास्पद भ्रीहेँ। प्रोफ़ेसरी ही ठीक है। जैसी आप की मर्जी हो । 
रहुस्यवाद पर मुझ से पूछना क्या है। जैसा आपने सोच सवा है, वैसे ही लिख 


कर कहीं भेज दीजिये । में समझ हम रहुस्‍्यवाद से अधिक आवक वर्तमान कवि 


पर संगठनात्मक एक बुहत्‌ प्रवन्ध इस समय हो रहा है । बड़ी घांघली भी हुई है । 
स्वयं एक कवि के नाते समा (लिख नहीं सकता और लिखते समय अपना उल्लेख 
की नहीं कर संर्केता, और न करना दीक भी नहीं-< |] 


हुआ [१] नारी समागन कवित्व से भरा है ही, रकंसे 
कवित्व-रस-्याहिता-घूत्त साबित करते ! बीच में बैठे होंगे डटकर ? कौ आई थी 
“पएमशान बाली ? 'सितलन-मुंह-दाग , “बित्ता झरे के बारन के पार्तरि घछोटी---जसें 
खोपरी भरे में डिंयारों लाए होय/--नोर्टी नाटी--कीर्यि भुजैल-- है न १ 


३०८ | निराला की साहित्य साधना-रे 


बाबू श्याम सुन्दर ज। पा 
राय बच्छी तो है! 
है अप! __नि० 
यिह पत्र निराला ने भेजा नहीं। दुबारा मजमून बांघा--अंग्रेजी में । देखें अगला 
पत्र] 
४३. (ख) नन्‍्ददुलारे वाजपेयी को 
36 इच्याप्टि 0056 96 
(70 
]0. 4. 29 
-ट ] 9- 'श- 
छा 829०96 [6, 

[ कह०शंए९ ए0पाः 276 [लाश 40949 99 ९एछाांगतड़ ग्राधों, एफ 8 टिफर 
प०्णा$ 9576 ]28ए6 908760 शा घा5प्रढ्ध 40 6 5 लाल, शिशहा995 ए0ए 
जा| 76०८ 900 6 [€(टा४ 99 तह इधर गर्धो, [4] पार 085श६( (6 
] था| #णटताए छाए 7 श्यंतंगह 8 ग0एट] एशाएए, 5079 तक वैं ए४॥0 
776९ ४00 जता 6 धंग्राल /ण ०फुल्ल, एच४ 28 €िज़ 0995, 8 एश8470076 
6666 ॥ ॥86 #छ6श्ा वश (0 00-८ शीश 6 छाए55 एण्ड धात पी 
४8, "फल एतातः छथा। क्‍0 जीरफुपा [0 एशिया पढ़ धि!थ। 
0टएशा0765 0॥75 6680 60पणञ्जा)- जि ठक्का7९ 56 ज्ील ती6 एष०ा07५ 
60॥6 छपरा एछर076 चाह धं॥6 छिट0, 57 ॥86 ०६७5९ 0 ९णााातए एण छा ]6 
नी शा0066 [९ 
[यह भी निराला का एक अधूरा पत्र है। शायद अंग्रेजी में इतना लिखने के वाद 
उन्होंने उसे फिर हिन्दी में ही लिखा । | 


प्४ केशवलाल त्रिपाठी को 


मतवाला े न 36, शकरार हार 5प्त0$5 7,6४5 
कलकत्ता । " ... (307४-92 

[मई १६२६) 
चिरंजीव केशव, . 


तुम्हारी सव चिट्टियां मिली हैं, रामगोपाल ने हमको लिखा था कि हम १४) 
भेजा है | लेकिन तुम आठ ही रुपये लिखते हो। रामगोपाल को और रुपये भेज देने के 
लिये हमने लिखा है। जल्द ही तुमको रुपये मिलेंगे । बाग बेच डाला सो अच्छा किया । 
खर्च की तकलीफ़ हो तो बरतन बेच डालना | तकलीफ़ न सहना। हम अच्छी तरह हैं। 
रामक्ृष्ण मजे में है । 

े तुम्हारा---काका ! 
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हमकी इस पते पर अंब चिट्टी नं लिखना! हम दूसरी जगह जाते हैं । तुमको 
फिर हाल देंगे । रामकृष्ण का भ्रणाम | सरोज को स्नेह । | 


[पता :) 

दक्ञाएं 

९०३४४ ॥ १ नुपाएशीएं 
जप). ठक्वा।थॉ५०३ 
?.0- एग्शाधा 
(७ए॥2० ) 

(पोस्टकार्ड पर पुरवा और मंगरायर की डाकमुहरों की तारीख है; ९० मंई २६; कार्ड 
लिखा गया होगा ७ मई के आसपास । ) ह 


५५. सुमित्रानन्दन चन्त फो 
ठछण्या्पर्ण५ ५92५ 
ए.0. ट्ाभाः 
छु॥80 
[सितंवर १६२ शत 


प्रियवर पन्‍त जी, 
आपका आकार्डिक्षत प्रिय पत्न मिला । गृह-कलह तथा अर्थ-संकट के कारण र्मँ 


कैसी 


आपसे मिल नहीं सका । इससे मेरी मानसिक स्थिति कैसी रही; यों लिख ! 
और संकोच से पत्र भी नहीं लिखा। कान: में कुछ पहले मालूम हुआ था, आपके वकील- , 
क्षाई नवीन जी से मिले थे, कहते थे, वहु तो अब इतना मोटा ही गया है आप लोग 
पहचान नहीं सकेंगे । ह 

परिमल आपको पसन्द आया, यह उसका सबसे बड़ा पुरा: है। मैंने आपको 
कार्यो रंभ करने के समय ही बुलाया था, आपको स्मरण होगा । आपने सहयोग नहीं 
(किया । आपने मेरी प्रशंसा नहीं की, इससे मुझे विलर्कुर्स अन्यमना मेंते समझिये । बल्कि 

रत्न 


५ घोखे 


मुझे हर्ष होता था कि मु एक रत्न मिला और रहस्य जनक 
आपकी तुलना थोड़ी ही देर के लिये, सीजन पलार्वि: के सौन्दर्य की ते रहें अजान॑ 


संघने से पहले ते अच्छी लगी। इतनी बडी बड़ी तुलना, इतनी शीघ्रता से, ७०(५० 
मील की स्पीड से चलती हुई गाड़ी को एकाएक रोके हानि की ही शंका 
और गाड़ी के हमेशा लिये रुक प्रशंसा जब जब, जहा 


'वरिमल' तो कभी कभी वसन्‍्त ही में मिलता है। 'पल्लव' से कोई हानि नहीं, भय भी 
नहीं, बल्कि आनन्द ही है; पर 'परिमल', कभी कभी किसी किसी वन्य झाड़ से जिस 
चटखारे से मिकलता है, दिमाग़ ही फूंक जाता है, अस्वस्थ भी कर देता है । 

आप मुकताओं से अक्षर लिखते थे, अब पत्र लिखने के समय ही आपको इतनी 
जल्दी रहती है। कहीं कहीं मैं पढ़ भी नहीं सका | मिलने के लिये क्या लिखूं, यह क्रिया- 
फल भाग्य ही पर निर्भर है। मैं बहुत प्रयत्व कर चुका । 
“पल्लव” हिन्दी के भाल पर चन्द्रविन्दु है। हताश होते हैं माप ?--आपकी 
रचनाएं अपराजित हैं ।--बिदा । 
का आपका 
ु “निराला” 
एक वार, इच्छा होती है, आपके स्वरों में भी अपना सितार बांधू । पर जञापके फिर 
उतरने पर ही ऐसा करूंगा । 
-++नि० 


५६. शिवशेखर दियेदी को 
[.पटांता0ज़ 
(58॥22 िा6 #7 27९5५. 
* &777379930, 30.9.29 
प्रिय शिव शेखर, 
तुम अब मुमकिन है, ऊबते हो । तुम्हारे जाने के बाद हमें चुखार आ गया । कई 
रोज़ तक रहा। अब ६/७ दिन से अच्छे हैं। अगर वहां तकलीफ़ मिलती हो तो 
बरदाश्त करना। पानी की दिक्कत पड़ती होगी । नाऊ से भरा लेना । हम आकर 
उसकी मिहनत दे देंगे। अभी हमको यहां ५/६ तारीख तक रहना पड़ेगा। डल्मऊ के 
पते पर पत्र लिखने की ज़रूरत नहीं। तुमको किसी की क्‍या पड़ी है? तुम अपनी 
उन्नति की राह देखो । आसीस | 
सृय्येकान्त त्रिपाठी 
[पता] * 
268... शारब इालकाबए 0एर८वा 
(० इए7१० “शा परतएथयं 
जा, छएग्गावरॉ८09 
>3,0. ऐशग्शाधा। 
(ए7०० ) 
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तार का पता-: पांगा, लेखेंतेऊ तारीख 6[0क्‍929 


आप से मैंने जिक्र किया था कि श्रीपन्त जी की ५०) मैंनें प्लेज दिये हैं । 
दुलारे लाल जी की सही पर बैंक के मैनेजर में ४६॥॥' दे दिये ये । पर आप के चेक के ' 


फ्रत्ञत िशव९९ ६0 ४०७ लापुर्षाए४ 76: 0० ऐ।८५१०९ छा एि5 50|- 


तु ए2४०९५ ल१078था॥गधथाएँ प्रष्ट्रणैण' 
ज0ण५७ (४0४णि।१ 


सब एजेंट किन्‍्हीं टंडन के ।) 
. भरे पास तो बैंक के पते प्ेजने . की आवश्यकता ने थी--इसका संबन्ध तो 
श्री दुलारे लाल जीसे है । गुनाई 92४५० लावेणइथाणां छाव्ट्रणैश की अर्थ 
यह है कि दुलारेलाल जी ने उस भकार हस्ताक्षर नहीं किये जिस प्रकार उनका 


नाम चेक पर स्लप्् था--उनतको चाहिये कि अपने छेशाए८ द्वारा 98५00ाए. &एशभाए[[0० 


आपका 
पुरुषोत्तमदात टंडन ॥ 


३१२ [ निरएला की साहित्य साघना-रे 


' श्रद्ध, शिवशेंखर द्विवेदी को * न 
५ रस हे गंगापुस्तकमाला कार्यालय 


[ विक्रय विभाग | 
' लखनऊ !..१६29 
के नर दूसरा पत्र भी मिला। तुम्हारी माता की बीमारी के हाल शक कर 
चिन्ता हुई । हम ३/४ दिन में आते हैं। शुक्रवार को समन्ध्या वाली गाड़ी के समय 
धनीराम को अवश्य भेज देना । तुम्हारी इच्छा हो तो छुम भी चले आना। उसी दिनि 
आवेंगे। और सब कुशल है । 
| आसीस 
रे --सूयेकान्त द्विपाठी 
[पत्ता ] का 
ह हगञ]ण 8 जलता एपार्वता | 
0/० $8ण३ब हशा। वाएशगं 
जञा38०---०णल्‍॥8:09 
29.0, वशाभा 
(0720 ) 


५६. रामघनो द्विवेदी को ५". २ ह 
गढ़ाकोला, मगरायर, उन्‍नाव 
२६.१२.२६ 
चिरणज्जीव रामघनी 
रामकृष्ण का लिखा हुआ एक पत्च हमें मिला था। उससे तुम्हारे वहां के 
समाचार मालूम हुए ) यहाँ सब कुशल है । कुछ दिनों में हम लखनऊ जायेंगे । अपनी 
खरियत के हाल देते जाना । 
अम्मा को प्रणाम । तुम लोगों को झासीस । मनन्‍ना को स्नेह । 
सूय्यकान्त त्रिपाठी 
द्विवेदी जी का पत्र अगर, सरोज, तुम्हारे पास आये तो जवाब लिख देना । रामकृष्ण से 
लिखना सीख लो । ई 
[पत्ता : ] 
पृ 
रहागगाधा[ 0एॉएट्ठीं, 


'झालशावबरएण, 27.0. 7)पान्वा (रा ऐव्ा८ट। ) 
[ मनन्‍ना : रामधनी द्विवेदी की पुत्ती । ] 
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६०. पाण्डेय वेचन शर्मा उग्र को 
| गढ़ाकोला, 
२८-१२-२६ ॥ 
प्रिय कलवंटर-+ काका कोलाहलकर जी, सप्रेम । 
एक वार पमतवाला' में पहले जैसे किसी नें निराला -झपक) पहचान लिया 
था, उसी - तरह, उसी आधार पर, आपकी यह वंक्ति--“सोचते हैं ऐं- सें-- 88 सा 
चमकीला कौन ? में --दूसरे ! 0” मुझ से अगर कु भी संबंध स्खती है, तो क्या ्मँ 
आप से पूछ सकूँगा, कि इस तरह की भावना के प्रमाण, आपके “'मतवाला' में “उम्र 
जीकी दही तरफ़ से आपको नहीं मिले ?--आप #मतवाला -मेण्डलेश से सलाह कर 
लीजिये । और आपने उग्र साहित्य की जैसी तारीफ़ की हैं, जीनत पड़ी, वास्तव में 
आपको वह साहित्य अच्छा लगा है। पर समालोचक क्या अन्धे दी आपको मिलते रहे हैं ? 
__आप भी एक ही मिष्पक्ष लिवंखाड़ दिखाई दिये। भर्ष की इन बातों से एक बार 
मन ही मत ढेंस लेने के सिवा और कोई उत्तर नहीं । प्रतिभा की आपने जैसी पहचान 
कराई, खेद है, सहर्गर्त न हो सका [। ] 
-'निराला' 
“मतवाला” के कोलाहलकर से भवतः उम्र थे । यह कार्ड मुझे उन्हीं से प्राप्त हुआ था। 
मंगड़ायर की डाकमुह९ में तारीख है: ९८ दिसंबर २६] 
[पता) 
॥ 0१ है एूणभी्ाप्वा 
0|० १76 छा 
गुशशफ्तश | 
(680ष्री॥ 
जायभ्फण (जाए 


६१, नंदद्ुलारे वाजपेयी को 
गढ़ाकीला, मंगरायर, उन्तीवें 


२०. ९- ३० 
प्रिय वाजपेयी जी, 

आपका सुख-पत्न मिला । बड़ी प्रतीक्षा थी। वैसे ही उत्तर देने में कुछ देर हो 
गई। शरीर अच्छा नहीं था | सैंव स्वस्थ हो गया हूं । कुछ शिकायत अभी है | इधर 
दो कहानियाँ तथा १० [१२ गीत लिख कर 'सुधा' को भेज दिये हैं जो क्रमशः निर्केलत 
रहेंगे । कुछ नोद्स भी भेजें हैं। अप्सरा तैयार हो रही है । उसका बड़ा स्लो प्रॉग्रेस 
है । चैत तक गीत और अप्सरा बाजार में जहूर आ जाय॑गे । कुछ कहानियाँ भी शायद 
लिख डालूं । 

आपका प्रश्न बड़ा विकट है। यों तो मुझे खूराक कहीं भी नहीं मिलती जिसके 


ह 
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लिये किन्‍्हीं सज्जन का उल्लेख करूं ।.पर अपनी अपनी डाल पर जो जिस तरह खिले 
, हुए चमकते हैं, सव की शोभा देख लेता हूं । हृदय की भारती की पसन्द के लिये मैं 
विवश हूं। उनका शासन मुझ पर बड़ा कठोर, उनका इंगित बड़ा मधुर, वे बड़े बड़े 
लोगों का सामना करती हुई ज़रा भी व्रस्त नहीं होतीं) आप माने या न माने । यों वाह्य 
दृष्टि से जिनकी जैसी सेवा, प्रसिद्धि, शिक्षा, अध्ययन है, वे उतने बड़े हैं, मुझ पर यह 
सब प्रभाव है | जितने आदमियों के नाम आपने लिखे हैं सब की एक अपनी विचित्नता 
भी है । आप सोच कर आप ही समझ लीजियेगा । 
ददो घूंट' आपको जितना पसन्द आया, अभी मुझे भी वैसा ही लगता है। देकर 
ही लोग बड़े बने हैं, मार कर नहीं वन सके। उस विवाह ने भी समाज --साहित्य को 
बहुत कुछ दिया है। 
द्विवेदी जी की कविता न जाने क्यों अभी नहीं निकाली ! १०/१५ दिन बाद 
जाकर देखूंगा। शायद इधर निकालें। भेज दीजिये उम्र [? ] साहित्य जो लिखा 
और सब जीवयों [ कवियों ? ] की जन्म-तिथियां | प्रसन्न हूं । 


आपका 
निराला 
[ पता ] 
श्शादा। 
पिद्यात4त0क्षाट५ 5906० 
७. 8. 
छ98 जीएएवा। 
2. 0. ॥,8॥]9 
छिशाध्ा€९ड 


[यह कार्ड भेजा न गया था; अंतिम अंश में “भेज दीजिये” आदि वाक्य स्पष्ट नहीं है। 
विवाह--अवश्य ही सरोज का विवाह । ] 


६२. महादेव प्रसाद सेठ को 
गढ़ाकोला, मगरायर, उन्‍नाव 
२५. २. ३० 
प्रिय सेठ जी, 
आपका अमूल्य पत्र “मतवाला” बराबर मेरे पास आ रहा है, इस कृपा के 
लिये आप का कृतज्ञ हूं। पर कृपा इतनी ही मेरे लिये यथेष्ट हुई, अब आप मेरा नाम 
काट दीजिये । पत्र लौदाने की अशिष्टता करते हुए संकोच होता है। आशा है, आप 
मुझे ऐसा न करने देंगे। 
आपके जो १२५) एक सौ पच्चीस रु० के लगभग प्राप्य हैं, उनके लिये प्रयत्न 
कर रहा हूं । विश्वास है शीत्र ही आपके ऋण से मुक्ति मिलेगी । मैंने अन्दाज़ा लिखा 
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है, सत्य जो हो, में पेज दें तो और कृपा होगी । किताब प्रकाशक के पास झेज रहा 
हैं, वहीं से उर्वर्त रूपये आप को भेज देने के लिये लिख दुंगा। 


हर! 


सविनय--निराला 
[पता ) 
छ800 
(४४९४ छाप 5७0 
न्‌॥९ 2900, गु॥० नुशत्ाजत 
60क्नशाण 
(मिर्जापुर) जायधएप ७ 
[ यह कार्ड भी भेजा ने गया था।) 
६३. रामधघनी द्विवेदी को । 
गढ़कोला, मंगरायर, उन्नाव 
भू. ३- ३० 


होली के वर्कृत बुलाया है। पर शायद हम जी नहीं सकेंगे । लखनऊ की होली 
देखने का है। और सब कुशल समाचार देते जाना अगर लखनऊ 
जाना नहीं हुआ तो तुम्हारे यहाँ होली देख लेंगे । तुम्हारे को कमर 
छना, और हे फागुन के सेव अगतों का आशीर्वाद । 
तुम्हारा 
सूय्यकान्त 


रामघनी, 

अब तुम लोग चाँदपुर से आएये होगे । आशा है, अभी होंगी और 
तुम सब लोग सानन्द संकुशल होगे। शायद अब तुम मकान जा के काम में 
लगे हो । अम्मा भ ५ किन हैं; ०५ दिन कहीं ने जाये हम प्रसन्‍त हैं । 


मु हे 

काम ज्यादा रहने से हमें अभी फुस्सत नहीं मिली । मकान छवाता- ज्ेपाना था। 
अकेले क्या करें. ! कहीं जल गिरा तो घर बैठ जायगा ! अभी 5५/१९ दिन कम से कम 
हमको सांस लेने का वक्‍त नहीं । इससे अधि समय भी लगे से ड्ठै 


० 


क हर 
को गांव में छोड़ देंगे। द्विवेदी जी को भी वहीं रख देंगे । हमारे हो व में काम बहुंतें 
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_आ गया है । हमारी एक किताव महीने भर में छपकर निकल जायगी। दूसरी लिख 
रहे हैं। ऊपर से सुधा का कुल काम देखना पड़ता है। अम्मा को प्रणाम। तुम्हारी 


बीबी को भेंट-मेंट । तुमको किसमिश । लड़कों को आसीस | | 
सूर््यंकान्त 


६४५. नारायणदीन अवस्थी को 
[लखनऊ |]. 
; २४५-७-३० 
प्रिय नारायण दीन को सूर्यकान्त त्रिपाठी का नमस्कार । आगे हाल यह है कि 
हम उन्नाव में सभापति त्वषिपाठी जी से मिलकर लखनऊ आये गौर बाते ही बीमार पड़ 
गये । हमें ३ दिन से बुखार भा रहा है और वायें हाथ में एक बहुत बड़ा फोड़ा निकला 
है। इससे हम परसों इतवार को शायद गांव न जा सकें । यहां हम किसी से मिल भी 
नहीं सके । ;ल्‍ 
ह पुरवा में २ अगस्त को रविवार के दिन सभा होगी। त्रिपाठी जी उसमें जायंगे | 
इसके बाद वाले इतवार को गांव में सभा की उनसे बातचीत हुई है। उन्होंने आाने के 
लिये पूरा पूरा वादा किया है। अब विना अच्छे हुए कुछ ठीक नहीं कह सकते । 
सुर्य्यकान्त 
[पता ] 
श्रीयुत 
नारायणदीन अवस्थी 
मु० ग्रढ़ाकोला 
डाकखाना मगरायर 
(उन्‍नाव) 
छाव० ; 
[ यह कार्ड गढ़ाकोला के किसान नारायण दीन अवस्थी को भेजा गया था। लखनऊ से 
लौटने पर वह निराला को पुन: प्राप्त हुआ । ] 


६६. रामघनी द्विवेदी फो 


/पपातर॥०86 प06], 
4.पष्दाएफ़ 


]. . 30 
प्रिय रामघनी, 


' हम सीतापुर चले जाने के कारण तुम्हारे वहां कतकी के समय नहीं पहुँच सके । 
अम्मा की दवा के लिये अभी तक लिख नहीं सके। वहां से कल लौटे हैं; आज लिख 
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रहे हैं। दवा ८ [१० दिन में पहुँच जायगी । आशा है, तुम लोग अच्छी तरह हो। हम 
प्रसन्‍न हैं । 
सूय्येकान्त तिपाठी 


६७. रामघनी द्विवेदी फो 


चिरज्जीव रामधनी, 
हम इस समय गांव में हैं। २ [३ दिन बाद लखनऊ चले जायेंगे । सकुशल हैँ । 
आशा है, ऐुमे लोग अच्छी तरह हो । खुसरूपुर शायद न जा सकेंगे । सस्नेह 


च्छ 


६८. रामधनी छ्ववेदी को 
[.पएो(ए00फ 
24. 3. 3 
प्रिय रामघती 
दिनों में ठुम लोगों सुख-समाचार नहीं मिले। आशा है, ठुँम लोग 
अच्छी तरह हो । अम्भा इस समय शायद बांदा में होंगी, हम अच्छी हैं, जरा 
जकाम और बुखार आा रहा है। दो एक दिन में अच्छा हो जायगा । ओर सब कुशल 
है । इति 


सस्नेह सूर्येकान्त 
६६, शिवपूजन सहाय को 
(५.६- रे १) 
प्रिय शिवपूजन जी 
भेरे मित्र प्मादत्त ल्विपाठी हिन्दी की तैयारी कर रहे हैं । यहां 


(कलकर्ते में) हिन्दी वालों को मैथिली भ्वी लेनी पड़ती है । आपसे मैथिली की कुछ 
को की सहायता, वे रहने के कारण, पल सकती है। ये पत्र के साथ आवश्यक 
अपना कथन तथा पुस्तकों की तालिका देंगे, मी यथाशवित इनकी मर्द अवश्य कर दें । 
आप इनको पहचानते हैं--मतवाला में (विद्यार्थी अवस्था में) अंते जाते ये--कलेज 
स्ववायर में भी थे--अब के [ 
आशा है, आप प्रसन्‍त हैं १ में कल यहां से चलुंगा, लखनऊ होकर पर || 

कलकत्ता आपका 
भू. ६. ३९ " . _'निराला 


३१५ | (पाला की साहित्य साधना-रे 


७०, कन्हैयालाल को ५ कट 
, * -6ठण्रात्री(09, चिवडाशा, 


9 8/0/। 
6: 8. 3! 
७५ तच्वा दिवाीदांएशॉंणे 6, 

. ८९९९ ४5०) रण ४0ण ५शा०0१५ [89४ 4. 6 [676 शाकश्रढ्ध, 
इगाए,.. ए०प शा एफ्गींगा 6 श॑ंणा65 वा] #णपा णजीललाणा, रण विश 
08, ५00 ग6थ्वा0 707 'र्थैपा9॥ ]६ [ ॥€वए०४ ३00 0 0 9906. व [5 
09580206 णाशी गराष्ञापलरीए९, ग0॑ एथीएपगआ]एड 98 ढणाील्टा0॥ 

[ लखनऊ-स्थित कलाकार मित्र कन्हैयालाल को लिखा हुआ - अधूरा का्ड। का पर 
पता नहीं लिखा गया । ] - | 


७१. ननन्‍्ददुलारे वाजपेयी को 
[१६३१] 
प्रिय वाजपेयी जी 
आज आपकी “निराला' आलोचना पढ़ी । विचारों के लिए तो मैं कुछ कह 
नहीं सकता । कारण, वे आपके हैं, पर इतिहास के लिए अवश्य कहूँगा कि सुमित्रा- 
नंदन जी को प्यार करने के आठ महीने पहले मैं हिन्दी जनता की आँख की किरकिरी, 
हो चुका था । उनको अच्छी तरह लोगों ने तभी जाना जब “मोन निमनत्रण' से, शायद 
१६२४ की 'सरस्वती' के फरवरी वाले अंक से, लगातार उनकी रचनाएँ निकलने 
लगीं। मैं आठ महीने भौर पहले से 'मतवाला' के मुख पृष्ठ पर, जिसका आपने उद्धरण 
. दियाहै--/छूटता है यद्यपि अधिवास,' और बाद की रचता कहकर भावना सम्बलित 
बतलाया है, “मतवाला' के निकलने से भी पहले 'माधुरी' के पहले साल निकल चुकी 
है और मेरे पास १६१६ की लिखी हुई पड़ी थी। शिव पूजन जी ने 'माघुरी' में मज दी 
थी। समन्वय में इससे पहले ओर रचनाएँ निकल चुकी हैं। पन्‍्त जी का 'उच्छुवास 
सिर्फ छपा था। पर वह हिन्दी जनता के पास, ६-७ पृष्ठों. का ॥॥ ) कीमत पर पहुंच 
चुका था, मैं नहीं कह सकता | ग्रुरु जी का “ब्लेंकवर्स' वीरांगना काव्य भी पन्‍्त जी की । 
सृष्टिय्रों से पहले 'सरस्वती' में निकला । आपका शायद मतलब है, पन्‍त जी ने भावना 
का प्रसार किया, और तभी से जब वे 'मुसकयानों से उछले-उछल' लिखते थे। 


आपका 
“निराला 
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७२. विनोदशशंकर व्यास को ! हट 
गढ़ाकोला, मगरायर, उन्नाव 
१८, २. ३२ 
प्रिय विनोद जी, लि 
२५ दिन लखनऊ रह कर कल घर आया हूं। आपके प्रिय पत्न का इसीलिये 
समय पर उत्तर नहीं दे सका। 
एक प्रति “जागरण” की मिली । पढ़कर तवियत वहुत खुश हुई | बहुत दिनों 
से वाव्‌ शिवपूजन सहाय जी की प्रतिभा का व्यक्तिगत परिचय नहीं मिल रहा था।. 
उनके हाथ से शीघ्र ही पत्र की प्रतिभा वढ़ जायगी, इसमें ज़रा भी सन्देह नहीं। पत्र. 
प्रथम अड्ू से ही आकर्षक है । 
एक लिपि इख्तियार कीजिये । जैसे :---“श्री कृष्णचन्द्र विद्यालंकार (लझ्णूार) 
लिखित”““हिन्दू-संगठन (सद्भुइन)” आदि आदि । यात्तो हिंदु-संगठन लिखिये या 
हिन्दू-सद्भुउन । यह दूसरे पृष्ठ के दूसरे कालम में है। एक स्कूल पकड़िये । 
एक गीत भेजता हूं। आशा है, आप लोग प्रसन्न हैं। इति 
आपका 
-- निराला 
[ शिवपुजन सहाय “जागरण” का संपादन कर रहे थे। विनोद शंकर व्यास ने गीत के 
साथ उन्हें यह पत्र भी भेज दिया होगा। वह उनके--शिवपुजन सहाय के--संग्रह 
में था। ] 
। 
७३. शिवपुजन सहाय को 
गढ़ाकीला, मगरायर, उन्नाव 
१०. ४. ३२. 
प्रिय शिवपूजन जो, | 
आपका प्रिय पत्न मिला। मैंने अपनी राय में प्रवासीलाल जी को आत्मकथाडूः 
पर जैसा समझा लिख दिया है। मेरी लड़की सख्त बीमार है । ४ महीने से रायवरेली 
अस्पताल में पड़ी हैं । वड़ी सद्धूटमय अवस्था है। स्वस्थ समय का फोटो मैंने लिया 
नहीं । अब तो कृग हो रहा हूं । वाल भी कटवा दिये । कवि-चित्न ८/१० महीने वाद 
मिल सकेगा। अभी मैं निकलवाना भी' नहीं चाहता। कुछ लिख लूं। तव शोभा 
भी देगा। 
क्या 'जागरण' महादेव बाबू के पास जाता है ? अवश्य लिखिये [॥] 
मुझे ३/४ दो मंक पुन: भेज देने की कृपा करें । खो गये हैं । 
एक सप्ताह में गद्य-पद्य कुछ भेंजूंगा। छठा अंक खाली ही रहेगा । 
आपका--सुर््य॑कान्त 
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श्यें अद्धूवाली मेरी कविता की लड़ी में 'उघर देखोगे गर्ती में 'उघर देथोगे 


छप गया ! $ 
_॑+नि० 
[पता] 
उिद्लोछ 
जांषाए0एुता $7990॥ 
वाह 8ातठा, उत्तहृशात्ा! 
पुर शांड5 साम्रज़ध! 
ता पी 
छलाशा65 (५ 
७४, (शिवपूजन सहाय को 
गढ़ाकीला 


[अप्रैल, १६३२] 

प्रिय शिवपूजन जी, 
आपका पत्र। जागरण मिला | वही लड़की है। एक आलोचना और ३ गीत 
भेजता हूं। आलोचना शीघ्र निकालिये । अपने संवाद देते रहिये । कोई [काम] दिला 


सकें तो कोशिश कीजिये [] घर बंठा [हूं] । 
आपका 


निराला 


७५- शिवपूजन सहाय को 
गढ़ाकोला 
[अप्रैल, १६३२] 
प्रिय शिवपूजन जी, 
आपके प्रिय पत्न का यथासमय उत्तर न दे सकने का कारण आप समझ गये 
होंगे, मेरा प्रयाग जाना था; विनोद जी से वहां की बातें आपने सुनी होंगी । अनवकाश 
वश होलिकाडू के लिये गद्य नहीं भेज सका । इस पत्न के साथ एक गीत भेजता हूं । 
में इस समय विपाद ग्रस्त रहता हूं । मेरी लड़की तीन महीने से रायबरेली- 
अस्पताल-दाखिल है। बहुत बड़ा 079थशांणा हुआ था। जीने की आजा नहीं थी, 
हुईं, भव फिर जा रही है । बायें स्तन की बगल से अस्वृक्रिया हुई है। घाव अच्छा नहीं 
हो रहा । दो रोज हुए खून परीक्षा के लिये फिर लखनऊ भेजा गया है । घर में एक 
चाची साल भर से पड़ी हैं। नदी में गिर पड़ी थीं, कूल उतर गया था । वह मृत्यु पर्यन्त 
अच्छा नहीं होने वाला । किसी तरह दिन पार करता हूं 
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'हुंस' भें आपने अत्युक्ति की । बहुत अंशों में सत्य का अपलाप हुआ। पर लेखक 
की कोमलता पाठकों पर अपना सुखद स्पर्श छोड़ती ही है । 

'जागरण' में आप अपनी तरफ से भी अपनी बलझडूः त भाषा में कुछ लिखा करें। . 
इतना समाचार विना पूड़ियों का माचार ही आचार ही जाता है जिसे कुछ हद तक 
व्यभिचार भी कह सकते हैं । 

आशा है, आप खूब स्वस्थ, ह॒ष्टपुष्ट, नये वसन्‍्त की .ही तरह अपने गत 
साहित्यिक जीवन के नवोन्मेष-काल में प्रसन्‍न हो रहे हैं। इति । 


आपका 
| -+निराला 
पित्न अप्रैल ३२ में लिखा गया था, संभवतः तीसरे हपते में । 
७६. जयशंकर “प्रसाद' को 
रंगीला ५७, वांसत्तल्‍्ला स्ट्रीट, 
हास्य-रस-प्रधान हिन्दी साप्ताहिक । कलकत्ता, 
२३-५-१६३ २. 


प्रिय बाबू साहब, 

मैंने आपको नहीं लिखा। कई कारण हैं । आपने भी मुझे नहीं लिखा । मुमकिन 
है मैंने गलती की हो । रंगीला मेरे मित्नों की हठवादिता का रूप है। मुझे उसके 
प्रकाशित होने की खबर हुई पत्नों में मेरे सम्पादकत्व का विज्ञापन छप जाने के बाद | 
परिस्थिति सेभालने आया तो प्रकाशन की नोवत आई । कुछ भेजिये ५/६ रोज में । 


आपका 
निराला 
[पता 
उिन्रप 
गंघए० शीश फिी459 0 
(०घ्वाएाया। दवाएं 
छलशाप्रा०5 (५ 
७७. शिवपूजन सहाय को 
रंगीला ५ ४ 5३ . ५७, बांसतल्ला स्ट्रीट, 
हास्य-रस-प्रधान हिन्दी साप्ताहिक । कलकत्ता--२३/५/१६३२ 


प्रिय शिवपूजन जी, "४ के 
मित्रों ने ढिखाई की। बिना पूछे रंगीला का डिक्लरेशन लिया। बिना पूछे पत्नों 
में मुझे भविष्य सम्पादक छापा। मालूम होने पर अनिच्छित मुझे आनो पड़ो । आगे 
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राम मालिक है। पत्र शीघ्र -निकलेगा, इस शनि के वाद वाले शनि को। कुछ शीघ्र 
' ब्लेजिये | इति। की हक ह 


आपका 
--निराला 
[पता | 
का ऊ्गरांस्वफुठ0ुंवा $्वीव्वए8 |९ 
पल ताक, उ28थावधा, 
भशाप्राधापीः 
सिद्याधा2८५ (ए 

७८. जयशंकर 'प्रसाद' को 
रंगीला ५७, वबांसतल्ला स्ट्रीट, 
हास्य-रस-प्रधान हिन्दी साप्ताहिक । कलकत्ता 
६-६-१६३२ 


प्रिय बाबू साहव, 

आपकी कविता रंगीला में निकल गई। पत्र जा रहा है। अपनी सम्मति तथा 
और कुछ परिश्रम के विना आ सके तो भेज दें । मुझको इस तरह के काम से कष्ट होता 
है, पर बैठा ठाला मित्रों के कहने पर उठा लिया । आपके समाचार मिलते रहे हैं । मैं 


सकुशल हुं । इति । 


आपका 
निराला 
[प्त्ता:] 
आग 389५ द्ात्ता।श शा85४० ]€ 
(0०५भ्शफावग)) $द्वा9। 
छशाश९5 (७६ 
७६. जयशंकर श“प्रसाद' को 
रँंगीला ५७, बांसतल्ला स्ट्रीट, 
हास्य-रस-प्रधान हिन्दी साप्ताहिक । कलकत्ता 
१६-६-१६३२ 


श्रीमान्‌ वातू साहब 

कुछ भेजिये । अपनी सम्मति के- साथ। तीसरे अंक को देखकर सम्मति न 
दीजिये । वीमार रह कर लिखा है यह अद्भू । दूसरे में स्टन्डार्ड घटा दिया है बाज़ार 
देखकर । फिर भी विक्री अच्छी नहीं, किसी अख़बार. की .नहीं। ४ थे में कोशिश 
करूंगा। कुल आप लोगों का भी सहारा मिल जायगा । शिवपुजन जी कुछ नहीं भेज 
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रहे । अकेला हूं, सव विपय हर हफ्ते अकेला “कहां तक पुरे करूँ? छापे की गलतियां 
भी होती हैं। प्रेस अपना नहीं : प्रेस की मशीन अपनी नहीं । अर्थाभाव ऊपर से। 
अपनी इच्छा की मैंने श्रतिकूलता की, मित्नों के अनुकूल होने के लिए। अब देखूं, कब 
तक गुण खींचता हुं। आप प्रसन्न होंगे । 


आपका 
निराला 
[पता :] 
8890 
अधि भीधशारिश ]6 
98590 
(0शलातादा) $च्वाव। 
ऊ्रशाध्रा०५ (0५ 
८०. शिवपुजन सहाय को * 
रंगीला । ५७, वांसतल्ला स्ट्रीट, 
हास्य-रस-प्रधान हिन्दी साप्ताहिक । | कलकत्ता १६/६/१९३२ 


प्रिय शिवपूजन जी, 
आपका प्रिय पत्र सिला। अकेला बड़ी परेशानी में हूं। पहला अद्धू बाजार की 
समझ से ऊंचा कहा गया | दूसरा ठीक । पूरे कुल कालम भिन्‍न भिन्‍न दूसरे के मैंने ही 
भरे | पहला तो स्पष्ट ही है। तीसरे में अस्वस्थ होकर गिरा दिया। था संभालने 
का विचार है। क्या आपका वह खून बिलकुल पानी हो गया ? हाथ बटाइये , चल 
गया तो ठीक है। नहीं तो 'मस्तराम के सोंटे से' । कलकत्ता अब वह नहीं, बहुत गिरा 
है, समय भी वैसा है। 
आलोचना कर दीजियेगा। व्यक्तिगत राय भी-भेजिये । शिकस्त हो गया हूं । 
बहुत होता है एक आदमी के लिये । सम्मति प्रथम पर। दूसरे पर भी। कुछ मिलने 
पर फिर लिखूंगा। 
आपका 
-निरणला 
[पता ] 
ऊड्फ 
8फ्000[व॥ $47| 
वाद ह्रत0:, उन्नएव्ाशा 
पृक शांउ5 शाम 
शधाणपरापाीः' 
फिशा॥९५ (ए 
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८१. बनारसीदास चतुर्वेदी को 
हे [ भाग॑व मैजेस्टिक होटल, 
हेवट रोड, लखनऊ ] 
४-१०-दे२ 
प्रिय चतुर्वेदी जी 
आपका प्रूफ मिला। आपने अपने मनोभाव बहुत अच्छी तरह आक्पक ढंग से 
प्रकट किये हैं। देखूं कैसी कैसी सम्मतियां हिन्दी के हितैषी विद्वानों से आपको मिलती 
हैं। फिर न हो कहीं कुछ लिखूंगा । आप तो बिना समझे कुछ छापेंगे नहीं | निवन्ध 
यदि नहीं समझ में आया तो राय तो अवश्य ही समझ में आ जायगी । इस तरह की 
चहलपहल से मुझे भी काफी दिलचस्पी रहती है। समझने और लिखने लायक बहुत सा 
मसाला मिलता है। आपने अपने आक्रमण का प्रूफ भेजा, यदि चाहते तो प्रवन्ध की 
टीका करने का निमंत्रण भी दे सकते थे; तब इतना आकर्षक कुछ ज़रूर न रहता पर 
गुत्थी सुलस जाती । मुमकिन है, अन्त तक आप ही बदनाम हों । सच बतलाइंयेगा, बिना 
कोष देखे, पुछे, सन्निपात की व्युत्पत्ति जानते हैं आप ? यह पत्र भी छापिये । 
निराला 
[ यह पत्न 'विशान्न भारत” में नहीं छपा; वर्तमान घर की टीका वाले लेख के साथ 
'माघूरी' में छपा था। ] 


८४२. बनारसीदास चतुर्वेदी को 
भागंव मेजेस्टिक होटल, 
हेवट रोड, लखनऊ। 
१७-१०-३२ 
प्रिय चतुर्वेदी जी, 
आपके पत्न का यथासमय उत्तर नहीं दे सका क्षमा ! मैं अभी “वर्तमान धर्म” 
की टीका लिखकर “साहित्यिक सन्निपात” उसका खिताब नहीं हटाना चाहता । आपका 
परिश्रम जो आपने पत्न और प्रूफ भेजकर किया है, विफल हो, मेरा ऐसा उद्देश्य नहीं । 
मैं आक्षेप हो चुकने के वाद, आप के पास साहित्यिकों की सम्मतियां आ चुकने के बाद 
अक्षर-अक्षर टीका लिखूंगा । देखना है, सन्निपात-ग्रस्त कौन है। न भेजा हो तो महात्मा 
जी और रवीन्द्र नाथ के पास भी एक प्रूफ और अनुवाद भेजकर सम्मति अवश्य अवश्य 
लीजिये। इससे भावी हिन्दी का बड़ा उपकार होगा । शायद सरस्वती ने यही सत्य 
समझ कर बआपको इस प्रकार का योग्यतम मनुष्य समझा है। पहले आप आक्षेप--- 
प्रतिकूल या अनुकूल छापिये । फिर मैं आप को टीका लिख कर दूंगा। अथवा प्रताप 
की तरह दूसरी जगह का प्रूफ छापने के लिये भेज दूंगा | इति । 
आपका 
रा निराला 


निराला के पत्र / ३२५ 


प्रार्थना है, शीघ्रातिशीघ्र सम्मतियां छापना आरम्भ करें। इसी महीने से हो तो 
बड़ा अच्छा । 
निराला। 


८३, जयशंकर असाद' को 

9॥9॥729५9 9०४४८ [406), 
'जलाण्ज़्शा १086, ॥.,प्रए॑ता० पथ 
24, 4. 33 

प्रिय वावू साहब, के 
पन्‍्त जी के साथ मैंने निश्चय किया है, एक ड्रामा अच्छा सा लिखकर खेला 
जाय । मेरा 'ऊपा' नाम उन्हें पसन्द आया है ।.ऊपा अनिरुद्ध वाला विषय, नामार्थों से 
आध्यात्मिक पुष्टि के साथ, दृश्य काव्य में आयेगा। पंत जी ऊपा का पार्ट खेलेंगे। 
शायद मुझे अनिरुद्ध वन कर उतरना पड़े । आज एक ठाकुर साहव वी. एस. सो. एल. 
एल, वी बाण की. भूमिका पूरी करने वाले तगड़े तगड़े मिल यये हैं। खेलने वाले सभी 
साहित्यिक, चार पांच एम्‌. ए. भी हैं। ऊपा का अंश मेरा लिखा होने पर भी पंत जी 
इच्छानुसार सुधार कर लेंगे, ऊपा के गीत उन्हीं रो लिखवाऊंगा | कुछ पात्नों की भाषा, 
मेरे ब्लंक वर्स में रहेगी जैसे अनिरुद्ध, बाण आदि की । मैं आपकी भी सहायता चाहता 
हूं । आप अभी, मई तक ००778 5०7९ दी जिये, फिर अपर सहायता लूंगा। ऐसा ही 
लिखवाकर आपके नाम के साथ मैंने विज्ञापन कर दिया है, अर्थात्‌ हम तीनों की मदद 
से नाटक तैयार हो रहा है! गुप्त जी से भी एक 5णाह लूंगा। आशा है आप आज्ञा देंगे। 


सविशेष फिर । 
आपका 


“निराला” 
आप प्रसन्न होंगे। मैं स्वस्थ हूं । अभिनन्दन में न जा सकूंगा, कारण आमंत्रित 
व्यक्ति कुछ पढ़ नहीं सकते । 
नि० 
[पता :] 
फ्कप .३ 8 हराणगोटथ' शि8६४९ व 
(०श्शगाधा 5७४वं 
फश्माशा८५ (५ 


३२६ | निराला की साहित्य साधना-३ 


पद, रामकृष्ण त्रिपाठी को, 
एगाक्ना 28५3 ॥0|०४70 ॥4046, 
नल्जला 030, 3,४९८४॥0फ9 
[अप्रैल, १६३३] 
चिरंजीव श्रीरामकृष्ण, 
तुम्हारा पत्र मिला। उत्तर देने में कुछ देर हुईं। गोपा के चेचक निकलने के 
समाचार से चिन्ता है । अवश्य छोटी देवी होंगी । शायद परसाल मनन्‍ना के निकलीं थीं । 
तुम्हारे मामा लौटे हैं या नहीं, लिखना । अम्मा शायद जेठ अमावस्या तक लोटें । द्विवेदी 
जी को हमने लिखा है। तुम्हारे वहां हम जाना चाहते थे, पर नहीं गये | हमारी 'अलका' 
समाप्त हो चुकी | ७/८ दिन में निकल जायगी | ७/८ मई तक हमें अपनी छोटी कहानियों 
का संग्रह “लिली” छापेखाने में दे देना है। फिर मई के अंत तक “अ्षपराजिता”, इनके 
अलावा ओर बहुत सा काम है। कलकत्ते वाला क्षार्डर भी ले लिया है। जल्द जल्द 
काम कर रहे हैं। अब स्थिति अच्छी हो रही है | तुमको १५/२० रोज़ तक यहीं ले 
आवेंगे। तव तक अम्मा भी आ जायंगी. और हम कुछ और काम कर चुके होंगे । सरोज 
क्या अभी रोटी बनाने लायक है ? लिखो 
-+-निराला 
[डाकमुहर डल्मऊ २६-४-३३ 
पता:] $#कण रिा।पियजा३ परएथां 
(ए/० रध्गावाबा 9०१ 
56870972एपाः 
2.0. एब्राणिन्वए 
7 - (२४८४थ7०॥) 


घ५, शिवपूजन सहाय को 


गंगा-पुस्तकमाला-कार्यालय 
[संपादन-विभाग ] 
लखनऊ 

(006 
7.40.33 

प्रिय शिवपूजन जी, ' 
आपके पास सुधा भेजी जाती है, जिसमें आपका प्रिय चित्र प्रकाशित हुआ है। 

हाँ आने पर देखा, आपने, मुझे भी याद (?) लिया (किया ? ) है। 

मैं आपका पहले ही जैसा चिर-शुचि स्नेहाकांक्ष मित्र हूं। ६/७ दिन हुए 
वाजपेयी नन्‍्ददुलारे जी यहां आये थे । आपके संवाद उनसे प्राप्त कर दुखी हुआ हूं । 
श्री दुलारे लाल जी कुछ दिनों से लाहौर हैं, शायद शीघ्र आ जाय॑ २/१ दिन में, तब 


निराला के पद्ध /३२७ 


सविशेष लेख आदि के संवन्ध में कहूंगा । आप इस समय भी कुछ भेजिए । सुधा की ओर 
से मैं सविनय प्रार्थना करता हूं । यदि मुझे पत्र दें तो 
छापा 89५8 चघ्ल्‍म|८५९ "तल 
भंत्जएला ०090, 2,प्रटाता0फ 
लिखें । आपके स्नेह से मैं सकुशल हूं । 
आपका चिर-प्रिय 
--+ निराला! 
मैं कलकत्ते की तरह यहां भी मुक्त रहता हूं । 
[पता :] 
बावू शिवपूजन सहाय जी, 
हिन्दी-मूषण, 
महाशक्ति “साहित्य-मं दिर, 
बुलानाला, काशी 
हिशा07९05 (॥५ 


८६. गया प्रसाद शुक्ल सनेही को 
वजह छव्ा29४३ ३९५४० ॥06] 
जिल्जला 0806, 7,प८टा0ए- 
3.44.33. 

आदरणीय सनेही जी, 

छायावाद पर एक लेख 'सुकवि' में देखा । ऐसे अन्ट-सन्‍्ट लेख से आपके सुकवियों 
को कुछ लाभ होगा, मेरे अनुमान से बाहर है । उत्तर के लिये मेरे पास समय कम है, 
पुनः, गधा घोड़ा नहीं वन सकता यह प्रसिद्धि आप भी जानते हैं। ऐसी हालत में लिखने 
से क्‍या फ़ायदा होगा ? मुक्त छन्‍्द की मुक्ता का महत्व नराकारवानरमहाशय क्‍या 
समझ्ेंगे ? उन्हें तो समावर्त केले ही प्रसन्‍न कर सकते हैं। 'हिन्दी कविता में छायावाद' 
का उत्तर इससे अधिक नहीं लिख सकता | छापें न छापे, आपकी इच्छा । 
ः 9 सविनय--- 
निराला 
[“सुकवि” में महेशप्रसाद मिश्र रसिकेश, मुख्तार, कलक्टरी, गोरखपुर का रीतिवादी 
दृष्टि से छायावादी काव्यशैली की भर्त्सेना करते हुए लेख---/हिन्दी कविता में छाया- 
वाद”---अरकाशित हुआ था। निराला का पत्न उस लेख पर उनकी टिप्पणी के रूप में 
अक्तूबर १६३३ के “'मुकवि” में प्रकाशित हुआ । महेशप्रसाद मिश्र ने उस पत्त में 
अपनी मानहानि देख कर सनेही को पत्न लिखकर सूचित किया क्रि निराला अपने पत्र 
के लिये क्षमा मांगें, नहीं तो वे कानूनी कार्रवाई करेंगे | नवंचर १६३३ के “सुकवि” 
में निराला का लेख “क्षमायाचना के लिये.घमकी” प्रकाशित हुआः। महेशप्रसाद के 


डे२८ / निराला को साहित्य साधना-३ 


लेख की अपमानजनक वातों की चर्चा करने के बाद निराला ने लिखा, “अब रही बात 
भेरे क्षमा मांगने की। दोष करने पर क्षमाप्रार्थी होता. गुण कहलाता है। इस गुण के 
ग्रहण के लिए मैंने कोशिश की । पर इससे मुझे ऐसी पैरालिसिस हुई कि क्षमा चाहने 
की शक्ति जाती रही--हाथ जुड़ने को नहीं उठे । कारण आप लोग समझें ।”] 


८७, जयशंकर 'प्रसाद' को 
वाबू जयशंकर 'प्रसाद' जी, 
सूघनी साहु, गोवर्धन सराय, 
काशी 
प्रिय वाबू साहब, 
यह पत्र कुबेर गजराजसह जी लिये जा रहे हैं। हिंदी में कुछ (अच्छी) 
कविताएं लिखकर वी. ए. की परीक्षा से मुह मोड़कर, संन्यास लेने के इरादे पर निकले 
' हुए कुवेर चन्द्रप्रकाश आजकल काशी में हैं, ऐसा पता लगा है । चित्रकूट से वह काशी 
गये हैं । मुझसे उन्होंने आपकी जैसी तारीफ सुनी थी, और स्वयं आपकी कविताओं से 
जैसा प्रेम रखते थे, उसके विचार से अनुमान है कि वह आप से मिले होंगे। पत्चनवाहक 
उनके पिता हैं । यदि कुछ उनके संवन्ध में आपको मालूम हो तो इन्हें अच्छी तरह 
बतलाने की कृपा करें | पत्नवाहक राजा साहब कसमंडा, राजा साहव टिकरी आदि के 
'खानदान के, बैसवाड़े के वैस क्षत्रिय, हम लोगों के राजवंश हैं । आप सकुशल होंगे । 
वाजपेयी ननन्‍्द दुलारे जी के पास भी इन्हें पता बतलाकर भेजवा दें । 


पाठक वाचस्पति जी से भी यह मिल सकेंगे । 
सविनय 
निराला 
१६-४-३४ 
5८. दुलारेलाल भार्गव को 
| [मार्च '३५] 


प्रिय भागव जी, 

कल घर जाना चाहता हूं । किश्त समझना है । अभी अदालत की नक़॒ल नहीं 
ली | सम्भव हुआ--अगर आपस्ते २५) मिले तो किश्त दे दूंगा, नहीं तो घूम फिर कर 
होलीबाद चला आऊंगा । यदि २५) नहीं तो १०) दीजियेगा । 


द्ति। 
कह निराला 
गीत अभी लिखे कोई 
नहीं : कल सुबह 
एक लिखूंगा। 
नि० 


निराला के पत्र | ३२६ 


[इसे पर दुलारेलाल ब्लागव ने लिखा : 
किए्तें आप २५ एप्रिल से देना शुरू करें । 
२५ एप्रिल तक बड़ा अर्थकष्ट रहेगा | ई४९ 
अने काम भी करे किया । 
दुल ४ 


25|3] 


८६. दुलारेलाल प्ञार्गव को 


(लखनऊ) 
प्रिय भागेव जी ः 
को २४ घन्टे हो गये : अभी तक लनिरुत्तर हैं। वेगीं स्वतन्त्न 
कार्य शुरू करूँ १ यह अन्तिम सूचना है, अगर निश्चय भुझे न जिसने घर से 
रूपया लेकर एप बार चुकाया हैं, वह फिर 
आपको उस वार घराफ़त से नहीं लिखा, इस वार साक किये देता हूँ“: दुलारे 
दोहावली' में संशोधन हजार-हजार प्रत्येक लगाता हूं... अभी 
मिलाया नहीं । फिर हिंसाव पेश करता हैं । घिलाकारी - जी नें जिस 'भई भीर भव 
आझामिनी' की सबसे ज्यादा तारीफ़ की हैं, वें पत्थर से बनाया हीरा मेरा कीर्ये है; और 
दूसरों को आपने धोखा दिया यह कह कर आप का हुआ है। 
निराला 
११. ७- ३२४ 
६०, केदारनाथ अग्रवाल को 
58 घद्याजभे्ी थक 
कु हि जु,एटौएत0श- 
2. 4. 36. 
(प्रिय बालेन्दु जी, ) 
आपका पत्न मिला । आव सकुशले, मित्रो के साथ, पहुंच गयें पढ़कर ख.णीं 


हुई । आप जो कुछ लिखना चाहते हैं, जहां चाहें, भेजियेगा । मि: राम बिलास शर्मा में 


कुशलकामी * 
; सम्रेम निराला 


' [पता] 
. श्री केदारनाथ अग्रवाल “वालेन्दु 
| वी. ए. 
- पृपराठ 70० /ए्दातेपं! 
]0.0.५. ८०॥६४८ म्ठझआलछं, 
_ (ब्ष्ताए0६ 


. ६१, जयशंकर प्रसाद को 
ह ४ 2 [डलमऊ]] 
'आदरणीय बाबू सांहब * ेल्‍ 
इधर आपको लिखने वाला था। पर अभी उस उद्देश की पूर्ति कुछ समय लेगी 
इसलिये नहीं लिखा। वात यह थी कि “ऊपा” नाटिका के लिये प्रथम गीत चाहता था 
पर अभी उसके लिये कुछ देर होगी । बहुत देर हो गई यह तो आप जानते ही हैं। इस 
समय मैं 'निरुपमा' उपन्यास तैयार कर रहा हूं : फिर 'उच्छु खल' की तैयारी में लगूंगा; 
इसके बाद कुछ समय के लिये उपन्यास लिखना स्थगित करूंगा । अभी ऐसा विचार है 
' पर यह सब पड॑श्वयेंशाली भगवान की इच्छा पर अवलंबित हैं, कारण ऐश्वयं का 
असहयोग मुझें विचार बदलने को बाष्य कर सकता है । कामयाब हुआ तो तब नाटक 
.. लिखूंगा। इसके लिये ५६ महीने की देर ज़्यादा से ज़्यादा होगी । 
| इधर मेरी दो किताबें निकली हैं, छोटी कहानियों का दूसरा संग्रह 'सखी”' और 
उपन्यास तीसरा 'प्रभावती”' लखनऊ के एक मामूली प्रकाशक के यहां से । मैंने अपना कुछ 
भी आपको नहीं दिया और आपका सब कुछ ले लिया। मुझसे कुछ प्राप्ति की आशा 
. आपकी होनी भी नहीं चाहिए और मुझे उत्तरोत्तर पाते रहने की छोड़नी नहीं । शायद 
इसी आधार पर, मैंने अपनी बहुत सी किताबें यद्यपि मित्रों को खरीद-खरीदकर भेंट 
- की, आंपके पास एके भी नहीं भेज सका। पर मैंने सुना है, आप उपनिषदों से नीचे 
उतरना पसन्द नहीं करते । फिर भी मैं प्रयत्न करूंगा, यदि आपको नीचे ,उतार सकूं। 
इसके लिए ऐश्वर्यवान या भगवान की कृपा भ्रावश्यक है, क्योंकि कितावें खरीदनी होंगी । 
॒ मेरी इच्छा आपसे मिलने की थी, पर बहुत उलझा हुआ हूं; न आ सकूंगा। 
आपको सादर अभिवादन भेजता हूं। यदि “ऊषा' ओर “अनिरुद्ध' के अर्थे-रूपों को 
देखकर एक गीत लिख रकक्‍खें तो मेरे चाहने पर आपको जल्दी न करनी पड़ेगी । इति 
सविनय 
निराला 
हि 2 १८. ४. ३६ 
['ऊषा' नाटिका'और “उच्छुखल' उपन्यास लिखने के वानक नहीं बने । 'सखी' और 
प्रभावती सरस्वती पुस्तक भंडार, लखनऊ से छपीं। यह पत्र डंलमऊ से रजिस्टर्ड भेजा 
गया था, संभवत: इसलिए कि “ऊषा' नाटिका के लिये गीतों की मांग कवि प्रसाद तक 
निश्चित रूप से पहुंच जाय ।] 
मिराला के पत्र | ३३१ 


६२. राम विलास शर्मा को 
| (|० एचाया एबला9कछ्शा ९: ए50ा- 
वाह #ट्ब्तेछः फ्रप्रा॥25, 
प्श्रृ& 4,८800९० 9/९55, 
#ीधे90, 
8, 0, 36. 
प्रिय शर्मा जी, 
में फिर काशी नहीं गया | रोक लिया गया। यहाँ आपका इन्स्टालमेन्ट पर 
लिखा लेख मिल गया है और वह छपने के लिये--'भारत' में दे दिया गया है । मेरी 
किताबें अभी प्रकाशित नहीं हुईं। होने पर जल्द आपके पास भेज दूँगा । आपने वह लेख 
पाण्डेय जी को दे दिया होगा । मैं भरसक उन्हें जाज एक पत्र लिखूंगा । और सब कुशल 
है। तिवारी जी को नमस्कार। लल्लू और चोवे को स्नेह । 
आपका 
निराला 
[पता | 
छाए 
स्ध्ाा095 5॥8079, ४.८० 
]42 ]/०५४०७०० ६०), 
इंपटरए0०्ज़ " 
[इंस्टालमेंट---भगवतीचरण वर्मा का कहानी-संग्रह; 
पाण्डेय जी---छूपनारायण पाण्डेय; 
तिवारी जी---कान्यकुब्ज कालेज लखनऊ में अंग्रेज़ी के अध्यापक, कवि, निराला 
कक मित्र; 
लल्लू--राम असाद यादव, मेरे मित्र, ११२९ मकबूलगंज लखनऊ में निराला के भावी 
मकान मालिक । ] 


& ३. राम विलास शर्मा को - | 
- (/० शबगाउकणा एशागश: ऋष्वा- 
पृछ्रह 7,€४6९ 27९55, 88990: 
7..36 
प्रिय शर्मा जी 
आपके पत्न का उत्तर देते हुए कुछ देर हो गई। आपकी मालोचना इन्स्टालमैन्ट 
पर आज या कल भेजवा रहा हूं; पाठक जी से कह दिया है; साथ प्रेमचन्द जी पर 
वाला मेरा लेख भी जायगा; आप तिवारी .जी को दे दीजियेगा । गीतिका सोम-मजूल॑ 
तक तंयार हो जायगी । शीघ्र भेंजवारंगा । 


३३२ | निराला की साहित्य साधना-३ 


आपकी आलोचना मुझे वहुत अच्छी लगी, आपके विचारों को आप ही की दृष्टि 
. से देखने की जब मैंने कोशिश की। 'खल' “जनरणज्जन'--'धन्य' आदि में कहीं कहीं 
: परिवर्तन मुझे भी जरूरी जान पड़ा था। “गाया में छपते समय ठीक कर दूंगा । “धन्य” 
तो अच्छा. लगता जब “धन्यकुमार जैन' में जैसे धन्य” सिंह का विशेषण होता है। 
शशि शेखर' के लिये आपने जो त्रुटि कलाजन्य बतलाई है, उस पर मेरा ध्यान लिखने 
के वक्‍त गया था। पहले ऐसा नथा। बड़ी जोरदार पंक्ति थी--'अम्बर में हुए 
दिगस्वर आलिड्ित शड्भूर/” । पर “राम की शक्तिपूजा' में भाव साथन्त शुद्ध है। राम 
'की शक्ति रावण की जैसी शक्ति नहीं । रावण की शक्ति में मैंने कालिका का वर्णन किया 
है--'श्यामा के पदतल भारधरण हर***” राम की शक्ति में शिव मस्तक पर हैं शक्ति 
: के। फलतः पह पद्क्ति मुझे बदलनी पड़ी । वहाँ शशिशेखर शिव के ही अर्थ में है। यदि 
'शशि' को देखना हो तो अमावस्या में वह कल्पना में ही देख पड़ेगा--वह बाकाश में 
है। दुर्गा के दस हाथ पहाड़ में देख नहीं पड़ते; यह ठीक है; पर दश हाथ दिखाये भी नहीं 
जा सकते, क्योंकि ऊद्धव और अध हाथ में रूप में कैसे आयेंगे, भाप ही बतायें, पहाड़ 
में । यों आठ दिशाओं के हाथ दिखाना भी मसंभव है: पर यह निर्णय आठ दिशाओं के 
पहाड़ से किया जा सकता है। जो शुद्धि मैंने की है वह 'सिया' नहीं 'भ्रिया' है। 'पुरुषोत्तम 
नवीन' में पहले 'प्रवीण” रक्खा था जो शब्दोच्चारण के विचार से ज्यादा साफ़ है। पर 
फिर 'नवीन' कर दिया । मुझें इसमें व्यड-ग्य अच्छा मालूम दिया । 
और सब कुशल है । “माधुरी” में मुझ पर छपा वह लेख भुवनेश्वरवाला तो देखा 
होगा ?--निराला 
पता:] 
हक एशात95 इशक्षापा4, श, 8. 
]42 ॥४००४०० ४९५श7॥ |, 
-पछता0फ़, 
[“भारत” में छपे “राम की शक्ति पूजा” के पाठ की आलोचना करते हुए मैंने जो 
वार्ते कही थीं, निराला के उत्तर से पाठक उनकी अवधारणा कर सकते हैं। “गाथा” 
संग्रह में वह “राम की शक्तिपूजा” जैसी कथात्मक रचनाएं देना चाहते थे किन्तु वह 
_ योजना पूरी नहीं हुई और “गाथा”. नाम से कोई संग्रह छपा नहीं ।] 


: ६४. राम विलास शर्मा को 
ह (/० एबलीइच्एवत एशावाॉदर 55व4ा. 
प्फ6 7,28080', 29#2920 
8..36. 
प्रिय शर्मा जी, ु 
कल आपके पत्र का उत्तर मैं पोस्ट कर चुका हूँ। पर चूंकि ४|५ वजे शाम 
. को किया था, इसलिये, मुमकिस, ये दोनों पत्र एक साथ आपको मिलें । आज रवि है। 


निराला के पत्र । ३३३ 


भुवनेश्वर पर । 


[पता] । 
शा. प्‌ 808$ ठछ्आाए8॥ /.७- 
]2 श8व०००) [70१ मं 

प,ए८टाएा0श- ९ के ५ 
[राजेन्द्र ता शंबल --रनिरिली के मित्र विभुवन नाथ . शुक्ल के पुत्र । माधुरी का 
उत्तर--निराला पर झुवनेश्वर के आक्षेपपूर्ण लघु लेख का उत्तर) जो लेख मुझे पेंजे 
जानेवाले थे, उनमें मेरा एक ही था--भगवतीचरण वर्मा के कहानी संग्रह मइंस्टालमेंट 
की, १३ अकबर सन्‌ रे६ के भारत” में प्रकाशित, आलोचना; दूसरा लेख प्रेमचंद 
पर निराला का था । अगला पत्र देखें ।) 


६५. राम विलास शर्मा को 


न्‌छ6 7.९28१९९ छ७60789 
लिनिएं20 
9..36 
प्रिय शर्मा जी, 

आपका पत्र मिला । आज आपका इन्स्टालमिन्ट और मेरा प्रे जी वाला 
लेख मेज दिया गया । गीतिका निकल गई। आपकी जी की कापी ४|* दिने 
बाद, भारत से रुपया पर भेजूंगा । यहाँ ९२ नवम्बर को भयाग विश्वविद्यालय 
में मेरा एक भाषण होने वाला है । यहाँ की प्रदर्शनी में भी नें का विज्ञीपन निकल 

गया हैं, पर में जाऊंगा नहीं 
कान्यकुब्ज ५ आपके पथ्य एक-एक बार पढे । घड़े मालूम दिये। 


(कर कई वार पढ़गा, जैसा में पढ़ता हूँ, एक-एक 

जी के 20॥078 प्थी के लिये धन्यवाद तो बड़ी हल्की बात होगी, वैसी बजनदार वेंधा 

दूँ --वही “राम की शक्तिपूजा' एक वार सुना दीजियेगा । | 
श्री भुवनेश्वर प्रसाद को उत्तर भेज चुका हूँ । मैंने झुमिका भर लिखी है, मुझे 

ही लिखता था क्योंकि बातचीत उन्होंने मेरी लिखी है; उर्तेकी प्रिचय मेरे मित्न 

पं० बाचस्पति पाठक और पं० बलभद्र प्रसाद मिल एम० ए९ (आपकी तरह भय 

(विश्वविद्यालय के रसर्चेस्कालर) ने लिया है; दोनों पक मेज दिये हैं जो बड़े चुभते 


३३४ | मिराला की साहित्य साधना-रे 


हुए हैं। वहाँ न छप्ते पढ़ लीजियेगा। उनके लिये बड़े तिक्‍त सावित होंगे । 


पाण्डुलिपियाँ इन्हीं सज्जनों की भेजी हैं। 

. अनुवाद के सम्बन्ध में कानूनी राय मैं इसी वक्‍त नहीं दे सकता । पर कुछ दिनों 
में कनुवाद करने का अधिकर हो जाता है चाहे जिसके पास किताव हो । आप जबकि 
हिन्दी की प्रसिद्धि के विचार से अनुवाद कर रहे हैं तव किसी से बिना; पूछे भी कर 
सकते हैं। मैं यह अवश्य कहूँगा कि आप अच्छी अच्छी कुछ कविताएं एक वार माडर्न 
रिव्यू को भेज कर देखें, एक तमाशा सही । 

एक वार लखनऊ जाने की बड़ी इच्छा होती है। पर शायद बड़ी प्रदर्शनी के 
समय ही जा पाऊं । का 
आप साहित्यिक तरीके से एक लेख लिख कर भुवनेश्वर प्रसाद से अंगरेज़ी और 
फ्रेंच का ज्ञान थोड़ा-बहुत प्राप्त करने की कोशिश करें तो क्या बुरा है; ४०७०9 
तो वे आपको बहुत दिनों तक बतायेंगे, यह मैं दावे के साथ कह सकता हूँ । 
: उनके उत्तर में मैंने आपका थोड़ा सा उल्लेख किया है कि “स्कालर कवि मित्र 
श्री रामविलास शर्मा के यहाँ कला की रूपरेखा लिखी”--ऐसा एक। 
हे - आपका 
; निराला 
[पता: | " 
थी. रिवाफि![व85 शाीत्ाा& ३४.8. 
« , 2 १४/०ध(४०० था, हे 
॥॒ . +एटॉता0प़, . 
[कान्यकुब्ज पत्रिका --कान्यकुब्ज कालेज से एक हिन्दी पत्निका निकलती थी, “ज्योति,” 
संपादक--मदन गोपाल मिश्र; दूसरी अंग्रेजी की “टॉ्चवेयरर,” सं ० त्रज़मोहन तिवारी | 
अंग्रेजी पत्रिका में निराला तथा विक्तर ह्यूगो की कुछ कविताओं फे मेरे किये हुए 
अनुवाद छपे थे। ] 
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[यह पत्र अने तिवारी जी को यथासमर्य दे दिया था; उसकी प्रतिलिपि करके अपने 
पास रख ली थी, आशय : मैंने आपको पढ़ लिया है। सुकुमार बुन्‍्त पर कुसुम के समान 
आप मेरी कविता के सामने नत हैं। वह आपको स्वीकार करती हठैं। आपकी प्रशंसा 
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आपका पक्ष मिली । तिवारी जी नें कोई उत्तर नहीं लिखी । शायद लोही मान 
गये । उनेंकी कास्यकुब्ज कलिज से एक पहले का लिखा हुआ प्र मिला था, ऊँट भेजने 
की मांग या तकाजे के तौर पर, टार्च-वेयरर के लिये । उनसे मेरी लिकायत की 
दीजियेगा। हे कभी पूछियेगा कि यह मशालची 'सूर्य्यकान्त' को कैसे सेभालेगी (7: 


गीतिका भरतसक कल या परसों क्लेजवारँगा तिवारी जी वाली उन्हें दे दीजियेगा । 
अच्छा हो अगर आप प्लीडर' के लिए एक आलोचना लिखें के मेंजें और तिवारी जी 


. 'भारत' के लिए । विज्ञापन पाठक जी का लिखा हुआ है | हाँ, तिवारी जी के नोट तो 
. श्वारत के लिए. अनुवादित. कराये गए थे, और.कम्पोज़ होने को दे भी दिये गये हैं ! 
मुमकिन, निकल भी जायें; इसलिए व्रें 'माधुरी' या किसी दूसरी अच्छी पत्निका को दें।. 
* आपको हिन्दी में कुछ सहुलियत इसलिए होगी कि आप विस्तार पूर्वक लिख सकेंगे :. 
'लीडर', मुमकिन, जगह का खयाल करे। खैर, जैसा जान पड़े, आप लोग करें। .. 
: ” यहां की यूनीवर्सिदी में 'आधुनिक हिन्दी साहित्य की गतिविधि! पर भाषण था। 
यह यहाँ की एक हिन्दी की सभा है। प्रायः ४०/४० विद्यार्थी और १०/१२ छात्ाएँ 
थीं; पं. देवीप्रसाद शुक्ल और कवि रामकुमार वर्मा जैसे प्रोफेसर; कुछ प्रोफ़ेसर डा- 
धीरेन्द्र वर्मा जैसे काम से बाहर गये हुए ये; कुछ अन्य सज्जन थे, अतिथि। यहाँ वही 
छात्र और छात्राएँ आसकते हैं जो इसके मेम्वर हैं। भाषण और कविता-पाठ दोनों 
एक प्रकार अच्छे रहे । फिर सब ने एक साथ चाय-नाश्ता.किया । भाषण ओर कविता- 
पाठ प्राय डेढ़ घन्दे हुआ । पहले एक विद्यार्थी ने निबन्ध पढ़ा, फिर कुछ समय राम ' 
कुमार जी ने मेरी तारीफ़ की : कुछ समय तक छात्र ओर छात्नाओं के नोट-बुकों में मैं 
कविता लिख लिख कर हस्ताक्षर करता रहा; कुछ समय चाय नाश्ता और भ्रश्नोत्तर 
में बीता : इस प्रकार ढाई घन्ठे से कुछ अधिक अधिक समय सफ़ हुआ, शाम सात 
बजे तक । कह ह न ा 
इसी दिन यहाँ की स्वदेशी प्रदर्शनी में एक साथ कवि-सम्मेलग और मशायरा 
था। डा० ताराचन्द सभाफ॑तें। मुझे ले जाने के बड़े प्रयत्त हो चुके थे । आज भी दुपहर 
को लोग आ चुके थे। मैंने घोका देना ही उचित समझा; कह दिया, जाऊँगा। पहले से 
पत्रों में विज्ञापन भी मेरे नाम का किया जा चुका था ।. अस्तु, यथासमय, यानी जब 
ठीक टिकट बिकने का समय हुआ, रेडियो: में बार-बार पुकार उठने लगी--निराला 
जी “““(आदि आदि) आये हैं, कविता पढ़ेंगे । विद्यार्थी ढेर होते गए। एक ने टिकट 
' बेचने वाले से (यह कवि सम्मेलन वाला टिकट है) पूछा, क्या निराला जी आये हैं ?' 
उसने बड़ी प्रसन्‍तता से कहा, हाँ, अभी उस तरफ गये हैं,. उन्हें क्या--वे तो डायंस 
वाले हैं, आप लोगों को फिर अच्छी जगह न मिलेगी। कवि-सम्मेलन जैसा होना था, 
हुआ; अंग्रेज़ी पढ़े कवियों ने कविता में भारतीय स्वर से रोना शुरू कर दिया: एक 
एक उठता था, और “बस अब बैठ जाइए--बैठ जाइये' की पुकार आंती थी। बिस्मिल 
की कविता कुछ जमी । कुछ ”रामकुमार की । मुझे, दूसरे दिन, “'भारत' से गये लोगों 
ने हे और वह महाशय भी आये जिन्हें कहा गया था कि निराला जी उधर 
गए हैं। २००४ कक व 
हक एक दल ऐसा है, जो उच्च शिक्षित है । शायद सोश्यलिस्ट भी। इसके 
कुछ लोग योरप भी हो आये हैं। स्त्री और पुरुष, हिन्दू और मुसलमान दोनों । इन्होंने 
प्रोग्रेसिव राइटर्स मीटिड या ऐसोसियेशन नाम की एक संस्था कायम की है। ये उच्च 
शिक्षित जन कुछ लिखते भी हैं, इसमें मुझे संशय है। शायद इसीलिए लिखने का एक 
नया आविष्कार इन्होंने किया है, और. वह इनमें जोर पकड़ता जा रहा है । कुछ 
प० जवाहर लाल जी से काफी मिलते जुलते हैं और देश के उद्धार के लिये कटिबद्ध हैं । 
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इनमें सज्जाद जहीर साहव विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं। ये वैरिस्टर होकर आये हैं, 
पर शायद वैरिस्टरी नहीं करते । सुन्दर सभ्य, नोजवान आदमी दैं। ता है, चीफ़ 


जस्टिस वर्ज हसन साहव छोटे साहबजादे ्ँ प्रेमचन्द जी य 
भा हुई थी, गयाथा : में भी आये थे : 5 (हिन्दी वाला ने बनायी 
था * बोलने बालों में पहला ने इन्हीं की थी । उस रोज पहले इन्हें देखा 
था। फिर कई वार स्वदेशी प्रदर्शनी में (इधर) देखा । एक और महिला हैँ हाजरा 
ब्रेगम साहिवी । मुसल्म हुई भी रूढिंगत मुः नहीं । वाहर ध्लकलतीं, संवर्स 
मिलती जुलती है' कहते हैं, इनकी शिं जर्मनी में हुई है ऐसोसियेशन क्के 
* विभाग की सेक्रेटरी हैं। उर्मी प्ाम कुमारे जी नेहरू चंद्रावती 
द्विपाठी आदि को आप जानते होंगे ये सब उसी सभा की संदस्या हे । जब 
जहीर सहन प्रदर्शनी में 9 मिले--उर्से बलों का वायस्कोप से 
अनेक्रानिक पंजाबी, गुजराती मदरासी और वे महिलाओं की [ लकडड ] के 
घँ से परेशान होना, त्थर कोयले से ही अलना साफ़्ट] कीर्क हें 
प्रसन्‍न होता विविध झ्ावर्भाज्धमाता से दि जा चुके उसी (विज्ञापन 
वाले वायम्क्रीप) के पास (जहाँ के नीचे पचासा कुसियाँ पड़ी थीं और एव ओर 
बायस्कोप दिखाया जाता था) (बायस्कीप स्कीप बन्द होने पर प्रोग्रेसिव राइटर्स मी ८४ बे 
थे थी और में कुछ सा बैठा हुआ देर से देख रहा था जिन 
बाबू झगवतीचरण 4 और प्रो ० घुपति सही क्षी थे, ठ्डः होने पर, 
हुआ आाघा बायस्कोप ने पर) संज्जाद जी से कहा, अर्पि 
नाम लखनऊ मिमस्त्षण भेजो गया हैं, अर्पे मीटिंड में जेलर तशरीफ लायें । मीटिंड 
:६। पहले रोज में नहीं गया। दूं: सेज भी (जाने का) था। पर कलकरते 
ते एक मित्र अरे थे। उनके पर्टि साथ । काफी देर हो चुकी थी । 
आधे से अधिक वर्वती बोल चुके थे । के सभापति थे रामव शर्मा बेनीपुरी 
और दूसरे दिन के सुदर्शन हिन्दी-विभाग थे मैथिलीशरण 
जी और उ्दूँ 'जोश' मलीहाबादी । पर गुप्त दी ते इन्कार कर. दियी और जोश 
शायद नहीं के । प्रदर्शनी में ५ रहे लोग कि रामकुमा: जी मिले । वही? 
तुम गये नहीं। मैने कहा, मुझे निरस्त ही नहीं स्‍िला | खेर निर्शव॒य हुआ कि चलक 
देख लिया जाय । हम लोग गये । एक कनारे मैं वे गया । रहा। १ 
(क्षिषाठी जी ग्रारमगी्ते की व्याख्या करे रहे ये। इस जहीर आये और 
मुझ से कविता सुनाने लिए पूछा झइते इल्कार किया । मं ली बात यह थी कि भरे 
ज्यादा ली तेर का नशा 4 , पर यह कैसे कहता एक 
लिकाली, कह मुझे ्लमन्द्रण गाए का तो मिलीं नहीं, जुबानी आपने कहा थीं इसलिए 
आ गया हूं अधिक में उ नहीं समझता और हँ आपको 
अधिक कहना व्य व है। वे तो चुप हुए) उसी समय दी चन्द्रावर्त और 
इयामकुमारी नेंहेर | प्रयामकुमारी नें चन्द्रावती जी को आगे कर कहें आप 
मारे प्रोगेसिंव इटर्स ऐसोसिगेशन की सेओटरी हैं. पहले में गंदन उठाये सुन रही थी 
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होश आया कि यार, ये देवियां हैं, उठकर खड़े हो जाओ | चन्द्रावती जी ने कहा, आपको 
इन्विटेशन लेटर तो मिला होगा ? मैं--नहीं मिला । चंद्राववी जी---लखनऊ से रिडाय- 
रेक्‍्ट होकर नहीं आया ? मैं---लखनऊ से रिडायक्टेड होकर नहीं आया। चंद्रा-- 
रिडायरेक्टेड ! श्यामकुमारी फुर्ती से बातचीत को सेभालती हुई, पहले मुस्किरा कर 
चन्द्राववी को देखकर, मुझसे बोलीं--हम लोग तो आपको सभापति चुन रहे थे--, 
सबकी बड़ी इच्छा है कि आपकी कविता सुने । मैंने श्यामकुमारी का सुन्दर मुह एक वार 
देखा । निराला-साहित्य किसी प्रकार अब तक देवियों का विरोधाचार नहीं कर सका--- 
वह भाव एकएक [एकाएक ] जाग्रत हो गया। भद्भ की याद आई, साथ साथ एक 
दफ़ा नशे को दवाकर देखा मैं उस पर कुछ देर अब भी प्रभुत्व कर सकता हूं या नहीं । 
क्षण भर में यह सब हुआ। मैंने कहा, अच्छा । श्यामकुमारी मुस्कराती हुई बोलीं--- 
आप डायस में जाइये। मैं गया। एक ऐसे सज्जन वहां बैठे थे जिन्हें मैं नहीं जानता था । 
जैनेन्द्रकुमार ने मेरा ध्यान आकर्षित करते हुए कहा --निराला जी, ये काका साहब हैं । 
मैंने अच्छा, घीमे सम्य स्वर से कह कर काका कालेलकर साहब को प्रणाम किया । 
काका प्रसन्न होकर काक दृष्टि से मुझे देखने लगे | एक जाज्ञा हुई : जैनेन्द्र कुमार ने 
कहा, रायक्ृष्ण दास जी ने 'पगला' (या ऐसा ही एक नाम) काका साहब को देने 
के लिये कहा है, पाठक जी से कह दीजियेगा, भेज देंगे | मैंने कहा, कह दूंगा--हालाँकि 
मीटिड में पाठक जी भी बैठे थे और जैनेन्द्र कुमार वहाँ तक हो आये थे जब मैं 
डायस पर नहीं गया था । अब काका साहब संयत होकर दूसरी आाज्ञा की तैयारी करने 
लगे होंगे : मैं “एक वार चूक तो वावन वीर सुहावे, बार-बार चूकतो तो गप्पूनाथ 
कहावे” सोच रहा था और अपने को वावन वीरता से नीचे न उतरने के लिए तैयार 
कर रहा था। वस, काका साहव दो एक वार उच्छवसित होकर रह गये : न जाने क्‍यों 
कुछ न वोले । मैं बैठा रहा । इस दिन के सभापति सुदर्शन कलकत्ते की गाड़ी पकड़ने के 
लिए रवाना हो चुके थे, सभापति रामवृक्ष शर्मा थे । एक मुसलमान साहब की पुकार 


. हुई। कहा गया, वे शान्ति-निकेतन के उद्ृ'-फोरसी के प्रोफेसर हैं। उन्होंने कहा, “हिन्दी 


में क्या है ? जो कुछ है, मुसलमानों को लिखा हुआ है। कालेजों में जो किताबें पढ़ाई 
जाती हैं, सव मुसलमानों की लिखी होती हैं। दुनिया भर के मुसलमानों में जो ज़बान 
मुसलमानों की बनाई हुई है [,] वह उद्ू है (फार्म यहीं का है, मेरठ सर्कल का, 
क्रियापद ओर विभक्तियाँ;- यह कुछ प्रोफ़ेसर साहब को याद न था ।) फिर भी हम 
फ़ारसी लिपि को अच्छा नहीं समझते, पर नागरी लिपि भी ठीक नहीं । रोमन में 
लिखा जाय ।” इस भाव को कुछ देर तक कहते गये। उमा नेहरू जी ने इसका विरोध 
किया । एक टूसरे हिन्दू ने भी विरोध किया। सज्जाद जहीर ने समर्थन किया, यह 
कहते हुए कि जद दो विरोध हुए, तब दो समर्थन भी हो जाने चाहिये। मेरा जी ऊब 
रहा था। मैंने रामवृक्ष से कहा, मेरा नाम कह दीजिये, मुझे जाना है। रामवक्ष शेखी 
में आकर सभापति की अकड़ हे खड़े हुए और बोले [,] निराला जी चाहते हैं कि 
अपनी कविता सुनायें, मैंने डाटा , ६ क्‍या कह रहे हैं आप, तब इधर से सज्जाद जहीर 
और उधर से श्यामकूमारी ने क. नहीं, हमने आपसे रिक्‍्वेस्ट किया था। तब 
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६६. रामविलास शर्मा को | 5 
ः (/० एठा, एबलाबषछभा एथशीवा: ए०वा- 
प्‌॥6,2९806७ 27655, &[99४090- 
8.2.37 
प्रिय शर्मा जी 
आपका पत्त मिला । आपका पत्र विश्वविद्यालय में अच्छी तरह समझ में नहीं 
आया, इसलिये, अनुमान है, वह महत्त्व का होगा। मैं प्रसन्‍न हूं । पर अभी तक कुछ 
किया नहीं | पुरानी कविताएँ 'मतवाला' की नक़ल कर रहा हूँ। 'माधुरी' को कुछ भी 
नहीं भेज सका । कुछ दिनों वाद कुछ कविताएं लिखने का विचार है, यह 'अनामिका' 
सद्धग्रह पूरा करने के बाद | पहले इसी नाम की एक काव्य पुस्तिका बाबू महादेव सेठ 
की भूमिका सहित निकल चुकी है [।] अब वे स्वर्गंस्थ हैं: उनकी 'उसी भूमिका के 
साथ एक वृहत्‌ दूसरा सड्ग्रह उनकी स्मृति में निकालना चाहता हूं, नई पुरानी कविताओं 
से, सिर्फ इधर के लिखें 89]8905 छोड़कर---तुलसी दास, राम की शक्तिपूजा, सरोज 
स्मृति आदि । कुंवर चन्द्रप्रकाश जी को कठिन हृद्रोग हो गया है, उनके पत्र से 
मालूम हुआ, पाठक जी से | शीघ्र घर आने वाले हैं। मेरे दो काम कर दीजिये :--- 
(१) पणला 8८७८ मैं राजेन्द्र के यहां भूल आया हूँ, भेजवाइये एक प्रति किसी 
तरह। (२) श्री नारायण जी चतुर्वेदी की किताव, उनकी दी, उन्हीं के तम्बू में छोड़ 
आया हूं, इसे भी । 

, मेरी छड़ी कान्यकुब्ज कालेज में कविता पढ़ते समय छूटी या श्री नारायण जी 
चतुर्वेदी के तम्वू में, पता लगाइयेगा अगर मिली हो। तिवारी जी को नमस्कार --नि० 
[पता:] 

407 फद्वाजए0785 80078 ४.७. 
४000082॥7॥, 
॥एशता0फ्त- 
मिरे किस पत्र.का उल्लेख है, याद नहीं। 'अनामिका' में महादेव प्रसाद सेठ की लिखी 
पुरानी 'अतामिका' वाली भूमिका नहीं गई; “तुलसीदास' छोड़कर अन्य लंबी कविताएँ 
शामिल की गई । पाठक जी---वाचस्पति पाठक; राजेन्द्र--राजेन्द्र शुक्ल । ] 


१००, सकलनारायण शर्मा को 
| महामहोपाध्याय पं० सकल नायाराण शर्मा 
काव्य-साइ रुप-व्याक रण-तीर्थ 
फलकत्ता 
पूज्य पण्डित जी 
. बहुत दिनों से दर्शन नहीं हुए। उपाधि आपको मिली, आपसे उसकी शोभा 
वृद्धि हुई । असन्‍ने होंगे । 


निराला के पत्र / २४१ 


मे मेरे मित्न पं० रामविलास शर्मा एम. ए, पीएच. डी. कर रहे हैं। ये फ्रेन्च 
के भी डिप्लोमा होल्डर हैं। कई भाषाएँ गौर जानते हैं। कलकत्ता जा रहे हैं 
इम्पीरियल लाइब्रे री और यूनिवर्सिटी लाइब्न री में न-देखी-हुई अपने वियय की कितादें 
देखने । आपसे प्रार्थना है, इनकी आप शक्ति भर मदद करें। ये हिन्दी के भी सुयोग्य 
कवि और लेखक हैं । एफ्‌. ए. तक संस्कृत ले चुके हैं। इति । 


प्रणत 
-+निराला 
सरकार होटल, | 
अमीनाबाद, 
लखनऊ 
१५.४,२७. 


[अपने शोधकार्य के सिलसिले में में जब पहली बार कलकत्ते जा रहा था, तब निराला 
ने मुझे कुछ परिचयपत्त लिख कर दिये थे। मैंने इनका उपयोग नहीं किया; वे मेरे 
पास सुरक्षित रहे ।] 


१०१, विनोदशंकर व्यास को 
पण्डित विनोदशद्भूर व्यास, 
व्यास भवन, मानमन्दिर, 
. काशी 
प्रिय व्यास जी, 
ये भेरे मित्र प॑० राम विलास शर्मा एम. ए. 'पीएच. डी” कर रहे हैं। काम पूरा 
कर चुके हैं। कुछ किताबें देखने के लिये कलकत्ता इम्पीरियल लाइब्रेरी जा रहे हैं। 
काशी दो चार दिन ठहररेंगे। सारनाथ, विश्वविद्यालय वर: देखेंगे। अपने खातिरदार 
रईस दोस्तों में मुझे तुम्हारा ही सुन्दर मूंहँ पहले याद भाया। इसलिये लिखता हूं, 
इन्हें अपने यहाँ जयह देकर मुझे अनुगृहीत करना। इनका सड्भ सुखकर होगा। ये 
हिन्दी के नये कवि और लेखकों में अधिक पायेदार हैं यह टामी के यहां पक्नों में पढ़ा 
ही होगा । 


नमस्कार । 
तुम्हारा 
--निराता 
सरकार होटल, 
अमीनाबाद, लखनऊ 
१६.४.२७ 


[मैंने पूछा---टामी कौन है ? 
निराला ने कहा--विनोदशशंकर की प्रेमिका ।] 


३४२ | निराला को साहित्य साधना-३ 


१०२ गाज्भेय नरोत्तम शास्त्री को | | पा 
आल आ। ह श्रीमान्‌ पण्डित गाड्ेय नरोत्तम जी शास्त्री, 

* ॥ 9 कलकत्ता 
प्रिय शास्त्री जी, 

अभी अभी सम्बादपतों में आपके मद्रास जाने की खबर पढ़ी थी । आप लौट कर 
प्रसन्नता पूर्वक होंगे । आपका दिया हुआ वह दामी चदरा मुझे मिला था। पता खो 
जाने से मैं मन में ही आपको धन्यवाद देकर रह गया। सच तो यह है कि आपने इस 
तरह मुझे अत्यधिक लज्जित किया । आपकी सुललित रचनाओं का लोकोत्तरानन्द ही 
' मैं चाहता हूँ । आपके एक आधार में सरस्वती और लक्ष्मी की समकृपा देख कर चित्त 
पुलकित हो जाता है । * 

पत्व के साथ ये मेरे मित्र पं० रामविलास शर्मा एम० ए०, लखनऊ यूनिवर्सिटी के 
फ़ेल्लो, गेंगरेज्ी और फ्रेज्च साहित्य के पारंगत पण्डित हैं । कई और भी भाषाएँ जानते 
हैं। इस समय पी एच० डी० कर रहे हैं, अंगरेज़ी साहित्य में । काम पूरा कर चुके हैं । 
तीन साल से इसीमें लगे थे। इनकी इच्छा है, इम्पीरियल लाइब्रेरी और यूनिवर्सिटी 
लाइब्रे री की भी न-देखी-हुई अपने विषय की किताबें देख लें | इस उद्देश्य से ये महीने सवा 
महीने कलकत्ता रहेंगे। आप से अनुरोध है, आप इनके रहने का कोई सुप्रबन्ध अवश्य 
कर दें। ये हिन्दी के भी प्रशंसित कवि और लेखक हैं। इनसे मिलकर आप सुखी होंगे । 


इति शम्‌। | 

सरकार होटल, प्रमीनाबाद', आपका 
लखनऊ | * --निराला” 
१८-४-३७ 


१०३. बनारसीदास चतुर्वेदी को - । 
श्रीयुत पं ० वनारसीदास जी चतुर्वेदी, 
सम्पादक, विशाल भारत, 
। कलकत्ता 
प्रिय चतुर्वेदी जी, 
ये मेरे मित्र पं० रामविलास शर्मा एम्‌० ए० इस समय अंगरेज़ी साहित्य में 
पीएच० डी० कर रहे हैं। अपने विषय की न-देखी हुई किताबें देखने के लिये कलकत्ता 
जा रहे हैं, इम्पीरियल लाइब्रेरी और यूनिवर्‌सिटीं लाइब्रे री । ये फ्रेब्च के भी डिप्लोमा 
होल्डर और विद्वान हैं। इटेलियन पढ़ रहे हैं। हिन्दी के कवि, लेखक, उपन्यास और 
: नाठककार हैं। आप, सम्भव हो, तो इन्हें रामानन्द वावू के दर्शन करा दें। अपने यहां के 
ओर मार्डन रिव्यू और प्रवासी के भी योग्य जनों से मिला दें ओर कलकत्ते में इनकी 
यथासाध्य मदद करें। ये मज़े की बंगला भी जानते हैं। रविबाबू को मूलतः पढ़ा है । 
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डूति । ये हिन्दी के बड़े आशाधार हैं। 


आपका 
सरकार होटल, अमीनाबाद, निराला 
लखनऊ 
१८, ४. रे७ 


१०४. जगन्नाथ भसाद खतुवेदी को 
आचार्य पण्डित जगल्ताथ प्रसाद जी चतुर्वेदी, 
कलकत्ता 


ते 


बलास शर्मा एम ०ए० इस समय पीएचु० डी० कर रहे 

हैं। काम पूरा कर चके हैं। कुछ किंतार्त इम्पीरियल लाई री और शी लाइग री 

में देखने लिये जा रहे हैं। आपके दर्शन केरे मैने इनसे कही है। आप की कृपा कर 
इन्हें रास्त दिखायें, रास्ता ने बतायें।. 
मैं प्रसन्‍त हूं। सर्प स्वस्थ होंगे । 

सबिनय 

सरकार होदल, अमीनावाद, निराला 

लखनऊ 


श्प. ड४. ३२७. 
१०४. रामविलाल शर्मा को 


८.५३ ७ 
[प्रय शर्मा जी, 
वद्च आपका मिला। ऊकैठ देरसे लिख रहा हैं ! भेरे पास पत्र आया है कि इस 
साल कलकत्त में गर्मी अधिके पड़ रही हैं । इसलिये लेकर बंस्सात में या 


रही राजेन्द्र 
पूजा की छट्टियों में जाऊंगा। आपके दी पत्र के उर्तेः में मेरे लिये दीरघे पत्र देने की 
कोई बात नहीं क्योंकि बाते आपके पास है, मेरे पास केवल सम्वीद ) बहां के विस्तृत 
समाचार दीजिये यहां सब कुशल है। मैं कुछ अच्छा हो रहा हैं ' इधर कुछ गीत लिखें 


परसों बारिश भी हो गई रास्ता गीला करने भर की । पहाँ तो कभी कभी दौंगरे 
गिरने लगे होंगे, या छारेंगे आपके रहते. रहते हसरत एम० ५० तीसरे श्रेणी में पास हो 
गये । राजेन्द्र इस समय यहां नहीं हैं। आज कै० चनद्रभकाश यहाँ आये हुए हैं । दया 


- आपका 
_.तिराला 


[पत्ता] 
एत. - रित्चाएंणीत5 रधाएय, रच, 
0|० ?एक., 08299 आद्धाप्ट कैशु98) 
प्‌ृ॥९ छपाव9 उद्य्था नंणिवाए 
0॥/ 85८० 5६8५ 4.06 
श्र 
[राजेन्द्र--राजेद्र शुक्ल वल्द त्विभुवननाथ शुक्ल; हसरत--राम रतन भटनागर 


.हसरत । ] 


चऊ 


१०६, शिवपूजनतसहाय को 
११२, मक़बूल गंज, लखनऊ, 
]2,. 'शद्वितु०00ं8व47|, 4पशेतञा0फ्त, 
१5, 3. 38. 
प्रिय शिवपूजन जी, 
आपके प्रिय पत्र का उत्तर प्रयाग से दे रहा हूँ। १६,२० मार्च को हिन्दुस्तानी 
एकेडमी का जल्सा देखकर लखनऊ जाऊँगा । अगर आ सके तो अवश्य आयें । 
अनामिका' मेरी कविताओं का सड़ग्रह है, नया। पर, आप जानते हैं, एक छोटी 
'अनामिका' सेठ जी निकाल चुके हैं । उंसमें सेठ जी की लिखी एक भूमिका भी थी। 
इस किताब में भी वही भूमिका रहेगी, अपितु किताव समपित भी सेठ जी को होगी; 
सारांश, किताव सेठजी की स्मृति में निकलेगी। आप सेठजी के जीवन की बातें 
लिखिये संक्षेप में, 'मतवाला' वाली कुछ विस्तार से, कुल १०/१२ षृष्ठों में, कवि 
निराला को सेठजी ने ही हिन्दी में रक्खा है, 'मतवाला' निकालने का एक उदहं श उसकी 
कविता निकालना भी था, उसके प्रति सेठजी के भाव-विचार आदि : थोड़े में लिखिये। 
| --“निराला” 
[पता] 
89090 
शाश्यएपुंशा. 99838 
क्‍ब्रीधा५8.. 58ाक्‍:प्त 
(९0580 फ्रशावंतवा ) 
बावू शिवपूजन सहाय जी, 
पुस्तक भण्डार, 
लहरिया सराय 
[निराला ने पत्न में अपना पता लखनऊ का दिया है किन्तु जैसा पत्न में लिखा है, उसे 
प्रयाव से भेजा था। डाकमुहर इलाहाबाद की ही है। कार्ड में एक ओर वाचस्पति 
पाठक की लिखी ये पंक्तियां हैं: 
.... #भ्प्रेम नमः ॥॒ 
विशेष मैं पत्र लिखकर वताऊंगा--वाचस्पति पाठक" ।] 


निराला के पत्त | ३४५ 


१०७. रामविलास शर्मा को 
। | [ लखनऊ, 
| इक-बै5] 


प्रिय शर्मा जी, 
बहुत व्यस्त हूं । कल वहूँ के भाई का जनिऊ है। ९ जुलाई को रामकृष्ण की... 
शादी । में कलकत्ता गया था, सात रोज मेँ वापस आया, 
माँको लें आना चाहता था लेकिन इन लोगों को सेट्ल करने 
मिली, फिर ऑर्प की मां चली गई, दो रोज उन दर्शन हुए ये । आपका लेख देखा 
माधुरी में । चकल्लस में मेरा इन्टरव्यू पूरा शायद ही आपने 
का विशेषाड, तो मिली होगा । हित साधारण । मैंने तीन नोट डिक्टेट करा 
दिये थे । बहुत व्यस्त हूं । जनेऊ के बाद कल हो रामकृष्ण के फलदान हैं । आप कब तक 
प्रसन्‍नता हैं । ड्ति। 


आयेंगे ? और 
विवाह का निमन्‍्तण पझ्ेजता हूं । 
आपका 
निराला 
११२, मक़बूलगंज, 
लखनऊ 
८.६-र२८० 
[चकल्लस--अमृतता नागर हारा संपादित-प्रकाशित हास्परस की साप्ताहिक पत्र 
कला---कुछ समय तर्क यह पद्चिका कमलाशडूर सिंह मे निकाली थी।) . 
श्०्८. अमुतलाल ५ 
5-४3. ठ्म&ाएश्पछा2,. /.७- ([,07000०70) छए०0#7] 0४ एऋए?#पश0: 
(री 5८८८४ 
[0005 0४४ 
[सितंबर १६३८) 
श्री अमृत लाले जी नागर, 
सम्पादक, चकल्लस । 
प्रिय अमृत जी, ॥ 
्ञाभी अड्ध, अभी नहीं मिला । ज्लेज दीजिये और आदमी के साथ जल्द आइये 
अगर सम्भव हो, 'न्‍्तिं सुमित्रा नन्‍्दत आये हुए हैं । 
लिराला 
स्थान-+८ 
(द्रन्सिपल भट्टाचार्य की ह 
बंगला, है 
स्रसिपल भट्टात्ाय-- लखनऊ ट्रिनिंग कालेज के जिर्सिपल पत्र किसी के होंखे भेजा 
शया था ।) है 2 


३४% | निराला फी साहित्य साधना० रे 


१०६. वाचस्पति पाठक को रन । 
ः गो भूसामंडी, हाथी खाना, लखनऊ 
* १०,१०,३८ 
दिंन तीन बजे 
प्रिय पाठक जी का 
आपका पत्र मिला। मेरे शरीर के साथ कोई शाप लगा है । शिमला से आने के 
* बाद ज॒कोम और बुखार रहा । अब अच्छा हुआ है । पन्द्रह पोण्ड घट गया हूँ । 
मैं 'कुल्लीभाट' लिख रहा था धीरे घीरे । कल या परसों अनामिका का प्रूफ़ भेज 
दंगा । बाक़ी पद्य, जब तक पूरी छपती है, भेज देने की चेष्टा करूँगा । हिन्दुस्तानी वाले 
गीत भी भेज दंगा । गीत अगर आपको पसन्द नहीं तो इसके ये मानी नहीं कि हिन्दी 
सुलभ हैं । प्रसाद जी और महादेव वाबू पर भी लिखूँगा ! समर्पण वर्ग र उसी समय 
दंगा । महादेव बावू की भूमिका आपके पास है ही । कक 
रामविलास जी से दो वार मैं कह चुका हूँ अगर हफ्ते भर एक घण्टा रोज़ आयें 
तो नोट पूरे कर दूं। लेकिन उन्हें इस समय फ़ुसंत नहीं । इन्कार मैं आसानी से कर 
सकता हें । लेकिन किताब बनाने की ओर हो मैंने ध्यान रक्‍्खा है अब तके, तो इसे 
संवार ही दूं सोचता हूं । 

.. इस समय तो आपका सीजन भी है, और आप मुझसे विजनेस भी नहीं करते । 
रुपया ४००) “चमेली' पर लेकर भेजिये जल्द | रुपया मिलने पर काम में जी लगेगा। 
जब तक किताबें छपती हैं, उपन्यास भेज दूंगा। मुझे जादमी भी रखना है, लिखने के 
लिए। अब ड्रामा लिखने वाला हूँ । 

राषघाकृष्ण जी आये.थे कहानी लेखक। मेरे सब उपन्यास पढ़े हैं। मनिरुपमा 
- सर्वेश्रेष्ठ कहते थे । | 
अगर चार सी नहीं तो दो ही सो भेजिये अभी । पत्र जल्द दीजिये। क्योंकि: 
मुझे रुपयों का प्रवन्ध पहले करना है । निरुपमा और तुलसीदास पूरे पूरे हैं ही । प्रबन्ध 
भी आपके वहाँ हैं--चुन लीजिये । कहानी-संग्रह मैं भेज दंगा । 
...._ रुपयों की बातचीत पक्‍की कर लींजिये। साल में कितने सौ रुपये आप मुझे 
देंगे -- किताब लेकर । रुपया वसूल हो जाने पर मेरी रायल्टी २० परसेन्ट चलेगी या नहीं । 


. आपका 
निराला 


११०, वाचस्पति पाठक को 


लखनऊ, १८-१२- 
, प्रिय पाठक जी | कक 


' आपका पत्न मिल।। एक प्रूफ़ जो पहले आया था वह में भेज चुका हूँ । लेकिन 
वह तो शायद एक ही फार्म था । बाक़ी दो फ़ार्मवाला अभी नहीं मिला । 


निराला. के पत्र / ३४७ 


“भनामिका' में श्रीमान्‌ स्वर्गीय सेठ जी की लिखी भूमिका जायगी जो उन्होंने 
उस छोटी- अनामिका में लिखी थी । आपके पास “अनामिका” पहलेवाली होगी ही। 
समपंण मैं भेज रहा हूँ। अगर अनामिका की अनेक कापियों में से एक भी ओपके पास 
न हो तो सेठ हरगोविन्द जी से ले लीजिये। आपने पत्र में मुझसे अनामिका की 
भूमिका मांगी है; अवश्य आपको याद न रही होगी । मैंने आपसे ज़बानी यह भी कह 
दिया था कि समर्पण आप जैसा चाहें लिखकर दे दें, जब आप यहाँ से गये थे । 

मेरा पत्र महत्वपूर्ण है, इससे मालूम देता है, आप बदलकर बोल रहे हैं। महत्व- 
पूर्ण तो है, पर आपकी समझ में वेदान्त कैसे आये ? बनिया-कुल-मुकुढ-मणि महात्मा 
गान्धी ने जब मुझसे कहा था--मैं तो उथला आदमी हैँ, आपको बाद होगा, मैंने 
जवाब दिया था, हम लोग उथले को गहरा ओर गहरे को उथला कर सकते हैं [--- 
अब मेरा पत्र इस दृष्टि से देखते हुए फिर समझिये; तब आपको मालूम होगा, तुलसी- 
दास ने क्‍यों कहा था--सबसे भ्रच्छे मूढ़ जिन्हें न व्यापी जगत्‌ गति ! !! 


माँ को प्रगाम 
भूसा मंडी, हाथीखाना, लखनऊ सस्नेह--- .. 
8, 2. 38 सूर्यकान्त त्रिपाठी 
१११. वाचस्पति पाठक को 
बड़ा बाज़ार लाइबर री 
१०/१/१ सैयद साली लेन, कलकत्ता 
३१/१२/३८ 


प्रिय पाठक जी, 
मैं आपके वहां से इसलिये नहीं आ सका कि मैंने देहरा से पहुँचने की सुचना दे 
दी थी, और दूसरे ही दिन ७॥ बजे देहरा चल देना था । आपके वहां जाने पर समय 
पर नहीं पहुँच सकता था । यहां छात्र और उनके प्रोफ़ सर स्टेशन पर (हवड़ा में): 
मिले थे । जैसा प्रचलन है, माला आदि से संवद्ध ना की थी। अच्छी जगह टिकाया, 
और अच्छी तरह बातें कीं। रहा भी अच्छा एक तरह दोनों दिन--२१८ और २६॥ 
यहां के ऐडवांस में खबरें छपी हैं। अब में दो|तीन दिन रहकर लखनऊ जाता हूँ। 
आपसे मिलने की इच्छा थी। लेकिन कह नहीं सकता, पूरी होगी या नहीं । यहाँ कल 
पहली को यह लाइब्रेरी एक अभिनन्दन मुझे देगी : एक व्याख्यान छात्रावास में है; बस । 
सही काली स्याही की भेजता हूं। 
प्रूफ भी भेज रहा हैँ । पर 'राम की शक्तिपूजा' एक बार और देखूँगा। कुछ 
सुधार, कुछ गलती भीर कुछ परिवर्तन किया है। इसका कुछ भी बिगड़ा रूप मुझे 
असह्य होगा । 
- माँ को प्रणाम । | 
सस्नेह--- 
निराला। 


३४८ / निराला को साहित्य साधना-३ 


११२. रामविलास शर्मा को ॥ का 
ह ह बड़ा वाजार लाइब्रेरी, 


१०/१/१ सैयद साली लेन, कलकत्ता 
| | ३. १. ३६- 
प्रिय शर्मा जी, 

यहां अच्छा रहा | &0एथ॥८८ में खबरें छंपी देखी थीं, बच्छा लिखा था। 
साधारण अच्छी मदायगी रही। विद्यासागर कालेज में प्रिन्सिपल बौर कुछ प्रोफ़ेसर 
और लड़कों के साथ ग्रूप लिया गया था, अच्छा आया है । मुझे एक कापी भेट की गई 
है। मैं लखनऊ ला रहा हूं। देखियेगा। जब देहरा से उतरा विद्यार्थी भँगरेज़ी के एक 
प्रोफ़ेसर को लेकर हवड़ा रिसीव करने गये थे मालाएं लेकर। बड़ा वाजार लाइन्न री ने 
मानपत्न दिया, एक प्रति भेजता हूं । तिवारी जी को नमस्कार । लल्‍लू और चोबे को स्नेह । 


आपका 
आज शाम कालकामेल ---निराला 
से इलाहाबाद जा रहा 
हूं । 
११३. अमृतलाल नागर, सर्वदानंद, उप्ताशंकर वर्ग रः को 
प्क्यांब शिवाय शी) रएछदर0५ 
शरिवाइपा * भूसामण्डी, हाथीखाना, 
लखनऊ 
१६-१-३६. 


अमृत लाल, सर्वंदानन्द, उमाशंकर वर्ग रः ! 
दोस्तो, . 

उस रोज़ नाटक की मीठिड्ध के सम्बन्ध में सर्वदानन्द जी के कहने के अनुसार 
निश्चय हुआा था, उनकी जगह यानी माननीय शिक्षामन्त्री के वासभवन में रविवार के 
दिन मीटिज्ध होगी । मैं अपना उद्देंश जाहिर कर जुका हूँ कि साधारण व्यक्ति सभापति 
चुना जाय, रामविलास साधारण और योग्य दोनों हैं। लेकिन उमाशंकर जी से सुना, 
आप लोगों में कुछ की राय है, मान० शिक्षा मंत्री सभापति हों । व्यक्तिगत रूप से उनके 
प्रति मेरी श्रद्धा हे। पर इस सभापति चुनने की वृत्ति को मैं अच्छी निगाह से नहीं देख 
पा रहा । निश्चय हुआ था, काम करके हुक्कामों की सहानुभूति ली जायगी। अगर 
जाप लोग मेरी तरह पर सहयोग देंगे, तो, और तभी, मैं काम कर सकंगा; अन्यथा 
नहीं। क्योंकि ड्रामा लिखने से खेलने तक का भार मेरा ही कुछ अधिक भारी होगा । 
कृपया सूचित करें, आप लोगों की क्‍या राय है। मैंने सर्वदानन्द जी के कारण वहाँ 
जाने में सद्जोच नहीं किया, यों मुझे वहाँ मीटिड्भ करते भी सद्भोच है। अगर आप 
लोग बुरा न माने तो स्थान वदल दें, मेरे यहाँ या अन्यत्र जहाँ कहें, मीटिज्भ की जगह 
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निश्चित ही । मंद जरूर है कि आदेश साधारण झूप से ही आदश बनाया जायेगा । आप 
जहाँ अड़चन देखते हैं, मुमकिन, वह! सुगमता हो; वर्योकि कु बचार-शक्ति मेरे अन्दर 
भी है। अन्य दूसरा सिडेस्ट भी चुने सकते हैं, लेकिन व्यक्ति साधारण हो, साथ ह्ठी 
योग्य । ईस तरह, (निएदय कर चिट्टी लिखें। भैने वहाँ कहा था अगर शिक्षामन्त्री के 
लड़के न होते तो सर्वेदानन्द को सभापति लेने में मुझे एतराज ने होता । सभा- 
पति और मीर्टिज्व की बात सूचित करे (के किसे चाहते हैँ और कहां चाहते हैं। ड्ति। 
१६,१३६ 

आप लोगों का 


११४. अमरनाथ झी को 
नु॥० .090० ए।९६५, 
#शीपवर् 
8. 3. 39 
6७ 9, 
चभ्०ण #शॉध0] 9 थाशीओं) ८८९४९० [90५ 0९ 290 [0 ॥णा। 
७0७ ०ण॥एशा३ ल्ापे लाला) ५0७ क्षी 0५ शा ए्ट्टांप्वॉ, एप ग्रा0ा० 7 ज्यों 
७० # ५०0 ७० 099० [6४06 ]॥0 ९०05 [0५ 0शए67 ्ी 80 
((०८०$55 ज़ोदा ९४५९९, [0 ८०४५ ६० 9 709०6 
छएाशाताए। 
ठुच्ञाप्टणे१ ५०७5५ 
॥ ४ 
[१४ अक्तूबर, १६६२ के साप्ताहिक हिन्दुस्तान में इलाचर्दर जोशी ने निराली ह* ड्स 
पत्न का दूसरा मसौदा उद्धृत किया है, जो इस प्रकार हैं ः 
6० 9, ह 
[_्‌। ४0७ ॥28५6 (0 ९०5 (0 टा05$ पी९ छव्घाध रण एणएणा 3प्राहशीशिओ 
40059 ७॥0 ०0॥॥९ ज़ोति ४५ पाता 6 50900 ०० ७9000०१ (६६ (९॥, . 
२७१३५ 0०7५ 00९७ नीशी ४९ ९८७6 ०7 90075 (0 9० व 
0छा5 (एौ५, ०५०-] 
[आशय (१) अंग्रेजी में आपका लनिमंत्रण मिला ) आप लोगों से मिलते और कविता- 
पाठ से आपका मनोर॑जन करने में मुझे प्रसत्तता होगी पर यदि काल्परतिक बड़प्पन की | 
सीमा लांघकर, ढुलाये जाने पर, आप मेरे सह आने में संकीच न करेंगे तो और 
प्रसन्‍तता होगी । 
(२) काल्पनिक बड़प्पन की सीमा लांघने की हिम्मत हो और हमारे सीट 
बबूल की छा में बैठ सके तो, और तभी, हँगे आप कविता सुतार्य गे) 
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११५ सुमित्रानन्दन पन्त को ह 
भूसामंडी, हाथीखाना, लखनऊ 
् ४४, ३६ 
“प्रिय श्री पन्‍तजी, 
आपकी रचना की दोनों चिट्ठियां मिलीं। आज अभी अभी । मुझ पर आप 
कविता न लिखें, इस आशय का पत्र आपको लिख चुका हूं। मुझे भय था कि आपका 
कवि इस तरह गिर न जाय। मेरा-आपका हिन्दी साहित्य के इतिहास में अभिन्‍न 
सम्बन्ध है । मुझे सबसे वड़ी सफलता यही हुई, मैं समझता हूं। लेकिन आपकी रचना 
देखकर मैं हैरान रह गया । यह तो कवि और वहीं कवि जिसे मैं प्यार करता हूं, लिख 
रहा है । 
अधिक क्या लिखूं, एक बात कहता हूं, हिन्दी में अपनी कल्पना-शक्ति के लिये 
ही आप बेजोड़ समझे जाते हैं और अपनी अपराजिता भाषा के लिये; इसी मौलिक 
सागर की ओर हिन्दी के नवयुवकों के हृदय के नदी-नद बहे हैं; वे आपसे कुछ हताश 
हो गये हैं : उन्हें इसी मोजस्विनी वाणी का कल्पनामृत पिलाइये । हिन्दी बड़ी ग्ररीव 
है, कवि, कल्पना से बड़ा घन साहित्य में और नहीं । इति। 
आपका 
निराला 
पुनः 
यह पत्र उस कविता के नीचे छापने के लिए भेज दीजिये | मैं अनुचित नहीं 
समझता | मतलब खुला है। छपना जरूरी मालूम देता है। नरेन्द्र जी चाहें तो अपने 
नाम से और खुलासा कर दे सकते हैं । इस समय आन्दोलन वाले प्रसद्भू पर कुछ नहीं 
लिख सकूंगा । 
आपका 
---निराला 
[कविता “रूपाभ में छपी थी । 
नरेच्रजी--नरेन्द्र शर्मा, 'रूपाभ' के सह संपादक ।] 


११६. वाचस्पति पाठक को 

भूसामंडी, हाथीसाना, लखनऊ 
२६-४.३६ 
सन्ध्या ७ 

प्रिय पाठक जी, 
अभी अभी आपका पत्च मिला । आपको लिखने के बाद मैंने नरेन्द्र जी को भी 
लिखा था। आपका नाम नहीं लिया था। उन्होंने विल्लेसुर (नं, २) का छपा फ़ार्म भेजते 
हुए पूछा था, मुझे किसने सूचित किया था कि नहीं छप रहा। मैंने नाम नहीं लिखा । 
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तीसरे दफ़े में पूरा हो जायगा । एक तरह आपकी कहानी-लेख पूरे हैं । 
नन्द दुलारे जी का मेरे पत्न का उत्तर भी आज ही मिला सबेरे। उन्होंने लिखा 
है, रामकृष्ण जी का पत्न पाठक जी के यहां देखा। उन्होंने सौजन्य को ताक पर रख 
दिया है। 
आपने लिखा है कि अपने पत्र के साथ आप रामकहृष्ण जी का पत्न भेज रहे हैं, 
मैं पढ़कर वापस कर दूं | लिकिन आपके पत्र के साथ कोई दूसरा पत्र नहीं था । 
पन्‍त जी ने मुझ पर जो कविता लिखी है, उसकी प्रति मेरे पास उन्होंने भेजने 
की कृपा की थी। इस समय वह मेरे पास नहीं । 
शौक़ में १) क्या करोड़ों रुपये उड़ गये । 
अब मुझे मालूम दे रहा है, दवा से मुझे यही फ़ायदा रहा कि अकारण पतले 
दस्त बाते रहे । जान पड़ता है यह कोई और रोग है। बात होगा । पर पड़ा है, रहे । 
कुल्ली भाठ के तीन फ़ार्म छप गये । 
रामविलास का कहना है, विल्लेसुर पहले दफ़ से अबके दफफ़ अच्छे भाये हैं। 
श्री नारायण जी का कहना है, पहली सूरत अच्छी है। रामविलास कहते हैं, अवके 
बहाव है, वात खुलती गयी है--पहले में अलडकृत रूप है जो मुझे पसन्द नहीं । 
इस समय मैं भोजन भी पकाता हूँ । थोड़ा थोड़ा लिखता पढ़ता हूँ । 
मां को प्रणाम | 
सस्नेह 
श्री सूर्यकान्त त्रिपाठी 
सात आठ दिन में 'चरखा' निवन्ध भेज दूंगा। 'कुल्लीभाट' किसे समर्पित करूँ ? बहुत 
बातें भूल रहा हूँ । यह पत्न आज तीन मई को पोस्ट कर रहा हूँ । और कुशल है । 
+-नि० 


११७. राजावरुश सिंह को 
भूसामंडी, हाथीखाना, 
लखनऊ, 
डेनश-३६ 
शाम ७ 
प्रिय श्री राजाबरुश 
जितनी जल्दी जाने की वात कही, उतनी जल्दी जाना नहीं हो सका । विचार 
है, १२ मई को चलेंगे । अगर इस बीच आना हो तो आइएगा। दूसरे पत्र में गाड़ी का 
समय लिखेंगे। बहुत संभव आपके वहां कुछ दिन रहें । 
कुल्लीभाट के तीन फार्म छप चुके हैं। तब तक निकाल देने को कहँँगे । अगर 
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वहां रहेंगे तो दूसरों से मिलने का समय नियत रहेगा सिर्फ दो घंटे, एक घंटा सुबह, एक 
घंटा शाम। बाकी वक्‍त काम करेंगे। आपके बैठक में बहुत गर्मी तो नहीं लगती ? 
किसी सभा सम्मेलन में नहीं जांयेंगे । 
सस्नेह 
' मि ह -+निराला 
[ राजावर्ण सिह---सीतापुर जिले के; बलभद्र दीक्षित और चन्द्रप्रकाशसिह के मित्र ।] 


११८. शिवपुजन सहाय को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ, 
२७. ६. ३६ 
प्रिय शिवपूजन जी, 
आज जानकीवल्लभ जी साहित्याचार्य के पत्त से मालूम हुआ, वे आपसे मिले 
थे और आपने 'अनामिका' के लिये सेठ जी पर आग्रह और अनुरोध के अनुसार कुछ 
लिखकर भेजा था। मुझे आपका लेख नहीं मिला । मैं बल्कि आपसे नाराज़ था। 
सुना, आपका वच्चा अस्वस्थ था। अवश्य अब तक वह तनदुरुस्त हो गया 
होगा । 
मुन्शी जी भी गये | अब मेरी बारी है । 
आपका उन पर विश्वमित्न में लेख पढ़ा। मेरा हिस्सा मेरे मित्रों को बहुत 
पसन्द आया । यों आपके लेख की क्या क्षुद्र प्रशंसा ? 
छाँट कर साहित्य-परिषद का सभापतित्व मेरे पास पहुँचा है। एक दफ़ा 
अस्वीकृत कर दिया था। तार से फिर अनुरोध आया है । स्वीकार कर लूंगा | टंडन जी 
की आज्ञा है। क्या आप सम्मेलन आयेंगे ? आइये, दर्शन हो जायेंगे। 
आपका 
निराला 


११६, याचस्पति पाठक को 
| भूसा मंडी, हाथी खाना, लखनऊ 
२७-६-३६ 

प्रिय पाठक जी, 
साहित्य परिषद्‌ का सभापतित्व छंटता हुआ मेरे पास पहुँचा है। मेरा शायद 
अन्तिम नम्बर है। मुझसे प्रवन्ध-मंत्री ने निजी पत्न में अपनी सरल प्रकृति के अनुसार 
सभापतित्व करने की भीख माँगी : बेचारे जहाँ गये वहीं से टाले गये । पहले मैंने भीख 
नहीं दी: लिख दिया १०८ बार.असमर्थ हूँ। फिर टंडन जी से मिला। टंडन जी ने 
समझाया; कहा, मेरी निगाह में उसकी इज्जत बढ़ जाती है जो बाद में रहा भी पद 
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स्वीकार करते अपने को अमर्यादित नहीं समझता । पराड्केर जी की इज्जत उनकी 
निगाह में परसाल बढ़ गई। मैंने कहां, जैसी आजा होगी । फिर तार आया हैँ 
स्वीकार कर लूंगा । 
और कुशल है। माँ को प्रणाम । वाजपेयी जी एके बार आये थे । इसी बीच 
मेरी जबलपुर जाने की बात है ! 
आपका 
निराला 


१२०. शिवपूजन सहाय को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, 
लखनऊ 
२५-७.र६- 
(२५-१०-३६] 
प्रिय शिवपूजन जी, 
सम्मेलन से इलाहावाद होता हुआ ९३ तारीख को यहां आया । आपका प्रिय 
पत्र पढ़ा । सम्मेलन में आपकी बड़ी प्रतीक्षा थी । दैछ बिद्वारी साहित्यिकों से तथा विनोद 
के पत्च से आपके न पहुँच सकने का कारण मालूम हुआ । चिरज्जीव की तबियत अब 
सुधर गई होगी । 
मम्मेलन अच्छा रहा। विहारियों ने और यहां वालों मे विहार की नई रीडरों 
और 'होनहार' की बड़ी मुखालिफत की । होनहार के सम्पादक हैं-“कौन हैं---राम- 
लोचन या वेंया नाम है, वोलने उठे तो बहुत बनाये गये । राष्ट्रभापा सम्मेलन की बड़ी 
घज्जियां उड़ी । है 
साहिंत्य-परिषद के लिये मेरे वोट सबसे कम ये । किसी ने सभापतित्व स्वीकार 
नहीं किया, तेंव मेरे पास आमंत्रण आया । मैंने भी इन्कार किया; फिर. प्रार्थना की 
गई, टंडन जी में भी कहां, ते स्वीकार कर (लया | भाषण की एक प्रति क्षेजता हूं । 
मच यह है कि साहिंत्य-परिषद ही सबसे अधिक सफल रही, पर उसी का पत्नों में उल्लेख * 
नहीं आया । 
वअनामिका' अभी यहां नहीं है । फिर भेजवाऊंगा। अच्छी निकली हैं । टैंवें 
प्राय: डेढ़ दर्जन से अधिक किताबें हो गई हैं। आप के पास सडमग्रह रहता है, इसलिये 
एक एक श्रति सबकी भेजवाना चाहती हूं। कुछ देर होगी | दो छप रही हैं। 
अब किसी दूसरी अच्छी किताब की भूमिका लिखियेगा। किताव मुन्शी जी को 
समपित करूँगा । 
.. आपने वाहर से बहुत जयादा “अधिकार न कियों हो, पर लोगों के दिलों पर 
आपका बहुत बड़ा अधिकार है---आज भी आपके गद्य का जोड़ हिन्दी में नहीं । देख, 
'मतवोला' के आपके अग्रलेख किताब के रूप में लिकलवाने में कहाँ तक कामयाव 
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हंगा ।--सेठ जी के लड़के हरगोविन्द अक्सर मिलते रहते हैं। प्रकाशन दूसरी जगह 
से कराया जा सकता है। ... 

जीवन कभी व्यर्थ नहीं जाता, फिर आप लोगों का जीवन । जीवन की वह 
कीमत नहीं जो आजकले लोग कृत रहे हैं। कुछ निगाह चाहिये गहरी और तेज | 

अधिक क्या लिखं, जब आप सम्मेलन, नहीं पहुंच सके और हिन्दी के प्रेमी मौर 
बच्च के सम्पादक--सम्बाददाता वहां की बहुत सी बातों को--भाषणों को जो मौखिक 
थे, निर्महत्व, समझ बैठे, तत्र चुप रहना ही बच्छा है, कला-पक्ष की यही सलाह है। 

मेरे इस छपे भाषण में संक्षेप का भी संक्षेप है, वहां राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ की 


वक्‍तृता कुछ मनन करने योग्य थी। 
आपका 


-+निराला 
भाषण दुकपोस्ट से 
भेज रहा हूं 
मिंने इस पत्र की जो प्रतिलिपि की थी, उसमें ता: २५ जुलाई है जो गलत है; २५अक्तूबर 
होना चाहिए। सम्मेलन मध्य अवतुबर में हुआ था और निराला वहां से २३ को लौटने 
के दो दिन बाद यह पत्न लिख रहे थे ।] 


१२१. कुंवर सुरेशासह को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, 
लखनऊ 
२६-११-३६ 
प्रिय कुंवर साहब, 
आपका एक खत आया था, बहुत दिन हुए आपने “कुमार” के लिए कुछ भेजने 
को लिखा था.। मैं उत्तर नहीं लिख सका, कुछ भेज भी नहीं सका । अब निश्चिन्त हो 
सका हूँ । लिखकर भेजूंगा । 
आपसे एक जरूरी बातचीत है! क्या आप जल्द लखनऊ भायेंगे ? 
बहुत दिन हुए, इलाहाबाद से एक पत्र पन्‍त जी को लिखा था : उन्होंने जवाब 
नहीं दिया : फिर वीमार हो गये । सम्मेलन से इलाहाबाद लौटकर उनके मुकाम पर 
उनसे मिलने गया नहीं मिले. अब कैसे हैं और कहाँ हैं ? 
* इति शुभ 
आपका 
ह निराला 
१२२. बनारसीदास चतुर्वेदी को | 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 
, १७, १२. ३६ 
आदरणीय चतुर्वेदी जी, 
आपको मुमकिन, मालूम हो, हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन ने इस साल कुछ प्रस्ताव 


-. निराला के पत्र | ३५५ 


डति शम । 


शुररे. दयाशंकर वाजपेयी को 


प्रिय दयाश द्कू ५ 

तुम्हारा पत्र स्लला था । अब तुम पूरे स्वस्थ हो गये होंगे। चिन्ता हैं । अपने 
समाचार लिंख लिखा देना । यहाँ कुशल है | पर साल कलकत्ते के ऊंट बड्भाली 
ने मेरी चीजों का बंगला अनुवाद करने के लिये कहा था। ईसे साल मैं यह काम करना , 
चाहता हूं । अपने साथ ओऔरों के भी अनुवीद दंगा बाद को । हे प्रसंज्ध पर १० हजारी 
प्रसाद जी द्विवेदी को श्ने लिखा था। उनकी बड़ा ही सहदस उत्तर मिला हैं। की 
हिन्दी का है और रूप व्या एज तास्‍वीदास जी को लिखना हों बह - 
समझा । लिखा, पर उत्तर अभी नहीं आया; काफी देर हों चुकी हैं. ( ऊँ: दिनों बाद 
में यह काम शुरू करूंगा । सम्मेलन को लिंख चुकी हूं  टन्डन जी से व्यक्तिगत हप से 
बातें करना चहिता हूं । अगर तुम्हारी तबियत अच्छी हो तो १० अम्बिका भसाद जी से 
वाजपेयी का पता मेरे पीछे पेज दो। श्री ईुर्गाप्नतार जी खेतान या काली प्रसाद जी 
खेतान, जिन्हें बंगला मासिकों के लिये कु अधिक प्रभावशाली समझो, उर्नेकी भेज 
दो । लेखों में निश्चिन्त रहो भाषा और भाव बंगला में अनादुत नही होंगे । इति शम्‌ । 


ु ३५६ | निराला को साहित्य साधना-रे 


१२४. बनारतीदास चतुवंदी को गा ह 

। भूसामण्डी, हाथीखाना, लखनऊ। 

| २४- १-४० 

आदरणीय चतुर्वेदी जी, 

आपका सुलिखित कृपापत्न मिला। मैं प्रतीक्षा करता हुआ निराश हो गया 

था। आपके विचारों से मैं सहमत हूं। मैं बंगला में केवल हिन्दी साहित्य ही रखना 

चाहता हूं। दूसरे साहित्यिकों को भी,लूंगा ! समिति वाली बात बड़ी अच्छी है। समिति 

फिलहाल तीन आदमियों की रहे । आप, हज़ारीप्रसाद ओर मैं । हंजारीप्रसाद जी को 

मैं सूचित कर चुका हूं, अनुवाद वाली बात । काम अभी मैं करता हूं । चोटी की बंगला 

होगी सरल, आधुनिक; इधर से निश्चित रहिये। आप सभापति हो जाइये । वर्षों का 
काम है। साथ मेम्बर बढ़ाते जायंगे । जल्द जवाब दीजिये | 

सविनय, 

निराला 


१२५. दयाशंकर वाजपेयी को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ, 
| घ-२०४० 
प्रिय श्री दयाशडू-र, । 
तुम्हारे प्रिय पत्र का बहुत देर से उत्तर लिख रहा है । आने के वाद से तुम्हारी 
बीमारी के बढ़ने का कारण, मैं जहाँ तक समझता हैं,एकाएक पानी का बदलना है। अब 
तक तुम्हारी हालत सुधर गई होगी। अब कैसी तबियत है, किसी से लिखा देना । जी 
लगा रहेगा । खुद न लिखना मस्तिष्क को ज़ोर पहुंचने पर क्षति हो सकती है ! चिन्ता 
ने करना । कुछ अच्छे होने पर यहां चले आना । 

. वद्धिम की अभी सिर्फ पांच किताबें अनुवादित हो सकी हैं। लीडर से ४०० 
सफों का लेखों का संग्रह निकल रहा है, कम्पोज़िज्भ खत्म हो चुकी है । इसके वाद 
कहानियों का सड्ग्रह निकलेगा । 

मैं बरेली कालेज गया था, वहां वालों ने एक अभिनन्दन दिया था। ५/६ दिन 
में लखनऊ वाले एक देने वाले हैं। बरेली वाली तस्वीर यानी फोटो सुना है, बड़ी 
अच्छी आई है। अभिनन्दन वहीं छोड़ आया- था। फोटो के साथ वे लोग जल्द भेज देंगे, 
लिखा है । 

जिनके यहाँ ठहरा था, उनका नाम है श्री ज्ञान प्रकाश जौहरी | ये वरेली कालेज 
के अंगरेजी के अध्यापक हैं, कालेज की हिन्दी प्रचारिणी सभा के सभापति [,] इन्हीं 
के [ यहाँ ] ठहरा था । ये लखनऊ-विश्वविद्यालय के प्रथम श्रेणी पास करने वाले 
छात्र हैं। तभी से मेरे मित्र हैं। इनकी पत्नी प्रेमा देवी लखनऊ-विश्वविद्यालय की रत्न 
हैं, एम०ए० में प्रथम श्रेणी में प्रथम आने वाली जूनियर केम्ब्रिज, सीनियर केम्त्रिज, 
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एफ.ए. वी-ए.५ एल.टी. सब में बराबर प्रथम आई। अभी हाल वलायत से लौटी हैं.। 
श्द् की विवाह प्रेम की किया । मिस प्रैमा खन्‍ता भव श्रीमती प्रेमा जौहरी 
एम.ए., एल.टी. हैं। बलायत वाली डिगरी मुझे नहीं मालूम । दोनों बड़े सज्जन, सदी 
प्रसन्‍्त । प्रेमा को वरेली से बाहर, ऊँची जगह मिलती है, पर पति को छोड़ कर नहीं 
जातीं । प्रेमा के पिता लखनऊ के मेरे आदरणीय वृद्ध मित्र हैं । प्रेमा के एक लड़का भ्नी 
हुआ है एम. ५. करने के एक साल बाद हुआ था, यानी शादी होने के साले भर में; हें 
लखनऊ में ही रहता है नानी की गोद में । नीर्मे पुष्कर है। 
अब मेरा विचार है, अपनी कुछ चीजें बंगला में अनुवादित करूँ; पहले लेख 
रूप में मार्सिक पत़ों में कुछ छपवाऊं । तुम्हें याद होगा, अगर भ्ने कहा हैं, परसाल 
तुम्हारे कहने पर कलकत्ता जाकिर विद्यासागर के ऊ् अध्यापकों से अपनी चीजों .का 
बंगला में अनुवाद देने के लिये अनुरुद हुआ था। अब काम हर उतारने का इरादा है । 
इस सम्बन्ध में मैंने पं ० हजारी प्रसाद द्विवेदी और पं० बनारसीदास चतुर्वेदी को लिखा 
था। हज़ारी प्रसाद जी का उत्तर वड़ी ही सहृदय है, चतुर्वे जीका भी हैं, पर वे 
अभी तटस्थ हैं । मैं कुछ दिनों में इलाहाबाद जाता चाहता हूँ, लौटने पर यहिं काम शुरू 
कखूँगा । इसी तरह का काम मेरे मिल अंगरेजी में करने जा रहे हैं जो यहाँ के अं 
दत्ों में छपेगा। रे सील बाद, कुछ और गहरे जड़ गई तो मैं भी अंगरेजी में कुछ 


१२६, दयाहॉकर वाजपेयी फो 


प्रिय दयाश द्कूर+ 
तुम्हारा पत्र मिला। समाचार मालूम हंए। $ की बात हैं। मैं ६६ [१७ को 
इलाहाबाद जा रहा हूँ । लौटकर तुम्हें लिखंगा। ही ० बी० के इलाज के लिए कहाँ तक... 
क्‍या सम्भव है, समझगा । 5 
किसी को [कि * लिखने से ऊँछ नहीं होता अगर उद्देश्य अच्छा है। हम हैं: 
बात में महाजनों का अपमान करते हैं। ईश्वर की दुनिया में आदमी के लिए वेहैते थोड़ी 
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तुम्हारे पिता जी को नौर त्िपाठी जी को नमस्कार. 
इति।. . 
; सस्नेह तुम्हारा 
निराला 
[उपेन्द्रजी---निराला के मित्र उपेन्द्रनाथ चतुर्वेदी | इनका उल्लेख दयाशंकर वाजपेयी 
को लिखे हुए १४-३-४० के पत्र में भी है ।] 


१२७. रामशंकर शुक्ल को 
रे भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ, 
3: | ४9५ 
प्रिय भाई साहब, 
इलाहाबाद में आपकी चिट्ठियां और तार मिले ये । रुपये नहीं मिले | जगदीश -. 
के लिखने के अनुसार हमने लिख दिया था। पर वात पर वात टलती गई। दूसरा इन्तज़ाम 
भी नहीं किया धा। अब ६ मार्च को किस्त न चुकाने के लिये दावा दायर होगा जिसकी 
कोई सुनवाई नहीं होगी । यह फल आगे है। एक तार और करते हैं, फिर हरि इच्छा । 
गोरखपुर का हाल मालूम हुआ। जैसा उचित जान पढ़े कीजिये । हमसे जैसा कहें हम 
शक्तिभर करने को तैमार हैं । इति । 
सविनय 
श्री सुय्यंकान्त त्रिपाठी 


१२८. दयाशंकर वाजपेयी को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 
॥ १४-३-४०. 
प्रिय श्री दयाशदभूरं 
हमें इलाहाबाद में देर लगी । अड़चनें भी कई रहीं। फिर सविस्तार लिखेंगे। 
वहां से आते ही कार्यवश गांव जाना पड़ा | दो दिन हुए गांव से आया हूं । अपनी 
तबियत का हाल जल्द दो । पं० उपेन्द्र नाथ जी चतुर्वेदी इस समय छूट्टी लेकर अपने 
घर हैं। आने पर कहूँगा । कई आदमियों से पूछने पर मालूम हुआ, गज्जभा की हवा से 
फायदा पहुँच सकता है । कैसा हाल है, जल्द लिखो। इति। 
तुम्हारा 
निराला 


'..... / निराला के पत्र | रे२६ 


१२६. दणाशंकर वाजपेयी को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 
१-४-४० 
प्रिय श्री दयाशडूर 
३,४ दिन हुए तुम्हारा पत्र मिला था। इलाहाबाद से अब तक मेरी तबियत 
भीतरी सूरत से बहुत ख़राब थी। इन्डियन प्रेस के मालिक की लड़की की शादी थी. 
वे लोग कलकत्ता गये थे; कहते हैं, शादी के वाद से उनके यहाँ रुपये का बड़ा टोटा है। 
हम लोगों की राय थी कि तुम्हें पहाड़ भेजें । लेकिन वह नहीं हो सका। तुम्हारी दवा 
की चीजें पोस्ठ से नहीं जा सकतीं। देर हो गई। इस समय रिक्त हूं। इरादा है कि 
३/४ दिन में खुद लेकर बैसवाड़ाया तकिया से बैलगाड़ी किराये करके जाऊंगा । 
तुम्हारी दवा का अवश्य अब तक इन्तजाम हो गया होगा। पर, कुछ फल के साथ 
तुम्हें देखना ही जायगा। रामक्ृष्ण की स्त्री गोरखपुर में सख्त बीमार है, प्रसूती का 
ज्वर तीन महीने से है । 
अधिक क्‍या लिखूं, मेरे पैर की हालत--उत्तरोत्तर खराब होती जा रही है। 
इति। 
तुम्हारा 
' निराला 
[दयाशंकर वाजपेयी और रामकृष्ण त्विपाठी की पत्नी, दोनों का ही उल्लिखित रोगों के 
कारण निघन हुआ।] 


१३०. राजायरुश सिंह को 
नेनीताल, 
दिनांक ६-६-४० 

प्रिय राजावबश जी, 

मैं आपके वहां १० तारीख को पहुंचने का विचार कर रहा था, लेकिन 
पं० श्रीनारायण चतुर्वेदी के कहने पर उनके साथ १५ दिन के लिए यहाँ चला आया। अब 
१५ जुलाई तक शायद आपके वहां आऊंगा । घी और गुड़ आपने खरीद लिया होगा । 
अगर २५ जून तक किसी के हाथ भेज दें तो भी वन सकता है; और मैं अगर २५/२६ 
जून तक आपके यहां नहीं पहुँच. सका तो १० से १३ जुलाई तक अवश्य आऊंगा | 
नैनीताल का बयान आपके पास व्यर्थ है क्योंकि आप देख चुके होंगे। जगह मुझे अच्छी 
लगी। भूख लगती है, पेट साफ रहता है । दृश्य अच्छे अच्छे हैं। आप प्रसन्न होंगे। इति। 
सस्नेह आपका, 
निराला 
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१३१. भगवतीचरण वर्सा को 
(लखनऊ, 
| जुलाई १६४० | 
प्रिय भगवती वावू, ; 
आप का पत्र, नोट और मेरी छपी कविता मिली । अवश्य छापिये | इसमें बुरी 
बात मुझे कोई नहीं नज़र आती--दार्शनिक रूप स्पष्ट है, आंखें चाहियें। हां, नोट में 
आप इतना लिखना भूल गये हैं कि यह रचना आपने छापने के लिये खुद मागी थी 
और न भेजने पर फिर याद भी दिलाई थी। आपने अपने जैसे और अनेकों का जो 
मेरी कला के सम्मति दाताओं में उल्लेख किया है, यह उनके प्रति आपकी उदारता है; 
उनके नाम भी आप लिख देते तो पाठकों को भ्रम में न पड़ना पड़ता । रही बात आपके 
कलाज्ञान के सम्बन्ध में मेरी, यह आप जनते [ जानते] हैं--मैं आपका कितना क़ायल 
हूं। 
मेरे कुछ मित्नों को आपका नोट बहुत पसन्द आया है, छपते ही वे आपके 
कलाज्ञान की, सौजन्य-शिष्टता की तारीफ़ करेंगे, कहते हैं। आप अपनी प्रसिद्धि से 
घवराइयेगा नहीं, यद्यपि आप जैसे उदारचेता से घवराहट की ही आशा बंघती है । 
विश्वविद्यालयों की कृपा से ये लोग मेरी तरह अज्ञातकुलशील नहीं । सुना, श्रीनारायण 
जी चतुर्वेदी आपको व्यडम्ग्य में सम्मति देने वाले हैं। भगवती बावू, ईश्वर जाने, बहुत 
दिनों से अच्छी कलापूर्ण बातें नहीं पढ़ी [ ,] न छापकर इनकी जड़ न मारियेगा। 
आपका 
निराला 
[ वर्मा जी ने अपना पत्न २७ जून को लिखा था; निराला ने अनुमानत: अपना यह उत्तर 
जुलाई के पहले हफ्ते में किसी समय लिखा होगा ।] 


१३२. फुंवर सुरेश््तिह को . 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 
दीपावली 
३०. १०, ४० 

प्रिय कुंवर साहब, 

आपका कृपापत्न मिला | मेरी आवृत्ति आपको पसन्द आई, आनन्द मिला, मेरे 
कृत कार्यत्व के लिए इतना बहुत है। आप लोगों के दर्शनों की यों मेरी प्रवल इच्छा है, 
पर बहुत समय इच्छा को दवाना पड़ता है, वह कार्य में परिणत नहीं की जा सकती | 
भगवान जाने, नहीं प्रकृति जाने, इससे कौन सी वीमारी पैदा होगी। मेरे दिन किसी 

तरह कटते जा रहे हैं। आप सपरिवार प्रसन्न होंगे । इति शुभ 
आपका 
निराला 


निराला के पत्र / २६१ 


१३३. कुंवर सुरेश सिहं को | ; 
' भूसामन्डी, हाथीखाना 
. लखनऊ 
३६-१ १-४० 
प्रिय कुंवर साहब 

आपको शायद यह लिखना भूल गया था कि जिन शब्दों में आपने मेरी आवृत्ति 
की प्रशंसा की है वे शब्द लखनऊ ओर दिल्ली, के रेडियो स्टेशन के डायरेक्टरों को 
लिखकर भेज दें और यह इच्छा भी यदि और सुनना चाहते हैं । आपने देखा होगा, 
सारज्भू, आवाज़ गौर ॥रशाथ के टाइटिज पेज पर बड़े आकार में मेरी तस्वीर 
निकली है। मुझे आपसे कुछ साहित्यिक बातचीत करनी है, एक दफा जल्द लखनऊ 

मायें तो अच्छा हो । 
आपका--निराला 


१३४, कुंवर सुरेश सिह को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 
घन ४ १ 
शाम छ 
प्रिय कुंवर साहब 
आपसे हिन्दी के स्टेज की संक्षिप्त वातचीत की थी। आप जैसे आदमी के रहने “ 
से (साहित्यिकता के साथ साथ) यहाँ के राजा तअल्लुकेदारों का भी थोड़ा बहुत 
सहयोग मिल सकेगा । आपको, बहुत बड़ी चिन्ता इसके लिए कुछ नहीं करनी होगी। 
कुछ हाथ पैर डुलाना होगा, और प्रारम्भ में एक साधारण सहायता करना । हिन्दी से 
करोड़ो रु० बम्बई और कलकत्ते की सिनेमा कम्पनियाँ खीचती हैं। कोई परिस्थिति इसमें 
बाधक नहीं होगी । पन्‍त जी सहयोग देंगे और एक सञ्चालक की ही तरह आपके साथ 
रहेंगे, उन्होंने मुझे वचन दिया है। आप थोड़ा सोचकर जवाव दें : यह उठान जल्द पूरा 
करना है । मैं अभी कुछ उलझा हूँ । क्या इधर जल्द आना होगा ? मैंने केवल याद 
दिलाई । ; 
आपका--निराला 


१३५. कवर सुरेश सिह को ह | 

हे मारफत लीडर प्रेस, इलाहाबाद 

ः २६-६-४ ६ 
प्रिय श्री कुंवर साहब, 

.... आपका पत्र लखनऊ से फिर भेजा जाकर मुझे यहाँ मिला। समाचार मालूम 

हुए.। अब तक पन्‍्त जी आपसे मिल चुके होंगे । दिल्‍ली रेडियो का उनके सभापतित्व 


' “२६२ / निराला की साहित्य साधना-३ 


में होने वाला कंवि सम्मेलन मैंने सुना, मुझे वहुत पसत्द आया। मालूम नहीं 
१६ जुलाई को लखनऊ रेडियो में होने वाले कवि सम्मेलन में वे शरीक हो रहे हैं या 
नहीं । मेरे पास पत्र आया था | जवाब में शरीक न हो सकने के लिए मैंने लिखा है। 
बहुत दिनों से अधूरी पड़ी कितावें--चमेली ओर विल्लेसुर बकरिहा--पूरी कर रहा 
हैँ । प्रेस से कड़ा तकाज़ा है। कुछ रुपये पेशगी ले चुका हूँ। “कुकुरमुत्ता” एक बड़ी 
. रचना ४५० पड़क्तियों की इधर लिखी हैं आधुनिक ढंग की हास्य प्रधान : शुरू की 
१५० लाइनों के करीब मई के हंस में निकल चुका है । जवान हिन्दुस्तानी है। मैं इसे 
अपनी 'तुलसीदास”' रचना की कोटि की समझता हूँ । ६ 
आपको शूल के आक्रमण से वहाँ मुक्ति मिली, प्रसन्नता की वात है। मिलने 
जुलने में रोक है, जी ऊबता होगा । इस समय संसार की सामरिक स्थिति बड़ी भयंकर 
हो रही है। सारा निश्चय समय के हाथ है। आपको सम्वाद पत्र पढ़ने को मिलते 
होंगे। हिन्दी के प्रकाशन का क्रम यानी लेखक और प्रकाशक के बर्ताव अच्छे नहीं । 
साहित्य भी अच्छा नहीं । तरह-तरह का प्रभाव है जो मानवीयता के लिए कम है | 
हम लोग अब तक किसी तरह चले; आगे चलेंगे, उपायों को देखते हुए विश्वास नहीं 
बंघता । 
प्रकाश जी की घबराहट उनके यत्र से जाहिर हो रही थी । आपके लिए इतना 
कर सकीं, इतना भी वहुत है। आप लोग एकान्तवास खुशी ख्‌शी पार करें मेरी यही 
कामना है। कुंवर ब्रजेश, प्रकाश और आप मेरा नमस्कार ग्रहण करें। उत्तर दे सके 
तो १५ रोज के अन्दर ऊपर के पते पर दें। बाद को लखनऊ के पत्ते पर--भूसामन्डी, 
हाथीखाना। इति 
सस्नेह आपका 
निराला 
[प्रकाश--श्रीमती सुरेशसिह 
कुंवर त्रजेश--कूवर सुरेशसिह के भाई, मेरे छात्नजीवन-काल में लखनऊ की मज़दूर- 
सभा के कार्यकर्ता ] 


१३६. शिवदानसह चौहान को " 
०/|०य॥67,टबतल, 
. 206. 
- कया 

प्रिय शिवदान सिंह जी, 
आप के पत्न का देर से जवाब लिख रहा हूँ। मैं आप को 'खजोहरा” एक लम्बी 
कविता पहले छापने के लिए भेजंगा। फिर लेख-कहानी । अभी तक बुरी तरह उलगया 
रहा अपने आप में । काम बहुत अच्छा नहीं कर सका । कुछ किया है। श्रीपति जींसे 
की बात पूरी नहीं कर सका । मुझे रुपये भी चाहिये । 26प्८४४०॥ छाफ़धा.0प्०० 


निराला के पत्च | रैएरे 


एक किताब की ७०० प्रतियां ले लेंगे। 'विल्लेसुर' तैयार कर रहा हूं । 'कुकुरमुत्ता- 
संग्रह भी त॑यार है। श्रीपति जी हों तो जल्द मुझे लिखें। यहां दूसरे लेने वाले हैं पहला 
संस्करण । 

आप अच्छी तरह होंगे । आप की भाषा मुझे बहुत पसन्द है। जल्‍दी में हूं। 


नमोनमः । 4 
आपका 


निराला 
[पता :] 
जाएं $गारावंशा शंपी (रीवा, 
“नुफ6 प्दाई 
छशाप्रा८०५ (९ 


१३७, कूंवर सुरेश सिंह को 
भूसामन्डी, हाथीखाना, लखनऊ 


२६-७-४१ 

प्रिय कुंवर साहब, 

आपका पतन्न मिला। 'कुकुरमुत्ता' आपको पसन्द आया, श्रम सार्थक है। यहाँ 
का कवि सम्मेलन साधारण अच्छा रहा । मैं फिर प्रयाग लोट जाना चाहता हूँ । 'हंस' 
के इस महीने में 'खजोहरा' १३४ लाइन की कविता निकलेगी। साधारण है। पर 
का दर्दे बहुत बढ़ा है। काम बहुत कम होता है । यहाँ पं० अमर नाथ जी शा आये हैं । 
एक कवि सम्मेलन उनके सम्बर्धन में हो रहा है। में रहूँगा। अब कुछ ध्यात्त मैंने 
बंगला की तरफ भी दिया है.। यहाँ के विश्वविद्यालय में दो-एक प्रोफेसर 
बंगाली मित्र हैं, बेंगला के अच्छे विद्वान लेखक हैं । रवीन्द्र जयन्ती में मुझे 
यहाँ के बड्भाली समाज ने बुलाया था। डा० राघाकुमुद सभापति ये। में छुट्टा 
बोला। लोगों को बहुत पसन्द आया। वहाँ डा० नन्दलाल चटर्जी ने एक पेपर मेरी 
और पन्त जी की तारीफ में, रवीन्द्र प्रभाव का उल्लेख करते हुए पढ़ा। अभी कानपुर 
में, रवीन्द्र जयन्तो में उन्होंने व्याख्यान दिया था (दूसरा)। पन्‍त जी पर--मुझ पर ' 
रवीन्द्र प्रभाव वतलाया था। सच्चे भाव से कहा था। बड़े सज्जन हैं। पन्‍त जी के साथ 
इलाहाबाद में पढ़ें हैं। उनका व्याख्यान सुनकर एक सज्जन ने प्रताप में लिखा है--- 
छायावाद के श्रेष्ठ कवि न पन्‍्त जी हैं, न निराला जी, बल्कि प्रसाद जी हैं। 

भगवती चरण वर्मा का एक पत्न आपके पत्र के साथ आया है। उसमें उन्होंने 
लिखा है--हमने सुना है कि आपका यह दावा है कि आप कहानी तगड़ी लिखते हैं। 
लिहाजा हमें कहना यह है कि 'पूजा' के अवसर विचार का एक विशेषांक निकल रहा 
है। उसके लिए एक कहानी और एक कविता आप भेजें। कहानी और कविता दोनों 
ही भेजनी होंगी समझे जाप ? 


३५४ / निराला की साहित्य साधना-३ 


' महादेवी वर्मा का गद्य-दर्शन 'रेखाचित्र' या ऐसा ही नाम है कुछ, बड़े थाट से 
भारती भंडार से निकल रहा है । 
मैं अब 'सुरुहट' पर कविता लिखने वाला हूं। “विल्लेसुर' बकरी चरा चुके, 
अब शादी कर रहे है । चमेली एक के साथ भाग गयी । 
आप प्रसन्न होंगे। बच्चों का कुशल चाहता हूँ । नमस्कार--प्रकाश जी को -- 
आपको | पन्‍्त जी की पायल इधर खूब बज रही है। पानी नहीं बरसा, खेती सूख 
गई । । 


आपका 
सूर्यकान्त त्रिपाठी 
[ पन्‍तजी की पायल--जून १६४१ के “हंस” में पन्‍त जी की कविता छपी थी : 
बज पायल छम ! ' 
छम -- छम ! 
कम्प कम्प में उर के मम 
बज पायल छम! 
छम -- छम ! ] 
१३८. कुंवर सुरेश सिह को | 
भूसामन्डी हाथीखाना, 
लखनऊ 
१६-६-४१ 


प्रिय कुंवर साहब, 

आपको बहुत दिनों वाद लिख रहा हूँ । पैर के दर्दे से मानसिक दशा अच्छी 
नहीं रही । अभी तक कोई किताब पूरी नहीं कर सका। आशा है जल्द कर लूंगा। यहाँ 
इस समय बड़ी उमस होती है। आपसे पन्‍्त जी मिलते होंगे । वहाँ मौसम अच्छा होगा। 
आजकल पहाड़ बड़ा सुहावना लगता है । कहानियाँ कुछ लिखना चाहता हूँ । देखूं कब 
तक सफल हो सकूंगा। मेरी 'सुकुल की बीवी' किताब छष गयी है। “चावुक' भी छप 
गया होगा । चाबुक में 'मतवाला' के और कुछ इधर के लेख हैं। सुकुल की बीबी में 
चार कहानियाँ । श्रीमती कुंवरानी साहवा अच्छी तरह होंगी । बच्चे भी प्रसन्‍न | आप 

लोग मेरा नमस्कार लीजिए । श्री पनत जी को स्नेह । इति 

आपका 

सुर्यकान्त त्रिपाठी 
निराला 


- “निराला के पत्र | ३६५ 


१३६, क्रेदारनाथ अग्रवाल को 
मारफत पं. राम लाल गर्ग, के दी, बांदा । 
| ६. ४ 
[प्रिय केदार वॉक! 
पका पिस पर रु मैं भरकोरा (पहांडी ) हूं। १ की सुविधा 
के लिए वह पता रखा हैं। पहले कुछ ६दन वहां भी ठहरा थ॑ हां से इस बार फिण 
लित्कूठ गया और 'सफटिक शिली एक सम्बी कविता लिखी । नागर जी का पते मुझे 


क्षी मिला है । आपका उत्तेर देखने की दीक्षा हैं समय राजाएुर मे प॑० राम 
बहोरी जी शवल से पालने का है पसे भिलनें झी उल्कण्ठा है । अपने 
प्रकाशक से रूपये मंगाये थे, अभी तक नहीं मिला) (विल्‍्लेसुर बकरिहा 


निकल गया है। मेरे पाल पु प्रतियां यहाँ ज्लैजी गई थीं। आपको एक देना चाहती हूं 
यहां गे के मकान में घोरी हो गई । की और उनके मिर्े की अमानत 
मं रक्‍खी बक्से संघ से तिकाल ली गई | 


राम प्रसाद जी अग्रवाल से मेरी मुलाक़ात नहीं हुई । 


(पता) 
9 
ए०१४॥०५ी। ॥! #ट0शवी। 
छ. # 


छग्ातं9.. (गिर जी--तरोत्तम नागर ॥] 


१४०. केदारनाथ अग्रवाल की 
0| ए50 छएाएयी ठिशएहए। 


छा छछ्वा09 
4. 0. 62- 
प्रिय अग्रवाल जी 
पद्ध मिला । नागर जी ने (कर अभ्युदय नहीं भेजा । आपका लेख भव तक छरपे 
चुका होगा । आप से वादा कर अभी नही ध्रल सकता । यदि आप अगले रविंवीर 
छ न्नी ५ 


की शाम की कर्वी चले आयें तो में स्टेशन पर मिल । व्‌ को दूं और 
बहीं किसी प्लक्ष के यहां या घमंशाला में ० तमर रहे कहू। सुबह भाठ 
की गाड़ी से (क्वृताब लिये बाप रवाना हो जाय ॥ एक पक्ष पढें पाते ही 


[पत्ता] 
हि 8 | 
हल्तागीनो 6शषण्थो 
2ऐए0८्था2 
छाप 


१४१. फेदारनाय अग्रवाल को 


[० एथं छ8थशाशतए 264, छा पिश्ञवञणार्ग 
(छश्ञापाशट0, (५ 8. (7,070. ) 
एशथ्यबशक्षा], ह88080- 
* १५-१०-४२. 

प्रिय अग्रवाल जी, 
आपके पत्र का उत्तर नहीं दे सका। मैं प्राय: ३ महीने से मलेरिया के बुखार 
का शिकार हूं । आप के स्वागत के लिए कर्वी स्टेशन गया था । आप नहीं आये । गाड़ी 
लेट आई । लोट आया । किताब आप की वहीं रखी है । लेख आपका बड़ा अच्छा लगा 
उत्तर | वीमारी का हाल पाकर श्री चतुर्वेदी जी ने बुला लिया [] परसों लाया हूं । 
अच्छी आबोहवा है यहां की । इलाज भी अच्छा । तीन ही दिन में हालत बदल चली । 
यों वज़न ६० पौन्ड घट गया था। बड़ी तकलीफ मिली। आप प्रसन्‍न होंगे। आपकी 
रचनाएं जो न पढ़ी थीं, यहां पढ़ रहा हूं। इति [।] मित्नों को जैसे मि० सिह, 

नमस्कार [॥] 


आपका 
निराला 
[पता | 
ऊक्क 
६९0ाग।श)। 893४४, 
90ए0028(८, 
(छथ्ाते4) 


[“लेख आपका बड़ा अच्छा लगा उत्तर।” इस वाक्य में निराला ने पहले प्रत्युत्तर 
लिखा, फिर काट कर उत्तर लिखा। आशय यह कि केदारनाथ अग्रवाल का लेख किसी 
अन्य के आाक्षेपों का उत्तर अथवा प्रत्युत्तर था । मि. सिह--वीरेश्वर सिंह, “लोक युद्ध” 
के “गोराबादल” |] 


मिराला के पत्ष / ३६७ 


जब आप फर्सत से 
आपका हिला आम बहुत पसतथ 
इघर कुछ गीत लखे दैं.। वैसे अच्छे नहीं वन पढ़ें ५ | 
लिख दिंयी है। मेरी कम-से-नम मांग उनके लिये अधिक हो 


सुमन जे क्की 


सकती हैं 
चोवे जी और लल्लू जी 
ञ (पका--निरिलि 


को नमस्कार । दूति। 


(पठा) 


ए४- 985 ७४४४85 


छ्छणा छा 5 
. 0 ए५- 


छू. 96 ७ 
5च्चव0067 छ5९॥, 


सार्थक है : अपने-आप दिनरात जलन होती है। किसी से अपनी तरफ से प्रायः नहीं 
मिलता । मिल नहीं सकता । कोई आता है तो थोड़ी सी बातचीत | आने वाला ऊब 
जाता है। मुझे भी बातचीत अच्छी नहीं लगती । कभी रात-रातभर नींद नहीं आती । 
तम्बाक छटती नहीं। खोपड़ी भन्‍नाई रहती है । चित्रकूट में एकदफ़ा बीमारी के समय 
छोड़ दिया था खाना, फिर आदत पड़ गई | चतुर्वेदी जी की दया है । रहता हूँ, बहुत 
अच्छी तरह ! उर्दू की, हिन्दी में छपी, ग़ज़लें पढ़ा करता हूँ ।: एक काम एसपूस्‌ फ़ेबूलूस 
के अनुवाद का लिया है, कर रहा हूँ.। मजे में हें। कसरत इन दिनों फिर छुटी है। 
चौधरी साहब से अणिमा वाला हाल कह दीजियेगा । उन्हें अभी मैं उत्तर नहीं लिख 
सका | शिवपूजन जी को समपंण बहुत अच्छा है, बड़े सज्जन और चार साहित्यिक हैं। 
इति। पा 
काम जितना कखूँगा, अच्छा ही . आपका 
करूँगा, कुछ कुछ कर रहा हूँ । , ++निराला 
[पता: | 
97. रिक्वात0॥85 शीक्षााा8 
४. 8. ?॥. 0 
507667 8887, 
गश्याएचत्त 
[चोधरी साहब---युगमंदिर के, और सुमित्राकुमारी सिन्हा के, स्वामी, चौधरी राजेन्द्र 
शंकर । 
शिवपूजन जी को समपंण--निराला पर मेरी प्रस्तावित पुस्तक का समपंण |] 


१४४, रामविलास शर्मा को 


९/० $. 7९. (कऋ्मणार००] वा 
जद्या8 ठप], 30 
3. 2. 43 

ए6क- 00०07, 7 
रिलटछांश्ट्त प्रठपा 507 शाश$5- 4 ट0ाइशा 0 6 9०९०॥ (0 96 
7शलॉस्त गा धा6 पत्ता कछ0, र0पा €(थ व] ध्ाइच्रश शा 800 तंत्वतवाष्ट था 


6 008 


हतठप्रा$ 
सा9ा8 
[पता: ] 
97. हे 
रिघाव0॥85 89779, )/- &. /2॥. 70. 
शिपाातश' 82९, 
#,प्रटा00फ्. 


पे निराला के पत्र, / ३६६ 


वे कविता-पा5 कहाँ के: | 
अगला पर वे पद्ष का आशय: 


प्रसारण था । 
'झहारे दोनों पत्र 


रामविलास शर्मा को. 
८० एशं छह छ. १४. (ुए_क्नाणा४८पीं५ 
फ़्चा #&028098- 
8 


१४५. रा 
.2. 43- 


बरतिका (श०ाशाए: 
सज्जन नहीं थे, कहा थी 


होगा । २०) की एक भर 
ए ए70 शा भाव९ 


प्लेजने के लिए) मैंने कौशल जी से, अगर वह 
फ़ीस नहीं देनी पड़ेगी, इसलि 


शूडियो को मेरे गाने लिए कोई 7 
मैने दस्तखत करके नहीं भेजा ' 
४० महावीर प्रसाद द्विवेदी ने पहले 
इसकी व्याप्ति 


बहुत है, $ 
होगा । श्री कुष्णदेव प्रसा 
आदि समर्थकों में थे 
८१० वार लम्बे लम्बे अस्से 
में, उम्र आठ साल घर 


गढ़ाकीला मैं कुल मिलाकर 
[ई के ब्याह में, उ 


मैँ काम अभी 


परिस्थिति है । 
चौंबे जी को लल्लू साहव॑ को स्नेह । ह | 
ह _-लिरला 


0 38003 की साहित्य साधना-रे 


(पता: 
0. रि्षातां95 कववव793, /(/, 
ए. 0. 
शाापल उम्र््ठा, 
॥ प्रटाधाएप़ 
दिक्षित जी---बलभद्र दीक्षित ॥] 


१४६. रामविलास शर्मा को हे 
ह ह मार्फ़ंत रायवहादुर पं० श्री नारायण जी चतुवेदी 
दारागंज, इलाहाबाद 
२२-२-४३ 
प्रिय श्री डाक्टर, 
कल सागर जी आये थे आपका प्रश्नों वाला पत्र मिल गया। खासा लम्बा 
उत्तर लिखा दिया। इस पत्न से पहले उनके पत्र के साथ मिल जायगा। आज कुँबर 
चन्द्रप्रकाश जी की दूसरी कविता पुस्तक “शम्पा” मिली, 'मेघमाला” परले मिल चुकी 
थी । आपने दोनों किताबें देखी होंगी | मुझे वहुत पसन्द आई । 
मैं स्वस्थ हूँ। इघर कुछ पढ़ रहा था । थोड़ा-योड़ा फिर लिखना शुरू करूँगा । 
चौधरी साहब को पूरी रचनाएं नहीं भेज सका | क्योंकि इधर उर्दू शायरी के 
रसास्वादन में पड़ा था। कुछ चीज़े [चीजें] इस हिसाव-किताब की तैयार करनी हैं। 
आपको जो किताब समर्पित हो, वह “अणिमा' ही रह जाय, यह दुःख की बात है। देख, 
हाँ तक नातवानी रहती है । 
आप फ़िराक़ साहब को उत्तर लिखेंगे या नहीं, सूचित कीजिएगा । इति 
आपका 


-+निराला 
पिता] 
स्‍97. रिक्षा॥9795 $]प्वा779, 2. 8, 2. 72. 
$ए746 8989, 
2ए्टए0ए७- 
विागर जी--नरोत्त म नागर; इस पुस्तक में अन्यत्र प्रकाशित “प्रश्नोत्तरी” की ओर 
संकेत है। ] 


१४७. रामविलास शर्मा को 
मार्फत रायबहादुर पं. श्री नारायण जी चतुर्वेदी 


दारागंज, इलाहाबाद 


१५.३.४३. 
प्रिय डाक्टर, 


आपका पत्र समय पर मिला थां। आपका माधुरी में निकला लेख भी कल 
देखा। बहुत पसंद आया। 


निराला के पत्र / ३७१ 


भ्च 


किताबें जब जिस तरह समपित होनी होंगी होंगी। शिवपूजन जी अवश्य ही 
भरोसे की मदद करेंगे । 

इस समय एक छोटे से भ्रमण की चर्चा कर रहा हूँ । यदि आपको फुर्सत हो तो 
यूचित कीजिये । कलिजर और चित्नकूट के लिये होली तक, चैत के पहले पक्ष तक, बड़ा 
अच्छा समय है । अगर चलने का विचार हो तो लिखें | लललू जी और चौोवे जी से भी 
पूछ लें । केदार जी आये थे, उनसे मैंने बातचीत कर ली है। हमारे एक जमीदार मित्र 
हैं.[,] वे नारायणी से कलिजर तक बैलगाड़ी देंगे । अच्छी जगह है ऐतिहासिक, चित्रकूट 
के स्थलों का कहना ही क्या ? लिखिएगा । 

इधर जो कुछ काम किया है, चौधरी साहब को होली तक भेजता हूँ। अच्छी 
किताब हो जायगी। एसप के फ़ेब्‌ल हिन्दी में लिख रहा हूँ । थोड़ा काम वाकी रह गया ' 
है। स्वास्थ्य बुरा नहीं । आप लोग प्रसन्न होंगे। तिवारी ब्रजमोहन जी और मालवीय जी 
को नमस्कार | इति । 

आपका 
--सूर्येकान्त त्िपाठी, निराला 
[पता] 
707 एिाव0985 छाशाा॥9, र्थ.6., 9. 70. 
5प्राएंश फ्रेबशी, 
हघलकााएतत 

[मालवीय जी---छंगालाल मालवीय, कान्यकुब्ज कालेज लखनऊ. . में . हिन्दी अध्यापक, 
सुंदरवाग में इनके घर निराला अक्सर आते थे। ] 


१४८. गंगाप्रसाद भिश्र को . | ; 
रायवहादुर पं० श्री नारायण जी चतुर्वेदी 
एम०ए० (लन्दन ) 
दारागंज, इलाहाबाद 
३.४.४३ 

प्रिय गंगा प्रसाद जी. 
आपकी आलोचना मैंने देखी । वह तारीफ़ है, आलोचना भी बहुत अंशों में है 
अगर अदोषदर्शन भी मालोचना की ह॒द में आता है। आपकी आलोचना से मेरे कवि 
कलाकार को ख्‌ शी हुई, इसमें संदेह नहीं; सम्भव है, यह उसकी दुर्बलता हो । आप जैसे 
नये खून-पानी के सच्चे विद्वान कलाकार से ऐसी ही आलोचना की आशा की जाती है । 
इस समय श्री नन्‍्द दूलारे जी वाजपेयी यहां आये हैं, सम्भव है मैं उतके साथ 
काशी जाऊं। डा० रामविलास का पत्र आया था। प्रसनन्‍्त हैं। श्री चतुर्वेदी जी का 


३७२ | लनिराला की साहित्य साधना-३ 


आशीर्वाद, वाजपेयी भगवती प्रसाद जी और अंचल जी का स्नेह लीजिए। आपकी चर्चा 
हुआ करती है। आशा है आप अन्य किंसी पर जल्द कोई दूसरी आलोचना लिखेंगे। इंति । 
सस्नेह 
आपका 
--+निराला' 


[पता]. 
ए6., 0शा88 एा8540 'शीडआ4, ५ 
प्ृध्वणाल, 
परत (0फशा॥णञला लीशा 5000, 
प्रश्भ0० (छ.?.) 
[गंगाप्रसाद मिश्र की सूचना के अनुसार यह पत्न बनारस में पोस्ट किया गया था।॥ 


१४६, रामविलास शर्मा को 
[१६.४.४३ ] 
प्रिय डाक्टर, नमस्कार । 
आपका पत्र मिला था प्रयाग में । एक यहां भी मिला। सहृदय पद्म देखा। यहां 
आ सके तो आयें । अच्छी तरह होंगे । चौवे जी -- लल्लू जी को सप्रेम । 
आपका 
निराला 
१६.४/४३ 
[निराला ने नंद दुलारे वाजपेयी के पत्न में ये पंक्तियाँ लिखी थीं। सहृदय-पथ्च---'वह 
सहज विलंबित मंथर गति जिसको निहार” पंक्ति से शुरू होने वाली कविता है। 
वाजपेयी जी का पत्र इस प्रकार है 
| - दुर्गाकुंड, बनारस 
१६.४.४३ 
प्रियवर, ; 
जापका पत्र मिला । निराला जी को कविता दे दी है। इधर सुना 'विशाल 
भारत' में आपकी पुस्तक पर कोई -कड़ी टिप्पणी प्रकाशित हुई है। मैंने अब तक देखा 
नहीं । इधर परीक्षाओं ओर परीक्षा-पत्रों में व्यस्त हूं। नागरी प्रचारिणी सभा -में अंधेर- 
खाता चल रहा है। इसका भी पुनरुद्धार हो जाना चाहिए । २ मई को इनका वाधिक 
अधिवेशन है। क्‍या आप उस समय २ दिन को आ सकते हैं ? आ जाएं तो बड़ा अच्छा 
रहे। लखनऊ के आपके जो मित्र सभा के सदस्य हों उनसे भी चर्चा कीजिएगा। संस्कार 
अत्यंत्त आवश्यक है । कानपुर और प्रयाग के भी कुछ लोग शायद आवें | मैं झा साहब 
को भा बुलाना चाहता हूं । आपका आना आवश्यक है । कुछ 'वोद्स' भी लखनऊ से 
आपके साथ आा सकते हैं। नियम है कि एक व्यक्ति तीन व्यक्तियों का फ़ा०5/ कर 


- निराला के पत्र | ३७३ 


आज एक किश्त कि: 
गई अगर वन जाय। है 


लिए । बड़ी देर हो 
बढ़ानी पड़ेगी । 
मंशी अब किस बलास में हैं? अवस्थी का हा; 


पढ़ते हैं? इति । 


३७४ निराला की साहित्य साधना-रे 


[पता :] 
छ.||- 
' एशा 995 शाध्य98, 
१७.८७. 2॥0.॥2. 
50062 84980 
॥एलकएएच्त 
[मुंशी, अवस्थी मेरे छोटे भाइयों--रामशरण और रामशंकर--के घर के नाम 


शिवप्रसाद---रामप्रसाद यादव उर्फ लल्लू के छोटे भाई । | 


१५१. रामविलास शर्मा को 
0|० शर्ण: ि्यातंबरवंणांबा2५ 5शुएच्ए, 
7ण82 ैँएा03, ठिद्याधा865 
[7.5.43 
प्रिय डाक्टर, 
आपका पत्र मिला । आप हरद्वार नहीं चले अच्छा-हुआ । मैं भी नहीं गया। 
वाजपेयी जी भी नहीं जा सके । वहाँ रावरंग विगड़ा है । 
आपने यथार्थेवाद की अच्छी बात लिखी | इसकी वृद्धि आवश्यक है। मैं आपके 
पास चीज़ कोई भेजूंगा। 
वाजपेयी जी उत्तर पत्र देखने में पड़े थे। अब, सम्भव है, कुछ भेजें । 
मैं अब शायद विहार जाऊँ। लोटकर कानपुर जाऊँगा । “अणिमा' का आकार- 
प्रकार देखना है। कुछ और मटर प्रेस [में] देना है । उसी समय आपसे बातचीत होगी । 
अमृत लाल के साथ आप मजे में रहेंगे । मुझे भी उन्होंने बुलाया था। सोचता 
हैं, वाहर पैर निकालूँ जब मन का साहित्य तैयार कर लूँ 
लोक युद्ध के सह-सम्पादक रमेश सिनहा जी ने पत्न लिख कर कुछ माँगा था। 
मैंने भेजने का उत्तर लिखा है । आप चाहें तो याद दिला दें । 
7.फ्. की मुख्य बातें लिखिएगा, वड़े बड़े कौन-कौन जाये, किनसे-किनसे मिले, 
सभा में क्या-क्या कहा उन्होंने । 
कुशल है। बाजपेयी जी का आतिथ्य उच्चकोटि का । 
यहाँ दो-तीन सभाओं में गया । अच्छा रहा। 
आपका 
++निराला 
[पता] ' 


क्‍ एि्चा) छाॉ95 जशिीक्षावाव3, ४.७. 2॥,0. 
((० ९66 507 ॥.4 ७४६7 
5छाघ शा, 
5प्'एक# ९०7८, 
(8त९] ४००४०, ९.०. 
4993097+ 807्रा/89 


निराला के पत्र / ३७५ 


[यथार्थवाद की चर्चा “हंस” से संबंधित थी । “आपके पास कोई चीज़” भेजने का आशय 
है, “हंस” के लिये कोई रचना भेजेंगे | अमृुतलाल नागर के साथ--अर्थात्‌ बंबई में 
जहां के पत्ते पर यह पत्र भेजा गया था । ?.ए/.---उन दिनों बंबई में अखिल भारतीय 
प्रगतिशील लेखक सम्मेलन हुआ था । | 


१५२. यंगाप्रसाद पाण्डेय को 
(|/० #क्रप ए३ुशाता३ शा: (रीक्नए० 
[चौधरी] 
एएञ2० च३0वी7, 80 
4. 8. 43 
प्रिय पाण्डेय जी, 
बहुत कुछ ऐसा ही मतलब था, मैंने देवी जी को नमस्कार सूचित नहीं किया । 
आप की किताब निकली, लिख रहे हैं; परम हर्ष की बात है। जोशी जी का आदर बढ़ा, 
यह होना ही था। आप अपनी भौपन्यासिक चर्चा में उनके लिए अच्छी ही जगह 
बनाएंगे । मैं ऐसे ही एक कहानी में हाथ साफ कर रहा हूँ । हिन्दी में अर्थाभाव है, 
कवियों की शिरकत लाज़िमी है । में कलकत्ता नहीं जा रहा । पन्‍्त जी किसी के साथ रहें, 
चमकेंगे, मुझे ऐसी ही आशा है। कुशल है । आप अच्छी तरह होंगे । देवी जी और जोशी 
जी की नई चीजों से हिन्दी में अच्छी चर्चा रहेगी । आप भी आ पहुंचे हैं । अच्छा क्रम 
है। आप के वहां नहीं वरसता, यहां रोज़ बारिश हो रही है और दिल को खिला 
देने वाली ठन्ढक है। अच्छा मौसम है। सावन-वारहमासियां छा जाती हैं। अन्न की ऐसी 
महगी है ओर चीजों के दाम बढ़े हुए कि ज्वाहि त्ाहि है । लोग तीन वक़्त में एक वक्‍त 
पेट भर पाते हैं । इति | 


[पता ] न आपका 
श्रीयुत गज्भप्रसाद जी पाण्डेय, | --सूर्यकान्त तिपाठी 
.. रिसचं-स्कालर, “निराला 
के० पी० होस्टेल, 
प्रयाग-विश्वविद्यालय ' 
कधिशापवत 


१५३. केदारनाथ अग्रवाल को | 
. युग-मन्दिर, उन्‍नाव 
२. ६. ४३. 
प्रिय केदार बाबू, 
पत्र आपका मिला। समाचार ज्ञात हुए। अच्छा हो कि आप सम्मेलन का समय 
बढ़ा दें | गुलाबी जाड़े का वक़्त अच्छा होगा। तब कुछ रुपया भी एकत्न हो जायगा । 


३७६ / निराला की साहित्य साधना- 


भेरे लिए कुछ करने की क्या आवश्यकता है ?मैं तो परिषद्‌ में हूं ही । अवश्य आऊंगा। 
आपको गाड़ी के खर्च की व्यवस्था, करनी .होगी। आजकल भीड़ बहुत होती है, दूसरे 
दरजे से कम में कवियों को कष्ट होगा। कविता-पाठ तो करूंगा नहीं, फिर भी गोष्ठी में 
मनोरञज्जन का कोई उपाय कर लंगा। सम्मेलन में प्रवन्ध पढ़ूंगा । सभापति किसी दूसरे 
को बनाइए । आपके विषय विशद हैं, उन पर वाद विवाद होना निवन्ध आदि पढ़ना 
आवश्यक है। मेरे सभी मित्र हैं। आपको सवका परिचय मालूम है। प्रगतिशीलों की 
सडख्या अच्छी होनी चाहिए । जनत्ता उनकी आवाज़ सुन सके, ऐसा प्रवन्ध अवश्य किया 
जाना चाहिए । ह 

वीरेश्वर जी सकुशल हैं, प्रसन्‍नता की बात है। उन्हें भभिवादन । रायसाहब 
और विश्शू बाबू को सप्रेम-विनय । आप लोग सामने हैं ही, और अच्छी तरह आ जाइए । 
राठोर साहव आज कल कहां हैं? जब समय निश्चित हो जायगा, मुझे सूचित कर 
दीजिएगा; स्थानीय मित्रों को ले चलने का प्रयत्त करूंगा । अपने किसी नौजवान 
साहित्यिक को क्‍यों न सभापति बनायें ? 

अणिमा' डा० रामविलास को समपित है, वाज्जार में आ गई। गीतों का सद्ग्रह 
है [॥ ] 'चोटी की पकड़” छपने के लिए प्रेस जाने वाला है, उपन्यास | आपकी कितनी 
रचनाएं हुईं ? कोई सड्ग्रह तो नहीं निकालिएगा | 

आपका 
- --सुर्य कान्त ब्विपाठी 

पिता ] 


छ7ए 
4एत्ातताी) 4ैशावज़वां 
न+ 5, 8, 7..,. 8 
20५00९०(€ 
छिज्ञात4 


[“चोटी की पकड़” किताब महल से प्रकाशित होतेवाला था। वहीं से केदारनाथ 
अग्रवाल का कविता-संग्रह भी छप सकता है, इस वात की भोर संकेत अंतिम वाक्य में 
है । यही बात खुलासा केदारनाथ अग्रवाल को लिखें हुए १३-२-४४ के पत्र में है । 
केदारनाथ उपन्यास लिखनेवाले थे या लिख रहे थे,.उसके लिये निराला ने दूसरा 
प्रकाशक तलाश किया था | देखें, २३-२-४४ का पत्न । ] 


है 


. १५४. रामबिलास शर्मा को 
0/० 8. ?. छ7०४। 
ु 83 (087], 56. 
प्रिय डा० रामबिलास न 
आपका पत्र मिला। समाचार मालूम हुए। जिगर लिखते हैं, ठीक, मैं भी 
लिखूंगा। अभी आकाश ताका करता हूँ। वरसात में चोघरी के यहाँ सुमित्रा के गाने 
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जुना करता था और एए उपन्यास लिखा करता था। २१ परिच्छेद लिख कर छोड | 
दिया, मस्तिष्क और हृदय दुर्वल सा हो गया । खूब वन पड़ा है, दूसरे भी कहते हैं। मुझे 
देन “ खा 


मिली होगी । साधारण वया बुरी है ? गद्जा प्रसाद मिश्र ने कवि सम्मेलन के लिये ' 
बुलाया है, सिर्फ़ १०१) देंगे। उनकी पुकार हैं|» ] स्कूल देगा भी और क्या ? मैं 


शायद ही पहुँच सकूं। काम भी है। हंस आाता नहीं । अभी यही पता है। हो सका तो 


आगरा आऊँगा, कैट काम हैं। । 
आपका--निराला 


[ पता 
डा० रामविलास शर्मा 
अंगरेजी विभाग 
बलवन्त राजपूत कालेज 2 जे 
आगरा (्‌ 8279.) 
[पत्र में निराला का पता मार्फत अझगवती प्रसाद वाजपेयी है । 


१५५. गंगाप्नसाद मिश्र को 
0|० ९०१. छ98१ण्रक्षी 2- छपतुएवरी 
ए)82£0ा, कषाश्ाधें)20 
2.2.43 


प्रियवर, 

आपका पत्र मिला। मैं स्कूल के लड़कों को क्या सुनाऊँगा ? आप: लोगों का स्नेह 
खींचता है। परन्तु सिद्धान्त से विवश हूं ॥ काम कर रहा हूं । इसमें सन्देह नहीं कि स्कूल 
१०१) भी प्रायः नहीं दे सकता । कभी आपके उधर जाना हुआ तो निःशुल्क सुनाऊंगा। 
आप प्रसस्त होंगे। अगर भेरे जाने से आपका व्यक्तिगत श्रेष्ठत्व बढ़ता हो तो रुपये भेज 


दीजिए । इस तरह मुझे सप्नसार [?]न समझें । इति। 
--सूर्येकान्त द्विपाठी 
धनिराला' 


[इस संदर्भ में गंगाप्रसाद प्रश्न की यह सूचना हैः ह 

इसके पश्चात्‌ मैंने १०९ ) रुपये भेजे पर निराला जी न आए, यद्यपि बीच में 
समय और तिथि का विस्मरण हो जाने से उन्होंने जवाबी तार देकर मुझसे समय पूछा 
था, जिससे मुझे पूर्ण निश्चय हो गया था कि वे अवश्य आयेंगे। ने आने के कारण 
इलाहाबाद की ही कोई कवि सम्मेलन सम्भवतः था। में आपके साथ जब गया था तब 
उन्होंने रपये वापिस कर देने को कहा था पर मैंने कहा कि मैं तो रुपये नहीं चाहता, 
आपको हरदोई में चाहता हूं । उसे समय उन्होंने आने का वायदा किया था पर फिर 
नहीं ही आये । एक अन्य कवि सम्मेलन का आयोजन मैंने हरदोई में किया या। उसमें 
सुभद्राकुमारी चौहान प्रयाग होकर हरदोई आई थीं। उनके साथ मेरे रु०- उन्होंने भेज 
दिये ये । । का ९० 
३७८ | निराला को साहित्य साधना- रे 


१५६, रामप्रसाद उफ़ “लल्लू” को 
फुबाबश्था], “8॥904पऐं 
27. 42. 43 
प्रिय लल्लू ली, 
डा० रामबिलास बड़े दिनों में वहाँ आयें तो कहिएगा, थे दारागंज में हमसे 
मिलें। हमने किराये का मकान ले लिया है। यहां रहेंगे । रोज़ गड्भा नहाते हैं । नाव पर 
सैर करते हैं। स्वास्थ्य अच्छा है। खेंतों की हरियाली, गड्भा के रेत की सफ़ेदी और 
पानी की नीलाई पर नज़र दौड़ाते रहते हैं। कुछ लिखते-पढ़ते भी हैं। उनके लायक अब 
कुछ लिखेंगे । चौवे जी और मुन्शी, अवस्थी को स्नेह । शिवश्रसाद को स्नेह । बड़े दिनों 
में कहीं निकलने का विचार नहीं | आजकल इलाहाबाद के अमहरूदों की बहार है । 
हमारी कौन कौन सी पत्निका अब भी वहां जाती है, लिखना । 
सस्नेह निराला 
[ पता:] 
88070 
(र्शा 978590 ॥ “१,9]007 
४0०00 (097, 
॥,एटॉटए0फ्त 


१५७. केदारनाथ अग्नवाल को 
वारागंज, प्रयाग 
१३. २-४४ 
प्रिय केदार बाबू, 
आपका पत्र मिला। समाचार मालूम हुए। श्रीनिवास जी अग्रवाल आपकी 
किताब छापेंगे। दो महीने का अरसा है। तीसरी किताब आपकी होगी । एक और 
प्रकाशक हैं । वह भी छापने वाले हैं। अपना उपन्यास और कविता-संग्रह दोनों को दे 
दीजिए। समय निकाल कर एक दफ़ा चले आइये भौर दोनों से बातचीत कर जाइए--- 
अपनी शर्ते निश्चित कर लीजिए। खत के ज़रिए बातचीत करना चाहें तो अंचल जी को 
लिखिए, वह सही जवाब देंगे, रास्ता भी साफ कर देंगे। दूसरे प्रकाशक से हुई बातचीत 
के दिन वह थे, वाजपेयी भगवती प्रसाद जी भी थे । 
आप लोग सकुशल होंगे । वीरेश्वर जी को नमस्कार । कया कर रहे हैं ? घर में 
कुशल तो है ? उनकी चीज़ों कहां हैं, क्या क्या हैं, लिखने की कृपा कीजिए | अदालती 
दुनिया से विरले ही लेखक लिखने का समय निकाल पाते हैं । 
हरिश्चन्द्र जी का क्या हाल है ? राय साहव तो फिरन्ट जान पड़ते हैं । विश्वा 
बाबू को सप्रेम। | 
आपके मिन्न बहुत मिलते हैं यानी आज के लोग । आपका विज्ञापन मैंने काफी 


मिशाला के पत्र / ३७६ 


कर दिया है, आगे आप के भाग । इति। आपके चाचा साहव को नमस्कार और 
जितने सज्जन हैं, सबको । ' 
; सस्नेह 


एनिराला - 


१४८, रामलाल गर्ग को 
दारागंज, इलाहाबाद 
१६-२-४४. 
प्रिय गर्ग जी, 
आपका पत्र मिला। समाचार मालूम हुए। बहू की हर्दुरुसती, वात के कारण, 
गिरी हुई है, दर्द होता है, यह चिन्ता का विषय है। कुछ अच्छी तरह पीड़ाओं का बयान 
लिखकर भेजिए। दवा भेज दूँ । रुपए २५) से ५०) तक एक महीने के अन्दर कर्वी के 
पते पर कामता की मारफ़्त भेजेंगे, चलकर ले लेना। हम प्रसन्‍्त हैं। भोड़ा थोड़ा 
काम करते हैं। किताबें छप रहीं हैं। जब तक निकल नहीं जातीं, इलाहावाद से बाहर 
निकल नहीं सकते । वड़ा उत्त रदायित्व है। अपनी आध्यात्मिकता न लिखा कीजिए । 
भगवान को [की] भक्ति करने से वे रास्ता निकाल देते हैं। हमारी उलझनें अब और 
बढ़ी है। अकेले इस किराये के मकान में दिन बिताते रहते हैं। गज़ा नहाते हैं और 
लिखते पढ़ते हैं । किसी प्रित्न के यहाँ भोजन कर भाते हैं | खत-कितावत कम कर दी है । 
साहित्यिक बखेंड़े छोड़ दिये हैं। काम लेकिन अच्छा हो रहा है । बांदा के २६ जनवरी 
वाले कविसम्मेलन में हम नहीं गये । राम सहाय प्रसन्‍न होंगे । वैकलवा, पहलवान आदि 
को स्नेह कहिएगा। बच्चों को आशिरवाद। माया पढ़ती है, अच्छा है। शेखर को भी 
साधारण रूप से हिन्दी पढ़ा दीजिए। देवीप्रसाद जी को स्नेह | इति । 
सस्नेह 
--सूर्यकान्त त्रिपाठी “निराला 
[पता] 
श्ाएा 
एथशा। 7.8 व एछा89 
(0 87 हा श्ाशी) (02४29, 
५] (855 
व॥€ (थ्रााब008 )४. 5. 5द00] 
पा ६ 27एा ७. 7. 2. 
(98709 ) 


३८० | निरासा की साहित्य साधना-३ 


१४६, केदारनाथ अग्रवाल को 
दारागंज, इलाहाबाद 


२३. २. ४४ 


प्रिय अग्रवाल जी, ह 
आपके पत्न का उत्तर लिख चुके हैं। मिला होगा । आपने “भज्चल़' जी को 


लिखा होगा । हमारे पास वाली आपकी किताब दो महीने बाद, छपेगी । कुशल है। 
वहां के क्‍या हालचाल हैं । एक रोज श्रीपति के छोटे भाई मिले ये। आपकी वातचीत 
करते थये। अपने काम से लगे हैं । हमारी किताबें छप रही हैं। रामविलास जी के 


समाचार नहीं मिले । सुना, इधर आगरे में कोई कवि-सम्मेलन था। इति। .-. 
॥ ह आपका 


---सूर्यकान्त द्विपाठी 
[पता] ह 
श्ाएल्शुंपा 
छ्कए #९१गशीः ठै&32)]]] 
-8(५४०९४(८, 
४6 (४3५ 74॥९5, 
8व्वा09 (5. . ?. [२ए 


१६०. रामलाल गर्ग को 
माफ़ेत राय बहादुर १० श्री नारायण 
चतुर्वेदी, एम्‌ू ० ए० 
दारागंज, इलाहाबाद 
[फर्वरी १६४४ | 
प्रिय रामलाल जी, का 
आपका पत्र मिला | समाचार मालूम हुए। आपको बहुत बड़ी मानसिक 
अशान्ति मिली होगी । पर घैय से काम लें । आपका खयाल बच्छा है ! 
मैंने रामसहाय से वसन्‍्त पंचमी तक भरकोरी आने के लिये कहा था, पर नहीं 
आ सका। कुछ उलझन है । | 
आपकी खेती कैसी है, और गाय कब तक वियायगी, सुचित कीजिएगा । 
ओर जो आवश्यक नये समाचार हों, उनसे भी परिचित कराइये । 
. रामसहाय का पत्न समझ में नहीं आाया। हे 
आप लोगों की याद आती है। माया, छाया, काया, कामता, शेखर आदि को 
स्नेह । इति । 


_ निराला के वक्त | ३८१ 


गौतम और मुखिया आदि को स्नेह । देवी प्रसाद की अन्तरज्भता । 
- सस्नेह 
सुयेकान्त 
त्रिपाठी 
. निराला 
पुनः रे . 
आपकी चोरी का पता नहीं लगा, उल्टा ही नज्ज़ारा रहा । आपकी पत्नी और 
भयहू का स्वास्थ्य अच्छा होगा। आप लोग प्रसन्‍्त हैं, यही चाहिये; आपके स्वास्थ्य का 
जल्द सुधार हो जायगा । आपको मेरे कारण बड़ा कष्ट उठाना पड़ा । बड़े खेद की वात 
है । अच्छा होगा अगर मेरी किताबें आप यहाँ दे जाय॑ या रामसहाय के हाथ पेज दें । 


आपकी व्यथा सचमुच ह्दय द्राविनी है। केंव तक आ सकेंगे, सूचित करें। मैं जहाँ 
रहता हूँ, यहाँ आपकी सुविधा न होगी, मुझे दूसरी जगह प्रबन्ध करना पड़ेगा। आपके 


आपका 
निराला 
चिन्ता न करें, समय मिला तो हम ही चले आएंगे। और उलझन कैसी हैं, लिखें । 


१६१. रामविलास शर्मा को 
दारागंज, 
इलाहाबाद, 
१४-६-४४« 
प्रिय डावंटर, 
अच्छे होंगे। समाचार नहीं । कल तार सप्तक' संग्रह मिला। अच्छा निकला 
है । फिर आलोचना लिखूंगा। अभी बहुत गरमी है। विशेष लिखा नहीं । अजय का पता 
नहीं मालूम । हालांकि तार सप्तक उन्हीं का भेजा हुआ है। सिर्फ़ शिलज्ध लिखा है। 
इन रचनाओं का रूप भेरी दृष्टि में लनिखर रहा है। डद्ति। है 
चौबे, मुंशी, अवस्थी और लल्लू, शिवश्रसाद को नमस्कार । में तो दर्रकिनार 
हूँ । आप लोग मौज में होंगे । 
--निराला 
[पत्ता] 
प)7- एक्वातरजी35 59809, 'र्थै- &- 2॥- 2: 
0|० शा. (09०ए०० 
एथाए 5प्रशणए 89279, 'र्श- है. 
5च्ञा06 छ5९॥, प.प०टए0प- 


३८२ | निराला की साहित्य साधवा-रे 


१६२. रामविलास शर्मा को ; 

जिया 827, 38॥97930.- 

3, 8, 44 

: प्रिय डाक्टर साहब, | ः 
आपका पन्न मिला | आप लोग जो कुछ करेंगे, वह अच्छाई के खयाल से । भविष्य 
' में क्या होगा यह सोचने की शक्ति नौजवानों में अधिक है। जापानियों का डर अब 
उतना नहीं रहा। “जो तिन कियो सरासन धारन, कपि पान ढोये किहि कारन-- 
महामारत, सबल पसिह---“अजु न-हनुमान-सम्वाद। इसी सिलसिले का कर्णपर्व 

में--“सर सों सागर बांधि के जिन जीत्यो हनुमान ।” यह सब पढ़कर मुझे जान पड़ता 
है देश में महान परिवर्तन अपेक्षित है। आप लोग अपने यहां का भी देख चुके हैं। मैं 
सब कुछ चाहता हूं [; |] जितना स्वाधीनता देशिक के लिए आवश्यक है और स्वाघीनता 
सार्वभौमिक के लिए । 

आपकी बातें मैंने नागर जी से कीं। वह प्रसन्न हैं। आप सकुशल होंगे । इधर 

कुछ कविताएं लिखी हैं ! देशदूत में मेरी कजलियां देखी होंगी । स्वामी विवेकानन्द जी 
की हृ४॥ ॥6 79रणा।श” गौर [0 ॥80 0007 ० 399? हिन्दी में अनुवादित कर 
रहा हूं । इति । 


आपका 
मिराला 
[पताः | 
कर्0- 
407. २ 8777745 8क्षा॥4- 
शाप2- 069. 
कड्नीक्तशआह ३07 एणा€९2०, 
हैशा9 


(नागर जी--नरोत्तम नागर ) 


१६३. रामविलास शर्मा को 


जिवा3897], 3990930 

7. 4. 44 

प्रिय डाक्टर साहब, ;' 

क्या हाल है ? जब से गये, पहुंच की सूचना न दी । यहां कुशल है। विषवक्ष का 

अनुवाद चल रहा है। शक्ति कई कारणों से पहली जैसी नहीं रही । आशा है, दूटा 

स्वास्थ्य बच्छे भोजन से जल्द उपलब्ध हो जायगा । कुछ कसरत भी करने का विचार है। 
इति। 


भवदीय---'निराला 


निराला के पत्च /'३ परे 


[पता] 
5 दिशाए ७॥8$ 9॥97778, ७४. 0. ए॥9- 0: 
06 छ्रगशा॥। छ6ए०॥/ 
ए्शुएपा 85ज्रथा (०626 


नर ह 
[वलवन्त राजपूत कालेज निराला को यहां राजपूत जसवन्त कालेज के रूप में याद 
रहा ॥ 


१६४. रामविलास शर्मा को 


प्रिय डाक्टर साहवे 
आपका पत्र मिला । सामयिक समाचार माजूल हुए। गृह-धर्म स्वीकार करने 
के बाद तललीनता आवश्यक हैं उसके संचालन के (लिये सब लोग प्रसन्‍त हैं पढ़ कर ख्शी 
हुई । नागर का पत्न मेरे पास नहीं आता । काम आज कल अच्छा कर रहा हूँ | गजलों 
के अलावा नये गीत लिख रहा हू । काफ़ी लिख चुका हूँ। भायः सभी पत्नों को भेज चुरा 
हूँ जिनमें छपते हैं । यही सेग्रह पहले निकलेगा [ ] फिर ग़जलों वाला । ढर्रा पुराना 
है। कहीं कुछ देहाती लता भी है मगर निखरी। खाना खुद पकाता हूँ, चौकान्वरतन 


ख द करता हूँ । कल आप के पद्ध के साथ हसे भी मिला। पन्‍त जी के गुजरने की गलत 
खबर ने गजब ढा दिया फिर दूसरे रोज निराकरण हुंआा ईएवर की इच्छी से अच्छे 
हो रहे है। द का काम जा रहा है । प्योटी की पकड़ बहुत दिन पड़ी 


रूस की क्रान्ति पर मैंने अभी नहीं लिखा । अभी राग-रागिनी 
हूँ । यह काम बड़े पैराये में करने का विचार है । इति । 


देह की माया की जोत, जीभ की सीप के मोती 
छन-छन और उदोत, वसंत बहार बने तुम । 
दुपहर की चघनी छाँह, घनी एक भेरे बानिक 

हाथ की पकड़ी बाँह, सुरों के तार बने तुम । 
भीख के दिन दूने दान कमल-जल की कीन के, 
भेरे जिये के मान, हिये के प्यार ते तुम । 


: ३८४ | निरणा की साहित्य साधना-र३ 


र्‌ 
बातें चली सारी रात तुम्हारी । 
बांखें नहीं खूलीं प्रात तुम्हारी । 
पुरवाई के झोंके लगे हैं 
जादू के जीवन में आ जगे हैं 
पारस पास कि राग रंगे हैं 
कांपी सुकोमल गात तुम्हारी। 
अनजाने जग को बढ़ने की ; 
अनपढ़ पड़े पाठ पढ़ने की 
जगी सुरति चोटी चढ़ने की, 
यौवन की बरसात तुम्हारी। 


डरे 
साथ न होना । 
गाँठ खुलेगी, छूटेगा उर का सोना । 
आँख पर चढ़े 
कि लड़े, फिर लड़े, 
जीवन के हुए और कोस कड़े; 
प्राणों से हुआ हाथ छोना। 
गाँठ पड़ेगी, 
वरछी की तरह गड़ेंगी, 
मुरझा कर कली झड़ेगी; 
पाना ही होगा खोना । 
हाथ बचा जा, 
फटने से माथ बचा जा, 
अपने को सदा लचा जा; 
सोच न कर मिला अगर कोना । 


है. 
शुध्र आनन्द आकाश पर छा गया, 
रवि गा गया किरण गीत; 
एवेत शत दल कमल के अमल खुल गये, 
विहग॒कुंचकण्ठ उपवीत | 
चरण की ध्वनि सुनी सहज शड्ूा गुनी 
छिप गये जन्तु भयभीत; 
बालुका की चुनी पुरलगी सुरधुनी 
ही गये नहा कर प्रीत 


निराला के पत्र / ३८५ 


किरण की मालिका पड़ी तनु पालिकीं, 
ब 


क्ृण्ठ रत पर्टि में, हाट में वाट 


टटते हैं. जिस से ध्यान, 
देह की दीणा की बह मान, 
की कंसने भी 


खल गये डॉल के फूल, गये 

विहग के, बेल मग की हुई विमल सुख, 

शरण में * का मिंद गयी महादुख, 

मिला आन वाथ, सैंसूतिं सजी । 

जल भरे अस गगन में चले, 
सनिल अनुकूल गेकर, लगीं है. गले, 
मित आम-जीमुन । 


क्षबित के मैने गाथ, मीर्यीं तजी । 
पट गया मोह, स्व आ था जहाँ जड़ 
सहज मासत्य के लिये छोड 


इप्थ | निराला की साहित्य साधना-रे 


' सत्य की भूमि की हो गई नित्य अड़, 
पदों पर नत हुआ माथ, काया मजी। 


७ 
बीन की झड्ूार कैसी वस गयी भन में हमारे। 
धुल गई आँखें जगत की खुग गये रवि चन्द्र तारे। 
शरत के पद्भुज सरोवर के हृदय के भाव जैसे 
खिल गये हैं पद्धू से उठकर विमल विश्वाव जैसे, 
गन्धस्वर पीकर दिगन्तों से भ्रमर उन्मदपधारे | 
पवन के उर में भरा कम्पन प्रणय का मन्द गतिक्रम 
कर रहा है समम जग की सुप्ति से जो हुआ निर्मम । 
हार कर जन सकल जीते, जीत कर जन सकल हारे । 
भर गई विज्ञान माया, कर गई आलोक छाया, 
छट गई मिल कर हृदय धन से भ्रिया की प्रकृत्त काया, 
दिग्वधू ने दन्तियों के मलिनता मद यथा झारे। 
(पता: | 
डाक्टर श्री रामविलास शर्मा, एम्‌ू०ए० 
पी एचु०्डी० 
स्वदेशी बीमा नगर, 
बागरा, 89 
[नागर--अमृतलाल नागर । ] 


१६५. रामविलास शर्मा को 
(पाइप 
सीवोद्ा090 
8.] 2.44 
8प रिक्ा।) 7९"5॥॥9- 
डाक्टर साहब 
पत्न मिला । सद्भुतो जायते काम: वाला भाव ही है । निवृत्ति का विषय भी 
है। मैं इन दिनों अस्वस्थ रहा । काम बन्द रखना पड़ा | विषवृक्ष के १००/१२४ पृष्ठ 
अनुवाद किया है | गीतों का सडग्ग्रह भी साथ तैयार रा रहा हूँ। समाजवाद की भूमि 
पर आपको प्रशंसा हो रही है। पढ़ कर हष॑ 8 ? आजकल क्या लिख रहे हैं? 
आपके साथ आपके भाई भी हैं कोई ? बड़े/ .नों में कहाँ रहिएगा ? उधर आपके 
घतनिष्ठ मित्रों में कौन कौन हैं ? आप नो पन्‍्त जी को देखने गये होंगे ? बड़ी बीमारी 


निराला के पत्र / ३८५७ 


चाई। आजकल रेडियो जाना छोड़ दिया होगा, इसलिए दिल्‍ली न गये होंगे। आपको 
जलवायु कहाँ का अच्छा लगता है ? आगरे का या लखनऊ का ? 
आपका 
निराला 
[पता:] 
डा० रामबिलास शर्मा एम.ए. 
पी.एच-डी. 
स्वदेशी बीमा नगर 
आगरा 
/(79- 
[यह कार्ड किसी बंगाली संन्यासी को लिखने जा रहे थे: “पुज्यपद महाराज"--. 
बेंगला में लिखा हुआ---काट दिया था। संग्रतो जायते कामः आदि बातें १६-११-४४ 
के पत्न में उद्धत कविताओं के संदर्भ में है । इन पर मैंते जो भी उन्हें लिखा हो, पत्र 
विलंब से ६-१२-४४ को भेजा था, जिसका उत्तर उन्होंने तुरत ८-१२-४४ को दिया ।] 


१६६. रामबिलास शर्मा को 
दारागंज, इलाहाबाद 
३०-१२-४४ 
प्रिय डाक्टर साहव, 
देर हुई । जवाब में सूचन है कि पहले के कहे अनुसार मेरा छुटकारा मकर 
सडकान्ति के पश्चात्‌ हो सकता है। शीघ्र न होने पर भी काम में अब मैं मन्द नहीं ! 
खर्च चल जाता है। तव तक एक सांस स्वस्ति की भरने लगूंगा। फिर नये काम की 
सोचूंगा। जन प्रकाशन गृह को कोई या कई अच्छी किताबें दे सकूंगा | उनकी ख़त 
किताबत भेजिए | क्‍या समझौते होंगे ? कितने सो तक पेशगी दे पायेंगे ? कितनी जल्दी 
एडीशन ख़त्म कर सकते हैं हज़ार का ? वाज़ार हाथ होगा या भा जायगा । प्रसन्‍न 
हूं । इति । 
आपका 
निराला 
भागरा माघ के अन्त या फागुन के मध्य में आयेंगे। बड़े दित का अभि- 
वादन । नि० आधी 
किताबों में हमारी जीवन स्मृतियां भी है... . बड़ा महत्त्व रख सकती हैं । नि० 
[पता | 
डा० रामविलास शर्मा 
स्वदेशी बीमा नगर 
आगरा 
कैट्टा3 


३८८ / निराला की साहित्य साधना-३ 


१६७ रामविलास शर्मा को 
दारागजज, इलाहाबाद 
१६-२-४ ४५ 
प्रिय डाक्टर साहब, 
पत्न मिला। समाचार अवगत हुए। टिप्पणी हंस वाली देखी । कुवेर चन्द्र- 
प्रकाश की योजना (अभिननन्‍्दन वाली ) ज्ञात हुई | देश और विश्व की स्थिति बुरी है।. 
अभिनन्दन शोभा नहीं देता | अभी पद्धह बीस साल तक-यह अवधि बढ़ाई जा सकती' 
है। यदि मेरा अन्त हो गया तो साहित्य में अभिनन्दवीय व्यक्ति का टोटा नहीं रहेगा । 
मेरे पत्न बहुत साधारण हैं, मेरे साहित्य में साधारणतया लिखे भी मैंने, इने-गिनें 
आदमियों को हैं। उनमें साधारण जन भी हैं। अधिकांश जनों को आप जानते हैं । . 
सबने सडःकलन कर रखा है, निश्चय नहीं । 
पुस्तकों की राइट के बारे में मिलने पर कहूँगा | छुड़ा कर वह राइद्‌ जाति 
को ही दी जा सकती है। 
मैं लिखने-पढ़ने में रहता हूँ । अभी छुटकारा नहीं हुआ । तीन चार महीने में 
निकली कितावों से नतीजा मालूम हो जायगा। कुकुरमुत्ते को फिर से संवरा [संवारा] 
है । छप रहा है। अब की अकेला है । उर्दू में भी छपेगा। वाक़ी रचनाएं और कुछ 
इधर की मिला कर, छोटा पड़ा तो कुकुरमुत्ता भी रखकर दूसरा सड्प्रह “नये पत्ते” के 
ताम से निकल [निकाल] रहा हूँ । इसका भी फ़ारसी अक्षरों में मुद्रण होगा । 'बेला' 
एक पुस्तिका इधर के गीतों की निकाल रहा हूँ | कुल मैटर “नये पत्ते' को छोड़ कर हिन्दी 
के लिये जा चुका [। ] 'विषवृक्ष' का अनुवाद प्रायः समाप्त है। 'चोटी की पकड़' 
पूरी करने के लिये लिखना शुरू करने वाला हूँ। 'सखी', 'प्रभावती' और “बिल्लेसुर 
वकरिहा' के भी दूसरे संस्करण की तैयारी हो चुकी। इन्हीं उलझनों में हूं । जाड़ा भीं 
अभी नहीं घटा। चैत दो हैं ॥ एक तक फ़ारिग़ हो जाऊंगा। 'साहित्यकार-संसद' महा- 
देवी जी वाली मेरी चुनी, अब तक की कविताओं में श्रेष्ठ रचनाओं, का सडग्रह निकाल 
रही है 'अपरा' नाम से : काग्ज़ सिर्फ़ २५० पृष्ठों की किताब का मिला है। सद्ग्ग्रह 
मैंने प्रायः आधा लिख दिया है, आधे में निशान लगा दिये हैं : देवी जी अपनी छात्राओं 
से नक़ल करा लेंगी । तव तक कुछ किताबें निकल जायंगी। आपको आंखों का सुख 
मिलेगा। एक सड्ग्रह महा० पन्त० निरा० के १०० गीतों का कर रहा हूँ : वहीं से 
निकलेगा। प्रसन्न हूं । अकेला बैठा झरोखों से आकाश देखा करता हूँ । 
आपका 


निराला 
[पता: ] 


डा० रामविलास शर्मा, एम०ए० पी० एचु० डी० 
स्वदेशी बीमा नगर, 
बागरा 88 


निराला के पत्र / ३८६ 


“जब थक जाता हैं सोचते सोचते या 


[निराला ने अंतिम वार्वे् यों पूरा किया था“ । 
और विराम * हुं” के वाद लगाया ।) 


काम करते करते तब; इसे काट दिया 


दारागंज, 
इलाहाबाद 
१६.३-४२५ 


१६८. शिवमंगल सह 'सुसन' को 


होता हुआ यहां आया । किताबें छप रही हैं । 


कुछ कम एक दरज़न हैं। मुमकिन, दर्जन पूरा हो जाय। 
में कहां रहने का विचार है महीने भर बाद बाहर निकलने का 


गरमियों में कही 
इरादा है । 
आप लोगों के कवि सम्मेलन और ९४० ) की खबर मैंने 'भारत' में ठाट से छपा . 
दी। आप लोगों के नाम हैं। मिलिन्द जी का हाल लिखिएगा । शान्ति जी को नमस्कार) 
बच्चों फो स्नेह । ह 
आपका 
निराला 
[पता :] 
छाणी जिपर4 शधाश्थो 8९, 'र्शे- रन 
50700, 
गु॥6 ४८ (20079, 6ठफए्ूण्ी0 
(6-. 7.) 
एसक्षक्चा07 569९ 
[शान्ति जी--कवि सुमन की साध्वी पत्नी ।] 


३६० | निराला की साहित्य साधना-रे 


. १६६. रामविलास शर्मा को | 
- दारागंज, 
इलाहाबाद, 
१६-३-४ ५. 
प्रियवर, & 
सकृशल लखनऊ होता हुआ यहाँ आया । ग्वालियर में अच्छा प्रदर्शन हुआ। 
किताबें छप रही हैं। शायद महीना पूरा यानी तीस दिन लगेंगे । कोंच में कवि सम्मेलन 
है। बुलाया है । रुपये देंगे तो जाऊँगा | 
लखनऊ में १२ घन्टे ठंहरा। चौवे, मुन्शी, अवस्थी, शिवप्रसाद, लल्लू, गंगा 
प्रसाद मिश्र आदि मिले । प्रसन्न हैं । 
आपको रुपये महीने के अन्त में भेजूगा | इति। 
आपका 
निराला 
[पता | 
09 रि्वा॥0॥95 5॥0778, ४./७., ?].2, 


5५206 का पिं82, 
&(९9. 


१७०. कुंवर सुरेश सिह को 
दारागंज, इलाहाबाद 
२८-३-४५ 

प्रिय कुंवर साहव, नमस्कार 
पत्न मिला । बहुत दिनों से मुलाकात नहीं हुई। बड़े पेंच में था। इधर की 
निकली रचनाएँ आप देखते होंगे । साधारण हैं। उनका संग्रह छप रहा है । नई पुरानी 
८-१० किताबें निकल रही हैं । दो महीने में कुल बाजार में आ जायेंगी। (१) बेला 
(गीत संग्रह) (२) नये पत्ते (आधुनिक कविता संग्रह नया) (३) चोटी की पकड़ 

(नया उपन्यास) (४) विष वृक्ष (अनुवाद) ये नये हैं । 


कुक्रमुत्ता, विल्लेसुर बकरिहा, चतुरी चमांर, प्रभावती, इनका दूंसरा संस्करण 
हो रहा है। साहित्यंकार संसद 'अपरा' नाम से मेरा एक संग्रह २५० पृष्ठों का निकाल 
रही है । वाकी कृशता [ कुशल ] है । 

मैंने देहली में पन्‍्त जी को दो दिन देखा था । बुखार आ गया था। होली में 
स्नान भोजन करके बाहर बंठे थे । प्रकाश जी प्रसन्न होंगी । 


आपका---निराला 


निराला के पत्र / ३६१ 


१७९. रामविलएस शर्मा को 
908880ाए- 


वरिीशोव08 9. 
3].3.45. 


प्रिय डाक्टर, | 
मिला । गरमियों बया यहाँ गज नहाने का आनन्द लेने आयेंगे ! 
इस साल मेरा अन्यत्त जानी ने होगा । मेरी भतीजी की शादी हैं। गही छ और बातें 
ज्ञात होंगी। ऊुशर्ल है। शिवपूजन जी का कोई पे नहीं आया । महादेवी जी प्रसन्‍त 
। 'अपरा' छप रही है। गीतों वाला संग्रह उल्दि दे रहा हू फिर स्व॒रलिपि भी 
करानी हैं। रामऊष्ण करेंगे। कितार्ति महल से अनवन हों गई इसलिये रूपये नहीं 
प्ले । इम्तहान हो जते पर एक दक भ्रा जाइये । स्थिति हो जायगी । अब कूछ 
हातियाँ लिखने विचार हैं। अर्जि से शुरू करूंगा । ईति । 
आपका 
निराला 


[पता] 


[: 
२७॥॥०॥9$ ७७०7778, 
(. &- शी।- छ. 
ठुज़0१८७ां छ॥9 ४९०४५ 
#शा5 


१७२- नलित बिलोचन शर्मा को : 
दारागंज, इलाहाबाद 
२.४.४४५ 
प्रिय श्री नलिन ईघविलोचन जी 
:.. पत्षा कवि सम्मेल इसलिए नहीं जाता कि उसकी फ़ीस हजार कर 
है मैंने ताकि लोग तीन सौ से पाँच से देने वाले आ जीते 
ह&। में प्राय नहीं जाता । खास बात हुई तो गया । आपका कालिज साधारण है, शहर 


क्षी साधारण । मेरी माग पूरी करके ले जाने में असमर्थता होगी । आपकी मैल्ी अमूल्य 
है, इस नाते रुपयों वाला हिसाब छोड़ता बाधक नहीं, फिर भी एक काफी लम्बे खरे 
का हिंसाब होगा । यह मनी आडेर द्वारा, तारीख लिखकर भेजे दीजिए । 
आपका पत्र खो गया है। यह पत्र अन्दाजन हूं । असन्‍्त हूँ 
आपका 
(रा 


३६२ | निराला की साहित्य साधना-रे 


१७३. केदारनाथ अग्रवाल को । 
रा. ह दारागंज, इलाहाबाद 
२-४-४५ 
प्रिय केदार बे ह 
आपके पत्नों का. उचित उत्तर आप स्वयं हैं। इसलिए नहीं लिख सका। यहां 
था भी नहीं। आज तक उस संग्रह का संवाद न मिला । वह आपके मामा या रिश्तेदार, 
के यहां है या कहां है। 
अब मेरी फ़ीस खल च॒की हैं। सवको मालूम हो चुका है । आगे पीछे आपका 
. शहर मेरा अधिवेशन फीस देकर करा सकता है। आपके मित्र अवश्य वाधक नहीं होंगे । 
चेयर मैं रखता ही हूं । चीज़ें जो अच्छी हैं, वे फ़ीस मिलने पर ही सुनाई जा सकती है। 


ठाकुर साहव सानन्द होंगे । इति । 
आपका 
निराला 


[ठगकुर साहब--वीरेश्वर सिंह । 


१७४. केदारनाथ अग्रवाल को 
दारागंज, इलाहागाद 
७. ४. ४५ 
प्रियवर, 
आपका पत्र मिला। निबन्ध कहां पढ़े जायंगे ? आप अधिक से अधिक कितना 
रुपया पाँच निवन्धों के लिए दिला सकते हैं अग्रिम ? आखिर तक कितना ? यानी, कुल 
कितना होगा । ह | ; 
आजकल विज्ञापित कवि सम्मेलन रेडियो विरोधी कवियों के किये जा रहे हैं। 
आप एक कराइये-ओर जल्द सूचना दीजिए । इस तरह जनता में जागृति फैलेगी । मेरी 
फ़ीस वहां जो मेरी उसकी कई गुनती अधिक है । पूरी नहीं दे पाइएगा तो चौथाई तो दे 
ही सकते हैं । 
वाकी कुशल है। आपके साले आपकी तरह समझदार नहीं । मुमकिन आपके' 
दोस्तों के जादू से प्रकाशक भी अन्धे हो रहे हों । 
ठाकुर साहब को सलाम | 
आपका 
निराला 


निराला के पत्र / ३६३ 


१७५. शिवमंयलतिह 'सुमन' को | 
छोीठाग॥, ९8९ 837९१ 


23.4.45 
प्रिय सुमन, 

याद नहीं, तुम्हारे पत्न के उत्तर का उत्तर आया, तो लिखा भी मैंने या नहीं । 
गर्मियों में इस साल मुझको शायद ही फ़ुस्तंत मिले। मेरी भतीजी का ब्याह होने वाला 
है । पहाड़ या तुम लोगों के यहां की यात्रा स्थगित रहेगी । छुट्टियां हो चुकी होंगी । 
शायद तुम गांव नहीं आने वाले | अवश्य प्रसन्‍न होंगे। इधर मैं जारा और पटना गया 
था। अच्छा रहा । कालिज की बैठकें थीं। लड़के खुश थे। डा० रामविलास के इधर के 
समाचार नहीं मिले । कुछ ठहर कर इलाहाबाद, दारागंज, पत्र देना। शान्ति जी को 

नमस्कार । लड़कों को स्नेह । इति । 
सस्नेह 
निराला 


१७६. रामचिलास शर्मा को 


जपघश्ा)8007, ए780, ०-९: 
5.5.45 
श्रीः 

प्रिय डाक्टर, 
आपका पत्न अगर इधर कोई गया तो मेरे यहां चले आने के कारण नहीं मिल 
सका, वहीं होगा । मैं घरेलू कामों से लखनऊ और डल्मऊ रहा । मेरे बाग्न की प्राथमिक 
डिंक्री मेरे खिलाफ़ हो चुकी है । इस समय वह पूरा वाग्र चार-पाँच हज़ार रुपये कीमत 
का होगा। रुपया मैंने एकत्न कर लिया है। श्री रामकृष्ण के नाम बेंक में जमा कर दिया 
है। क़र्ज वाली डिक्री का रुपया चुका दिया जायगा । मुकद्‌द मे | में मैं हाजिर नहीं 
हुआ | पैत्निक सम्पत्ति रामकृष्ण के नाम कर देना चाहत [चाहता] हूं, जो कुछ है। 
मेरी आयरशिप (80०0॥०७॥79) वाली किताबें भी उनकी होंगी। पारिवारिक हिसाब 
फिर जैसा होगा । आपको सूचित किया। प्रसन्न होंगे । कुशल है। यहाँ शिवशेखर; 


रामकृष्ण हैं, चौधरी भी । * 
। आपका 
निराला 
[पता ] 
9. एत9इ5 शाशायात 
8ेजबत९५मां छांग्राल 9९०7५ 
ैशा2- 


३६४ / निराला की साहित्य साधना-३ 


[पहले लिखा था---“चाहते हैं”; फिर काटकर “चाहता हूँ” कर दिया। 'त' के बाद 
मात्रा लगाना भूल गये । |... 


, १७७, कुंवर सुरेशसिह को 
४ 7थ्ा8क0्ाग] 29००9: 
]. 5. 45 


प्रियवर 
पत्र मिला । इधर आपके यहाँ वहाँ आने का इरांदा था। आपके एक शिक्षक 


से मालूम हुआ, आप कहीं गये हैं। जैन कालिज आरा और बी० एन० कालिज पटना 
गया था। अच्छा रहा। लखनऊ भौर दलमऊ भी हो आया। मेरे खिलाफ एक डिकरी 
हुई है । मुकदमे में मैं हाजिर नहीं हुआ | कुछ रुपया लड़की की बीमारी के समय लिया 
था एक बाग रेहन रखकर। रुपया देने के इन्तजाम में उन्‍नाव गया था। बाग अच्छा 
है । थोडे दामों में नीलाम हो जायगा जैसे ४००) में ३०००) की सम्पत्ति । पैन्निक है 
लड़का हकदार है, वाल बच्चे वाला है । इन्तजाम कर देना चाहिए, इस खयाल से गया 
धा। आपका आना हो चुका है, मालूम होता तो मिलकर इलाहाबाद आता | पन्त जी 
भच्छे हो गए अति प्रसन्‍तता कीं बात है | मेरा कुशल है | कई किताबें निकल रही हैं । 
यथासमय मुलाकात होगी । स्वास्थ्य की कामना करता हूँ । प्रकाश जी और बच्चों को 


सस्नेह नमस्कार 
आपका निराला 


१७८. केदारनाथ अग्रवाल को 
9879227], 4399980 
5.5.45 
प्रियवर, 
पत्न का उत्तर देते देर हुई । कारण, मैं लखनऊ, उन्नाव आदि गया था। मेरे 
लिए विशेष उद्विग्न न हुजिए । क्योंकि लेखनी मेरे पास है और वह आप की सभा- 
परिषद्‌ से कम शक्तिशालिनी नहीं । 
साहित्यकार संसद' नाम से अपनी व्याख्या करती है | साहित्यिकों की एक ही 
संस्था है। साहित्यिक ओर धनिक मदद कर रहे हैं। आप भी कुछ कीजिए | महादेवी जी 
5८टाथश9 हैं, मेथिलीशरण जी सभापति, बहुत से गण्य लेखक सभासद हैं, राय 


कृष्णदास कोषाध्यक्ष, मैं साहित्यकार हूँ, प्रकाशन मेरे सड्ग्रह का पहला हो रहा है, रुपये 
५४००) अग्रिम मिले । 


निराला के पत्र / ३६५ 


नरेन्द्र ने १००) भेजे हैं, कुछ कुछ आप लोग भी भेजिए।.. 

सर तेज की भोजन की बाद वाली वदहज्मी है। जब तक इनका फ़ैसला होगा 
तब तक युग इनकी अमान्यता कर जायगा। वे मुझ को बुला नहीं सकते, कारण लिख 
चुका | कविता फिर भेजूंगा | डा० रामविलास आने वाले थे, नहीं आये । ठाकुर साहब 


को स्नेह । 


आपका 
निराला 
[पता | 
छ799प ६९९६9] 
2 ए709४४], 
+0(५०0९०४८, 
(थी 7॥765, 
(89709) 0.7. 


१७६९, रामबिलास शर्मा को 
छिद्दाव्नष्टणा]. &0, 
9.5.45 


प्रिय डाक्टर, 
आपका पत्नर मिला । ययासमय आप नहीं जाये | एक पत्र अवस्थी का आपके 
ताम आया है। सुमन ने जैसा लिखा है, शायद फैज़ाबाद आपका मुकाम हो, सुमन की 
ससुराल । मेरा जाना न होगा । काम है | इति। 
आपका 
निराला 
[पता] 
छा. रिक्चा॥एीी85 47783, उर्ै- 8. ?. ॥0. 
$9806%४ छ979 'चि8७॥, 
मैटाब- 


१८०, रामबिलास शर्मा को 
छुगाग्ट्रणा], &शथितप्ततयव 
23.5.45 


प्रिय डाक्टर, 

एक पत्न लिखा है। यहाँ जाने की अवधि में आपका आना नहीं हुआ | आप 
शायद त्विलोकी नारायण दीक्षित को जानते हैं। लखनऊ से हिन्दी में फ़र्स्ट क्लास फ़र्स्ट 
हैं एम्‌.ए. । इस समय स्क्रालरशिप लेकर रिसच॑ स्कालर हैं । इस साल फ़ाइनल ला 
भी दे चुके हैं। आपके कालिज में हिन्दी अध्यापक की जगह खाली हुई है उसके लिये 


३६६ | तिराला की साहित्य साधना-३ 


- अप्लीकेशन दे रहे हैं। आप सिफ़ारिश कीजियेगा जहाँ तक सम्भव हो । इन्होंने कुछ 
अच्छे निबंध भी लिखे हैं । 
कुशल है। जानकी वल्लभ की कई किताबें निकलीं । शिप्रा, तीर-तरंग, और 
रस गंगाघार भाष्य। कई निकलने वाली हैं । अवस्थी का एक कार्ड यहां है | हमारी 
किताबें निकल रही हैं--छप रही हैं । | 
आपका 
ई ह न निराला 
आपके रुपयों की देर हुई | हमको भी देने वाले देर कर रहे हैं ।--नि० 


१८१, रामविलास शर्मा को ५ 
दारागंज, इलाहाबाद 


२६.५.४४५. 
“प्रिय डाक्टर, नमस्कार । 
पत्र आया । समाचार ज्ञात हुए। नागर जी से मैंने पूछा था, मगर कोई 
निश्चयात्मक उत्तर नहीं मिला कि आये। डल्मऊ मैं रामकृष्ण आदि को देखने, बाग़ के 
रुपयों की हुई डिक्री पर वातचीत करने और रुपये देने के लिये गया था लखनऊ और 
उन्‍नाव होता हुआ । रामक्ृष्ण की दूसरी स्त्री को पहली. वार तीन साल बाद देखा । 
उसके लड़का होने वाला है । 9 हे * 
पुरवा (रंजीत) में रामकृष्ण की उस स्त्नी से हुई लड़की को देखा । 
अभी साले की लड़की की शादी नहीं हुई । 
इघर वही विषवृक्ष का अनुवाद पूरा करके दिया है। कुछ कविताएं लिखी हैं । 
एक लोकयुद्ध को भेजने के लिये कामरेड कृष्णदास को दे दी है। चोटी की पकड़' पूरी 
कर रहा हूँ। 'अपरा' संग्रह साहित्यकार संसद में छप रहा है। ४ किताबें किताव महल 
छाप चुका, ३ छाप रहा है। 
.आपका---निराला 


पं० जानकी वल्लभ शास्त्री इधर बढ़ा काम कर रहे हैं। उनकी 'तीर-तरंग' . 
'श्षिप्रा' आदि किताबें निकल गई। 


[उस स्त्री से अर्थात्‌ पहली पत्नी से ।] 


, निराला के पत्र | ३६७. 


१८२. अमृततलाल नागर को 
जिन्ना 897], 29090 
29. 5. 45 
प्रिय अमृत लाल नागर, नमस्कार । 
आपका पत्र आया । समाचार विदित हुए। आप लोग नये साहित्य सें शान से 
आये । घूमे भी खूव । आपके उपन्यास के समाचार से खुशी हुई। हमारी व्यस्तता 
अस्तव्यस्त है । किताबें नई पुरानी आठ दस निकल रही हैं। यहां अब काफ़ी गरमी 
पड़ने लगी है । कल जोर की आंधी चली, काफी पेड़ टूटे, जल भी गिरा । समय सुहावना 
रहा | आज लू बन्द है, धूप काफी तेज है । रामविलास की किताब के बारे में सुना है। 
आप के यहां से निकल रही है, अच्छा है। एक कविता लिखकर “लोक युद्ध” को देने के 
लिए कामरेड दास को दी थी, अगर अब तक “लोक युद्ध” के दफ्तर पहुंच चुकी है और 
आपको शीघ्रता है तो उसको ले लीजिए; नहीं, तो कुछ ठहर जाइए, समाचार दीजिए, 
तब तक कोई अच्छी रचना भेज देंगे । 
हमारे कविता पाठ का चित्न तैयार किया जाय तो कंसाहो ? कितना देंगे ? 
खपत तो काफी होगी । * 
हि यहां कुशल है । जून में डा. विलास आने वाले हैं। इति। 
| * कप . आपका 
रे * ेु निराला 
[उपन्यास ': “महाकाल! कामरेड दास: इलाहाबाद के श्री कृष्णदास। नागर जी इन 
दिनों 'नया साहित्य' का संपादन कर रहे थे; उसी के लिए ' कविता भेजने की बात है। 
नया साहित्य” जनप्रकाशनगृह से निकलता था; वहीं से निराला पर मेरी किताव 
प्रकाशित होने वाली थी । ] ; प 
पिता:] ह 
श्रीयुत पण्डित भमृतलाल नागर 
शिवाजी पार्क रोड, नं ० २, 
दादर, वम्बई 
5॥0वत शा १0०४4, ४०. 2, 
एड्वपश, 80799. 


१८३. रामचिलास शर्सा को ह 
एशबड्ण], 3979990 
8.6.45 


प्रिय डाक्टर, 
पत्न मिला । त्विलोकी नारायण जी यहीं हैं । कुशल है । प्रूफ़ देखता हूं। किताव 


४१६८ | निराला की साहित्य साधना-३ 


_ महल से चार किताबें निकल गईं दूसरे संस्करण वालीं, तीन छप रही हैं मौलिक । 
वृवपवक्ष' अभी छपने को नहीं दिया गया । पूरा हो चुका है। सा० संसद से 'अपरा, 
सड्ग्रह के आठ फ़ार्म छप चुके | 'गीतिका' का भी संस्करण हो रहा है। 'अनामिका' 
क्राभी होगा। इस साल के बाद साधारणतः बच्छा हिसाव आ जायगा । यों ५० ई० 
तक लगेगा | काम की सचाई तभी देख पड़ेगी । | ह 

यहां १५ दिन पहले पानी वरसा था। अब कड़ी धूप होती है। गरमी जवानी 
पर है। थोड़ा थोड़ा लिखता हूं । भोजन अपने हाथ पकाता हूं । ग़ज़लें कुछ और लिखी 
- हैं। गरमी के बाद ववमेली' पूरी करूँगा । एक ग़ज़ल भेजता हँं-- 


(फ़हलून्‌ फ़्लुन ४) 


लू के झोंकों झुलसे हुए थे जो 
हरा दौंगरा उन्हीं पर गिरा। 
उन्हीं वीजों के नये पर लगे, 
उन्हीं पौधों से-नया रस झिरा | 
उन्हीं खेतों पर नये हल चले, 
उन्हीं माथों पर नये वल पड़े, 
उन्हीं पेड़ों पर नये फल फले, 
जवानी फिरी जो पानी फिरा। 
पुरवा हवा को नमी बढ़ी, 
जुही के जहां की लड़ी कढ़ी, 
सविता ने क्‍या कविता पढ़ी, 
बदला है बादल से सिरा । 
जग के अपावन घुल गये, 
ढेले गड़ने वाले थे, घुल गये, 
समता के दृग दोनो तुल गये, 
तपता गगन घन से घिरा। 


आपका 
निराला 
पिता] 
]990 रिश्वातराआ85 50793, ४.४.०॥.१०. 
+/०४॥४०४ 8#2एछ०2॥, 
फखबयटल पा, 
हैशिव 


विजीरपुरा की जगह निराला ने पते में दज़ीर॒गंज लिखा है || 


निराला के पत्र / ३६६ 


शघर्ड- क्केदारताथ अग्रवाल को 

एश०250४ न 
8।४००५ 
33.6 "45 
लाला जी, नमोनमः 
का उतत स्ला। रत घछड़े जा रहे 6 आप लोग ही ती हैं, और 
मौन भिंडेंगे १ जहां हगे नहीं गयें वहां ने जाना हीं अच्छा थी । ठाकुर सार्द की 

प्तमस्कार ' एक ग़जल दूघर की क्ेजत 6. 


गजल 

“्लुके झोंकों झुलसे है द्य 
हर दौंगरा 3 पर. गिणा 
उन्हीं जो + पर लगे, 


जवानी री रज किरा 
पुरवा हवा नमी. वी, 
जुही जहां लड़ी कढी, 
सविता मे कया कविता पढ़ी, 
बदला (दल 
जग अपाबचन गये, 
ढेले. गई थे घुल गये, 
समता के दुग दोनों. पुल गये, 
त शंगन थे 
और कया हल ३ साहित्यकार से 5 कतना चन्‍्दा कर रहें 
हैं. ! हमारी सिद्ठिज्ञ की रहे हैं. * ते हीहै रामविलास खं हूँ । 
आपका 
[पता लिराला 
छ00 
छू €वेश्ञागशीी #ैशाश्सश ५ 
#(ए०९श० 


(ठणी प्रप्रऊ (8977%) 0.९. 


४०० | गिराला की साहित्य साधना-रे 


१८५. रामविलास शर्मा को ु 
दारागंज, इलाहाबाद 


8. 6. 43' [४५] 


प्रिय डाक्टर साहब, 
पत्र हस्तगत हुआ.। आपकी पुस्तक का रुपया मेरे पास भेजा गया, इस मज़ाक़ 


का कारण मेरी समझ में नहीं जाता । चेक अभी रक्‍्खा है । या तो रुपये ही भेज दूंगा 
या चेक हीं। यहाँ भी बड़ी गरमी है । १५/२० दिन पहले एक दौंगरा गिरा थां। अब 
फिर बदली है। पं० जवाहर लाल जी के स्वागत की बड़ी तैयारियां हैं.। आज आने वाले 
हैं, इसी समय । आठ बजने को हैं शाम के । गछ्भा का आनन्द इस साल नहीं ले रहा । 
क्रभी कभी जाता हूँ। कुशल है। केदार अग्रवाल का पत्र आया है। मज़े में हैं। एक 
कविता लिख भेजी है। अच्छी है । कुछ ग़ज़लें लिखी हैं मैंने। आपने जानकी वल्लभ की 
शिप्रा देखी होगी। प्रसन्न होंगे। हां, श्रमृत नागर का पत्र आया है। मैंने पूछा था, सिनेमाः . 
में श्रावृत्ति की रील निकालेंगे तो क्‍या देंगे। लिखा है, हो सकता है, स्थिर करके 


लिखेंगे । इति । 
आपका 


--मिराला” 
ग़ज़ल 
दोनों लताएं आपके बाजू-बाजू खिलीं; 
खशबू की सेकड़ों बाहों गले-गले मिलीं । 
दिल को तमाशायी बनाया दोनों जहां में, 
जिसने उसी की आंखों के इशारे पर हिलीं। 
फूलों ने पत्तों के जो मारे पर आई बहार, 
चिड़ियों की छिड़ी तानें, हवा की पेंगें झिलीं । 


0 
सडकोच को विस्तार दिये जा रहा हूं मैं; 
क्या छन्द को निस्तार दिये जा रहा हूंमैं। 
प्रस्तार को भ्रस्तार, दिये जा रहा हूं मैं, 
वेसे विजय को हार दिये जा रहा हूँ में । 
उड़ जाने को हवा के साथ खेला खेलाया,' 
हल्का जो उसको भार दिये जा रहा हूं मैं । 
क्या छोरों पर कला की साड़ी के लगाये हँस, 
हस्ती को ग्रुनहगार दिये जा रहा हूं मैं । 
उपवन में शायरी के मेरे शब्द यों आये, 
जैसे गुलों को खार दिये जा रहा हूं मैं। 
ठुलसी की सूर की किताबों में जोआ गई, 
निराला के पत्च / ४०१ 


उन किरनों को निखार दिये जा सही हूं में 
युग हूप दुनियां की आंखों में। 


दारागंज, इलाहाबाद 
४. ७. 54४. 


प्रिय डाक्टर सर्द 
पक् समाचार मॉर्लस हुए अभी वम्बई से च्क के रपये नहीं 
बाय | आजकल में * गे 
कई बातें हैं. से > क्केलिये। इससे 
वहलें उसे प्रकाशन सम्बन्ध निशि चाहिये जी दोसौ थे का चेक आपकी 
मरफ़्त भे ४ ्ि एबत नहीं 
संस्मरण रच >डेंढरहजार + की होगी, दो वालूमा में 
क्रीमत आर्य १५) से ) तक होगी । आग पहला एडीशन हजार की 
की मानें त मैकड़े ४) साब के बात हार कह होती हैं। 
छाहिये कि हिन्दी एडीशन पाँच हजार का हों के पास बचने धवन 
संसार साहित्य में एक होगी, उसका मसाला देसा संसार 
प्राय: सभी बड़े आदर्म आते है | दे इसका गे ण॒ भी करेगें: बंगला भी; 
छू भी १ बड़ा कार्म ,नामवरी प्रहो बलि का 
हयोग अगर आपकी इ-टी हुई । अंगरेज दाजा लगा 
हैं. । ऐसी हालत में में ता रपये कौन हींग हैं। मे ज नहीं आता । और हिन्दी 
संस्करण लिये रे ००) कम से कम अग्रिम चाहिये इस सर्म्ये १)" से 
अधिक नहीं पहले को । खैर आपक इतना इशारा क्ष है। आप बातचीत 
कीजिये । ईर्स के लिये वे :खं, यहाँ आ सकते हि.) भी रहें, दो ९ 
अर । समझौता हो जाय, रुपये दें, दें देने लगें ६ की काम कि 
जा सकता हैं। 


यों २००) में एक किताब कोई देंगे । जल्द जवाब दीजिये। उनसे भी मालूम 
कीजिये । सविशेष फिर । 


आपका 
निराला 
[पत्ता :] 
]07% रिथ्या085 $॥90779, 
४. 8. 2॥. 70. 
(०॥89४ 89 929, 
एाइ्चटा[009, 
/ैशात 


१८७, रामबिलास शर्मा को 
ग़ज़ले [ग़ज़लें] 
(१) 
वदलीं जो उनकी आंखें इरादा बदल गया, 
गुल ज्यों ही चमचमाया कि वुलबुल मचल गया। 
यह टहनी से हवा की छेड़छाड़ थी, मगर 
खिलकर सुगंध से किसी का दिल वहल गया | 
खामोश फ़तह पाने को रोका नहीं रुका, 
मुश्किल, तमाम जिन्दगी का जब सहल गया । 
मैंने कला की पाटी ली है, शेर के लिये, 
दुनियां के गोलन्दाजों को देखा, टहल गया । 


(है) 
दोनों .लताएं आपके वाजू-बाजू खिलीं, 
ख्‌शवू की सैकड़ों बाहों गले-गले मिलीं । 
दिल को तमाशायी बनाया दोनों जहां में, 
जिसने उसी की आंखों के इशारे से हिलीं । 
फलों ने पत्तों के जो मारे पर, आई बहार, 
चिड़ियों की छिड़ीं तानें, हवा की पेंगें झिलीं । 


(३) 
सडकोच को विस्तार दिये जा रहा हूं मैं, 
छन्दों को विनिस्तार दिये जा रहा हूं मैं। 
प्रस्तार को भ्रस्तार दिये जा रहा हूं मैं, 
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क्या छोरों पर साड़ी लगाये दर 
ह्स्ती शुल ददये जा रह हूं मं || 
उपवबन म॑ शायरी के मेरे शरद वो. आये 
जैस को द्वयि जी रहा || 
तुलर्स की सर वो में जी आ गई 
उस युवती की दद्वय जा. रह हूं में 
उतरी जो कलाएं, यहाँ, दी? 
उन किंरनों ते निखार दिये जा सह हैं 
के गत सुरूप क्की 
जसे फ़ ज्यार दिये जा हे हूं गे 
_लनिरएला 
दारागंज इलाहार्वी' 
६-७४ ०५ 
[द्रय डर्चिटर साहव॑, 
पत्र उत्तर (लख चुकी हैं । लें और. हूँ चीत की 
ज्ञापन शीत करेंगे, अरशी है। प्रकार्शर्क । धय महत्व 
हाँ जमुदा ना पाती आं गया थीं किगर्ड क्र गई थीं, हे 
का पाती रे (था । बारिश हुई अच्छी ददनों वीर्द आना 
चाहता है ' कल अंधे थें, , खाना काशी $] यहाँ से 
जाय॑गे नागर की तर था, नयें साहित्य के बता मांगी थी, 
दो मेज दीं हैँ 'अपरा' छप रहे ८ बाली मेरी संग्रहणी जी अभी 
पहाड़ में हीं आई आजकल बाली है । कुशल है आगरे में भरी आदुर्ति क 
भ्रवंछ ५ सकते हों कराईइ० ) पुरस्कार अच्छा ५ लेक्चर 
के तो वहीं सही, युग के त्यपर हो जायगी ) दूति ) 
आपकी 
(पता -) ल्लरण्ला 
छ ए0जी95 6७987095 
#- शी)- 9« 
7४० ७ 


१. अर्थात्‌ वार शायद भर को उर्दू रूप देने के लिए। किन्तु तीन पंब्ितयों वाद झार का 
प्रयोग किंयी है। ९८ जुन १६८४ के पत्र में जो पाठ हैं। 3 4 तहाँ बदली है।॥ 


१८८, केदारनाथ अग्रवाल को 
ए्ावट्ध7] 
हाल धपे 
8.7.45 

प्रियवर, । 
क्या हाल हैं ? वीरेश्वर जी सकुशल होंगे। आजकल आप लोगों में कैसी 
साहित्य चर्चा है ? हमने इधर कुछ गजलें लिखी हैं, पत्नों में बदाकदा निकलती हैं । 
डा० रामबिलास प्रसन्न हैं। यहां आने वाले हैं अगर आ पाये। सुमन ग्वालियर 
जाते हुए यहां आये थे वनारस के रास्ते, लौटकर ग्वालियर जायंगे। गरमियों की 
छुट्टियों के वाद अब लोग पहाड़ से लोट रहे हैं । महादेवी जी आजकल में आने वाली हैं। 
े आपके कविसम्मेलन या निवन्ध-पाठन का क्‍या हुआ ? जल्द फिर साहित्य मौर 
राजनीति की चलने वाली है । यहां कुशल है। ा 
आजकल बांदे का जलवायु बिगड़ चला होगा । सम्भव है, पहाड़ियों के कारण 
अच्छा रहता हो । यहां पानी गिरा । एकाएक यमुना में वाढ़ आई, गंगा भर गई-- 
मुहाने का पानी रेलकर चढ़ आया, रेती ड्बी गई। हमारी चार कितावें मिकल गई, 
छः: निकल रही हैं । इति । 


आपका 
निराला 
पिता :] 
800७ ॥(९68/ा॥ हु 
8£2799४, 8.8. 7.,.8. 
&५५008(८, ह 
(ज तत65 
(89॥09 ) 
0-..7.४, (7.९. ) 
१५.६, केदारनाथ अग्रवाल को 
शावबह्टथां 
ठी82909 0 
8.7.45 


प्रियवर, 


७:४३ पतन्न नहीं मिला । आपके साहित्य-समांरोह के उपलक्ष्य में शरत पूनो ही 
है क्या ? आपका नगर जिन हाथों में है उनका दाक्षिण्य यहां नहीं हो पाता. वाम्य ही 
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बहता है; ही होगा इह्ीगवा्लो आाद किस जगई है ! सम्भगत 
जाऊंगा | अभी अलीगढ़ छोती हुआ दहली जा सदा हूं। एड हुपुते के: गोद । 
कापका 
ज़िरशता 
[पता ) 
छ500 एू.८५४॥०) शा क्णशे 
छ है मम 
(४) १.0५9 
(99009 
(दस फ्रार्ड परण और इससे पहने बारें कार्ड पर कि ही तारीख बढ़ी है, दोनों गई 
शक दी दिते फे लिणे नहीं जाने पढ़ते । पहने वाले गो पे दाग इलादावर्द की 
डाकमु्द ५ जुलाई ष्दी दें दूसरे परे १० जुलाई शत )) 
१६०: इएसविल्तत झार्मा वो 
है| अहम 
/वणीएत 
25--7 
(घ्रय दाग» 
घठ मिली । नण्देर में जी इहा है परे ऊुनप्रषाश् को लिये पे ब्त्‌ 
उलसर आया ! उन्होंने छोटी स्मुति-ुशिका मामी है। दी आधुर्नि रशनाएँ, भेजी। ११) 
उन्होंने क्षके १ किए: नहीं मुलाकात शेती उर्दू का ईंग उर्तकी नही कुशल है) 
अभी ते छोर का नहीं आया ३ समान देते रहें सम्मेलन मे श्या 
हुआ (१ ) मारी यातें 3? हमारा शायद इयवितिगत हैं. 
आपकी 
लिशता 
(पता : ] 
छत 8 री. ए.०2 
जाद्टव्णाएएं 
5 
साहित्य झाधना- दे 


१६१. रामविलास शर्मा को ४ ! ॥ 
फशपश्तपं 
ख्ीशििए090 
8.7.45 


( 8-8-45 ] 


प्रियवर, 
पत्न मिला। समाचार मालूम हुए । अगेरे [आगरे] के लोगों को प्रदर्शन दे सकता 


हूं । दर्शन मैं नहीं देता । मगर इन लोगों की भेंट वहुत कम होती है । खैर । हो सका तो 
जल्द मिलूंगा । पार्टीवन्दी का परिणाम कैसा हो रहा है। कुशल है। शनिवार को 
सम्भवतः मिलंगा । नहीं तो एक हफ्ते वाद । यहाँ पानी नहीं बरस रहा है । बड़ी गरमी 
है। मैथिलीशरण हीरक जयन्ती का निमन्त्रण भाया है। लिखा था, १०००) लूंगा कवि 
गोष्ठी के लिये। सिर्फ़ निमन्त्रण आता है। नागर को लिखा था, स्क्रीन में आवृत्ति 
करा सकते हो ? हाँ करके मौका देख रहे हैं। खैर । पुत्तन वहाँ हैं अच्छा है। अभी इतर 
विशेष नहीं कर रहे | इति । 


आपका 
निराला 
[पता] 
7097 शिक्षागगा85 शीधाएवात 
०7870 १(४॥४, 
एचरललश शा, 
4शा8 


पित्तन---युक्तिभद्व दीक्षित, कवि, पुतान नाम से अधिक प्रसिद्ध, वलभद्र दीक्षित के पुत्र; 


पते में महताव भवन को सानुप्रास महताव महल कर दिया गया है | डाक मुहर में 
अगस्त है । ] 


१६२. केदारनाथ अग्रवाल को 


एछक्ाब897] 
लीगाग्वत 


20.8.45 
प्रियवर, 


फिर भी उत्तर नहीं आया। मैं आगरा, दिल्ली, मेरठ, मुरादाबाद, लखनऊ, 
उन्‍नाव होकर कल आ गया | डाकंटर राम विलास प्रसन्न हैं। दिल्ली, मेरठ, मुरादाबाद, 
लखनऊ, उन्‍नाव के साहित्यिकों के यहां कोई ग्रमी नहीं हुई । आपके लक्चर भी न हुए, 


कवि सम्मेलन भी रह गया। श्रीयुत राव जैसे साहित्यिक से भी आप लोग कुछ कर नः 
गुज़रे । पे 
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ठाकुर सादे के कया हल हू? इधर कई उल्लेख £॥ ऊकुछ 
बुल। रहे दें. दो हजार मासिक के कई. आये, मी अभी सा्दिद न्॑ रहना अच्छा 
लगता हैं. 
आशा हैं। कुशल है) 
आपका 
लरएला 
(पता ] 
५00७ 
६ ८(७४॥४ ि श्ण्पे 
#0५ 0०८8(९५ 
0० (री १.700$ 
(छ09 
१६३. रामविलएस शर्मा को 
दारागंज। इलाहाबाद 
२०५६ 4५ 
द्रय डार्बटर, 
आपका कार्ड मिली ! अभी अभी (नागर) नरोत्तम गये) उनसे मालूम हगीं 
कक २७ को में. रहे दें, “गे ते, नहीं ४ प्रतीक्षा थीं । 
जानकीवत्लभ दघर से गये। लिखें चुका , अंधे ये दिता के साथ, मयर|, 
होते हुए । ईे जवशेखर जी ६ अच्छी तरह हैं है 
पत्॒ में गलतें धछकना छलख जाना बड़ी बात नहीं १ 
'प[रिजात देवों पटने | मच्छा निकली । आपका पृष्ठ पर 
है। परिचय एलखा हैं अंगरेडी के लेखकों का जैसा, अलवर अं; वह सेखानुक्रमियक है, 
नामाक्ष रात्रि नहीं, यानी वह क्षी शुरू में 
पानी फुटकर बरस जाती है। गज्धा में की जैसी वर्दे नहीं भाई 
उपन्यास लियी रहा हूं । 
आपका 
( पता: ] ७७ 
एछ४- एूशाएणो8$ 699॥79 - 
५ &- शी ह४। 
जी ६80 छ99ए0७॥5 
हि 8779ए% 
६ 
१.४५ की पद 


१- लिखटः देखें ९३: १ 


770 ब्रम्बई 


४०८ | निराला की साहित्य साधना-रे 


१६४, नलिन विलोचन शर्मा को 

ह [जनता] 

# ता 79व 

0.0.45 
प्रियवर, नमस्कार । 

एक पत्र यहां आकर भेजा था। मिला होगा । तब से मौन हैं। प्रसन्न होंगे। 

बड़ी क़ैद है । जानकीवल्लभ सख्त बीमार फिर हो गये । काम गरमी में न हुआ था [,] 


कर रहा हूं । 
संसद चली चल रही है । 
तिवारी जी से पूजा बाद मिलूं गा । 
निराला 
१६५. फेदारनाथ अग्रवाल को 
ऐिवाव8था, 
<द्ाएं90 
0,0.45 


प्रियवर , 
नये साहित्य वाली चीजें तुम्हारी सबसे अच्छी रहीं। डाक्टर रामविलास आये 
थे । अच्छी चर्चा रही। कुंशल है। गरमी में काम कम हुआ था, कर रहे हैं ! संसद्‌ चल 
रही है। इति | 
सस्नेह 
निराला 
[पत्ता: ] 
छ४50 <९तंवााणशा 6ए०एरणा 
40ए00प6 
एशा ॥,॥65 
(छत्माव॥) एछ.ए. 


१६६, रामविलास शर्मा को 
एभा53 एकता, 
2 99990 
0.0.45 
डाक्टर, 
_ पत्र मिला | चित्र के साथ वाला पत्न देखा था। सबने फ़ोटो की तारीफ की । 
शिवशेंखर गये । काम चल रहा है। सर्दी शुरू हुई। गद्भा उतर गईं। दसहरे का 
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बल 
5 


निराता 


नमस्कार । ईर्तिं। 
[पता ) 
छा< ए्ापजी9$ 5्ञ्ञा9+ 
., 0५ /- ** 
४४0 छकज्रधा)। 
46% 
#ैटिड 
आगरे में मेरे साथ छचाये हुए फीटी को जि है! उससे निराला की फोटो अलग 
लनिकलवा कर भी उन्हें भेजा था और वह उन्हें बहू पसन्द था । 
१६७ नलिन विलोचन शर्मा फो 
0879 ठ्वाएं 
20॥। श080 
१2..45 
प्रयवर ते 
पत्ध मिला । उत्तर को देर हुई । आपका लेख दोवाली अच्ध विश्वमित में देखा । 
आपकी शैली बहुत पसन्द है। जानकीवल्लभ जी बीमार है) एई उपन्यास लिंय रहीं 
हूं। नमस्कार) 
आपका 
निराला 
१६८. रामविलास शर्मा को 
दारागंज 
शुलाहाबाद 
कातिकी एनो 
डाक्टर सादे, 
आपका पत्ष मिला । समाचार शांत हुए । यहाँ कुशल है। काम धीरे धीरे हो 
रहा है ! 'अपरा' छप गई। निकलने को है। “चोटी की पकर्डा भी प्रायः समासस्‍्ते है 
काले कारनामे उपन्यास आधा पूरा हुआ । 
आपका 
निराला 


४१० | निरएा को साहित्य साधना-रे 


* [पता] 
प907. रशाय्राग95 $04778, 
४. 8. 20. ॥2. 
४०॥(४० छ4 छथ्षा 
एा३्चरांएएए8 
हैशाय 
[इलाहाबाद की डाकमुहर की तारीख : १६ नवंवर १६४५] 


रु 


१६६. रामघनी द्विवेदी को 
तालिका 
४३॥॥) ईरिंड एक 
२७) - साड़ी एक सूती-जर्रीन 
७॥) सूती साड़ी एक 
१३) स्विटर एक ऊनी 
११) एक जोड़ी सूती चद्दर 
५) - चप्पल एक जोड़ी 
४॥) 5 रामायण गो० तुलसीदास जी की एक 
४) भक्तमाल एक 
२॥) शीशा एक 
॥) कंघा एक 
१) कस्तूरी सेन्ट एक शीशी 
१) वेसलिन एक शीशी ' 
॥) साबुन दो 
१२२) - 
: १४) मेवा, कत्था-सुपारी आदि। 
१३६) - 
एक सो छत्तीस रुपये 
ओर एक आने का कुल सामान ॥ 
प्रिय भैया रामघनी, 
यह सामना खरीदा जा चुका है । एक पत्न तुमको लिख चुके हैं | हमारी तबियत 
ठीक कम है। अगर पहुँच न हुई तो ले जाने की व्यवस्था करना । रामकृष्ण दलमऊ 
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आ गये होंगे । अए्शा हैं, कुशल हैं अब्जनी आदि को स्नेह । भणाम 
सस्ते 
दारागंज सर्यकान्त त्विपाठी 
इलाहाबॉीर्द लनिराला 
२७. ९ १. ४२ 
(अक्जनी--रामेवती द्विवेदी के पर्त है] 
२००. रापमधनी द्विदेदी ष्को 
दारागंज, इलाहाबाद 
5०, १. प्‌ 
प्रिय भैया रामधनीं, 
रात वाली गाडी से सीर्मे लेकर तालिका रद मों के संत) 
पिछली डीक से तुम्हारे पर्सि ज्लेज दी गई ह। होगी * ने सामाद व का 
हिसाव एक, पते ही। घलखकर दो तथा नई दना हों; 
सचित करो । यहाँ के है । काम जारी पया आने पर वह के लिए ऊकुर्ठ खरीद 
क्र रार्मेकण्ण के हाथ भेज देंगे । टें जनीं, छोटे आदि लगे भी । होली तर्क इन लोगों 
को यहाँ वुलाते है। जायेंगे । जगल्‍तीये कया को है 
और क्षशव की चिंदंठी आई है वे लोग प्रसन्‍त हैँ ० ख़त कालीचरग का 
आया था कि बहुत अस्वस्थ हैं. एलख दिया है। उतक बयां दल कै क्या 
शिकायत & मालुम होने पर जल्द । चांदपुर के कौन कौर आये, नी 
) शुः यहां से दिन में विर्टियों को विंदा कर ने का 
है, वे लोग गौते में भी कीई जुंबर लते हूं, या नहीं, जाहिर [सह पुर कवतर्ती 
आओगे, कब लखनऊ क्केलि रवाने होंगे, सीधा पिंसान साथ 
कुल व बैठा, कितने की लगी; कल सामाचार ब्योरे से लिन और 
यह भी कि दिहारीलाल आये या नहीं को अपने सास-स्ुप जी 
तथा भगवद्दास को प्रणाम कहता १ 
सस्नेह 
_सूरयेकान्त द््वपएडी 
[छोटे ८ ग्र&जनी के झाई मारुतीशरा १ 
चौँदपुर- में, रामधनी (हिवेदी जहाँ के मूल निवासी थे । 
ः शक्लों के यहाँ से-८ में गोपा की ससुर 
खुसरूपुर-7 ता के पास गाँव 
अगवदास - डे के पड़ोसी । 
(रामइष्ण (्विपाठी की सूचना के अनुसार) .] 


२० १. रामविलास श्ञर्मा को 
जैगा३ 0 
2 9890780 
3..46. 
प्रिय डाक्टर, 
पत्चष मिला । वम्बई जाने का समाचार मिला था । हाल मालूम हुए । मगर कोई 
पत्र वहां से नहीं आया । एक किताव गीतों की छप गई है। निकलने पर भेजेंगे। कुछ 
और भी जल्द निकलने वाली हैं । देखें, कहां तक शीघ्रता होती है। 'बेला' गीतों और 
ग्ज़लों का संग्रह है, <० अस्सी गीत-|-गज़लें (आधें-आधें) जब तक छप चुके हैं। 
मुमकिन १०० पूरे हों या दूसरे संग्रह में जायं---नरगिस में, जिसमें सिर्फ़ गज़लें होंगी । 
बेला जानकीवल्लभ को समर्पित हैं। “चोटी की पकड़” का पहला भाग दे दिया गया । 
चार भागों में होगी । छोटे छोटे भाग । १५०/२०० सफ़ों का हर एक । यह उपन्यास 
मास के अखीर तक तिकल जायग्रा | नये पत्तें--अब प्रेस जाने वाला है। एक कौर 
उपन्यास छप रहा है 'काले कारनामे []] यह समाचार है । अनुवाद अभी नहीं छप 
रहे | इति | 
अभी जाता न होगा ।॥जाड़ा घटने पर विचार है । वहीं सूरदास लिखेंगे । 
आपका 
निराला 
[पत्ता 
ल्‍07. एि9॥55 8॥40॥73 
४, 8, 2, 9- 
०४०० चिशाएं 
५३२०7 एपा8 
7६24 8: 
[नारगिस नाम से संग्रह नहीं छपा; आगरे आकर सूरदास पर कविता नहीं लिखो | 
महताव भवन की जगह एक बार फिर महताब महल ।] ह 


२० २. नलिन विलोचन शर्मा को 
जि छा 
580830950 
५ 7.2.46 
प्रियवर, 
समय पर उत्तर नहीं जा सका। बड़े दिनों में आपका आना नहीं हुमा। इधर 
गीत ओर गज़लों का संग्रह 'वेला' निकल गई । “नये पत्ते! आधुनिक काव्य छप रहा है। 
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कई और क़ितादें लगी दैं ने 
ड््ति। 
आपका 
तिराल! 
[पता | 
'एएर्ण- 
१९) सञ0णीभी 690877095 र. 0५ 
इक] (0068० 
एव) 
(99) 
२०३. एव सुरेश एंसह हो 
0|०११७ ए्0 कि 9॥8 नुप्रएशीीए 
जु)॥ए20 
छ286 छ्ठ्प्णा 
१|- 
(प्रयवर, 
- झपके यहाँ कया मोटर १ यहाँ तक आयेगा, जागगा। 
तेल का खर्चा न हो,हमीं दें लेते साहब ने उठी सके । ठेल का अभाव 
होगा * भ्रसन्‍्त होंगे । 
आपका 
जिराला 
आछढ- शामविलास इस्सर को 
202|० 99६. पिशा) छाए नुप92४ी5 9.५- 
१9090५ छः -छ5एणे। 
23.6-40 
(घ्रय डार्बर्टर 
आगरा पहुंच कर अपनी है के समाचार (क अब कैसी है. 
द्वेवियों का जी लगा हैं उन्होंने समाचार ही है को भी उद्देंग हैं 
समाचार हम प्रयाग होंगे । बाकी करेंगे । वहां से छपती 
रे सार दल के पांव मत श् छल करेंगे। रामध्ी 
की वैसी ही हालत हैं। बन्द मंतर पू्जापार्ट हो रहा हैं । चिन्ता 
[ लिराला की साहित्य साधना-रे 


है, समाचार जल्द दीजिएगा। इति । 


आपका 
निराला 
[पताः ] 
907. रिश्चा09०॥85 शीक्षाा9, 'ै, ४6, 
छा. 0. 
१०॥(99 (०४(9[, 
फ़ाइटांपप्तान 


हु 4९8 
: [मैं उनसे मिलने डल्मऊ गया था । वहीं पत्नी की अस्वस्थता का समाचार मिला कौर 
आगरा लौट भाया था । उसके वाद निराला ने यह पत्र लिखा था।] 


२०५. रामविलास शर्मा फो 
(/० 26॥, ॥99 (798 77779शी7 
5.५9. 
4क्‍287000, 
एच९ फक्लां 
भाद्र शु० ११. 
प्रियवर, 
हमारे साले साहब का चार मास की बड़ी बीमारी के बाद देहान्त हो गया। 
अब तक इन्हीं कारणों से खत नहीं जा सका । इति | 
आपका 
+नि० 
[त्ता:] 
१0: 
20 कव्ाएए0॥05 5॥ए7पराए 
४.६. 22॥.4). 
०४० 3॥9फ्रा, 
जद्याएएणएनम 
खैशा8 
[डलमऊ की डाकमुहर की तारीख : € सितंबर ४६] 
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२०६ . नरोत्तम नागर को 
[इलाहाबाद] 
नरोत्तम जी नागर 
प्रिय नागर जी, ४ नहीं 
हम लोग सोती झील तक गये, फिर लौठ आये । मुलाकात नहीं हुईं । फिर 


कभी-- 
निराला 
३१ ५४७ 
२०७. रामशंकर शुक्ल को 
एप्प 
(४6 उद्याला[ 
.8.47 


भाई साहब, 
हम डेढ़ मास यहीं हैं। केशव का विवाह हो गया। आज तुम्हारा पत्न पढ़ 
[पढ़ा] । अभी तक लिखना बन्द था। रामकृष्ण के खर्च में और विवाह में ३००) के 
इधर उधर लगा, केशव ८००) ले आये थे । इसी फेर में न कुछ भेज सके, न लेने पहुच 
सके। अब इलाहाबाद जाते हैं। यहां भी खर्चे चुका है। 
पुनः, साल भर बैठे विश्ञाम करते रहे । भब काम करने जा रहे हैं। जल्द 
मिलेंगे। भोजी को नमस्कार प्रणाम | इति 
सुर्यकान्त त्रिपाठी 
काम ये कुछ करते नहीं अभी । 
कुशल है । प्रणाम । 
निराला 
[पता:] 
85॥726५ए 
एडशातदा रहा डिव्यारशः 
ध्णायणां ) 
ए90. 7. एप्ाप्न& 
(7४०४४ 709 ) 
880 
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:२०८- रामशंकर शुक्ल को 
. ' राष्ट्रभाषा विद्यालय, 
गायघाट, काशी 
३१. १२. ४७ 
प्रियवर, 
पत्र मिला-। कल ३०) तीस रुपये आपके नाम भेजे। छाया का समाचार 
: रामकृष्ण के पत्न से भी मिला । उनकी हज़ारों की माग पहले से पेश रहती है। खैर, 
काम से हज़ारों का भी हिसाव आ जाता है। बिहारी लाल ने क्‍या तकिया के मेले में 
कोई दूकान की ? आपका काम अगले साल से जारी हो जायेगा । यहां हमारा अच्छा 
काम चल रहा है। एक महीना और रहेंगे। अब पहले की तरह हो भाये । रुपया कुछ 
फिर भेजेंगे। फिर सहूलियत आ जायगी । छाया को तथा अन्य लड़कों को स्नेह । 
इति। ह 


आपका 


सूर्यकान्त 
[पता | 
शावा रिखा शिवाय 5, 554ा, 
एणा।ं 7'09, 
7, 0.7. एप 
(ए॥4०) 
छछ, 


२०६९. परमानन्द शर्मा को 


शिव की बारात 


दोहा--कहा विष्णु ने बिहंस कर, बुलवाकर दिग्राज 
बिलग-बिलग होकर चलो निज-जिन-सहित-समाज । 
चौ०--वर-अनुहर बारात नहीं है, 
ऐसे पर-पुर गये हंसी है । 
विष्णु-वचन से जन मुसकांये, 
मपनी सेना से बिलगाये । 
मन ही मन शिव भी हंसते हैं, 
- हरि के व्यडग्य वचन लसते हैं । 
प्रिय के प्रति प्रिय वचन श्रवणकर, 
भूज़ी को टेरा डेरे पर । 
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दो०---जगदम्बा अवतरीं जव, पुर शोभा साकार, 
ऋद्धि, सिद्धि, सम्पत्ति, सुख, नित्य नये विस्तार । 
' चौ०---सुनकर नगर-निकट वरात है, | 
पुर खरभर, शोभा निवात है । 
करके रुचिर बनाव सवाहन, 
लेने चले लोग आगमन । 
सुरसेनाएं देखीं हरपे, 
हरि को जब देखा, रस बरसे । 
शिव समाज को देखा जिस छन, 
भगे बिडरकर, जितने वाहन । 
घीरज घरकर रहे सयाने, 
बालक लेकर जीव पराने । 
गये भवन, पूछें मातागण, 
कहें वचन वे भय-कम्पित-तन । 
कहें, नहीं कुछ कह जाता है, 
जम की धार बरात कि क्या है ! 
वर बौराह, सवार वलद पर, 
व्याल-विभूषण हैं कपाल-कर | 
छन्द---तन, छार, व्याल-कपाल-भूषण, नग्त-जटिल, करालततर, 
भय, भूत-प्रेत-पिशाच कटु-मुख, विकट-भट-नट-तिमिरचर, 
जीता हुआ वारात देखे पुण्य उसकी है बड़ी, 
देखे व' उमा-विवाह घर-घर बात लड़कों ने कही ।* 


*ग्रो० तुलसीदास जी के रामचरित मानस का अनुवाद, आज की हिन्दी में-.. 


(आदि-आदि ) 


प्रिय परमानन्द जी, 


-निराला 


निराला 


पत्र मिला। एक हिस्सा भेजते हैं।. रुपये की क्‍या बात है ? शिव शेखर कहाँ 


हैं ? कुशल है। उमाशडूर को स्नेह । इति 


दया शज्भर की स्त्री को कुछ भेजेंगे सहायता । कुछ मुंशी जी की 
स्त्री के लिए किया है । 


निराला 
२/५/४८ 


निराला के पत्र | ४१६ 


मुंशी जी द॒क लर्लि ओवास्तर् 7! 
दर्याशकर-7 वाजपेयी 
रश मानस के अं बोली ख्पान्तर म्नं ध्वर्निता की जगह. ब्च्णिता ल्लराला की 
लिखा हुगीं है) 
२१० शंकर शरकल क्को 
प्ट्भाषा द्द्यालय 
गामघांठ। 
काशी 
छ. पू. ४५८ 
प्रिय भाई साहब, 
समा: मालूम 5० रामकष्ण को २२०) दो रूपये 
प्लेज चुके ददन हुए कतकी अवतक सर्ये सौ से अधिक गया । 
काम रहेगा। किन. काम दिए २४) झूपये पर्ची क्ेजते हैं 
यहां पर ६ डल्मऊ मी ६ कुछ पहाड़ चलते के 
हैं फिर मुलाकी पत होगी । ईर्ति ! कीजिएगा। 
आपका 
त्ञराली 
२५०) ढाई सौ ९० की दो सांडियाँ और बनास्सी खरीदी 
(पता) 
?ए९8५: हि 33 5907 60605 
एहणोम तु095 
ए.0. रे. एछएफ95 
(9॥2०) (९. 
२११- प्रभाननन्‍्द शर्मा को 
090०0 
छा छ्व्ा्णी 
8.3.69 
दर (घ्रयवर, 
है पद मिली सा हुई ६ देख हुआ। एक चीज दो बाई 
५ हे झ्लेजी जाती हैं इशावशेखर फैली उनको बुलाया है कलकतो 
जायेगे तो खर्चे दे दियी जायगा । गंदे कुश ह्ठै कर रहा है द्वाद्वाण चरम 
हि बाले ६ बत उपवास चल देवी पक्ष में दुर्गासप्तशती द्वत पूजा्दि 
रहेंगे (.) ज्ञागवत और रामायण कय आख महाभारत हें 
४२० | जिराला कक साधने 


पाठ । समाचार देना । सबिशेष फिर--- 
निराला 

5.0८ 

(0० साशों। 

शीारावापतटए पा 

एितागि8७ 9.0. 

(२6 छक्ला) ए.?, 
(पता:| 

एहा, शञाय्ाशाहा04 जि्पेयणुग 

एकाणा,, ॥॥6 580॥वव9 
5, आध्वश्ताओ >फा .30 
(एवाॉ०एा9, 

[हिंदी में हस्ताक्षर के वाद ऐस्‌. टंगोर लिखने का आशय संभवत: टेगोर खानदान से 
सूर्यकान्त का संवन्ध जोड़ना है किन्तु ऐस्‌. टैगोर को पत्न मिले गा “निराला” के ही 
मार्फत | 'साधना' पत्तिका कुछ समय तक परमानन्द शर्मा के संपादन में कलकत्ते से 
प्रकाशित हुई थी |] 


२१२. परमानन्द शर्मा 


5॥6त00च2707 
टिव्याग्राव७ 
रिश्रव सिदाला 
3-3-49 
प्रियवर, 
पत्र मिला | समाचार ज्ञात हुए। आपके पत्र के लिये कुछ लिखना असम्भव 
सा हो रहा है। सुबह से शाम तक फुरसत नहीं होती। काम में लगा रहता हूं । 
कोशिश करूंगा कि कल-परसों तक कोई चीज आपके पत्र के लिए भेज दूं 
सम्मेलन के लिए क्या जवाब मेरा हो सकता है ? मैं द्रती हो रहा है, हिन्दू- 
विधान की पूर्ति में लगा हूँ, उघर आपका दूसरा ही अनुष्ठान है । अगर रुपये के विचार 
से हाँ करूँगा तो शैधिल्य भी होगा और सम्मेलन मेरी लम्बी फ़ीस पूरी न कर पायेगा; 
दूसरे मेरे दूसरे नाम [काम ?] उद्ग के लिये गुणग्राम आपको मालूम नहीं, अर्थात्‌ 
उघर से भी मेरी शिरकत हो सकती है। मुमकिन, करने वाले आप लोगों को चकमा 
दे रहे हों, सरकारी तौर से । 


सस्नेह 
निराला 


निराला के पत्र / ४२१ 


एड 5५ 
एशगश0शो५ प््ाा0५ 
45, 99 ४70०५ ॥ु 8065 
(8०० ६9 
२१३. रामशकर शुक्ल को 
ठुप्नणाक्लावैध्यीएं 
[0907920 
२8० छ्वाण 
4.49 
बाई सार्दव। प्रणाम 
अनुष्ठान कर रहें 5 ' इस लिए समय पर नहीं रह. पाते । 'ैंवें आयेंगे और 
छाया की इलाहावाद से जायेंगे ह्र्म इककीस रूपये की मे सरकार सर 
है मन देखा होगा कुशल | जगदीश सिंह 7 वद्र आया हैं| छाती है 
प्रबन्ध करके तब दूसरी करेंगे कक कप पते 
ज्लराला 
मस्ती की जायदोर्द अपनी हैं। क्‍या. कहते हैं। तुम्हारी कली कर 
द्वेती हैं. 
(पता) 
ए6+- छ़्धा 6 600५० 
ए 80 
ए. एपार2 
(0॥9० ) 
(राम द्वपाठी की सूचना के अनुसार : 
सस्ता वर्वू मनिकापुए५ (ला उन्तोर्व के लिवासी: रएम्शका: शुक्ल के बहनोई 
बरजबज (बंगाल) में कारोवीर | 
२१४- परभानन्द जार्मा को 
शीत 
कमरख को आँखें आई; 
बन रवि का कर आई 
नयनों की. व चढ़ा कीफि 
यह खाली. व कोई, 
| लिएला की साहित्य साधता-रे 


४, के हे बह काठ का का 
मोती के मोल कढ़ा कोई, 
॥ 
हल $, उतर क 
सागर से भंवर उतर बज्ाई ! 


ये भय या परिणय के फटे 
अआँयों से जो आंसू दूटे 


हु अं: पे, 
पूछे. किसे संशय छूट्े-- 
किक जल दे कर." 
ये हर सादे या हरे आइ £ 
हु ला भत्ता 
“5 न रास 


साहित्यकार-मंसद-भवन, 
रसूलाबाद, प्रयाग 
६-८६-४६ 

प्रिय परमानन्दजी, 

में घायल होकार रायबरेली के सरकगरी वम्पत्ताल में एक अरसे तक रहवार 
प्रयाग जाया। दो महीने हो गये, अभी तक पूर्ण-अरोग नहीं हुआ । एक कविता भेजना 
हैं । फिर भीर भेजूंगा । उत्तर दीजिएगा। पत्न मिलते रहे हैं । प्रसन्‍न होंगे । घाटा भर 
जाता है । इत्ति | 


आपका निराला 


२१५. परमानन्द शर्मा को 
साहित्यकार संसद, रसूलाबाद, 
प्रयाग 
४-१०-६६९ 
प्रियवर, 
पत्चन मिला । उत्तर तत्काल नहीं दे पाये | अभी आंख में छर है । पूरे-पूरे अच्छे 
हो आये हैं। विजयदशमी के बादवाली एकादशी को हमने संन्यास ले लिया है। कुशल 
है। अब कुछ लिखेंगे। इति। 
आपनः 
नि० 
निराता अभिनन्दन ग्रंथ में प्रकाशित यह पत्ष परमानन्दर शर्मा की अनुमति से यहां 


चाजत जे है 
उन्नत हू ।] 


निरासा फे पत्च / ४२३ 


२१६. गंगाधर शास्वी की 
नी 
१9.4.52 
द्रिय मिश्र जी, 
पत्र पमायण के अनुवाद तदवनय खाट की एज-दी भ्रतियाँ लत आदय 
या मेज दीजिए । हमारा काशी जनों मे हो सफेगा । ल्रियम का उल्लंघन की नियम 
पूर्वक होना बलदिव मे ते नमस्कार | 7 घर गीत लिये है । 
आपदा | 
अभिवादन । लिराला 
[पता | 
१0. ठ्याहिवपीण 50857 
69998 शी 
छशा॥765 े 
[विजय खुण्ड' का प्रकाशन गंगाधर शास्ती ही किया थीं! बलदेव झी---बलदे 
महरोत्रा* छह्दी द्रेमी युवक, के शिप्य । 
२१७. रामघिलास शर्मा को 
079 ठशाएं 
/वीशी8000 
3, 4. 53* 
6७४ 00९० - 
॥। इष्ण्लाप्षत ज््ण्णा [ला ० 6७५ (० ८एणींणी 80 7० घए77९० 
.. ४०४७, 0 णिह० (९ एसणंए ७०05 हा ०0७४५ ]7९70 
5!१00( $0 (॥९ ४०॥0. ए१00१ 680 ॥०09 (ल्टो 000८६४४५९५ इशएा 0 € त0छा 
5९००॥९ 07९ ॥( ॥९०८५५४३* प्‌ शी ए९७॥०९ ठु्नए७0 0०0१ (0 ४ ६८ 300 
क्षापे 800 ४. | 80 ६65णाएट ॥१ १६] ढप्त्तोपशुप्पा ० 
चृ0पा$ 
साश5 
पत्ता 
गए) पिशाओ 995 5090॥5 ४४.४ ए॥-2 
ठणए ?िए०/ 
755 
#ैटां (७-९ ) 
ल्राला को साहित्य साधनए-रे 


कार्ड निराला ने लिखा, पता शिवगोपाल मिश्र ने | आशय : पत्र मिला। लिखने पर रोक 
है, इसलिये नहीं लिखा । पत्र की मुख्य बातें भूल गया हु । अँधघेरे में तीर मार रहा हूं । 
बुरा न मानना । चाहो तो दूसरा पत्न भेज दो | शिवगोपाल से लिखवाकर भिजवा दूंगा । 
मैं उन्हें शेक्सपियर पढ़ा रहा हूं ।] 


२१८. रामशंकर शुक्ल को 
हर १६.५. ४५४ 
वच्चा वावू, 
तोमार पत्र पेये खुसि हलाम । एखन आमार शरीर सुस्थ। तिन मास परे पा 
भाल ह'ल। किछु किछु कसरत करि। १००० एक हाजार टाका रामकृष्ण के वियेर जन्य 
दिलाम । विहारीलालेर मेयेर बिये देवार कि व्यवस्था ? 
5. 
[पत्ता| 
रिक्त शीक्षादवा 570 
एशटीाजा 702 
२, क्ाफद् 
(एा980) ए+. 
[मूल पत्र बेंगला में था | रामशंकर शुक्ल को घरेलू नाम बच्चा बाबू से संबोधित 
करते हुए लिखा है : तुम्हारा पत्न पाकर खुशी हुई | अब शरीर स्वस्थ है। तीन महीने 
में पैर ठीक हुआ । थोड़ी कसरत करता हूं । व्याह के लिये रामकृष्ण को एक हज़ार 
रुपये दिये | विहारीलाल को लड़की के ब्याह की कया व्यवस्था है ? 
यह पत्र भेजा न गया था । ] 


२१९, रामशंकर शुक्ल को 
प्रिय भाई साहब, | 
आपका पहले वाला पत्र भी मिला था। इस बादवाले का कड़ा तक़ाज़ा रहा । 
छाया के सम्बन्ध में एक हजार रूपये हम रामकृष्ण को दे चुके थे। सरकार या सेठों के 
यहां भअवतक लाखों रूपये का हमारा हिसाव पड़ा होगा। छाया के लिये ढाई पौने तीन 
सो रूपये के दो थान गहने उसी के साथ, काटकर, खरीदकर, दिये थे । कुछ निष्कर्ष न 
समझ में आया । वहां की सम्पत्ति आपके साथ है। हाल हमारा उसी हिसाब चलेगा 
जिससे आपन-ये होंगे। और क्या लिखें ? हम अकेले क्या कर सकते हैं जब हमारा माल 
हड़पा जा सकता है या दूसरे हिसाव में खच किया जा रहा है ? आपको इतना काफी 
होगा। इति । नमस्कार । 
भवदीय 
दारागंज, प्रयाग. ' निराला 
४. १२. ५४ 


निराला के पत्र / ४२५ 


२२०. नागाजु न फो 


दर रे-शर् 
एलाहाबाद 
आपका पत्न मिला । बड़ी खुशी हुई | जवाब मु देर आने की वजह लिखने वाले 


जयगोपाल मिले उपस्थित न थे । 
आपके जैसे कलीम दोस्त के खत से जैसा ग़ालिव ने लिखा है लिखने वाले 


चार आँखें होती हैं। भाप खश रहे और हर हालात से वाक़िफ करते रहें. यह आपसे 
अरज है । 


आपका 
निराला 
[पताः) 
महामनीषी 
पं० नागाजुन जी 
पडुई कोठी 


लंगर टोली, पटना-4 


२२१. रामशंकर शुक्ल को 
दारागंज, इलाहाबाद 


२५४, दिसम्बर ४६ 
भाई सार्हव, 
आपका खत मिली । सामाचार मालूम हुए । रुपये हमारे ही वहूते होते हैं। वसूल 
न होने की वजह दूसरी जगह होगी । सरकार के यहां, मुमकिन, हो | जानकर आगे 
का किया किया जा सकता है कुशल है । पांडे जी से ख़त मिला, उन्ही को जवात दिया 


जाता है । इईतिं 
निराला 


[ पताः) 
श्री रामशर््धूर जी शुक्ल 
पच्छी टोला, एस्वी 
उन्नाव 


[पत्र व्यक्ति के हाथ भेजा गया है; पता लिफाफे पर नहीं, पते में ही लिखा है । ] 


८२६ | पनराला की साहित्य साधना-रे 


२२२. ग्ंगाघर शास्त्नी को 
प्रियवर, | 
आपकी किताव चि० गौरीशडू:र के हाथ मिली। हम इस लायक नहीं कि 
स्थानान्तर चल सकें । दूसरी पुस्तकों के देखने की लालसा रही | पिछले क्रम से आज के 
क्रम का साधारण संघर्ष नहीं। हम इतने ही से मुकाविल हैं। फैसला कौन करेगा ? 
निराला 
६-१-२७ 


[यह पत्न कैलेंडर के कागज के टुकड़े पर लिखा गया था और चि० गौरीशंकर-. 
गंगाघर शास्त्री के सुपुत्र कें हाथ--भेजा गया था। | 


२२३. रामशंकर शुक्ल को 
दारागंज 
इलाहाबाद 
| १५/७/५८ 
प्रिय भाई साहव, 
खत आपका मिला। सरकार जहां कच्ची होगी, वहां किताबत की पूरी पकड़ 
के साथ हम जल्दी या देर से ग्र ज़र रहे हैं। जो विद्वान बच्चे हैं, उनको राज़ समझा 
जाते हैं। ज्यादा हम क्‍या लिखें [ , ] जब-खाते पीते घरवार करते बहुत रेगे-रेंगाये जा 
चुके हैं। विवाह शास्त्रोक्ति रीति से कहां तक बन पड़ेगा, इसकी निगरानी आप खुद 
.कीजिये । हम शास्त्र से वाहर क़दम रखने में असमर्थ हैं गोकि वाउण्ड़री के बाहर जाना ही 
पड़ा, मुमकिन पड़ता भी हो | हम खाने पीने का इन्तजाम कर जायेंगे तो दूसरे मूंतजिम 
भाड़ फोड़ने वाले चने या चिल्ले तैयार करेंगे तो कोई . समझोता क्‍यों होगा। रंग [? ] 
आदि का व्यवहारिक व्यौरा संसार ही की तरह बड़ा है। थोड़े में क्या आवेगा ? 
ह : सू्यंकान्त 
शिवगोपाल मिश्र 
[विवाह---छाया का, जो १६६० में सम्पन्त हुआ; १६६७ में छाया का देहान्त हुआ । 
(रामक्ृष्ण त्रिपाठी की सूचना के अनुसार ।)] 
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[इलाहाबाद 
संभवतः १६४८] 


हमको धोखे जान पड़ते हैं में बढ़ी-बूढ़े दे, उनकी सेवा कौन करेगा । 
[पता ] 0 बावा 
श्री रामशंकर जी शुक्ल हर 
पच्छी टोला 
रनजीत पुस्वा 
उन्‍नाव ( एंए३३० ) 
[पिछले पत्र की तरह यह क्षी शिवगोपाल पश्र का लिखों हुआ है। ] 
२२५- रामशंकर शुवल को 
780 & 
092 (भा 
#रतक्ञाध०20 


6. 0: 59 
भाई साहव, / 
आपका पत्र भिली ! यहां कुशल है। रूपये पैसे बदमाशों से फंसे हैं। यही मुख्य 
बात है। इसी से हिंसाव हैं । जवानी वाक़ी कहें दिया गया हैं। घबराहट की बीते तभी 
है जब इधर का उधर होता है । हम रास कुल पकड़े हैं । उस्ताद जला साहव की एक 
काम रूपये वालों है, दूसरा हमारा, और कुश्ती बाली वात । वहां की तीसरी । इति । 
_-नि० 


(पता: ] 
ए00ी६ ॥९९:१५४]| ठप क््ञाणे 
ए8०४ "08 
9. 0. ९. शिणएश३ (07००) 


[यह निराला का अंतिम पत्र हैं जो मेरे देखने में आया है । हिन्दी और अंग्रेजी दोनों 
में उनकी पे सधी हुई है । 

रामकृंष्ण द्विपाठी की सूचना क्के अनुसार-- डेस्तीई जला सांहव स्वयं रामऊष्ण 
्वपाठी हैं. । ) 


डश्८ [| निराला की साहित्य साधना-रे 


तीसरा भाग 


(निराला से सम्बन्धित कागज-पत्र ) 


कलकत्ते के प्रमाण पत्र 


१, साधारण मनुष्यों की अपेक्षा ऊंचे पर 
हे ध्प्रीा 
श्री पं. सुर्यकान्त त्विपाठी जी साधारण मनुष्यों की अपेक्षा कुछ ऊंचे पर रहते 
हैं। सृष्टि के बाह्य रूप में उसके अन्तरंग का विशेष अनुसंघान करते हैं। ऐसे मनुष्य 
संसार में थोडे होते हैं । इन्हीं में प्रतिभा होती है और यदि परिस्थिति इन्हें प्रापंचिक 
चिन्ताओं के परे कर दे तो इनसे साहित्य का बड़ा उपकार हो सकता है। पं० सूर्यकान्त 
के, गुणों का और क्या का प्रकाश फैले, इसकी बड़ी आवश्यकता है। विज्ञेपु 
किमधिकम्‌ ? ह हि 
४ ल० ना' गदें 
भाद्र शक्ल १ सं० १६८३ 
[इस प्रमाण पत्र के लेखक लक्ष्मण नारायण गदें का उल्लेख निराला ने महादेवप्रसाद सेठ 
आदि के साथ अपने मान्य जनों अर्थात्‌ समथेकों में किया है (देखें “प्रश्नोत्त री”, प्रश्न ८ 
का उत्तर) । प्रमाण पत्र में मराठी-भाषी हिन्दी-प्रेम ग्दे जी ने औपचारिकता का निवाह 
न करके निराला के व्यक्तित्व के संबन्ध में अपनी अन्तदु ष्टि का परिचय दिया है।] 


२. हिन्दी संसार में युगान्तर 
श्नीः 
जगन्नाथ प्रसाद चतुर्वेदी । 

६०, सीताराम घोष स्ट्रीट, 
कलकत्ता मिती भा. कं. १५-१६५३ 
श्रीयुत पण्डित सूय्येकान्त जी ज्विपाठी से मैं परिचित हूँ । आप हिन्दी साहित्य के 
मम्मंज्ञ हैं । आप के निराले ढंग के पद्यों ने हिन्दी संसार में युगान्तरसा उपस्थित कर 
दिया है। आपकी गद्य रचना भी प्रौढ़, प्रुष्ट और पाण्डित्यपूर्ण होती है । हिन्दी के 
अतिरिक्त आप संस्कृत, बंगला और अंगरेजी भी अच्छी जानते हैं । मैं आपकी उन्नति 
चाहता हूँ । ; 
जगन्नाथ प्रसाद. चतुर्वेदी 
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५. केदारनाथ अग्रवाल के लिये प्रमाणपत्र 
श्री केदारनाथ त्रार्थ अग्रवाल “बालेंदु” बी० ए० को मैं जानता हूँ; वह हिन्दी गद्य 

और पद्म के उत्तम लेखक हैं। उनकी. विचारधारा माजित और भाव गंभीर होते हैं । 
- उनका विषय-प्रवेश सराहनीय है। आधुनिक गद्य और पद्चय के लेखकों में वह सर्वोत्क्रिष्ट 
'होनहारों में से हैं। वातचीत में सरल, सहृदय और ओजस्वी प्रतीत होते हैं, जिससे उनके 
पुष्ठ पवित्न चरित्र और अध्ययन का पता चलता है। ऐसे नवयुवक हिन्दी साहित्य का 
एक दिन मुखोज्ज्वल करेंगे। मैं समझता हूँ, वह किसी भी कालेज में हिन्दी शिक्षक का 
कार्य भंली भाँति कर सकेंगे । 

५५ शुकदेव विहारी मिश्र 

(रायवहादुर ) 
र२८-७-३ ४५ 

[सन्‌ ३४ में केदारनाथ अग्रवाल वकील रूप में प्रतिष्ठित न हो पाये थे। कहीं अध्यापन 
'कार्य मिल जाय, प्रयत्त कर रहे थे । उनकी इच्छानुसार निराला ने शुकदेव विहारी 
मिश्र से यह प्रमाण पत्र प्राप्त किया था। निराला बोलते गये थे, मैं लिखता गया था; 
घर से प्रमाण पत्न तैयार करके मिश्र बन्धुओं के यहां गये थे । शुकदेव विहारी मिश्र ने 
हस्ताक्षर करने के वाद नीचे रायबहादुर भी लिख दिया था ।] 


६. प्रश्नोत्तरो 
[सन ४३ में लखनऊ से मैंने नरोत्तम नागर को कुछ प्रश्न लिख भेजे थे । निराला ने 
इन प्रश्नों के जो उत्तर दिये, नरोत्तम नागर ने उन्हें ज्यों का त्यों लिख कर इलाहाबाद से 
मेरे पास भेज दिया था। प्रश्नों की सीमा की चिन्ता न करके निराला ने वह सव कहा 
जो उस समय उनके मन में था। उन्हें इस बात का ज्ञान था कि उनकी “मानसिक 
स्थिति डॉवाडोल” है। इस डॉवाडोल स्थिति को संभालने का प्रयत्न भी उनके उत्तरों में 
निहित है !] 

प्रश्न १---श्री बतारसी दास से पहली मुलाकात--आपके विरुद्ध उनके पहले 
लेख कब निकले ? 

उत्तर--वास्तव में मेरा विरोधाचार वनारसी दास जी से शुरू नहीं हुआ। 
पं० बनारसी दास चतुर्वेदी काफी प्रकाश में विशाल भारत के निकलने के वाद आए 
हैं। इसके तीन-चार साल पहले “मतवाला' निकल चुका था, १६२३ में । उसमें लगा- 
तार मेरी कविताएँ छपती थीं। जो वर्णात्मक औौर मात्ात्मक मुक्त छंद में थीं। इससे 
भी पहले 'समन्वय' में मेरी रचनाएँ मनिकलीं। इसी समय प्रो० शिवपूजन सहाय, हिन्दी 
भूषण जी ने 'आदर्श' और “मारवाड़ी सुधार में मेरी रचनाएँ निकाली । “जुही की कली” 
पहले “आदर्श ' में ही निकली है। जब भी कई साल पहले की लिखी हुई मुझे याद थी । 
ऐसी और कई रचनाएँ थीं। १६१६ में पं० महावीर प्रसाद जी द्विवेदी महाराज की सेवा 
में 'सरस्वती' में छपने के लिए मैंने यही (“जुही की कली') रचना भेजी थी। लेकिन 
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काम लिया । पँ० बनारसीदास से मेरी पहली मुलाकात शायद सन्‌ १६२८ में हुई। 
उन्होंने मुझे बुलाया था । मैं उनसे मिलने उनके आफिस गया था। बड़ों का जैसा 
स्वभाव है, उन्होंने वैसा ही वरताव किया-- एक, मैं आपका राज्य [राज] लिना चाहता 
हैँ। दो, उन्हें आप क्या समझते हैं ? मेरा उत्तर--किन्हें ? वनारसी दास जी ने कहा 
-किसी का नाम लीजिए। मैंने कहा किसका नाम लूं ? उन्होंने कहा, बस माप हार गए। 
१. मैंने आप को बुला लिया । 
२. मैंने आप से बातचीत करायी । 
३. और भव मैं आगे-आगे चलता हूं, आप मेरे पीछे-पीछे आइए । 
मैं उनके पीछे-पीछे चला | वस, यही मेरी उनकी पहली मुलाकात और वात्तचीत 
' है। मछआ स्ट्रीट के पास मैंने कहा---मैं अब इधर जाऊंगा । उन्होंने कहा---/609 ९८०- 
जात! 790+4 ॥0प ताठछ पाता, 9 बाग 3ज़व५5 जय ॥6 87880 गराधा; (० 
शाह उद्याता & रिक्शाकाव िशी पब80०8 १ है ठक्या आ0ए9 70प ॥6 
ज़रा री एठप गिात्ज़ ग्राह-त्वार्त | था| 7 पधीढ एठपञंणा (0 हांएट एप 9 
'इफ्शां0ः 99808 40 शींणी १०पघ शा आप ९ 
मैं एक हकक्‍के-बक्के उल्ल के पढदठे की तरह उनका मुँह देखता हुआ मछआा 
बाज़ार स्ट्रीट से 'मतवाला' आफिस के लिए मुड़ा । 
इसके बाद “विशाल भारत' देखने से मालूम होगा कि १६३ १-३२ से उन्होंने 
मेरे विरुद्ध तैयारी करके लिखना शुरू किया। जिन आचार्यो के नाम वह नहीं देना 
चाहते थे, उनमें पं० महावीर प्रसाद द्विवेदी और पं० पद्म सिंह शर्मा आदि-आदि रहे 
होगें। जिस वर्तमान धर्म! शीर्षक, भारत में छपे, लेख को लेकर उन्होंने आन्दोलन 
उठाया था, उस पर राय देने वालों में कि लेखक पागल है, पं० जगन्नाथ प्रसाद चतुर्वेदी 
और प्रो० राप्दास गौड़ भी थे। पं० मोहन लाल महतो वियोगी भी पं० वनारसी दास 
जी के सहयोगियों में हैं॥ इसका विवरण बहुत बड़ा है । साहित्य उस समय का पढ़िए । 
' पं० नन्‍्ददुलारे जी वाजपेयी ने जो उस समय अद्धे साप्ताहिक 'भारत' के सम्पादक थे 
इस लेख की विरोधिता का अपने पत्र में सम्पादक की जिम्मेदारी के रूप से संदर उत्तर 
लिखा था। जिन पत्रों ने (विशाल भारत' के इस आन्दोलन का समर्थन किया था, उनमें 
एक “प्रत्माप' भी है। ऐसे अनेक पत्र एक साथ मेरे खिलाफ हो गये थे । आप जामते हैं, 
पृं० बनारपी दास जी चतुर्वेदी भी अच्छे प्रापगरेंडिस्ट हैं। मेरा उत्तर जो 'माधरी' में 
संपादक पं० मात्तादीन शुक्ल की कृपा से निकला, वह 'प्रवंध-प्रतिमा' में आ चुका है 
प्रश्न २--पद्मसिह शर्मा से क्या आप की कभी भेंट या बातचीत हुई थी ? 
उत्तर--पर्मा तह जी से मेरी कई बार मुलाकात हुई। 'सुधा' के एक साहित्य- 
अंक का उन्होंने संपादन किया था। उस वक्त लखनऊ तशरीफ ले आए थे । काफी 
वातचीत हुईं थीं | सज्जन, विद्वान और विनम्र थे । परन्तु प्रचारक का रूप प्रवलतर 
था। पहले द्विवेदी जी से उनकी पटरी नहीं बैठी । जिसे वे आदर्श हिन्दी समझते ये, उसे 
द्विवेदी जी नहीं। पुनः उनमें उद्ब! और ब्रजभाषा के ज्ञान की अधिकता थी, संस्कृत 
के साथ । उन्होंने मुझ से कहा---"आप हम से वातचीत में शरकत नहीं कर रहे ? हम 
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उत्तर--बाबू महादेव प्रसाद जी सेठ, 'मतवाला'--संपादक, मेरे सबसे पहले 
और सम्मान्य समर्थक थे। हिन्दी के लिए उनका जसा प्यार मैंने अन्यत्न नहीं देखा । 
'मतवाला' के मिकलने का एक मुख्य उद्देश्य मेरी कविताओं का प्रकाश में लावा ही था । 
वह महत्‌ चरित्र थे । महत्‌ होकर ही ग्रुज़रे | कलकना में उनके पृष्ठ पोषण के कारण 
' भरे अनेक प्रशंसक थे! बहुत से आवृत्ति के कारण हुए | मूंजी जी का और शिवपूजन जी 
का नाम लेना अनुचित हैं क्योंकि हम सबं॑ एक ही थे। पं० सकल नारायण शर्मा 
पं, लक्ष्मण नारायण गरदे, पं. चन्द्रशेखर शास्त्री और पं. महावीर प्रसाद द्विवेदी मेरे 
समर्थक ही थे, मुझे स्नेह करते थे, प्रोत्साहन देते थे | प॑. जग्रन्ताथ प्रसाद चतुर्वेदी भी 
मुझ पर कृपा करने वाले व्यक्तियों में थे । उन्होंने रेल के निकलने की कथा सुनाई थी 
और कहा था---“हम तुम्हारा विरोध इसलिए करते हैं कि तुम बड़े वनो । बगर तुम्हारा 
विरोध किये हम रह नहीं सकते । क्योंकि जमाना हमारे साथ है, तुम्हारे साथ नहीं । 
तुम बड़े यदि होगे तो इस विरोध से उभर कर।” प्रायः सब विरोधियों के लिए ऐसा ही 
समझिए। 
प्रसाद जी ने जो फ्रीवर्स में दो रचनाएँ की हैं, यह इसलिए नहीं कि वे मेरे अनु- 
 गामी हुए, बल्कि इसलिए कि उन्होंने कलात्मिकता से मेरा समर्थन किया। नवीन जी 
भी मेरे प्रशंसकों में हैं और अमर शहीद पुज्यपाद गणेश शंकर जी विद्यार्थी भी। सुमन 
और नन्‍्द दुलारे जी तो हैं ही। और अब शायद सभी को फ्रीवर्स की मान्यता स्वीकृत हो 
चुकी है। . 
प्रश्न ६--गाँव में कुल मिलाकर आप कितने दिन रहे हैं ? ॥ 
इसका उत्तर मैं अपने पत्र में दे चुका हूँ । . [ देखें १८-२-४३ का निराला का पत्र] 
प्रश्न ७--अपने नाम से प्रकाशित पुस्तकों के सिद्रा जीविकोपार्जन. के लिए 
आपने जो लेखन-चर्चा की हो, उसका जिक्र करें । 
उत्तर--मैंने रामकृप्ण मिशन में प्रायः दो हजार सफों का अनुवाद किया। 
किताबें निकल, रही हैं !-वात्स्यायन कामसुत्न और कुछ बँगला पुस्तकों का अनुवाद, दूसरों 
के नाम से, किया है । हिन्दी में लिखी पांडुलिपियाँ शुद्ध की हैं। तुलसीदास की रामायण 
की टीका लिखी है। पत्तों में बहुत से लेख और नोट लिखें हैं जो मेरे संग्रह में नहीं आए । 
कलकत्ता से निकलीं ६ किताबें मेरे नाम से हैं, जो वाजार के लिए ही लिखी गई हैं । दो 
नाठक हैं जिनमें एक समाज है दूसरा शकृतला, जो अभी तक प्रकाश में नहीं आये! 
समाज को हम लोगों ने कलकत्ता के मनमोहन्त स्टेज पर खेला था। कुछ पहली-दूसरी 
वितावें लिखी हैं जिन पर मेरा नाम नहीं है। एक .रस और अलंकार पुस्तिका लिखी 
है। वह निकली या नहीं, नहीं मालूम । 
प्रश्श ८5 --विरोधी आलोचकों की वादों पर आपकी राय ? . 
.उत्तर--मैंने अपनी चीज़ों का आवृत्ति द्वारा जितना प्रदर्शन किया है, और इस 
: तरह विरोध न होने का निराकरण, उतना मेरे साथियों में किसी ने भी नहीं किया । 
न किसी ने आवृत्ति में बसी ख्याति पाई । फिर भी जब विरोध होता है तो यही निष्कर्ष 
मेरी दृष्टि में है कि यह .विरोध का मनुष्य का स्वभाव है। 
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माली का काम भगवान वेद व्यास ओर महाकवि तुलसीदास ने किया--गीता-रामायण 
: ही मौव-मौरी थे । हर । | 
:... साहिल्यकों में श्री पं० नंददुलारे जी वाजपेयी और स्व० पें० आनन्द मोहन जी 
वाजपेयी उपस्यित थे। इस छृत्य के बाद दो सप्ताह वहाँ रह कर हम लोट आये। सरोज 
वहीं रही । वह पूरे डेढ़ साल वाद हमारे घर आयी, जब हम वहाँ दोबारा गये । 

सरोज की विदाई उसके ननिहाल से हुई थी। कारण, जीवन में स्नेह--सच्चे 
स्नेह के नाते जो कुछ उसे प्राप्त था, एकमात्र नानी से । उसी ने ६ मास की इस मातृ- 
: होना बालिका का पालन किया या। उस वृद्धा के स्नेह की सीमा न थी और सरोज को 
किसी भी मल्य पर उससे बंचित करना कठित था। 

द्स प्रकार हमारा अट्ट संबंध १४ साल तक साथ रहने का--कलकत्ते और. 
लखनऊ का धा। बाद, घर की हमारी कठिनाइयाँ हमारी लापर्वाही से इतनी बढ़ 
: गयीं कि जिन्हें हम हल न कर सके । हमें अपनी ही उलझनों में कसे रहना पड़ा । 

वस । इतनी ही मूल बात है । तिल का ताड़ करने के लिए १४ साल के लम्बे 
असे में काफी मसाला है, पर अब उसकी चर्चा हमें न तो प्रिय है, व निराला जी के यश : 
शरीर में उसका योग उपयोगी । 
कलकत्ता : ५-३-६२ शिवशेखर द्विवेदी 

(रामविलास शर्मा को पत्र) 


८. सरोज की बीमारी मौर मृत्यु 

सरोज की कहानी लम्बी है । वह पहले पहल बीमार हुई--अचानक काँख में 
(बाई) फोड़ा हुआ। देहात में दवा होती रही। फल न हुआ । महीनों वाद पता चला 
आधा फोड़ा है । वहु उस समय ननिहाल में थी। नानी ने पाला था। वहीं इलाज कराती 
थी और जब देहात में ऊब गयी तथा सांघातिक फोड़ा है, पत्ता चला, तव वह उसे लेकर 
रायबरेली हास्पिटल गयीं । वहाँ आपरेशन हुआ । किन्तु कंधे के ऊपर नासूर हो गया, 
यह वात्त ७ बार के आपरेशन के बाद जानी गयी। वह वरावर १४ माह वहीं रही और 
देखभाल के लिए उसका ननिहाल का पूरा परिवार भी। खर्च वे लोग ही चलाते थे । 
वीच-बीच में हमसे और निराला जी से कुछ मदद उन्हें मिलती थी, पर मदद यह 
नगण्य ही थी । ह 

१४ माह के वाद निराश होकर वे लोग उसे लेकर घर चले गये । वहाँ अचानक 
एक परमहंस से भेंट हुई और उनकी दवा से नासूर अच्छा हुआ। 

फिर थोड़े दिनों वाद वह ज्वर से पीड़ित हुईं। दवा होती रही । यह ज्वर 
प्रायः साल भर तक बना रहा। इस दफे वाँदा के एक वृद्ध अनुभवी वैद्य ने निदान 
किया कि उसे यक्ष्मा है और अब चरमसीमा पर रोग है । तब एक्सरे हुआ । पता चला 
वाँया पंजर खराब गया--हर पसली छिठ्रों से नष्ट है। फलत: दवा के साथ ही उसके 
गंगा की धारा में रखने का आदेश हुआ । वैद्यों और डा० ने. कहा, ११ वर्ष पार होने 
पर इसके संभलने की आाशा वेघेगी। एक माह से अधिक गंगा की घारा से सटे डलमऊ 
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सुला दिया। दिन में फिर मैंने गवालियर चलने पर जोर दिया तो कहने लग्रे कि पुस्तकें 
आधी छप चुकी हैं, मेरे पास उनके प्रफ भी आने लगे हैं, मैं बिना पुस्तकें पूरी किए कहीं 
आ जा नहीं सकता-+ कुछ किताबों के प्रूफ भी दिखाए। खासकर उसके जो महादेवी जी 
के संसद की ओर से छप रही .थी ।फिर कहने लगे अभी 'चोटी की पकड़” नामक आालो- 
चनात्मक पुस्तक पूरी करना है और बिना उसे पूरा किए मैं कहीं आ जा नहीं सकता ॥ 
तुम्हें यह लिख देने को. कहा कि पुस्तकें पूरी हो जाने पर--लगभग दो महीने बाद -- 
एक सप्ताह के लिए--केवल एक सप्ताह के लिए आगरे आऊँगा और फिर वहाँ से शायद 
गवालियर भी एक सप्ताह के लिए चला जाऊँ पर गवालियर के बारे में अभी कुछ निश्चय 
नहीं कह. सकता । मेरी सारी मनुहारें व्यर्थ हो गई, दिल इतना गिरा गिरा रहा कि 
तुम्हें क्‍या लिखूं, कुछ समझ में ही न आया। हो सकता है उन्हें गवालियर लाने के लिए 
ज़िद करने में मुझ से कुछ मनोवैज्ञानिक भूलें हो गई हों, जो शायद तुम होते तो न होतीं । 
यह मैं अब अनुभव कर रहा है । माजकल गजलें भी अच्छी लिख रहे हैं। अभी नई छे 
गंजलें लिखी हैं । मुझे पढ़ने को दी थीं। जब सो गए तो उन्हें मैंने एक कागद पर उतार 
लिया । उपयोग करने की इच्छा है । कुछ काफी सुन्दर बन पड़ी हैं । 
रखालियर : [१६४४] शिवमंगलर्सिह 'सुमन 
; (रामविलास शर्मा को पत्र ) 


१०. आरखें सजल हो गईं, बोले कुछ नहीं .. 

“निराला' जी सकुशल एलाहाबाद पहुँच गए। यहाँ जब तक रहे काफी स्वस्थचित्त 
रहे। एक दिन मुरार गए थे और एक दिन डा० महाबीर सिंह के यहाँ गोष्ठी में । 
मुरार में उन्हें १५१) की थैली भेंट की गई जिसे उन्होंने पहले तो साहित्य सभा को 
दे देना चाहा पर मिलिन्द जी ओर हरिहरनिवास जी आदि के अनुरोध करने पर 
स्वीकार कर लिया। सबसे अच्छी बात, तो यह रही कि वे डा० महाबीर सिंह जी से 
बहुत प्रसन्‍न हो गए हैं, यहां तक कि, एक वार बोले कि अबकी बार जब आएंगे तो 
डा० सा० के ही यहाँ ठहरेंगे। डा० सा० ने उनके 8॥0006-.7०५५४९८ भादि की जाँच भी 
की | बड़ी खुशी २ जाँच करवाई । फिर डा० सा० ने कहा कि मैं आपके पूरे शरीर का 
अ-२४५ लेना चाहता हूँ तथा 8[004, ४६००७ और ७7४४ तीनों की परीक्षा करना 
चाहता हूँ । इस पर बहुत खुशी से स्वीकारोक्ति दे दी | यह शत्तें अवश्य लगा दी कि 
इस बार मुझे समय नहीं है । दूसरी वार आऊँगा तो आप फूर्सत से मेरे शरीर की जाँच 
केर सकते हैं। उनकी मुखाकृति से भी यह मालूम पड़ रहा था कि इस प्रस्ताव से वे 
बहुत संतुष्ट हुए हैँ । तुम जानते ही हो कि निराला जी बहुत सी बातें चाहने पर भी 
व्यक्त नहीं करते, चुपचाप पी जाते हैं, विशेषतः व्यक्तिगत हषंपुलक संबंधी [] दो 
तीन दिन भी रुक जाते तो रकत-परीक्षा हो गई होती, प्र वे नहीं माने और अधिक 
हठ करना उच्नित नहीं मालूम पड़ा। यहाँ से लखनऊ गए थे। झांसी तक मैं स्वयं 
पहुंचाने गया था । फिर उन्होंने मुझे आगे नहीं जाने दिया, शायद जान गए कि मैं 
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उन्हीं के कारण जा रहा हूँ [।] झाँसी पर पूरी बर्थ सेकंड क्लास की खाली मिल गई 
थी, उसी पर मैंने बिस्तर लगा दिया था। वहाँ चलकर गाड़ी लखनऊ ही खड़ी होती 
है, पूछा भी कि लखनऊ आप किसके यहाँ ठहरना चाहेंगे जिससे में तार दे दूं। पर 
उन्होंने कहा कि कोई आवश्यकता नहीं, रामविलास का घर तो है ही। वहाँ उनके 
छोटे भाई मिल ही जायेंगे । चलते समय मैंने कुछ भावुक शब्द कह दिए जिस पर उनकी 
आँखें सजल हो गईं, बोले कुछ नहीं, केवल शून्य में ताकते रह गए। मैं पैर छूकर बाहर 
निकल आया, गाड़ी चल दी । | 
श्वालियर : ३१-३-४५ प्िवमंगलसिह “सुमन 
(रामविलास शर्मा को पत्न) 


११. स्वस्थ देह, भद्ववेश 
अच्छा, निराला जी के वारे में लोकयुद्ध ने जैसी खबर फैला रखी थी, या 
उस लेख से फल गई थी, उसका दसवाँ अंश ही शायद ठीक हो । निराला जी जैसा खुद 
बता रहे थे कि उनके मित्न ने कहा कि “हम तो सुना रहै कि तुम भूख हड़ताल कई रहे 
हो मुला तुम खाय खाय की पड़वा हैँ रह्यो है।” वात यही ज्यादा सच थी । निराला जी 
को ऐसा तंदुरस्त हमने भी कभी ही कभी देखा है । उस दिन सरफंद तहमत, रेशमी कुर्ता 
और गांधी टोपी लगाये हुए थे। विद्यार्थी जी ने आवाज़ दी--चौचे जी --। वाहर निकल 
कर आये तो निराला जी को देखा । हम अचंभे में रह गये । दफ्तर से आये थे। दूर से 
ही हमने नमस्कार किया और जवाब मिला नमोनम:। बाद में मुंशी आये और पैर छुए। 
शिवप्रसाद आये तो पैरों पर सिर ही रखकर रगड़ने लगे। निराला जी वाहर तखत पर 
पल्‍्थी मारे बठे थे। हमने कहा, यह हिमाकत हमसे न होगी, पता नहीं बिगड़ने 
लगें | हम उनसे थोड़ी थोड़ी वातचीत करते रहे पर अपना दाँव तैयार रखे थे कि कुछ 
उल्टी पुल्टी बात कहें तो वैसा ही जबाव दें। यह सीखा तो हमने तुम्हीं से है। मगर 
निराला जी बहुत प्रसन्‍न थे । ऐसी कोई बात्त नहीं हुई । मुंशी ने जो एक मजेदार प्रश्न 
पूछा, वहूं यह कि निराला जी आप जाइयेगा कब ? निराला जी ने कहा, रात वाली 
गाड़ी से । 
एक सिगरेट पी रहे थे। आधी से ज्यादा जल गई थी। और उंगली के पास सरक 
रही थी। बात करते करते उसे ज़मीन पर फेंक दिया, फिर तहमत संभालते हुए उतरे 
ओर उसे उठा लिया। बोले, दुनियाँ में देखो कितना वेस्टेज होता है, ओर उसे पीने लगे । 
थोड़ी देर बातें करते रहे कि अचानक उँगली की तरफ आग पहुँचने पर फिर उसे फेंक 
दिया गौर फिर तहमत सेभाल कर उतरे और उठा लिया--बोले, देखो आदत कितनी 
खराब है। जरा-सी आँच उंगली में लगी कि सिगरेट अपने आप जमीन पर चली जाती 
है ओर एक फूंक उन्होंने फिर खींची। हमने पूछा, मिराला जी, कौन सी सिगरेट है। 
बोले--होगी-कैप्स्टन, डिलक्स, नेवीकट ।““टेनर है टेनर। थोड़ी देर वाद खाना 
मेंगाया । चावल दाल तरकारी नियमानुसार एक करके खा गये और कहने लगे आप 
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लोगों के यहाँ बड़ा सात्विक भोजन बनता है। हमें शक हुआ कि कहीं इन्हें नमक तो कम 
नहीं लगा । थोड़ी देर बाद बोले, चलना चाहिये--सेकंड क्लास टिकट भी लेना है । हमने 
कहा--कहाँ यह सेकंड क्लास ट्रेवेल और कहाँ सिगरेट को वार वार जमीन से उठाकर 
पीना । यही इनके दिमाग की विचित्रता है। 

घंटा डेढ़ एक हो गया था | कहने लगे, चलो घूम आयें । हमने सोचा जितना 
साथ हो उतना ही सही । रामकिसन के यहाँ गये। रास्ते में निराला जी बोले कि रिसर्दे 
करो । इससे ज्यादा लाभ होगा । दो चार आदमी आपस में भी तेयार होने चाहिये। 
फिर रुक कर हाथ से बल्ले दबा कर देखे .। बोले, पहले से दुबले भी हो। हमने कहा, 
क्या करें । जो काम कर रहे हैं वह -हमारी बहुत रुचि का नहीं है पर आवश्यक तो है 
ही । रामकिसन के यहाँ गवेयों की मंडली बैठी थी | हम, मुंशी, निराला जी बाहर 
बैठ कर गाना सुनते रहे । शिवप्रसाद कमरे के अन्दर ठेका देने चले गये । ठेका देने में 
शिवप्रसाद एक दफे दो मात्रा पहले ही सम दिखा गये तो रामकिसन ने निराला जी 
स्टाइल में डाठ बताई । 

मुंशी और रामकिसन सामान इक्के पर रखकर स्टेशन आये और रामकिसन 
ने एक 270 क्लास में सामान रख दिया। बाद में निराला जी हमारे साथ आये और 
सामान वर्थ पर विछाने लगे तो टी० टी० आई ने उज्च किया । सब वर्थू स रिजवे थीं। 
देखिये पहले ही से कार्ड लगे हैं। निराला जी को इंटर में आना पड़ा । बोले, अच्छा ही 
हुआ । हमें लोगों के लिये 270 का सफर महगा भी पड़ता है। जगह उसमें काफी थी + 
धीरे २ ओर लोग आने लगे। गंगा, लल्लू, शिवप्रसाद, गिरजा, मुंशी सभी लोग आ गये 
गंगा के आने पर निराला जी का कुछ साहित्यिक पिटारा खुला और थोड़ी देर में घुँवा, 
कंकड़-पत्थर उसमें से उछलने-लगे | हमें डर लगा कि कहीं शेर से लड़ाई न होने लगे पर 
मामला शांत ही रहा । जब सब लोग विदा होने लगे तो उन्होंने फिर कहा कि देखो 
रिसर्च करना। यह जरूरत का काम है । घर आने पर उनकी एक बात याद बाई, वह 
यह कि तुम्हारी चिट्ठी पढ़ी थी, अच्छा लिखते हो, नन्‍्ददुलारे तुम्हारे गद्य की तारीफ 
करते थे !' हम में थोड़ी सी उदासी आ गई । तुम समझ गये होगे क्‍यों । 
लखनऊ; १-४-४५ | रामस्वरूप शर्मा 

(रामविलास शर्मा को पत्र) 

[बंबई से प्रकाशित होनेवाले कम्युनिस्ट पार्टी के साप्ताहिक “लोकयुद्ध” में निराला की 
चिन्ताजनक स्थिति का जो विवरण छुपा: था, पत्र के आरंभ में उसीकी ओर संकेत 
है। पत्न लेखक रामस्वरूप शर्मा--उर्फ चौबे--मेरे छोटे भाई, हिन्दी में एम्‌.ए. पास 
करने के बाद, उन दिनों किसी दफ्तर में नोकरी कर रहे थे। लल्ल---रामप्रसाद यादव 
मेरे और बाद को निराला के मित्र, हम दोनों के मकान मालिक ; शिवप्रसाद---.लल्ल के 
छोटे भाई, संगीतज्ञ, हास्य-विनोद की सजीव मूर्ति । निराला के चरणों पर सिर रगड़ना 
उनकी भक्ति से अधिक उनकी विनोदवृत्ति का परिचायक था। विद्यार्थी जी--प्राणि- 
शास्त्र पर अनेक पुस्तकों के लेखक, लखनऊ में मेरे पड़ोसी, जब-तब अखाड़े के 
सहयोगी---रामदास विद्यार्थी । गंगा--कहावी-उपन्यास लेखक---गंगाप्रसाद मिश्र | 
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श्र करवी के जंगल और मुकावला 
को एक दिंतें ँ से ये केयहा पे मन जानते ही होगे । 
आँगन में पहुँचे की: आवाज | हमने वर्ते तो कहने लगे कि 
आा जाव हम चारों और देखने तो ऊंपर जाने की रास्ता ह्ठी सिले 
जलिधर जाँय उध ही सामने दिंवीं खैर थोड़ी में सफल हुए छत पर पहँ 
जहाँ निराला रहे थे । उमने पैर छेए कक कुर्सी पड़ी थी (,)3 
पर वे उन्होंने कह! । और उर्नेकी पहला तर करते ही ) 
हामी भरी जलने पर प्रायः वह से बात के 8] हमसे खासतीर 
क्योंकि अपने एक शो में उन्हें युनिव एसटी लें गये थे । इसके पए्चात्‌ 
चर के वें और हीलच पुँछने लगे। नई चिपय में झी पूछ रहे ये १ बोले 
६ जाओगे बताया कि रवी करवाने जी स्हे बोले करवी 
के उधर बड़ी जंगल हैं। देंगे भी वहाँ कई रहे हैं । राते को झुटपुटा के बाद 
कभी घर से बाहर छ्लकलना । इसके वॉर्दि उनकी वींधी बाली कथा की 
गेश हो गयीं जो तब तक समाप्त स्वयं दी कहे. न 
अब हम चखलेंगे । रात हो रही है ज्मेरा होता जी रहा हैं। गर ओर. वाधों 
की कथा का हल पहले भी तुम्हारे मुँह से से चुके से पहले 
पहल सुनने लगे “वहाँ से मैंने वीर रे शो कर लखनऊ 
हूं। पहले *' आता थी । मुझे वहँते रही । टू त तक 
इन्होंने पीछा दफे एक शेरनी हमारी छत पर आ गई। तुम जाना 
कि दी छलाँग मार सकता हैं । तुम्हारा कभी से है? 
इसका हम कया जगा देते । चुप रहें । सब बातों को न स मझते हुए. भी वह 
समझ गये । रु की यह वर्तिय झूपक में होती है. प* उनका लक 
ओर है इसको हेंगे पूः नहीं गेंकि वर्ठे कहीं पर 
इतना मदर ऑफ फर्वेट हो जाता है कि यह ्रम होने लगता है कि ग्ं लक्ष्याथे रे 
बात कर हैँ या ज॑ छ हैं--इतका उतने मतलब हैं ! प्रवात 
तत्व की हैं अवश्य इसको दिमाग का कहता शायद उचित न होगी । इसी बीच 
में वह वहुंत- पे के रूप में नह + क्षी बकते रहें । 37 केसा जी 
रहते बीच में हुक ते जाते थे सिराला जी केसा 
जाने कँसे निर्वीर्हि हो जाता है! जब उन्हींनें हमसे पूछी कि हमारा बिका पड़ी 
है कि नहीं त॑ दात को सष्ठ करले की कमी, और लड़ाई 5. 
जाने के भय वैसा नहीं किया । र्‌में प_मठाई, ई: वगैरह के लिये 
बये और हम नाहों ते गये । वहें के छोड़ने आयें । बोले आइसक्रीम पी लीं । 
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हमने सोचा अब नाहीं करना ठीक नहीं और उस खातिरदारी के बाद घर चले आये। 
'निराली.जी जहाँ रहते हैं वर्हा अपनें ही आप प्रसिद्ध हो जाते हैं। उनका मकान ढूंढने 

में हमें जरा भी कठिनाई नहीं हुई । ु 
लखनऊ : २३-१०-४५४ रामस्वरूप शर्मा 
(रामविलास शर्मा को पत्न ) 


१३. मेले कपड़े, घूलि-घूसरित 

संसद के कवि सम्मेलन में एक महीने पहले प्रयाग गया था, उन्हें देखकर सन्‍्न 

रह गया । वड़ी बुरी हालत थी । मुझे घर तक में नहीं घुसने दिया; कहने लगे “हुआँ 

भेहरिया बैठी हैं, हुआ जइहोौ तो मारि २ चोकरा कइ डरिहैं'। बहुत कोशिश की पर 

वे एक न माने। तुम्हारा ज़िक्र आया पर तब भी 'हाल' में ही रहे, कहने लगे 

रामविलास जी आपके मित्र होंगे, मेरे तो उनसे कोई विशेष सम्बन्ध नहीं । मैं सन्‍न 

. रह गया | पागलपन की सीमा थी। मैले कपड़े, धूलधूसरित, हाॉफते से । 

बनारस : २४-१२-४५ शिवमंगलसिह 'सुमन' 
(रामविलास शर्मा को पत्न) 


१४, रात भर जमगते हैं, सोचते हैं, हंसते हैं 
इधर मैं एक दिन इलाहाबाद गया था, पिता जी से मुलाक़ात हुई; कुछ देर 
वातचीत हुई, फिर उन्होंने मुझे विदा होने के लिए केंहां, किंतु मैं अपनी तरफ से उस 
दिन रह गया। उनकी “अपरा' “चोटी की पकड़' और वेला आदि पुस्तकें छपने के 
क़रीब थीं, शायद अब छप गई होंगी । उनका.रहन-सहन देखकर मुझे वड़ा दुख हुआ | 
निहायत गन्दे कपड़े, कई दिनों में खाना पकाते हैं, राशन वगरह के झंझट से सिर्फ़ साग 
' ही उबाल कर खा लेते हैं। सारा जाड़ा खत्म हो गया, एक चादर तक न ओड़ी, यूं ही 
काट दिया। रास्ते में चायं ली, कुल्हड़ हाथ में लिए पीते हुए चले जा रहे हैं। लोग 
हँस रहे थे । उनकी बातें बहुतांश में न समझ सकने वाली होती हैं। रात भर जगते हैं, 
सोचते हैं, हँसते हैं। इन वातों को देखकर, मुझे आप की वात याद आई। आप सही 
कहते थे । आप तो जानते हैं, वह मेरी कोई वात मानेंगे नहीं, न मुझ में उनसे कुछ 
कहने का सामथ्यं ही है । हाँ, आप लोग कह सकते हैं और ऐसी व्यवस्था कर सकते हैँ 
कि कुछ दिनों उनका सोचना और लिखना वन्द रहे । शायद इससे लाभ हो । क्या करू, 
जब से लौटा हूँ, चित्त को वड़ी अशान्ति रहती है । ह 
लखनऊ : १६-२-४६ हु रामकृष्ण त्रिपाठी 
(रामविलास शर्मा को पत्न) 


१५. चौम॑जिला मकान, २४ परी संगममंर की । 
निराला जी अभी तक यहीं हैं। मामा की हालंत बहुत: खराव हो गई है । 
छोटा वच्चा डेढ़ महीने वाद मीयादी बुखार से उठा है। मैं इन्हीं झंझटों में फेंसा हूँ । 
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[रमेशचन्द्र दुबे के प्रयत्न से प्राप्त] 


१७. अग्निचक्र से मुक्ति 

निराला जी से संवधित एक छोटी सी फिल्म बन रही है, यू०पी० शिक्षा प्रसार 
विभाग की ओर से । उन्हें लखनऊ के वे स्थान दिखाये जहाँ निराला जी रहते थे । फिर 
अमृत नागर को लेकर इलाहाबाद गया। अब तुम से क्या वर्णन करूँ। कवि खाट 
पर बैठे थे । बाल काफी सफेद हो गये हैं लेकिन घने हैं भव भी । और दाड़ी भी कुछ 
7657९८४०।८ हो गयी है, पहले की एकदम हुमायूँ जैसी नहीं है । आँखों की ज्योति भी 
अधिक स्पष्ट है । अब बुदबुदाते नहीं हैं; न उँगलियाँ चलाया करते हूँ; न उठकर 
घूमने लगते हैं। अपने श्वेत वर्ण, अंग्रेजी-ज्ञान, सम्पत्ति आदि की फेंट्सी रचने के बाद 
बोले कि लंबे भाषण से तुम्हें परेशान किया ! महाशुभ चिन्ह ! विक्षिप्त होने की 
पहली मंजिल में यही लक्षण थे । हमारा प्यारा कवि नरक-यात्रा करके फिर स्वर्ग की 
ओर उठ रहा है। कितनी वार ॥,८४7 पढ़ते-पढ़ाते हुए मैंने उन्हें याद नहीं किया । 
लियर ने विक्षिप्त अवस्था के बाद जब पहली बार ज्ञान नयन खोले और सामने ॥ह० 
जैसी अपनी निर्दोष कन्या (१०१0८॥७ को देखा तो कहा : 
ज्ण्प त0 प्रा णरागाडए (0 (द्वांव्ट पार ठा6 07 धह€ शावए८. 
कुश॥0णए 27 8 50फा वा] 55 ; 9 | क्वा)र 00पा0ं 
पएफ़णा 8 ,6हा। 0 76, धी्ा गरांव6 0च्ञा टक्षाउ 
700 इल्श6 06 गराणालशा 6३व. (५,7) 

उस अग्निचक्र से निराला जी भी वेंधे रह चुके हैं । अब मानों 880८ में एक 
पैर रहते हुए भी वे दुनिया को झाँक कर देख रहे हैं, उसे फिर पहचान रहे हैं। 

हाँ, तो उन्होंने अमृत को ओर मुझे खाट पर विठाया। पैरों पर रजाई डालने 
को कहा । जलेबियाँ आईं | अमृत ने चारपाई पर ही खाना शुरू किया। निराला जी ने 
कई बार कहा -तुम टपका दोगे लेकिन अमृत आश्वासन देते रहे कि रजाई खराब 
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न होगी | और म्राला जी ने पैरों पर से रजाई खींचकर एक ओर रख दी। फिर 
'मिल्टन पढ़ने को कहा। कूछ समय बाद उन्हें खयाल आया कि उसमें [मिल्टन-वाली 

पोधी में] फ़ाससी की पहली किताव रखी थी । खोज शुरू हुई। पस्त (/ग/०7) में | 
तो थी ही नहीं | हम खाट छोड़ कर उठे । रजाई उठाकर देखी ! फिर इधर-उधर के 

बात हुई । लेकिन ध्यान उसी किताब पर । ज्ैबें देखने को कहा ' हम लोगों ने अपनी 
जेंबों की खुद तलाशी ली । कमला शंकर ने कही कि दूसरी मेंगा देंगे। फिर इधर-उधर 
की बातें हुईं । और दीच-बीच में तव भी उसी किताब का जिंक! किसी बूढ़े वावा को 
जैसे अपने नातियों से प्यार होता है, वैमे ही महाकवि को अपनी पुस्तकों का मोह है । 
उस अलमारी में---जिसमे एकवाड़े नहीं हैं--उनकी सारी संपदा है। वैसे सामने की बड़ी 


| 
किस तन्मयता से उन्होंने ' पसिरि रामचंद्र ऊपालु भजु मन हारमोतियम लेकर 

गाया । एक बार ३४-६६ का निराला (फर उदय हुआ । भारति जय विजय करे ! 

टूटें सकल बन्ध ! नयनों के डोरे लाल ] बँगला के कई गीत, विवेकानन्द की एक चेगला 

कविता ! लगभग दो ढाई घंटे तक गाते रहे ! है 
शाम की शिक्षा प्रसार विभाग के 9000 आये । लेकिन वहाँ उन्होंने किसी को 

इंच भर की शी न दिया। काली टोपी, काली बंद कालर की कोट, धोती, मोजे, 

जूते--खासे भलेमानुस लगते थे । काश ! ये इलाहाबादी 7 उन्हें उस गली से निकाल 

कर. किसी वेंगले में वसा पाते । दो महीने में निराला दूसरा हो जाता । 

आगरा : रामविलास आर्मा 

[ जनवरी, १६४ ६] . (केदारनाथ अग्रवाल को पत्र) 


१८. पौत्ी के दिवाह का उप्रक्रम १0% 
कल प्रयाग में ग्रह मे से निराली भेंट हुई । वाचस्पति जी पार्ट के दफ्तर में 


>> # 


ज्ञा० छाया का विवाह लखनऊ जिले के इस्माईल गंज ग्राम निवासी शुक्‍लों के लड़के से 
तय हुआ है । लड़का एम. एस-सी ० में पढ़ रहा है । रामहइ्ृष्ण बोले कि लड़के के पिता 
हमारे मित्र हैं इसलिए तीत हजार पर मान गये हैं, १७ फ़रवरी को तिलक देता है और 
निराला जी रॉयल्टी की रसीद पर दस्तखत करने से इन्कार कर रहे हैं । पार्क र्ज 

चार हजार रुपयों की चैक और रसीद तैयार किये बैठे थे। कहने लगे कि आठ रोज पहल 
सनराला जी इसी वात को लेकर उन पर खत गर्मा चुके हैं लेकिन यह काम तो करना 
ही है, हमारी समझ में आप जाइये 777 ; ह 

बसन्‍्तपञ्चमी के अवसर पर. निराला जी के एकाएक प्रयाग से 'गायब' हो जाने और 
(कर वाराणसी में उपस्थित होते की नाटकीय घटना के वाद उन्हें देखने की तड़प तो 


जी में थी ही मगर ईसे प्रस्ताव को कर जाने में उस समय अ््ञात संकोच उपजी | 
पौत्ी के विवाह में निराला जी का पैसा लगे यह अवश्य चाहता था। अनदेखी छायी के 


कल सुबह दस बजे वर्षो के वार्दे श्री रामकृष्ण त्विपाठी भिले थे। उनकी बड़ी लड़की 


४ड८ | निराला की सर्हित्य साधना-रे 


क 


गा 


लिये भी ममत्व था, वेटी के बाप के रूप में- रामकृष्ण के प्रति भी सहज सहानुभूति 
थी,--यह सब होते हुये भी सेंकोच था । निराला जी लीडर प्रेस से अपनी रॉयल्टीं का 
पैसा उठाने से सदा इंकार करते हैं। अनेक वर्ष पूर्व तीन आदमियों की जमानत पर 
पाठक जी ने रामकृष्ण को ढाई हजार रुपया दिलवाया था, निराला जी ने तव भी रसीद 
पर हस्ताक्षर करने से इंकार कर दिया था। रामकृष्ण इस बार भी उनके पास गये थे 
और उन्हीं के कथनानुसार निराला जी ने कहा कि मैं हस्ताक्षर नहीं करूंगा, वैसे तुम्हारा 
तो है ही, जाकर ले लो। निराला जी की यह दृढ़ हठवादिता अपने कुछ मानसिक 
कारण रखती है और निराला जी को समझते हुये ही मैं इस काम में हाथ नहीं डालता 
चाहता था । उस समय का अनवूझा संकोच इस समय स्पष्ट समझ में भा रहा है । 
खौर!। वैसे ही भगवती वाबू (वर्माजी) भी लीडर प्रेस पहुंच गये। मैंने कहा कि डेपुटेशन 
के लीडर 'नेता' होंगे; मैं साथ चलंगा ! 

दोपहर के भोजन के लिये मैं और नेता जी दोनों ही पंत जी के यहां आमंत्रित 
थे। पाठक जी अपने दामाद को लेकर वहीं आ गये । एकाएक भगवती वाबू बोले 
“भइ हम नहीं जायेंगे। हम चार बजे की गाड़ी से लखनऊ जायेंगे ।” पाठकजी नाराज 
हो गये | भगवती बाबू और दम साध गये । बोले : “मैं कहता हूँ कि निरालाजी जब इस 
वात पर सरासर पागलपना बरत रहे हैं--और पागल तो वे हैं ही--तव उनके पास 
जाने से लाभ ही क्या ? मैं कहता हूँ कि लाइये काग्ज़ मैं ड्राफ्ट बनाये देता हूँ, निराला 
का पैसा उनके पागलपन की हालत में उनके एकमात्र उत्तराधिकारी पुत्र को दे दिया 
जाय । उसपर पंत जी मैं और नागर जी दस्तखत कर देंगे फिर आप रामकृष्ण को 
पैसा दे दीजियेगा।” पंत जी वोले : “खौर वह तो मंतिम अस्त्न है मगर मैं समझता हें 
कि आप लोगों को निराला जी के पास अवश्य जाना चाहिये। वे किसी कारणवश 
रामकृष्ण की बात नहीं मानते होंगे मगर आप लोगों की वात्त अवश्य मान जायेंगे । वे 
तो औढरदानी हैं, औरों की सहायता करते हैं, फिर यहं तो पौत्ती के विवाह का प्रश्न 
है ।” भगवती बाबू और तन गये, वोले : “अब तो हम चार बजे की ट्रेन से जायेंगे । 
मैंने कहा कि तब मैं बाप के साथ न लौट सकूंगा, रात को आऊंगा ।--प्रसंगवश यह 
लिख दूं कि हम दोनों ही परसों प्रातःकालं रेडियो हास्य ग्रोष्ठी में भाग लेने के लिये 
प्रयाग पहुंचे थे। मेरे कथन पर भगवती बाबू ढीले पड़ गये। 

ढाई वजे हमारा मिशनरी क़ाफ़िला दारागंज पहुँचा । श्री गंगा प्रसाद पाण्डेय, 
श्रीरामकृष्ण त्रिपाठी और श्री उमा शंकर सिंह गली के वाहर एक बंद दूकान के चवूतरे 


पर वठ हमारी प्रतीक्षा कर रहे थे। पहुंचने पर मालूम हुआ, “निराला जी अभी सो 
रहे हैं 


उमाशंकर को अकेले में घसीट कर पूछा कि गुरू कैसी मौज में हैं। उमा 
बोला : “तुहार काम न बनी | अवकी जब से वनारस से आये हैं बहुत चिड़चिड़ाते हैं । 
ऊ सब लोग वहां पैसावेसा दिहिन---रोज शराब कलिया का सत्कार ओत्कार पाये हैं न 
निराला जी, ओही से दिमाग इस. बखत चढ़ा भया है।” उमाशंकर ने बतलाया कि 
काशी की राष्ट्रभाषा परिषद वाले चंगेर भर के वनारसी मिठाई लाये और आशतोष 
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को रिक्लांकर टैक्सी में ही ले गये। यहाँ (प्रयाग में) साहित्यिकों पत्रकारों ने उनकी 
जन्मतिथि मनाने के लिए जो आयोजन किया था, वह बिन दूल्हा की बरात जैसा बिखर 
गया । वाराणसी में तीन चार दिंन सत्कार से बिता कर निराला जी फिर टंक्सी पर ही 
वापस-आये । काशी की कोई भक्त नवयुवती उनके साथ आई थी उसे कंबल इत्यादि 
बहुत सा सामान खरीद कर दिया। आजकल रोज रात में पीते हैं और रोज कलिया 
खाते हैं । 

महाकवि की नींद पूरी हुई | हम लोग पहुँचे । निराला जी का स्वास्थ्य देखकर . 
चित्त प्रसन्‍न हुआ | देह खूब भरी हुई है। दाढ़ी और सिर के बाल कुछ छंटे हुये थे और 
अच्छे लग रहे थे । निराला नी भव्य लग रहे थे । 
१३-२-१६६० अमृतलाल नागर 

(रामविलास शर्मा को पत्र ) 

[अमृतलाल नागर ने यह पत्न पूरा न किया था, न उसे इस अधूरे रूप में मेरे पास भेजा 
ही था। किन्तु वह उनके पास सुरक्षित रहा भौर जो बातें यहां छूट गई थीं, उन्हें आठ 
वर्ष बाद--१६.५.६८ के पत्न में--पूरा करके उन्होंने मेरे पास भेज दिया था ।] 


१६. पोती के विवाह का उपक्रम (२) 

स्व० छाया के विवाह से पहले राम कृष्ण आधिक सहायता प्राप्त करने के लिये 
लीडर प्रेस गये थे। वाचस्पति जी पाठक उन्हें रुपया देना तो चाहते थे किन्तु निराला 
जी के हस्ताक्षर कानूनी खानापूरी के लिये मावश्यक थे। निराला जी दस्तखत करने 
की बात रामकृष्ण अथवा उनके किसी परोकार के सामने यह कह कर गोल कर चुके 
थे कि 'मेरे वाद वह पैसा राम कृष्ण ही को मिलेगा ।' संयोग से मैं और भगवती बाबू 
रेडियो के किसी विशेष कार्यक्रम में भाग लेने के लिये उसी समय इलाहाबाद गये थे । 
मैं लीडर प्रेस में पाठक जी के यहाँ ही ठहरा था। पाठक जी ने प्रस्ताव किया कि एक 
बार तुम और भगवती बाबू भी निराला जी से मिलकर उन्हें रसीद पर हस्ताक्षर करने 
के लिये समझा-बुझाकर राजी करने का प्रयत्त करो।. विचार विमर्श के बाद अंत में 
यह तय हुआ कि हम दोनों के अलावा पाठक जी और श्री गंगाप्रसाद पांडेय भी साथ 
चलें । पाठक जी के दामाद चि० प्रेमचंद्र भी उन दिनों वहीं आये हुए थे । चूंकि पाठक 
जी की बेटी, सो० मुन्ती को बचपन में निराला जी का बड़ा लाड़ मिला था, इसलिये 
यह तय हुआ कि चि० प्रेमचंद्र को भी साथ ले लिया जाय जिससे कि नि० जी पर 
अनुकूल मनोवैज्ञानिक प्रभाव पड़े । यह सब तय होने के वाद हम लोग पंत जी के यहाँ 
गये*** (या शायद मेरा और भगवती वाबू का वहाँ पहले ही से जाना तय था इसलिये 
वहाँ गये ।) पंत जी स्वयं भी निराला जी से हस्ताक्षर करने की प्रार्थेता करने चलना 
चाहते थे पर उनसे कहा गया कि आप कृपया न चलें । हो सकता है कि प्रभाव उलठा 
पड़े । बहरहाल, भगवती बाबू, पाठक जी, उनके जामाता और मैं दारागंज गये। 
रामकृष्ण ओर गंगाप्रसाद पाण्डेय रास्ते में एक दुकान पर बैठे हमारी प्रतीक्षा कर रहे 


- *० | निराला की साहित्य साधना-३ - 


थे। पाण्डे हमारे साथ चले। पाठक जी को देखते ही नि० जी शायद हमारे आने का 
कारण भाप गये । भगवती वाबू ने वात्त आरम्भ की । उन्होंने कहा, कोई और बात 
करो । मैंने चि० प्रेमचंद्र को बहाना वनाकर बात उठाई; कितु बात के उस बिंदु को 
छूते ही वे डपट कर बोले : “क्वायट-क्यू , यू, आई, ई, टी--अंण्डरस्टैण्ड ।” उमाशंकर 
सिह ने तब सूत्र साधना चाहा परंतु निराला जी जोर से गर्मा उठे । वैसवारी में वमकना 
शुरू किया। वह 'गद्य' भगवती वादू को प्रलाप लगा लेकिन मैं उनकी नाराज़भमी के सूत्र 
पकड़ रहा था । रायबरेली में रामक्ृष्ण के दूसरे ससुर के प्रति नि० जी का क्रोध बरस 
रहा था। हस्ताक्षर करने की वात फिर उठ ही न सकी । बाद में एक पंचनामा बना 
जिसमें निराला जी को मानसिक रोगी और रामकष्ण को उनका एकमात्र वारिस बतला 
कर नि० जी की पौत्ी के विवाह कार्य के लिये रामकृष्ण को रुपया देने की सिफारिश 
की गई थी। पंचनामे पर महादेवी जी, पंत जी, भगवती बाबू, गंगा पांडे और मैंने 
हस्ताक्षर किये थे । 
१६-५-६८ न अमृतलाल नागर 
(रामविलास शर्मा को पत्न ) 


२०. चेहरे की चमक उड़ गई है 

मैं २/६ को इलाहाबाद में था। सवेरे ही वहां पहुंचा जहां निराला जी थे। वह्‌ 
अपने छोटे से कमरे की दीवार की तरफ मुँह किये---तहमत लपेटे--उघारे बदन, लेटे 
थे। पता नहीं कि सो रहे थे या जग रहे थे। हो सकता है कि शिथिलतावश मोन लेटे 
रहे हों । मैंने उन्हें बखोरना उचित नहीं समझा । अतएव मैं श्री रामकझृष्ण के घर गया । 
वहां उनसे मिला। निराला जी के हालचाल पूछता रहा । पता चला कि कुछ दिनों पूर्व 
वह डांवाडोल हालत में थे । तमाम सूजन आ गयी थी । आशंका उत्पन्त हो गयी थी । 
दवा डाक्टर दास करते थे। परन्तु कवि ने उनसे दवा कराना स्वीकार नहीं किया। 
तब फिर दूसरे डाक्टर शायद ब्नजविहारी से वही दवा कराने पर राजी हुए जो दवा 
उन्हें पिछले वार दी जाया करती थी। मालुम हुआ कि उससे लाभ भी हुआ । फिर मैं 
श्री रामकृष्ण के साथ निराला जी के कमरे में आया । तव तक वह हमारी तरफ हेर रहे 
थे। हम लोग बैठे । मैंने देखा कि हमारे महाकवि के चेहरे की चमक उड़ गयी है। गाल 
पिचक गये हैं। चमड़ा सांवला पड़ गया है। दाढ़ी लटक गयी है। वह लेटे थे। पेट 
लम्बोदर के पेट की तरह हो गया है। पेड़ के नीचे ही तहमत काफी उठी हुई लगी । 
पूछने पर पता चला कि अपेन्डीसाइटिस का बहुत सा झोंझ निकल आया है। यह बात 
तब तक आ गये श्री जयगोपाल मिश्र ने बताई। वह निराला जी को चांपते रहे। पावों 
में सूजन कम हो गयी है। और कहीं सूजन नहीं दिखी । बीमारी का हाल पूछ ही रहा 
था कि कवि ने स्वयं बताया कि पेशाब काफी मात्रा में होने लगा है । यह लक्षण अच्छा 
है । केवल दूध और फलों का रस पीते हैं। पर मानते नहीं | इतवार के दिन--कुछ 
दिन पहले उन्होंने गोश्त खुद ही पकाया था और जल गये थे। वहीं मालूम हुआ कि 
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ठर्रा की बोतल मैंगायी थी । छनी थी । यह कुतर्क भी होते चलते हैँ । मुझे पहचान गये 
थ। हालांकि कि मिश्र जी ने मेरा नाम बता दिया था। वांदा का हाल पूछते रहे। 
किसी मिथिलेश कुमारी का नाम लेकर उसका हाल पुछा | पर मैं उसे नहीं जानता था । ५ 
एक सुन्दर स्त्नी को जानता था ) मैंने कह दिया कि वह अव वांदा में नहीं है । कहीं और 
है। मिश्र जी से धीरे चांपने को कहा तो मिश्र जी ने हास्थ में कहा : अब वह निराला 
कहां है कि जोर से चांपु--कलकत्तें की चर्चा चल पड़ी । मिश्र जी ने ही बताया. कि जिस 
घर में कवि और वह लोग ठहरे थे वहां ही खूब छानी थी । वह-वेचारा वैष्णव था । 
घबरा गया था । उसी दिन उसके बच्चा भी पैदा हो गया था । मिश्र. जी ने कहा कि 
कवि अस्पताल जाने को तयार नहीं हुए क्योंकि उन्होंने कहा कि. बहुत लोग बीमार हैं । 
पहले उनका इलाज हो । देखा तुमने । निराला संघर्ष कर रहा है शासकीय व्यवस्था के 
खिलाफ़ । उसका रोग असहनीय बातों के कारण ही इतना उग्र रूप धारण कर लेता 
है। वह नेता नहीं है कि जुलूस निकाले | आवाज़ बुलंद करे। अब वह इस दशा में है 
कि पड़ें-पड़े सब कष्ट अपने जजेर जरीर पर ही झेल जाना चाहता है। मेरे सामने उनका 
सारा जीवन झलक मार गया | मैं उन्हें देखता था और देखकर मन में गुनने लगता था 
कि उनकी बीमारी के मूल में असंगतियों का बड़ा जबरदस्त तनाव हुआ होगा भौर है 
तभी वह इतना उग्र रूप ले लेती है । ऐसे रोग का उपचार दवा से नहीं हो सकता । 
मुझसे इसी हालत में कविता सुनाने की वात कही। पर मैं तयार नथा। कापी न ले 
गया था । जवानी याद भी न थी । मैं इनकार कर गया। कोई मौक़ा न था। न मन 
था। तभी फिर बोले कि सनेही जी आये थे। मैंने उनका शिमला! में अपमान नहीं किया 
था। उन्होंने उस दिन प्रयाग में गाता गाया था । कविता सुनाई थी। खूब रस मिला * 
था । दाद दे रहे थे । और अपने शिमला के व्यवहार की सफाई दे रहे थे । मैंने पूछा कि 
पंत जी भी बाते हैं या नहीं । मालुम हुआ कि एक दिन आये थे। जी छोंक खा 
[सा ?] गया। उन्हें तो प्रतिदिन आना चाहिए | अपने से स्नेह पाकर बीमारी हल्की 
हो जाती है । इलाहाबाद के वातावरण में अजीब वेरहमी और ममत्वहीनता व्याप गयी 
है। फिर हम चले । पान मैंगाकर कवि ने खिलवाये थे । वहाँ से हमें मिश्र जी श्री 
नारायण चतुर्वेदी जी के पास ले गये । वहीं दारागंज में हैं। उसी घर में जिस में एक- 
बार मैं तुम्हारे साथ कई साल पहले गया था। निराला की बीमारी की चर्चा वहां भी 
चली। उन्होंने अपने सफेद वालों की परिपक्वता के स्वर में कहा कि निराला के भक्‍त 
ही उनकी बीमारी के कारण हैं क्योंकि वह ही हल्ला मचा मचा कर उत्पात खड़ा किये 
रहते हैं। एक बात उन्होंने यह भी कही कि यह गलत है कि निराला को लोगों ने 
ठुर्कराया है---चपत मारे हैं भौर तभी वह इस दशा को प्राप्त हुए हैं। अपनी दलील के 
समर्थन में उन्होंने नजीर दी कि तब मतवाला में निराला तो खुद ही दूसरों को कस-कस 
कर कोड़े मारते ये। वह फिर अपने साथ क्यों अच्छे व्यवहार की कल्पना के अधिकारी 
हैं। मैं चुप सुनता रहा। मुझे उनकी दलील कुछ भी न जेंची । : 
बांदा: ५-६-६१ .. केदारनाथ अग्रवाल 
:(रामविलास शर्मा को पत्र ) 
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२१, अशोक हाल और कान्‍्स्टीट्यूशन क्लब में निराला-चर्चा 

राष्ट्रपति-भवन का उत्सव मज़े का रहा, मगर तुम्हारे बिना वड़ा फीका लगा | 
मंंणी मिले थे, अधिक हाल नहीं पूछ पाया, उसके पहले वच्चन से पुछा कि रामविलास 
क्यों नहीं आए तो कहा कि निमंत्रण तो गया था पर पत्ता नहीं क्‍यों नहीं आए, आशा 
तो थी । राष्ट्रपति का भाषण यथावत््‌, पुष्पितां वाचं"*"। एक वात समन्वय के संपादक 
होने की उनके मतलब की निकल आयी थी । नन्ददुलारे जी से बड़ी आशा थी पर बहुत 
ठंडे बोले । बच्चन ने “मैं अकेला' और 'स्नेह निर््मर वह गया है” तथा नरेन्द्र जी ने 'जूही 
की कली' की आवृत्ति की, जैसे रस्म अदाई करे रहे हों । मैंने कुछ अंश पुरानी कविता 
का और एक “नयी रचना” सुनाई जो लिखकर नहीं भेजूंगा, मिलने पर ही सुनाऊंगा। 
दिनकर कुछ काम की वातें बोलें, अपेक्षाकृत जीवट का आदमी है| कुल मिलाकर १ घंटे 
का नपानयाया उत्सव, शाही साज-सामान वाले अशोक हाल में | संत महाराज आ जाते 
तो घिसी पनहियाँ सिलवा दी जाती । 

शाम को कान्स्टीट्यूशन क्लब में मैंने संस्मरणों के साथ तुम्हारी रचना का भी 
अंग सुनाया, झुंझला २ कर । न जाने क्यों तुम्हार नाम मुंह में अउते परी भर खून सूख 
जात है। फिर जुही की कली और अपनी लंबी कविता। इलाहाबाद वालों ने भावावेश 
तो दिखाया पर संतुलित नहीं रह सके | पर उसका राज़ तो खुला दूसरे दिन कमला- 
रत्नम के यहाँ की गोष्ठी में जब सबने निराला जी के विरुद्ध अपना दवा बुखार निकाला । 
सुनकर सन्‍न रह गया । सबसे मतलब है नरेन्द्र, बच्चन और दिनकर से | तभी से 
कुछ ऊना ऊना हो रहा हूँ। मिलकर कार्य क्रम निश्चित करूँगा। 
उज्जन : २०-२-६२ शिवमंगलसिंह सुमन 

(रामविलास शर्मा को पत्न 

[परी भर खून घटने की बात सुमन ने अवधी में लिखी है। अब वह मेरा नाम स्मरण 
नहीं करते, इसलिए स्वास्थ्य बच्छा है |] 


२२, मनी आर्डर की रसीदें और कृपन 

संयुक्त परिवार की देखभाल करने वाले निराला ने समय समय पर लोगों को 
रुपया भेजा था, उसके प्रमाणस्वरूप मनीआर्डर की कुछ रसीदे हैं जो उन्होंने सुरक्षित 
जमा कर रखी थीं | 
(१) रामगोपाल त्रिपाठी के मार्फत पंडित मन्‍्नीलाल सुकुल को ३६, शंकर घोष लेन, 
कलकत्ता से निराला ने ५०) भेजे। मग्रड़ायर की डाक मुहर में तारीख है 
ह २६। [(मनन्‍्नीलाल सुकुल महाजन थे; कर्ज़ चुकाने के लिये ये रुपये भेजे गये 
होंगे।) 
(२) रामविहारी मिश्र के नाम शिवशेखर द्विवेदी, मार्फत केशवप्रसाद तेवारी, गढ़ा- 
कोला, पो० मगड़ायर उन्नाव ने १०) भेजे। (इन चारों रसीदों में भेजनेवाले का पता 
रोमन लिपि में निराला का लिखा हुआ है। ये रुपये शिवशेखर द्विवेदी की ओर से 
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निराला ने भेजे होंगे ।) मगड़ायर की डाक मुहर में तारीख है : २ अक्तुबर '२८। 

(रामविहारी मिश्र के बारे में कुछ नहीं मालूम ।) 

(३) केशव प्रसाद त्रिपाठी को निराला ने ३६ शंकर घोष लेन कलकत्ता से १०) 

भेजे | पुरवा की डाकमुहर में तारीख है : २२ जनवरी “२६९ | 

(४) केशवश्रसाद त्रिपाठी को निराला ने कलकत्तें के उसी ठिकाने से १५) भेजे । 
इनके अलावा मनीआड्डर के दो कृपन हैं जिनमें पहला निराला की हस्तलिपि में 

है और दूसरा संभवत: महादेवी वर्मा की हस्तलिपि में | दोनों में उल्लिखित रुपये राम- 

शंकर शुक्ल को भेजे गये थे । उन्हीं ने दोनों कृपन मेरे पास भेजे थे।- 

(क) बीस रुपये भेजते हैं । छाया को रेशमी साड़ी ले दीजिए । केशव को १११) 


भेजे 
पहले २७) इति। 
;ल्‍ निराला 
। 25/- 
(ख) श्री निराला जी के आदेशानुसार पच्चीस रुपये भेजे जा रहे हैं। 
मन्त्री 


साहित्यकार-संसद 
. प्रयाग 


२३. शवर्तमान धर्म! और मुंशी अजमेरी के पत्र 
वर्तमान घर्म' नाम के निराला के लेंख को लेकर जो आन्दोलन चलाया गया था, 
उससे सम्बन्धित वनारसी दास चतुर्वेदी को लिखे हुए मुंशी अजमेरी के कुछ पंत्र 'सम्भेलन 
पत्निका' भाग ५१, संख्या १-२ में प्रकाशित हुए थे। ये पत्र, आन्दोलन के समय, 
सन्‌ ३२ में लिखे गए थे; चतुर्वेदी जी ने इन्हें उस समय प्रकाशित नहीं किया था। उनके 
आवश्यक अंश परिस्थिति की पूरी जानकारी के लिए साभार उद्धृत किए जाते हैं । 
शान्तिकुटी र, 
वनारस सिटी, 
२५-११-३२ 
प्रिय श्री चतुर्वेदी जी, प्रणाम ! 
वर्तमान धर्म' को लेकर इधर बहुत कुछ लिखा गया । आपने लेखक का नाम 
नहीं दिया था, इससे कदाचित्‌ कुछ ही लोग समझ सके होंगे कि लेख किसका है। परन्तु 
अब, जव श्री नन्द दुलारे वाजपेयी एम० ए० ने नाम खोल दिया तब विशाल भारत के 
सब पाठक जान गए कि वह लेख “निराला” जी का है । 
मैं जानता हूँ कि श्री सुर्यकान्त त्रिपाठी “निराला' जी एक विद्वान्‌ एवं प्रतिभावान्‌ 
पुरुष हैं। यद्यपि मेरा उनका मार्ग एक नहीं है और न मैं उनकी सभी रचनाओं को ही 
समझ सकता हूं, परन्तु मेरे हृदय में उनके प्रति आंदर और प्रेम का भाव है । मैं मानता 
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हैं कि उनका पथ भी एक पथ है और वही नहीं, अन्य अमेक कवि उस पथ के पथिक हूँ 
जिनमें कई सुलेखक और सुलेखिकाएँ भी हैं। हाँ, यह हो सकता है कि वह पथ अभी 
उतना परिष्कृत न हुआ हो, जितना उसे होना चाहिए। परन्तु यह कोई विरोध की 
बात नहीं है, यदि अभी परिप्क्ृत नहीं हुआ तो आगे चलकर हो जाएगा । फिर यह बात 
भी नहीं है कि 'निराला' जी जो कुछ लिखते हैं, वह सभी बगम्य या असंगत अथवा 
असम्बद्ध होता है। उनकी अनेक रचनाएँ तुकान्त, वोधगम्य, और बहुत ही अच्छी हैं । 
उनमें से कुछ कविताओं के अंश यहाँ उद्धत करता हूँ । देखिए, कितने सुन्दर हैं ! 

[यहाँ 'यमुना के प्रति” से चार पंक्तियाँ, 'तुम और मैं' से छह पंक्तियाँ, 'क्या दूं 
से सात, 'विधवा' से पाँच और 'दीन” से आठ पंक्तियाँ तथा 'शेफालिका' पूरी की पूरी 
उद्धत करते हैं।] इन उद्धरणों में यह अन्तिम कविता-शेफालिका--'निराला' जी के मुक्त 
उन्द में है। उनके मुक्त छन्द के विषय में उस वर्ष कलकत्ता-हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन 
के अवसर पर उनसे बातें हुई थीं। मैं उनके डेरे पर गया था। उस समय उन्होंने अपने 
मुक्त छनन्‍्द मुझको सुनाए थे । सुनकर मैंने कहा था कि इस प्रकार से तो कोई सा भी गद्य 
पढ़ा जा सकता है । 'निराला' जी बोले--नहीं । उन्होंने अपनी 'अप्सरा' में से एक गद्य - 
अंश मुझे पढ़ने को दियां। मैंने वह पढ़ सुनाया | तब बोले कि मात्रा देकर अर्थात्‌ लय में 
इस तरह पढ़िए मैंने वैसे भी पढ़ दिया। त्तव उन्होंने कहा कि इसे पढ़िए---यह 'बहने 
दो' है, यदि 'बहने न दो” कर दिया जाएगा तो इस तरह नहीं पढ़ा जाएगा। मैंने उनके 
बहने दो” की तरह 'बहने न दो” भी पढ़ दिया। वे हंस पड़े। उस समय वहाँ 
श्री पदमदत्त जी त्रिपाठी एम० ए०, श्री शिवशेखर जी द्विवेदी, श्री शान्तिप्रिय जी द्विवेदी 
आदि कई सज्जन उपस्थित थे । उनमें से श्री शशि शेखर जी या शिव शेखर जी, अच्छी 
तरह नाम स्मरण नहीं रहा, द्विवेदी जी ने कहा था कि हम यह मान लेते हैं कि जो संगीत 
जानता है, वह गद्य को इस तरह -मुक्‍त छन्द के पद्यवत्‌ृ--पढ़ सकता है। 

परन्तु निराला जी का मुक्त छन्द सर्वत्न गद्यवत्‌ नहीं है। इसी 'शेफालिका' को 
लीजिए । इसकी सब पंक्तियाँ कवित्त --घनाक्षरी--के टुकड़ों की तरह हैं और उसी 
तरह पढ़ भी ली जाती हैं क्योंकि गति है उन टुकड़ों में । गति के लिए ही तीसरी पंक्ति में 
'शेफाली' न लिखकर शेफालि लिखा गया है। अन्त की दोनों पंक्तियों में---भर जाती 
और झर जाती---तुक भी मिली है, चाहे वह स्वयं मिल गयी हो या मिलाई गयी हो । 
अब इस रचना को हम चाहे 'निराला' जी के मुक्त छन्द में मानें, चाहे गद्य में, पर 
रचना बड़ी सुन्दर है --यौवन उमार में प्यार से कंचुकी के सव बन्द खोल दिए, पल्‍लव- 
पर्यक् पर सोती हुई शेफाली के | मूक आवाहन से भरे लालसा वाले कपोलों के व्याकुल 
विकास पर गगन के चुम्बन शिशिर से झरते हैं ।” प्रेयसी है शरीरधारिणी छोटी-सी 
शेफाली और उसका प्रेमी है अशरीर, अनन्त आक्राश ! वह उस सोती हुई योवनमती 
को चूम रहा था कि वह जाय पड़ी। “उस जागती हुई प्रिया के वक्ष पर; नक्षत्न दीप 
कक्ष में लिए हुए, संतरण-आशी आकाश है ।” अनन्त आकाश ने उस सोती हुई शेफाली 
पर इतने शिशिर चुम्बन बरसाये थे कि वह आई ही गयी, उसका मानस भर गया ! 
जब वह जगी तब आकाश उसके वक्ष पर था, नक्षत्र दीप कक्ष में थे और वह अनन्त 
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भाकाश उस छोटी सी शेफाली के वक्ष में बद्ध एवं संतरण-आशी था, अर्थात्‌ उसके मानस 
में डूबता नहीं था, तैरकर “पार करना चाहता था सुरभिमय समीर लोक और शोक- 
दुःख-जर्जर इस नश्वर संसार की क्षुद्र सीमा ।” वह पहुंचना कहाँ चाहता था -- 
“प्रणय से छाए हुए अमर विराम के सप्तम सोपानव पर ।” अर्थात्‌ वह अनन्त जो-- 
शेफाली के मानस रूप---छोटे से स्थान में प्रतिविम्ध रूप से वद्ध हो गया था, फिर 
अनन्त में लीन होना चाहता था, पर होता क्‍या है कि---“पाती अमर प्रेमघाम, आशा 
की प्यास एक रात में भर जाती है, सुबह को आली, शेफाली झर जाती है। अमर प्रेम- 
घाम पाना तो चाहता है आकाश और पाती है शेफाली। यह विचित्रता है और कुछ 
भी नहीं क्योंकि जब जीव अमर प्रेमधाम में पहुँच जाएगा तब उसमें बद्ध ब्रह्म तो पहुँच 
ही चुका | इसलिए अनन्त की अनन्त में लीन होने वाली बात नहीं कही गयी । उसे कह 
देने में वह चमत्कार न रहता । मेरी राय में यह रचना इस विषय के अच्छे अन्य भाषा- 
भाषी कवियों की भी रचनाओं से टक्कर लेने वाली है। 

यह 'शेफालिका' “निराला” जी के 'परिमल' में पाई जाती है, पर मैं इस 
'शेफालिका' में परिमल पाता हूँ । अस्तु, इतना सव लिखने का तात्पय यह है कि उनकी 
ऐसी सुन्दर कृतियों को, उनकी सम्पूर्ण सेवाओं को इस वर्तमान धर्म” के कारण क्या भूल 
जाना चाहिए ? कदापि नहीं, हमें उनके उस “वर्तमान धर्म' को ही भूल जाना चाहिए । 

अब मैं उस “वर्तमान धर्म' की वात कहूँगा । मैंने उसे पढ़ा और कुछ नहीं 
समझा । जोर लगाकर समझने की कोशिश भी नहीं की क्‍योंकि वह व्यर्थ होती । उस 
समय सुझे एक वात याद आ गयी थी। एक वार प्रवास में कहीं किसी ने मुझसे कहा 
था कि अमुक छायावादी कवि की अमुक कविता हम नहीं समझे, हमने उक्त कवि को 
पत्र लिखकर उस कविता का भाव समझा देने की प्रार्थना की। उत्तर में उक्त कवि 
महोदय ने लिखा--“हम कह नहीं सकते कि जब हमने यह कविता लिखी थी, तब हम 
किस स्थान और किस अवस्था में थे, इसलिए, इस अवस्था, में उसका भाव समझा देने 
में हम असमर्थ हैं ।” मैंने सोचा, कदाचित्‌ यह लेख भी उन कवि जी की उक्त कविता 
की भाँति किसी विशेष स्थान से और विशेष अवस्था में लिखा गया हो । 

हो सकता है कि मेरा वैसा सोचना ठीक न हो और 'निराला' जी उक्त कवि 
का अनुकरण न करके समझाने को उद्यत हो जायें एवं.समझाने भी लगे, परन्तु फिर भी 
हम लोग यदि न समझ सकें तो कया उपाय है ? कुछ नहीं ।इसलिए हम ऐसी चीज को 
समझने की चेष्टा ही क्‍यों करें । मान लीजिए, हम किसी दुकान में गए । हमने वहाँ 
बहुत सी चीज़ें रखी देखी । कोई एक चीज़ हमारी समझ में नहीं भायी । हमने दुकान- 
दार से उसका नाम पूछा । उसने जो नाम बतलाया वह भी हमारी समझ में न आया। 
उपयोग की बात भो हम नहीं समझे । तथ क्‍या हमें उस दुकानदार के पीछे पड़ जाना 
चाहिए ? नहीं। हमें समझ लेना चाहिए कि उसने यह वस्तु हमारे या हम जैसों के लिए 
नहीं रखी है। सम्भव है उसका भी कोई ग्राहक. हो । ऐसा समझकर, उस वस्तु से अपनी 
दृष्टि हमें ओझल कर लेना चाहिए, न कि उस दुकानभर से । मैं तो यही समझता हूँ और 

यही समझने की आपसे प्रार्थना करता हूँ । यदि. आपने मेरे विचार से सहमत होने की 
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कृपा की तो मैं हृदय से कृतज्ञ होऊँगा । . 

आपका, अजमेरी । 
(मुंशी अजमेरी दरवारी आदमी थे किन्तु छायावादी कविता समझने में उन्होंने 
यहाँ जिस विवेक का परिचय दिया है, वह अनेक प्रतिष्ठित समालोचकों में दुर्लभ था, 
और है। विवेक के अलावा उनका पत्र समर्थ गद्य लेखक की रचना है। दूसरे दिन 
उन्होंने चतुर्वेदी जी को दूसरा पत्न लिखा।) 
ै शान्ति कुटीर, 
रामघाट, बनारस, 
ह २६-१ १-३२ 

पूज्य चतुर्वेदी जी महाराज, प्रणाम ! 
यहाँ मैं श्री राय कृष्णदास जी के पास ठहरा हुआ हूँ । पर आते समय लखनऊ 
होकर जाया था। वहाँ श्री दुलारे लाल भागंव के यहाँ २-३ दिन ठहरा था। श्रीयुत्त 
निराला जी से कई वार वहाँ भेंट हुई थी। श्रीयुत श्रीराम जी शर्मा ने आपको लिखा ही 
होगा। अब मैं भी अपनी राय लिखता हूँ। मुझे श्री दुलारे लाल जी से मालूम हुआ कि 
निराला जी गाजकल बहुत्त दुखी हैं। हाथ बहुत तंग है और उनकी एक मात्त कन्या बहुत 
बीमार है । इत्यादि । यही बातें यहाँ श्री शान्तिप्रिय द्विवेदी ने सुनाई। ऐसे दुखी 
मनुष्य पर इस समय चारों ओर से साहित्यिक वार भी हो रहे हैं। तव उसका मस्तिष्क 
कैसे ठीक रह सकता है ? इस समय वे वहुत घवरा गए हैं और इसीलिए बौखला भी 
गए हैं। ऐसे समय में उन्हें सहानुभूति की आवश्यकता है। नहीं तो ऐसा आदमी कि 
जिसके--जोडू न जाँता, खुदा से नाता--है, ऐसे संकट के समय में सताया जाकर--- 
घात और आत्मघात जैसे कुकर्म भी कर सकता है--भारत काह न कर्राह कुकरमू । 
और, रहत न आरत के चित चेतू । उनकी दशा देखकर मेरा हृदय द्रवित हो गया और 
श्री शान्तिप्रिय जी ने तथा श्रीमन्‌ राय साहव ने भी मुझसे कहा, इसलिए मैंने वह बड़ा 
पत्र आपको लिखा है जो इस पत्र के साथ -है । अब कृपा करके इस झगड़े को समाप्त कर 
दीजिए | मेरी यह प्रार्थना है और श्रीमान्‌ राय साहब की भी यही राय है । मेरा वह 
पत्र बगले ही अंक में---विशाल भारत में--छाप देने की कृपा कीजिए । ऊपर लिख 
दीजिए---मुंशी अजमेरी का पत्च । उस पत्न पर आप अपनी - सम्मति भी प्रकाशित कर 
देने की कृपा कीजिए । मेरे पत्न से सहमत होकर इस “वंमान घर्म' वाले झगड़े को बन्द 
करने की बात होनी चाहिए। वस , अब यह झगड़ा बन्द ही हो जाना चाहिए । बहुत हो 
गया औौर निराला जी की तथा नन्‍्ददुलारे जी की दोनों की खूब : छीछालेदर हो गयी-। 
श्री राय साहव मज़ाक के टोन में कहते हैं कि एक ब्राह्मण की रोटी तो ले ली, अब क्या 
किसी की जान लीजिएगा ? न 
मेरा पत्र अगले ही मंक में छप जाना चाहिए । यदि गुंजाइश न रही हो तो कृपा... 
कर कुछ मेंटर उसमें से निकालकर इस पत्न के लिए जगह कंर दीजिएगा। बड़ी कृपा 
होगी । मैं.वबहुत .सोच-विचारकर इस नतीजे पर पहुँचा हूँ .कि इस झगड़े को इस तरह , .. 
समाप्त कर दिया जाय । स्वीकृति देकर कृतार्थ कीजिए कु 
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फेस 


एक प्रार्थना और है, कृपा करके इस पत्न को पढ़कर फाड़ फेंकियेगा । इसे पत्र 
की बात किसी को मालूम न हो, आपके सहकारियों को भी नहीं। इस बात का विशेष 
रूप से ध्यान रखिएगा। विशेष विनय । 

आपका, अजमेरी 

(चतुर्वेदी जी को पत्न संग्रह करने का बड़ा शौक है। यह दूसरा पत्र उन्होंने 
फाड़कर फेंका नहीं, इससे साहित्य के इतिहास की एक कड़ी सुरक्षित रही। किन्तु मुंशी 
अजमेरी ने पहले वाला पत्र छाप देने पर बड़ा जोर दिया था। चतुर्वेदी जी मे उसे नहीं 
छापा |) 

[वर्तमान धर्म! वाला विवाद शुरू होने पर निराला ने ४ अक्तूबर सन्‌ ३२ 
को जो पत्न बनारसीदास चतुर्वेदी को भेजा था, उसके अन्त में लिख दिया था, “यह पत्र 
भी छापिए ।” चतुर्वेदी जी ने यह पत्र भी नहीं छापा था। 

१७ अक्तूबर सन्‌ ३२ के पत्न में निराला ने चतुर्वेदी जी को लिखा था, “न भेजा 
हो तो महात्म। जी भौर रवीन्द्र नाथ के पास भी एक प्रूफ और अनुवाद भेजकर सम्मति 
अवश्य-अवश्य लीजिए ।” निराला के निबन्ध पर चतुर्वेदी जी ने इनकी सम्मति्यां शायद . 
नहीं मयायीं किन्तु उम्र की पुस्तक 'चाकलेट' पर---घासलेट-विरोधी आन्दोलन के 
दौरान--गाँधी जी की सम्मति मेंगाई थी । इसे भी चतुर्वेदी जी ने उस समय प्रकाशित 
नं किया था। गाँधी जी ने लिखा था, “मेरे मन पर जो असर आप पर हुआ नहीं 
हुआ है। मैं पुस्तक का हेतु शुद्ध मानता हूँ। इसका असर अच्छा पड़ता है या बुरा मुझे 
मालुम नह है। लेखक ने अमानुपी व्यवहार पर घृणा ही पैदा की है ।” 

गाँधी जी की राय प्रकाशित न करने पर मोहनसिंह सेंगर ने जुलाई १६५२ के 
भनया समाज' में लिखाथा:. | 

“यदि वें इस पुस्तक के बारे में वापू जी से कुछ न पूछते तो कोई वात ही नहीं थी । 
पर जब उन्होंने उनके पास पुस्तक भेजी, तो एक जिम्मेदार और ईमानदार पत्चकार की 
हैसियत से उसके सम्बन्ध में बापू जी का जो मत था, वह भी प्रकाशित करना चाहिए 
था--भले ही उनके आन्दोलन पर इसका चाहे कैसा भी असर क्‍यों न पड़ता। वापु का 
मत एक निरपेक्ष समाज नेता का मत था। पाठक उसे पढ़कर अपना मत स्थिर करने 
अथवा निर्णय देने में स्वतंत्न थे। किन्तु अपने आन्दोलन को सफल बनाने के मोह ने 
चतुर्वेदी जी को इस पत्न को प्रकाशित न करने के लिए राजी कर लिया ओर वे इसे 
इन २० वर्षों तक दवाएं बैठे रहे, यह नम्न से नम्न शब्दों में किसी भी सच्चे और 
जिम्मेदार पत्रकार की प्रतिष्ठा, बौद्धिक ईमानदारी और सार्वजनिक दायित्व की दृष्टि 
से शोभनद नहीं कहा जा सकता । 

“इतना ही नहीं, हमारी समझ में तो ऐसा करके चतुर्वेदी जी ने-जाने या 
अनजाने एक बहुत बड़े साहित्यिक अनर्थ का पाप अपने सिर लिया है ।” 

इस पर चतुर्वेदी जी ने सेंगर जी को लिखा, “चलते वक्‍त स्वयं महात्मा जी ने 
कहा, “आपने बहुत अच्छा किया कि कलकत्ते से अहमदाबाद चले भाए। यदि मैं अपनी 

सम्मति छाप देता तो बड़ा महित हो जाता । ” 
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अन्य पत्र में उन्होंने सेंगर जी को फिर लिखा, “उन्होंने खुद कहा धा--यदि 
मेरी सम्मति छप जाती, तो ऐसे साहित्य को प्रोत्साहन मिलता ।' ” 
तीसरे पत्र में, इस वार अंग्रेजी में, उन्होंने सेंगर जी को पुनः सूचित किया, 
न प्रत्पात 8५6 एटा चण[& गराएाएएथः 00 फ7फ्रश पाठ नाश पफित्प 
हंजाह8 पा डां50 णी 0० थापा० ०7 (सारी बातचीत का सारांश दिये बिना पत्र 
छापना निहायत अनुचित होता ।--देखें, 'नया समाज, जुलाई १६५२) । 
प्रश्न यह है कि चतुर्वेदी जी ने गाँधी जी के पास जाकर उनसे “चाकलेट' के बारे 
में बात भी की या नहीं | उग्र के निधन के बाद १६६७ में उन्होंने उम्र पर एक लेख 
लिखा | यह लेख १५ अप्रैल, १६६७ के 'हिन्दी टाइम्स” में प्रकाशित हुआ। इसमें एक 
तरह से घासलेट-विरोधी आदोलन की जिम्मेदारी उन्होंने उग्र पर डाली और उम्र की 
नियत सही थी, गाँधी जी की यह बात मानी । उम्र के आत्मचरित “अपनी ख़बर' के 
बारे में उन्होंने लिखा, “यदि इस ग्रन्य को उग्र जी प्रारम्भ में ही, यानी सन्‌ १६२७ के 
आसपास छपा देते तो उनकी मनोवृति को समझने में पाठकों और आलोचकों को पूरी- 
पूरी मदद मिलती ।” किन्तु उग्र जी ने यह किताब सन्‌ १६२७ में लिखी न थी, इसलिए 
उसे तब छपाना ज़रा मुश्किल था । किन्तु गाँधी जी अपना पत्न वनारसीदास के नाम 
लिख चुके थे और उसे भेज चुके थे; यदि इसे वह छपा देते तो आत्मचरित के बिना भी, 
गाँधी जी की राय के सहारे, उग्र की मनोवृत्ति समझने में---पाठकों और आलोचकों 
के अलावा, उन्हें भी---पूरी-पूरी मदद मिलती । 
दरअसल इस मदद की उन्हें जरूरत नहीं थी । उग्र की मनोवृत्ति वह जानते 
थे, और गांधी जी की राय भले ही छपी न हो, चतुर्वेदी जी से वह छिपी नहीं थी । 
गाँधी जी जल्दवाज़ी में राय कायम नहीं करते, यह बात वह जानते थे । इसलिए जब 
वह गाँधी जी से मिले, तब उन्होंने और बहुत सा अंश्लील साहित्य गाँधी जी को 
सुनाया किन्तु 'चाकलेट' के बारे में एक शब्द भी नहीं कहा। 
उसी लेख में चतुर्वेदी जी का बयान है, “चाकलेट नामक पुस्तक की चर्चा मैंने 
जानबूझकर बापू से नहीं की । मैं जानता था कि बापू प्रत्येक पुस्तक को ध्यानपूर्वक 
पढ़कर उस पर अपनी सम्मति निश्चित करते थे और उस पर से उन्हें डिगा देना आसान 
काम न था| इसलिए 'सीघे आक्रमण' के वजाय घुमा फिराकर हमला करना मैंने ठीक 
समझा ! 
गांधी जी से जब 'चाकलेट' पुस्तक की चर्चा ही नहीं हुई, तब उस पर अपनी 
सम्मति न छापने की बात गाँधी जी कहते ही कैसे ? चतुर्वेदी जी ने सेंगर जी को जो 
पत्न लिखे थे, उनमें कहीं स्पष्ट 'चाकलेट' पर गान्धी जी की राय नहीं दी गई । 
हिन्दी टाइम्स' वाले लेख के अन्त में चतुर्वेदी जी ने लिखा है, “यदि उम्र जी 
. के जीवन काल में उनके प्रति कुछ अन्याय हुआ हो तो उनके स्वगंवास के पश्चात्‌ तो 
यूर्ण न्याय ही होना चाहिए ।” अन्याय उम्र के प्रति हुआ, इसमें “यदि” की शर्तें लगाना 
जरूरी नहीं है; निराला के प्रति और भी अधिक अन्याय हुआ, इसमें सन्देह नहीं । 
इसीलिए उनके जीवन काल में, और उनके स्वगंवास के पश्चात्‌, अन्याय के प्रतिकार के 
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लिये इस विषय की संक्षिप्त चर्चा कर दी गयी है ।] 


एड, निराला वंशावली 
(ग्राम-गढ़ाकोला, पो० चमियानी, जिला---उन्‍्नाव ) 
१. श्री शिवाघार तिपाठी उर्फ (सधारी बावा)--के चार पुत्र 
१. सर्वश्री गयादीन, २. जोधा प्रसाद ३. रामसहाय ४, रामलाल 
के एकमात्र पुत्र | ह 
श्री बदलू प्रसाद के एकमात्र पुत् श्री सुंकान्त त्रिपाठी 
| गनिराला,” घर का नाम 
के चार पुत्र, सूर्य कुमार 
१. बिहारीलाल २: रामगोपाल - | 
३, केशवलाल ४. कालीचरण के एक पुत्र, एक पुत्री, 
:... (स्वर्गीय) पुत्न रामकृष्ण त्रिपाठी, 
इन चारों भाइयों के अनेक पुत्र ओर पुत्ती सरोज (स्वर्गीया १६३५) 
पुत्रियाँ हैं :--लक्ष्मी नारायण, कौशल रामक्ृष्ण त्रिपाठी के चार पुत्र, 
किशोर, उमाकान्त, रमाकान्त, आदि । दो पुत्रियाँ; पुत्त 
१. गिरिजा कानन्‍त २. अवधेश कुमार, 
३. अमरेश कुमार, ४. अखिलेश कुमार; 
पुत्रियाँ : १. छाया (स्वर्गीया १६६७) 
२. अलका रानी । 
विशेष 
१. निराला जी का वास्तविक परिवार निराला जी की बीमारी के समय से ही 
इलाहाबाद में रहता है। पता--श्री रामकृष्ण त्रिपाठी, - आत्मज, महाकवि निराला, 
२६५, बस्की खुर्दे, दारागंज, इलाहाबाद ; हु 
२. ग्राम गढ़ाकोला में जो पंतृक मकान है, उसमें श्री विहारीलाल त्रिपाठी सपरिवार 
रहते हैं; े 
मे. केशवलाल, स्वर्गीय कालीचरण और रामग्रोपाल क्रमश: दलमऊ, लालगंज 
(रायबरेली) तथा कलकत्ता (बंगाल) में रहते रहे 
४. बिहारीलाल त्रिपाठी तथा उनके बन्धु या पुत्ने लक्ष्मीनारायण त्रिपाठी वर्गरह 
पं० जोधाप्रसाद के पुत्र बदलूप्रसाद के चंशज हैं। ये पं० रामसहाय त्रिपाठी के पुत्र 
सूर्यकान्त त्रिपाठी निराला के वंशज नहीं हैं। किन्तु अपने को निराला का भतीजा और 
पौत्न बतलाकर सरकार तथा जनता से अपना स्वार्थ साधन करना, रुपये पैसे तथा किसी 
प्रकार की भी सहायता प्राप्त करना, इवका धर्म हो गया है । ः 
ेु ये हमारे पट्टीदार हैं, जो निराला की मंहानता से जलते हैं तथा उनकी कीर्ति 
में कालिख पोतने का प्रयास करते रहते हैं ॥ ये अपने पिता, पितामह का नाम न लेकर 
मेरे पिता श्री निराला के वंशज या आश्चित बनकर उनके नाम से गह्ठित उपार्जन करते 
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' रखते। 


' 'हैं। संरेकोरे को तो चाहिए कि इनको ऐसा करने से रोके, इन्हें किसी प्रकार की 
सहायता न दे और जो कुछ दिया हो, उसे वापस ले ले। क्योंकि ये लोग निराला के 
धाम से या सम्बन्ध से किसी भी प्रकार की सहायता पाने का नैतिक अधिकार नहीं 


मैने इसे सम्बन्ध में प्रघानमन्त्री भा० सरकार, मु० मंत्री उ० प्र० तथा 
: डी० एम० उन्लाव को भी लिखा था, पता नहीं उस पर कोई कार्यवाही हुई या नहीं. 
_> मुझे कोई सूचता नहीं मिली । 


रामकृष्ण.ल़िपाठी 
परिशिष्द . 
('मतवाला'---संपादक के नाम एक पत्र ) 
नवजादिकलाल श्रीवास्तव को 
| [कलकत्ता, 
अगस्त १६२४ ] 


श्रद्धेय मुंशी जी 

मतवाला के गत किसी अंक में आपने मेरे सम्बन्ध में जो कुछ लिखा है उस पर 
. मैं आपसे कुछ निवेदन करना चाहता हूँ । आशा है, आप मेरा पत्न 'मतवाला' में प्रकाशित 

कर देंगे । 

मेरे कुछ मित्रों का आग्रह है, अपनी कविता की मोलिकता ओर अमौलिकता 
के सम्बन्ध में मैं स्वयं कुछ लिखूँ; अतएव स्वतंत्न रूप से कुछ न लिखकर मैं आपके इस 
पत में ही उनके सम्बन्ध में कुछ निवेदन करूंगा । 

आपके पत्न में मेरी जितनी कविताएँ प्रकाशित हो चुकी हैं, उनमें मौलिक 
कविताओं की संख्या ही अधिक है। उन अधिक-संख्यक कविताओं का नामोल्लेख मैं 
निष्प्रयोजन समझता हूँ । अतएवं मैं केवल उन्हीं कविताओं का उल्लेख करूँगा जिन्हें मैंने 
पहले डाक्टर ठगोर की कविताएँ पढ़ लेने प्र, दो भिन्‍न रूपों के चित्रण में सादृश्य देखने 
के अभिप्राय से, लिखा था। मेरी “क्यों हँसती हो, कहाँ देश है” कविता की ४३ लाइनों 
में ७/८ लाइनें डाक्टर टयोर की हैं। मेरी “प्रिया से! कौर 'क्षमा-प्रार्थना' में डाक्टर टगोर 
के ही भाव अधिक हैं। कविवर की 'जीवन देवता' का उद्देश दूसरा है; मेरा दूसरा, उनकी 
कविता में वही भाव दूसरी ओर झुकाए गए हैं, मेरी में दूसरी ओर | मेरी यह कविता 
उन्हीं के भावों पर लिखी गयी है। 'तट पर' में चार-पाँच लाइनें महाकवि की हैं। “ज्येष्ठ 
के भाव में उनके “वैशाख” के कुछ भाग आए हैं। सम्भव है, और इसी कविता में उनका 
कोई भाव आ गया हो, परन्तु उसके लिए मैं कुछ कह नहीं सकता । इस सम्बन्ध में बहुत 
कुछ लिखने की इच्छा थी । परन्तु किसी विशेष कारण से आज यहीं तक। 

एक बात और । मेरी 'अनामिका' पुस्तिका की 'लज्जिता' कविता को, सुना 
लखनऊ के कोई 'साहित्य-सेवी मेरे एक मित्र से रवी बाबू की कविता का अनुवाद या 

ऐसा ही कुछ बतलाते थे । सौभाग्य से, 'केव जामिनी ना जेते जागाले ना नाथ बेला 
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होलो मरी लाजे,' मैं भी गाता हूँ । मैंने अपने मित्न को दोनों के पद सुनाएं। न जाने क्‍यों, 

उन्होंने उसे न अनुवाद कहा और न भावापहरण । | 

'कवीन्द्र' में मेरी एक कविता निकली है, मुझे उसका नाम याद नहीं । कोई 

सज्जन उसमें भी रवी बादू के काव्य की छाया पाते हैं। कलकत्ते में मेरे एक मित्न से 

उन्होंने कहा भी था। यह चोरी मेरी समझ में नहीं मायी । रवी बावू की कविता के साथ 
उसका उद्धरण करने से, सम्भव है, मेरी समझ में जा जाय । 

विनीत-- 

सूर्य कान्त 

[यह पत्च ३० अगस्त १६२४ के मतवाला में प्रकाशित हुआ था । इस पत्न का संबन्ध ' 

उस विवाद से है जो निराला की रचनाओं में भावापहरण को लेकर चला था । 


नी नन्‍+ - # जे 


